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LIBER  NONVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi,  cum  tu  has  litteras  legeres,  putabam  fore  ut  scirem  i 
5  iam,  quid  Brundisi  actum  esset  —  nam  Canusio  viii(i)  Kal. 
profectus  erat  Cn.,  haec  autem  scribebam  pr.  Non.,  xiiii 
die,  postquam  ille  Canusio  mouerat  — ,  taraen  angebar 
singularum  horarum  exspectatione  mirabarque  nihil  allatum 
esse  ne  rumoris  quidem;  nam  erat  mirum  silentium.  sed 
lohaec  fortasse  TcevoaTiouSa  sunt,  quae  tamen  iam  sciantur 
necesse  est;  illud  molestum,  me  adhuc  inuestigare  non  2 
posse,  ubi  P.  Lentulus  noster  sit,  ubi  Domitius.  quaero 
autem,  quo  facilius  scire  possim,  quid  acturi  sint,  iturine 
ad  Pompeium,  et,  si  sunt,  qua  quandoue  ituri  sint. 

Marci  Tulii  Ciceronis  Epistularum  Tuscullanarum  (.hoc  uerbum  deletum 
est)  ad  Atticum  liber  octauus  Explicit.  Incipit  liber  nonus  M  M  •  TVLLII  • 
CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  OCTAVVS  EX- 
PLICIT  INCIPIT  LIBER  NONVS  mO  (W  VIII  ^/ VIII I  0)  M  •  TVLLII  ■ 
CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  •  VIII  •  FINIT  • 
NONVS  INCIPIT  b  M.  T.  C.  EPISTOLARVM  AD  ATHICVM  LIBER 
NONVS  INCIP  LEGE  FELICITER  d  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLA- 
RVM  AD  ATTICVM  LIBER  NONVS  INCIPIT  FELICITER  s  M  •  T  • 
CI  AD  AT^  EPISTOLARVM  LIBER  OCTAVVS  EXPLICIT  INCIPIT 
NONVS  FEL~  P  MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD 
T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  NONVS  A^c  (sed  M.  T.  A*)  M.  Tul. 
Ciceronis  ad  T.  Pomponium  Atticum  Epistolarum  liber.  IX.  Rom.  subscr. 
et  inscr.  om.  EI 

EP.  I.     4  cum  tu  has]  cum  tuas  bd^s       cum  has  m^E       tu  cum  antea 
has  P  legerem   hds  5   quid]  qui  M^m,  corr.  M"  iam  post 

quid  bds  Brundusii  AEOPIA*Ci?<?w.  et  sic  plemmque  viiii  Pontedera 

{coll.  VIII  14,1):  VIII  AEOPIA\-i^^w.  6  Cn.  {CS)AmsQWcRom. 

Gneus  Mb       Cneus  E      talia  non  amplius  notabo       erat  Cn.  om.  P 
8  horum  dE  10  adscr.  noue  cure  plena  1ILcorr.A%  13  sunt  bds 

14  si  sint  IA'c  sunt  ^^m^Q^ Rom. 

I      Sjogren. 


2  M.  TVLLI  CICERONIS 

Vrbem  quidem  iam  refertam  esse  optimatium  audio, 
Sosium  et  Lupum,  quos  Cn.  noster  ante  putabat  Brundisium 
uenturos  esse  quam  se,  ius  dicere.  hinc  uero  uulgo  uadunt; 
etiam  M*.  Lepidus,   quocum  diem  conterere  solebam,  cras 

3  cogitabat.  nos  autem  in  Formiano  morabamur,  quo  citius  5 
audiremus;  deinde  Arpinum  uolebamus;  inde,  iter  quafm] 
maxime  (ivaTravxYjTOV  esset,  ad  mare  superum,  remotis  siue 
omnino  missis  lictoribus.  audio  enim  bonis  uiris,  qui  et 
nunc  et  saepe  antea  magno  praesidio  rei  p.  fuerunt,  hanc 
cunctationem  nostram  non  probari  multaque  mihi  et  seuere  10 
in  conuiuiis,  tempestiuis  quidem,  disputari. 

Cedamus  igitur  et,  ut  boni  ciues  simus,  bellum  ItaHae 
terra  marique  inferamus  et  odia  improborum  rursus  in  nos, 
quae  iam  exstincta  erant,  incendamus  et  Luccei  consilia  ac 

4Theophani  persequamur.  nam  Scipio  uel  in  Syriam  pro- 15 
ficiscitur  sorte  uel  cum  genero  honeste  uel  Caesarem  fugit 
iratum.  Marcelli  quidem,  nisi  gladium  Caesaris  timuissent, 
manerent.  Appius  et  eodem  timore  et  inimicitiarum  recen- 
tium.  et  tamen  praeter  hunc  et  C.  Cassium  reHqui  legati, 
Faustus  pro  quae<(store);  ego  unus,  cui  utrumuis  Hceret.  frater  20 
accedit,  quem  socium  huius  fortunae  esse  non  erat  aequum. 

I  referctam  dmP  optimatium  EOPIA^c       optimatum  ^Rom. 

3  esse  om.  bds  4  M'.  Manutius:  M.  AEOPIA^Ci^^w.  quocum] 
que  cum  M^  (quo  superscr.  M^)      quod  cum  bd              6  audieremus  M 

qua  uulg.:  quam  AE0PIA^c7?^ot.  7  dvaTrdvxYjxov  A*c       ANAIIANTI- 

KON  {litt.  mai.  aut  min.)  WimsFjVRom.   a.\(X.TzXr,v.v.Q\   dvaTrauTtxdv  M<:<j/7-.d 
adscr.  uelox  M<:<7rr.ds  8  littoribus  Msl  a  bonis  A*c  10  con- 

tentionem  P  mihi  AEOPI^^jw.       in  me  A'C,  fort.  recte  et  seuere 

k^cRom.      esse  uere  AEOPI  (uere  esse  bs)  1 1  conuiuiis  A*c       conuiciis 

(-tiis)  AE0Py?<7W.     comitiis  I  12  sumus  MbdmO  14  extincte  M^ 

15  Theofani  Mm  18  et  MbdsEOPI      m  mRom.      est  A'c  eodem 

modo  timore  media  uoce  deleta  M     cfr  V  14,  2      est  {uel  est  in)  eodem  timore 
inimicitiarum,  recentium  etiam;  praeter  Madu.  Adu.  crif.  11/.  236  sq. 
19  et  tamen]  cfr  Maduigius  ad  II  de  fin.  26,84;   Lehmannus  De  Cicis  ad 
Att.  epp.p.  194;  Ftiedrich  ad  Cat.  68, 143  •  20  Faustus  om.  IA'c 

pro  quaestore   Orellius:  pro  que  (proque)  M^mO^(?)      p  que  E       pro  quo  P 
prope  }\corr.\i^9\h}cRom.       prope  que  O'  licet  Kayserus,  alii 

21   accedit  C       accederet  M^bd       accesserit  M^msEOPIA^cA"*»/». 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM   IX:  1—2  3 

cui  magis  etiarn  Caesar  irascetur;  sed  impetrare  non  pos- 
sum,  ut  maneat.  dabimus  hoc  Pompeio,  quod  debemus. 
nam  me  quidem  alius  nemo  mouet,  non  sermo  bonorum, 
qui  nulli  sunt,  non  causa,  quae  acta  timide  est,  agetur 
5  improbe.  uni,  uni  hoc  damus,  ne  id  quidem  roganti  nec 
suam  causam,  ut  ait,  agenti  sed  publicam. 

Tu  quid  cogites  de  transeundo  in  Epirum,  scire  sane 
ueHm. 

II 
lo  CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi  Non.  Mart.  die  tuo,  ut  opinor,  exspectabam  epistu- 
lam  a  te  longiorem,  tamen  ad  eam  ipsam  breuem,  quam 
iii(i)  Nonas  Ouo  xyjv  SiaXeicl^^v  dedisti,  rescribendum  putaui. 
gaudere   ais  te  mansisse  me  et  scribis  in  sententia  te  ma- 

15  nere.  mihi  autem  superioribus  litteris  uidebare  non  dubitare, 
quin  cederem  ita,  si  et  Cn.  bene  comitatus  conscendisset 
et  consules  transissent.  utrum  hoc  tu  parum  commeministi, 
an  ego  non  satis  intellexi,  an  mutasti  sententiam?  sed  aut 
ex  epistula,   quam   exspecto,  perspiciam,  quid  sentias,  aut 

2oalias  abs  te  litteras  eliciam.  Brundisio  nihildum  erat  alla- 
tum, 

I   irascetur  Mt<?;7-.dE0PIA*c       irasceretur  M^bmsAVw.  2  quo  M^ 

5   uni  semel  VRom.  nec  IA'c  6  agendi  M^,  corr.  M^c^ 

8  Vale  add.  Ik^c  Rom. 

EP.  II.  Accedit  V  inscr.  om.  Mdm  11  nerba  etsi  . .  .  putaui  u.  13 
destint  in  R  1 2  a  te]  ante  M        />ost  exspectabara  IA*c     om.  V 

13   IIII    Corradus:   III  AOPVIA\'y?^w.      c/r  IX  10,8  Non(as)  Martias 

(-tii)  IA*c  UTTO  TYjV  om.  MsRom.  StdXsitpiv   Orellius,   Gurlittus 

progr.  Steglitz.  a.  1898/.  4:  AiaAHWIN  m      AiaAH^F  inde  M      AIAAHW  P 

inde  MsRom.       SsiArjv  A^c  14  me  et  corr.  ex  et  me  M 

15  in  superioribus  OV  16  descendisset  bds  17  meministi  IA*c, 

corr.C  19  sententias  ut  {superscr.  aut)  M  20  litteras]  epistolas 

lA^c 


4  M.  TVLLI  CICERONIS 

II  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  O  rem  difficilem  planeque  perditam!  quam  nihil  praeter- 
mittis  in  consilio  dando!  quam  nihil  tamen,  quod  tibi  ipsi 
placeat,  expHcas!    non  esse  me  una  cum  Pompeio  gaudes  5 
ac   proponis,  quam  sit  turpe  me  adesse,  cum  quid  de  illo 
detrahatur;  nefas  esse  approbare.    certe.    contra  igitur?  di, 
inquis,  auerruncent.    quid  ergo  fiet,  si  in  altero  scelus  est, 
in  altero  suppUcium?  impetrabis,  inquis,  a  Caesare,  ut  tibi 
abesse  liceat  et  esse  otioso.    supplicandum  igitur?  miserum.  10 
quid,  si  non  impetraro?  et  de  triumpho  erit,  inquis,  integrum. 
quid  si  hoc  ipso  premar?  accipiam?  quid  foedius?  negem? 
repudiari   se   totum,    magis    etiam    quam  oHm  in  xxuiratu 
putabit.    ac   solet,   cum   se  purgat,  in  me  conferre  omnem 
illorum  temporum  culpam;  ita  me  sibi  fuisse  inimicum,  ut  15 
ne  honorem  quidem  a  se  accipere  uellem.    quanto  nunc  hoc 
idem  accipiet  asperius!  tanto  scilicet,  quanto  et  honor  hic 

2  illo    est    amplior    et    ipse    robustior.    nam    quod    negas   te 
dubitare,   quin  magna  in  offensa  sim  apud  Pompeium  hoc 
tempore,   non   uideo   causam,  cur  ita  sit  hoc  quidem  tem-  20 
pore.    qui  enim  amisso  Corfinio  denique  certiorem  me  sui 
consiUi  fecit,  is  queretur  Brundisium  me  non  uenisse,  cum 

EP.  2  a.     Nouam  ep.   hinc  incipere   docuit   Schuetzius,   cum  superiore 
coniungtint  codd.  et  priores  edd.  3  quam  AOPFIA*(?«  marg.)CRom. 

quamquam  A^c       quia  E  4  in  om.  C     c/r  Lebretonius  'Etudes'  p.  403 

sq.  quam  nihil  tamen]  tamen  nihil  A*c       tam  nihil  I       quam  taraen 

nihil  A^  {in  tnarg.)  7  nephas  EP  di]  dum  P  8  auerruncent  O' 

IA*c       annerruncent  ME  {sed  -ntc-  E)       anni  erunt  centum  P       annuerunt 
bdmsVA*(z«  marg.)Eom.  ergo]  igitur  IA"c  alteros  .  .  .  altero  MI 

alteros  .  .  .  alteros  E        alios  . .  .  alteros  P        alios  .  .  .  alios  V 
lo  otiosum  IA*c  supplicare  F  13  XX  uiratu]  XXV  -  iratu  M^ 

XXV  •  iratum  M^r^)/;  .bdEOP        xx  •  uiratum  m       uigintiuiratu  sIA*(z«  marg.) 
Rom.       quinqueuiratu  A*c       iratum  V     cfrW  19,  4;  de prou.  cons.  I7,41  j^. 

16  ne  07n.  M^  recipere  A*c,  corr.  C  nollem  M*c*(dV/.) 

1 7  honos  Wesenb.  cfr  Neue-  Wag.  Formenl.  l'  /.  264  20  hoc  quidem 

tempore  om.N  quidem]  enim  E     <7m.  bds  21   qui]  cum  M*c*((/^/.) 

22  fecit  is]  fecistis  M^,  corr.  M* 
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inter  me  et  Brundisium  Caesar  esset?  deinde  etiam  scit 
iTrappYjaiaaxov  esse  in  ea  causa  querelam  suam:  me  putat 
de  municipiorum  imbeciilitate,  de  dilectibus,  de  pace,  de 
urbe,  de  pecunia,  de  Piceno  occupando  plus  uidisse  quam 
5  se.  sin,  cum  potuero,  non  uenero,  tum  erit  inimicus;  quod 
ego   non   eo  uereor,   ne   mihi  noceat  —  quid  enim  faciet? 

xic,  5'  i(Tzl  00'jXo;  xoO  ^avslv  5cppovx:i;  wv; 

sed    quia   ingrati   animi   crimen  horreo.    confido  igitur  ad- 
uentum    nostrum    illi,    quoquo    tempore    fuerit,    ut    scribis, 

lo  aaitevtoxdv  fore.  nam  quod  ais,  si  hic  temperantius  egerit, 
consideratius  te  consiUum  daturum,  qui  hic  potest  se  gerere 
non  perdite?  (uetant)  uita,  mores,  ante  facta,  ratio  suscepti 
negotii,  socii,  uires  bonorum  aut  etiam  constantia. 

Vixdum  epistulam  tuam  legeram,  cum  ad  me,  currens  3 

15  ad  illum,  Postumus  Curtius  uenit,  nihil  nisi  classes  loquens 
et  exercitus.  eripiebat  Hispanias,  tenebat  Asiam,  SiciHam, 
Africam,  Sardiniam,  confestim  in  Graeciam  persequebatur. 
eundum  igitur  est,  nec  tam  ut  belli  quam  ut  fugae  socii 
simus.    nec  enim  ferre  potero  sermones  istorum,  quicumque 

2osunt;  non  sunt  enim  certe,  ut  appellantur,  boni.  sed  tamen 
id  ipsum    scire    cupio,    quid   loquantur,   idque  ut  exquiras 


2  anaPHCiaCTON  M^EP  adscr.  uerecundam  ^corr.ds  essem 

in  M^  ea]  mea  mEVJ^om.       hac  P  3  de  dilectibus]  dilectus  M^, 

corr.  M»  6  ne]  ut  m/?om.  7  a*PONTI(i)IN  M^        aP$ITI(OlN  P 

Aunc  u.  om.  E  adscr.  quis  autem  est  seruus  (s.  e.  s)  mortis  securus 

existens  Mr^rr.ds      Trag.  Gr.  fragm.  p.  670  iV.*  9  quoque  M^V 

10  aCMCNICTON  MmPC      aCaieHICTOH  E     cfr  Tyrr.-Purs.  ad l.     dans- 
vioxspov  A^e       dcppovxiwv  M«r^/-r.bd       gratum  8(?«  marg.)Rom.     om.  s 
temperatius  V  egerat  M"^  1 1   te  consilium  EOPRV       consilium  te 

^X^KRom.,  uulg.  *  12  ante  uita  add.  quoi  V,  uetant  Purserus  (uetant 

pro  uita  iam  Bootius  in  ed.  I)  13  socii  uires]  is  socuu  tres  M^,  corr. 

M'  post  constantia  add.  nihil  impenditur  V,  cogent  Lehmannus  Quaest. 

Tull.  p.  iii  15  Post(h)umius  bAmsPRom.      cfr  Frankius  Am.  yourn. 

of  Phil.  XLI  (a.  1920)  /.  279  nihil  loquens  nisi  et  V  classes  EP 

classis  AO*I>?tf»r.       classeis  A*c     om.  O^V       eiusmodi  discrepantias  (uelut  p. 
6,  12)  non  semper  notaui  18  pfius  ut]  aut  M^      post.  ut  om.  M^,  add.  M* 


6  M.  TVLLI  CICERONIS 

meque  certiorem  facias,  te  uehementer  rogo.  nos  adhuc,  quid 
Brundisi  actum  esset,  plane  nesciebamus.  cum  sciemus,  tum 
ex  re  et  ex  tempore  consilium  capiemus,  sed  utemur  tuo. 

III 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  5 

1  Domiti  filius  transiit  Formias  viri  Id.  currens  ad  matrem 
Neapolim  mihique  nuntiari  iussit  patrem  ad  urbem  esse, 
cum  ex  eo  curiose  quaesisset  seruus  noster  Dionysius.  nos 
autem  audieramus  eum  profectum  siue  ad  Pompeium  siue 
in  Hispaniam.  id  cuius  modo  sit,  scire  sane  ueUm.  nam  10 
ad  id,  quod  deHbero,  pertinet,  si  ille  certe  nusquam  dis- 
cessit,  intellegere  Cn.  non  esse  faciles  nobis  ex  Italia  exitus, 
cum  ea  tota  armis  praesidiisque  teneatur,  hieme  praesertim. 
nam  si  commodius  anni  tempus  esset,  uel  infero  mari  liceret 
uti;  nunc  nihil  potest  nisi  supero  transmitti,  quo  iter  inter- 15 
clusum   est.    quaeres   igitur  et  de  Domitio  et  de  Lentulo. 

2  A  Brundisio  nulla  adhuc  fama  uenerat,  et  erat  hic  dies 
VII  Id.,  quo  die  suspicabamur  aut  pridie  ad  Brundisium  ue- 
nisse  Caesarem;  nam  Kal.  Arpis  mahserat.  sed  si  Postumum 
audire  uelles,  persecuturus  erat  Cn.;  transisse  enim  iam  20 
putabat  coniectura  tempestatum  ac  dierum.  ego  nautas  eum 
non  putabam  habiturum;  ille  confidebat,  et  eo  magis,  quod 
audita  nauiculariis  hominis  HberaHtas  esset.  sed  tota  res 
Brundisina  quo  modo  habeat  se,  diutius  nescire  non  possum. 

I  te]  te  ut  M^  I — 2  adhuc  brundysii  quid  plane  actum  V 

3   Vale  add.  lA^c 

EP.  III.     Noua  ep.  PlA^c     cum  superiore  coniungunt  ^¥,0^ Rom. 
6  transit  M^bdEPI,  corr.  M^c^  8  ex]  de  M^     om.  s  seruos  Mm 

1 1  usquam  V  12  Cn.]  Credo  V  15  tramitti  {sic  m.Rom.)  ex  -miti  M'^ 

trasmitti  V       transmitti  rell.  quod  V,  Bootius  16  et  de  .  .  et 

de]et  de..  et  O^P      de  . .  et  V  18  Vlll  mRom.  ad  EOPV     om. 

MX^cRom.,  uulg.     cfr  ad  VIII  1 1  D,  3;  a  14,  1;  ad  in  M.  Ant.  XII  3,  8 
19  post(h)umum  M^VIAV        postumium  'VLcorr.,  rell-  20  enim  iam] 

iam  enim  P       nam  iam  enim  V  2 1   nautas  ex  -tis  M*,  ut  uid. 

24  Brundusina  Nam  M^,  corr.  ffl^  ut  uid.  se  habeat  V  se  diutiusj 

sed  tutuis  M^,  corr.  M*       diutius  nescire]  secure  scire  V 
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IV 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Ego  etsi  tam  diu  requiesco,  quam  diu  aut  ad  te  scribo  i 
aut  tuas  litteras  lego,  tamen  et  ipse  eg{e)o  argumento 
5  epistularum  et  tibi  idem  accidere  certo  scio.  quae  enim 
soluto  animo  familiariter  scribi  solent,  e(a)  temporibus  his 
excludentur,  quae  autem  sunt  horum  temporum,  ea  iam 
contriuimus.  sed  tamen,  ne  me  totum  aegritudini  dedam, 
sumpsi    mihi    quasdam  tamquam   ^easi?,  quae  et  TzoXitixa: 

lo  sunt  et  temporum  horum,  ut  et  abducam  animum  ab  que- 
relis  et  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  exercear.  eae  sunt 
huius  modi. 

Et  [levsxsov  iv  xt^  uaxptS:  xupavvoujxsvYi;  aOx'^?.  e:  uavx:  2 
xpoTitp    xupavviSo;    xaxdXuatv   Tcpayjxaxeuxeov ,   y.av   (ieXXTQ  5ta 

15  xoOxd  Tiep:  xwv  SXwv  -?]  tzoX:;,  y-LvBuveuaeiv.  tl  euXa^Yjxeov  xov 
xaxaXuovxa,  jxy]  aOxo;  aTpr^xai.  d  uetpaxeov  dpi^Yeiv  x-^  7wa- 
xp:S:  xupavvo'j[ievTg  y.acpw  y.al  Xoyw  [xaWvOV  irj  Tzoli^iM.  zl 
TOXcTcxdv  x6   "^auxd^etv   dvaxwpi^aavxd  7:01  xyj;  Tza.xpihoc,  xu- 

EP.  IV.    Nmiam  ep.  uulg.  faciunt;  ctim  superiore  coniungunt  codd.  et 
uett.  edd.  4  egeo  s^Q^VYh^cRom.      ego  AEO^V  5  et]  tuarum  angor 

et  V  certo  Ac       certe  EOPIA"^<»w.  6  scribis  o  lente  M*^ 

ea  A*c       e  M^bdsOPI       et  EV     om.  mRom.  7  excludentur  AEOPVI 

excluduntur  A^cRom.,  uulg.  9  eCCeiC  F      ^sas-.g  A*c       thesis  AEOI 

quesis  P      theosis  Rom.  Tio/.iTixai  Orellius:  politic(a)e  bdniEOPV 

X^aRom.      pollitice  M^c*      pollicite  M^      polite  s  10  ut  et]  et  ut  mRovi. 

ut  V  a  bmEPA"^»?.  13  TUpavvou|JisvyiS  «uxi^g  c       TrPaNHOr 

MevICaPTIC  P  TrPaNNOmeiSTIC  AarTHC  M^  Tupawoonsvyjs  8'  (ds) 
auTi^j  llLcorr.\>^m?XSh} Rom.  Tupavvou|isvTj ;  TJpavvoufisvrjC  8'  a&x^^g  Manu- 
tius,  alii  cfr  Lehmannus  De  Cic.-is  epp.  rec.  p.  142  sq.  Graeca  om.  EV  adscr. 
Gr'.  ultra  unam  columpnam  E  14  -paYtiaxsuTSOV  OC       HnaTMTCI- 

TON  (fton  HPaT-)  P      HPaTeOH  M^       TipaxTSOV  HLcorr.hAm^k^aRom. 
15  xivSuveustv  hA^ik^Rom.  sl]^  coni.  Wesenb.  tov  .  .  .  7:aTpf5o; 

/.  8,8  om.  PB  16  aipr,Tat  Bosius:  SpOTrjTat  C       CPPeHTai  M^ 

EPEHTAI  Zb      Ti  7ia9TQ  k^cRom.    om.  TlLcorr.hAms      dpS-g  Malaspina 
17  TupavvounsvTQ  M^crr.bdmsZblA^Ci^^w.     TrpaHNOI  M^  y.a'.pq)  (-vd)  0) 

xal  XcJyq)  0Z^>'c     om.  ^k^Rom.  y\  iv  noAsjiq)  VLcorr.hAmsk'' Rom. 
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pavvoufJievYjs.  d  Sca  uavxii;  hiov  xcv5'jvou  zfiQ  ^Xeu^epoa; 
Tiept.  ei  TioXe^ov  iTiaxteov  x^  X^P?  ^*'^  TroXtopxYjxeov  aOxYjv 
xupavvoujievYjv .  zl  xat  {jlyj  SoxtjAa^ovxa  xyjv  Stdt  uoXejjiou  xaxa- 
Xuatv  iriQ  xupavvcSog  auvaTroypaTixeov  Sixws  xoTi;  dptaxois.  eI 
zoTq  eOepyexats  xat  cptXots  auyxtvSuveux^ov  dv  xot?  TioXtxtxotg,  5 
x5cv  {lYj  Soxwatv  e5  {Se^ouXeuaO-at  ixept  xwv  SXwv.  et  6  jjieYaXa 
XYjV  TcaxptSa  eOepYexYJaai;  St'  aOxd  xe  xouxo  dvYjxeaxa  TiaO-wv 
xat  9'9'OVY]^et(;  xtvSuveuaetev  &v  i^eXovxYjs  bizkp  xyj;  uaxptSos. 
et  lcpexeov  adxw  ^auxou  Tioxe  xat  xwv  otxetoxaxwv  Tioteta^Q-at 
updvotav  acpe[jt,evw  xyjq  npbQ  touc,  tax^jovxag  Sta7:oXtxeta? .  ^o 

3  In   his   ego  me  consultationibus  exercens  et  disserens 

in    utramque    partem    tum   Graece   tum  Latine   et   abduco 
parumper  animum  a  molestiis  et  xwv  upoupYOu  xt  delibero. 

I   el]  r]  A^,  Victorius,  item  u.  9  Ixdov  h?cRom.  {sed  post  xiv5.  A*) 

eiTeOH  Mi       ^exsov  Mt<7rr.bdmsO  2  X<«P<?  '^ai]  XMpaK  M^ 

auxTjv  c       xauxrjv  yi.corr}aA\a.Qh} Rom.      TaiHH  M^  {sed  T  del.,  ut  uid.) 
Tiavxyjv  s  4  auvauoypaTixsov  C       ouvanoxpaTixeov  VLcorr.hAms 

CmanOTpanTeOH  M^        ouvaTcooxpsTCxeov  A*c,   Crat.  ind.  Graec,  Rom. 
{sed  -a7toxpe:c-)  7  CrePTHCa  M^  xs  xohxo  yicorr.^m      TCTOr  M^ 

Ss  xoOxo  bsA*Ci^^w.  ()  ^^^acceduntVfi      \  alii  OIKeiOTaTWN 

M^P  (-TOV  P)  olxetoxaxcov  C  olxefwv  (-ewv)  M^^rr.bdmsA^c/?^/». 
10  xf\z  scripsi  auctore  Danielssonio:  xag  codd.  et  priores  edd. 
adscr.  utrum  habitandum  est  in  patria  a  tyranno  occupata  illa  si  oumino 
tyrannidis  depositionem  faciendum  sit  et  si  futurum  sit  propter  hoc  de  om- 
nibus  ciuitatem  in  periculo  esse  {h.  u.  om.  d).  utrum  cauendum  sit  tyranni- 
cide  ne  ipse.  utrum  conandum  sit  opitulari  patriae  a  tyranno  oppressae 
magis  quam  in  bello.  utrum  ciuile  sit  otium  agere  abeuntem  aliquo  patria 
occupata  a  tyranno.  utrum  penitus  ponendum  sit  in  periculo  libertatem 
propter.  utrum  bellum  inferendum  sit  regioni  et  obsidendum  ciuitatem  {ex 
-nde  -tes  M)  hanc  a  tyranno  oppressam.  utrum  non  probanti  per  bellum 
dpponere  tyrannum  eundum  est  tamen  ad  optimos.  utrum  cum  benefacto- 
ribus  et  amicis  periculum  subeundum  est  in  bellis  quamquam  non  uidea(n)tur 
bene  consilium  capere  de  summa  re  p.  (rei  p.  dm).  utrum  plurimum  patriam 
tutatus  propter  hoc  ipsum  acerba  passus  et  odio  habitus  in  periculo  se 
ponere  debeat  sponte  pro  patria.  utrum  relaxandum  sit  sui  quandoque  et 
familiarium  facere  curam  relinquenti  ad  uel  contra  (tutatus  .  .  .  contra  om. 
m)  potentes  administrationem  rei  p.  TAcorr.Am 

13  animum  .  .  .  qui  /.  9,  2  om.  E  a  om.  M^  molestis  M  adscr. 

utilium  aliquid  T!icorr.As> 
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sed  uereor  ne  tibi  S.xa.ipoc,  sim.    si  enim  recte  ambulauit  is, 
qui  hanc  epistulam  tulit,  in  ipsum  tuum  diem  incidit. 


V 
CICERO  ATTICO  SAL. 

5  Natali  die  tuo  scripsisti  epistulam  ad  me  plenam  con-  i 

silii  summaeque  cum  beneuolentiae  tum  etiam  prudentiae. 
eam  mihi  Philotimus  postridie,  quam  a  te  acceperat,  red- 
didit.  sunt  ista  quidem,  quae  disputas,  difficillima,  iter  ad 
superum,    nauigatio    infero,    discessus    Arpinum,    ne    hunc 

10  fugisse,  mansio  Formiis,  ne  obtuHsse  nos  gratulationi  uide- 
amur,  sed  miserius  nihil  quam  ea  uidere,  quae  tamen  iam, 
(iam,)  inquam,  uidenda  erunt.  fuit  apud  me  Postumus, 
scripsi  ad  te,  quam  grauis.  uenit  ad  me  etiam  Q.  Fufius, 
quo  uultu,  quo  spiritu!  properans  Brundisium,  scelus  accu- 

1 5  sans  Pompei,  leuitatem  et  stultitiam  senatus.    haec  qui  in 
mea  uilla  non  feram,  Curtium  in  curia  potero  ferre?   age,  2 
finge  me  quamuis  £0aTO[xa)((i)5  haec  ferentem:  quid  illa,  Dic, 
M.  Tulli,  quem  habebunt  exitum?  et  omitto  causam  rei  p., 
quam  ego  amissam  puto  cum  uulneribus  suis  tum  medica- 

2omentis  iis,  quae  parantur:  de  Pompeio  quid  agam?  cui 
plane  —  quid  enim  hoc  negem?  —  suscensui.  semper  enim 
causae  euentorum  magis  mouent  quam  ipsa  euenta.    haec 

1  ambulauit  is  Mcorr.hdOPVlk'C       ambulauerit  is   ^^ised-Titis)ms/?t}m., 
alii\  sic  et  incidet  Muellerus      cfr  XI  3,!;  ep.  II  19,2;  XI  16, 1;  XV  16,  1 

2  hanc]  accedit  E  tum  MbdmV  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  V  deest  in  V  inscr.  om.  T&\iAmRom.  5  natali  multis 

suspectum      cfr  Drumannus  et  Groebeus  ' Gesch.  Roms'  V/.  11  diei  M*^ 

om.  bds  7  a  te  acceperat]  acceperat  a  te  I       acceperat  A*  9  im- 

pero  M^  10  uidemur  M"^  11  sq.  iam  iam  k^cRom.      iam  AEOPI     cfr 

ad  VI  2,  9  12  Postumus  M^       Post(h)umius  rell.  13  Q.]  que  M^ 

EO^P  fufius  (Fu-)  uel  fusius  codd.  1 6  Curtium  nescio  qui  ap.  Cor- 

radum:  cur  tum  M^msEOIA*c^tf/w.  cur  eum  M*c*(rf^/.)bdP  del.  Bootius 
Obs.  crit.  p.  54;  cfr  Madu.  Adu.  crit.  III  /.  181  17  me]  ne  M^ 

adscr.  cum  {om.  ds)  bono  stomacho  Mct^rr.ds  20  cui]  qui  M^       enim  E 

21  hoc  om.  lA*  22  mouent]  cfr  Lebretonius  'Etudes'  p.  162 


lO  M.  TVLLI  CICERONIS 

igitur  mala  —  quibus  maiora  esse  quae  possunt?  —  con- 
siderans  uel  potius  iudicans  eius  opera  accidisse  et  culpa 
inimicior  huic  eram  quam  ipsi  Caesari.  ut  maiores  nostri 
funestiorem  diem  esse  uoluerunt  Alliensis  pugnae  quam 
urbis  captae,  quod  hoc  malum  ex  illo  —  itaque  alter  reli-  5 
giosus  etiam  nunc  dies,  alter  in  uulgus  ignotus  — ,  sic  ego 
decem  annorum  peccata  recordans,  in  quibus  inerat  ille 
etiam  annus,  qui  nos  hoc  (non)  defendente,  ne  dicam  gra- 
uius,  adflixerat,  praesentisque  temporis  cognoscens  temeri- 
3  tatem,  ignauiam,  neglegentiam  suscensebam.  sed  ea  iam  lo 
mihi  exciderunt;  beneficia  eiusdem  cogito,  cogito  etiam 
dignitatem.  intellego  serius  equidem,  quam  uellem,  propter 
epistulas  sermonesque  Balbi,  sed  uideo  plane  nihil  aUud 
agi,  nihil  actum  ab  initio,  (nisi)  ut  hunc  occideret.  e(g)o 
igitur,  si  quid(em)  apud  Homerum,  cui  et  mater  et  dea  iS 
dixisset, 

aOxixa  yap  xol  Bmiza.  (leO-'  "Exxopa  Tz6x\iOC,  ^zoi\Loq, 
matri  ipse  respondit: 

adxtVwa  xe^va^irjv,  inel  odx  5.p'  ejisXXov  Ixaipw 
xx£ivo[i,£vq)  £~a[JLOvai  —  20 

quid,   si   non    ixaipw    solum  sed   etiam   EUEpyexTg,   adde  tali 

3  inimicior  MmsEC     inimicitior  (-cicior)  bdOFAW/.     immitior  IA*c 
huic  eram  bsEOP      eram  huic  VHmlA^c/^tjm.  uerba  maiores  .  .  .  ignotus 

adfert  Gellius  N.  A.  IV  9,  6  {ubi   Aliensis),    maiores  . .  .  uulgus    Nonius  p. 
379  J/.  4  albiensis  («^  «/</.)  M^       allienus  E  8  non  Victorius: 

om.  ^mmk^cRom.     cfr  IX  7,4;  X  4,  9;    16,  2;  «^  V  21,  12  ne]  non 

mRom.  II   cogito  semel  \i^%PRom.  12  intellego  .  . .  puto /.  11,  2 

om.  E  serius  equidem]  seruisse  quidem  P  13  nihil]  mi(c)hi  Mdm 

WRom.  14  agi  om.  mRom.  nisi  Wesenb.  Em.  alt.  p.  115:  quam 

A'c     om.  ^OPlRom.  ego  msX^cRom.      eo  MbdOPI  1 5  si  quidem 

Vrsinus:  si  quid  ^QPlRom.      si  quis  A^c       sicut  ille  Schmidtius  Mus.  Rhen. 
Lll  (a.  1897)  /.  148,  recc.  edd.  17  auxixa  eqs.  M^PRc,  Crat.  ind.  Graec. 

(in  uetustis  codd.)       v5v  8' a|Jia  t' (bxu|iopog  xal  StJ^upd;  Tispi  Tcaviwv 
ijtXeo  A*,  Crat.  ind.  Graec.  (sic  uulgo  legitur)     om.  Mcorr.hdmaRom. 
Hom.  II.  XVIII  96  sqq.  18  matri  ipse  respondit  om.  bdm'  ipsi 

}lim%\Rom.  19  adscr.  subito  (statim  ds)  mortuus  essem  cum  non  utique  fu- 

turus  eram  (essem  ds)  amico  interfecto  superulcisci,  post  amico  et  benefac- 
tori  'VLcorr.^a  2 1   adde  tali  maQiHk^eRom.       addet  ali(i)  MbdPB 
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uiro  talem  causam  agenti?  —  ego  uero  haec  officia  mer- 
canda  uita  puto.  optimatibus  uero  tuis  nihil  confido,  nihil 
iam  ne  inseruio  quidem.  uideo,  ut  se  huic  dent,  ut  daturi 
sint.  quicquam  tu  illa  putas  fuisse  de  ualetudine  decreta 
5  municipiorum  prae  his  de  uictoria  gratulationibus?  timent, 
inquies.  at  ipsi  tum  se  timuisse  dicunt.  sed  uideamus,  quid 
actum  sit  Brundisi.  ex  eo  fortasse  t  ea  consilia  nascentur 
aliaeque  litterae. 

VI 

10  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

Nos  adhuc  Brundisio  nihil.  Roma  scripsit  Balbus  putare  i 
iam  Lentulum  consulem  transmisisse  [mel  nec  eum  a  minore 
Balbo  conuentum,  quod  is  hoc  iam  Canusi   audisset;   inde 
ad  se    eum  scripsisse;    cohortesque   sex,   quae  Albae  fuis- 

15  sent,  ad  Curium  uia  Minucia  transisse;  id  Caesarem  ad  se 
scripsisse,  et  breui  tempore  eum  ad  urbem  futurum.  ergo 
utar  tuo  consilio  neque  me  Arpinum  hoc  tempore  abdam, 
etsi  Ciceroni  meo  togam  puram  cum  dare  Arpini  uellem, 
hanc  eram  ipsam  excusationem  relicturus  ad  Caesarem.   sed 

20  fortasse  in  eo  ipso  offendetur,  cur  non  Romae  potius.    sed 

I   agenti  \h?cRom.     agendi  AOP  ego  C       et  ego  ^OVlk^cRom. 

officia    mercanda  (uita  om.)   puto  C  officiam  ei  candida  uita  puto 

Md        efficiam  ei  candida  uita  puto  hmsM-piK^cRom.  {sed  et  PI,  et  ei  A^c, 

canda  P)     c/r  Lehmannus  de  Cic.-is  ad  Att.  epp.  p.  201  2  optimatibus] 

accedit  B  3  uide  mRom.  7  ea  M^OPBZl       mea  M^bdmsEIA^cA'^//;. 

alia  Lambinus      noua  uel  certa  alii 

EP.  VI.    Nouam  ep.  uulgo  faciunt;  cum  V  coniungunt  AEOPIA^cA"^///.; 
Xos  .  .  .  transiit  /.  12,  21  om.  V  1 1   putari  Orellius     cfr  IV  14,  1;  XI 

24,  5  12  tramisisse  alii  cfr  p.  6,  15       nec  .  . .  transisse  om.  bs 

nec  c     me  nec  rell.  14  cohortesque  .  . .  scripsisse  om.  PR         Albaes  M^ 

15  Curtum  MdE  uia  Z^       in  uia  HLcorr.,  rell.     om.  M^ 

Minucia  (-tia)]  Munitia  IA*c,  corr.  C       Xumitia  Rom.  16  uenturum  bds 

17  nec  me  bds       ne  quem  M^  in  Arpinum  IA'c  18  tangam 

M^d,  corr.  M*  quom  dare  M*msO       quam  dare  b       quem  dare  d       quon- 

dam  re  M^       cum  (quum)  dare  rell.  Arpini  ex  -num  M  19  ipsam 

causam  excusationem  media  uoce  deleta  M  20  rome  om.  M*^,  add.  M' 

sed  ex  sec(?)  M 
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tamen,   si   est   conueniendus,   hic  potissimum.    tum  reliqua 
uidebimus,  id  est  et  quo  et  qua  et  quando. 

2  Domitius,  ut  audio,  in  Cosano  est,  (et)  quidem,  ut  aiunt, 
paratus  ad  nauigandum,  si  in  Hispaniam,  non  probo,  si  ad 
Cn.,  laudo;  quouis  potius  certe  quam  ut  Curtium  uideat,  5 
quem  ego  patronus  aspicere  non  possum.  quid  alios?  sed, 
opinor,  quiescamus,  ne  nostram  culpam  coarguamus,  qui, 
dum  urbem,  id  est  patriam,  amamus  dumque  rem  con- 
uenturam  putamus,  ita  nos  gessimus,  ut  plane  interclusi 
captique  simus.  10 

3  Scripta  iam  epistula  Capua  litterae  sunt  allatae  hoc 
exemplo : 

Ciodia  Pompeius   mare   transiit   cum  omnibus  militibus,  quos 

secum  habuit.  hic  numerus  est  hominum  milia  triginta  et 
consules  duo  et  tr.  pl.  et  senatores,  qui  fuerunt  cum  eo,  15 
omnes  cum  uxoribus  et  Hberis.  conscendisse  dicitur  a.  d. 
iiii  Non.  Martias.  ex  ea  die  fuere  septemtriories  uenti. 
naues,  quibus  usus  non  est,  omnis  aut  praecidisse  aut 
incendisse  dicunt. 

De  hac  re  Htterae  L.  Metello  tr.  pl.  Capua<(m)  allatae  20 

4  sunt  a  Clodia  socru,  quae  ipsa  transiit.  ante  sollicitus  eram 
et  angebar,  sicut  res  scilicet  ipsa  cogebat,  cum  consilio 
explicare  nihil  possem;  nunc  autem,  postquam  Pompeius  et 
consules  ex  ItaHa   exierunt,    non   angor  sed  ardeo  dolore, 

3  est  et  quidem  margo  ed.  Lamb.  a.  1584:  est  quidem  M^PBIA*c       est 
quidam  M^bdinsE0i?<7z«.     ^  VI  9, 1  ^x.  5   Curtium  Victorius:  Curium 

C       certum  AEOPI^^w.      Caesarem  A*c     cfr  p.  9, 16  6  patronus  AOC 

Rom.      pronus  E      pronus  P  prorsus  lA^c  7  qui  dum]  quidem  M^ 

10  suumus  (?)  M^       sumus  Rom.  cura  ut  ualeas  add.  P,  Vale  I 

1 1  Scripta]  «^««  f/.  PRI  Capua  PIA'c     Capu(a)e  AEORA**?»/.    c/r  ad  V  %,i 

13  transiit  IA*c      transit  ^^OVRom.  14  XXX  IA*c  15  duo 

et]  et  duo  alii  et  ante  senatores  om.  lA*  fuerant  IA*c  17  lli 

sA^cRom.  18  omnes  msERom.  20  Capuam  IA*c       Capua  Md*in 

EOPRom.       capu(a)e  bd^s  21  a]  ad  M^       ab  IA*e  ante]  accedit  V 

tioua  ep.  EOPRV  22  cogebat  om.  M^  quum  consilio  explicare 

nihil  possem  C        quo   uti   consilio  possem  M*bdmsEOPFIA*c^^OT.        cum 
consiiio  possem  M^,  sed  cum  linea  inductum,  cogebal  quo  uti  add.  M* 


l 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  IX:  6  I3 

o05e  jioi  fjTop 
2|j,7i;e5ov,  dXX'  dXaXoxxTjjjLat  — . 
non    sum,    inquam,    mihi    crede,    mentis    compos;    tantum 
mihi  dedecoris  admisisse   uideor.     mene  non  primum  cum 
5  Pompeio,  quahcumque   consiho  usus(t),   deinde  cum  bonis 
esse,    quamuis    causa    temere   instituta.f*    praesertim  cum  ii 
ipsi,  quorum  ego  causa  timidius  me  fortunae  committebam, 
uxor,    fiha,   Cicerones    pueri,    me  iUud  sequi  mallent,   hoc 
turpe  et  me  indignum  putarent.   nam  Quintus  quidem  frater, 
10  quicquid  mihi  placeret,  id  rectum  se  putare  aiebat,  id  animo 
aequissimo  sequebatur. 

Tuas  nunc  epistulas  a  primo  lego;  hae  me  paulum  5 
recreant.  primae  monent  et  rogant,  ne  me  proiciam;  proxi- 
mae  gaudere  te  ostendunt  me  remansisse.  eas  cum  lego, 
15  minus  mihi  turpis  uideor,  sed  tam  diu,  dum  lego;  deinde 
emergit  rursum  dolor  et  a.loyjpo\)  (favxaata.  quam  ob  rem 
obsecro  te,  mi  Tite,  eripe  hunc  mihi  dolorem  aut  minue 
saltem  aut  consolatione  aut  consiho  aut  quacumque  re 
potes.  quid  tu  autem  possis.''  aut  quid  homo  quisquam.' 
2ouix  iam  deus. 

Equidem   illud  mohor,  quod  tu  mones  sperasque  fieri  6 
posse,  ut  mihi  Caesar  concedat,  ut  absim,  cum  ahquid  in 
senatu    contra  Cn.   agatur.     sed    timeo,    ne   non    impetrem. 
uenit    ab   eo   Furnius.     ut    quidem    scias,    quos    sequamur, 

2  anie  i\i-.  add.  CT  OPR,  et'  c  aAAaAAAVKTMai  M^        aA- 

AaAarKTMai  PR  dXX'  d/.dAi>y.Tat,  Mc<?/r.m*0  dXX^dAXduy.xat,  d  dAXd 
dXXaxTai  bs  dXA'dAuy.xai  IILcorr.va}-  aXaXXay.xa'.  Rom.  dXX'  dXd- 
AT^xai  A'c       Horn.  II.  X  94  adscr.  nec  mihi  cor  sane  respirat  HLcorr. 

ds  4  mene]  me  msPIA^cfftf»/.  5   quali  cum  M'^,  cum  del.,  cumque 

superscr.  M*  usus  est  IVesenb.  l.  /.:  usus  MbdmEOPVI^i?w.  usum  sA"c 

uso  Manutius,  alii  6  post  instituta  add.  timidiuf  ORV,  timid  {spat.)  P 

7  quo  M^,  -rum  add.  M'  timidius  otn.  0'RV,  post  committebam  add.  a  uia 

aberrarent  T  8  illuc  M'c^rtV/.)0*IA^e  14  gaudere  te  Mr^rr.mEO 

PYA'om.      te  gaudere  M^bdsIA\'  16  et  om.Plk^c/iom.  adscr.  turpi- 

tudinis  imago  HLorr.ds  17  hunc  mihi  EPRc       mihi  hunc  Ao^IA'i?<>OT. 

mihi  O^V  20 — 21   uix  deus.    lam  equidem  Z^  22  cum]  quo- 

modo  V  24  ut  VA*c      et  ^EOPlRom. 


14  M.  TVLLI  CICERONIS 

Q.  Titini  filium  cum  Caesare  esse  nuntiat,  sed  illum  maiores 
mihi  gratias  agere  quam  uellem.  quid  autem  me  roget, 
paucis  ille  quidem  uerbis  sed  dv  Suvajjiei,  cognosce  ex  ipsius 
epistula.  me  miserum,  quod  tu  non  ualuisti!  una  fuissemus; 
consilium  certe  non  defuisset:  auv  xe  5u'  ipyo^xevd)  — .  5 

7  Sed  acta  ne  agamus,  reliqua  paremus.    me  adhuc  haec 

duo  fefellerunt,  initio  spes  compositionis,  qua  facta  uolebam 
uti  populari  uita,  soUicitudine  senectutem  nostram  liberari; 
deinde  bellum  crudele  et  exitiosum  suscipi  a  Pompeio  in- 
tellegebam.  melioris  medius  fidius  ciuis  et  uiri  putabam  10 
quouis  supplicio  adfici  quam  iUi  crudelitati  non  solum  prae- 
esse  uerum  etiam  interesse.  uidetur  uel  mori  satius  fuisse 
quam  esse  cum  his.  ad  haec  igitur  cogita,  mi  Attice,  uel 
potius  excogita.  quemuis  euentum  fortius  feram  quam  hunc 
dolorem.  15 

A 
CAESAR  IMP.  S.  D.  CICERONI  IMP. 

Caesar  Cum   Furnium   nostrum   tantum   uidissem   neque  loqui 

neque  audire  meo  commodo  potuissem,  properarem  atque 
essem  in  itinere  praemissis  iam  legionibus,  praeterire  tamen  20 
non  potui,  quin  et  scriberem  ad  te  et  illurn  mitterem  gratias- 
que  agerem,  etsi  hoc  et  feci  saepe  et  saepius  mihi  facturus 
uideor;   ita   de  me  raereris.    in  primis  a  te  peto,  quoniam 

I   Q.  msO^A'^z«.       qu(a)e  MbdEP       qui  VIA*c  2  agere  gratias  ni 

Rom.  3  adscr.  in  potentia  et  u.   5  simul  duo  euntes  'Vi.cort.As, 

5   certe]  forte  E         Hom.  11.  X  224  7  miti  ospes  M^,  corr.  M* 

compositiones  M^^OV  8  uti  populari  uita  Bosius:  ut  populari  ut  (et  V)  ea 

AEOPVIA^Ci'?^^.  liberarem  V      liberare  Bootius,  alii  1 1  quam  .  .  . 

Juisse     om.  P  12  uidebatur  IA"^c,  corr.  C  i^V&Xt  add.lK^c/iom. 

EP.  VI  A  deest  in  E  17  Imp.  uel  imperator;  s.,  sal.,  salutem; 

d.,  dicit  codd.      uariant  eodem  fere  modo  in  inscriptionibus  IX  7,  A;  B;  C; 
II  A;    13  A;    15,6;    16,  2;  X  8  A;  B,  al.  II. ,  quod  non  amplius  notabitur 
C.  CAESAR  M.  T.  CICERONL  S.  A»c       C.  Cesar  Imp.  M.  Tul.  Ciceroni 
Imperatori  S.  p.  d.  Rom.     om.  I  19  meo  ^^Rom.       me  ^QlfScodd.  Mal. 

*A*c  commode  OPVIA»c  22  et  feci  M*       eflfeci  O^PC       effecit  M^ 

feci  V       officium  M^C^/if/.^bdmsO^IAV^A^tJOT.  saepius]  saepe  c  errore 

typographico 
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confido  me  celeriter  ad  urbem  uenturum,  ut  te  ibi  uideam,  Caesar 
ut   tuo  consilio,    gratia,    dignitate,   ope  omnium  rerum  uti 
possim.    ad  propositum  reuertar;  festinationi  meae  breuita- 
tique  litterarum  ignosces.    reliqua  ex  Furnio  cognosces. 

5  VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Scripseram    ad   te    epistulam,    quam    darem   iiii   Idus;  i 
sed  eo  die  is,  cui  dare  uolueram,  non  est  profectus.    uenit 
autem   eo  ipso   die   ille    celeripes,    quem    Saluius    dixerat. 

loattulit  uberrimas  tuas  litteras,  quae  mihi  quiddam  quasi 
animulae  instillarunt;  recreatum  enim  me  non  queo  dicere. 
sed  plane  x6  auv£)(OV  effecisti;  ego  enim  non  iam  id  ago, 
mihi  crede,  ut  prosperos  exitus  consequar.  sic  enim  uideo, 
nec    duobus    his    uiuis    nec   hoc   uno   nos  umquam  rem  p. 

ishabituros.  ita  neque  de  otio  nostro  spero  iam  nec  uUam 
acerbitatem  recuso.  unum  illud  extimescebam,  ne  quid  tur- 
piter  facerem  uel  dicam  iam  [ef]fecissem. 

Sic    ergo    habeto,    salutares    te   mihi    Htteras    misisse,  2 
neque  solum  has  longiores,  quibus  nihil  potest  esse  expH- 

20  catius,  nihil  perfectius,  sed  etiam  illas  breuiores,  in  quibus 
hoc  mihi  iucundissimum  fuit,  consiHum  factumque  nostrum 

4  reliqua  .  .  .  cognosces    otn.  M^P,  add.  M*  Vale  add.  PlA^c/?om. 

Vale  mi   Cicero  V  m  inscr.  sequ:is  ep.  desinit  V 

EP.  VII.     Deest  usqtie  ad  effecisti  ?<.   12  E  7  darein  sA^c 

parem  MbdmOPIA^^w.  8  eo  die  is]  eos  dies  "VLhAvaRom.  9  cele- 

riter  pes  Z'  10  tuas  epFas  litteras  media  uoce  deleta  M  quasi 

animulae  instillarunt  Lambinus  (stillarunt  Baiterus):  quastant  mutaet  estilia- 
runt  Z^  qua  stant  mutae  testiliarunt  Z''  qua  (quasi  s)  stant  muta  est  illi 
arunt  ^Q^Rom.    (sed  aiunt    haO^Rom.)  qua    stant    enim    muta  (in  uita  P) 

est  illi  aiunt  O^PR  qua  stant  mutae  stillarunt  I  quo  starem  instillarunt 
A*c     c/r  Funckius  Arch.  Woelffl.  \Y  p.  ^2  12  adscr.  continens  VLcorr. 

ds  (nter  s)  efficisti  M  ego]  accedit  {om.  enim)  E  14  uno  non 

sum  quam  M^,  corr.  M*  15  prospero  M^  17  fecissem  E      effecissem 

MiVlk^^KRom.       ne  fecissem  Schmidtius  l.  /.  p.  14S  18  salutares  EO^P 

salutaris  AO*IA*Ci?<?w.  (reis  A^c)  ig  \ongions  VlmlRom.  20  bre- 

uioris  ^Rom.  in  quibus  .  .  .  scio  /.  16,  2  om.  E 
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a  Sexto  probari,  pergratumque  mihi  tu  fecisti,  ••  a  quo  et 
diligi  me  et,  quid  rectum  sit,  intellegi  scio.  longior  uero 
tua  epistula  non  me  solum  sed  meos  omnes  aegritudine 
leuauit.  itaque  utar  tuo  consilio  et  ero  in  Formiano,  ne 
aut  ad  urbem  dTiavTYjati;  mea  animaduertatur  aut,  si  nec  5 
3  hic  nec  ilHc  eum  uidero,  deuitatum  se  a  me  putet.  quod 
autem  suades,  ut  ab  eo  petam,  ut  mihi  concedat,  ut  idem 
tribuam  Pompeio,  quod  ipsi  tribuerim,  id  me  iam  pridem 
agere  intelleges  ex  Utteris  Balbi  et  Oppi,  quarum  exempla 
tibi  misi.  misi  etiam  Caesaris  ad  eos  sana  mente  scriptas  10 
litteras,  quo  modo  in  tanta  insania.  sin  mihi  Caesar  hoc 
non  concedat,  uideo  tibi  placere  illud,  me  TioX^xeujia  de  pace 
suscipere;  in  quo  non  extimesco  periculum  —  cum  enim 
tot  impendeant,  cur  non  honestissimo  depecisci  uelim?  — 
sed  uereor,  ne  Pompeio  quid  oneris  imponam,  15 

{jLig   [xot  YOPT^^TQV  xei^aXTjv  hei^^oio  ueXwpou 

intorqueat.  mirandum  enim  in  modum  Cn.  noster  Sullani 
regni  similitudinem  concupiuit.  etSw^  001  Xi-^ts).  nihil  ille 
umquam  minus  obscure  tulit.  cum  hocne  igitur,  inquies, 
esse  uis.^  beneficium  sequor,  mihi  crede,  non  causam,  ut  20 
4in  Milone,  ut  in . . .  sed  hactenus.  causa  igitur  non  bona  est.' 
immo   optima,   sed   agetur,   memento,   foedissime.    primum 

1   quod  me  de  eius  iudicio  certiorem  fecisti  suppl.  Lehmannus  Quaest. 
Tiill.  p.  50  cfr  IX  10,  10;  XV  13,8;  ep.  XIV  8  et  FOI'R^«/.     om.  AlA*c 

Kom.  3  tua  om.  M^,  add.  M*  4  ut  utar  M^  5  adscr.  obuiatio  M 

£07r.A&  9  exemplum  mRom.  10  sane  M^  11   Ikteras  om.^V}, 

uulg.,  add.  M*,  7ell.  cfr  IX  16,  1  12  illud  placere  lA^  adscr.  admi- 

nistrationem  publicam  Mt^rr.ds  14  depecisci  Ant.  et  aliquot  codd.  Mal.  C 

depacisci  MmOPIA*Cj?t7w.       depasci  bds      adipicisci  E  16  116 AO)- 

nor  M^       lOHeAlwnor  omissis  |iV)  . . .  Ssivo  P  Ho7n.  Od.  XI  634 

adscr.  ne  mihi  gorgoneum  caput  terribilis  ingentis  (?^  «.  18  sciens  tibi  dico 
TAcorr.^^  17  Sullani  A'      Syllani  (Sill)  r^//.     cfr  p.  7.1,^  18  eiSdbg 

<20i  Xi-^tii  (Jitt.  77iai.  aut  min.)  AOPC  {sed  ACIKO  M^P)      elSdsi  Ki-^ta  A^cRom. 
{-(oai  A'om.)  19  hoc  ne  MbdmEOPIA^Ci'?*?^.      hoc  s      hocine  a/ii     cfr 

Neue-Wag.' Formenlehre'  II /.  422  inquies]  inquis  bd       illud  inquies 

OP  21  p7ius  in  om.  M^,  add.  M*  post.  in]  in  M.  IA*c 

22  sq.  consilium  primum  IA*c 
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consilium  est  suffocare  urbem  et  Italiam  fame,  deinde  agros 
uastare,  urere,  pecuniis  locupletum  (non)  abstinere.  sed 
cum  eadem  metuam  ab  hac  parte,  si  illinc  beneficium  non 
sit,   rectius   putem  quiduis  domi  perpeti.    sed  ita  meruisse 

5  illum  de  me  puto,  ut  dxapcaxta;  crimen  subire  non  audeam; 
quamquam  a  te  eius  quoque  rei  iusta  defensio  est  explicata. 

De  triumpho  tibi  adsentior,  quem  quidem  totum  facile  5 
et  Ubenter  abiecero.     egregie  probo  fore  ut,  dum  agamus, 
6  TZAooz  wpaio?  obrepat.  si  modo,  inquis,  satis  ille  erit  firmus. 

10  est  firmior  etiam,  quam  putabamus;  de  isto  licet  bene  speres. 
promitto  tibi,  si  ualebit,  tegulam  illum  in  ItaUa  nullam  relic- 
turum.  tene  igitur  socio?  contra  mehercule  meum  iudicium 
et  contra  omnium  antiquorum  auctoritatem,  nec  tam  ut  illa 
adiuuem,  quam[quam]  ut  haec  ne  uideam,  cupio  discedere. 

15  nol[u]i  enim  putare  tolerabilis  horum  insanias  nec  unius 
modi  fore.  etsi  quid  te  horum  fugit,  legibus,  iudiciis,  senatu 
sublato,  libidines,  audacias,  sumptus,  egestates  tot  egentissi- 
morum  hominum  nec  priuatas  posse  res  nec  rem  p.  susti- 
nerer  abeamus  igitur  inde  quaUbet  nauigatione;  etsi  id  qui- 

2odem,  ut  tibi  uidebitur,  sed  certe  abeamus.  sciemus  enim, 
id  quod  exspectas,  quid  Brundisi  actum  sit. 

Bonis    uiris   quod   ais  probari,   quae  adhuc  fecerimus,  6 
scirique   ab  iis   non   profectos,   ualde   gaudeo,   si   est  nunc 

2  loci.pletium  E     c/r  VII   7,  7  non  IA*c     om.  ^EOPI^om.    c/r 

p.  10,8      pccunias  .  .  .  abstrahere  P  3  illinc]  illi  M^,  corr.  M*       illi  ne  P 

4  sed  tamen  ruisse  M^,  corr.  M^  5  adscr.  ingratitudinis  M<r<)rr.ds 

6  est  om.  M^,  add.  M*  explicata.  de  msEOH?)P,  plerique  codd.  Mal., 

Rom.       e<plicita.  de  M*bdO*IA*c      explicit  ade  M^  8  libenter  EOPIA'c 

Rom.       lubenter  A  egregie  .  .  .  putabamus  «.10  om.  E  uagamur 

Malaspir.a     c/r  SchmidHus  l.  l.  /.149  9  OnaOOC  M^PR  (-00  PR) 

5u(og  Tkcorr.\iAm%i^ftRom.         adscr.  ut  honestus  Mr^rr.ds     c/r  Anth.  Pal. 
X  I  II   Italiam  M^^dm  13  nec .  .  .  discedere  om.  E  ut  illa 

sk^cRom.        utilia  rell.  14  quam  A*c        quamquam  MbdOPI        quam 

(\\xoA.  m^Rom.  15  noli  PIA^c      nolui  AEOR^^/w.  Gmm]  G\xm  raRom. 

tolerabiles  EA'c  16  iudicibus  ante  iudiciis  add.  Klotzius 

19  inde]  uide  M^,  corr^c^  23  scirique  . .  .  profectos  om.  E  nos 

ante  non   add.   Bosius     c/r  IV  16,  5;   VI  8,2;  ep.  I  10;   II  17,6;  XI  12,  2  al. 

profectos  FPZb       profectis  ^.O^^yRlh^cRom.  (sed  prae-  bd) 
2    Sjogren 
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ullus   gaudendi   locus.    de   Lentulo  inuestigabo  diligentius. 
id  mandaui  Philotimo,  homini  forti  ac  nimium  optimati. 
7  Extremum    est,    ut    tibi    argumentum    ad    scribendum 

fortasse    iam    desit.    nec    enim   alia  de  re  nunc  ulla  scribi 
potest,   et   de   hac  quid  iam   amplius   inueniri  potest.'    sed  5 
quoniam    et    ingenium    suppeditat  —  dico    mehercule,    ut 
sentio  —  et  amor,  quo  et  meum  ingenium  incitatur,  perge, 
ut  facis,  et  scribe,  quantum  potest. 

In    Epirum   quod    me    non    inuitas,   comitem  non  mo- 
lestum,    subirascor.    sed    uale.    nam  ut  tibi    ambulandum,  10 
ungendum,  sic  mihi  dormiendum.    etenim  litterae  tuae  mihi 
somnum  attulerunt. 


BALBVS  ET  OPPIVS  S.  D.  M.  CICERONI 

Balbus  I  Nedum  hominum  humiHum,  ut  nos  sumus,  sed  etiam  15 

^  '^ .        amplissimorum  uirorum  consilia  ex  euentu,  non  ex  uolun- 

Opptus  ^ 

tate  a  plerisque  probari  solent.  tamen  freti  tua  humanitate, 
quod  uerissimum  nobis  uidebitur,  de  eo,  quod  ad  nos  scrip- 
sisti,  tibi  consilium  dabimus.  quod  si  non  fuerit  prudens, 
at  certe  ab  optima  fide  et  optimo  animo  proficiscetur.         20 

Nos  (si)  id,  quod  nostro  iudicio  Caesarem  facere  opor- 
tere  existimamus,  ut  simul  Romam  uenerit  agat  de  recon- 

4  iam  fortasse  bds  7  amor]  trahor  M*  r(</if/.)0*  meum  om. 

mRom.  SpotestZl        potes  AEOPIA*c/?^w?.     cfrY^  \i,\\  Comm.  Tull. 

p.  165  1 1   et  ungendum  lA^C  ut  enim  M^,  corr.  M*  I2  Cura  ut 

ualeas  add.  P,  Vale  I  sequitur  in  codd.  et  uett.  edd.  ep.  VIII  Cenantibus 

eqs.  et  quidem  uno  tenore  in  ^Kom.,  noua  ep.  in  EOPRIA*c;  post  ep.  VIII  epi- 
stulae  Caesaris,  Balbi,  Balbi  et  Oppi;  transpos.  recc.  edd.     cfr  p.  20,  ^  sq. 

EP.  VII  A.     Cfr  ad  p.  14,^^  14  Appius  P  L.  COR.  BAL. 

ET  C.  OPPIVS  M.  T.  CICERONI  S.  A^c  C.  Comelius  Balbus  el  Oppius 
M.  Tul.  Ciceroni  Imp.  S.  p.  d.  Hom.     om.  I  Ciceroni.  Nedutnj  Cicero 

meum  |  meum  M^,  corr.  M^c^  {nota  deleta)  cfr  Compemassius  Glotta  VI  (a. 
191 5)  /.  164  16  uirorum  om.  bs  consilia  non  ex  media  uoce 

deleta  M  17  solent  om.  M^  add.  M*  20  ab  om.  M^  21   nos 

si  id  Tunstallus  et  Kochius  Mtis.  Rh.  XII  («7.  1857)  /.  275:  nos  id  M'0»PB 
nos  id  id  O^       nisi  M^r^aV/.^bdmsEA^oOT.       nos  nisi  id  IA*c 
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ciliatione  gratiae  suae  et  Pompei,  id  eum  facturum  ex  ipso  Baibus 
cognouissemus,  (non  desissemus)  te   hortari,   ut  uelles   iis     ^'. 
rebus   interesse,   quo   facilius  et  maiore  cum    dignitate  per 
te,  qui  utrique  es  coniunctus,  res  tota  confieret;  aut,  si  ex 

5  contrario  putaremus  Caesarem  id  non  facturum  et  etiam 
uelle  cum  Pompeio  bellum  gerere  sciremus,  numquam  tibi 
suaderemus  contra  hominem  optime  de  te  meritum  arma 
ferres,  sicuti  te  semper  orauimus,  ne  contra  Caesarem 
pugnares.    sed  cum   etiam   nunc,  quid  facturus  Caesar  sit,  2 

lomagis  opinari  quam  scire  (possimus,)  non  possumus  nisi 
hoc,  non  uideri  eam  tuam  esse  dignitatem  neque  fidem 
omnibus  cognitam,  ut  contra  alterutrum,  cum  utrique  sis 
maxime  necessarius,  arma  feras,  et  hoc  non  dubitamus  quin 
Caesar    pro    sua    humanitate   maxime  sit   probaturus.    nos 

15  tamen,  si  tibi  uidebitur,  ad  Caesarem  scribemus,  ut  nos 
certiores  faciat,  quid  hac  re  acturus  sit.  a  quo  si  erit  nobis 
rescriptum,  statim  quae  sentiamus  ad  te  scribemus  et  tibi 
fidem  faciemus  nos  ea  suadere,  quae  nobis  uidentur  tuae 
dignitati,  non  Caesaris  actioni  esse  utilissima;  et  hoc  Cae- 

20  sarem  pro  sua  indulgentia  in  suos  probaturum  putamus. 

I   id  eum]  deum  M^,  corr.  M*c®       id  enim  bds  2  non  desissemus 

add.  Tyrr.-Purs.       desineremus  post  hortari  add.  A*o  (non  desineremus  Mad- 
uigius  ap.  Wesenb.  l.  l.  p.  116)     om.  ^EfyPlRom.  3   inter  se  et  u.  4  cui 

M^,  corr.  M*c^  4  conficeretur  P     c/r  VIII  15  A,  3  5  et  etiam  E 

et  te  M^       et  eum  TIL^bdms\h?cRom.      et  etiam  eum  P       et  eum  alias  eum 
0  {sed  prius   eum  in  ras.  O*,    alias  eura  exfrunctuni)       et  etiam  alias  eum  R 

9  nunc  quid]  nunquid  M^,  corr.  M*       quid  s  10  possimus  non 

possumus  uulg.  duce  A*:  non  possumus  ^"EXiVRom.  (sed  nos  s)      possumus  I 
possimus  A'c       magis  sit  opinari  q.  s.,  non  possumus  Hellmuthius   Ub.  d. 
Sprache    der    Epistologr.   Galba  u.  Balbus   {Progr.    Wurzeb.  a.   1888)  /.  49 

etiam  scribere  ante  non  c^d.  Wesenb.  /././.   116  16  in  hac 

re  PA*c       hac  re  post  nos  msRom.{sed  hac  de  re  sRom.)     cfr  Tyrr.-Purs. 
ad  l.  17  quae]  quod  P       cum  M^,  corr.  M*  sentiamus  M^EOPR 

sentiemus  lB?\\Am%\h}iiRom.,  uulg.  18  subdere  M^,  corr.  M* 

19  utilitati  mRom.  non  ex  nos  M  actioni  AE0C/f<7z«.       rationi 

PIA*c  utilissima  om.  M^,  add.  M*  20  dilligentia  E  in  nos 

mh?K.Rom.  fac  ut  ualeas  add.  P,  Vale  \k^cRom. 
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B 
BALBVS  CICERONI  IMP.  SAL. 

Baibtis    I  S.  u.  b.  Postea  quam  litteras   communes   cum  Oppio 

ad  te  dedi,  ab  Caesare  epistulam  accepi,  cuius  exemplum 
tibi   misi.    ex  quibus  perspicere  poteris,  quam  cupiat  con-  5 
cordiam    et    Pompeium    reconciliare   et  quam    remotus    sit 
ab    omni    crudelitate;    quod   eum   sentire,   ut  debeo,  ualde 
gaudeo.    de  te  et  tua  fide  et  pietate  idem   mehercule,  mi 
Cicero,    sentio    quod   tu,   non    posse   tuam    famam   et   offi- 
cium   sustinere,   ut  contra   eum   arma  feras,  a  quo  tantum  10 
2  beneficium  te  accepisse  praedices.    Caesarem  hoc  idem  pro- 
baturum    exploratum   pro   singulari  eius  humanitate  habeo 
eique  cumulatissime  satis  facturum  te  certe  scio,  cum  nul- 
lam    partem  belli  contra  eum  suscipias  neque  socius  eius 
aduersariis    fueris.     atque    hoc    non    solum    in    te,    tali    et  15 
tanto  uiro,  satis  habebit  sed  etiam  mihi  ipse  sua  concessit 
uoluntate,   ne  in   iis   castris  essem,   quae  contra  Lentulum 
aut    Pompeium    futura    essent,    quorum    beneficia    maxima 
haberem,  sibique  satis  esse  dixit,  si  togatus  urbana  officia 
sibi  praestitissem,  quae  etiam  illis,  si  uellem,  praestare  pos-  20 
sem.    itaque   nunc   Romae  omnia  negotia  Lentuli  procuro, 
sustineo,    meumque    officium,    fidem,   pietatem   iis   praesto. 
sed    mehercule    rursus    iam    abiectam    compositionis   spem 

EP.  VII  B.       2  L.  COR(NELIVS)  BALB(VS)  M.  T.  CICERONI  S. 

A*c       C.  Cornelius  Balbus  M.  Tul.  Ciceroni  Impera.  S.  p.  d.  Rom.      inscr. 

otn.  I     c/r  ad  p.  i^,yi  3   S.  u.  b.  Rivius  {sed  b.  e.):  Sub  AEOPr^aV. 

Mal.\k^cRom.  cfr  VIII  1 1  C  4  accepi  cuius]  accepimus  M',  corr.  H* 

5  ex  quibus  etiam  A'  prospicere  P  6  et]  ut  M^  Pom- 

pei  M^,  corr.  M*       concordiam  suam  et  Pompei  Wesenb.  l.  L,  recc.  edd.  coll.  p. 

19,  1;  cfr  p.  21,  21  sq.  9  quod  tu]  te  P  li  beneficii  c,  corr.  C 

te]  et  M^  12  exprobatum  M^E,  corr.  M*c®  eius  singulari  mRom. 

13  certo  sO*,  Manutius  14  sociis  eius  aduersarius  M^  16  ipse 

om.  mRom.  17  uoluntate  M^(?)M  iterum  corr.  bdmsEOP  codd.  Mal.  GRom. 

bonitate  VLcorr.lK^c  20  illis  uellem  praestare,  si  possem  A'c,  corr.  C 

23   iam  Malaspina :  tam  AEOP^w/.IA^cA"*»//;.     cfr  X  8,  9 
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non    desperatissimam    esse    puto,    quoniam    Caesar   est   ea  Baibus 

mente,  quam  pptare  debemus. 

Hac  re  mihi  placet,  si  tibi  uidetur,  te  ad  eum  scribere 

et  ab  eo  praesidium  petere,  ut  petisti  a  Pompeio,  me  quidem 
5  adprobante,  temporibus  Milonianis.    praestabo,  si  Caesarem 

bene   noui,   eum   prius   tuae  dignitatis  quam  suae  utilitatis 

rationem  habiturum. 

Haec    quam    prudenter  tibi  scribam,  nescio,  sed  illud  3 

certe   scio,   me  ab   singulari   amore  ac  beneuolentia,  quae- 
10  cumque  scribo,  tibi  scribere,  quod  te  —  ita  incolumi  Cae- 

sare   moriar!  —  tanti   facio,   ut   paucos  aeque  ac  te  caros 

habeam.    de   hac   re   cum    aliquid    constitueris,   uelim  mihi 

scribas.    nam  non  mediocriter  laboro,  utrique,  ut  uis,  tuam 

beneuolentiam  praestare  possis;   quam  mehercule  te  praesta- 
15  turum  confido.    fac  ualeas. 

C 

CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  SAL. 

Gaudeo  mehercule  uos  significare  Utteris,  quam  ualde  i    Caesar 

probetis  ea,  quae  apud  Corfinium  sunt  gesta.   consiUo  uestro 

20  utar  Ubenter  et  hoc  Ubentius,  quod  mea  sponte  facere  con- 

stitueram,  ut  quam  lenissimum  me  praeberem  et  Pompeium 

darem  operam  ut  reconciUarem.    temptemus,  hoc  modo  si 

I  desperantissimam  MP  2  quam  AEOA"*?»?.      qua  OH?)PRIA*c 

lineolam  nasalem  in  M  uidetur  'Xearr.  potius  quam  M^  addidisse    cfr  X  8, 7 
4  petisti  EOPIA*c       petiisti  ^Rom.  5  Miluuonianis  M  6  quam 

suae  utilitatis  om.  mRom.  8  tibi . .  .  scio  om.  M^,  add.  M*  9  scio] 

scribo  bd  ac  EO^PIA^e       et  Rom.     om.  AO',  fort.  recte     cfr  Eran.  XVI 

(a.  1916)/.  33  10  ita]  iam  bds  c(a)esari  MbdO*  12  habe- 

rem  M^  13  ut  ante  utrique  add.  Manutius,  fort.  recte  14  te 

om.  ^  prestaturus  M^  15  fac  ut  ualeas  bdsPK 

EP.  VII  C.     Exstat  haec  ep.  in  Petrarchae  Vita  Caesaris  XX  43     cfr 

Lehmannus  De  Cicns  ad  Att.  epp.  p.  166  sq.       Caesar  . . .  sal.]  Ci.  Balbo  et 

Otthoni  P       C.  CAESAR  C.  OPPIO  ET  L.  CORNELIO  BALBO  S.  A*c 

C.  Cesar  Oppio  Cornelio  S.  p.  d.  Rom.     om.  I     cfr  p.  14, 17  20  lu- 

benter  0  hoc]  eo  P  lubentius  MmO  22  tentemus  MbdniIA*c 
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Caesar  possimus  omnium  uoluntates  recuperare  et  diuturna  uic- 
toria  uti,  quoniam  reliqui  crudelitate  odiurn  efifugere  non 
potuerunt  neque  uictoriam  diutius  tenere  praeter  unum 
L.  Sullam,  quem  imitaturus  non  sum.  haec  noua  sit  ratio 
uincendi,  ut  misericordia  et  liberalitate  nos  muniamus.  id  5 
quem  ad  modum  fieri  possit,  non  nuUa  mihi  in  mentem 
ueniunt  et  multa  reperiri  possunt.  de  his  rebus  rogo  uos 
ut  cogitationem  suscipiatis. 
2  N.  Magium,   Pompei   praefectum,   deprehendi.    scilicet 

meo  instituto  usus  sum  et  eum  statim  missum  feci.  iam  duo  10 
praefecti  partium  Pompei  in  meam  potestatem  uenerunt  et 
a  me  missi  sunt.  si  uolent  grati  esse,  debebunt  Pompeium 
hortari,  ut  maHt  mihi  esse  amicus  quam  iis,  qui  et  illi  et 
mihi  semper  fuerunt  inimicissimi;  quorum  artificiis  efifectum 
est,  ut  res  p.  in  hunc  statum  perueniret.  15 

VIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Cenantibus  11  Id.   nobis,   ac   noctu    quidem,    Statius  a 

te  epistulam  breuem  attuUt.    de  L.  Torquato  quod  quaeris, 

I   possimus   Petrarcha   et   Lambhms:    possumus   AEOPIA^cA^t?»?.      c/r 
Mnell.  ad  h.  l.  2  quoniam]  quando  IA*c  4  SuUam  A*       Sillam 

aut  Syllain  rell.     talia  non  amplhis  notabo  5  uincendum  ut  M'' 

munimus  M^  id  quem]  eo  cum  M^,  corr.  M*       id  enim  quem  A*c 

6  mihi]  mi  M^  om.  Rom.  8  suscipiatis]  suspici  illis  M^,  corr.  M* 

9  N.  MER      CN.  (Cn.)  dmsOA^CiPtfw.      GN.  P      Gneum  b      Heluium  I    cfr 
Plut.  Pomp.  63  Magium  mVAS^cRom.       magnum  MbdsO        magni  P 

cfr  IX  13,  8;    13  A,  1  pompeium  M^bd  praefectum  . . .  Pompei  u. 

II   om.  Y}  scilicet  E*O^PB  (sed  E*?)       scilicet  et  ^Q!*Rom.       sed  et 

IA*C  (scilicet  in  marg.  C  nota  ante  sed  positd)  1 1   partium  E'OPRI, 

Petr.       fabrum  ^h}v.Rom.,  uulg.     cfr  Lehmannus  l.  /.,  Schmidtius  Afus.  Rh. 
LII  {a.   1897)  /.    149  sqq.  14  artificis  M^       artiticio  P  15  per- 

uenerit  E*  Valete  add.  I,  Vale  k^cRom. 

EP.  VIII.     Cfr  ad  p.  i%,n  18  II  ^corr.mamVAnt.Zh      H  n  d 

H  ij  b       •H-(«<r/-U.)d  M^       prid(ie)  A^Ci*?^/».     cfrad\l%,\  istatius 

{utttid.)Vi}  19  quod  E0H?)R^«AC        quid  P       quod  modo  ^0*Rom. 

quid  modo  IA*c  (sed  qui  A*c) 
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non  modo  Lucius  sed  etiam  Aulus  profectus  est,  t  alter 
multos.  de  Reatinorum  corona  quod  scribis,  moleste  fero 
in  agro  Sabino  sementem  fieri  proscriptionis.  senatores 
multos  esse  Romae  nos  quoque  audieramus.    ecquid  potes 

5  dicere,  cur  exierint?  in  his  locis  opinio  est  coniectura  magis2 
quam  nuntio  aut  litteris  Caesarem  Formiis  a.  d.  xi  Kal.  Apr. 
fore.    hic  ego  uellem  habere  Homeri  illam  Mineruam  simu- 
latam  Mentori,  cui  dicerem: 

Msvxop,  uw?  x'  5p'  m,  uw;  x'  ap  7rpoa7ix6^o|xai  a5x(5v; 

lonuUam  rem  umquam  difficiliorem  cogitaui;  sed  cogito 
tamen  nec  ero,  ut  in  mahs,  imparatus.  sed  cura  ut  ualeas; 
puto  enim  diem  tuum  heri  fuisse. 

IX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

15  Tris  epistulas  tuas  accepi  postridie  Idus.   erant  autem  i 

iiii,  III,  pridie  Idus  datae.  igitur  antiquissimae  cuique  pri- 
mum  respondebo. 

Adsentio   tibi,  ut  in  Formiano   potissimum  commorer, 
etiam  de  supero  mari,  (tem)ptaboque,  ut  antea  ad  te  scripsi, 

I   sed  om.  C  Aulus  EO^(?)PRC       maulus  M"-        manlius  M^(m  sum- 

»/a/7V)bdms      Mallius  Rom.      Paulus  M<:^;-r.O*IA*c  ante  alter  excidisse 

alter  duos  aliquos  dies  abest  uel  simile  quid  stispicantur  Tyrr.-Purs.  alii  alia 
temptarunt      alter  multos]  et  alii  multi  P       .  alios  multos  IA'c  3  agros 

sabinos  ementem  M^  Senatorum  nuUos  lA^c,  corr.  C  4  ecquid] 

et  quid  AE0PIA*Ci?«7w.  6  formiis  hHVlk-cRom.       formis  HdmsE     talia 

non  semfer  notaui  7  haberem  M"^     cfr  IX  12,  4  8  Mentoris  A*c, 

corr.  C  9  nPOTITr.^OMAI  MmPR  Graeca  om.  bsE,   |JLSVTOp  tan- 

tum  habent  HLcorr.ARom.  adscr.  mentor  Mcoir.As,  Hom.  Od.  III  22 

12   Vale  add.  Rom. 

EP.  IX.       15  tres  PR  postridie  .  . .  igitur  om.  E  16  iiii  I, 

.^/««m//«j:  illi  M^OPR      illic  b       ille  M^^;7.dm8y?^w.       illae  A'c  lll  MO 

PI      tres  bd      terti(a)e  msA*c/?^w,  18  adsentior  PR     (/r  VII  3,  3 

commorer  VYk^^aRoin.       commorem  M^mEOR       commoremur  M^c^bds 
19  et  iam  AOPIA*c/?<j/w.       etiam  .  . .  attingere/.  24,2  om.  E  temptaboque 

Nipperdeitts  Op.  p.  456:  plaboque  ^OAnt.Rom.  postulaboque  PR  (?)  prae- 
labor  F      perlabor  lA*c      perlaboroque  Tyrr.-Purs.  alii  alia  temptarunt 
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ecquonam  modo  possim  uoluntate  eius  nuUam  rei  p.  partem 
attingere.  quod  laudas,  quia  obliuisci  me  scripsi  ante  facta 
et  delicta  nostri  amici,  ego  uero  ita  facio.  quin  ea  ipsa, 
quae  a[n]te  commemorantur  secus  ab  eo  in  me  ipsum  facta 
esse,  non  memini.  tanto  plus  apud  me  ualet  beneficii  5 
gratia  quam  iniuriae  dolor..  faciamus  igitur,  ut  censes, 
coUigamusque  nos.  aocptaxeuo)  enim,  simul  ut  rus  decurro, 
atque  in  decursu  ^saet?  meas  commentari  non  desino.  sed 
sunt  quaedam  earum  perdifficiles  ad  iudicandum.  de  opti- 
matibus  sit  sane  ita,  ut  uis,  sed  nosti  illud  Aiovuacog  ^v  lo 
KopLV^S-q). 

Titini    filius    apud    Caesarem   est.    quod   autem   quasi 
uereri    uideris,   ne   miiii    tua    consilia    displiceant,  me  uero 
nihil  delectat   aliud  nisi  consilium  et  litterae  tuae.    qua  re 
fac,  ut  ostendis:  ne  destiteris  ad  me,  quicquid  tibi  in  men- 15 
tem  uenerit,  scribere.    nihil  mihi  potest  esse  gratius. 
2  Venio  ad  alteram  nunc  epistulam.    recte  non  credis  de 

numero  militum;  ipso  dimidio  plus  scripsit  Clodia.  falsum 
etiam  de  corruptis  nauibus.  quod  consules  laudas,  ego 
quoque  animum  laudo,  sed  consilium  reprehendo;  dispersu2o 

I   ecquonam  Lambinus:  et  quonam  ^OVAl^cRom.  possim  Fair- 

mis:  possem  AOPIA^cAVw.  uoluntate  Rom.      uoluntati  AOPIA*c 

2  quod]  accedit  E  3   et  dicta  IA*c,  corr.  C  quin]  quoniam  P 

4  a  te  uulg.:  ante  AEOPIA\>iV^w.  5  ualet  EO^PR  (-ent  0^?R)       ualete  M^ 

ualere  M*bdmsO^IA*cA'<7W.,  uulg.  6  gratia  . .  .  dolor  EO^PR      gratiam 

(-ia  0) . . .  dolorem  ^Q^Yh^cRom.,  uulg.  post  dolorem  add.  uolo  M*(.-)bdms 

^SH^^cRom.,  uulg.    om.  M^O^PR     uolo  . .  .  iudicandum  u.  9  om.  E  7  colli- 

gamus  qui  M^dOPR  aocptaTeutt)  Bosius:  festiuo  ^AvaXSlP^lRom.      festino 

bsPA*c       alterutrum  codd.  Mal.  simul  ut  TxxsBosius:  simiii  urus  Md(?) 

mORZ^  pleriqtie  codd.  Mal.  Rom.  simillimus  8(-ili)lA*c  sic  aut  simula- 
turus  alii  codd.  Mal.       simili  b     om.  P  8  at  quo  s,  aliquot  codd.  Mal. 

in  decursu  iionnulli  codd.  Mal.,  Z^       cursu  AOPIA*c,  alii  codd.  Mal., 
Rom.  adscr.  propositiones  et  u.   10  dionysius  in  corintho  TILcorr.A% 

12  TITIHI(-NI)MiEP     om.^  16  nihil  mihi  EOP      mihi  nihil  AlA^c 

Rom.,  uulg.  18  militum]  multum  M^  19  manibus  M^  con- 

sules  M^^^^bdmsEOPIA'*?»/.       consulem  M^w/  uid.)C,  Schmidtius  1. 1.  p.  it^i 
Coss.  A^c    c/r  Schicheus  yahresber.  d.  phil.  Fer.  XXV  (a.  1899)/.  355 
20  sed  om.  A'c  dispersu  MbdmEOR,  plerique  codd.  Mal.,  Rom.       dis- 

persione  FPIA^^C       discessu  8 
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enim  illorum  actio  de  pace  sublata  est,  quam  quidem  ego 
meditabar.  itaque  postea  Demetri  librum  de  concordia  tibi 
remisi  et  Philotimo  dedi.  nec  uero  dubito,  quin  exitiosum 
bellum  impendeat;  cuius  initium  ducetur  a  fame.  et  me 
5  tamen  doleo  non  interesse  huic  bello!  in  quo  tanta  uis 
sceleris  futura  est,  ut,  cum  parentes  non  alere  nefarium  sit, 
nostri  principes  antiquissimam  et  sanctissimam  parentem, 
patriam,  fame  necandam  putent.  atque  hoc  non  opinione 
timeo    sed    interfui    sermonibus.     omnis    haec   classis   Ale- 

loxandria,  Colchis,  Tyro,  Sidone,  Arado,  Cypro,  Pamphylia, 
Lycia,  Rhodo,  Chio,  Byzantio,  Lesbo,  Smyrna,  Mileto, 
Coo  ad  intercludendos  commeatus  ItaUae  et  ad  occupandas 
frumentarias  prouincias  comparatur.  at  quam  ueniet  iratus! 
et  iis  quidem  maxime,  qui  eum  maxime  saluum  uolebant, 

15  quasi  relictus  ab  iis,  quos  reliquit.  itaque  mihi  dubitanti, 
quid  me  facere  par  sit,  permagnum  pondus  adfert  bene- 
uolentia  erga  illum;  qua  dempta  perire  mehus  esset  in 
patria  quam  patriam  seruando  euertere.  de  septentrione 
plane    ita    est.    metuo,    ne   uexetur  Epirus.    sed  quem  tu 

2olocum  Graeciae  non  direptum  iri  putas?  praedicat  enim 
palam  et  mihtibus  ostendit  se  largitione  ipsa  superiorem 
quam  hunc  fore.  illud  me  praeclare  admones,  cum  illum 
uidero,  ne  nimis  indulgenter  et  ut  cum  grauitate  potius 
loquar.    plane    sic    faciendum.     Arpinum,    cum    eum    con- 

25  uenero,  cogito,  ne  forte  aut  absim,  cum  ueniet,  aut  cursem 
huc  illuc  uia  deterrima.  Bibulum,  ut  scribis,  audio  uenisse 
et  redisse  prid.  Idus. 

3  remisi  et]  remisit  M'  4  ducetur  EP       duceretur  A0RIA*c^<7W. 

8  putem  M^,  corr.  M^c^  9  sermonibus  . . .  Arado  om.  bd 

10  Sidone  (Sy-),  Arado  mEI,  Malaspina  (ex  uetustis  libris)     Sidonea  Rodo 
M^,  corr.  -ne  aro-       sidone  arodo  0       Sidone,  Andro  k^cRom.       Sidone  sP 

1 1   ^mirna  M       smisrna  m       smyrna  (smi-)  rell.       Zmyrna  alti 
13  comparatur  om.  M^,  add.  M'  at  Victorius:  ad  ^YXiVYh^cRom. 

ueniet  EPRlA^^c       uenit  ^Rom.      uenit  &  0  erratus  eas  M^       iratus  et 

iis  (his)  M*,  rell.  14  saluam  M^       eam  .  .  .  saluam  Victorius  18  sep- 

temptrione  M  27  et .  .  .  litterae  /.  26,  3  om.  E  reddidisse  M^P, 

corr.  M" 
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3  Philotimum,  ut  ais  epistula  tertia,  exspectabas.    at  ille 

Idibus  a  me  profectus  est.  eo  serius  ad  tuam  illam  epistu- 
lam,  cui  ego  statim  rescripseram,  redditae  sunt  meae  litterae. 
de  Domitio,  ut  scribis,  ita  opinor  esse,  ut  et  in  Cosano  sit 
et  consilium  eius  ignoretur.  iste  omnium  turpissimus  ac  5 
sordidissimus,  qui  consularia  comitia  a  praetore  ait  haberi 
posse,  est  idem,  qui  semper  in  re  p.  fuit.  itaque  nimirum 
hoc  illud  est,  quod  Caesar  scribit  in  ea  epistula,  cuius 
exemplum  ad  te  misi,  et  se  uelle  uti  consilio  meo  —  age, 
esto;  hoc  commune  est  — ;  gratia  —  ineptum  id  quidem,  10 
sed,  puto,  id  simulat  ad  quasdam  senatorum  sententias  — ; 
dignitate  —  fortasse  sententia  consularis  — .  illud  extre- 
mum  est:  ope  omnium  rerum.  id  ego  suspicari  coepi 
tum  ex  tuis  litteris  aut  hoc  ipsum  esse  aut  non  muho 
secus.  nam  permagni  eius  interest  rem  ad  interregnum  non  15 
uenire.  id  adsequitur,  si  per  praetorem  consules  creantur. 
nos  autem  in  Ubris  habemus  non  modo  consules  a  praetore 
sed  ne  praetores  quidem  creari  ius  esse  idque  factum  esse 
nusquam;  consules  eo  non  esse  ius,  quod  maius  imperium 
a  minore  rogari  non  sit  ius,  praetores  autem,  cum  ita  ro-  20 
gentur,  ut  collegae  consuHbus  sint,  quorum  est  maius  im- 
perium.  aberit  non  longe,  quin  hoc  a  me  decerni  uelit  neque 
sit  contentus  Galba,  Scaeuola,  Cassio,  Antonio: 

I   ais]  aliis  M^,  corr.  M*     om.  O^R       ut  ais  om.  P  in  epistula  Pc, 

alii;  cfr  IX  i6,  1;  Tusc.  disp.  IV  2,  4  2  ad]  tibi  ad  O^P  tuam  illam] 

illam  tuam  bdsP       tuam  IA*c  3  cui]  qui  M^,  corr.  M*c*        quoniam  O^ 

PR  4  accedit  E  5  ac  EO^PR        et  A0*IA*c>^(7W.  6  habere 

M^O^,  corr.  M*c®  7  idem]  ille  M^,  corr.  M*  rem  p.  P  9  et  se 

AE0PRAV/«.       se  IA*c,  ««/jf.       ei  pendens  uidetur  ioest]etI  11  id 

EO^PR       hoc  ^{iHlL^cRom.,  utilg.  1 2  tradita  retinui  auctore  Thdrnellio 

amico  (sententia  scil.  mea, uiri  consularis)     sententia  consulari  uel  -iae  -ris  edd* 
illud  msPIA^cAVw.     illum  MbdEOR  13  cepi  tum  msRom.      c(a)ep- 

tum  MbdEOP       coepi  IA*c  16  assequetur  sA*cRom.  19  numquam 

Alanutius,  uulg.     cfr  pro  Balb.  15,35  consules  %^W\Rom.       consulis 

MbdmO       Coss.  A*c  quod  maius]  quodam  ius  M^,  f^/v-.M*c*  20  a 

minore  rogari  MEOPIA'c       a  minori  creari  vaRom.      rogari  a  minore  bd 
creari  a  minore  8  cum  ita]  ita  cum  ita  M^       quod  ita  Lambinus,  recc. 

edd.  22  quin]  cum  M^       quin  cum  bd 
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Toxe  {lot  xavot  eOpeia  ^^Q-wv! 
Sed  quanta  tempestas  impendeat  uides.  qui  transierint4 
senatores,  scribam  ad  te,  cum  certum  habebo.  de  re  fru- 
mentaria  recte  intellegis,  quae  nullo  modo  administrari  sine 
5  uectigalibus  potest;  nec  sine  causa  et  eos,  qui  circum  illum 
sunt,  omnia  postulantes  et  bellum  nefarium  times.  Tre- 
batium  nostrum,  etsi,  ut  scribis,  nihil  bene  sperat,  tamen 
uidere  sane  ueUm.  quem  fac  horteris,  ut  properet;  oppor- 
tune  enim  ad  me  ante  aduentum  Caesaris  uenerit.    de  Lanu- 

10  uino  statim,  ut  audiui  Phameam  mortuum,  optaui,  si  modo 
esset  futura  res  p.,  ut  id  ahquis  emeret  meorum,  neque 
tamen  de  te,  qui  maxime  meus,  cogitaui;  sciebam  enim  te 
quoto  anno  et  quantum  in  solo  solere  quaerere,  neque 
solum    Romae    sed    etiam    Deli    tuum    digamma    uideram. 

15  uerum  tamen  ego  illud,  quamquam  est  bellum,  minoris 
aestimo,  quam  aestimabatur  MarceUino  consule,  cum  ego 
istos  hortulos  propter  domum  antiquam,  (quam)  tum  habe- 

I    TeTO  M^PR      Hom.  II.  IV  182  adscr.  tunc  mihi  dehiscat  ima 

(superscr.  profunda  TILcorr^  tellus  Ji.corr.As      cfr  Verg.  Aen.  IV  24 
2  impediat  MbdmO*/'^»?.  3  ru  M^,  corr.  M*c^  4  recte]  rectum 

mRom.       certe  P  administrare  M^  5  illum  M^m^EOPc       eum 

illum  TIL^bAm'9,\k^ Rom.  6  nepharium  sP  8  properet]  propter  et 

M^O,  corr.  M'  oportune  AEP  9  antea  M^O  uenerit  om.  M^, 

ac^d.  M*  de  .  .  .  noluit  /.  28,  3  om.  E  Lanuuino  A^e       Laminio  I 

lanuino  PRom.      lanuino  (ia)  AO  10  Phameam  c       fameam  MdmlA^ 

fame  iam  sRom.       fame  P       famani  b       phamae  iam  O*  optaui  si  modo] 

optaui(s)simo  MdO       optatissimo  b  11   aliquis  emeret  O^PRIA\' 

aliquid  ^O^Rom.  12  meus  es  Lambinus,  alii     cfr  XII  6,2;   Leo  Plaut. 

Forsch}  p.  285  sciebam  enim  te  Z^(?),  Corradus:  scribam  enim  de  AO^P 

\l>}<iRom.{sed  eum  pro  enim  AO*AW.)      cfr  VII  26,8;  VIII  6,2;  IX  10,  2 

13  neque]  non  IA*c,  corr.  C  14  Deli  tuuin  CZ'' («/ «/</.)      deli- 

tuum  F0PR.4«/.  (delli-  O)      deli  tum  s      delitum  mRom.      delitium  MbdIA*c 
(dil-  bd)  dig  {sequ.  spat.)  P       diagramma  Malaspifia  uiderem  A*c 

16  extimo  MdsP  extimabatur  MdsP  (est-  M<r<?rr.)  17  anti- 

quam  quam  tum  m^sRom.      antiquam  tum  Mbdm^OPR      antiquam  quam  IA*c 

de  his  et  sequentibus  cfr  Marshallus  '  Cruces  and  Criticisms' ,  Lond.  1 886 

/.  27  sqq.,  Lehmannus  ' Berl.  phil.  IVoch.'  IX  {a.  1889)  /.  1034  sqq.,   Gur- 

littus  XVIII  {a.  1898)  /.  347,    Tyrr.-Purs.  ad  l.  ed.  II. 
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bam,  iucundiores  mihi  fore  putabam  et  minore  impensa, 
quam  si  Tusculanum  refecissem.  uolui  H  S  Q;  egi  per  prae- 
dem  ille  daret  <(t)anti,  cum  haberet  uenale;  noluit.  sed  nunc 
omnia  ista  iacere  puto  propter  nummorum  caritatem.  mihi 
quidem  erit  aptissimum  uel  nobis  potius,  si  tu  emeris.  sed  5 
eiusdem  Antias  caue  contemnas;  ualde  est  uenustum.  quam- 
quam  mihi  ista  omnia  iam  addicta  uastitati  uidentur. 

Respondi  epistuUs  tribus,  sed  exspecto  ahas;  nam  me 
adhuc  tuae  Utterae  sustentarunt.    d.  LiberaUbus. 


X  10 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Nihil  habebam,  quod  scriberem;  neque  enim  noui  quic- 

quam  audieram  et  ad  tuas  omnes  rescripseram  pridie.    sed 
cum    me    aegritudo    non    solum   somno   priuaret  uerum  ne 
uigilare    quidem    sine    summo    dolore    pateretur,   tecum  ut  15 
quasi  loquerer,  in  quo  uno  acquiesco,  hoc  nescio  quid  nullo 
argumento  proposito  scribere  institui. 

2  Amens  mihi  fuisse  a  principio  uideor  et  me  una  haec 

res  torquet,  quod  non  omnibus  in  rebus  labentem  uel  potius 
ruentem  Pompeium  tamquam  unus  manipularis  secutus  sim.  20 

1  iucundiores  A*c       iocundioris  (iuc-)  rell.  2  uolui  enim  bds 

H  OPC       N  rell.  Q.]  Qu.  I       et  cum  Q.  k^cRom.      de  Q.  pro  quingentis 

milibus  cfr  Prisc.  III  p.  407,  24  A'.    (/>-  IX  13,  6  H  S  Q  ego  per  praedem 

illi  dare  Marshallus  tanti,  cum  haberet  uenale,  noluit  Lehmannus  egi 

^QiPlk^cRom.  predem  A*c       predum  rell.  3  tanti  cum]  antiquum 

^OVYk^cRom.  (-quam  b)  uenale  sA^cRom.       uenare  re//-  sed  . . . 

caritatem  ei  quamquam  u.  6  .  .  .  sustentarunt  E,  cetera  om.  4  ista  om- 

nia  E  minorum  M^,  corr.  M*  6  eiusdem  antias  (ci-)  O^K      eiusdem 

{sequ.  spat.)  P       eius  dementias  l^OHk^cRom.  8  alias  M*mEFOPIA*c 

Rom.       tuas  M^       tuas  alias  bds  9  in  uoce  sustentarunt  haec  ep.  de- 

sinit  in  msE,  item  lA^cRom.,  ubi  Vale  additur  uno  tenore  ep.  IX  et  X 
MbdO^PR,  sed  ante  nihil  Epra  M*  incipit  X  sic:  De  liberalibus  M*bdmsO' 
PRIA'cA'<?w.,  W  d  M,  D  m,  O  E 

EP.  X.        14  sompno  E  18  a  principio  uideor  EOPR       uideor 

a  principio  ^Xh^cRom.  20  manupularis  MO*  secus  M^,  corr.  M'c* 
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uidi  hominem  xiiii  Kal.  Febr.  plenum  formidinis.  illo  ipso 
die  sensi,  quid  ageret.  numquam  mihi  postea  placuit  nec 
umquam  aliud  in  alio  peccare  destitit.  nihil  interim  ad  me 
scribere,  nihil  nisi  fugam  cogitare.  quid  quaeris.''  sicut  Iv 
5  xoi;,  ip(dXiY.olq,  aUenantur,  immunde,  insulse,  (si)  inde[de]core 
fit,  sic  me  ilHus  fugae  neglegentiaeque  deformitas  auertit 
ab  amore;  nihil  enim  dignum  faciebat,  qua  re  eius  fugae 
comitem  me  adiungerem.  nunc  emergit  amor,  nunc  desi- 
derium  ferre  non  possum,  nunc  mihi  nihil  Ubri,  nihil  Utterae, 

10  nihil  doctrina  prodest.  ita  dies,  noctes  tamquam  auis  iUa 
mare  prospecto,  euolare  cupio.  do,  do  poenas  temeritatis 
meae.  etsi  quae  fuit  iUa  temeritas.^  quid  feci  non  considera- 
tissime?  si  enim  nihil  praeter  fugam  quaereretur,  fugissem 
Ubentissime,   sed   genus  beUi  crudeUssimi  et  maximi,  quod 

15  nondum  uident  homines  quale  futurum  sit,  perhorrui.    quae 
minae  municipiis,  quae  nominatim  uiris  bonis!  quae  denique 
omnibus,   qui  remansissent!    quam  crebro  iUud:  Sulla  po- 
tuit,  ego  non  potero?    mihi   autem  haeserunt  iUa.    male  3 
Tarquinius,  qui  Porsennam,  qui  Octauium  MamiUum  contra 

I   Kal.  om.  M^b,  add.  M*  3   in  alio]  malio  M^,  corr.  M*       ex  alio 

Ernestius  4  scribere  Corradus:  scire  AEOPI       scite  k^cRom.     cfr  p. 

27, 12  5  adscr.  in  amoribus  M^r<7rr.ds  alienantur  AEOPR  codd.  Mal. 

Ik^cRom.  (-atur  bPB)       alienamur  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.  182       alienant 
Victorius  immdnde,    insulse,    si   indecore    fit,  sic  Gurlittus  Ann.  Burs. 

XCVII  (,a.  1898)/.  49:  immunde  ^WiRom.      in  numide  P      immundae  A*c, 
uulg.  insulis  MbdmEOPI       infulis  sh^cRom.       insulsae  Vict.,  uulg. 

unde  decore  MbdmEOPI         nude  (-dae  A*c)  decore  %h?cRom.       indecorae 
Vict.,  uulg.  6  fit  sic  MbdmEOPI  (^sed  si  O)       sic  sk^cRom.,   Vict.,  uulg. 

si  quid  immunde,  insulse,  indecore  fit,  sic  Maduigius  poetae  uerba 

uidentur  8  nunc  {finte  em.)]  ni(c)hil  M^mO,  corr.  M*(?)  10  dies 

noctes  P       die  noctes  O^R       die  nocte  est  M^       dies  et  noctes  M*bdmsEIl*c 
Rom.,  uulg.       dies  ac  noctes  O'  auis]  cfr  Plat.  ep.  VII  348  A 

II  do  do]  dedo  %\k}cRom.       do  O^K      de  P  penis  PR  1 2  quod  c 

16  nominatim  Victorius:  nomina  etiam  M^msEOPIA^c       omina  etiam 
M*c*       omnia  etiam  bd      noram  etiam  Rom.  19  Porsinam  M^0^(?) 

Porsennam  }L:orr.,  rell.  {sed  -enam  ^iVk^cRom.)  Octauium  Vlk^cRom. 

Octauum  bdmsEO       Octauon  M^,  -uun  ^corr.  Mamilium  OPRG 

Manilium  ^ERom.      Manlium  IA*c  (Mau-  I)  concitauit  ante  contra  add. 

Lehm.  Qtiaest.  Tull.  /.95 
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patriam,  impie  Coriolanus  auxilium  peti(i)t  a  Volscis;  recte 
Themistocles,  qui  mori  maluit,  nefarius  Hippias,  Pisistrati 
filius,  qui  in  Marathonia  pugna  cecidit  arma  contra  patriam 
ferens.  at  Sulla,  at  Marius,  at  Cinna  recte,  immo  iure  for- 
tasse;  sed  quid  eorum  uictoria  crudehus,  quid  funestius?5 
huius  belh  genus  fugi,  et  eo  magis,  quod  crudehora  etiam 
cogitari  et  parari  uidebam.  me,  quem  non  nuhi  conserua- 
torem  istius  urbis,  quem  parentem  esse  dixerunt,  Getarum 
et  Armeniorum  et  Colchorum  copias  ad  eam  adducere.'  me 
meis  ciuibus  famem,  uastitatem  inferre  Itahae.^  hunc  primum  lo 
mortalem  esse,  deinde  etiam  multis  modis  posse  exstingui 
cogitaram,  urbem  autem  et  populum  nostrum  seruandum 
ad  immortahtatem,  quantum  in  nobis  esset,  putabam,  et 
tamen  spes  quaedam  me  obtentabat  fore  ut  ahquid  con- 
ueniret,  potius  quam  aut  hic  tantum  sceleris  aut  ihe  tantum  15 
flagitii  admitteret.  aha  res  nunc  tota  est,  aha  mens  mea. 
sol,  ut  est  in  tua  quadam  epistula,  excidisse  mihi  e  mundo 
uidetur.  ut  aegroto,  dum  anima  est,  spes  esse  dicitur,  sic 
ego,  quoad  Pompeius  in  Itaha  fuit,  sperare  non  destiti. 
haec,  haec  me  fefeherunt,  et,  ut  uerum  loquar,  aetas  iam  20 
a  diuturnis  laboribus  deuexa  ad  otium  domesticarum  me 
rerum  delectatione  mohiuit.  nunc,  si  ue(l)  periculose  experi- 
undum  erit,  experiar  certe,  ut  hinc  auolem.    ante  oportuit 

I   qui  atite  auxilium  add.  ^''cRom.,  uulg.,  om.  AEOPRl  petiit  A*c 

Rom.       petit  rell.  2  Pisistratusi  M^  3  Marthonia  MdOP  (-cho-  P) 

4  at .  .  .  et .  . .  et  IA*c  6  crudeliora  sEO^PRC       crudelior  Mbdm 

O'       crudelius  lA^^cRom.  7  uidebamus  M^  8  quem  parentem  AA*C 

Rom.      parentemque  EO^PR     om.  I  9  armentorum  echoicorum  M^ 

adduceret  M^m  10  hunc  THeorr.P       nunc  AEORI       nunc  me  k^cRom. 

12  cogitaram  M^(«^  ««'«/.) M*(?),  rell.       cogitabam  Mrt^r/-.  uulg. 
14  obtentabat  A0RIA*c/?(7///.,  Schmidtius  l.  l.  p.  152  sq.       obtemptabat  EP 
(-ant  E)       sustentabat  {Lambinus)  aut  oh\tcX.ahBX.(Moserus  progr.  Ulm.  <7. 1841 
/.  15  sq)  alii  cfr  yonas,  ' Festschr.  Friedlaender  p.  156  ut  om.  M* 

16  flagitia  M^  mens]  meas  M^,  corr.lS?  20  haec  haec  EO'Z'' 

haec  AO^PRIA^cAV/w.  fellerunt  M  tam  M^  22  molliuit  ^Lcorr. 

bdmsO^IA^cAW.       moUiit  M^       moUuit  (?)  E      molliunt  P  si  uel  peri- 

culose  Lambinus:  siue  periculose  EO^PRZ'       siue  periculo  yLmfy^Rom.       sine 
periculo  bdsIA*c     (/r  X  1,4  experiendum  OPR 
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fortasse;  sed  ea,  quae  scripsisti,  me  tardarunt  et  auctoritas 
maxime  tua. 

Nam  cum  ad  hunc  locum  uenissem,  euolui  uolumen^ 
epistularum  tuarum,  quod  ego  (sub)  signo  habeo  seruoque 
5  diligentissime.  erat  igitur  in  ea,  quam  x  Kal.  Febr.  dederas, 
hoc  modo:  sed  uideamus,  et  Cn.  quid  agat  et  illius 
rationes  quorsum  fluant.  quod  si  iste  Italiam  re- 
linquet,  faciet  omnino  male  et,  ut  ego  existimo, 
dXoytatwc;,  sed  tum  demum  consilia  nostra  commu- 

lotanda  erunt.  hoc  scribis  post  diem  quartum,  quam  ab 
urbe  discessimus.  deinde  viii  Kal.  Febr.:  tantum  modo 
Cn.  noster  ne,  ut  urbem  dXoYtcJTWS  reliquit,  sic  Ita- 
liam  relinquat.  eodem  die  das  alteras  Htteras,  quibus 
mihi    consulenti    planissime    respondes;   est  enim  sic:   sed 

isuenio  ad  consultationem  tuam.  si  Cn.  Italia  cedit, 
in  urbem  redeundum  puto;  quae  enim  finis  pere- 
grinationis?  hoc  mihi  plane  haesit,  et  nunc  ita  uideo, 
infinitum  bellum  iunctum  miserrima  fuga,  quam  tu  pere- 
grinationem    bTzoy.opCC,'^.     sequitur    ypf]G[ibi;  vi  (Kal.)  Febr.  :5 

2oego,  si  Pompeius  manet  in  Italia  nec  res  ad  pac- 
tionem  uenit,  longius  bellum  puto  fore;  sin  Italiam 
relinquit,  ad  posterum  bellum  diaTzovbov  strui  exis- 
timo.  huius  igitur  belli  ego  particeps  et  socius  et  adiutor 
esse  cogor,  quod  et  5a7rov5ov  est  (et)  cum  ciuibus.^  deinde 

I   scripsi  Graeuio  dtue  alii  sine  causa  3  uenisse  me  uolui  M^, 

cotr.  M*  4  sub  ^cRotn.     om.  AEOPI  5  dederas  ex  -rat  M 

9  aAOPICTWC  M^E  (^sed  -CIOC  E)       anOPICwC  PR  adscr.  temere  irra- 

tionabiliter  Mcorr.,  irrationabiliter  ds,  «.12  temere  ^corr.ds  demum] 

denique  E  10  quartum]  iiii  E     om.  mRom.  13  das]  duas  M^mO* 

Rom.  15  tuam]tuncMS  corr.  M*  si  .CN.  (Cn.)]  si  .GN.  PR       sic 

H  M^       sic  .CN.  dm       si  gneus  b  16  quis  s       qui  IA'c  enim] 

eius  mRom.  19  unoxopi^iQ]  UTTOXopi^wv  appellas  A*c,  r«>r/-.  C      appel- 

las  I  adscr.  per  diminutionem   appellas  et  uaticinium  '9icorr.A& 

XPICMOC  M^EPR  Cal.  IA*c     om.  AEOPi^^w.  21  sin]  si  in  M^  corr. 

M'c*  22  adscr.  impacabile  ^corr.di,  item  infra  23  sq.   adiutores 

se  M^  corr.  M*  24  et  uulg.:  om.  ^YfyVXh^aRom.     cfr  p.  12,  3 

interrogandi  notam  posuit  Muellerus,  punctum  alii 


32  M.  TVLLI  CICERONIS 

VII  Id.  Febr.,  cum  iam  plura  audires  de  Pompei  consilio, 
concludis  epistulam  quandam  hoc  modo:  ego  quidem 
tibi*non  sim  auctor,  si  Pompeius  Italiam  relinquit, 
te  quoque  profugere;  summo  enim  periculo  faci(e)s 
nec  rei  p.  proderis,  cui  quidem  posterius  poteriss 
prodesse,  si  manseris.  quem  iftXoTraxptv  ac  TioXtTcxdv 
hominis  prudentis  et  amici  tali  admonitu  non  moueret  auc- 
6toritas.?  deinde  iii  Id.  Febr.  iterum  mihi  respondes  consulenti 
sic:  quod  quaeris  a  me  fugamne  f  fidam  an  moram 
defendam  utiliorem  putem,  ego  uero  in  praesentiaio 
subitum  discessum  et  praecipitem  profectionem 
cum  tibi  tum  ipsi  Cn.  inutilem  et  periculosam  puto 
et  satius  esse  existimo  uos  dispertitos  et  in  spe- 
culis  esse;  sed  medius  fidius  turpe  nobis  puto  esse 
de  fuga  cogitare.  hoc  turpe  Cn.  noster  biennio  anteis 
cogitauit;  ita  suUaturit  animus  eius  et  proscripturit  iam 
diu.  inde,  ut  opinor,  cum  tu  ad  me  quaedam  Yevtxwxspov 
scripsisses  et  ego  mihi  a  te  quaedam  significari  putassem, 

I   VI  mOHJL^c/Com.  Id.  Febr.  Mcorr.mPWc      Febr.  Id.  ^Kom. 

3   non  M^mOVlA^cJ^om.    om.  M<r<7/-/-.bds^E    cfr  ad p.  lo,  8  sum  A*c 

auctori  M^O,  corr.  M^c^  reliquit  P  4  facies  Rom.       facis 

AEOPIA^c  5   cui  (quoi)  ««<?•.:  quod  AEOPIA*cA'^w.  6  aC  M^EPc 

xal  Mco7r}a^m^^ Rom.      ac  xai  O     om.  I  adscr.  amatorem  patriae 

et  ciuilem  M^^;r.ds  7  amici  tali]  amicicialis  M^,  corr.  M*  mouerit 

(«^  uid?)  E  8  deindceps  M^  deleta  d  littera;  inductis  littetis  dceps  sufer- 

scr.  de  M*       deinceps  O^B      deinde  rell.  9  fugam  ne  fidam  an  moram 

defendam  utiliorem  putem  MbdEOPR  {sed  fidam  fort.  ex  fedam  M;  fidem  b), 

item  msIX^cRom.,   sed  deserendam  (sic  THcorr.}  0*)         fugamne  infidam  an 

moram  offensam  u.  p.  Maduigius  l.  l.       fugamne  defendam  an  moram  u.  p. 

Otto  Mus.  Rh.    XLI  («.    1886)/.   371  {ubi  u.  aliorum  conamina),  recc.  edd.\ 

cfr  Muell.  ad  l.  10  praesentiam  M'^  13  uos]  eos  M^,  corr.  M*!' 

dispertitos  et  k^cRom.       dispertim  eos  et  AEOPI  (-rsim  P,  -partim  O) 

14  turpem  M^m  16  sullaturit  A^c  (sylla-  c),  Quint.  I.  O.  VIII  3,  32 

sullaturi  E       sillaturi  O^PI       si  illaturi  ^Oi^Rom.  proscripturit  A*c 

proscripturi  ^¥,OV\Rom.  iam  om,  M^,  add.  M*  17  tu  om.  lA* 

Yevtx(i)xepov  Victonus:  PeNIKwTePON  M^EPR  (-OTePWV  P)      i^^s- 

vixw-cepov  M<r^rr.bdm80A*c      apevixoxepov  Rom.  adscr.  uirilius  HLcorr.a» 

18  scripsisse  sed  ego  M^,  corr.  M*  quaedam  del.  Schuetzius, 

alii  putas  sed  M^,  corr.  M* 
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ut  Italia  cederem,  detestaris  hoc  diligenter  xi  Kal.  Mart. : 
ego  uero  nulla  epistula  significaui,  si  Cn.  Italia 
cederet,  ut  tu  una  cederes,  aut  si  significaui,  non 
dico  fui  inconstans  sed  demens.  in  eadem  epistula 
5  alio  loco:  nihil  relinquitur  nisi  fuga;  cui  te  socium 
neutique  puto  esse  oportere  nec  umquam  putaui. 
totam  autem  hanc  deliberationem  euoluis  accuratius  in  lit-  7 
teris  VIII  Kal.  Mart.  datis:  si  M'.  Lepidus  et  L.  Volcacius 
remanent,  (manen)dum  puto,  ita  ut,  si  saluus  sit  Pom- 

lopeius  et  constiterit  alicubi,  hanc  V£y.utav  relinquas 
et  te  in  certamine  uinci  cum  illo  facilius  patiaris 
quam  cum  hoc  in  ea,  quae  perspicitur  futura,  col- 
luuie  regnare.  multa  disputas  huic  sententiae  conueni- 
entia;    inde   ad  extremum:    quid   si,   inquis,    Lepidus  et 

isVolcacius    discedunt?    plane    dTiopw.     quod  euenerit 
igitur    et    quod   egeris,  id  axepywxsov  putabo.    si  tum 
dubitares,  nunc  certe  non  dubitas  istis  manentibus.    deinde  8 
in  ipsa  fuga  v  Kal.  Mart. :  interea  non  dubito,  quin  in 
Formiano  mansurus  sis;  commodissime  enim  x6  \iiX- 

20X0V  ibi  -xapaSoxT^aeti;.  atque  Kal.  Mart.,  cum  ille  quintum 
iam  diem  Brundisi  esset:  tum  poterimus  deliberare, 
non    scilicet    integra    re    sed    certe    minus    infracta, 

3   si  om.  MbdO  6  neutique  (ne  utique)  AEOPRIA^^ot.      neutiquam 

A*c,  uu/g.,  fort.  recte  8  datas  M'^  M'.  Graeutus:  M.  AO*IA*c 

Rom.       sin  fro  si  M'.  EO^PR  9  remanent  manendum  PIA*c       rema- 

nent  dum  AEOR     remanent  tum  Rom.  saluos  M^  10  alicube  Mdm 

vsxDfav  c     HeKreiHa  m^e     NeKiema  r     NeKiena  {nt  nid.) 

P       y\   cxetva  Mr^/;  bdmsOA*c       r,£-/.£iva  Rom.  adscr.  aut  (uel  ds)  illa 

Mrt^rr.ds  1 1   in  om.  bds  1 3  sententie  conuenientie  conuenientia 

media  uoce  inducta  M  14  quid.  Si  M*        Quid  si  C       si  Mcorr.,  rell. 

15   descendunt  M^C        distent  bs  adscr.  dubito  ^/ «.    16   sequen- 

dum  esse  ^corr.As  (sed  est  d,  om.  s)  Quo  deuenerit  M^  17  dubi- 

taras  {Bosius)  uel  -abas  {Ern^  uulg.,  sed  cfr  Bonnetus,  ' Rev.  de  Phil.'  XXX 
(a.  1906)  /.  54  20  ibi  om.  Vlh^Rom.  adscr.  futurum  et  expectabis 

Mr^rr.ds  atque  Wesenb.  Em.  alt.  f.  wj:  ad  AEOPRA'*?»».       ad  vi  IAV 

fort.  at     cfr  p.  25, 13  22  integra  bdmsPRA^^Jw.       in  integra  MEOIA-c 

3     Sjbgren. 
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quam  si  una  proieceris  te.  deinde  iiii  Non.  Mart.,  uTci 
X7]v  hi<xXei^iy  cum  breuiter  scriberes,  tamen  ponis  hoc:  cras 
scribam  plura  et  ad  omnia;  hoc  tamen  dicam,  non 
paenitere  me  consilii  de  tua  mansione,  et,  quam- 
quam  magna  sollicitudine,  tamen,  quia  minus  malis 
puto  esse  quam  in  illa  profectione,  maneo  in  sen- 
9tentia  et  gaudeo  te  mansisse.  cum  uero  iam  angerer 
et  timerem,  ne  quid  a  me  dedecoris  esset  admissum,  iii 
Non.  Mart.:  te  tamen  iion  esse  una  cum  Pompeio 
non  fero  moleste;  postea,  si  opus  fuerit,  non  eritio 
difficile,  et  illi,  quoquo  tempore  fiet,  erit  da|ji£via- 
Tov.  sed  hoc  ita  dico,  si  hic,  qua  ratione  initium 
fecit,  eadem  cetera  aget,  sincere,  temperate,  pru- 
denter.  ualde  uidero  et  consideratius  utilitati 
lonostrae  consuluero.  vii  Id.  Mart.  scribis  Peducaeo  quo- 15 
que  nostro  probari,  quod  quierim,  cuius  auctoritas  multum 
apud  me  ualet. 

His  ego  tuis  scriptis  me  consolor,  ut  nihil  a  me  adhuc 
deUctum  putem.  tu  modo  auctoritatem  tuam  defendito; 
aduersus  me  nihil  opus  est,  sed  consciis  eg(e)o  ahis.  ego,  20 
si  nihil  peccaui,  rehqua  tuebor.  ad  ea  tute  hortare  et  me 
omnino  tua  cogitatione  adiuua.  hic  nihildum  de  reditu 
Caesaris  audiebatur.  ego  his  htteris  hoc  tamen  profeci: 
perlegi  omnes  tuas  et  in  eo  acquieui. 

I   una  om.   mRom.  iiii  yicorr.hAmHK.^vKom.       illi  M^EPR 

UTtd  x^rjv  SidASi,'4;iv  Gurlittus:  rilOTIiancljIN  M^mPR       UTTOvpa^Tjv  C       Iv 
dTroXoYtC):  ttvl  A*e       Gr.  E     om.  his/^om.     cfr  /.  3,  13  7  te  mansisse. 

cum]  tamen  sis  secum  M^  8  a]  ad  M^bdl  9  te  tamen  lllcorr.(ut 

«zV/.)EOPR       tamen  te  Mk^cRotn.  1 1    aaiievov  A*c,  corr.  C  (-|JLSvt3-:ov) 

c/r  ad  p.  5,10  adscr.  placidum  Vlcorr.(dc/.)As,  rectissimum  (?)  M* 

13  agat  bds  14  et  om.  IA\',  add.  C  16  multum]  plurimum  bds 

20  opus  est,  sed  consciis  egeo  aliis  Bosius:  opus  esse  conscius  ego 
aliis  AEO^PRIA^c/L^tJW.,  sed  consciis  EO^PR;  esse  om.  s;  pro  conscius  ego 
aliis  habet  consciis  aliis  C  21   tute]  tu  te  Hcorr.h^Rom.  22  de 

om.  M^  24  omnis  yLmRom.  Vale  add.  Rom. 
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XI 

(CICERO  ATTICO  SAL  > 

Lentulum  nostrum  scis  Puteolis  esse?  quod  cum  e  uia-  i 
tore  quodam  esset  auditum,  qui  se  diceret  eum  in  Appia 
5  uia,  cum  is  paulum  lecticam  aperuisset,  cognosse,  etsi  uix 
ueri  simile,  misi  tamen  Puteolos  pueros,  qui  peruestigarent, 
et  ad  eum  litteras.  inuentus  est  uix  in  {h)ortis  suis  (se) 
occultans  litterasque  mihi  remisit  mirifice  gratias  agens 
Caesari;  de  suo  autem  consilio  C.  Caecio  mandata  ad  me 

lodedisse.  eum  ego  hodie  exspectabam,  id  est  xiii[i]  Kal. 
Aprilis. 

Venit  etiam   ad  me  Matius  Quinquatribus,  homo  me-  2 
hercule,   ut   mihi  uisus  est,  temperatus  et  prudens;    existi- 
matus  quidem  est  semper  auctor  otii.    quam  ille  haec  non 

15  probare  mihi  quidem  uisus  est,  quam  illam  vexutav,  ut  tu 
appellas,  timere!  huic  ego  in  multo  sermone  epistulam  ad 
me  Caesaris  ostendi,  eam,  cuius  exemplum  ad  te  antea 
misi,  rogauique,  ut  interpretaretur,  quid  esset,  quod  ille 
scriberet,  consilio  meo  se  uti  uelle,  gratia,  dignitate, 

2oope  rerum  omnium.  respondit  se  (non  dubitare),  quin 
et  opem  et  gratiam  meam  ille  ad  pacificationem  quaereret. 

EP.  XI.     Noua  ep.  (pm.  sahtt.)  msERom.,   stiperiori  uno   tenore  ad- 
iungunt  MbdOPRIA'c  3    interrogari  censent  Bootius,    Wesenb.  l.  l., 

affirmari  alii  5   uia  om.  M^,   uulg.,  add.  TS? ,  rell.     cfr  Appia  uia  ad  Q. 

fr.l  I,  1";  pro  Mil.  6,  15;  in  M.  Ant.  VII  i,  1;   Appia  ad  Att.  VIII  16,  2;  pro 
Mil.  6, 14  paululum  hsRom.  6  ante  uerisimile  add.  uidebatur  Rom., 

post  u.  A*c  7  inuentus]  sunt  uentum  M^,  corr.  M*       inuentum  O^ 

hortis  \^cRom.     ortis  codd.  ut  fere  semper  se  uulg. :  om.  AEOPRIA'c 

Rom.     cfr  VIII  14,8  9  Caecio  Manutius:  cetio  (-cio)  AEO^PRj^ow?. 

C(a)elio  0*IA°c     cfr  Schuheus,  'Zur  Gesch.  lat.  Eigenn.'  p.  75  10  XIII 

Bosius:  XIIII  AE0PRIA*cy?<7/w.  14  auctor  otii]  auctoritati  M^bd,  corr. 

M*l'  hoc  MmO*y?^w.  15  vs-xOiav  A*c       NCKeiaN  M^EPR 

Vaxstav  M(r^r/-.bdmsO(-£T-)A'^w.  adscr.  stragem  Mr^rr.ds  18  rogari 

que  M^,  ^orr.  M*c*  19  gratias  M'  20  ope  rerum]opum  yi},corr. 

M*  respondit  se]  respondisse  M^O^,  cojr.  M*  non  dubitare  {post  se) 

M*A*Ci?i?OT.(/^^/ quaereret)PI     otn.  AEOR 
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utinam  in  hac  aliquod  miseria  rei  p.  TioXixtxov  opus  efficere 
et  nauare  mihi  Uceat!  Matius  quidem  et  illum  in  ea  sen- 
tentia  esse  confidebat  et  se  auctorem  fore  pollicebatur. 

3  Pridie  autem  apud  me  Crassipes  fuerat,  qui  se  pridie 

Non.  Mart.  Brundisio  profectum  atque  ibi  Pompeium  reli-  5 
quisse  dicebat,  quod  etiam  qui  viii  Id.  illinc  profecti  erant 
nuntiabant;  illa  uero  omnes,  in  quibus  etiam  Crassipes, 
qui  (pro  sua)  prudentia  potuit  attendere,  sermones  minaces, 
inimicos  optimatium,  municipiorum  hostes,  meras  proscrip- 
tiones,    meros    SuUas;    quae    Lucceium   loqui,   quae   totam  10 

4Graeciam,  quae  uero  Theophanem!  et  tamen  omnis  spes 
salutis  in  illis  est,  et  ego  excubo  animo  nec  partem  uUam 
capio  quietis  et,  ut  has  pe(s)tis  effugiam,  cum  dissimillimis 
nostri[s]  esse  cupio!  quid  enim  tu  ilHc  Scipionem,  quid 
Faustum,  quid  Libonem  prae(ter)missurum  (s)celeris  putas,  15 
quorum  creditores  conuenire  dicuntur?  quid  eos  autem,  cum 
uicerint,   in   ciuis   effecturos?    quam    uero    [xaxpo']>u)^:av  Cn. 

I    in  hac  aliquod  MbdmEOPRIAW;.  (id  bd)       aliquod  in  hac  sA^c,  tiulg. 
cfr  Klotzius  prooem.  p.  XXVI  adsc?-.  ciuile  Mrcr;'.ds  2  narrare  s 

manere  I  3   esse  om.  M^,  add.  M'  pollicebantur  MO     post  h.  u. 

add.  Cura  ut  ualeas  et  a  Pridie  u.  4  nouam  ep.  incipiunt  PRIA^c 
4  Crasippus  M^,  cor?-.  M*  (item  u.  7)      Crassipus  iP      crassipedes  inO^ 
7   in  quibus  crassipes  erat  bds  (er.  cr.  s)  8  pro  sua  prudentia  potuit 

Maduigius  Adu.  ctit.  III  /.  182  sq.  {om.  sua),  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p. 
112:  prudentia  potius  AEOPRIA^cA^^w.  minaces  .  .  .  hostes  BPR      mina- 

cis  .  .  .  hostis  ^iicodd.Mal.Rom.  minacis  .  .  .  hostes  I  minaceis  .  .  .  hosteis 
A^c  12  in  illis  est  salutis  bds  pacem  mRom.  13  et  ut . .  . 

salutaria  /.  37,4  om.  E  has  pestis  Rom.     has  petis  AO       aspectis  R 

expetis  P       aspectus  IA*c  14  nostri  Manutius:  nostris  A0PRIA*c 

Rom.  illic  OVRAnt.Rom.       illuc  AlA*c  quid]  quidem  M^,  corr. 

M*c^  1 5  Faustum  C       austum  M^       Castum  P       enustum  B       Emastium 

M^c^bdmsAVw.  (-strum  bd)       Emagium  IA*c  praetermissurum  Mf<?r/-.sA*c 

Rom.       pr(a)emissurum  M^bdmOPRI  (pro-  I)  sceleris  HLcorr.mrslk^cRom. 

celeris  M^bdm^OPR  1 7  ciues  A^c  putas  etiam  post  effecturos 

m%Rom.,  post  uero  A*c  jjLay.poc|;ux-0''^  AOPRCA^^w.      iiixp.O'|iuxfav  A*c, 

alii  adscr.  longanimitatem  et  p.  37, 1  felicem  Mf^rr.ds  Cn.]  nec 

^\Rom.       nec  enim   PR       nam  0       nunc  A*c       Gnaei  VictoHus 
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nostri    esse?    nuntiant  Aegyptum  et  Arabiam  euSaitiOva  et 
MsaoTOxajAtav   cogitare,    [in]  Hispaniam  abiecisse.     monstra 
narrant,  quae  falsa  esse  possunt;  sed  certe  et  haec  perdita 
sunt  et  illa  non  salutaria. 
5  Tuas  litteras  iam  desidero.   post  fugam  nostram  num- 

quam  iam  tantum  earum  interualium  fuit.  misi  ad  te 
exemplum  litterarum  mearum  ad  Caesarem,  quibus  me 
aliquid  profecturum  puto. 

A 
lo  CICERO  IMP.  S.  D.  CAESARI  IMP. 

Ut  legi  tuas  litteras,  quas  a  Furnio  nostro  acceperam,  i 
quibus    mecum    agebas,    ut    ad    urbem   essem,  te  uelle  uti 
consilio    et    dignitate    mea    minus    sum    admiratus;    de 
gratia   et   de   ope   quid   significares   mecum   ipse  quaere- 

isbam,  spe  tamen  deducebar  ad  eam  cogitationem,  ut  te  pro 
tua  admirabili  ac  singulari  sapientia  de  otio,  de  pace,  de 
concordia  ciuium  agi  uelle  arbitrarer,  et  ad  eam  rationem 
existimabam  satis  aptam  esse  et  naturam  et  personam 
meam.    quod  si  ita  est  et  si  qua  de  Pompeio  nostro  tuendo  2 

20  et  tibi  ac  rei  p.  reconciliandp  cura  te  attingit,  magis  ido- 
neum,   quam    ego    sum,  ad  eam   causam   profecto  reperies 

I  eraMMON  M^  1—2  &-|Jieao7tO'ua[iiav  antiquicodd.  Bosi     et  MCCO-  ' 

nOTaMHav  P       et  (sequ.  spat.)  0       et  Mesopotamiam  c     om.  ^Blk^^Rom. 

2  in  yimsWRlRom.      in  arabia  bd    om.  A*c      iam  Wesenb.     fort.  iter 
in     cfr  p.  ^2>^^  3  prodita  TH^a/'.       uel  perdita  bd^  suprascr.  \  pro  d^ 

praedita  O  4  Vale  add.  PRIA^c  5  Tuas]  accedit  E       noua  ep. 

PR  6  tantum  earum  Muretus:  nostrum  earum  ^Qi9A.h?fiRom.  (eo-  R) 

nostrum  E  nostrarum  P  tam  {pro  iam)  longum  earum  Corradus  nostrum 
propter  nostram,  ut  uid.\  cfrV  17,0  muni]  ama  2;  21,4  esse]  fore  A;  21,  5 
recta]  certa  A ;  XI  1 6,  5  sentias]  scribas  codd.  8  Vale  add.  lA^cRom. 

EP.  XI  A.      10  S.  D.]  sed  M\  corr.  M^  M.  T.  CICERO  C.  CAE- 

SARI  IMPERAT.  (A.  u.  om.  A*)  S.  A*c  M.  Tul,  Cicero  Imper.  C.  Ce- 
sari  Imper.  S.  p.  d.  Rom.     om.  I     cfr  ad  p.  14, 17  n   ab  lA  c 

13  mea  om.  M^,  add.  M*  et  et  mea  del.,  in  marg.  add.  meo  gratia  dignitate 
ope  rerum  omnium  M*     cfr  p.  15,2  minus   om.  O^PR  i?>  prius 

et  .Msl»^       ei  bdmO^       ad  P     om.  ^VAk^cRom.  post.  et  om.  P 
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neminem;  qui  et  illi  semper  et  senatui,  cum  primum  potui, 
pacis  auctor  fui  nec  sumptis  armis  belli  uUam  partem  attigi 
iudicauique  eo  bello  te  uiolari,  contra  cuius  honorem  populi 
Romani  beneficio  concessum  inimici  atque  inuidi  niterentur. 
sed  ut  eo  tempore  non  modo  ipse  {f)au[c]tor  dignitatis  tuae  5 
fui  uerum  etiam  ceteris  auctor  ad  te  adiuuandum,  sic  me 
nunc  Pompei  dignitas  uehementer  mouet.  aUquot  enim  sunt 
anni,  cum  uos  duo  delegi,  quos  praecipue  colerem  et  quibus 
essem,  sicut  sum,  amicissimus. 
3  Quam  ob  rem  a  te  peto  uel  potius  omnibus  te  precibus  10 

oro  et  obtestor,  ut  in  tuis  maximis  curis  ahquid  impertias 
temporis  huic  quoque  cogitationi,  ut  tuo  beneficio  bonus 
uir,  gratus,  pius  denique  esse  in  maximi  beneficii  memoria 
possim.  quae  si  tantum  ad  me  ipsum  pertinerent,  sperarem 
me  a  te  tamen  impetraturum,  sed,  ut  arbitror,  et  ad  tuam  15 
fidem  et  ad  rem  p.  pertinet  me,  et  pacis  et  utriusque 
uestrum  (amicum,  ad  uestram)  et  ad  ciuium  concordiam  per 
te  quam  accommodatissimum  conseruari.  ego,  cum  antea 
tibi  de  Lentulo  gratias  egissem,  cum  ei  saluti,  qui  mihi 
fuerat,  fuisses,  tum  lectis  eius  Htteris,  quas  ad  me  gratis-  20 
simo  animo  de  tua  HberaUtate  beneficioque  misit,  eandem 
me  salutem  a  te  accepisse  (putaui)  quam  ille.    in  quem  si 

2  auctor  fui]  auctore  ut  M^,  co?r.  M'  belli  ullam]  bellis  nuUam 

M^       bella  in  ullam  O^PB  3  te  eo  bello  lA-c  populi  Romani] 

.p.r.  (.pr.)  dms  5   fautor  codd.   Bosi:  .au(c)tor  AEOPRIA^cAVw.     cfr  ep. 

XII  25,3  8  duo  M^EC       duos  MV/".,  rell.  delegi  M^mEPRC 

Rotn.       legi  M^t^rr.bds       elegi  IA\*  quo  M^,  cojr.  M*c*  10  om- 

nibus  te  precibus  EOPR       omnibus  et  precibus  MbdmA^t?;//.       omnibus  pre- 
cibus  s      precibus  omnibus  IA*c  1 1  oro]  et  oro  mA"*?»/.  in  peritas 

M^  corr.  M^  ut  tiid.  12  ut]  et  IA*c  13  pius]  plus  M^O' (?) 

esse  in]  essem  M^  maxime  M^ER       maximis  P  14  separarem  M^R, 

corr.W  15   imperaturum  M^O  et]  sed  M^,  ^r<7rr.  M"  16  perti- 

nent  M  et  pacis  utriusque  A*c  17   amicum,  (et)  ad  uestram  Lehm. 

Quaest.  Tull.  p.  96  sqq.     om.  codd.  et  uett.  edd.  18  conuersari  M^,  corr. 

M'r  19  ei]  eius  IA*c  20  tum  M^EO^R       cuai  P       tamen  ykcorr. 

bdm80*IAVi^<7W.  eius  litteris  lectis  IA*c  22  me  . .  .  accepisse 

putaui  IA*c      me  .  .  .  accepisse  AEOPRA'^'///.       mihi  (mi)  uideor  . .  .  accepisse 
Klotzius  prooem.  p.  xxvi  ille]  .iiii.  M^EO^R,  cojr.  M*c*       mi  P 
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me  intellegis  esse  gratum,  cura,  obsecro,  ut  etiam  in  Pom- 
peium  esse  possim. 

XII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

5  Legebam    tuas    litteras   xiii   Kal.,    cum    mihi    epistula  i 

adfertur  a  Lepta  circumuallatum  esse  Pompeium,  ratibus 
etiam  exitus  portus  teneri.  non  medius  fidius  prae  lacri- 
mis  possum  reliqua  nec  cogitare  nec  scribere.  misi  ad  te 
exemplum.     miseros  nos!    cur  non  omnes  fatum  illius  una 

loexsecuti  sumus.f*  ecce  autem  a  Matio  et  Trebatio  eadem, 
quibus  Minturnis  obuii  Caesaris  tabellarii.  torqueor  infelix, 
ut  iam  illum  Mucianum  exitum  exoptem.  at  quam  honesta, 
at  quam  expedita  tua  consilia,  quam  euigilata  tuis  cogita- 
tionibus  qua  itineris,  qua  nauigationis,  qua  congressus  ser- 

15  monisque  cum  Caesare!  omnia  cum  honesta  tum  cauta. 
in  Epirum  uero  inuitatio  quam  suauis,  quam  liberalis, 
quam  fraterna! 

De  Dionysio  sum  admiratus,  qui  apud  me  honoratior  2 
fuit    quam   apud   Scipionem  Panaetius;    a  quo  impurissime 

2ohaec  nostra  fortuna  despecta  est.  odi  hominem  et  odero; 
utinam  ulcisci  possem!    sed  illum  ulciscentur  mores  sui. 

Tu,  quaeso,  nunc  uel  maxime,  quid  agendum  nobis  sit,  3 
cogita.  populi  Romani  exercitus  Cn.  Pompeium  circumsidet, 

I    se  se  gratum  cur  M"^,  corr.  M^c^  2  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  XII  om.  E       superiori  adnectunt  MbdO^R  {sed  EpFa  in  marg.  M 
corr)       sal.  om.  ms  5  legebam]  legerem  M^,  corr.  M*       legeram  Orel- 

lius  et  Wesenb.  Em.  p.  28,  recc.  edd.  xiii  M^nilA^cj?^»?.       tertium 

decimum  M^OPR       xiiii  bds  8  possum  Manutius:  possem  AOPRIA^c 

Rom.  9  una  fatum  illius  mRom.  10  simus  MR  ecce  eadem 

a  Matio  et  Trebatio,  quibus  lA^c  1 1  Menturnis  MmRom.  obuit  (?) 

M^       obiit  PR  tabellarius  P      tabellario  0  1 2  illum  P     ille  reU. 

ad  .  .  .  ad  M^  13   euigilat  a  M^,  corr.  M*c*  16  uera  M^ 

19  in  pueris  si  me  M^,  corr.  M*c®      nuperrime  P  20  haec  O^PRA.^cRom. 

h(a)ec  h(a)ec  Ao4  odii  M^  23   circumsidet  ^O^PWcRom.,  sed 

circum  sed  (per  comp.)  et  M^,  corr.  M^  circumsedet  (M^)R,  Baiterus,  plenque 
edd.     cfr  IX  18,  2;   X^a,  2 
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fossa  et  uallo  saeptum  tenet,  fuga  prohibet:  nos  uiuimus, 
et  stat  urbs  ista,  praetores  ius  dicunt,  aediles  ludos  parant, 
uiri  boni  usuras  perscribunt,  ego  ipse  sedeo!  coner  illuc 
ire,  ut  insanus,  implorare  fidem  municipiorum?  boni  non 
sequentur,  leues  irridebunt,  rerum  nouarum  cupidi,  uictores  s 
4praesertim  et  armati,  uim  et  manus  adferent.  quid  censes 
igitur?  ecquidnam  est  tui  consilii  ad  finem  huius  miserrimae 
uitae?  nunc  doleo,  nunc  torqueor,  cum  cuidam  aut  sapiens 
uideor,  quod  una  non  ierim,  aut  felix  fuisse.  mihi  contra. 
numquam  enim  ilHus  uictoriae  socius  esse  uolui;  calamitatis  lo 
mallem  fuisse.  quid  ego  nunc  tuas  Utteras,  quid  tuam  pru- 
dentiam  aut  beneuolentiam  implorem?  actum  est.  nulla  re 
iam  possum  iuuari,  qui  ne  quid  optem  quidem  iam  habeo, 
nisi  ut  aliqua  inimici  misericordia  liberemur. 

XIII  15 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Odx  eax'  ex\j\iog  Xoyoc,,  ut  opinor,  ille  de  ratibus.    quid 

enim  es(se)t,  quod  Dolabella  iis  litteris,  quas  iii  Id.  Mart. 
a  Brundisio  dedit,  hanc  sdYjjJieptav  quasi  Caesaris  scriberet, 

I   uallos  aptum  M^,  corr.  M^c^  nos  sPIA^c      non  MbdmO(?)R     nam 

/^om.  uiuimus?  ei  u.  3  sedeo?  A,  a/ti  5  consequentur  C,  a/u 

6  afiferrent  Md  7  ecquidnam  Bosius:  et  quidnam  AOPRIA^cAVw. 

ad  finem  FPIA^c      ad  fines  M^0(?)      ad  finis  yLcorr.XiAm^YiRom.       ecqui  finis 
cod.  Graeuii  (-quis),  Schicheus  l.  l.  p.  359       de  ad  cfr  X  4,  6  8  cuidam 

Klotzius  l.  /.:  quidam  M^O^R      quidem  M*bdm80*PIA*cA'^w.  9  fuisse] 

fuit  e  se  M^,  corr.  M*  1 1  malem  M^P,  corr.  M^^c^  fuissem  Baiterus 

sed  cfr  X  4, 10;  XI  6,  2;  ad  VII  1,2  13  quod  Ernestius,  alii 

14  liberemur  Bosius:  liberetur  ^Qi^VYRom.      liberentur  R      liberer  A*c 

EP.  XIII  deest  in  E         nouae  ep.  initium  fecit  Schuetzius,   superiori 
adnectunt  codd.  et  uett.  edd.  1 7  AOTOC  (AO-)  M^PR       adscr.  non  est 

uerus  sermo  Vkcorr.As     cfr  Poet.  lyr.  Gr.  III  /.217  Bk  rationibus  c, 

corr.  C  1 8  esset  Wesenb.  Em.  alt.  p.  117:  est  AOPRIA*c/^o/w. 

iis  ...  iis/.  41,2  ORom.      is  . .  .  is  R     his  . .  .  iis  m     his  . . .  his  rell. 
Dolabella  MPRc       Dolobella  rell.      talia  non  semper  notaui  19  adscr. 

felicem  pugnam  'Hi.corr.As.  quasi  Caesaris  AOPRcA'<?/«.  {sed  ante  £&•  Rom.) 

Caesaris  quasi  lA*  quasi  euTjiiSisCav  Caesaris  Lamb.,  alii 
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Pompeium  in  fuga  esse  eumque  primo  uento  nauigaturum? 
quod  ualde  discrepat  ab  iis  epistulis,  quarum  exempla 
antea  ad  te  misi.  hic  quidem  mera  scelera  loquuntur;  sed 
non  erat  nec  recentior  auctor  nec  huius  rei  quidem  melior 
5  Dolabella. 

Tuas  XI  Kal.  accepi  litteras,  quibus  omnia  consilia  dif-  2 
fers  in  id  tempus,  cum  scierimus,»  quid  actum  sit.    et  certe 
ita  est,  nec  interim  potest  quicquam  non  modo  statui  sed 
ne  cogitari  quidem.    quamquam  hae  me  Utterae  Dolabellae 

loiubent  ad  pristinas  cogitationes  reuerti.  fuit  enim  pridie 
Quinquatrus  egregia  tempestas,  qua  ego  illum  usum  puto. 

2j'jvaYti)YYj    consiliorum   tuorum   non   est  a  me  collecta  3 
ad  querelam  sed  magis  ad  consolationem  meam.    nec  enim 
me    tam    haec    mala    angebant    quam    suspicio    culpae    ac 

15  temeritatis  meae.  eam  nuUam  puto  esse,  quoniam  cum 
consiliis  tuis  mea  facta  et  consilia  consentiunt.  quod  mea 
praedicatione  factum  esse  scribis  magis  quam  illius  merito, 
ut  tantum  ei  debere  uiderer,  est  ita.  ego  illa[m]  extuli 
semper,  et  eo  quidem  magis,  ne  quid  ille  superiorum  me- 

2ominisse  me  putaret.  quae  si  maxime  meminissem,  tamen 
illius  temporis  similitudinem  iam  sequi  deberem.  nihil  me 
adiuuit,  cum  posset;  [et]  postea  fuit  amicus,  etiam  ualde, 
nec    quam   ob   causam   plane  scio.     ergo   ego  quoque   illi. 

4  quidem  rei  Wesenb.  l.  /.,  alii  6  Tuas]  noua  ep.  PIA^c 

8  potes  quicquam  istatui  M  sed  p.  q.  deleta,  <\.  postea  restitutum;  potest  et  non 
modo  superscr.  M*c*       quicquam  MFO^PR^«/.c     om.  bdmsO*IA*;?^w. 

9  ne]  nec  MbdmO'IA'c^tf>w.  me   Corradus:  mihi  ^QVRlk^cRom.     cfr 
Wesenb.  Em.  p.  129  sq.,  Schmalz-Hofmann  Synt.  p.  411  11  quinquatrus 

fort.  M^,  -triis  rell.  (sed  -tres  F,  -tris  mRom.)  12  adscr.  synagoga  ^corr.A» 

13  ad  querelam]  atque  reciam  M^,  corr.  M*       ad  querentiam  PR  (-ret- 

R)  14  ac]  et  mRom.  16  mea  et  facta  et  IA'c  18  ei]  et  M^ 

uiderer  est  ita]  uidere  re  fata  M^,  corr.  M*  illa  bds,   Manutius: 

illam  yinMRRom.      illum  PIA*c  1 9  superiorem  («V  O^PR)  meminissem 

putarem  M^,  corr.  M*  21   mea  . .  .  possem  M^O^R,  f<?r^.  M*  22  et 

del.  Baiterus  Bootio  auctore,   Madu.  Adu.  crit.  II  /.   237         sed  uel  at  alii 

etiam  Bosius:  et  tam  ^QiKl.K^aRom.       et  quam  P  23  nec  Mad- 

uigius  1. 1. :  et  A0PRlA*cy?<7w.        ecquam  ob  c.  p.  nescio  Bosius,  alii 
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quin  etiam  illud  par  in  utroque  nostrum,  quod  ab  eisdem 
illecti  sumus.  sed  utinam  (tan)tum  ego  ei  prodesse  potu- 
issem,  quantum  mihi  ille  potuit!  mihi  tamen  quod  fecit 
gratissimum.  nec  ego  nunc  eum  iuuare  qua  re  possim 
scio  nec,  si  possem,  cum  tam  pestiferum  bellum  pararet,  5 
4  adiuuandum  putarem.  tantum  ofifendere  animum  eius  hic 
manens  nolo  nec  mehercule  ista  uidere,  quae  tu  potes  iam 
animo  prouidere,  nec  interesse  istis  maHs  possem.  sed  eo 
tardior  ad  discedendum  fui,  quod  difficile  est  de  discessu 
uoluntario  sine  uUa  spe  reditus  cogitare.  nam  ego  hunc  10 
ita  paratum  uideo  peditatu,  equitatu,  classibus,  auxiUis 
Gallorum,  quos  Matius  iX(x.Tzi^s.v,  ut  puto,  sed  certe  dicebat 
peditum  *  equitum  se{x)  poUiceri  sumptu  suo  annos  decem. 
sed  sit  hoc  XaTcta[jLa;  magnas  habet  certe  copias,  et  habebit 
non  (It)aHae  uectigal  sed.ciuium  bona.  adde  confidentiam  15 
hominis,  adde  imbecilHtatem  bonorum  uirorum,  qui  qui- 
dem,  quod  iHum  sibi  merito  iratum  putant,  oderunt,  ut  tu 
scribis,  t  ludum  ac  ueHem  scribis,  quisnam  hic  significasset. 
sed  et  iste,  quia  plus  ostenderat,  quam  fecit,  et  uulgo  iHum, 
qui  amarunt,  non  amant;  municipia  uero  et  rustici  Romani  20 

I   eosdem  M^  2  illecti  sumus  Lambinus:  illectissimus  M^       lecti 

sumus  PZ^      dilecti  sumus  M^,  rell.  tantum  h^cRom.       tum  AOPRI 

ei]  et  M^O^R    om.  P  4  est  ante  grat   add.  k^cRom.         4  nunc  eum]  nunc 

I       eum  nunc  ^cRorn.  adiuuare  M*c'  (ad-  del^      tuuare  M^  possim 

VRom.       possum  rell.  5   cum]  eum  M^,  corr.  M^c^  pararet]  cfr 

Muell.  ad  l.  6  ofifenderem  M^R,  corr.  M^c^     om.  O^  7  tu  potes]  ut 

potest  M^,  corr.  M*  8  possum   Orellius  cfr  f.  39,  8  9  discen- 

dum  M^  12  macius  A  EAAmZEN  Zbl       CaaniZeN  M^R 

CaAniCMa  P       odXTi-.^sv  mcorr.m^Rom.       aaXTii^eiv  bdA*c  adscr.  pre- 

coni(z)atus  est  Vicorr.A?,  13  peditum  ccio.),  equitum  sex  poUiceri  Bosius 

se  etiam  Z^  cfr  Caes.  b.  c.  I  39,  2  x  bds  14  AaillCMa 

MR  (AAn.  R)       aaniCaAa  m       CaAniCMa  PC  Uitt.  min.)       t.k%z]i%  A*c 
om.  hdaRom.  15  Italiae   Maduigius  Adu.  ciif.  III  /.  183:  alie  M^O^R 

ille  Mf^rr.bdmsO^PIA^cAVw.        Galliae  Frankius  Am.  youm.  of  Phil.  L 
{fl.  1929)  /.  181        ut  ille  (?.  e.  Pompeius)  Bosius     cfr  XI  10,  2  18  lu- 

dere  PR       ludunt :  ac  belle  quidam  ap.  Mal.      uaria  temptarunt;  cfr  Muell. 
ad  l.;  Schicheus  Jahresher.  d.  phil.   Ver.  XXV  {a.  1899)  /.  335  19  post 

fecit  add.  amatur  Malaspina  duce  Wesenb.  Em.  alt.  p.  \\% 


r' 
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illum  metuunt,  hunc  adhuc  diligunt.  qua  re  ita  paratus  est, 
ut,  etiam  si  uincere  non  possit,  quo  modo  tamen  uinci  ipse 
possit,  non  uideam.  ego  autem  non  tam  yoYjxsiav  huius 
timeo  quam  zsi^avaYxr^v'  a:  yap  xwv  xupavvwv  her^asiQ, 
5  inquit  IlXaxwv,  oraO*'  5xi  |xejxiY|A£vat  avayxats. 

Illa    aXi|i£va    uideo    tibi    non    probari.     quae    ne   mihi  5 
quidem    placebant;    sed   habebam  in  illis  et  occultationem 
et   67irjp£a:av   fidelem.     quae   si   mihi  Brundisi  suppeterent, 
mallem;    sed    ibi    occultatio    nuUa    est.    uerum,   ut   scribis, 
10  cum  sci(e)mus. 

Viris  bonis  me  non  nimis  excuso.  quas  enim  eos  cenas  6 
et  facere  et  obire  scripsit  ad  me  Sextus!  quam  lautas,  quam 
tempestiuas!  sed  sint  quamuis  boni,  non  sunt  meliores  quam 
nos.  mouerent  me,  si  essent  fortiores. 
15  De  Lanuuino  Phamea<(e)  erraui;  Troianum  somniaueram. 
id  ego  uolui  Q.,  sed  pluris  est.  istuc  tamen  [mej  cuperem 
emere,  si  ullam  spem  fruendi  uiderem. 

Nos  quae  monstra  cottidie  legamus,  intelHges  ex  illo  li-  7 


2  ipse  uinci  IA*c  3   adsc?-.   incantationem,  4  persuasionem  neces- 

sariam  enim  tyrannorum  preces,   5  plato(n)  scis  quod  admixtam  l&cor)A% 

4  5£rij£'.s]  amecTC  m^r     AinecTe  p  5  nj.dxtov  obo-"  om.  s 

MeMeiTMeXai  M^PR  (-MeXX  M^)       jietitYtisvYjv  M<r^rr.bdius>^<7w.  (-v.v  s) 
dviY-/.a'.;  A*c      dvdcYxt)  C      AN.P.K  aH.pr.  P      PK  M^     om.  M 

<r(7/r.bdmsA'^w.  elaiv  add.  A*c     cfr  Plat.  ep.  VII  /.  329  D 

6  illa  aAIMexa  MPRC        illa  bds  {sequ.  spat.  ds)     om.  \a\k}cRom. 

7  occultationem  Victorius:  occulte  fio  onem  MbdsOPR  (fionem  s,  fio  nem  O^ 
PR,  fio  omnem  O')  occulte  sic  omnem  lA^c  fionem  mRom.  8  adscr. 
famulatum  '^corr.'&           suppeterent  Ernestius:  suppetant  APRIA'cA'<'»/. 

10  sciemus  Corradus  (uel  scierimus):  scimus  ^lk^cRom.  simus  PR  c/r 
p.  32,4  12  extus  M^       ex  tuis  PR  13   sunt]  sint  xaRom. 

14  me  8PIA*cy?<7w.       ne  MbdniOK  15   Lanuuino  X^cRom.       lanuino  A 

lauino  OPRI  Phamea  \QVmk-cRom.  (sed  Fa-  him^Rom.) 

16  uolui  Q.  Bosius:  uoluique  ARIA^cA^w.       noluique  OP     cfr  p.  28,2 
cuperem  emere,  si  Emestius,  uulg. :  me  cupere  memor  est  0^(?)PRIA*c  (sed 
esto  P)       me  cuperem  me  mei  est  ^H^Rom.       mi  cuperem  emeres,  si  Orel- 
lius  17  uiderem  Manutius:  ut  de  re  m  (uel  in)  A0*IA*cA<7;//.       ueterem 

OH?)PR  1 8  legamus  intelliges  IVes.  Em.  /.41:  intelligamus  AO VRIA\- 

Rom.  (-gebamus  O^)         ex  illo  libello  Beroaldus:  exilio  libelli  AoPRIA^cA<7OT. 
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bello,  qui  {i)n  epistulam  coniectus  est.  Lentulus  noster 
Puteolis  est,  a5Yj[xovwv  is,  ut  Caecius  narrat,  quid  agat.  Sta- 
xpoTiYjv  Corfiniensem  reformidat.  Pompeio  nunc  putat  satis 
factum,  beneficio  Caesaris  mouetur,  sed  tamen  mouetur 
magis  prospecta  re.  5 

8  Tene   haec   posse   ferre?   omnia    misera,  sed  hoc  nihil 

miserius.  Pompeius  N.  Magium  de  pace  misit  et  tamen 
oppugnatur.  quod  ego  non  credebam;  sed  habeo  a  Balbo 
litteras,  quarum  ad  te  exemplum  misi.  lege,  quaeso,  et 
illud  infimum  caput  ipsius  Balbi  optimi,  cui  Cn.  noster  10 
locum,  ubi  hortos  aedificaret,  dedit,  quem  cui  nostrum  non 
saepe  praetuHt?  itaque  miser  torquetur.  sed  ne  bis  eadem 
legas,  ad  ipsam  te  epistulam  reicio.  spem  autem  pacis 
habeo  nullam.  Dolabella  suis  Htteris  iii  Id.  Mart.  datis 
merum  bellum  loquitur.  maneamus  ergo  in  illa  eadem  15 
sententia  misera  et  desperata,  quando  hoc  miserius  esse 
nihil  potest. 

A 
BALBVS  CICERONI  IMP.  SAL.  DIC. 

Balbus   I  Caesar  nobis  Htteras  perbreues  misit,  quarum  exemplum  20 

subscripsi.    breuitate  epistulae  scire  poteris  eum  ualde  esse 

I  qui  in]  quin  MbdUPRI  est  etiam  ante  noster  M^  2  is  ut  M^m 

V^Rom.      ut  M^^rr.bdsOIA^e,  alii  adscr.  anxius  et  fugam  M^^r^-.ds 

3   corfiensem  M''  5  prospecta  re  bl      prospectare  %h?iiRovi.      prospec- 

taret  MdmPR     praespectaret  O  6  tene  Bosius:  nec  AOPRIA^cAVw. 

7  N.]  numerium  R  numerum  M^(/f/-  rt>w/.)0^(?)P  Numatium  C  CN. 
(Cn.)  M^dmsO^AWi.      gneum  b    om.\k^v    cf/ p.  22,^  Magium]  mugium 

bd     magnum  M^P  9  a  te  M^  10  albi  MdmsO^R  11   ubi  sOPR 

Rom.       ube  Mm       urbe  bd       uberem  ut  IA'"c  (a)edificare  MbdO 

12  bis]  eius  M^  14  nullam]  autem  nulla  autem  M^  iii  O^PRc 

om.  ^ii^lA.^Rom.  15   merum  PIA°c       mecum  AORAVot.  in  illa] 

nullam  M^        in  illam  O^R  17  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  XIII  A.     Deest  E     c/r  Petrarcha  Vita  Caesaris  XX  45  19  L. 

COR.  BAL(BVS)  M.  T.  CICERONI  IMPE.  S.  (D.)  A^c  L.  Comelius  BaUms 
M.  Tul.  Ciceroni   Imper.  S.  p.  d.  Rom.     om.  I     cfr  /.    14,  17  21   sub- 

scribi  M^hdm  scire]  scripsi  M^,  corr.  M* 
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distentum,  qui  tanta  de  re  tam  breuiter  scripserit.    si  quid  Balbus 
praeterea  noui  fuerit,  statim  tibi  scribam. 

CAESAR   OPPIO,   CORNELIO   SAL. 
A.  d.  VII  Id.  Mart.  Brundisium  ueni,  ad  murum  castra  Caesar 
5  posui.     Pompeius   est   Brundisi.    misit   ad   me   N.  Magium 
de  pace.    quae   uisa   sunt   respondi.    hoc   uos   statim  scire 
uolui.    cum   in    spem    uenero   de   compositione   aliquid  me 
conficere,  statim  uos  certiores  faciam. 

Quo  modo  me  nunc  putas,  mi  Cicero,  torqueri,  post-  2  Baihus 
lo  quam    rursus  in  spem  pacis  ueni,  ne  qua  res  eorum  com- 
positionem  impediat?  namque,  quod  absens  facere  possum, 
opto.    quod  si  una  essem,  aliquid  fortasse  proficere  possem 
uideri.    nunc  exspectatione  crucior. 


XIV 
15  CICERO  ATTICO  SAL. 

Miseram  ad  te  viiii  Kal.  exemplum  epistulae  Balbi  ad  i 
me  et  Caesaris  ad  eum.    ecce  tibi  eodem  die  Capua  litteras 
accepi  a  O.  Pedio  Caesarem  ad  se  prid.  Id.  Mart.  misisse 
hoc  exemplo: 

20  Pompeius   se   oppido   tenet;    nos  ad  portas  castra  ha-  Caesar 

bemus.   conamur  opus  magnum  et  multorum  dierum  propter 
altitudinem  maris.    sed  tamen  nihil  est,  quod  potius  facia- 

3  Cornelio  M^O        Comelioque  M^bdmsR,  codd.  Mal.,  IK^cRom. 
inscr.  om.  P  5  N.]  CN.  (Cn.,  GN.)  AO^PRA*c/?<?w.    om.  0*1  Magnum 

M^PR     cfr  p.  44,  7  7  cum]  qui  M^O^  8  Valete  add.  A*c 

12  aliquid  etiavi  atite  essem  M^  proficere  possem  uideri  Mft?/r.OPR 

proficiscere  possum  uidere  M^  proficere  possem  mlA^cAV///.  possem 
uideri  d  possem  bs  proficere  posse  (mihi)  uiderer  Maduigius  Adu.  cnt. 
II  /.  237  {de  fin.  I  4,10)  13   Vale  add.  WaRom. 

EP.  XIV.    Accedit  E  16  vitl  A*c  17  ecce  tibi]  et  a  te  ibi 

M\  corr.  M*  capue  E     cfr  /.  12,  H  18  a  EPR       ab  A0IA'^cAVot. 

Q.]  que  ^per  comp.)  M^  post  misisse  add.  litteras  lA^c     cfr  uerba 

Cic.-is  post  X  8  A  21    conamus  M^ 
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Caesar  mus.  ab  utroque  portus  cornu  moles  iacimus,  ut  aut  illum 
quam  primum  traicere  quod  habet  Brundisi  copiarum  co- 
gamus  aut  exitu[m]  prohibeamus. 

2  Ubi   est  illa   pax,   de   qua    Balbus    scripserat   torqueri 

se?    ecquid    acerbius?    ecquid   crudelius?    atque   eum  loqui  5 
quidam    ad^-evxtxwi;    narrabat    Cn.    Carbonis,    M.    Bruti    se 
poenas  persequi  omniumque  eorum,  in  quos  Sulla  crudelis 
hoc  socio  fuisset;  nihil  Curionem  se  duce  facere,  quod  non 
hic    Sulla    duce    fecisset;   f  ad  ambitionem,   quibus   exsiHi 
poena  superioribus  legibus  non  fuisset,  ab  illo  patriae  pro-  10 
ditores  de  exsilio  reductos  esse;  queri  de  Milone  per  uim 
expulso;    neminem    tamen    se    uiolaturum,    nisi    qui    arma 
contra.    haec   Baebius   quidam  a  Curione  iii  Id.  profectus, 
homo  non  infans  sed  qui[s]  (n)ulli  non  dicat.    plane  nescio, 
quid   agam.     ilHm   equidem  Cn.  profectum  puto.    quicquid  15 
est,  biduo  sciemus.    a  te  nihil  ne  Anteros  quidem  [quin  te] 
Htterarum;    nec    mirum.     quid    enim    est    quod    scribamus? 
ego  tamen  nulkim  diem  praetermitto. 


I   portu  cornus  M'^  ut  aut  Mcor/-.{nt  nid.^FjVK        uia  (c«w  arat) 

ut  M       uiam  ut  0       aut  ut  b(lmsA"cAVw.       aut  I  3  exitu  A*c       exi- 

tum  AEOPRIA^^w,  Vale  add.  A^c  5   se  ecquid  tiu/g.:  sex  ex  quid 

M^      se  et  (exO)  quid  ;^//.  ecquid]  et  quid  AEOPIA*cA't?w.  6  ©CX- 

TIKWC  M^EPR  (<I>eH-  E,  -K(0  R)  adscr.  authentice  M<:^/7-.ds(aucte-  s) 

7  in  quo  M^bd  sucia  M*^     sylla  M*  8  curionem  M^O      curione  reil. 

9  fecisset  ad  ambitionem  {sc.  explendam);  a  se,  quibus  eqs.  dHcibiis 
Ernestio  et  Graeuio  Naegelsb.  Stil?  p.  522  {sed  in  MdmsP  et  uett.  edd.  ante 
ad  distinguitur)  fecisset;  a  se  dari  reditionem,  quibus  eqs.  Madu.  Adu. 
crit.  II  /.  238;  alii  alia  ad  .  .  .  fuisset  «.  lo  et  Baebius  .  .  .  equidem  u. 
15  om.  E  12  quia  M*^  13   contra.  haec  Lambinus:  h(a)ec  contra 

AOR/i*^w.       habeat  contra  EP       haec  contra  se  mouerunt  IA'c  b(a)e- 

bius  M*msIA*cA'^/«.       barbius  M^bdO^PR  14  infamis  msKom.  qui 

nulli  Hermannus  Philol.  III  {a.  1848)  p.  105:   quis  ulli  Mdm^sO^IA^Ci^ow. 
quis  illi  m^Z'       quid  si  illi  0^(?)PR       quis  homo  b  15   illim  equidem 

Victorius:   illi  me  quidem  AOPRA^^/w.      illinc  quidem  IA\'  16  Anteros 

Bosius:  ante  pios  ^Rom.       ante  prorsus  OPRIA^c       ante  pros.  Ant. 
quin  te  ^^V^codd.  Mai.  Rom.     quid  IA*c     del.  Baiterns    quidquam  Klotzius 
prooem.  p.  .\xvii       locus  uixdum  sanatus  16  scribemus  c 
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Scripta    epistula    litterae    mihi    ante    lucem    a   Lepta  3 
Capua[e]    redditae   sunt  Id.    Mart.   Pompeium   a  Brundisio 
conscendisse,   Caesarem  a.  d.  vii  Kal.  April.  Capuae  fore. 


XV 
5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  dedissem  ad  te  litteras,  ut  scires  Caesarem  Capuae  i 
VII  Kal.  fore,  allatae  mihi  Capua  sunt  et  hic  vi  et  in  Albano 
apud   Curionem  v  Kal.   fore.     eum    cum    uidero,    Arpinum 
pergam.    si   mihi    ueniam,    quam    peto,   dederit,   utar  illius 

locondicione;  si  minus,  impetrabo  aliquid  a  me  ipso.  ille,  ut 
ad  me  scripsit,  legiones  singulas  posuit  Brundisi,  Tarenti, 
Siponti.  claudere  mihi  uidetur  maritimos  exitus  et  tamen 
ipse  Graeciam  spectare  potius  quam  Hispanias.  sed  haec 
longius  absunt.    me  nunc  et  congressus  huius  stimulat  —  is  2 

15  uero  adest  —  et  primas  eius  actiones  horreo.  uolet  enim, 
credo,  S.  C.  facere,  uolet  augurum  decretum  —  rapiemur 
aut  absentes  uexabimur  — ,  uel  ut  consules  roget  praetor 
uel  dictatorem  dicat,  quorum  neutrum  ius  est.    sed  si  Sulla 

2  Capua  uulg. :  capu(a)e  AEOPRIA-cA^cjw.     c/r  p.  1 2, 11  idus  Md 

PI  martias  Mm  3   conscendissem  M^  at  (ad  M^)  ante  Caes. 

add.  .MmlA^c,  uulg.,  ac  Nom.     om.  bdsEOPR  viii  bs,  item  in/ra 

capua  MdmEO     c/r  u.  2  Vale  add.  Ik^cRom. 

EP.  XV.    Inscr.  om.  Mdm  7  allatae]  alta  te  M^,  corr.  M* 

capua  sEO^PR       Capu(a)e  THhAmO^Rom.     om.  lA-c     c/r  u.  2  et  hic  vi 

(uel  VI  Kal.)  et  in  temptaui:  et  hoc  mihi  et  in  AEOPRA^t?/».        litterae  eum 
in  lA-c  eum  hic  vi  Kal.  et  in  Schmidtius  '  Brie/tveckser ,  p.    158  de 

eum  omisso  u.  p.  1 7,  23      alii  alia,  c/r  Muell.  ad  l.  9  dederi  inutar  M^ 

illius  M^O^PRC     om.  'Hcorr.,  rell.  10  condicione  (-ti-)  si  M^bdms 

EO^^P^IA^c/^cJw.^sin  A*c)       conditionis  M^       conditionis  si  O^PR  1 1  post 

scripsit  add.  Lepta  Ziehen  Ephem.  Tull.  p.  16      possit  M^,  corr.  M* 
12  Siponti]  si  putem  M^,  corrM^  13  hispaniam  his^Hcorr.  E^)Rom. 

14  nunc]  autem  nunc  A*c      autem  I  et  om.  bds  is]  id  M^c,  corr.  M'!' 

15  primas  eius  actiones  lA^c       prima  eius  actionis  AEOR^^w.,  yj?;-^. 
recte;   c/r  Naegelsb.  Stil^  p.  120       primam  eius  actionem  P  16  decreta 

IA*c,  corr.  C  17  uel  ut .  .  .  uel]  c/r  Comm.  Tull.  p.  138  18  sed  si 

Z^       et  si  (etsi)  AEORIA^c/?*?»?.     om.  P       etsi,  si  Baiterus,  alii 
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potuit  efficere,  ab  interrege  ut  dictator  diceretur  et  magister 
equitum,  cur  hic  non  possit?  nihil  expedio,  nisi  ut  aut  ab 
hoc   tamquam  Q.  Mucius   aut  ab  illo  tamquam  L.  Scipio. 

3  Cum    tu    haec    leges,    ego    illum    fortasse    conuenero. 

xsxXa^t.    xuvxspov  ne  illud  quidem  nostrum  proprium.    erat  5 
enim  spes  propinqui  reditus,  erat  hominum  querela;   nunc 
exire  cupimus,  qua  spe  reditus,  mihi  quidem  numquam  in 
mentem    uenit.     non   modo   autem   nulla  querela  est  muni- 
cipalium   hominum   ac   rusticorum,    sed  contra  metuunt  ut 
crudelem,   iratum.    nec   tamen  mihi  quicquam  est  miserius  10 
quam   remansisse   nec  optatius  quam  euolare,  non  tam  ad 
belli  quam  ad  fugae  societatem.    sed  tu,  omnia  qui  consilia 
dififerebas  in  id  tempus,  cum  sciremus,  quae  Brundisi  acta 
essent  —  scimus  nempe;  haeremus  nihilo  minus;  uix  enim 
spero   mihi   hunc  ueniam  daturum,  etsi  multa  adfero  iusta  15 
ad  impetrandum;  sed  tibi  omnem  iUius  meumque  sermonem 

4omnibus  uerbis  expressum  statim  mittam  — :  tu  nunc  omni 
amore  enitere,  ut  nos  cura  tua  et  prudentia  iuues.   ita  subito 
accurrit,  ut  ne  T.  Rebilum  quidem,  ut  constitueram,  possim 
uidere;  omnia  nobis  imparatis  agenda.    sed  tamen  5XXa  jjicv  20 
auxd;,  ut  ait  ille,  (5XXa  hk  y.a.1  SaijAWV  uTio^iQaexaL.    quicquid 

1  ut]  et  M^,  corr.  M^c^  et  magister  equitum  MbdsEOPRIA^c     om.  m, 

nonnulli  codd.  Mal.,  Rom.,  del.  Malaspina,  plerique  edd.,  sed  minus  accurate 
scripsit  quo  modo  Liuius  VIII  17,  3,   IX  7,  13*  2   expeditioni  si  M^ 

3  Q.   Mutius]  quod  {per  comp.)  mutus  M*  5  TSTAa9-i  Lambinus  {qui 

post  h.  u.  interpunxity.  TCTaA  MmO  lETAA  c  TCTSa  PR  Graeca 
om.  hAsE,k^Rom.     cfr  Hoyn.  Od.  XX  18  ne  .  .  .  uenit  u.  8  om.  E 

erat  Ko7n.     erit  AOPRIA^c  6  erit  lA^c  7  qua  enim  spe  O^PR 

8  mentem]  mente  enim  MbdniO'  12   omnia  qui  MbdEOPRI 

omnia  TOiSifi^aRom.,  plerique  edd.;  alii  aliam,  equidem  distinguendi  viedelam 
temptaui  (essent.  scimus  u.  14  uulg.)  15   hunc]  nunc  M^bdl  16  im- 

perandum  M^  17  omnia  more  M^O^PR  18  prouidentia  0*IA'c,  corr. 

C  ita  . .  .  scies  /.  49,1  om.  E  19  T.  Kebilum  Bosius  {sed  -\\\-):  Tre- 

billum  Ti^  Trabilium  aliquot  codd.  Mal.  k^cRom.  Trabilius  HbdmOPRI 
(cra-  PR)       tralibus  s       Rabirium  F     c/r  Caes.  b.  c.  I  26,  3  20  impatis 

M^        impetratis  PR     (/r  ar/ VIII  12,  2  d/.Xa]  Aa  M^PR  ^i   5.XX% 

Ss]  Aaaae  M^      aAaAe  p      AAAAC  R  mm.  Od.  III  26  sq.  adscr. 

alia  quidem  ipse  alia  uero  (autem  ds)  et  fatum  supponet  }ILcorr.A» 
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egero,  continuo  scies.  mandata  Caesaris  ad  consules  et  ad 
Pompeium,  quae  rogas,  nulla  habeo  f  et  descripta  attulit 
illa  est  uia  misi  ad  te  ante;  e  quibus  mandata  puto  intellegi 
posse.    Philippus   NeapoH   est,    Lentulus  PuteoUs.    de  Do- 

5  mitio,  ut  facis,  sciscitare,  ubi  sit,  quid  cogitet. 

Quod  scribis  asperius  me,  quam  mei  patiantur  mores,  5 
de   Dionysio    scripsisse,    uide,    quam    sit  antiquorum  homi- 
num.    te    medius    fidius   hanc    rem   grauius  putaui  laturum 
esse  quam  me.    nam  praeterquam  quod  te  moueri  arbitror 

10  oportere  iniuria,  quae  mihi  a  quoquam  facta  sit,  praeterea 
te  ipsum  quodam  modo  hic  uiolauit,  cum  in  me  tam  im- 
probus  fuit.  sed  tu  id  quanti  aestimes,  tuum  iudicium  est; 
nec  tamen  in  hoc  tibi  quicquam  oneris  impono.  ego  autem 
illum  male  sanum  semper  putaui,  nunc  etiam  impurum  et 

15  sceleratum  puto,  nec  tamen  mihi  inimiciorem  quam  sibi. 
Philargyro  bene  curasti.  causam  certe  habuisti  et  ueram 
et  bonam,  reHctum  me  esse  potius  quam  reliquisse. 

Cum  dedissem  iam  litteras  a.  d.  viii  Kal.,  pueri,  quos6 
cum  Matio  et  Trebatio  miseram,  epistulam  mihi  attulerunt 

20  hoc  exemplo : 

2  habeo]  ab  eo  M^  et]  qu(a)e  k^cRorn.      et .  .  .  posse  u.  4  om.  E 

3  est  uia  MbdmO^PRI  estiua  s  e  uia  k^KRom.  leuia  Z^  habeo;  set 
rescripta  attulit  Matius  {uel  aliud  nom.  propr.);  ea  misi  Madu.  l.  l.  p.  184, 
alii  aliter  3  ante  OPRZ^     om.  ^\k-cRom.  4  Neapoli  est]  Nea- 

poles  M^  6  Quod  .  .  .  impono  u.   13  om.  B  7  sit  AOPRIA^Ci'?*?^. 

sim   Victorius,   recc.  edd.,  fort.  recte,  sed  c/r  IV  15,4  offenderet  {scil.  ea 
res),   XI  9,2  laedet;   Eran.  XVI  {a.  1916)  /.   39  8  te   medius  fidius] 

te  medius  M^       timidius  0*PR  putaui  ante  hdinc  mRom.  10  quo- 

quam  bdsIA^c        quoque  VLm^iVRRom.  11    quodam  C,   Pius:  quonam 

AOPRIA*AVot.  12  (a)estimes  hOlk^cRom.      extimes  MdmsP      existimes 

R  15  puto  Ik^cRom.      toto  MbdmOP      toti  R     om.  s      puto  . .  .  putamus 

/.  50,  14  om.  E  mi(c)hi  ^*sP]A.^cRom.       militi  M^bdmR       milit.  0 

immitiorem  mPIA^c,  corr.  C  16  de  Philargyro  A*c  Rom.  curasti 

Z^^c     om.  ^OPRlk^Rom.  17  relictum  me  esse  OPR       relictum  esse 

me  MbdmlA^Ci^^w.,  uu/g.       me  relictum  esse  s  18  Noua  ep.  Ziehen 

l.  l.p.  15         vii  O^PR  pueri  quos  cum  M.  et  Tr.  miseram  Malaspina 

{sed  cum  om.):   quos  (quas  0*)  cum   Matio  pueri  et  Trebatio  miseram  Mbd 
mO^R  codd.  Mal.  Rom.       quos  cum  Matio  et  Trebatio  miseram  pueri  P 
quos  pueros  cum  Matio  et  Trebatio  miseram  A*c       quas  cum  pueris  macio 
et  trebatio  miseram  8       quas  pueri  cum  Matio  et  Trebatio  miserim  I 
4     Sjogren. 
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MATIVS   ET  TREBATIVS   CICERONI    IMP.   SAL. 
Matius  et  Cum  Capua  exissemus,  in  itinere  audiuimus  Pompeium 

u  attus  Brundisio  a.  d.  xvi  Kal.  April.  cum  omnibus  copiis,  quas 
habuerit,  profectum  esse;  Caesarem  postero  die  in  oppidum 
introisse,  contionatum  esse,  inde  Romam  contendisse,  uelle  5 
ante  Kal.  esse  ad  urbem  et  pauculos  dies  ibi  commorari, 
deinde  in  Hispanias  proficisci.  nobis  non  alienum  uisum 
est,  quoniam  de  aduentu  Caesaris  pro  certo  habe(b)amus, 
pueros  tuos  ad  te  remittere,  ut  id  tu  quam  primum  scires. 
mandata  tua  nobis  curae  sunt  eaque,  ut  tempus  postularit,  10 
agemus.    Trebatius  sedulo  facit  ut  antecedat. 

Epistula  conscripta  nuntiatum  est  nobis  Caesarem  a.  d. 
viii  Kal.  (April.  Beneuenti  mansurum,  a.  d.  vii  Kal.)  Capuae, 
a.  d.  VI  Sinuessae.    haec  pro  certo  putamus. 

XVI  15 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Cum   quod  scriberem  ad  te  nihil  haberem,  tamen,  ne 

quem  diem  intermitterem,  has  dedi  litteras.  a.  d.  vi  Kal. 
Caesarem  Sinuessae  mansurum  nuntiabant.  ab  eo  mihi  Ht- 
terae  redditae  sunt  a.  d.  vii  Kal.,  quibus  iam  opes  meas,  20 

I  cfr  ad  p.  14,  17  2  Capua  cum  lA^c  in  itinere  et  Pompeium 

om.  M^,  add.  M*  audimus  M^,  corr.  M*  4  habuerit  AOPRIA"!?»/. 

habuerat  A^c       habuit  alii  6  pauculos  Mri7/r.bdmsO*JA*Ci?t?w. 

paulos  M^C       paucos  O^PR  7  hispaniam  M^^r^bdmsA^t^w.  uisus  M^ 

8  habebamus  msA^Ci^^w.        habeamus  MbdOPRI  9  tuos  om. 

M^O,  add.  M*  10  curae  sunt]  curas  ue  ne  M^,  corr.  M*  1 1  sedulo  c 

sc(a)euola  ^H^^M^Rom.      Seuola  P  13   viii  KaL  Apr.  Beneuenti 

mansurum,  a.  d.  vii  KaL  Capuae,  a.  d.  vi  Sinuessae  Bosius:  vill  CaL  Apr. 
Beneuenti  mansurum,  Capuae  ad  vu.  ad  iii.  (jzV)  Sinuessae  c  vui  Kal. 
capu(a)e  ad  vi  sinuess(a)e  AOPRIA* >?<>/«.,  sed  Capue  ad  vi  om.  M^,  add.  M*; 
VIII  om.  mRom.\  vii  pro  viIA*;  post  Sinuessae  add.  fore  8  14  hoc 

lA^c  putamus  pro  certo  M^  putauimus  IA*c  Vale  add.  IA*c 

EP.  XVI  superiori  uno  tenore  adnectunt  MbdO^R  inscr.  om.  m  accedit 
E     cfr  Petrarcha  Hist.   Caes.   XX  44  17  quod  Malaspina:  quid  AEO 

PRIA\-/?^w.     cfr  IX  10,  1;  X  3;  10,  4;  XI  19, 1;  ad  VII  6, 1  18  vii  lA* 

20  VIII  0       VI  S.^v 
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non  ut  superioribus  litteris  opem  exspectat.  cum  eius 
clementiam  Corfiniensem  illam  per  litteras  collaudauissem, 
rescripsit  hoc  exemplo: 

CAESAR    IMP.   CICERONI    IMP.   SAL.   DIC. 
5  Recte    auguraris   de   me  —  bene    enim    tibi    cognitus  2   Caesar 

sum  —  nihil  a  me  abesse  longius  crudelitate.  atque  ego 
cum  ex  ipsa  re  magnam  capio  uoluptatem  tum  meum 
factum  probari  abs  te  triumpho  gaudio.  neque  illud  me 
mouet,  quod  ii,  qui  a  me  dimissi  sunt,  discessisse  dicuntur, 
10  ut  mihi  rursus  bellum  inferrent;  nihil  enim  malo  quam  et 
me  mei  similem   esse  et  illos  sui. 

Tu  ueUm  mihi  ad  urbem  praesto  sis,  ut  tuis  consiliis  3 
atque   opibus,    ut   consueui,  in  omnibus  rebus  utar.     Dola- 
bella  tuo  nihil  scito  mihi  esse  iucundius.    hanc  adeo  habebo 
15  gratiam    ilH;    neque   enim    aUter   facere  poterit.    tanta  eius 
humanitas,  is  sensus,  ea  in  me  est  beneuolentia. 

XVII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Trebatium  vi  Kal.,  quo  die  has  Htteras  dedi,  exspec-  i 
2otabam.     ex    eius    nuntio    Matique    Htteris    meditabor,    quo 
modo    cum    iUo    loquar.    o  tempus   miserum!    nec    dubito, 

I    ut]  ut  in  lA-c     c/r  ad  p.  26,  1  litteris  del.  Eniestius,  sed  cfr 

VIII  12  C,  1  {Pompeius);  IX  7,  3;  XI  12,  1  expectat  M<rt?;7.bdmsE0*IA\' 

Kotn.       expecto  M^O^PRC,  Schmidtius  Mus.  Rhen.  LII  {a.  1897)  /.  158 
4  cfr  ad  p.  14,  17  inscr.  om.  P  5   auguraturi  de  M^,  corr.  M" 

auguraturis  <le  OR        auguraris  tu  de  I  8  gaudio    Lambinus:   gaudeo 

M^Zbl       et  gaudeo  M^   rell.     cfr  or.  pro    Clu.   5,14;  pro  Mur.   25,51 
9  ii]  hi(i)  PR      dii  M^      duo  E  ad  M^d^O  dicessisse  ME  dicun- 

tur  M<r^rr.EPRIA'c       se  dicuntur  M^       se  dicunt  bdmsOAVw.  10  rursus 

mihi  L4*c  ii   sui]  si  is  M^  14—15   habebo  gratiam  MER       habeo 

gratiam  mVlh^cRom.      gratiam  habebo  bds  (eo  s)  16  Vale  add.  IA'c 

EP.   XVII    om.  E  inscr.  om.  Md,  cum  superiore  coniungunt  mR 

Rom.  19  Vl]  V  m,   aliquot  codd.  Mal.,  Rom.        xi  A-c  dedi]  de 

die  M*  20  matiique  PIA*c       malique  M^OR       manli(i)que  M*bdmsy?<>»/. 

meditabar  IA*c  21    loquamur  M^ 
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quin  a  me  contendat  ad  urbem  ueniam;  senatum  enim 
Kalendis  uelle  se  frequentem  adesse  etiam  Formiis  pro- 
scribi  iussit.  ergo  ei  negandum  est.'  sed  quid  praeripi(o)? 
statim  ad  te  perscribam  omnia.  ex  illius  sermone  statuam, 
Arpinumne  mihi  eundum  sit  an  quo  alio.  uolo  Ciceroni  5 
2  meo  togam  puram  dare,  istic  puto.  tu,  quaeso,  cogita, 
quid  deinde;  nam  me  hebetem  molestiae  reddiderunt.  a 
Curio[ne]  ueUm  scire  ecquid  ad  te  scriptum  sit  de  Tirone; 
ad  me  enim  ipse  Tiro  i[s]ta  scripsit,  ut  uerear,  quid  agat. 
qui  autem  ueniunt,  inania  admodum  nuntiant.  sane  in  10 
magnis  curis  etiam  haec  me  sollicitant.  in  hac  enim  for- 
tuna  perutilis  eius  et  opera  et  fidelitas  esset. 

XVIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Utrumque  ex  tuo  consilio;  nam  et  oratio  fuit  ea  nostra,  15 

ut  bene  potius  ille  de  nobis  existimaret  quam  gratias 
ageret,  et  in  eo  mansimus,  ne  ad  urbem.  illa  fefellerunt, 
facilem    quod    putaramus;    nihil    uidi    minus.     damnari    se 

I   adj  ut  ad  s  2  kalendas  M       K.,  Kl'.  sim.  rell.  pKa)e- 

scribi  \i%S?cRom.  3  praeripio  Popma:  pKa)eripi  M'0       prerupi  R 

precipit  M*lbdms/?<>w;.  percipiam  P  praecipiat  sentiam  et  IA*c  prae- 
ripui  Schmidtius  Ann.  Phil.  CLIII  (a.  1896)  /.  264  praecipio  Faemus, 
alii     cfr  X  i,  2  4  post  omnia  dist.  mk^cRom.,  ante  omnia  MbdsPI,  non 

dist.^Vi  6  istic  A^cj^^jw.       istum  AOPRI  8  Curio  ««/^.:  curione 

A0PRlA*c/?<7OT.     cfr  VIII  5,  2  ecquid  Rom.      et  quid  rell.  a  te  OPR 

9  ita  M*sIA*c^<?/w.       ista  rell.  lo  inania  admodum  Lambinus 

(inania  Malaspina):   inni  admodo  Z^       in  id  modo  bZ*'       ni  ad(r)modo  O^ 
ni  id  modo  MdmsO*I  {sed  mihi  id  sl)       inde  id  modo  k^cRom.      inanio  FR 
Ant.       in   animo  P       y.'.v5uv(bi7i  Wesenb.  Em.  alt.  p.  118  (inde,  v.- iam  Er- 
nestius)  cfr  ep.  XV^I  8,  1  in  A*c       eo  ^WVLRom.     om.  I  1 1  magis 

Rom.  sollicitat  Lamb.  12  prius  et  om.  bds  Vale  culd.  Kom. 

EP.  XVIII    om.  E  noua  ep.  (inscr.  om.)  msRom.,  superiori  ad- 

nectunt  rell.  \  5  nam  et]  amet  M'  1 7  ab  urbe  M^,  corr.  M* 

fefelerent  M\  u  superscr.  M'       fefellerit  PR  18  uidi  minus]  uidimus 

oH?)PR 
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nostro  iudicio,  tardiores  fore  reliquos,  si  nos  non  ueniremus, 
dicere.  ego  dissimilem  illorum  esse  causam.  cum  multa: 
ueni  igitur  et  age  de  pace.  meone,  inquam,  arbi- 
tratu.'  an  tibi,  inquit,  ego  praescribam?  sic,  inquam, 
5agam,  senatui  non  placere  in  Hispanias  iri  nec 
exercitus  in  Graeciam  transportari,  multaque,  in- 
quam,  de  Gnaeo  deplorabo.  tum  ille:  ego  uero  ista 
dici  nolo.  ita  putabam,  inquam,  sed  ego  eo  nolo 
adesse,   quod    aut    sic   mihi   dicendum   est  aut  non 

loueniendum  multaque,  quae  nullo  modo  possem 
silere,  si  adessem.  summa  fuit,  ut  ille,  quasi  exitum 
quaerens,  ut  deliberarem.  non  fuit  negandum.  ita  disces- 
simus.  credo  igitur  hunc  me  non  amare;  at  ego  me  amaui, 
quod  mihi  iam  pridem  usu  non  uenit. 

15  Reliqua,  o  di!  qui  comitatus!  quae,  ut  tu  soles  dicere,  2 

v^uia!  in  qua  erat  heros  Celer.    o  rem  perditam!  o  copias 
desperatas!  quid,  quod  Serui  filius,  quod  Titini  in  iis  castris 

I  tardiores  P,  Victorius:  tardioris  AORlA^c^om.  reliquos  Victorius: 

belli  quos  AOPR  {sed  quo  s)       belli  quod  I       belli  quod  cum  iis  ^cRom. 

si  nos  non  Fdemus:  sious  non  Mf^£>rr.(M*r  ?)m*OPB       si  in  his  non 

X^bdni'!       Sinuessam  non  %t^cRom.  ueniremus  Manutius:  uenerimus 

AOPRIA"eA*<»»».  2  cumj  tum  %h}KRom.  3  de  pacem  eorum  quam 

M^,  corr.  M*  5  in  hispania  sibi  M^        in  hispaniam  iri  bds  7  de 

Gnaeo  unlg. :  digne  eo  A0PR^<7«f .     digna  eo  IA*e  ista  dici]  est  adici 

M^O  8  eoj  te  c  9  aut  non  ueniendum  h.  l.  M'O^PR,  post  adessem 

M*bdBsO*IA'c^<r«yr.,  uulg.     cfr  Q.  Cic.  comm.  pet.  I,3;   Prop.  III  4, 15  sqq.\ 

Eran.  XIX  (a.    1919)  /.  155*  10  possem  IA*c       possim  AOPR^<mk. 

12  rogandum  wXi^eRom.  (-us  le)  13   me  amaui  Victorius:  meam 

aut  M^       mea  aut  R        me  amabo  M*bdmsO*IA*c^<7m.        amabo  me  aut  P 

14  quid  MHr)O^PR  iam  om.  IA*c  usum  M^O^  15  di  O* 

dii  reU.  16  vexr.a  c       XeKTeia  P      XKCreiA  R      XereW  Ma 

vsxsia  OA*     om.  bdsRom.  heros  (T.fxos)  Celer  ZeAm.  De  Gc.-is  ad 

.4tt.  epp.  p.  202:  Eros  Celer  Z*      ero  sceler  O*     ero  sceleri  ^0*Rom.  (sed  aero 

M*m,  et  aero  Rom.,  eo  s)      ero  scelerum  R       oratio  scelerum  P      area  sce- 

lerum  IA*c       alterutrum  aut  area  sceleri  codd.  Mal.      Eros  Celeris  Corradus 

alii  alia  1 7  Quid  quod  Seruii  filius  quod  Titinii  in  iis  Z**^       quid 

ser.  serui(i)  iilius  quot  ut  in  his  AO*R^<>m.  ysed  Ser.  om.  M^,  add.  M*;  seruius 

seruii  O;  quotti  in  iis  R)       Qui  Ser.  serui  filius.  quot  in  in  his  P       Quid 

S.  Seruii  filius  quot  in  his  IA*c     cfr  IX  6, 6;  9, 1;  X  3  a,  2 
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fuerunt,  quibus  Pompeius  circumsederetur!  sex  legiones; 
multum  uigilat,  audet.  nullum  uideo  finem  mali.  nunc  certe 
promenda  tibi  sunt  consilia;  hoc  fuerat  extremum. 

3  Illa  tamen  xaxaxXetj  illius  est  odiosa,  quam  paene 
praeterii:  si  sibi  consiliis  nostris  uti  non  liceret,  usurum,  5 
quorum  posset,  ad  omniaque  esse  descensurum.  —  uidisti 
igitur  uirum,  ut  scripseras?  ingemuisti?  —  certe.  —  cedo 
reliqua.  —  quid?  continuo  ipse  in  Pedanum,  ego  Arpinum; 
inde  exspecto  quidem  XaXaYsOaav  illam  tuam.  tu  malim, 
inquies,  actum  ne  agas.  etiam  illum  ipsum,  quem  sequimur,  10 
multa  fefellerunt. 

4  Sed  ego  tuas  litteras  exspecto;  nihil  est  enim  iam,  ut 
antea:  uideamus,  hoc  quorsum  euadat.    extremum  fuit 
de   congressu    nostro;    quo   quidem  non  dubito  quin  istum 
offenderim.    eo  maturius  agendum  est.    amabo  te,  epistulam,  15 
et  uoXcTt^iQV.   ualde  tuas  litteras  nunc  exspecto. 

I    sex  legiones  S^KRotn.      sed  legionis  AOPRl  4  xaxaxXeig  (quo 

fere  modo  legitur  in  Tornesiano,  Bositis)  Turnebus,  Z'  KETSKIC 
MmPE  (-PfC  p)      xaxaiyig  A^c     om.  bdsOy?<?w.  5  nostri  iis  uti  non 

licere  M*^  6  esset  M  discensurum  M       discessurum  PRIA^c 

7  ut  Mc^r;-.bdmsIA*Ci?(7W.      aut  M^       aut  ut  0'P      aut  ut  R  cedoj  credo 

c,  corr.  C  8  ipse  om.  M^  Pedanum  aliquot  codd.  Mal.       pelanum 

^QAnt.Rom.  pellanum  PR  Puteolanum  lA^c  Pedi  Norbanum  Schmidtius 
' BriefwechseV  p.  165  ego  om.  M^O^  arpino  M^O       in  arpinum  bds 

9  post  inde  aposiopesin  statuit  Lehmannus  equidem  Lambinus 

XaXayaiiaav  Bosius:  AAATCACAN  MR  aAAaTCACav  m  aMTCacav  P 
dXXa  xsXsav  ^corr^aA&^l^cRom.  dXXdxsuxav  (dX/.i)-,  dXX-)  uel  Xadxeuaav 
codd.  Lamb.       MATEASAN  uel  MAATErSAN  codd.  Bosi  adscr.  sed 

perfectam  Mr<>r;-.d8     cfr  X  2, 1,  Anth.  Pal.  X  i  malim  Bootius  Mnemos. 

XVIII  (a.  1890)/.  356:  mallem  M^bdmsOIA*cA'cw.  malem  PR  malum  M^ 
alii  13   cursum  M^,  corr.  M*       quoque  sum  O^     cfr  Naegelsb.  Stil^  p.  45 

14  nostro]  non  nostro  M^O^  15   oflTenderim  Mf^/v.bdmslA'^^*?»/. 

ofifenderem  M^OPR  marius  M^  est  togam  amabo  media  uoce 

(fort.  ex  p.   55,4)  deleta  MO  16  et  om.  k\Rom.  nOeiTIKHN 

M^PR  (-KIN  P)  adscr.  ciuilem  VLcorr.As  expecto  agendi  M^O'  (-nda 

O^),  ag.  post  del.  Vale  add.  Xk^cRom. 
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XIX 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego   meo   Ciceroni,    quoniam    Roma   caremus,  Arpini  i 
potissimum    togam    puram  dedi,  idque  municipibus  nostris 

5  fuit  gratum.  etsi  omnis  et  illos  et  qua  iter  feci  maestos 
adflictosque  uidi;  tam  tristis  et  tam  atrox  est  dvat^swpYjats 
huius  ingentis  mali.  dilectus  habentur;  in  hiberna  dedu- 
cuntur.  ea,  quae  etiam  cum  a  bonis  uiris,  cum  iusto  in 
bello,  cum  modeste  fiunt,  tamen  ipsa  per  se  molesta  sunt, 

loquam  censes  acerba  nunc  esse,  cum  a  perditis  in  ciuili 
nefario  bello  petulantissime  fiant!  caue  autem  putes  quem- 
quam  hominem  in  Italia  turpem  esse,  qui  hinc  absit.  uidi 
ipse  Formiis  uniuersos  neque  mehercule  numquam  homines 
putaui  et   noram   omnis   sed   numquam   uno  loco  uideram. 

15  Pergamus  igitur,  quo  placet,  et  nostra  omnia  relinqua-  2 

mus;  proficiscamur  ad  eum,  cui  gratior  noster  aduentus 
erit,  quam  si  una  fuissemus.  tum  enim  eramus  in  maxima 
spe,  nunc  ego  quidem  in  nulla,  nec  praeter  me  quisquam 
Italia[m]    cessit   nisi   qui   hunc    inimicum   sibi  putaret.    nec 

2omehercule  hoc  facio  rei  p.  causa,  quam  funditus  deletam 
puto,  sed  ne  quis  me  putet  ingratum  in  eum,  qui  me 
leuauit    iis    incommodis,    quibus    idem    adfecerat,   et  simul 

EP.  XIX  om.  E       stiperiori  adnectunt  HbdR       i^iscr.  om.  m 
3   Ciceroni  meo  m%R-om.  Romain  M^  5  omnes  PR  qua  iter] 

quater  Mi       quos  0*1  6  aHaeewPHCTC  M^R  (-eeMP- R)       aNaTCM- 

PHCTC  P  adscr.  consideratio  Mc^rr.ds  7  male  M^O^  delectus 

\t^%\fi?cRom.  8  etiam]  et  tam  et  M^O^  in]  et  in  M^O  10  ciuili 

nonnullis  suspectum,  sed  cfr  VIII  1 1  D,  6  12  turbe  M^O^R  uide 

M^O^  13   uniuersus  MO^  numquam  (nun-)  AORI       non  quam  M^l' 

unquam  Vk^cRom.,  uulg.     nescio  an  ferri  possit  negatio  duplex;  cfr  Plaut. 
Pseud.  136;  inVerr.  II  24,60;   Schmah-Hofmann  Synt. p.  832  14  putaui 

YXk^cRom.       putari  AOR  et  in  oram  M^O^R       eti  noram  M*m 

15  quod  M^O^  16  proficiscamus  M^O  19  Italia  cessit  ««/^:  italiam 

gessit  AOPRIA'ci?^w?.  (ali-  s)  20  facto  M'0*R,  corr.  M'cS  21   in 

eum  qui  Mf^rr.O*IA*c      quin  eum  qui  m.&^^Rom.      quin  eum  M^      eum  qui  R 

erga  eum  qui  P  22  leuauit  iis  ex  -uitis  M* 
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quod  ea,  quae  fiunt  aut  quae  certe  futura  sunt,  uidere  non 
possum.  etiam  equidem  S.  C.  facta  quaedam  iam  puto, 
utinam  in  Volcaci  sententiam!  sed  quid  refert.?  est  enim 
una  sententia  omnium.  sed  erit  immitissimus  Seruius,  qui 
filium  misit  ad  effligendum  Cn.  Pompeium  aut  certe  capi-  5 
endum  cum  Pontio  Titiniano.  etsi  hic  quidem  timoris  causa, 
ille  uero?  sed  stomachari  desinamus  et  aliquando  sentiamus 
nihil  nobis  nisi,  id  quod  minime  uellem,  spiritum  reU- 
quum  esse. 

3  Nos,  quoniam  superum  mare  obsidetur,  infero  nauiga- 10 

bimus  et,  si  Puteolis  erit  difficile,  Crotonem  petemus  aut 
Thurios  et  boni  ciues  amantes  patriae  mare  infestum  habe- 
bimus.  aham  rationem  huius  belh  gerendi  nullam  uideo. 
in  Aegyptum  nos  abdemus.    exercitu   pares  esse  non  pos- 

4sumus;  pacis  fides  nulla  est.    sed  haec  satis  deplorata  sunt.  15 

Tu   uehm   Utteras  Cephal(i)oni  des  de  pmnibus  rebus 

actis,    denique   etiam    de    sermonibus  hominum,  nisi  plane 

obmutuerunt.    ego  tuis  consiUis  usus  sum  maximeque,  quod 

et   grauitatem   in    congressu    nostro   tenui,  quam  debui,  et 

I   ea  qu(a)e  fiunt  aut  qu(a)e  PIA^c      (a)eque  (aque  R)  fiunt.  Itaque  qu(a)e 
AOR      eque  ea  que  fiunt:  ut  ea  que  Rom.  2  possum  sRom.       possunt 

MbdmOR       potero  PIA^c  quidem  bds  3  quid  refert?  est  enim 

nulg. :  quid  refert  etenim  PIA^c  (sed  enim  I)  qui  referret  enim  I^ORRom. 
{sed  enim  uero  s,  est  enim  Rom.)  4  erit  immitissimus  M^^c^OPR 

eriti  mitissimus  M*^       erit  iniustissimus  M^(7r/-.(M^?)bdmsIA*cAVw.  seruus 

M'^  5  effugiendum  P       affligendum  slA^c  6  Titiano  0*c 

timoris  causa  quidem  bds  7  uero]  uero  non  lA^c  sentiamus  nihil 

nobis  nisi  id  quod  minime  uellem  /.  F.  Gronouius:  sententiam  ut  ni(c)- 
hil  noui  (non  PR)  nisi  id  (ad  id  mRom.)  quod  minimum  uellem  AOPR 
Rom.  sententiam  terminemus  ut  nihil  noui  nisi  id  quod"uellem  minimum 
IA*c  10  nauigauimus  M  11   petemus  sA^cRom.       petimus  re//. 

13  huius  . . .  nuUam]  non  huius  .  . .  ullam  M^        huius  .  .  .  uUam  O^ 

14  abdemus  Rom.       abdimus  AOPRIA^c     c/r  u.  11;  X  8,"!  ex. 
exercitu  Vlcorr.mPRlA^cRom.       exercitum  M^O       in  exercitu  bds  15  est] 
possumus  M^,  corr.  M*            16  Cephalioni  s,  Manutius:  chepaloni  MOPR 
chephaloni  m       chepandi  bd       Cephaloni  IA*c     Cefaloni  Rom.            1 7  sane 
IA*c            18  obmutuerent  M^            maxime  IA'c            19  prius  el  om.  M^ 
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ut  ad  urbem  non  accederem  perseueraui.  quod  superest, 
scribe,  quaeso,  quam  accuratissime  —  iam  enim  extrema 
sunt  — ,  quid  placeat,  quid  censeas;  etsi  iam  nulla  dubi- 
tatio  est.  tamen,  si  quid  uel  potius  quicquid  ueniet  in 
5  mentem,  scribas  uelim. 

I  ut  ante  ad  vOiYV&Ant.Rom.,  ante  non  bdsIA^c  om.  M^,  add.  ante 
non  ^corr.,  sed  del.,  post  add.  ante  urbem  ut  non  ante  acc.  add.  O^,  om. 
O^  perseuera  ut  M^O^O)  2  scribi  MbdO^R  5   Cura  ut  ualeas 

add.  B,  Vale  Mi^cRom. 


LIBER  DECIMVS 

I 
CICERO  ATTICO  SAL. 

III  Non.  cum  in  Laterium  fratris  uenissem,  accepi 
litteras  et  paulum  lectis  respiraui,  quod  post  has  ruinas  5 
mihi  non  acciderat.  per  enim  magni  aestimo  tibi  firmi- 
tudinem  animi  nostri  et  factum  nostrum  probari.  Sexto 
enim  nostro  quod  scribis  probari,  ita  laetor,  ut  me  quasi 
patris  eius,  cui  semper  uni  plurimum  tribui,  iudicio  me  com- 
probari  putem.  qui  mihi,  quod  saepe  soleo  recordari,  dixit  lo 
olim  Nonis  illis  ille  Decembribus,  cum  ego:  Sexte,  quid- 
nam  ergo? 

Marci  Tulij  Ciceronis  ad  Atticum  Liber  nonus  Explicit.  Incipit  liber 
decimus  Mm  (sed  M.  TVLLII  e^s.  et  litt.  maiusc.  m)  MARCI  TVLLII  CICE- 
RONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  NONVS  FINIT.  DE- 
CIMVS  INCIPIT  b  M  T  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  AThlCUM  • 
LIBER  INCIPIT  DECIMVS  •  LEGE  FELICITER  d  M.  T.  CICERONIS 
EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  DECIMVS  INCIPIT  FELICI- 
TER  s  M.  TVLLII  CICERONIS  AD  ATTICVM  EPISTOLARVM  •  VIIII  • 
EXPLIC  •  INCIPIT  LIBER  •  X^  0  M.  T.  C.  AD  AT.  •  PISTOLARVM 
LIBCR  NONVS  EXPLICIT  INCIPIT  DCCIMVS  P  M.  T.  C.  EPISTO- 
LARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  DECIMVS  A»c  {sed 
MARCI  TVLLII  CICERONIS  c)  M.  Tul.  Ciceronis  ad  T.  Pomponium 
Atticum  epistolarum  Liber  Decimus  Rom.       inscr.  om.  EI 

EP.  I  deest  in  E      inscr.  om.  m  4  iii  Md       tertio  bmsOPRIA*c 

Rom.  laterum  M^        lacterium  Mr^r/'.dmO*I       lucerium  b  5  post 

litteras  add.  tuas  Wesenb.  Em.  alt.  p.  119,  sed  cfr  XI  4, 1;  ep.  IV  6,  1;  V  7, 1; 
VI  17,1  paululum  ^Rotn.  lectis  Z^c     om.  t^QVVi\h}Rom.* 

6  ex(s)timo  dm        existimo  bsPR  8  probari  om.  bds  9  tribui 

plurimum  lA^c  me  M'bdmOPRc        meo  Rom.     om.  M^sIA*,  uulg.     cfr 

me  ep.  XI  5,  3,  pro  Planc.  35, 86;  se  ad  Q.fr.  III  4,  3;  par.  Stoic.  3, 13;  Comm. 
Tull.  p.  164;  A.  Klotzius  ad  or.  pto  Mil.  5,  14  10  recordare  M^,  corr. 

M'cS  1 1    illis  ille  AOR        ilHs  'Vkcorr.Vlh^QRom.,  uulg.     cfr  Plaut.  Cist. 

691;  de  domo  42,109;  pro  Sest.  32,6»;  in  M.  Ant.  XIII   19,44 
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[lY]  [jiav,  (in)quit  ille,  iaTiouSi  ye  xai  j^xXstws, 
aXXa  ixeya  ^s^a;  tt  xal  iaao|i£Vocac  TiuS-eaxi^ac. 

eius  igitur  mihi  uiuit  auctoritas,  et  simillimus  eius  f.  eodem 
est   apud   me   pondere,   quo   fuit  ille.    quem  saluere  uelim 
5  iubeas  plurimum. 

Tu    tuum    consilium    etsi    non   in   longinquum  tempus  2 
dififers  —  iam  enim  illum  emptum  pacificatorem  perorasse 
puto,  iam  actum  aliquid  esse  in  consessu  senatorum  —  non 
enim  puto  (senatum)  — ,  tamen  suspensum  meum  detines, 

losed  eo  minus,  quod  non  dubito,  quid  nobis  agendum  putes. 
qui[d]  enim  Flauio  legionem  et  Siciliam  dari  scribas  et  id 
iam  fieri,  quae  tu  scelera  partim  parari  iam  et  cogitari, 
partim  ex  tempore  futura  censes?  ego  uero  Solonis,  popu- 
laris  tui  —  ut   puto,   etiam   mei  — ,   legem  neglegam,  qui 

15  capite  sanxit,  si  qui  in  seditione  non  alterius  utrius  partis 
fuisset:  nisi  si  tu  aliter  censes,  et  hinc  abero  et  iUim.  sed 
alterum  mihi  est  certius,  nec  praeripiam  tamen.   exspectabo 

I    p.7)  [idv  om.THcorr.hAsk^Rom.,  Crat.  ind.  Gr.  inquit««/^. :   quid 

AOPRIA*cAVot.  dairouSi  ye  ^tal  axXsiwg]  aCnOTaeTeKaiaeiOC  M^m 

PR  (-aeOC  P)       dauouSeCYe  xal  aOxos  c     om.  TAcorr.bdsA^/fom.,  Crat.  l.  l. 

dTiOAoinTjv  ex  Hom.  11.  XXII  304  add.  alii,  sed  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 

adscr.   sed    magnum   operatus  aliquid  et  futuris  gentibus  audiendum 
'VLcorr.As  3   similibus  M^O^PR        similimus  'VLcorr.A  F.  (fiel  f.)  M^ 

OPR       filius  HLcorr.hdm&Xh^KRom.,  utilg.  6  tuum]  tuo  in  M"^ 

longinquum  O^PRIA*c  (-quo  R)         longum  cum  MdO*         longum  bmsRom. 

7  peroras  se  M^  8  consessu  M*mOA*cj^^/«.       consensu  bdsPRI 

concessu  M^  senatorum  non  enim  puto  senatum  Malaspina:  sena- 

torum  non  enim  pulo  MbdmFOP^w^.Z*'!      senatorum  sk^cRom.      senatorum 

senatum  enim  n.  p.  Graeuius,  alii     cfr  ep.  IV  i,l  non  enim  .  .  .  putes 

«.  10  om.  R  9  meumAO*Zbi?i?»t.       me  IA*c     om.  O^P      meum  scil.  con- 

silium  ex  u.  6  Reidius  («.  Tyrr.-Purs.  ad  l.);  cfr  XI  7,4;  ep.  IV  3, 1        meum 

animum  Wesenb.  Em.  alt.  /.119  de  tenes  ifi  11  qui  Wesenb.  Em. 

p.  1 24 :  quid  AOPRA^Ci^^w».       quod  I  scribis  lA^c  1 2  et  iam  IA*c 

13  populari  M^  14  ut]  et  ut  lA^^c  nec  legam  MbdmOR       neg- 

ligam  rell.  1 5  quis  PIA*c  alterius  utrius  (-iusutr)  ^QiVicodd.  Afa/.IC 

alter  utrius  (rutr)  PA^cRom.  16  post  fuisset  add.  et  Bootius  nisi 

si  tu  MHsitu)O^R,   Victorius       nisi  tu  M*bdmsO*PIA*c/?tfw.  illim  (-inc) 

Orellius:   filii   A0PRIA'ciV<7/«.  17   praecipiam  I     ^r  IX  17,1 
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tuum  consilium  et  eas  litteras,  nisi  alias  iam  dedisti,  quas 
scripsi  ut  Cephal(i)oni  dares. 
3  Quod  scribis,  non  quo  alicunde  audieris  sed  te  ipsum 

putare   me   attractum  iri,    si  de  pace  agatur,  mihi  omnino 
non  uenit  in  mentem,  quae  possit  actio  esse  de  pace,  cum  5 
illi  certissimum  sit,  si  possit,  exspoHare  exercitu[m]  et  pro- 
uincia[m]    Pompeium;    nisi    forte    iste    summarius  ei  potest 
persuadere,    ut,    dum    oratores    eant   et   redeant,    quiescat. 
nihil  uideo,  quod  sperem  aut  quod  iam  putem  fieri  posse. 
sed   tamen   hominis   hoc   ipsum   probi    est   et  magnum  est  lo 
(x)(I)V    TioXrttxwTatwv    ax£[ji[xax(OV,    ueniendumne   sit   in  con- 
silium    tyranni,   si   is    aliqua   de   re   bona  deliberaturus  sit. 
qua  re  si  quid  eius  modi  euenerit,  ut  arcessamur  —  quod 
equidem    non    curo;    quid    enim    essem   de   pace   dicturus, 
dixi;  ipse  ualde  repudiauit  — ,  sed  tamen,  si  quid  acciderit,  15 
quid   censeas   mihi   faciendum,   utique   scribito.    nihil  enim 
mihi  adhuc  accidit,  quod  maioris  consilii  esset. 

Trebati,   boni   uiri   et   ciuis,  uerbis  te  gaudeo  delecta- 
tum,  tu(a)que  ista  crebra  ixipwvYjats  bv:ipe\j  me  sola  adhuc 

2  Cephaloni  A0PRIA*cA'<7W.     c/r  IX  19,4  3  quod]  quos  M^ 

aliunde  bPRlA^c,  a/zV  4  ad  tractum  MdR  iri  si]  nisi  M^,  corr.  M* 

pace]  ea  re  M*^,  corr.  M^  6  si  possit]  sese  posse  BlA.^cJ?om.  (se  sl) 

exercitu  et  prouincia  sk^cRom.       exercitum  et  prouinciam  MbdmOPRI 
7  summarius  AORIA^Ci^^w.       sumarius  P      nummarius  Manutius,  alii 
fort.  somarius  Hammarstrom  {per  litt.)     cfr  Schmidtius  Ann.  phil.  CLIII  (a. 
1896)  /.  264  ei  m*sA*cA'(7w.  et  MbdmOPRI  8  eant  et  redeant 

Victorius:    cantent   rideant  AO^PRIA^cA^t^w.    {sed  red-  O^R,    rod-  P)        eant, 
redeant  alii  quiescat  MbdsO^(?)C       quiescant  mO^(?)PRIA*cA'<7»». 

9  quod  (iam)  OPR,  Manutius      quid  ^lk^cRom.  10  tam  MAvaRom. 

probi  est  scil.  oxscpaaS-ai  ex  u.  1 1  est  et  magnum  est  temptaui:  est  et 

magnum  sit  OPRIA'c       est  magnum  sit  l^Rom.       sit  wv  fort.  si  (=  st  =  est) 
T(i)v       alii  alia  temptarunt  1 1  xwv]  (OH  M       (i)N  PR  oxsii|idTa)v  C 

CKCMaTa  M^      CTIKeMaTa  (CnK-)  PR       oxsnjiaTa  M<rtfrr.bdm8A»c 
oxe|iaTa  Rom.  adscr.  ciuilissimorum  considerationes  Mr^/r.ds 

12  tirannus  his  M^  13   accersamur  RA\'       arcessam  O^P  16  itaque 

M^,  corr.  M"       utrique  c  18  uerbis  om.  M',  add.  M*  19  tuaque 

m*sIA*c/?<7w.       tuque  (tu  quae)  Mbdm^OPR  UTtipsu   Corradus:  Iliepei 

M^       nepei  PR       ziptz&i  Vkcorr.bAvasiik.^^cRom.  adscr.  exclamatio  con- 

soldtur  yicorr.As,  locutione  consolares  (-ris?)  M*  {corr.  -VTjOi) 
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delectauit.    litteras  tuas  uehementer  exspecto;  quas  quidem 

credo  iam  datas  esse. 

Tu  cum  Sexto  seruasti  grauitatem  eandem,  quam  mihi^ 

praecipis.     Celer    tuus    disertus    magis    est    quam   sapiens. 
5  de   iuuenibus  quae  ex  TuHia  audisti  uera  sunt.    f  maconi 

istuc,    quod    scribis,    non    mihi    uidetur  tam   re  esse  triste 

quam    uerbo.    haec    est    aXirj,   in   qua   nunc   sumus,    mortis 

instar.    aut  enim  mihi  hbere  inter  malos  TzoXizeuziov  fuit  aut 

uel   periculose   cum   bonis.    aut  nos   temeritatem   bonorum 
lo  sequamur  aut  audaciam  improborum  insectemur.    utrumque 

periculosum    est,    at    hoc,    quod    agimus,    [nec]    turpe   nec 

tamen  tutum. 

Istum,  qui  fiUum  Brundisium  de  pace  misit  —  de  pace 

idem   sentio,   quod   tu,   simulationem   esse   apertam,  parari 
15  autem    acerrime  bellum  — ,  (m)e  legatum  iri  non  arbitror, 

cuius    adhuc,    ut   optaui,    mentio   facta  nulla  sit.    eo  minus 

habeo    necesse   scribere    aut  etiam  cogitare,  quid  sim  fac- 

turus,  si  acciderit,   ut  leger[er]. 

II 

20  CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego    cum    accepissem    tuas   litteras  Non.  April.,  quas 
CephaHo  attulerat,  essemque  Minturnis  postridie  mansurus 

I   delectauit  sIA^c      delectabit  re//.  5   maconi  MbdO^I       M.  an- 

toni(i)  msA^Cy^^w.  Macum  Z^B  om.  (spa(.)  P  multa  temptarunt,  uelut 
{iaxd)viov  Tyrr.,  Mucianum  Reidius,  xaxdv,  axpov,  [iaxpov  alii;  cfr  Tyrr.- 
Furs.  et  Muell.  ad  l.  6  istuc  O^PR       istud  tiQ,Hh?cRom.,  uulg.  re] 

in  re  O^PR  7  aAH  M^PR       aXrj  (a-)  M<:^rr.bdmsC        a?.wais  A*c 

aXwa  Rom.  adscr.  area  lAcorr.A^  8  nOAeieerTeOHO  M^mPR 

(-TCOV  0  m,  -TCIT-  P)    adscr.  tractanda  negotia  publica  llLcorr.A%  10  se- 

quimur  M^O^Rc  1 1   ad  hoc  quidem  M^,  corr.^  turpe  Baiterus: 

nec  turpe  AOPRIA^^i^c^w.       et  turpe  Manutius  12  tuum  M^OH?) 

15  acerrime  bellum  OPRC     bellum  acerrime  Al     bellum  acerrimum  h^cRom. 

me  legatum  ^h^cRom.        elegatum  MbdmORI        elongatum  P        istum 
. .  .  legatum  iri,  non  me  a.  Wesenb.  18  leger  Corradus:  legerer  AOPR 

codd.  Mal.l      legarer  k^^iRom.  Vale  add.  lA* 

EP.  II.    Accedit  E       superiofi  uno  tenore  adnectunt  M^RRom.      inscr. 
om.  dm       in  marg.  Epra  M*,  ut  uid. 
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et  inde  protinus,  sustinui  me  in  Arcano  fratris,  ut,  dum 
aliquid  certius  adferretur,  occultiore  in  loco  essemus  age- 
renturque  nihilo  minus,  quae  sine  nobis  agi  possint. 

AaXaYsOaa  iam  adest  et  animus  ardet  neque  est  quic- 
2  quam,  quo  et  qua.  sed  haec  nostra  erit  cura  et  peritorum.  5 
tu  tamen,  quod  poteris,  ut  adhuc  fecisti,  nos  consiHis  iu- 
uabis.  res  sunt  inexplicabiles.  fortunae  sunt  committenda 
omnia;  sine  spe  conamur  ulla.  meUus  si  quid  acciderit, 
mirabimur,  Dionysium  noHm  ad  me  profectum,  de  quo 
ad  me  Tullia  mea  scripsit.  sed  et  tempus  alienum  est  et  10 
homini  non  amico  nostra  incommoda,  tanta  praesertim, 
spectaculo  esse  nolim;  cui  te  meo  nomine  inimicum  esse 
nolo. 

III 
CICERO  ATTICO  SAL.  15 

Cum  quod  scriberem  plane  nihil  haberem,  haec  autem 
reliqua  essent,  quae  scire  cuperem,  profectusne  esset,  quo 
in  statu  urbem  reliquisset,  in  ipsa  Italia  quem  cuique  regioni 
aut  negotio  praefecisset,  ecqui  essent  ad  Pompeium  et  ad 
consules  ex  S.  C.  de  pace  legati:  cum  igitur  haec  scire  20 
(cupere)m,    dedita    opera    has   ad   te   litteras    misi.    feceris 

I   et  inde  M^O^PR     om.  IH.corr^aAvasYXiHS^cRom.        ut  inde  Wesenb. 
Em.  alt.  p.  119,  alii,  coll.  XIV  7, 1  2  afferreretur  M  3  possint  Mbd 

EOPRI       possunt  msA^c,  uulg.       non  possunt  Rom.  4  XaXaYsSoa 

Bosius:  MMXerCa  M  MaATeVCa  mOPR  (lavTeu^ia  c  sicscriptum 
uidebatur  in  codice  ueteri.  Verum  si  propius  intuearis,  .  .  . 
legendum  erit,  quod  non  multo  ante  reperitur  (/.  e.  IX  18,  3)  .  .  . 
dXXa   TsXeav,   seu   ut   rectius   habebat,    dXXa  xeXoooa,   Crat.  ind.  Gr. 

Gr.  E    oni.  bdsA*  6  quoad  s  7  fortunae  .  .  .  ulla]  cfr  Com.  Rom. 

fragm.  /.137  Ribb?  8  si  om.  M^O  9  nollem  Wesenb.  l.  /.,  alii     cfr 

u.  12;  /.   54,9  10  ad  om.  M^O^  12  nolim  Ernestius:   iiolem  EP 

nollem  AORIA^cj'?^^.,  alii  cui]  enim  E  13  nolo  AOIA^cA"*?»». 

uolo  M<:<7rr.EPR  Vale   add.  \k}v,Rom. 

EP.  III  superiofi  adnectit  M,  sed  Epl'a  in  marg.  M*       inscr.  om.  dm 

16  quod  Malaspina:   quid   AEOPRIA*c/?tfW.     cfr  p.  60,  ^;  ad  IX  16,  1 

17  esse  quo  M"^  19  ecqui  pu/g.:  et  qui  ^FjOPR\A.^cRom. 
20  cum  M'0'(?)PR       ut  M^bdmsEO^U^c;?^?^.  scire  M^0\  ut  uid. 
scirem  Mcorr.,  rell.       cum  . .  .  scire  cuperem  Lambinus       ut .  .  .  scirem  cUii 
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igitur  commode  mihique  gratum,  si  me  de  his  rebus  et  si 
quid  erit  aliud,  quod  scire  opus  sit,  feceris  certiorem.  ego 
in  Arcano  op(p)erior,  dum  ista  cognosco. 

III  a 
5  <CICERO  ATTICO  SAL.) 

A.  d.  VII  Id.   alteram   tibi   eodem  die  hanc  epistulam  i 
dictaui  et  pridie  dederam  mea  manu  longiorem.    uisum  te 
aiunt   in    regia,    nec    reprehendo,    quippe   cum    ipse   istam 
reprehensionem    non    fugerim.     sed    exspecto    tuas    htteras 

10  neque  iam  sane  uideo,  quid  exspectem,  sed  tamen,  etiam 
si  nihil  erit,  id  ipsum  ad  me  uehm  scribas. 

Caesar   mihi   ignoscit   per  htteras,  quod  non  uenerim,  2 
seseque  in  optimam  partem  id  accipere  dicit.    facile  patior, 
quod  scribit  secum  Tullum  et  Seruium  questos  esse,  quia 

15  non  idem  sibi  quod  mihi  remisisset.  homines  ridiculos!  qui, 
cum  fiUos  misissent  ad  Cn.  Pompeium  circumsedendum, 
ipsi  in  senatum  uenire  dubitarent.  sed  tamen  exemplum 
misi  ad  te  Caesaris  litterarum. 

2  fecerit  M^  3  opperior  ArQ.Rom.       operior  rell. 

EP.  III  a.  Nouae  epistulae  initium  fecit  Schuetzius,  superiori  adnectunt 
codd.  et  uett.  edd.,  sed  ante  Alteram  spat.  Mm,  Epra  adscr.  M*,  ut  uid., 
plene  interp.  AEOPRI,  non  S?K.Rom.*  6  hanc  om.  mh^cRom. 

7  pridie  bsO^IA^c       prid.  mRom.       pr.  (P.R.,  p.r.)  MdEO^PR  talia  non 

semper  notaui  8  ipse]  ego  mRom.  9  fugerim  k^cRom.      fugerem 

AEOPRI  10— II  etiam  si]  etiam  et  M^O"^,  si  superscr.  M"       si  mRom. 

etiam  R  14  Tullum  uulg.:  Tulium  M       TuUium  rell.      Titinium  Kochius 

Mus.  Rhen.  XII  {a.  1857)  /.   276  sq.,   alii,  sed  cfr   Tyrr.-Purs.  ad  l. 
Serbiuni  M^O  1 5   idem]  idem  quoque  K^eRom.  qui  ex  quem  MO 

17  dubitarint  Wesenb.  Em.  p.  127  «.,  recc.  edd.  18  epistolarum 

O     cfr  p.d/^,^  Vale  add.  Y\k^KRo?n. 
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IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Multas  a  te  accepi  epistulas  eodem  die,  omnes  dili- 
genter  scriptas,  eam  uero,  quae  uoluminis  instar  erat,  saepe 
legendam,  sicuti  facio.  in  qua  non  frustra  laborem  susce-  5 
pisti,  mihi  quidem  pergratum  fecisti.  qua  re  ut  id,  quoad 
licebit,  id  est  quoad  scies,  ubi  simus,  quam  saepissime 
facias,  te  uehementer  rogo. 

Ac  deplorandi  quidem,  quod  cottidie  facimus,  sit  iam 
nobis  aut  finis  omnino,  si  potest,  aut  moderatio  quaedam,  10 
quod  profecto  potest.  non  enim  tam,  quam  dignitatem, 
quos  honores,  quem  uitae  statum  amiserim,  cogito,  sed 
quid  consecutus  sim,  quid  praestiterim,  qua  in  laude  uixe- 
rim,  his  denique  in  maUs  quid  intersit  inter  me  et  istos, 
quos  propter  omnia  amisimus.  hi  sunt,  qui,  nisi  me  ciui- 15 
tate  expuHssent,  obtinere  se  non  putauerunt  posse  Ucentiam 
cupiditatum   suarum;   quorum  societatis  et  sceleratae  con- 

2  sensionis    fides    quo   eruperit   uides.     alter   ardet  furore  et 
scelere   nec   remittit  aliquid  sed  in  dies  ingrauescit;  modo 
ItaUa  expuUt,  nunc  aUa  ex  parte  persequi,  ex  aUa  prouincia  20 
exspoUare    conatur    nec    iam    recusat    sed    quodam    modo 
postulat,  ut,  quem  ad  modum  est,  sic  etiam  appeUetur  ty- 

3  rannus.    alter,   is   qui   nos   sibi   quondam   ad   pedes  stratos 
ne   subleuabat   quidem,   qui  se  nihil  contra  huius  uolunta- 

EP.  IV.      3   epistulas  (-ol)  MbdsEOPRC       litteras  niIA*c>?<7/w.     cfr  p. 
63,  18  4—5   ea  .  .  .  legenda  lA*       eam  .  .  .   legenda  c  7  sumus 

A*c       scimus  M^O,  corr.  M*c^  9  ac  Ernestius:  at  AE0IA*c>?<7»».      et  P 

id  R  cottidie  R       cotidie  E      quotidie  rell.  1 1  profecto  non  potest 

media  uoce  inducta  M  tam  quam  (tanquam)  M^EORZ/*       quam  M^c^bdms 

O^PIA^Ci^^w.      iam,  quam  Zaw(5.,   uulg.     (/>- /.  20,  23;   III  7,2  12   uitae] 

ultra  M^,  corr.  M*  15   amicissimos  M^,  corr.  M*!'  16  putauerunt 

posse  M<r«7;7.mEOPRA'^w.  (potue-  R)      posse  putauerunt  M^bds      posse  puta- 
runt  IA\'  1 7  societatis  MmEFOPR^w/.CyPtJ/w.       societas  bdsIA*c 

20  expulit  generum,  nunc  Kayserus  ex  alia]  et  Italia  Kotn.  prouin- 

ciam  PI  21  spoliare  m^PA^c     explorare  bd  tam  M'  24  suplebat 

M^  {corr.  in  suppl),  corr.  M^       subleuat  bds  quidem  qui  se  Rom.       qui 

se  quidem  AEOPRIA^c  {sed  que  M^) 
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tem  facere  posse,  elapsus  e  soceri  manibus  ac  ferro  bellum 
terra  et  mari  comparat,  non  iniustum  ille  quidem  sed  cum 
pium  tum  etiam  necessarium,  suis  tamen  ciuibus  exitiabile, 
nisi  uicerit,  calamitosum,  etiam  si  uicerit.    horum  ego  sum-  4 

5  morum  imperatorum  non  modo  res  gestas  non  antepono 
meis  sed  ne  fortunam  quidem  ipsam;  qua  illi  florentissima, 
nos  duriore  conflictati  uidemur.  quis  enim  potest  aut  de- 
serta  per  se  patria  aut  oppressa  beatus  esse.^  et  si,  ut  nos 
a   te    admonemur,    recte    in    illis    libris    diximus   nihil    esse 

obonum,  nisi  quod  honestum,  nihil  malum,  nisi  quod  turpe 
sit,    certe   uterque  istorum  est  miserrimus,  quorum  utrique 
semper  patriae  salus  et  dignitas  posterior  sua  dominatione 
et  domesticis  commodis  fuit.    praeclara  igitur  (con)scientia  5 
sustentor,    cum    cogito    me   de  re  p.  aut   meruisse  optime, 

15  cum  potuerim,  aut  certe  numquam  nisi  pie  cogitasse,  eaque 
ipsa  tempestate  euersam  esse  rem  p.,  quam  ego  xiiii  annis 
ante  prospexerim.  hac  igitur  conscientia  comite  proficiscar, 
magno  equidem  cum  dolore,  nec  tam  id  propter  me  aut 
propter   fratrem   meum,  quorum  est  iam  acta  aetas,  quam 

20  propter  pueros,  quibus  interdum  uidemur  praestare  etiam 
rem  p.  debuisse.  quorum  quidem  alter,  non  tam  (quia  filius 
quam)  quia  maiore  pietate  est,  me  mirabiliter  excruciat, 
alter  —  o  rem  miseram!    nihil   enim   mihi  accidit  in  omni 

I  facere  aiebat  posse  Rom.       aiebat  facere  posse  A'c,  alii  3  tamen 

orn.  E  5   non  ante  u.  antepono  om.  M^,  add.  M'  6—7  ille  floren- 

tissimei  nos  duriorem  M^  lo  bonum  deest  nisi  E  {scilicet  nota  deest 

e  codice,  ubi  aliquid  interciderat,  transscripta)        nisi   quod    honestum  nichil 
malum  otn.  M^,  add.  M*c^  12   dignitatis  M  13   praelata  M^,  corr.  M^ 

conscientia  PIA^c       scientia  M^rbdmsEORi'?^?//?.       sententia  M^ 
15  nisi  pie  Bosius:  nisi  die  m^EOZ''        nisi  diem  R       insidie  Mbdm  (-iae  b, 
ex  inci-  M.-)       infide  lli.corr.       nisi  diuine  PI      nisi  de  ea  sRom.       nisi  de 
ea  diuine  Ax'       de  v  et  v>  confusis  cfr  p.  15, 7;  XI  12,  4;  ep.  I  8,2 
17  perspexerim  mi^tfw.  hac]  ab  M^,  r^r/.  M*c^  comitte  ER       com- 

mitte  M^O  18  tamen  M^OR  19  est  Z<2w^/««j-:  ut  M^O^Z^l     o7n.  rell. 

ut  ante  quorum  transp.  Schmidtius  Mus.  Rhen.  LII  (a.  1897)  /•  '62 
20  uidemus  M*^  21    quia  filius  quam  Malaspina  auctore  add.  Lambimis: 

om.  ^VXiVVtlA^cRom.  22  excruciat  M<r<7rr.bdmsO*IA*cAV/«.       excruciari 

M1eH?)0^PR  23  o  rem]  opem  M^  corr.  M* 

5      Sjogren. 
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uita  acerbius  —  indulgentia  uidelicet  nostra  deprauatus  eo 
progressus  est,  quo  non  audeo  dicere.  et  exspecto  tuas 
litteras;  scripsisti  enim  te  scripturum  esse  plur[im]a,  cum 
6  ipsum  uidisses.  omne  meum  obsequium  in  illum  fuit  cum 
multa  seueritate  neque  unum  eius  nec  paruum  sed  multa  5 
magna  delicta  compressi;  patris  autem  lenitas  amanda 
potius  ab  illo  quam  tam  crudeliter  negligenda.  nam  litteras 
eius  ad  Caesarem  missas  ita  grauiter  tulimus,  ut  te  quidem 
celaremus,  sed  ipsius  uidemur  uitam  insuauem  reddidisse. 
hoc  uero  eius  iter  simulatioque  pietatis  qualis  fuerit,  non  10 
audeo  dicere;  tantum  scio  post  Hirtium  conuentum  arces- 
situm  a  Caesare,  cum  eo  de  meo  animo  a  suis  rationibus 
alienissimo  et  consilio  relinquendi  Italiam;  et  haec  ipsa 
timide.  sed  nulla  nostra  culpa  est,  natura  metuenda  est. 
haec  Curionem,  haec  Hortensi  filium,  non  patrum  culpa  15 
corrupit. 

lacet  in  maerore  meus  frater  neque  tam  de  sua  uita 
quam  de  mea  metuit.  huic  tu,  huic  tu  malo  adfer  con- 
solationes,  si  ullas  potes;  maxime  quidem  illam  uelim,  ea, 
quae  ad  nos  delata  sint,  aut  falsa  esse  aut  minora.  quae  20 
si  uera  sint,  quid  futurum  sit  in  hac  uita  et  fuga,  nescio. 
nam  si  haberemus  rem  p.,  consilium  mihi  non  deesset  nec 
ad  seueritatem  nec  ad  diUgentiam.  nunc  siue  iracundia  siue 
dolore  siue  metu  permotus  grauius  scripsi,  quam  aut  tuus 
in  illum  amor  aut  meus  postulabat,  si  uera  sunt,  ignosces,  25 
si    falsa,    me   libente    eripies    mihi   hunc    errorem.    quoquo 

2  est  om.  mRom.  et]  sed  Malaspina  3  esse  om.  IA*c 

plura  OrelHus:   pjurima  AEOPRIA^cAVw.  6  et  magna  P,  alii 

7  erat  negligenda  Orellius  9  uidemur  Schuetzius:  uidemus  AEOPRIA'c 

Rom.       uideremur  Maduigius  Em.  in  Cicis  libros  phil.  1  p.  53,  recc.  edd. 
cfr  p.  65,  20  10  simulatio  qui  M^,  corr.  M'c*  11  a(c)cersitum  bds 

RA*c  12  ab  IA*c  eo  de  meo  Lambinus:  eodem  eo  AEOPRIA*c 

Rom.  ab  IA*c  18  mea]  me  M^  huic  tu  huic  tu  MdmEOPI 

huic  tu  bsRA^c^^w.,  plerique  edd.    prius  huic  est  fratri  19—20  ea  quae] 

eque  M^  2 1  uita  et  FOPR^«/.I    om.  ^EA^cRom.  22  deesse  H^ 

23   indulgentiam  Manutius,  alii  nunc]  M.  nec  M^       nunc  haec  c       haec 

Vict.,  alii  24  dolores  siue  tu  M^  26  eripis  M^       erripis  O^PR 
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modo    uero   se   res    habebit,    nihil    adsignabis    nec    patruo 
nec  patri. 

Cum   haec  scripsissem,  a  Curione  mihi  nuntiatum  est  7 
eum  ad  me  uenire;    uenerat  enim  is  in  Cumanum  uesperi 
5  pridie,  id  est  Idibus.     si  quid  igitur  eius  modi  sermo  eius 
attulerit,  quod  ad  te  scribendum  sit,  id  in  Htteris  adiungam. 

Praeteriit    uillam   meam  Curio  iussitque   mihi  nuntiari  8 
mox    se    uenturum    cucurritque    Puteolos,    ut   ibi   contiona- 
retur.    contionatus  est,  rediit,  fuit  ad  me  sane  diu.    o  rem 

lofoedam!  nosti  hominem;  nihil  occultabat,  imprimis  nihil 
esse  certius,  quam  ut  omnes,  qui  lege  Pompeia  condemnati 
essent,  restituerentur.  itaque  se  in  Siciha  eorum  opera 
usurum.  de  Hispaniis  non  dubitabat  quin  Caesaris  essent. 
inde  ipsum  cum  exercitu,  ubicumque  Pompeius  esset.    eius 

15  interitu  finem  illi  fore;  propius  factum  esse  nihil  f  ei; 
plane  iracundia  elatum  uoluisse  Caesarem  occidi  Metellum 
tr.  pl. ;  quod  si  esset  factum,  caedem  magnam  futuram 
fuisse.  permultos  hortatores  esse  caedis;  ipsum  autem  non 
uoluntate  aut  natura  non  esse  crudelem,  sed  quod  (putaret) 

2opopularem   esse  clementiam.    quod  si  popuH  studium  ami- 

I   habeat  IA*c,  corr.  C  3  esse  M^,  corr.  M*c^  5   igitur  eius 

modi  sRRom.       eius  (enim  R)  igitur  modi  MbdmO^PR  sermo  eius  lHcorr. 

bdmsER      eius  sermo  M^O^P      sermo  Rom.  eius  igitur  sermo  eiusmodi 

IA*c       eius  igitur  eius  modi  sermo  O*  6  in]  his  Schuetzius,  alii 

adiniungam  M  7   iussitque]  tuus.   sit  q   M^,  corr.  M^  9   ad]  cfr 

Muell.  ad  l.  diu.  o  rem]  diuo.  rem  M^  10  occultabat  EOPRI 

occultabit  Md      occultauit  \ijas,h?GRom.,  uulg.     cfr  p.  69,2;  82,8  13  de 

hispaniis  ^Ok^^cRom.        dicis  panis  M^        de  hispanis  Mcorr.  (h-  del.),    rell. 
(ysp-  E)     talia  non  semper  adnotaui  dubitat  M<r£irr.bdO*I  Caesaris] 

caes.  M*m       caesar  bd       cessarem  E      ea  M^  15  interitum  Lambinus, 

alii  illi]  belli  Manutius      mali    Orellius     cfr  Sclimidtius  Mus.  Rh.  LII 

{a.  1897)  /.  163  propius  sA*c       prope  ius  M*bdmEOPRIA*(z'«  marg.) 

Rom.       Pompeius  M^  ei  MbdmEOPRZ'''!/?^»/.     ni  8      eum  A'c      uaria 

temptarunt,  uelut  propius  f.  e.  nihil  (deleto  ei)  post  tr.  pl.  «.17  Malaspina 
duce  transp.  plerique  edd.  post  ei  dist.  THIRom.,  post  esse  dmRom.,  post 

nihil  A*c     cfr  Muell.  et  Tyrr.-Pnrs.  ad  l.  17  tr.  pl.]  et  R.  Pl.  M^,  corr. 

M'c*  18  fuisse  C       esse  rell.  esse]  se  M*  19  uoluntatem 

M^O  non  et  quod  om.  I  putaret  S?cRom.     om.  AEOPRI 

20  esse]  esset  ueritus  s  dementiam  M^ 
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sisset,  crudelem  fore.  eumque  perturbatum,  quod  intelle- 
geret  se  apud  ipsam  plebem  ofifendisse  de  aerario.  itaque 
ei  cum  certissimum  fuisset,  ante  quam  proficisceretur, 
contionem  habere,  ausum  non  esse  uehementerque  animo 
9  perturbato  profectum.  cum  autem  ex  eo  quaererem,  quid  5 
uideret,  quod  exemplum,  quam  rem  p.,  plane  fatebatur 
nullam  spem  reliquam.  Pompei  classem  timebat;  quae  si 
esset,  se  de  Siciha  abiturum.  quid  isti,  inquam,  sex  tui 
fasces.^  si  a  senatu,  cur  laureati?  si  ab  ipso,  cur  sex? 
cupiui,  inquit,  ex  S.  C.  surrupto;  nam  aliter  (non)  10 
poterat.  at  ille  impendio  nunc  magis  odit  senatum. 
ad  senatum  a  me,  inquit,  omnia  proficiscentur.  —  cur 
loautem  sex?  — quia  xii  nolui;  nam  licebat.  tum  ego 
quam  uellem,  inquam,  petisse  ab  eo,  quod  audio 
Philippum  impetrasse!  sed  ueritus  sum,  quia  ille  15 
a  me  nihil  impetrabat.  libenter,  inquit,  tibi  conces- 
sisset.  uerum  puta  te  impetrasse;  ego  enim  ad 
eum  scribam,  ut  tu  ipse  uoles,  de  ea  re  nos  inter 
nos  locutos.  quid  autem  illius  interest,  quoniam 
in  senatum  non  uenis,  ubi  sis?  quin  nunc  ipsumao 
minime   offendisses    eius  causa(m),  si  in  Italia  non 


2  ipsam]  eam  bs       ipsum  A*c  plebem   Victorius :  legem  AEOPR 

Ik^cRom.  5  quererem  rem  quid  M^  6  quod]  quem  M^,  corr.  M* 

quem  exitum  Malaspina,  Wesenb.  Ein.  alt.  /.120  8  esset]  exisset 

IVeisketis  in  adn.  ad  ep.  sel.  {Brunsuici  a.  1824)  /.  132,  alii     cfr  X   7,  3 
£fr  erat  V  20,  1  sed  e  M^  habiturum  M^ER  9  fasces  si  a 

senatu]  fac  esse  natu  M^,  corr.  M*  a]  ab  lAV  10  cupibi  M^E(?) 

■cupidi  OPR^w/.     idi  F  surrepto  IA*c  nam]  non  R       non  k^cRom. 

^m.  AEOPRI     0-  «a'  IX  5,  2  11  — 12  senatum  ad  senatum  a  me  M^m^s 

O^PRZbj^<7w.  (a  om.  M^O^)  senatum  a  senatu  a  me  M^r^rr.bdm^EO* 

senatum  a  me  IA\',    recc.  edd.,   sed  cfr  Orellius  ad  l.  12—13  Quur 

autem  sex?  C       autem  sex  MdmEO       sex  autem  %\S^KRom.      sex  bR      autem 
in  aut  corr.  M',  sed  hoc  postea  deletum;  ante  prof.  habent  PR  14  petisse] 

cfr  ad  IX  12,4  16  concessissem  M^O^?)PR  18  ut]  et  M'R 

20  uenis  ubi  sis]  ueni  sub  isis  M       ueni  sub  istis  PR  21  offendisses] 

offendis  sed  M^  causam  si  in   Gronouius:  causas  in  M'       causa  si  in 

lHcorr.,  rell.  italiam  M^OPR 
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fuisses.  ad  quae  ego  me  recess[ur]um  et  solitudinem  quae- 
rere,  maxime  quod  lictores  haberem.  laudabat  consilium. 
quid  ergo?  inquam;  nam  mihi  cursus  in  Graeciam 
per   tuam    prouinciam   est,    quoniam  ad  mare  supe- 

5  rum  milites  sunt.  quid  mihi,  inquit,  optatius?  hoc 
loco  multa  perliberaliter.  ergo  hoc  quidem  est  [uerum] 
profectum,  ut  non  modo  tuto  uerum  etiam  palam  nauiga- 
remus. 

ReHqua  in  posterum  diem  distulit;  ex  quibus  scribam  ad  1 1 

10  te,  si  quid  erit  epistula  dignum.  sunt  autem,  quae  praeterii: 
interregnumne  esset  exspectaturus,  an  quo  modo  dixerit  ille 
quidem  (ad)  se[d]  deferri  consulatum  sed  se  noUe  in  proxi- 
mum  annum.  et  aUa  sunt,  quae  exquiram.  iurabat  ad  sum- 
mam,  quod  nullo  negotio  facere  (sole)t,  amicissimum  mihi 

15  Caesarem  esse  debere.  quid  enim?  inquam.  scripsit  ad 
me  Dolabella.  dic[o],  quid?  adfirmabat  eum  scripsisse[t], 
quod  me  cuperet  ad  urbem  uenire,  illum  quidem  gratias 
agere  maximas  et  non  modo  probare  sed  etiam  gaudere. 
quid  quaeris?  acquieui;  leuata  est  enim  suspicio  illa  dome- 

I   ad  quae  Lambinus:  atque  AEOPRIA^Ci'?^?^.  recessum  Victonus: 

recessurum  AEOPRIA^Cj^^ot.  2  laudabat  msEO^PRIA*cy?tfw.       laudabit 

MbdO*       laudauit  uulg.     cfrp.d'],^.^  4  per  tuam]  perpetuam  M^ 

6  est  profectum  Manutius:  est  uerum  profecto  ^WiVM.\Rom.  uerum  est 
profecto  A*c       uerum  e  u.   7  praereptum.  9  die  M^,  corr.  M^ 

scribam  ad  te  scripsi  si  M^  10  praeteriti  M^,  corr.  M*  11  — 12  dixerit 

i.  q.  ad  se  deferri  consulatum  Ernestius:  dixerim  ille  quidem  sed  deferri  con- 
sulatum  AEOPRIA^Cj?^w.       dixerim.  ille  quidem.  c  13  alta  M^ 

14  facere  solet  Cr^//z«5:  faceret  AEOPRIA*c/?^w.  15  esse  debere.  Quid 

enim  unquam  sk^cRom.  (sed  autem  s,  inquam  s^Rom)       esse  debet.    Quid 
enim  unquam  MbdmEOPRI  {sed  sine  puncto  E,  inquam  bd)       esse.  Dubito 
{sic  Lamb.)  equidem,  inquam  H.  A.  Kochitis  Piogr.  Futbus  a.  1855  /.  16 
16  dic  Hajtdius  Turs.  \  p.   131:    dico  AEOPRIA^c^^jw.  eum 

E(?)       cum  M*bdmsPRIA*Ci^<5Z«.        eo  M*^        quom  0  scripsisse  E 

scripsisset  rell.  18  et  quod  non  M^P  19  quid  quaeris?  acquieui. 

leuata  est  Bosius:  quid  quaeris  atque  vi  lebata  est  Z'''  quid  qu(a)eris  atque 
uilebat.  Est  ^Q^Rom.  (sed  iubebat  bds)  quid  me  queris  atque  iubebat. 
est  P  quid  que  queris  atque  iubebat  est  R  atque  iubebat.  Quid  quae- 
ris?   Est  lA^C        quid  .  .  .  est  /.   70,  7  om.  B 
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stici  mali  et  sermonis  Hirtiani.  quam  cupio  illum  dignum 
esse  nobis  et  quam  ipse  me  inuito  f  quae  pro  illo  sit 
suspicandum !  sed  opus  fuit  Hirtio  conuento?  est  profecto 
nescio  quid,  se(d)  uelim  quam  minimo,  et  tamen  eum  non- 
dum  redisse  miramur.    sed  haec  uidebimus.  5 

12  Tu    Oppios   Terentiae   dabis;    iam    enim    urbis   unum 

periculum  est.    me  tamen  consilio  iuua,  pedibusne  Regium 
an    hinc    statim   in   nauem  et  cetera,    quoniam   commoror. 
ego    ad   te   statim   habebo,  quod  scribam,  simul  ut  uidero 
Curionem.    de  Tirone  cura,    quaeso,  quod  facis,  ut  sciam,  10 
quid  is  agat. 

V 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  De  tota  mea  cogitatione  scripsi  ad  te  antea  satis,  ut 
mihi  uisus  sum,  diligenter,    de  die  nihil  sane  potest  scribi  15 

2  certi  praeter  hoc :  non  ante  lunam  nouam.  Curionis  sermo 
postridie  eandem  habuit  fere  summam,  nisi  quod  apertius 
significauit  se  harum  rerum  exitum  non  uidere. 

Quod    mihi    mandas   de  quodam   regendo,    'ApxaSfav. 
tamen  nihil  praetermittam.  atque  utinam  tu . . .!  sed  modestior  20 

I    sermonis  PIA*c       sermones  rell.  lurtiani  Mbdm  2  esset 

MbdOR  quae]  ad  id  quod  Kayserus      alii  aliter  3  suspicandum 

etia}}i  Z'  lurtio  Mdm      lucio  b       for.hirtio  M*  profectus  O^PR 

4  sed  m%GRom.       se  MbdOPR      quod  IA*c  6  Oppios  Victorius: 

optimos  MK^KRom.      optimus  OPR  enim  O^PRIA^c     cum  Mii^Rom. 

unum]  nullum  Fius  7  me\accedit  E     cfr  Lehm.  Qii.  Tull.  p.  108 

9  statim  del.  Schuetzius,  sed  cfr  aduerbia  paruo  interuallo  repetita  IX  13  a,  1 
statim  iCaesar);  X  8,9  umquam  {de  leg.  III  9,21);  X  16,  4  simul;  ep.  I  7,2 
maxime;   X^,!  praeterea  ut]  et  M^d^,  omnes  codd.  Bosi  {Z}),  fort.  recte; 

cfr  II  20,2;   X  16,  4;  ad  Q.  fr.  II  5,3  10  quod]  ut  mRom. 

EP.  V.     Nouam  ep.   uulgo  faciunt,  superioii  adnectunt  codd.  et  uett. 
edd.  15  scribi  potest  M^bds  16  certi  A^c     certe  AEOPRIi?^»». 

17  summam  MbdsEORIC      sententiam  voSi^cRom.  18  earum  lA' 

19  Quod  .  .  .  factum/.  71,12  om.  E  quodam]  Quinto  Vict.,  uulg.     cfr  qua- 

dam  ep.  VII  3,  2;  (ali)quis  ad  Att.  VII  3,11,  ubi  u.  Hofm.-Sternk.\  VIII  12,6 

aPKaiaN  M^PR        dpxXiav  ZJ  adscr.  arcadia(m)  VLcorr.A%     cfr 

Herod.  I  66  20  molestior  Victorius,  alii,  fort.  recte     cfr^ii.  12,  3;    12  a,  4 
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non  ero.  epistulam  ad  Vestorium  statim  detuli,  ac  ualde 
requirere  solebat.  commodius  tecum  Vetti(e)nus  est  locutus,  3 
quam  ad  me  scripserat.  sed  mirari  satis  hominis  negle- 
gentiam  non  queo.  cum  enim  mihi  Philotimus  dixisset  se 
5  HS  L  emere  de  Canuleio  deuersorium  illud  posse,  minoris 
etiam  empturum,  si  Vettienum  rogassem,  rogaui,  ut,  si  quid 
posset,  ex  ea  summa  detraheret.  prortisit.  ad  me  nuper 
se  HS  XXX  emisse;  ut  scriberem,  cui  uellem  addici;  diem 
pecuniae  Idus  Novembr.  esse.  rescripsi  ei  stomachosius, 
10  cum  ioco  tamen  famiUari.  nunc,  quoniam  agit  Uberaliter, 
nihil  accuso  hominem  scripsique  ad  eum  me  a  te  certiorem 
esse  factum. 

Tu   de   tuo   itinere  quid  et  quando  cogites,  uelim  me 
certiorem  facias.    a.  d.  xv  Kal.  Maias. 

15  VI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Me   adhuc   nihil  praeter  tempestatem  moratur.    astute  i 
nihil  sum  acturus.    fiat  in  Hispania[m]  quidHbet;  et  tamen 

I   ero  uulg.'.  pro  A        per  PRIA*c^<JW.       propter  0        loctis  uixdtwi 
sanatus;  cfr  Muell.  ad  l.  detuli  ac  Graeuius:  deculia  ac  Mdm      decidia 

ac  b       de  tullia  ac  sOPRIA^cA^t?»?.,  alii  i  Vettienus  Vrsinus:  uectinus 

A0PRIA*c^<7OT.  (j-^^ -nius  sRom.)     cfr  X  ii,  5  3  satis  est  hominis  M^OR 

4  mihi  enim  IA*c  se  HS  L  Orellius:  esse  L  MbdmOPR       sese 

L  s      sese.HS.(-f/a^.)L  Rom.       sese  CCL  A*c     ccl  I  5  deuersorium  0^(?) 

diuersorium  rell.  6  uectienum  {uel  sim.)  MbdmOR       uectinum  PI 

A'c       uectinium  sRom.  rogabi  M*^       rogabis  PR  7  possit  lA^c 

8  HS]  H  M     HS  XXX  om.  {spat.  rel.)  Rom.       x5cx  {et  u.  5  l)  alii 
9  idus  tikQRom.       idibus  PRIA^c  (,sed  Nouembris  sequ.  A*c)  ei  stomacho- 

sius  Matiutius:  et  istomacho  si  uis  C  et  in  stomacho  si  uis  O^R  et  in  sto- 
maco  si  (spat.)  P  et  isto  madio  si  uis  ^HHk^cRom.,  sed  ista  sA^cRom., 
medio  I  10  ioco  A*c       \oco  rell.  13  X.\i\  accedit  ^  \\  post 

facias  add.  Vale  PIA^c,  post  maias  Rom.  ad  xv  k.  (kl'.)  maias  AEO^PRC 

Rom.  (Maij  C)      ad  xi  {uel  undecimum)  CaL  Martii  (-ias)  lA^c       ab  his  uerbis 
noua  ep.  sEPIA^c;  uno  tenore  (sed  ante  Ad  plene  distinguitur)  M^bdO^R 
a  uerbis  Me  adhuc  7ioua  ep.  (pm.  inscr.)  VLcorr.mRom. 

EP.  VI.    17  astute]  cfr  Muell.  ad  l.  18  in]  ut  in  lA^c  hispania 

WiS^aRom.       hispaniam  rell.  18  sq.  et  tamen  recitet  et  etiam  Z^  (reti- 


72  M.  TVLLI   CICERONIS     ' 

t  recitet  et.  meas  cogitationes  omnis  explicaui  tibi  superi- 
oribus  litteris.  quocirca  hae  sunt  breues  et  quia  festinabam 
eramque  occupatior. 

2  De  Q.  fit  a  me  quidem  sedulo,  sed  nosti  reliqua. 
quod  dein  me  mones,  et  amice  et  prudenter  me  mones,  5 
sed  erunt  omnia  facilia,  si  ab  uno  illo  cauero.  magnum 
opus  est,  mirabilia  multa,  nihil  simplex,  nihil  sincerum. 
uellem  suscepisses  iuuenem  regendum;  pater  enim  nimis 
indulgens,  quicquid  ego  adstrinxi,  relaxat.  si  sine  illo  pos- 
sem,  regerem;  quod  tu  potes.  sed  ignosco;  magnum,  in- 10 
quam,  opus  est. 

3  Pompeium  pro  certo  habemus  per  Illyricum  proficisci 
in  Galliam.    ego  nunc  qua  et  quo  uidebo. 

VII 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  15 

I  Ego    uero    Apuliam    et   Sipontum  et  tergiuersationem 

istam  probo  nec  tuam  rationem  eandem  esse  duco  quam 
meam,  non  quin  in  re  p.  rectum  idem  sit  utrique  nostrum, 
sed  ea  non  agitur.  regnandi  contentio  est,  in  qua  pulsus 
est  modestior  rex  et  probior  et  integrior  et  is,  qui  nisi  20 
uincit,  nomen  populi  Romani  deleatur  necesse  est,  sin 
autem   uincit,    SuUano  more  exemploque  uincet.    ergo  hac 

ceret  Z^)  [et]  tamen  ire  licebit  Schmidtius  ' Brieftvechser  p.  172       alii  aliter 
cfr  Muell.  ad  l.  et  .  .  .  et  om.  E,  post.  et  otn.  slk^cRom.  i  omnes 

EOP  explicauit  M  2  et  OPR     otn.  E       et  tamen  Mk^cRom.,  Leh- 

tnattnus  de  Cic:is  epp.  p.  194     cfr  XI  17, 1  4  de  Q.  fit  a  scripsi:  de  Q. 

fratre  ita  AEOPRIA*c/v'^;«.  {sed  de  quinto  bP,  deque  M^)  de  Quinto  filio  (sic 
Corradus)  ht  &  {sic  Bosius)  uulg.     cfrp.<)i,2o;  XI  7,7;    lo, !•  sed  nosti 

reliqua]  distitixi  cutn  codd.  5  dein  (ut  uid.)  M*        dem  C        de  Mcorr. 

hdmaEO^ Rottt.       enim  0^(?)PR     otn.  IA*c  me  mones  (post  prud.)  C 

memoras  re/t.,  sed  -res  M^0^(?)  10  ignosce  c 

EP.  VII.    Nouam  ep.  hinc  iticipere  uiderunt  Corradus  et  Manutius 
cum  superiore  coiiiungunt  codd.  et  uett.  edd.  18  quin]  qui  MbdOH?) 

quod  M%/'^/.)0''  19  agatur  M^O  20  admodestior  Z^'     at(?)  modestior  M' 

modestior  rell.  quis  M^  2 1  P.  R.  (p.  r.)  MdmEO      uariant  ceteri 

22  uincat  E    cfr  Lebretotiius  'Etudes'  p.  189  uincit  M^E         erga  M^ 
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in  contentione  neutrum  tibi  palam  sentiendum  et  tempori 
seruiendum  est.  mea  causa  autem  alia  est,  quod  beneficio 
uinctus  ingratus  esse  non  possum,  nec  tamen  in  acie  sed 
Melitae  aut  alio  in  loco,  simili  oppidulo,  futurum  puto.  nihil, 
5  inquies,  iuuas  eum,  in  quem  ingratus  esse  non  uis?  immo 
minus  fortasse  uoluisset.  sed  de  hoc  uidebimus;  exeamus 
modo.  quod  ut  mehore  tempore  possimus,  facit  Adriano 
mari  Dolabella,  Fretensi  Curio. 

Iniecta    autem    mihi    spes    quaedam   est  uelle   mecum  2 

10  Ser.  Sulpicium  conloqui.    ad  eum  misi  Philotimum  Hbertum 
cum  litteris.  si  uir  esse  uolet,  praeclara  auvoSca,  sin  autem  — , 
erimus  nos,  qui  solemus.     Curio  mecum  uixit,  iacere  Cae-  3 
sarem    putans    offensione   populari   Sicihaeque   diffidens,  si 
Pompeius  nauigare  coepisset. 

15  Quintum  puerum  accepi  uehementer.    auaritiam  uideo 

fuisse  et  spem  magni  congiarii.  magnum  hoc  malum  est, 
sed  scelus  illud,  quod  timueramus,  spero  nullum  fuisse. 
hoc  autem  uitium  puto  te  existimare  non  (a)  nostra  indul- 
gentia  sed  a  natura  profectum.    quem  tamen  nos  discipHna 

20  regimus. 

De   Oppiis   Veliensibus   quid    placeat,   cum   Philotimo 

I  et  tempori  seruiendum  om.  c,  add.  C  3  me  post  tamen  aut  acie 

pUrique  addunt;  cfrlll  15,  7;  XII  27,8;  ep.  IV  13,6;  VII  3,8;  dubitat  Madu. 
de  Jin.W  11,  31  4  Melitae  Victorius:  militi(a)e  M<r^r/-.mEOPRIA'£'w. 

militia  M^bdsA^c  aliquo  vaRovi.  simili]  siue  msRofn.       siue  in  A^c 

oppidulo  secl.  Graeuius,  alii     cfr  Funaioli,  Arch.  Woelffl.  XIII  /.  334 
5   gratus  M^OPR,  corr.  M^c^  non    om.  P  7  Adriatico  A'c, 

corr.  C  8  fretensi]  fretensi  tensi  Z'       cretensi  M<:^;7-.msOIA^C-AVw. 

siculo  E*  (z«  marg)  1 1    cum]  quem  M^  praeclara  uulg. :   declara 

MmEOPI       de  clara  hAsRRom.       det  clara  A*c  ouvoSCa  uulg. :  synodia 

codd.  et  uett.  edd.  12  Curio  .  .  .  quibus  p.  88,  6  om.  E  me  cum 

uisit  M^c^I  (mecum  I)  13  offensionem  ^/ defidens  M^  15  Vinctum 

M^  fuisse  uideo  M^I  17  spero  MbdsOPRIC       uideo  m\.-c7\ofn. 

18  a  add.  Lambitius:  om.  AOPRIA^cAVw.  19  sed  fortuna  a 

natura  O^PR  non  M^  disciplinam  MO  20  regemus  Efnes- 

tius,  recc.  edd.  21  oppiis  O^PRIA^c       oppio  ^Qi^Rofn.  uellensibus 

^QVRRom.  (sed  pell-  bs,  dell-  d)       uelensibus  IA\'  cum  OPRIA^c 

quem  ^Rom. 
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uidebis.    Epirum  nostram  putabimus,  sed  alios  cursus  uide- 
{b)amur  habituri. 

VIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Et  res  ipsa  monebat  et  tu  ostenderas  et  ego  uidebam  5 
de  iis  rebus,  quas  intercipi  periculosum  esset,  finem  inter 
nos  scribendi  fieri  tempus  esse;  sed  cum  ad  me  saepe  mea 
Tullia  scribat  orans,  ut  quid  in  Hispania  geratur  exspectem, 
et  semper  adscribat  idem  uideri  tibi  idque  ipse  etiam  ex 
tuis  litteris  intellexerim,  non  puto  esse  alienum  me  ad  te,  10 
quid  de  ea  re  sentiam,  scribere. 

2  Consilium    istuc   tunc    esset  prudens,  ut  mihi  uidetur, 
si  nostras  rationes  ad  Hispaniensem  casum  accommodaturi 
essemus;  quod  fieri  (nequit).    necesse  est  enim  aut,  id  quod 
maxime  ueHm,  pelU  istum  ab  Hispania  aut  trahi  id  bellum  15 
aut   istum,    ut  confidere   uidetur,    apprehendere   Hispanias. 

si  pelletur,  quam  gratus  aut  quam  honestus  tum  erit  ad 
Pompeium  noster  aduentus,  cum  ipsum  Curionem  ad  eum 
transiturum  putem?  si  trahitur  bellum,  quid  exspectem  aut 
quam  diu?  relinquitur,  ut,  si  uincimur  in  Hispania,  quie- 20 
scamus.  id  ego  contra  puto.  istum  enim  uictorem  magis 
reHnquendum  puto  quam  uictum  et  dubitantem  magis  quam 
fidentem  suis  rebus.  nam  caedem  uideo,  si  uicerit,  et  im- 
petum  in  priuatorum  pecunias  et  exsulum  reditum  et  tabulas 
nouas  et  turpissimorum  honores  et  regnum  non  modo  Ro-  25 

1   nostram  k^cKom.       nostrum  bdsOPI       n7m  MmR  putabamus 

A*c     om.  bs  uidebamur  k^cRom.       uideamur  MbdmOPI,  ex  -ebimur  R 

uidemur  s  2  Vale  add.  Vlk^cRom. 

EP.  VIII.    Deest  E  6  de  iis  mQRom.      de  hiis  R      denis  M^       de 

his  M^cs,  rell.  esse  M^O^  9  adscribam  M^O^R  10  ad]  a  M^mOR 

12  istuc  O^PR       istud  reU.,  nu/g.     c/r  VII  g,S;  XII  5  a  13  nos- 

tr(a)e  MbdO"  ad  om.  M'  14  />ost  fieri  add.  non  debet  PI,  dicitis 

oportere  k^cRom.,  nequit  If.  A.  Kochius  Zeitschr.  f.  d.  G.-W.  XIV  (a.  1860) 
/.  883,   Lahmeyerns  Philol.  XXI  {a.  1864)  /.  291  «.     om.  AOR      alii  aliter 

necesse  est]  nec  est  M^,  coir.  M*!'  15  ad  hispaniam  M^O^ 

19  si]  si  cum  M^O*^      si  trahitur]  cfr  Lebretonius  'Etudes'  p.  189  aut]  ut  M^ 
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mano  homini  sed  ne  Persae  quidem  cuiquam  tolerabile. 
tacita  esse  poterit  [id]  indignitas  nostra?  pati  poterunt  oculi  3 
me  cum  Gabinio  sententiam  dicere,  et  quidem  illum  rogari 
prius?  praesto  esse  clientem  tuum  Clodium,  C.  Atei  Plagu- 
5  leium,  ceteros?  sed  cur  inimicos  conligo,  qui  meos  neces- 
sarios  a  me  defensos  nec  uidere  in  curia  sine  dolore  nec 
uersari  inter  eos  sine  dedecore  potero?  quid,  si  ne  id  quidem 
est  exploratum,  fore  ut  mihi  liceat?  scribunt  enim  ad  me 
amici  eius  me  ilh  nuUo  modo  satis  fecisse,  quod  in  senatu<(m) 

lonon    uenerim.    tamenne    dubitemus,    an    ei   nos  etiam  cum 
periculo    uenditemus,    quicum   coniuncti[ojne   cum  praemio 
quidem    uolu(i)mus   esse  ?    deinde  hoc  uide,  non  esse  iudi-  4 
cium  de  tota  contentione  in  Hispaniis,  nisi  forte  iis  amissis 
arma    Pompeium    abiecturum   putas,  cuius  omne  consiUum 

15  Themistocleum  est.  existimat  enim,  qui  mare  teneat,  eum 
necesse  (esse)  rerum  potiri.  itaque  [qui]  numquam  id  egit, 
ut  Hispaniae  per  se  tenerentur;  nauaUs  apparatus  ei  semper 
antiquissima  cura  fuit.  nauigabit  igitur,  cum  erit  tempus, 
maximis  classibus  et  ad  ItaUam  accedet,  in  qua  nos  sedentes 

2oquid  erimus?  nam  medios  esse  iam  non  Ucebit.  classibus 
aduersabimur  igitur?    quod   maius  scelus  aut  tantum  deni- 

I  per  se  M^bdOPI  2  tacita  ^ORWcRom.     tanta  PZl,  a/it   cfr  Muell. 

ad  l.,  Naegelsb.  Stil^  p.  88  indignitas  Victorius:  id  indignitas  M^Zl 

in  id  dignitas  Mf<?/-r.,  r^//.  mea  O^IA^c,  r<?rr.  C  poterunt  insA^Ci?^»». 

poterint  P       potuerint  MbdORI  4  clodium  bsO*       cloelium  Mdm 

Roni.       cloclium  PR       Chloelium  IA*c  C.  Ateij  Bosius:  cateli  ^OVRom. 

(uli  s)       Catelli  RIA^c  7  sine  om.  M^,  add.  M'  si  ne]  sine  MMR 

quidem]  quid  Mbd  9  senatum  bdsIA^c      senatu  TILmOWLRom. 

10  uenerim  M^c^bdmsO-IA-c^t^w.        uenirem  M^O^PR     cfr  p.  •j'],^  ei 

uulg. :  ut  bd^s       et  rell.  1 1  uenditemus  C       uendicemus  ^OKlk^^Rom. 

uindicemus  Pc  quicum]  qui  cum  AOPRIA^c^^^ot.  {sed  quum  c) 

coniuncti  ne  Heruagius:  coniunctione  SXSWi\k?cRom.  cum]  tum  sA'c 

Rom.  12  uoluimus  Manutius:  uolumus  ^OKRom.        nolumus  PIA'c 

13   nisi   forte  iis  amissis]  misi   sorteus   malis  sis  M*,  corr.  M* 

16  esse  Lambinus:  om.  AOPRIA*Cj^^w/.  itaque  Schuetzius:  itaque  qui 
M^(?)bdmsOPRIA*c^t7w.     itque  que  M^(?)       ita  que  {uix  quem)  VLcorr. 

17  ei]  et  M^O^  18  cura  om.  M^O  nauigauit  M^O       nauigabat  R 

2 1   aduersauimur  M^  quod  maius  scelus  aut  tantum  Malaspina : 
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que?   quid  turpius?  f  aninual  de  hic  in  absentis  solus  tuli 
scelus,   eiusdem   cum   Pompeio  et  cum  reliquis  principibus 

5  non  feram?  quod  si  iam  misso  officio  periculi  ratio  habenda 
est,  ab  illis  est  periculum,  si  peccaro,  ab  hoc,  si  recte  fecero, 
nec  ullum  in  his  malis  consiHum  periculo  uacuum  inueniri  5 
potest,  ut  non  sit  dubium,  quin  turpiter  facere  cum  periculo 
fugiamus,  quod  fugeremus  etiam  cum  salute[m].  non  simul 
cum  Pompeio  mare  transi[er]imus.  omnino  (non)  potuimus; 
exstat  ratio  dierum.  sed  tamen  —  fateamur  enim,  quod  est 
—  ne  con(ten)dimus  quidem,  ut  possemus.  fefellit  ea  m(e)  10 
res,  quae  fortasse  non  debuit,  sed  fefeUit:  pacem  putaui 
fore.  quae  si  esset,  iratum  mihi  Caesarem  esse,  cum  idem 
amicus  esset  Pompeio,  nolui;  senseram  enim,  quam  idem 
essent.   hoc  uerens  in  hanc  tarditatem  incidi.   sed  assequor 

6omnia,  si  propero;  si  cunctor,  amitto.   et  tamen,  mi  Attice,  ^S 
auguria  quoque   me  incitant  quaedam  spe  non  dubia,  nec 

quod  malus  scilicet  tantum  M^ORZ^  (maius  Z/^;  tamen  R;  1'  maius  1'  malum  M*) 

quod  maius  scilicet  tantum  bdms/?tfw.       quod  malum  scilicet  tum  P 
quod  malum  maius  scilicet  tantum  lA^c  i  quid]  an  quid  Z'(?)  aninual 

de  hic  M^       an  in  ualde  hic  M*rbdmZ^IA^cA'<7W.  {sed  r\\  lA^c,  tu  b;  hinc  Z/*) 
an   cum  ualde  hic  S       an   inualide   hic  0       animal  de  hic  PR  (dehinc  P) 
anni  ualde   hic,   an  qui   ualde  hinc  {om.  sequ.  in),   animal  de  hic  {om.  in) 
codd.  Mal.  in  absenti  I       in  absentia  A*c       an,  cuius  adhuc  in  ab- 

sentis  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.  185       alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  l. 
6  turpiter  facere  om.  X^^cRom.  7  salute  PIA^c      salutem  HLhAmQiRRom. 

saltem  s  8  transiimus  Nipperdeyus  Opusc.  p.  457:  transierimus  AOP 

RIA^Cy^^JW.       alii  aliquid  excidisse  suspicantur,  uelut  (Nam  si.  quis  reprehen- 
derit,  quod)  non  eqs.  Kochius  l.  l.  p.  277  coll.  VIII  12,  3  non  Alanutius: 

om.  ^O^Rom.,  ante  omnino  add.  PIA^c     cfr  ad  IX  5,  2  10  contendimus 

Nipp.  l.  l.:   condimus  AORCAV;//.       condamus  PIA*c  possemus  Nipp. 

l.  l.:  possimus  AOPRIC^^jw.       possumus  A'c  ea  me  Bosius:  eam  M^O^ 

Z''        ea  Mt^/r.bdmsPRIA*c/?^OT.        enim  O*  1 1   debui  sed  0       debu- 

isset  M"^  fefellit  quod  pacem  lA^^c  1 2  iratum  h?cRom.       rata  AOPRI 

13  esse  M^sO^  iidem  bdsIA^c  14  esset  0'P      esse  M^ 

uerens  HC^mMi^^codd.  Mal.Rom.       uereris  Mf<7/r.bdsO*       ueritus  PIA*c     cfr 
Antibarb.  s.  u.  uereri  incidis.  sed  bds       incidisset  M^,  corr.^S?       in- 

cidisses  R  assequor  Bosius:  assequar  AOPRIA^cA^w.     cfr  Lebretonius 

' Etudes'  /.190  16  qu(a)edam  OPRi^^w.       quadam  AlA*c  uulg. 

nec  M^OPR       non  ^corr.hAm&lti^cRom. 
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haec  coUegii  nostri  ab  Att[ic]o  sed  illa  Platonis  de  tyrannis. 
nuUo  enim  modo  posse  uideo  stare  istum  diutius,  quin 
ipse  per  se  etiam  languentibus  nobis  concidat,  quippe  qui 
florentis(simus)  ac  nouus  vi,  vii  diebus  ipsi  illi  egenti  ac  per- 
5  ditae  multitudini  in  odium  acerbissimum  uenerit,  qui  dua- 
rum  rerum  simulationem  tam  cito  amiserit,  mansuetudinis 
in  Metello,  diuitiarum  in  aerario.  iam  quibus  utatur  uel 
sociis  uel  ministris?  ii  prouincias,  ii  rem  p.  regent,  quorum 
nemo  duo  menses  potuit  patrimonium  suum  gubernare.^ 

lo  Non    sunt    omnia    colligenda,    quae  tu  acutissime  per-  7 

spicis,  sed  tamen  ea  pone  ante  oculos:  iam  intelleges  id 
regnum  uix  semestre  esse  posse.  quod  si  me  fefellerit, 
feram,  sicut  multi  clarissimi  homines  in  re  p.  excellentes 
tulerunt,    nisi    forte   me   Sardanapali   uicem   in   suo  lectulo 

i^mori  malle  censueris  quam  exsiho  Themistocleo.  qui  cum 
fuisset,  ut  ait  Thucydides,  xwv  jisv  Tiapovxwv  6:'  IXaxcaxYj; 
^ouA^^  xpax^axo;  yvw^xwv,  xwv  Ss  [icXXdvxwv  i?  TLXeTaxov  xoO 
Y£VY]ao{i£vo'j   aptaxos   eixaaxiQ?,    tamen   incidit   in   eos  casus, 

1    Atto  OrelHus:  Attico  ^iiVRcodd.Mal.lk^cRom.  cfr  Plat.  de  re  p. 

VIII  562  c,  Cic.  de  re  p.  I  43,  66  2  iste  M^O  4  florentissimus  ac 

nouus  VI,  VII  Manutius:  florentis  ac  nouos  ut  uti  A0PRIA'Ci?(7w.  {,sed  smX. pro 
ac  xa.Rom.,  uti  ut  PR)  egentia  M^  perditi  MO  5  uenerit 

Corradus:  ueniret  AOPRIA*Ci?cw.     cfr  p.  ']t^,^^  6  tamen  M^OR 

7  aerario  Victorius:  af(f)ranio  AOPRIA'c/?(»w.  utetur  Kayserus,  Alad- 

uigius  l.  l.  8   socius  M^  ii  .  .  .   ii   Madti.  l.  l.:   si  .  .  .  si  M'OP 

si  ii  (hi) ...  si  ii  (hi)  M*bdms^<7/«.       si  ii  .  .  .  si  RIA-e  9  duo  M^ni^ 

OR       duos  rell.     cfr  IX  11 A,  2  11    intelliges  id]  intelligent  {iit  uid.) 

M^,  corr.  M*      intelliges  0*PR  12  semenstre  MmO  14  Sardanapali 

MPZ'lA*c     Sardanapalli  bdmsORA"^///.  uice  IA*c  in  suo  1.  (mori)  non- 

nullis  suspectum;  cfr  Comm.  Tull.  p.  158  15  male  M^OR  censueris 

PIA'c       censuerint  Z''       censuerunt  AORA*^///.  exilio]  ex  illo  M^O^P 

16  Thuc.  I  138,  4  TONMeMnapOXTa  M^PR  (-Men-  PR)       xwv 

jiev  Tiapayp^lia  HLcorryiAmsaRom.,  item  A\',  Thuc,  sed  Twv  xs 

eaxiCTOi  M^PR  17  -/.pax-.axos  vvd)tio)v]  naTeicercTNwai  m^ 

naTeicercTHwAi  (Na-)  PR         TwNaeMeawx  M^pR(-aoNp)     y.ai 

xwv  nsXXdvxiov  M<ro/-/-.bdm80A^Ci?^OT.,  Thuc.  eCnaeiCTW  M^PR  (-TO  P) 

lul  -Asiaxov  M^^//-.bdmsOA*c/?c///.,  Thuc.  17-18  TOrTeNICWNCN- 

orapicTO  M^R  (Tenic-  r)     TorTenicoNeNopariCTO  p         adscr. 

inopinate  incidentium  per  angustiam  consilii  optimus  cognitor  et  futurorum 
longe  preteriti  optimus  coniectator  Mfd>/'/-.ds 
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quos  uitasset,  si  eum  nihil  fefellisset.  etsi  is  erat,  ut  ait 
idem,  qui  t6  5|ji£cvov  xat  xd  •/s.ipow  iw  xtj)  ^(paveT  Iti  ewpa 
{jLaXtaia,  tamen  non  uidit,  nec  quo  modo  Lacedaemoniorum 
nec  quo  modo  suorum  ciuium  inuidiam  efifugeret  nec  quid 
Artaxerxi  poUiceretur.  non  fuisset  [et]  illa  nox  tam  acerba  5 
Africano,  sapientissimo  uiro,  non  tam  dirus  ille  dies  Sul- 
lanus  callidissimo  uiro  C.  Mario,  si  nihil  utrumque  eorum 
fefelHsset.  nos  tamen  hoc  confirmamus  illo  augurio,  quo  dixi- 

8  mus,  nec  nos  faUit  nec  aliter  accidet.  corruat  iste  necesse 
est  aut  per  aduersarios  aut  ipse  per  se,  qui  quidem  sibi  10 
est  aduersarius  unus  acerrimus.  id  spero  uiuis  nobis  fore. 
quamquam  tempus  est  nos  de  illa  perpetua  iam,  non  de 
hac  exigua  uita  cogitare.  sin  quid  acciderit  maturius,  haud 
sane  mea  multum  interfuerit,  utrum  factum  uideam  an 
futurum  esse  multo  ante  uiderim.  quae  cum  ita  sint,  non  15 
est  committendum,  ut  iis  paream,  quos  contra  me  senatus, 
ne  quid  res  p.  detrimenti  acciperet,  armauit. 

9  Tibi   sunt   omnia  commendata;   quae  commendationis 
meae  pro  tuo  in  nos  amore  non  indigent.    ne  hercule  ego 
quidem  reperio,  quid  scribam ;  sedeo  enim  tiXouSoxwv.    etsi  20 
nihil  umquam  tam  fuit  scribendum  quam  nihil  mihi  umquam 

I   si  .  . .  erat  om.  mRom.  2  TOAMINONKaTTO  MR  (aMIN-  R) 

TOAMHNOVKaTIO  P     xd  xs  a|j,.  =h  x-  Thuc.  eNTOia^aNCICTI  M^PR 

iv  ToTj;  d^avsaiv  M^r^rr.bdmsA^c  {sed  -avoto-  s;  -et  Iti  supersa.  Ttcorr.) 

TCpostbpa  OA"^c,  Tkuc.  3  MaMCTa  M^PR         adscr.  satius  et  peius 

in  obscuris  uidebat  plurimum  THcorr.ds  5  artaxersi  MdPR  pollice- 

retur  Jicorr.hdsO^lX^cRom.     pollicetur  M^mO^PR  fuisset  s     fuisse  et  M^O 

fuisset  et  M^,  re/L  7  si]  se  M^O^  8  tam  MO  quod  msA^c 

Rom.     cfr  /.21,2;   C.  M.  16,  56;  Plasbergius  ad  Luc.  2,  4;  Foersterus  ' Fest- 

schrift  Muelley  {a.  1900)  /.178  9  accidet  Manutius:  accidit  AOPRIA'c 

Rom.    cfr  p.  56,14  ista  M^O*  10  qui  om.  M^O*  13  haud]  aut  M^R 

haud  sane  om.  O^  14  factum  ^corr.hdsmRom.       factum  fiat  H^O^ 

factum  fuerit  PRA^c       factum  fuit  I  15  futuram  MbdO  16  paream 

M^OPRC       pareamus  M*,  rell.  19  egent  mRom.  nec  Hofmannus, 

recc.  edd.     cfr  XIII   10,  3  ego  om.  IA'c  20  7tXou6oxa)v  C 

naorAOKWN  Mm       HAOXOWKOV  P      nOAXAOKtoH  R      iiXooTo8oy.&v 
A'c     om.  hdsRom.  21  tam  ^lk^cRom.       iam  OPR  mihi  umquam] 

minus  quam  M^,  corr.  M^ 
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ex  plurimis  tuis  iucunditatibus  gratius  accidisse  quam  quod 
meam  Tulliam  suauissime  diligentissimeque  coluisti.  ualde 
eo  ipsa  delectata  est,  ego  autem  non  minus.  cuius  quidem 
uirtus  mirilica.  quo  modo  illa  fert  publicam  cladem,  quo 
5  modo  domesticas  tricas!  quantus  autem  animus  in  discessu 
nostro!  est  axopYi^,  est  summa  ouvtiq^i?.  tamen  nos  recte 
facere  et  bene  audire  uult.  sed  hac  super  re  (ni)mis,  ne  lo 
meam  ipse  ouixTiaO-siav  iam  euocem. 

Tu,  si  quid  de  Hispaniis  certius  et  si  quid  aliud,  dum 

loadsumus,  scribes,  et  ego  fortasse  discedens  dabo  ad  te 
aliquid,  eo  etiam  magis,  quod  Tullia  te  non  putabat  hoc 
tempore  ex  Italia.  cum  An{ton)io  item  est  agendum,  ut 
cum  Curione,  Melitae  me  uelle  esse,  huic  bello  nolle  in- 
teresse.    eo   uelim   tam   facili   ut{i)  possim  et  tam  bono  in 

15  me  quam  Curione.  is  ad  Misenum  vi  Non.  uenturus  dice- 
batur,  id  est  hodie.  sed  praemisit  mihi  odiosas  litteras  hoc 
exemplo. 

I  tuis  plurimis  bds  accidisset  M^OPR  6  est .  .  .  est  Lambinus: 

sit .  .  .  sit  AOPRIA^CiV^w.  axopYT^g  yLcorrAvi&Qh?v:Rom.       CTOPTHC 

Mi       CTPOTHC  PR  (-TIC  P)    om.  b  adscr.  pietatis  M^t^rr.ds  auv- 

TTjgiS  om.  hAsRom.  7  re  nimis  A*e      remis  ^Q^VVilRom.      re  ne  nimis 

Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.  109,  alii,  sed  cfr  Madu.  de  fin.  ¥3,8 
ne  meam]  nec  uitam  mRom.  8  at){i7cd9-eiav  c        sim  naCiaN  Mni 

PR        sim  {sequ.  spat.)  hARom.{om.  spat.)»     om.  lA*  {spat.)  10  ab- 

sumus  bds  scribito  P       scribis  R  11  — 12  ex  Italia  hoc  tempore 

IA'c        antonio  slX-cRom.        anio  MbdmR       annio  0       a  (spat.)  P 
13   Curionem  M^  uelle  O^PR,    Orellius:  uellet  M^bdm^O^I       uelit  m^s 

k^cRom.  bello  m^sO^PRIA^cy^^w.        libello  Mbdm^O^       ciuili  bello 

Wesenb.  Em.  alt.  p.  121  nolo  IA*c  14  uti  IA*c       ut  ^QVRRom. 

possim  bP,  Muellerus  Philol.  XIX  {a.  1863)  p.  625:  possem  rell. 
posse  alii\  cfr  Bootius  ad  l.  15   Curione.  is  Beroaldus:  curionis  M^O* 

codd.  Mal.  {ut  uid.)        curionis.   is  hAmsiP^Rom.        curio.  is  HLcorr.Q^lk-c 

vi]  ut  bd       VII  s  16  litteras  om.  mRom. 
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A 

ANTONIVS   TR.   Pl.   PRO   PR.   CICERONI    IMP.   SAL. 

Antonius  I  Nisi   te   ualdc    amarem,    et  multo  quidem  plus,  quam 

tu   putas,    non   extimuissem   rumorem,   qui   de   te   prolatus 
est,  cum  praesertim  falsum  esse  existimarem.    sed  quia  te  5 
nimio    plus    diligo,    non    possum    dissimulare   mihi    famam 
quoque,    quamuis   sit   falsa,    falsam   agnoscere    magni  esse. 
trans    mare    credere    non    possum,    cum   tanti   facias  Dola- 
bellam,   TuUiam    tuam,    feminam   lectissimam,   tantique   ab 
omnibus  nobis  fias;  quibus  mehercule  dignitas  amphtudoque  lo 
tua   paene   carior  est  quam  tibi  ipsi.    sed  tamen  non  sum 
arbitratus   esse    amici    non    commoueri   etiam   improborum 
sermone,  atque  eo  feci  studiosius,  quod  iudicabam  duriores 
partes  mihi  impositas  esse  ab  ofFensione  nostra,  quae  magis 
a  zelotypia    mea    quam   ab   iniuria  tua  nata  est.    sic  enim  15 
uolo    te   tibi   persuadere,    mihi   neminem   esse   cariorem  te 
excepto  Caesare  meo  meque  illud  una  iudicare,  Caesarem 
maxime  in  suis  M.  Ciceronem  reponere. 
2  Qua   re,    mi    Cicero,    te   rogo,    ut    tibi   omnia    integra 

serues,  eius  fidem  improbes,  qui  tibi,  ut  beneficium  daret,  20 
prius   iniuriam    fecit,    contra  ne  profugias,  qui  te,  etsi  non 
amabit  —  quod    accidere    non    potest  — ,    tamen    saluum 
amphssimumque  esse  cupiet. 

EP.  VIII  A.    Deest  E  2  PL.  oni.  OA^c  PRO  om.  A*  PR.] 

P.  R.  (p.  r.)  MbdmOPA^c       pprp.ro.  R       Po.Ro.  Rom.       itiscr.  om.  I     cfr  ad 
p.  14, 17  5  esse  om.  c  6  mihi  famam]  infamiam  IA*C  7  falsa 

falsam  agnoscere  Z''       falsam  agnosce  M'^,  sed  lineola  nas.  (-m)  deleta,  item 
agnosce  linea  transuersa       falsa  M^f^/v.bdmsOPRIA^cA^^w.  magni  HLcorr. 

bdmsZbA^^w.       magno  M^OPRI       in  animo  M*       Nauigio  A*c  post  esse 

add.  te  iturum  PIA*c  (le  iturum  esse  0/«),  te  Rotn.     om.  AOR     cfr  II  i,5; 
X  4,  8;  8,  10;  ep.  IX  7,  2  9  Dolabellam  et  Tulliam  A*c     de  asyndeto  cfr 

VII  21,3;  XII  27,  3  letissimam  M^bdP^/?^w.  10  fiat  M^bdO 

designatas  M^,  <:(7/7.  M^  12  commouerit  M^  15   zelotypia  Ic       zelo- 

tipia  AOPRA"^///.  {sed  -pea  TAcorr.,  ge-  M^s)        ^yjXoxDufcj:  A",    Crat.  ind.  Gr. 

17  meo  meque  illud  una  iudicare  C    om.  A0PRIA*c>?<7W.  Caesarem 

om.  M^O,  add.  M*  20  seruis  M^O*^  21  ne  ^ORom.       eum  ne  PRIA*c 
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Dedita  opera  ad  te  Calpurnium,  familiarissimum  meum,  Antonins 
misi,    ut    mihi    magnae    curae    tuam   uitam   ac   dignitatem 
esse  scires. 

Eodem  die  a  Caesare  Philotimus  attuht  hoc  exemplo: 

5  B 

CAESAR   IMP.   SAL.   D.   CICERONI    IMP. 

Etsi  te  nihil  temere,   nihil  imprudenter  facturum  iudi-  i    Caesar 
caram,   tamen   permotus  hominum  fama  scribendum  ad  te 
existimaui   et   pro   nostra  beneuolentia   petendum,   ne  quo 

lo  progredereris  procUnata  iam  re,  quo  integra  etiam  pro- 
grediendum  tibi  non  existimasses.  namque  et  amicitiae 
grauiorem  iniuriam  feceris  et  tibi  minus  commode  consu- 
lueris,  si  non  fortunae  obsecutus  uideberis  —  omnia  enim 
secundissima  nobis,  aduersissima  ilUs  accidisse  uidentur  — , 

15  nec  causam  secutus  —  eadem  enim  tum  fuit,  cum  ab  eorum 
consiUis  abesse  iudicasti  — ,  sed  meum  aUquod  factum  con- 
demnauisse,    quo    mihi   grauius  abs  te  nil  accidere  potest. 
quod  ne  facias,  pro  iure  nostrae  amicitiae  a  te  peto.    postre-  2 
mo,    quid    uiro    bono   et  quieto   et  bono    ciui   magis  con- 

2ouenit  quam  abesse  a  ciuiUbus  controuersiis?  quod  non  nulU 
cum    probarent,    pericuU    causa    sequi    non    potuerunt;    tu 

I   dedit  M^  fatniliarissimumque  M^O*  meum]  eum  M^0^(?) 

om.  R  3  Vale  add.  h?c  4  attulit  TS^aSiV^Rom.,  codd.  Bosi 

litteras  attulit  M^bdsIA^c  (j^(/ litteras  del.  THcorr.)     cfr  IX  14, 1;  XV  5,  1 

EP.  VIII  B  habet  etiam  H       deest  E  6  d.  Cic.  imp.  om.  M^  add. 

M*  CAESAR  IMP.  M.  T.  CICERONI  IMP(E).  S.  A*c     om.  I     c/r  ad 

p.  14, 1"  7  iudicarem  bdsH  10  proclinata  MbdO^PRIC       inclinata 

m%Qfy^ h^cRom.  quo  M^OR       qua  Tlcorr.,  rell.  etiam  om.  OPR 

12  commodi  vaSSi^VYiXRom.  consulueris  Mtt^rr.bdsOA^c       consue- 

ueris  M^m       consueris  Rom.       consciueris  PRI      post  cons.  add.  quod  minus 
placet  A'c  1 3  uideberis  llL\uix  -re)bdsH      ut  deberes  ^rafyRom.      fueris 

ut  debes  PRIA*c  (-beres  R)       uidebere  Vict.  16  condemnauisse  M'mO 

Rom.       condemnabis  se  M^        condempnabis  si  R       condemnabis  P       con- 
demnasse  bdsIA^c       condemnasti  H  17  abs  te]  obstent  M^,  corr.  M' 

nil  M^mIA*c      nihil  rell.  18  puto  M^  21   cum  probarent] 

comprobarent  M^HR  causam  M^  tu]  quo  M^O^       quo  et  R 

6     Sjogren. 
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Caesar  explorato  ct  uitae  meae  testimonio  et  amicitiae  iudicio 
neque  tutius  neque  honestius  reperies  quicquam  quam  ab 
omni  contentione  abesse.    xv  Kal.  Mai.  ex  itinere. 

IX 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  5 

I  Aduentus  Philotimi  —  at  cuius  hominis,  quam  insulsi 

et  quam  saepe  pro  Pompeio  mentientis!  —  exanimauit 
omnis,  qui  mecum  erant;  nam  ipse  obdurui.  dubitabat 
nostrum  nemo,  quin  Caesar  itinera  repressisset:  uolare  di- 
citur;  Petreius  cum  Afranio  coniunxisse{t  se):  nihil  adfert  lo 
eius  modi.  quid  quaeris?  etiam  illud  erat  persuasum,  Pom- 
peium  cum  magnis  copiis  iter  in  Germaniam  per  Illyricum 
fecisse;  id  enim  ad^svxixwi;  nuntiabatur.  MeUtam  igitur, 
opinor,  capessamus,  dum  quid  in  Hispania[m];  quod  quidem 
prope  modum  uideor  ex  Caesaris  litteris  ipsius  uoluntate  15 
facere  posse,  qui  negat  neque  honestius  neque  tutius  mihi 
2  quicquam  esse  quam  ab  omni  contentione  abesse.  dices: 
ubi  ergo  tuus  ille  animus,  quem  proximis  Htteris?  adest  et 
idem  est;  sed  utinam  meo  solum  capite  decernerem!  lacrimae 
meorum  me  interdum  moUiunt  precantium,  ut  de  Hispaniisao 
exspectemus.  M.  CaeH  quidem  epistulam  scriptam  misera- 
biliter,  cum   hoc  idem  obsecraret,  ut  exspectarem,  ne  for- 

I   et  plorato  M'^,  corr.  M*c^  3  omne  contentionem  M^  post 

abesse  add.  Vale  HPIA^c  a  uerbis  xv  .  .  .  itinere  incipit  ep.  IX  in  PI 

A*c  {sed  Quintodecimo  lA^c) 

EP.  IX.     Deest  E       cum  superiore  coniungunt  ^OR/Com.  6  at]  ad 

M^       et  bs  8  omnes  bdsP  dubitabat  P,  Vict. :  dubitabit  M^OR 

dubitauit  M^bdms/?<)w.       dubitauitque  IA'c     c/rp.  67,^0  9  repressisset] 

repressisset  tuo  M^       reprehendisset  P       oppressisset  bdsR  (suprascr.  re  R) 

10  coniunxisset  se  Bosius:  coniunxisse  AOPRIA^Ci^^w.  11   Pom- 

peio  M^O^  1 2  in]  inter  M^  Galliam  nescio  quis  ap.  Corradum  {coll. 

X  6,3),  alii  13   a&9-svTtxd)C  om.  hsRom.  {spat.  hRom.)  14  ut  opi- 

nor  msRom.  capessamus  MmOPR  codd.  Mal.  Rom.       capessemus  bds 

IA'c  quid  F      quod  rell.     cfr  IX  16, 1  Hispania  IA*c      Hispaniam 

AOPRA'(?OT.  17  abesse]  quicquam  esse  M^  18  ergo  tuus  ille  Z^^b 

codd.  Mal.       ille  ergo  tuus  MdmsOPRIA^cA^tJW.  21   miserabiter  M 

22  obsecrare  M^ 
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tunas  meas,  ne  unicam  filiam,  ne  meos  omnis  tam  temere 
proderem,  non  sine  magno  fletu  legerunt  pueri  nostri.    etsi 
meus  quidem  est  fortior  eoque  ipso  uehementius  commouet 
nec  quicquam  nisi  de  dignatione  laborat. 
5  Melitam  igitur,  deinde  quo  uidebitur.    tu  tamen  etiam  3 

nunc  mihi  ahquid  htterarum,  et  maxime  si  quid  ab  Afranio. 
ego,  si  cum  Antonio  locutus  ero,  scribam  ad  te,  quid  actum 
sit.  ero  tamen  in  credendo,  ut  mones,  cautus;  nam  occul- 
tandi  ratio  cum  difficihs  tum  etiam  periculosa  est.  Seruium 
loexspecto  ad  Nonas;  et  adigit  (it)a  Postumia  et  Serui(us) 
fih(us).  quartanam  leuiorem  esse  gaudeo.  misi  ad  te  Caeh 
etiam  htterarum  exemplum. 

A 

CAELIUS   CICERONI   SAL. 

15  Exanimatus    tuis    htteris,    quibus    te    nihil    nisi    triste  i    Caeims 

cogitare  ostendisti  neque  id  quid  esset  perscripsisti  neque 

non    tamen,    quale   esset   quod  cogitares,  aperuisti,  has  ad 

te  ihco  htteras  scripsi. 

Per  fortunas  tuas,  Cicero,  per  hberos  te  oro  et  obsecro, 

20  ne    quid    grauius    de    salute    et   incolumitate   tua    consulas. 

nam   deos  hominesque  amicitiamque  nostram  testificor  me 

tibi  praedixisse  neque  temere  monuisse  sed,  postquam  Cae- 

sarem   conuenerim   sententiamque   eius,  quahs  futura  esset 

I  unicum  filium  cum  Corrado  et  Ma^iutio  coll.  ep.  Caeli  §  2  (/.  84, 6) 
plerique  edd.  4  de  dignatione  OPRI       dedignatione  rell.  5   quo 

FP       quod  AO^(?)IA^ci?^w.        cum  R  8  in  edendo  M*cS(rtV/.) 

9  Serbium  M^O^PR  10  adigit  ita  Bosius:  adi(i)cit  a  AOPRIA*c^t>w. 

cfr  X  10,  4  et]  Sed  et  lA^c  Seruius  filius  Bosius:  Serui(i)  fili(i) 

AOPRIA^c/?tf/«.  {sed  Serbi  M^O^PR)  12  Vale  add.  lA^c 

EP.  IX  A.  Alterum  huius  ep.  exemplum  est  in  cod.  Med.  49,  9,  qui 
epp.  ad  familiares,  quae  uocantur,  continet;  est  ep.  VIII  16  F  =  cod.  Med. 
49,9  15  tuis]  sum  tuis  F  nihil  nisi  FPIA*c       nihil  M^OR       non 

nihil  M^bdmSi^^w.  triste  om.\i^  16  quid  F       quod  relL,  sed  ^tx 

quod  C  perscripsisti  neque]  perscripsi  F  1 7   cogitares]  cognita 

res  F  18  ilico  M^FI        illico  THcorr.,  rell.  19  te  oro  et]  et  oro  et 

P       oro  F     cfr  XI  2,3;  ep.  IV  13,  7  22  praedixi  F  23   conue- 

nirem  M^O^  futura]  fuerat  F 
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Cae/tusparta  uictoria,  cognorim,  te  certiorem  fecisse.  si  existimas 
eandem  rationem  fore  Caesaris  in  dimittendis  aduersariis 
et  condicionibus  ferendis,  erras.  nihil  nisi  atrox  et  saeuum 
cogitat  atque  etiam  loquitur;  iratus  senatui  exiit;  his  inter- 
cessionibus  plane  incitatus  est;  non  me  hercules  erit  depre- 5 

2  cationi  locus.  qua  re  si  tibi  tu,  si  filius  unicus,  si  domus, 
si  spes  tuae  reliquae  tibi  carae  sunt,  si  aUquid  apud  te 
nos,  si  uir  optimus,  gener  tuus,  ualemus,  quorum  fortunam 
non  debes  uelle  conturbare,  ut  eam  causam,  in  quoius  uic- 
toria  salus  nostra  est,  odisse  aut  reHnquere  cogamur  aut  10 
impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam  habeamus  — ; 
denique  illud  cogita,  quod  offensae  fuerit  in  ista  cuncta- 
tione,  te  subisse;  nunc  te  contra  uictorem  Caesarem  facere, 
quem  dubiis  rebus  laedere  noluisti,  et  ad  eos  fugatos  acce- 
dere,  quos  resistentis  sequi  nolueris,  summae  stultitiae  esi:  15 
uide    ne,    dum    pudet    te    parum    optimatem    esse,    parum 

3  diligenter,  quid  optimum  sit,  eligas.  quod  si  totum  tibi 
persuadere  non  possum,  saltem,  dum  quid  de  Hispaniis 
agamus  scitur,  exspecta,  quas  tibi  nuntio  aduentu  Caesaris 
fore  nostras.  quam  isti  spem  habeant  amissis  Hispaniis,  20 
nescio;  quod  porro  tuum  consilium  sit  ad  desperatos  acce- 
dere,  non  medius  fidius  reperio. 

I  parta]  partha  uicta  F  cognouerim  F    c/r  Burg  De  Caelii  Rufi  gen. 

dic.  p.  12  2  fore  msFIA^Ci^^w.       forte  MbdOPR  4  exiit  his  0* 

exit.  his  hAmsRom.       exit.  iis  (uel  hiis)  Vlcorr.     exithes  M^R     exilit  his  F 
existit  P      existit.  his  IA'c  5   me  hercules  MmPR      me  hercule  O 

mehercule  hAslk^cRom.     om.  F  depraecatio  F  7  curae  C 

8  ualet  F     cfr  Becher  tjb.  d.  Sprachgebr.  d.   Caelius  (Progr.  Nordhaus.  a. 
1888)  /.  23  eorum  IA*c  9  uel  M'  quoius  F      cuius  rell. 

10  odiose  M^       odio  se  O^  11   cfr  Hofm.-Sternk.  ad  l.       habeamus 

denique,  illud  eqs.  Ramain   'Rev.  de  Phil.'  XXXII  {a.  1908)  /.  305 
12  quot  M<r^rA.bd^m^sPA*cy?i)wz.  defense  M^d*m*OH?)R^^w.  fuerit 

FI      fuerint  MdmORA*c       fuerunt  bSi^ow.       fiunt  P  13  subisse  sF 

subesse  r,f//.  Caesarem  om.  F  15  quos]  quod  M'F,  ^^rr.  M'c* 

resistentis  sequi  M^c^mOFIA^cA^t?»?.       resistentisse  qui  M^       resistentes  sequi 
bdsPR  17  quid  F       quod  rell.     cfr  ad  IX  16,  i  18  hispaniis  <7»/ 

-nis  codd.,  item  u.  20,  ubi  -vC\\  F  19  agatur  A*c,  corr.  C  21   quod 

bO^PRFA*c       quid  MdmsO*Ii?<7m. 
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Hoc,  quod  tu  non  dicendo  mihi  significasti,  Caesar^  Caeiius 
audierat  ac,  simul  atque  haue  mihi  dixit,  statim,  quid  de 
te  audisset,  exposuit.  negaui  me  scire,  sed  tamen  ab  eo 
petii,  ut  ad  te  Utteras  mitteret,  quibus  maxime  ad  rema- 
5  nendum  commoueri  posses.  me  secum  in  Hispaniam  ducit. 
nam  nisi  ita  faceret,  ego,  prius  quam  ad  urbem  accederem, 
ubicumque  esses,  ad  te  percurrissem  et  hoc  a  te  praesens 
contendissem  atque  omni  ui  te  retinuissem. 

Etiam  atque  etiam,  Cicero,  cogita,  ne  te  tuosque  omnis  5 

10  funditus  euertas,  ne  te  sciens  prudensque  eo  demittas,  unde 
exitum  uides  nullum  esse.  quod  si  te  aut  uoces  optimatium 
commouent  aut  non  nullorum  hominum  insolentiam  et  iacta- 
tionem  ferre  non  potes,  eligas  censeo  aUquod  oppidum 
uacuum  a  beUo,    dum    haec   decernuntur,   quae   iam   erunt 

15  confecta.  id  si  feceris,  et  ego  te  sapienter  fecisse  iudicabo 
et  Caesarem  non  ofifendes. 

X 

CICERO  ATTICO  SAL. 
Me    caecum,   qui   haec   ante   non  uiderim!   misi  ad  te  i 
2oepistulam  Antoni.    ei  cum  ego  saepissime  scripsissem  nihil 
me  contra  Caesaris  rationes  cogitare,  meminisse  me  generi 
mei,  meminisse  amicitiae,  potuisse,  si  aUter  sentirem,  esse 

I   mihi]  me  M^     om.  P  2  haue  F       habe  MbdmOR       habet  sRom. 

habuit  PIA*c  3  exposuit  PFIA^c       ea  posuit  rell.  negauil  F 

sed  F     om.  rell.  4  petii  F       petiui  rell.  6  prius  ad  urbem 

quam  IA*c  7  esses  ^O^Rom.       esse  F      tu-  esses  O^PRIA^c  a  M^ 

percurrissem  OPRFIA*Ci^<?//i.        percucurrissem  AC  (peruic-  M^,  -uri- 
Md),  alii  8  ui  te  retinuissem]  uitae  retinuissem  bdFI       utteret  Inuis- 

sem  M^,  corr.  M'       ui  retinuissem  te  O^  9  te]  ue  M^  omnis  F 

omnes  rell.  (eis  A*c)  10  ne  M^OPRFI       nec  M*,  rell.  demit- 

tas  unde  xaQ¥k^cRom.       demittasum  de  F       dimittas  unde  MbdsRI 
1 1   de  exitu  inuides  M^  14—15   iam  erunt  confecta.  id  si  feceris  AO 

VKlk^cRom.       tam  erunt  confeceris  F  15  et  om.  A'c  16  Vale 

add.  l.K^cRom. 

EP.  X.    Deesi  E  20  ei  Malaspina:  et  AOPRIA*Ci^<?w.  aequis- 

sime  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.  186,  sed  monet  Ziehenus  Ephem.  Tull.  p. 
22.  38  hunc  locum  a   Cic.  irato  l|Jicpax!.X(j)g  conscriptum  esse 
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cum  Pompeio,  me  autem,  quia  cum  lictoribus  inuitus  cur- 
sarem,  abesse  uelle  nec  id  ipsum  certum  etiam  nunc  ha- 
bere,  uide,  quam  ad  haec  xupavvtotws: 

Antonius  2  Tuum  consilium  quam  uerum  est.   nam  qui  se  medium 

esse  uult,  in  patria  manet,  qui  proficiscitur,  aUquid  de  5 
altera  utra  parte  iudicare  uidetur.  sed  ego  is  non  sum, 
qui  statuere  debeam,  iure  quis  proficiscatur  necne:  partis 
mihi  Caesar  has  imposuit,  ne  quem  omnino  discedere  ex 
ItaHa  paterer.  qua  re  parui  refert  me  probare  cogitationem 
tuam,  si  nihil  tamen  tibi  remittere  possum.  ad  Caesarem  lo 
mittas  censeo  et  ab  eo  hoc  petas.  non  dubito,  quin  im- 
petraturus  sis,  cum  praesertim  te  amicitiae  nostrae  ratio- 
nem  habiturum  esse  poUicearis. 

3  Habes  axuxaXTQv  Aaxwvtxi^v.  omnino  excipiam  hominem. 
erat  autem  v  Nonas  uenturus  uesperi,  id  est  hodie;  cras  15 
igitur  ad  me  fortasse  ueniet.  temptabo,  audiam;  nihil 
properare,  missurum  ad  Caesarem.  clam  agam,  cum  pau- 
cissimis  aHcubi  occultabor;  xapxst  hinc  istis  inuitissimis 
euolabo,  atque  utinam  ad  Curionem!  auvsi;  S  xot  Xeyo). 
magnus  dolor  accessit.    efficietur  aHquid  dignum  nobis.       20 

i   autem  om.  M^O^  3  uide  MTbd^msO^IA^c^^w.      fide  M^d^O^ 

fidem  PR  xupavvixdjg  c,   Victorius:  IiapNNIKWCK  MmP  {sedVLdii-  m, 

-KOKC  P)  IIApNHIKwKC  R  uapYjvtxcbg  Z^  om.  hAsk^Rom.  Tiapoi.\.- 
vs-cixwg  ue/  uapoivixwg  Lamb.,  alii  4  quam  M^rbd^msO^lA^cA^^OT. 

quia  M^d^O^PR     cfr  VII  15,2;  Schmah-Hofm.  Synt.  p.  462  sq.  5  aliquid 

.  .  .  proficiscatur  om.  O^  6  altera  utra  Mdm       alterutra  rell.  7  quis] 

qui  M^  negne  M^  partes  PR  9  paterer]  preterea  M^O^,  corr.  M* 

preter  ea  PR  refer  te  me  M^,  coir.  M*  10  se  M^  11   puta 

(«V  O^) .  . .  imperaturus  M"^,  corr.  M*       interpretaturus  O  14  adscr.  fasces 

laconum  Mc^^r.ds  15   quinto  0  16  audiam  Moserus:  audeam 

A0PRIA*cj?«7OT.       alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  l.  17  clam  agam  Schmidtius 

' BriefwechseV  p.  175:  clamabam  AOPRIA*cv?<?/w.  quom  paucissime  M^ 

18  xdpTS'.  scripsi:  carti  M^bdORZ/*       cz.\S.l^  (errore  typ^      carptim  P 

certe  M^msIA^Ci^ow.      sic  uel  caute,  furtim  sim.  alii     cfr  Hom.  II.  XVII 
322;  Hes.  Theog.  73  19  auvsg  5  TOt  X^yw  Cobetus  Mnem.  N.  5.  VIII 

(a.  1880)/.  199  coll.  Plat.  Phaedr.  236  Z),  Men.  76  Z):  auvsf  oTi  XsYti)  c 

CINeCWTeiAeTW  (-aeTW)  MmR  et  eadem  fere  P     om.  hd»k*/dom.  {spat. 
hiRom.)  20  dolor  magnus  sRom.     cfr  Muell.  ad  l. 
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ADaoupta  tua  mihi  ualde  molesta;  medere  amabo,  dum 
est  apx'^-  ^^  Massiliensibus  gratae  mihi  tuae  litterae.  4 
quaeso  ut  sciam,  quicquid  audieris.  Ocellam  cuperem,  si 
possem  palam,  quod  a  Curione  effeceram.  hic  ego  Seruium 
5  exspecto;  rogor  enim  ab  eius  uxore  et  filio,  et  puto 
opus  esse.  hic  tamen  Cytherida[m]  secum  lectica  aperta  5 
portat,  alteram  uxorem;  septem  praeterea  coniunctae  lec- 
ticae  amicarum,  eae  sunt  amicorum.  {ui)de,  quam  turpi 
leto  pereamus,  et  dubita,  si  potes,  quin  ille,  seu  uictus  seu 

10  uictor  redierit,  caedem  facturus  sit.  ego  uero  uel  luntriculo, 
si  nauis  non  erit,  eripiam  me  ex  istorum  parricidio.  sed 
plura  scribam,  cum  illum  conuenero. 

luuenem  nostrum  non  possum  non  amare,  sed  ab  eo  6 
nos  non  amari  plane  intellego.    nihil  ego  uidi  tam  avYj^o- 

15  TOLiqxov,  tam  a[d]uersum  a  suis,  tam  nescio  quid  cogitans. 
uim  incredibilem  molestiarum!  sed  erit  curae  et  est,  ut 
regatur.    mirum  est  enim  ingenium;  i^^oug  iTcijisXYjxeov. 

I   arCOrPia  MmPR       Suaoupia  c       a  bd     om.  sk^Rom.  {spat.  bds 
Rom.)  2  adscr.  principium  M^<>/-;-.d8  gratue  M"^  mihi  tu(a)e  bdms 

QiVYiRom.      tu(a)e  mihi  MIA^c,  uulg.  3   Ocellam  C       socellam  AOPRI 

Sucelam  Rom.       Sullam  A*c     cfr  X  17, 3  4  quod  uulg.:  quid  Ao 

PRIA^c^tfzw.    cfr  fl(/IX  16,1  a  Curione  RIA^c     acuone  Mbdm     a  tirone 

sRom.       Anione  O^     om.  P     cfr  X  4,  10  6  hic]  cfr  huic  de  Antonio 

X  12, 1  cytheridam  M^ORc  (cith- c,  -che- R)     cytharidam  (cith-)  M^ms 

Ik^Rom.      cytaritam  bd      CreKCAav  P     Cytheridem  alii     Cytherius  Cythe- 
rida  Pnrserus  coll.  XV  22  7  portat  M^msO^IA^c^^w.        portam  M^ 

0^(?)PR      porta  bd  alteram  MbdOPRI       altera  msh^cRom.,  alii     cfr  in 

M.  Ant.  II  24, 58  8  e(a)e  1ILcorr.\a.QiVl\Ro7n.       h(a)e  bdsA^c       esse  P 

om.  M^       eae  sunt]  sunt  an  Bosius,  alii         sunt  amicorum  etiam  T^ 
uide  sk^cRom.       de  MbdmOPRI  9  lecto  \k^{in  marg.)  dubita 

si  potes  M^O^PRC     dubitari  potest  Mir^irr.bdmsO^IA^Ci'?^^.  10— 11   uel 

luntriculo,    si   nauis    non   erit  Victorius   (lintr-  Manutius):   uellunt  ridiculos 
maius  nouerat  M^       uel  lutridiculo  Z^  (lintridi- Z/S)      uelut  rediculo  O^  (rid-)  R 

uelo  ridiculo  M'bdmsO*/?c7»?.       sicut  rhediculo  P       uehiculo  IA*c 
si  nauis  non  erit  M^,  rell.  11  erripiam  M^P  14  tam  uidi  bds 

aNHOeOnOIHTON  M^PR  (-HOITON  PR)     om.  s     adscr.  insolens  M^r^rr.ds 
1 5  auersum  vasV^cRom.       aduersum  MbdOPR  tam  nescio  uulg. : 

tamen  scio  AOPRIA*Ci?£»/w.  cogitas  msPA^c^t?»/.  160  ante  uim 

add.  Muellero  auctore  recc.  edd.,  sed  u.  Flickingerus  'Amer.  yourn.  of  Fhil.' 

XXXIV  {a.  1913)/.  287  17  HeorernmeAeTeoN  m^pr   om.  s 

adscr.  moris  cura  habenda  est  Mtorr.ds 
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XI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Obsignata  iam  epistula  superiore  non  placuit  ei  dari, 
cui    constitueram,    quod   erat   alienus;    itaque   eo  die  data 
non  est.    interim  uenit  Philotimus  et  mihi  a  te  litteras  red-  5 
didit.    quibus   quae  de  fratre  meo  scribis,  sunt  ea  quidem 
parum    firma    sed   habent   nihil  utiouXov,    nihil   fallax,  nihil 
non  flexibile  ad  bonitatem,  nihil,  quod  non,  quo  ueUs,  uno 
sermone    possis   perducere.    ne   multa:    omnis   suos,  etiam 
quibus    irascitur   crebrius,    tamen   caros  habet,  me  quidem  10 
se  ipso  cariorem.   quod  de  puero  al(i)ter  ad  te  scripsit  et 
ad    matrem    de   filio,    non    reprehendo.    de   itine(re)  et  de 
sorore    quae    scribis    molesta   sunt,   eoque  magis,  quod  ea 
tempora   nostra  sunt,  ut  ego  iis  mederi  non  possim;   nam 
certe  mederer.   sed  quibus  in  maUs  et  qua  in  desperatione  15 
rerum  simus,  uides. 

2  Illa  de  ratione  nummaria  non  sunt  eius  modi  ■ —  saepe 
enim  audio  ex  ipso  — ,  ut  non  cupiat  tibi  praestare  et  in 
eo  laboret.    sed  si  mihi  Q.  Axius  in  hac  mea  fuga  HS  xm 
non   reddit,    quae    dedi   eius   filio  mutua,  et  utitur  excusa-  20 
tione  temporis,  si  Lepta,  si  ceteri[s],  soleo  mirari  de  nescio 

EP.  XI.     //oua  ep.  m8FlA.^c/?om.,  item  E  «.  6;    cum  superiore  con- 
iungunt  rell.     sal.  om.  ms  3   dare  A*c  5  philomus  M 

6  quae]  accedit  E  ea  quidem  EOPRIA^c       equidem  ^mRom.       quidem 

bds  7  norAON  M^PR    Gr.  E     om.  s  adscr.  occulte  putridum  M 

corr.A?,  8  non  flexibile  Manutius:  flexibile  non  AEOPRIA^cA"*»»». 

9  omnes  EP  1 1   quod  .  .  .  et  «.  12  om.  E  aliter  k^cRom.      alter 

AOPRI  12  itinere  bdmsOPRIA'c/?<7OT.      itine  MZ^      ITINE  Z*»      uarie 

correxerunt,  cfr  Muell.  ad  l.  13  -\i\s\accedit^\  cfr  Schepssius,  '  Bldtt. 

f.  d.  Bayer.  Gymn.'  XX  (a.  1884)/.  13      in  marg.  folii  non  nulla  abscisa  sunt 
ea]  ad  Mdm'0*    om.  bs  15  qua  in  ^t^cRom.      quam  (j/V)  W      qua 

EOPR  17  illa  .  .  .  iubet  /.  89,  2  om.  E  modis  M^  19  Q-  C 

qu(a)e  imilRom.     om.  PRA*c  Axius  CW       anxius  ^QYfiRom.     om. 

IA»c  |xm|  M       XvHi  m        XXIII  O        XIII  bdsPRW        Xini  IA*c 

XVIII  Rom.       ^l  coni.  Purs.  coll.  X  15,4  20  redit  que  O       rediique 

Md       redit  R       reddidit  P  21   ceteri  bds      ceteris  rell. 
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quis  HS  XX  cum  audio  ex  illo  se  urgeri.  uides  enim  pro- 
fecto  angustias.  curari  tamen  ea  tibi  utique  iubet.  an 
existimas  illum  in  isto  genere  lentulum  aut  restrictum? 
nemo  est  minus.    de  fratre  satis.  3 

5  De   eius   filio   indulsit  illi  quidem  suus  pater  semper, 

sed  non  facit  indulgentia  mendacem  aut  auarum  aut  non 
amantem  suorum;  ferocem  fortasse  haec,  arrogantem  et  in- 
festum  facit.  itaque  habet  haec  quoque,  quae  nascuntur 
ex  indulgentia,  sed  ea  sunt  tolerabilia  —  quid  enim  dicam? 

10 —  hac  iuuentute;  ea  uero,  quae  mihi  quidem,  qui  illum 
amo,  sunt  his  ipsis  malis,  in  quis  sumus,  miseriora,  non 
sunt  ab  obsequio  nostro.  nam  suas  radices  habent;  quas 
tamen  ei«sllerem  profecto,  si  liceret.  sed  ea  tempora  sunt, 
ut  omnia  mihi  sint  patienda.    ego  meum  facile  teneo;  nihil 

isest  enim  eo  tractabilius.  quoius  quidem  misericordia  langui- 
diora  adhuc  consilia  cepi,  et  quo  ille  me  certiorem  uult 
esse,  eo  magis  timeo,  ne  in  eum  exsistam  crudelior. 

Sed  Antonius  uenit  heri  uesperi.    iam  fortasse  ad  me4 
ueniet  aut  ne  id  quidem,  quoniam  scripsit,  quid  fieri  uellet. 

2osed  scies  continuo,  quid  actum  sit.  nos  iam  nihil  nisi 
occulte. 

De   pueris  quid   agam?    paruone   nauigio  committam? 
quid  mihi  animi  in  nauigando  censes  fore?  recordor  enim, 

1  XX  Mm       XX  rell.  ex  illo  Victorius:  exilio  AOPRWIA^Ci^t^w. 

2  utique  Manutius:  ubique  A0PRWIA*cy?<7z«.  (ubique  tibi  ea  mRom.) 
an]  accedit  E  3  existimans  MdmOW  lentum  W  4  est]  se  Mbdm'^ 

esse  I  5  de  eius  filio  m^sEPRIA^c^i^w.      de  eius  infilio  0*(?)W     leuis 

(-nis)  in  filio  Mbdin^O*       in  ex  indulsit  praereptum  esse  suspicatur  Purserus 

infido  uel  infideli  Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  104,  iuuene  Muell.  7  haec 

EO^RW       hoc  P      7I.C  ^\S?cRom.       hac  (?)0*  atque  ««<?•.  10  hac]  de  hac 

A*c  1 1    in  qu(e)is  IA*c      iniquis  R      inquis  rell.  12  nam  CWZ^ 

non  AE0PRI.A*c^<7OT.  habent  suas  radices  IA*c  13  euellerem 

msEPRIA*Ci?i7w.       euellere  me  MbdOW  ea]  ea  omnia  W  tempora 

sunt  ut  cWZ*'     om.  AEOPRIA*y?^w.  14  sint  OPRcWZ^       sunt  AEIA* 

Rom.  15  quoius  (quouis)  Mdms       quo  ius  W       eius  ius  P      cuius  rell. 

languidiora  M*a/.'m8EOPRIA*Cj^t7»/.      languido  ora  M^bdW(ore  b) 
16  certiorem  MbdEORWC      fortiorem  msPIA*c^<7OT.  18  here  EW 

19  scripsisti  lA'  21   occulti  M'(-)OW  22  agam  de  paruo  ne  W 


90  M.  TVLLI  CICERONIS 

aestate  cum  illis  Rhodiorum  dcppaxxtp  nauigans  quam  fuerim 
sollicitus;  quid  duro  tempore  anni  actuariola  fore  censes? 
o  rem  undique  miseram! 

Trebatius  erat  mecum,  uir  plane  et  ciuis  bonus.  quae 
ille  monstra,  di  immortales!  etiamne  Balbus  in  senatu(m)5 
5  uenire  cogitet?  sed  ei  ipsi  cras  ad  te  litteras  dabo.  Vettie- 
num  mihi  amicum,  ut  scribis,  ita  puto  esse.  cum  eo,  quod 
dTCOTO^Jiws  ad  me  scripserat  de  nummis  curandis,  ^ujxixw 
xepov  eram  iocatus.  id  tu,  si  ille  aliter  acceperit  ac  debuit, 
lenies.  monetali  autem  adscripsi,  quod  ille  ad  me  pro  cos.  io 
sed  quoniam  est  homo  et  nos  dihgit,  ipse  quoque  a  nobis 
diligatur.    uale. 

XII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Quidnam    mihi    futurum   est,    aut  quis  me  non  solum  15 

infeHcior  sed  iam  etiam  turpior?  nominatim  de  me  sibi 
imperatu[ru]m  dicit  Antonius,  nec  me  tamen  ipse  adhuc 
uiderat  sed   hoc   Trebatio    narrauit.    quid   agam  nunc,  cui 

I   illis  Bootius:   illo  AEOPRWAV-A^^w.,  Purs.  (illorum  odi-  W)      illi  I 
illis  illo  Lekmannus  Quaest.  Tull.  p.  104  sq.  a*PaTTCi)I  RW     a«I>Par- 

rwl  M^  a$Pano)I  P  a^paxxa  &Rom.  Gr.  E  ^a  V  ii,4;  13,!;  VI 
8, 4  2  actuariola  Victoftus:  acturiora  M^W        actuaria  M',  rell. 

censes.  o  rem]  censerem  M^,  corr.  M*  4  Trebatius  .  .  .  pro  cos.  u.   10 

om.  E  quae]  qua  AO*  5   monstra  di(i)  immortales  OPRIA*cA'^w?. 

monstrandi  inmortales  W       monstrandum  mortales  AO*  ac  (at)  etiam 

ne  V^mRom.  senatum  sA*c       senatu  rell.  6  Vettienum  Orellius: 

uel  Tinum  M  uel  te  num  ORW  Veltenum  bds  uel  tuum  mRom.  uel  te 
(spat.)  P       Vulteium  IA*c  7  scripsi  W  8   dnoTdiKog  Victorius : 

anorOMW  MmPRW  dTtoS-uiJiwg  c  d-untxtbxepov  sA'' Rom.{eodem  uerbo 
in  fine  uersus  otnisso)     om.  (spat.)  bdO  scripserit  lA*  adscr.  ani- 

mosius  Mr<?;7-.ds  9  eram  Corradus:  erat  AOPRWc^^w.       erit  lA* 

iocatus  c       locatus  W     om.  A0PRIA*y?<7/«.  10  monetali  sO^PRA*(»« 

mar^.)Rom.       mone  tali  MbdmW       moneo.  Talia  0'IA*c  {sed  -li  0*1) 
PRO  COS.  Manutius:  proconsulem  AOPRWIA*cA*<?/w.  11    seA\  accedit  "& 

EP.  XII  superiori  adnectunt  MORW       sal.  om.  dms       deest  E 
16  etiam  om.  mRom.  17  imperatum  M«r<>r/.bdmsO*cAV/w.       imperaturum 

M^Z'W      impetraturum  O^PR       impetratum  lA*  18  narrabit  M^OW 

cui]  qui  M^OW 
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nihil  procedit  caduntque  ea,  quae  diligentissime  sunt  cogi- 
tata,  taeterrime?  ego  enim  Curionem  nactu(s)  omnia  me 
consecutum  putaui.  (i)s  de  me  ad  Hortensium  scripserat, 
Reginus  erat  totus  noster.  huic  nihil  suspicabamur  cum 
5  hoc  mari  negotii  fore.  quo  me  nunc  uertam?  undique 
custodior.  sed  satis  lacrimis.  Tcapa^XYjxsov  igitur  et  occulte  2 
in  aliquam  onerariam  corrependum,  non  committendum,  ut 
etiam  compacto  prohibiti  uideamur.  Sicilia  petenda;  quam 
si  erimus   nacti,    maiora  quaedam  consequemur.    sit  modo 

lorecte  in  Hispaniis!  quamquam  de  ipsa  Siciha  utinam  sit 
uerum!  sed  adhuc  nihil  secundi.  concursus  Siculorum  ad 
Catonem  dicitur  factus,  orasse,  ut  resisteret,  omnia  poUicitos; 
commotum  illum  dilectum  habere  coepisse.  non  credo,  ut 
est  luculentus   auctor.    potuisse   certe   tenere  illam  prouin- 

15  ciam  scio.    ab  Hispaniis  autem  iam  audietur. 

Hic  nos  C.  Marcellum  habemus  eadem  (u)ere  cogitan-  3 
tem  aut  bene  simulantem;  quamquam  ipsum  non  uideram 
sed  ex   famiUarissimo   eius   audiebam.    tu,  quaeso,  si  quid 
habebis    noui;    ego,    si    quid    moHti    erimus,    ad  te   statim 

2oscribam.  Q.  f.  seuerius  adhibebo.  utinam  proficere  possim! 
tu  tamen  eas  epistulas,  quibus  asperius  de  eo  scripsi,  ali- 

2  terrime  M  nactus  msA^cJ^o/n.       nactu  MdORW       nactum  PI 

noctu  b  3  putaui.    is   uulg.:    putabis  MbdOPRW       putabo.  is  msA-c 

Rom.       putabam.  I  4  suspicabatur  W  cum  PC       eum  M^bd^ORW 

enim  M*,  rell.  5  mari  M-bdmsO*A^(/«  marg)Rom.       mare  M^O^PR 

WIA*c  6  7:apa9-/.>jTeov  scripsi  duce  Crat.:  IIAPAOTAerTeON  MmPRW 

(-ewv  P,  -eiT-  W)       TCapa9T:XeiTS0v  Z/*c  (-9-a-  c)      HAPA  OTAEITEOX  Zb 

TrapagXsTiTSOV  0     om.  \iAs,k^Rom.       alii  aliter*  8  compacto  OW, 

Manutius:   cum  pacto  rell.  9  nacti  erimus  lA^c  10  in]  de  c 

12  pollicitos  Rom.       pollicitus  AOPRWIA^c  13   commeatum  O^IA*c 

is  commotum  Rom.  delectumque  IA*c  ut]  nec  Wesenb.  (et  Madu.) 

Em.  alt.  p.  122,  at  Tyrr.-Purs.,   sed  cfr  Muell.  ad  L,  ad  III  de  off.   14,60 
{ed.  a.  1882)  14  potius  se  M^       potuisse  scil.  Catonem;  cfr  X  16, 3; 

fl</ IX  7,6      teneri  vetus  cod.  in  marg.  Lamb.,  recc.  edd.  16  uere  Mad- 

uigius  Adu.  II  /.  238:  e  re  MdOH?)PRWI  (ea  de  me  recog-  W,  eademere  cog- 
PR,  sed  tem-  P)      de  re  msO^^k^cRom.       fere  b  20  Q.  F.  M^OW       Qu. 

F.  I       Q.  fr.  M*R       Q.  fratrem  rell.  (-tri  P)       Quintum  filium  uulg.  cfrY.fi,\ 
possim  Malaspina :  possem  AOPRIA^c^^ot.       posse  (?)  W 
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quando  concerpito,  ne  quando  quid  emanet;  ego  item  tuas. 
4  Seruium  exspecto,  nec  ab  eo  quicquam  b^^iiQ.    scies,  quic- 
quid  erit. 

XII  a 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  5 

I  (4)  Sine  dubio  errasse  nos  confitendum  est.    at  semel,  at 

una  in  re.    immo  omnia,  quo  diligentius  cogitata,  eo  facta 
sunt  imprudentius. 

dXXa  xd  [iev  TzpoxEz6y%'(xi  ddao{iev,  d)(vu[Aevot  Tiep, 

in  reliquis  modo  ne  ruamus.  iubes  de  profectione  mea  pro- 10 
uidere.  quid  prouideam?  ita  patent  omnia,  quae  accidere 
possunt,  ut  ea  si  uitem  sedendum  sit  cum  dedecore  et 
dolore,  si  neglegam,  periculum  sit,  ne  in  manus  incidam 
perditorum.  sed  uide,  quantis  in  miseriis  simus.  optandum 
interdum  uidetur,  ut  aliquam  accipiamus  ab  istis  quamuis  15 
acerbam  iniuriam,  ut  tyranno  in  odio  fuisse  uideamur. 
2(5)quod  si  nobis  is  cursus,  quem  speraram,  pateret,  effecis- 
sem  aliquid  profecto,  ut  tu  optas  et  hortaris,  dignum  nostra 
mora.  sed  mirificae  sunt  custodiae,  et  quidem  ille  ipse 
Curio  suspectus.    qua  re  ui  aut  clam  agendum  est;  et  si  ui,  20 

2  uyisg  c      rTCKC  MmPRW      b-fSiig  d    omXspat.)  hsRom.{sine  spat.) 
A-  quicquid  CW       quid  ^iiVViWcRom. 

EP.  XII  a.    Notiam  ep.  fecit  IVielandus      sitperiori  aJnectunt  codd.  et 
priores  edd.  6  at  (ac  R)  semel  at  O^PRIA^c       ad  semel  ad  M^W  (sed post. 

ad  abscisum  in  W)       at  (ac  Rom.)  simul  at  (ac  s)  yk^hAmsO'^ Rom.  7  quod 

Mbd  8  sint  0  9  dXXd  xdc]  aA  M^     om.  R  {et  Jiev)  IIPO- 

TexrXea  .  .  .  aXPrMeNOI  M^PRW  (-PI-  W)  adscr.  sed  quae  prius  con- 

tigerunt  sinamus  inuiti  quamquam  VLcorr.iis,  sed  quamuis  inuiti  ds       Hom.  II. 
XVIII  112  lo  iubes  CW       iubes  enim  AOPRZb^p^IA^Ci^ow.  de  pro- 

fectione  mea  CWZ*'  (de  mea  pr.-  Z^?)       profectione  mea  M^O^PR       profec- 
tionem  meam  Mcorr.bdmsO^IA^cAVw.  mea]  me  Gronouius     cfr  Lehm. 

Quaest.  Tull.  /.17  12  decore  M^O^W,  corr.  M*  13  sit  Lambinus: 

est  AOPRWIA^cAVw.  14  proditorum  .  .  .  sumus  taRom.  17  pater 

et  M^  corr.m.^c^       pateret  et  bd  18  et  uu/g.:  ut  AOPRIA^cA"*?»/. 

19  ille  om.  lA^c  20  uia  ut  (sic  OR)   clamgendum  Mbdm  (sed  et  bd, 

clauig-  b)  si  ui]  sui  bd 
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f  forte  ne  cum  tempestate;  clam  autem  istis.  in  quo  si 
quod  a^aXjxa,  uides,  quam  turpe  sit.  trahimur,  nec  fugi- 
endum,  si  quid  uiolentius. 

De  Caelio  saepe  mecum  agito  nec,  si  quid  habuero  (6)  3 
5  tale[m],  dimittam.  Hispanias  spero  firmas  esse.  MassiUen- 
sium  factum  cum  ipsum  per  se  luculentum  est  tum  mihi 
argumento  est  recte  esse  in  Hispaniis.  minus  enim  auderent, 
si  ahter  esset,  et  scirent;  nam  et  uicini  et  diUgentes  sunt. 
odium   autem   recte  animaduertis  significatum  (in)  theatro. 

lolegiones  etiam  has,  quas  in  Itaha  assumpsit,  ahenissimas 
esse  uideo.  sed  tamen  nihil  inimicius  quam  sibi  ipse.  illud 
recte  times,  ne  ruat.  si  desperarit,  certe  ruet.  quo  magis 
efficiendum  aUquid  est,  fortuna  uehm  mehore,  animo  Cae- 
hano.    sed  primum  quidque;    quod  qualecumque  erit,  con- 

15  tinuo  scies. 

Nos  iuueni,  ut  rogas,  suppeditabimus  et  Peloponnesum  (7)  4 
ipsam  sustinebimus.    est   enim   indole[n]s,  modo  f  aliquod 
hoc  sit  -^^05  AKIMOAON.    quod  si  adhuc  nullum  est,  esse 

I   forte]  fortune  /^om.  ne  AOW      ue  A'om.      et  FPR^«/.IA*c 

cum  om.  mO^jRom.  pestate  M     fortiter  uel  cum  tempestate  ICayserus    cfr 

Muell.  ad  l.  clam  autem  istis  W      clamant  emistis  MbdO*       clamantem 

istis  msKom.       clam  autem  cum  istis  PIA^c       clam  aut  cum  isto  R  post 

istis  dist.  msIA^c,  no7t  rell.\  istis?   OrelL  i  adscr.  peccatum  Mf^;r.ds 

sit  Malaspina:  est  AOPRWIA*Ci?tfOT.  4  f/r  X  15,2  5  tale 

mPIA^c/?^»/.       talem  MbdsORW  mansiliensium  M^W  7  audirent 

bO^W  %  prius  et]  ut  bds  uicini   Victorius:  uicti  AOPRWZb^       in- 

uicti  I       iuncti  k^cRom.  9   significantium  IA*c  in  theatro  Bootius: 

theatrum  AOPRWIA"''^/?^^.       theatro  alii  1 1   inimicius  (-it-)  M^msW-A^c 

inimicitius  (-cic-)  Mf^7r.bdOPRW^I^(7W.  ipsi  W  13  meliore  ««/^. : 

meliori  AOPRWIA^Ci^cw.    cfr  Neue-Wag.  'Formenl.'  11/.  267  14  fuerit 

A^c  16  ut  CW     om.  ^QVKlk^cRom.  togas  sk^cRom.,  corr.  C    om.  I 

suppeditabimus  ^OVVilRom.      suppeditauimus  A*c     suppeditabimur  CW 

et  MmsCRom.      ret  M      re  O^PR    om.  0*IA*c  17  indoles  IA*c 

indolens  AOPRWj?^w.     cfr  ad  Brut.  IX  26,  4  (=  I  18,  4)  aliquod  Mbd 

OWIc      aliquid  msPRA*i?tf«?.  18   aKIMOAON  MmZ^(W?; -aON  Mm) 

AKI  AAAOAON  l^  aKHKTOHMOAOv  P  AKIKTONMOAON  R  d-/.i- 
{i(i)Xov  c  Graeca  om.  \iA%S} Rom.  {spat.  Rom.)  uaria  temptarunt,  cfr  Muell. 
ad  l.;  dxifiov  6v  E.  Thomas  ' Studien'  (a.  19 12)  p.  125  s^f. 
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tamen  potest,  aut  apexY]  non  est  oiSaxxdv,  quo(d)  mihi  per- 
suaderi  non  potest. 

XIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Epistula    tua   gratissima  fuit  meae  TuUiae  et  mercule  5 

mihi.  semper  speculam  aHquam  adferunt  tuae  Htterae. 
scribes  igitur  ac,  si  quid  ad  spem  poteris,  ne  dimiseris. 
tu  Antoni  leones  pertimescas  caue;  nihil  est  illo  homine 
iucundius.  attende  7ip(a)^tv  uoXtxtxoO.  euocauit  Utteris  e  mu- 
nicipiis  denos  et  iiiiuiros;  uenerunt  ad  uillam  eius  mane.  lo 
primum  dormi(i)t  ad  h.  iii;  deinde,  cum  esset  nuntiatum 
uenisse  Neapolitanos  et  Cumanos  —  his  enim  est  Caesar 
iratus  — ,  postridie  redire  iussit;  lauari  se  uelle  et  Tispt 
xocXtoXuatav  ytveaxJ-at.  hoc  here  effecit.  hodie  autem  in 
Aenariam  transire  constituit.  exsuUbus  reditum  poUicetur.  15 
sed  haec  omittamus;  de  nobis  aUquid  agamus. 

I   apeiH  (-IN)  fflmPRW        aps-.v  s       dpsfyj  C       S.pTi^v  A*c     om.  bd 
J?om.  {spat.  Rom)  AIMKTON  c      ArMKTON  MmPR  (AT-  R)      AraaK- 

TON  W     om.  hAsS^Rotn.(,spat.hARom.)  quod  uulg.:  quo  AOPRIA'c 

Rom.  2  Vale  add.  A*c 

EP.  XIII.    Noua  ep.  lA^c,  cum  superiore  coniungunt  AOPRWy^^w. 
5   Epistula  .  .  .  III  u.   1 1   om.  E  mercule  MdW  (-lae  d)       mehercule 

rell.  6  speculam  aliquam  Bootius:    secum   aliquam  MbdO^(?)RW  («/ 

uid!),  codd.  Bosi  (aliquam  etiam  Z^)       secum  aliquid  msOPIA*cA'<?w.     cfr  XI 
11,1;    12,4  7  ac  s\  G^oJiA  Mdnutius:  aliquid  A0PRWIA*c^<7W.  ne 

demiseris  (de  mis-)  MmOW       me  de  miseriis  A*c  Rom.  8  tu  om.,  ne 

atite  pert.  add.  I  caue  OPRWIA^c       ue  (ne)  M      ne  bdmsA^t?///. 

9  Tipagiv  Victorius:  IIPXIN  MPRW       dpx>jv  l&corr.XiAmiXiS^cRom.  adscr. 

principium  ciuilis  Mc^rr.ds  lo  denos]  decem  primos  Oretlius,  uulg. 

quattuor  IA*c       uiros  Orellius:   uiri  AOPRWIA^Ci^^w.  ad  uillam  Victo- 

rius:  Am^Wzxo.  ^QYl^YRom.       du  (j/gA)  P      puella  A*c  1 1  dormiit  ««/^.: 

dormit  AOPRWIA^Cj'?^?///.  h.]  H.  codd.      h.  Iii]  horas  tres  IA'c      iii  Rom. 

deinde]  accedit  E  12  caesari  ratus  M^W  13  labari  M^O' 

uelle  et  OC      uellet  Md       uelle  rell.  ::epi]  (05  k^cRom.,  corr.  C 

14  TINeceae  MPR  (-CTae  P)      YsvsaS-ai  ^Rom.      Gr.  E  adscr.  circa 

fluxum  corporis  esse  Mr^^rr.ds  here  MbmEW  codd.  Mal.,  Rom.      ere  d 

heri  rell.  efficit .  .  .  constituerit  I  15  poUiceretur  M^O^W      de 

-er-  cfr  II  24,4  {ubi  u.  Muell.)\  IX  9,2;  X  8,  7       ut  exs.  red.  polliceretur 
Lambinus 
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A  Q.  Axio  accepi  litteras.  de  Tirone  gratum.  Vettienum  2 
diligo.  Vestorio  reddidi.  Seruius  pr.  Non.  Mai.  Minturnis 
mansisse  dicitur,  hodie  in  Liternino  mansurus  apud  C.  Mar- 
cellum.  cras  igitur  nos  mature  uidebit  mihique  dabit  argu- 
5  mentum  ad  te  epistulae;  iam  enim  non  reperio,  quod  tibi 
scribam.  illud  admiror,  quod  Antonius  ad  me  ne  nuntium 
quidem,  cum  praesertim  me  ualde  obseruarit.  uideHcet  aut 
aliquid  atrocius  de  me  imperatum  est  (aut)  coram  negare 
mihi   non   uult,    quod   ego   nec  rogaturus  eram  nec,  si  im- 

lo  petrassem,  crediturus.    nos  tamen  aUquid  excogitabimus. 

Tu,   quaeso,   si  quid  in   Hispaniis;    iam   enim    poterit  3 
audiri,  et  omnes  ita  exspectant,  ut,  si  recte  fueri[n]t,  nihil 
negotii    futurum    putent.    ego    autem   nec   retentis  iis  con- 
fectam    rem    puto    neque    amissis    desperatam.     Silium    et 

15  Ocellam   et  ceteros   credo  retardatos.    te  quoque  a  Curtio 
impediri  uideo;  etsi,  ut  opinor,  habes  f  EKITxVONON. 

I   a  .  . .  reddidi  u.  i  om.  E  a  Q.  Axio  Buechelerus  Afus.  Rhen.  XI 

(a.  1857)/.  535  (=  Kl.  Schr.  \  p.  74):  a  daxio  APWA^Cj^^w.       ad  axio  R 
ab  axio  0,  alii      A  dario  I     cfr  p.  88,19  Vettienum  Orellius:  uectenum 

\OVVCfilh.-KRom.  (uecti-  P,  uete-  W)  2  pr.  (p.r.,  P.R.)  MbdEO^PRW 

pridie  0'A*c      prid.  msRom.     praeter  Ticorr.  (M.)     praetor  I  menturnis 

mmORom.     cfr  p.  39,11;  61,  22  5  quod  M^EOPR       quid  M^^rr.bdms 

liL-fiRom.     cfr  ad  IX  16,  1,    Wesenb.  Em.  p.  56  7  aut  M^O^PRW 

om.  Mf^rr.bdmsEO"IA'CjVtfOT.,  alii  8   aut  add.  Schuetzius:   om.  codd.  et 

uett.  edd.,  alii  12  omnes  EO^PRIA*c/?^w.       omnis  AO^W  ista  F 

retente  s  fuerit  A-c       fuerint  AEOPRW<:^d?i/.  Mal.lRom. 

13  putent  EPRI       putem  AOWA*cA'^w.  14  Siluium  (Syl-)  mk^cRom. 

consilium  PW  Silium  .  .  .  O  p.  96,8  om.  E  et]  ac  W  15  Curtio 

Victorius:  curto  MbdORWI       curio  msA^cRom.       curcio  P       Curione  Gur- 
littus  progr.  Steglitz.  ^.  1898  /.  10  16  etsi  ut]  ut  si  &  W      EKITAONON 

MmPRZ>  (eKHT-  P)        ex  twv  dYcbvMv  c       non  liquet  W     om.  {spat.  rel.) 
hAsH^Rom.  {sine  spat.)k^  Ix  uXsdvwv  0*       IxTiXouv  Baiterus      alii  alia, 

cfr  Muell.  ad  l. 
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XIV 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  O  uitam  miseram  maiusque  malum  tam  diu  timere, 
quam  est  illud  ipsum,  quod  timetur!  Seruius,  ut  antea 
scripsi,  cum  uenisset  Nonis  Maiis,  postridie  ad  me  mane  5 
uenit.  ne  diutius  te  teneam,  nullius  consilii  exitum  inueni- 
mus.  numquam  uidi  hominem  perturbatiorem  metu,  neque 
hercule  quicquam  timebat,  quod  non  esset  timendum:  illum 
sibi  iratum,  hunc  non  amicum;  horribilem  utriusque  uicto- 
riam  cum  propter  alterius  crudelitatem,  alterius  audaciam,  10 
tum  propter  utriusque  difficultatem  pecunia(ria)m ;  quae  erui 
nusquam  nisi  ex  priuatorum  bonis  posset.  atque  haec  ita 
multis  cum  lacrimis  loquebatur,  ut  ego  mirarer  eas  tam 
diuturna  miseria  non  exaruisse.  mihi  quidem  etiam  lippi- 
tudo   haec,  propter  quam  non  ipse  ad  te  scribo,  sine  uUa  15 

2  lacrima  est,  sed  saepius  odiosa  est  propter  uigilias.  quam 
ob  rem,  quicquid  habes  ad  consolandum,  coUige  et  illa 
scribe,  non  ex  doctrina  neque  ex  libris  —  nam  id  quidem 
domi  est,  sed  nescio  quo  modo  imbeciUior  est  medicina 
quam  morbus  — :  haec  potius  conquire,  de  Hispaniis,  de  20 
MassiHa;  quae  quidem  satis  bella  Seruius  adfert,  qui  etiam 
de  duabus  legionibus  luculentos  auctores  esse  dicebat.    haec 

EP.  XIV.    J^oua  ep.  E      superiori  adnecttmt  rell.  3   O  proxime 

antecedenti  uocabulo   Graeco   adhaesit  in  MmP     om.   rell.     cfr  Flickingerus 
l.  l.  p.   292  maiusque]  maius  quam  bd  malum  est  tam  h^Rom. 

4  Seruus  M^O^R  ut  om.  M^O^  5   Non(is)  Mai(i)s  CW      nonas 

(non.)  maias   rell.,   sed  nonas.    non.    mais  media  uoce  inducta  M,    Nonarum 
Maii  A^c  postridie  CW        pridie  rell.  {sed  post  uenisset  A'c) 

mane  W     om.  AEOPRCIA^cy?*?»?.  7  me  tu  M^  corr.  M*c«  8  sibi 

illum  W  II   pecuniariam  M*c^dmsO(?)^<'/«.       pecuniam  M^EPRW       pe- 

cuniarum  blA^c  quae  erui  Gronouius:  quae  frui  W       qua  efrui  E       que 

frui  O^P       qua  frui  Ao^^RIA^Ci^^w.  14  etiam  om.  bds  15  quam 

non  Mrcrz-.mEO^PRIA^cAVw.       quam  quod  non  M^O^W       quam  quidem  non 
bds  1 6  est  sed]  se  sed  M^,  corr.  M*  17  consolandum  C       con- 

sulandum  EO        con  {reliqua  desunt)  W       consulendum  rell.  20  con- 

quere  M^W,  corr.  M^c*  21   belle  bds 
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igitur,  si  habebis,  et  talia.    et  quidem  paucis  diebus  aliquid 
audiri  necesse  est. 

Sed  redeo  ad  Seruium.  distulimus  omnino  sermonem  3 
in  posterum,  sed  tardus  ad  exeundum  multo  s(e)  in  suo 
5  lectulo  malle,  quicquid  fore(t).  odiosus  scrupulus  de  filii 
mili(ti)a  Brundisina.'  unum  illud  firmissime  adseuerabat,  si 
damnati  restituerentur,  in  exsilium  se  iturum.  nos  autem 
ad  haec,  et  (id)  ipsum  certo  fore  et,  quae  iam  fiebant, 
non  esse  leuiora;  multaque  colligebamus.  uerum  ea  non 
10  animum  eius  augebant  sed  timorem,  ut  iam  celandus  magis 
de  nostro  consilio  quam  adhibendus  uideretur.  qua  re  in  hoc 
non  multum  est.    nos  a  te  admoniti  de  CaeUo  cogitabamus. 

XV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

15  Seruius  cum  esset  apud  me,  Cephalio  cum  tuis  Htteris  i 

VI  Id.  uenit;  quae  nobis  magnam  spem  attulerunt  meliorum 

rerum  de   octo   cohortibus.    etenim   haec   quoque,  quae  in 

his  locis  sunt,  labare  dicuntur.   eodem  die  Funisulanus  a  te 

attulit   Utteras,    in    quibus   erat   confirmatius  idem  iUud.    ei 

20  de   suo    negotio    respondi   cumulate,  cum  omni  tua  gratia. 

adhuc   non   satis   faciebat;   debet  autem  mihi  multos  num- 

3  sed  .  . .  Brundisina  u.  6  om.  E  4  tardus  est  ad  Lambinus 

multo  se  .  .  .  foret  uulg.:  multos  .  .  .  fore  AOPRWIA^c/T^^w.  5   male  OPR 

6  militia  PIA^c       milia  MbdORW       mulia  ms       Mulia  Rom.  ad  se 
uetabat  M^bdO^       ad  se  uexabat  P               7  nos  .  . .  est  «.   12  om.  E 

8  id  add.  Lambinus:  om.  AOPRWIA^Ci^P^w.     cfr  Madu.  de  fin.  II  28,93 
fiant  {Ernestius)  aut  Herent  (IVesenb.)  edd.,  sed  c/r  ad  XI  13,2  10  ange- 

bant  mc       angebat  OH?)RW  celandum  ^OMHA^cRom.       et  laudum  R 

ut  iam  celandus  om.  (spat.)  P  11  quem  A^c  adhibendus  Vrsinus: 

ad  idem  AOPRWI/?^z«.       ad  diem  A*c       ad  id  adhibendus  Madu.  Adu.  crit. 
III /.  186  12  Caelio]  r  cesare  M*     cessare  E  cogitabamus  bdsZ^WI 

cogitabimus  MmEOPRA*c^<?»?.,  uulg.,  fort.  recte        Vale  add.  llL^cRom. 
EP.  XV  superiori  uno  tenore  adnectunt  M^bdO^RW     sal.  om.  m 
16  meliorem  M^O^W  17  viii  \a.Rom.  h(a)ec  M^bEO^PRW  h(a)e 

Mr<7rr.dO^IA*c       e(a)e  msRom.,  uulg.  18  ad  te  OW  19  in  om.  M^W 

idem  illud  Mc^rr.EOPRWI       illud  idem  ^A^cRom.  ei  .  .  .  dicet 

/.  98,  4  om.  E 

7  Sjogren. 
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mos  nec  habetur  locuples.  nunc  ait  se  daturum;  cui 
expensum  tulerit,  morari;  tabellariis,  si  apud  te  esse(t), 
qua[s]  satis  fecisset,  dares.    quantum  sit,  Eros  Philotimi  tibi 

2  dicet.    sed  ad  maiora  redeamus. 

Quod  optas,  Caelianum  illud  maturescit.  itaque  tor-  5 
queor,  utrum  uentum  exspectem.  uexfllo  opus  est;  conuo- 
labunt.  quod  suades,  ut  palam,  prorsus  adsentior  itaque 
me  profecturum  puto.  tuas  tamen  interim  litteras  exspecto. 
Serui  consiho  nihil  expeditur.  omnes  captiones  in  omni  sen- 
tentia  occurrunt.  unum  C.  Marcellum  cognoui  timidiorem;  10 
quem  consulem  fuisse  paenitet.  o)  TzolXfiQ  dYevve^ai;!  qui 
etiam  Antonium  confirmasse  dicitur,  ut  me  impediret,  quo[d] 

3  ipse,  credo,  honestius.  Antonius  autem  vi  Id.  Capuam  pro- 
fectus  est.  ad  me  misit  se  pudore  deterritum  ad  me  non 
uenisse,  quod  me  sibi  suscensere  putaret.  ibitur  igitur,  et  15 
ita  quidem,  ut  censes,  nisi  cuius  grauioris  personae  suscipi- 
endae  spes  erit  ante  oblata;  sed  uix  erit  tam  cito.  Ahenus 
autem  praetor  putabat  ahquem,  si  ego  non,  ex  coUegis 
suis.    quiuis  hcet,  dum  modo  ahquis. 

4  De  sorore  laudo.    de  Q.  puero  datur  opera;  spero  esse  20 
mehora.    de  Q.  fratre   scito  eum  non  mediocriter  laborare 

I   cui]  cum  A^       quum  c  2  expensum  tulerit,  morari ;  tabellariis 

Manutius:  ex  •?•  {uel  gt^  -p^)  sustulerit  moram  tabellarius  AOPRIA*cAW/.,  duo 
ultima  uerba  W  esset  s      esse  rell.  3   qua  Manutius,  satis  fecisset 

Pius:  quas  satis  («V  W)  fecisses  AOPRIA*c>?<?»?.  (-isse  \\  h.  u.  abscisum  W) 

eros  M^bdO^RW       heros  msO"!       heres  ^cRom.     om.  {spat.)  P 
4  ?,&d\  accedit  E  ad]  &  W  5  Cdie\\din\xm\  c/r  Frankius  '  Class.  Phil' 

XIV  {a.  1919)  /.  287,  Rothsteinius,  ' Ber.  iib.  d.  Sitz.  d.  phil.  Ver'  a.  192^ 
p.  6  8  profuturum  M^O^RW,  corr.  M*c^  10  Marcellum  Schuetzius: 

Marcello  AEOPRWIA*cj?^w.  tardiorem  msRom.  11   dYewsfag 

victorius:  arcNeiac  w     arcNeaic  Mm     atcncaic  pr  (-aic  p) 

Gr.  E     om.hARom.(spat.)^h.^c{sine  spat.)  12  quo  Manutius:  quod  AEO 

PRWIA*c/?o»?  15  me  A*c       se  bdmsE0PRWIi?<7W.    lacuna  in  M 

succensere  O^PRIA*cA't?w.      suscenseri  M'W      succenseri  M^c^bdmsEO* 
et .  .  .  Piliam  /.  99,?  om.  E  16  suscipiend(a)e  OPRWA^e       suscipienda 

^lRom.  17  Halienus  k^cRom.       Allienus  a/ii  19  aliquis  0^(?), 

uulg.\   aliquos  Ao*PRWIA*cAV/w.  20  de  .Q.  s        deque  rell. 

21   Q.  dmsA*cAtfw.       Qu.  I       quinto  MbOPRW 
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de  uersura,  sed  adhuc  nihil  a  L.  Egnatio  expressit.  Axius 
de  duodecim  mihbus  pudens!  saepe  enim  ad  <(me)  scripsit,  ut 
GalHo,  quantum  is  uellet,  darem.  quod  si  non  scripsisset, 
possemne  aliter?  et  quidem  saepe  sum  polHcitus,  sed  tan- 
5  tum  uoluit  cito.  me  uero  adiuuarent  his  in  angustiis.  sed 
di  istos!  uerum  ahas.  te  a  quartana  Hberatum  gaudeo  item- 
que  Piliam.  ego,  dum  panes  et  cetera  in  nauem  parantur, 
excurro  in  Pompeianum.  Vettieno  ueHm  gratias,  quod  stu- 
diosus  sit.  si  quemquam  nanctus  eris,  qui  perferat,  Htteras 
10  des,  antequam  discedimus. 

XVI 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Commodum  ad  te  dederam  Htteras  de  pluribus  rebus,  i 
cum    ad    me    bene    mane   Dionysius  fuit.    cui  quidem  ego 
isnon   modo    placabilem  me  praebuissem  sed  totum  remisis- 
sem,  si  uenisset,  qua  mente  tu  ad  me  scripseras.  erat  enim 
sic  in  tuis  Htteris,  quas  Arpini  acceperam,  eum  uenturum 
facturumque,    quod    ego   ueHem.     ego   uolebam   autem   uel 
cupiebam    potius    esse    eum    nobiscum.     quod   quia   plane, 
20  cum  in   Formianum    uenisset,    praeciderat,    asperius   ad   te 

I  uersura  Vrsinus:  usura  AOPRWIA*Cj^<?w.  L.]  lucio  dORW       lu- 

tio  M  anxius   8,VB.Rom.  2  XII   PRIA\'     cfr  p.    88,  19  ad   me 

scripsit  cod.   Vrs.      scripsit  P      adscripsit  rell.  3  gallo  bds  5  me] 

nec  IA*c  is  in  angustis  MI       inj  desinit  W  sed  dii  istos  Z^ 

seddustos  Mm       sed  ustos  PR      sedustos  d       seductos  bsO^IA^c^^w. 
7  ego  .  .  .  Pompeianum  ^^  9  si  . .  .  discedimus  E,  reliqua  otn.  panes  M* 

bdmsEO*C^<>OT.       paues  M^       pauescet  {pro  panes  et)  O^PR      panis  Bootius 
Obs.  p.  56       naues  IA*c  in  nauem]  nauem  C,  om.  IA*c  8  Vettieno 

Orellius:  Vectieno  MmO^IA^Ci^^w.       uectiano  bds      ut  tieno  R      ut(i/>aA)  P 

9  sit  si  M  it.  corr.  msPRIA*c^<7/«.       si  M<r<7r/-.bdO*       sit  M^O^       est;  si 
Viclorius  quemquem  M^       quamquam  E  erit  M^O^       fueris  IA*c 

quid  M^O^  10  Vale  add.  WcRom. 

EP.  XVI  superiori  adnectunt  MbdOR  14  fuit  AE0PRA*Ci?<7w.      fu- 

erit  I       uenit  coni.  Muellerus,  nescio  an  recte;  cfr  IX  5, 1;  X  4,8;  XIII  9,  1; 
19,1;  30,1*  cui  tfw.  M'I  ego  quidem  IA*c  15  remisissem] 

permisissem  O^PR       uenissem  M^,  corr.  M*  16  si  ad  uenisset  media 

uoce  deleta  M  19  uobiscum  IA*c,  corr.  C 
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de  eo  scribere  solebam.  at  ille  perpauca  locutus  hanc  sum- 
mam  habuit  orationis,  ut  sibi  ignoscerem;  se  rebus  suis  im- 
peditum  nobiscum  ire  non  posse.  pauca  respondi,  magnum 
accepi  dolorem,  intellexi  fortunam  ab  eo  nostram  despectam 
esse.  quid  quaeris?  —  fortasse  miraberis  —  in  maximis  5 
horum  temporum  doloribus  hunc  mihi  scito  esse.  uelim, 
ut  tibi  amicus  sit.  hoc  cum  tibi  opto,  opto  ut  beatus  sis; 
erit  enim  tam  diu. 

2  Consihum  nostrum  spero  uacuum  periculo  fore;  nam  et 
dissimulauimus  et,  ut  opinor,  (non)  acerrime  adseruabimur.  10 
nauigatio  modo  sit,  qualem  opto;  cetera,  quae  quidem  con- 
siHo  prouideri  poterunt,  cauebuntur.  tu,  dum  adsumus,  non 
modo  quae  scieris  audierisue  sed  etiam  quae  futura  pro- 
uidebis  scribas  uehm. 

3  Cato,   qui   SiciHam   tenere   nullo    negotio   potuit  et,  si  »5 
tenuisset,   omnes   boni   se   ad   eum   contuhssent,    Syracusis 
profectus    est    ante    diem  viii   Kal.   Mai.,   ut   ad   me  Curio 
scripsit.    utinam,   quod    aiunt,  Cotta  Sardiniam  teneat!  est 
enim  rumor.    o,  si  id  fuerit,  turpem  Catonem! 

4  Ergo,  ut  minuerem  suspicionem  profectionis  aut  cogita-  20 
tionis  meae,  profectus  sum  in  Pompeianum  a.  d.  iiii  Idus, 
ut  ibi  essem,  dum  quae  ad  nauigandum  opus  essent  para- 
rentur.    cum  ad  uillam  uenissem,  uentum  est  ad  me:  cen- 
turiones   trium   cohortium,   quae    Pompei(s)  sunt,  me  uelle 

2   ignosceret  M^O^R,  corr.  M^c^  6  scito  EOPRIA*c       cito  ^Rom. 

7  opto  semel  M^bdO^  lo  dissimulabimus  Pius  et  Manutius,  alii 

non  add.  Maduigius  Adu.  crit.  III  /.  i86  sq.     om.  AE0PRIA*c>?<7/w. 
cfr  ad  IX  5,2  adseruabimur  Lambinus,  Madu.  l.  L:  adseruabimus  AE 

OR  codd.  Mal.,  Rom.       obseruabimus  PIA^c  1 1    ceteraque  («V  O) . . . 

proderi  M\  corr.  M^c^  12  potuerunt  M^OPR  13   scies  M^O^,  alii 

16  se  ad  eum  EO^PR        ad  eum  se  bdmsO^IA^Cy^^Jw.        se  ad  eum 
se  M  17  ante  diem  sic  codd.  viiii  P  20  ergo  M^O^PR       ego 

M*c*bdmsE0^IA*c/'<7Wz.,  uulg.     c/r p.  <)^,^  21   ad  quartum  Iduum  A*c 

22  dumque  ad  M"^,  corr.  M"  esse  M^O^,  corr.  M'*  23  vllam  M' 

uilam  E      illum  P  uentum  est  M"^       uenerunt  M^bdmsEOPRIA^cA^^?»». 

cfr  Rothsteinius  'Festschr.  f,  M.  Schaefer'  (a.  1927)  /.  203  sqg.  24  co- 

hortum  M^  Pompeis  M*       Pompei(i)  M^^,  re//.  me  uelle  om.  IA*c 
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postridie  conuenire  —  haec  mecum  Ninnius  noster  — ;  uelle 
eos  mihi  se  et  oppidum  tradere.  at  ego  tibi  postridie  a[d] 
uilla[m],  ante  lucem,  ut  me  omnino  illi  ne  uiderent.  quid 
enim   erat  in   tribus   cohortibus?    quid,  si  plures?    quo  ad- 

sparatu?  cogitaui  eadem  illa  Caehana,  quae  legi  in  epistula 
tua,   quam   accepi,  simul  et  in  Cumanum  ueni  eodem  die, 
et  simul  fieri  poterat,  ut  temptaremur.  omnem  igitur  suspi- 
cionem   sustuU.    sed   cum  redeo,  Hortensius  uenerat  et  ad  5 
Terentiam  salutatum  deuerterat.    sermone  erat  usus  honori- 

lofico  erga  me.  iam  eum,  ut  puto,  uidebo;  misit  enim  puerum 
se  ad  me  uenire.  hoc  quidem  melius  quam  coUega  noster 
Antonius,  cuius  inter  lictores  lectica  mima  portatur. 

Tu,  quoniam  quartana  cares  et  nouum  morbum  remo-  6 
uisti   sed   etiam   grauedinem,  te  uegetum  nobis  in  Graecia 

issiste,  et  litterarum  aliquid  interea. 

XVII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Pr.  Id.  Hortensius  ad  me  uenit  scripta  epistula.   uellem  i 
cetera  eius:  quam  in  me  incredibilem  Ixxevetav!  qua  quidem 

me  .  .  .  conuenire  om.  E  i   postridie]  posse  die  M^OR,  corr.  M*c^ 

conuenire  CZ^l     om.  \OVVilk^cRom.  Ninnius  M^mO        Ninnus 

M^  nimius  hsRom.  minus  R  ninius  d  Minnius  IA*c  om.  P  c/r  III 
23,4  2  tibi]  inde  IA*c     om.  s  3  &  mWsi  Manuttus :  ad  uillam  AE 

QVRRom.       ad  uillam  ueni   IA*c  4  quo  .  .  .  est  /.  103,0  om.  E  quo 

ad  pratu  M^OH?)R,  corr.  M^c^      quoad  p  {spat.)  P  5  cogitaui  ex  -abi  M 

cogitabit  O^PR       rogitaui  bd  legi  in]  leguntur  ms       leguntur  in  Rom. 

legeram  lA^c     om.  bd  7   cfr  adY^  4, 12  8  dum  alii     cfr  Tyrr.- 

Pnrs.  ad  l.,  Schmah-Hofm.  Synt.  p.  748  uenit  IA*C  et]  ut  I  9  di- 

uerterat  IA*c  (-ret  I)  10  me.  iam  Wesenb.  Em.  alt.  p.  123:  me.  tam  O^PR 

metam  M*       me.  tum  M^r^rr.bdmsO*       me.  cum  Rom.      me.  tamen  M*c* 
IA*c,  alii  1 2  lectica  mima  ykcorr.msRom.       lecticam  ima  M^bd  (una  b) 

lectica  una  0*PIA*c       lecticam  in  {sq.  apportatur)  R  13  nouum  M^ 

bdO^CZ'       nedum  (ne  dum)  n^\'0)ms,O^VVicodd.  Mal.Z^  14  sed  etiam] 

cfr  ad  III  15,5  teque  M^O^       te  M*,  rell.  in  gras  iste  M^ 

15  Cura  ut  ualeas  add.   P,  Vale  Ik^cRom. 

EP.  XVII  deest  in  E      superioti  adnectunt  MbdOR      sal.  om.  m 

18  P.R.  M0^(?)       pridie  rell.  uellem  eqs^  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.* 

19  IxTEVeiav  om.  8       adscr.  extensionem  ^corr.A% 
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cogito  uti.  deinde  Serapion  cum  epistula  tua.  quam  prius- 
quam  aperuissem,  dixi  ei  te  ad  me  de  eo  scripsisse  antea, 
ut  feceras.  deinde  epistula  lecta  cumulatissime  cetera.  et 
hercule  hominem  probo;  nam  et  doctum  et  probum  existimo. 
quin  etiam  naui  eius  me  et  ipso  conuectore  usurum  puto.  5 

2  Crebro  refricat  lippitudo  non  illa  quidem  perodiosa 
sed  tamen  quae  impediat  scriptionem  meam.  ualetudinem 
tuam  iam  confirmatam  esse  et  a  uetere  morbo  et  a  nouis 
temptationibus  gaudeo. 

3  (O)cellam  uellem  haberemus;  uidentur  enim  esse  haec  10 
paulo    faciliora.     nunc   quidem    aequinoctium   nos   moratur, 
quod  ualde  perturbatum  erat.    id  si  transierit,  utinam  idem 
maneat   Hortensius!    si   quidem,  (ut)  adhuc  erat,  hberalius 
esse  nihil  potest. 

4  De  diplomate  admiraris,  quasi  nescio  cuius  te  flagitii  15 
insimularim;  negas  enim  te  reperire,  qui  mihi  id  in  mentem 
uenerit.  ego  autem,  quia  scripseras  te  proficisci  cogitare 
—  etenim  ai^dieram  nemini  ahter  Ucere  — ,  eo  te  habere 
censebam,  et  quia  pueris  diploma  sumpseras.  habes  causam 
opinionis  meae,  et  tamen  uehm  scire,  quid  cogites,  in  pri-  20 
misque,  si  quid  etiam  nunc  noui  est.    xvii  Kal.  lun. 

2  ei  Maniitius :  et  AOPRIA^ct^^/w.  ad  om.  c  de  eoj  deo  M^ 

ante  aut  M^R         3  lecta  Manutius :  scripta  ^OPRlX^c/^om.  {exp.  1 01 ,  18; 
cfr  ad  IX  1 1 , 4  ex)       aperta  alii  4  probo.  nam  M*c*(rtV/.)O^PR       pro 

bonamM^       bonum  M^^r;-.bdmsF0*IA*Ci?<7OT.     om.  Ant.  6  refricat]  cfr 

XII  45, 1  (2)  8  a  nouis]  a  nobis  M^O^R,  corr.  MV       ab  omnibus  PI 

10  O ct\\&m  uulg.:  cellam  AOPRIA*Ci?^w.  12  \.r&v\%\&r\\.  Ziehen  Ephem. 

Tull.  p.  34:  cras  erit  AOPRIA*c/?^»?.     dxpaif  erit  Bosius,  alii  13  ut 

Malaspina:    om.    ^WYi\h?*iRom.     0-   art'  XI   18, 2  15  dedi  plomate 

M*R,  corr.  M^c*  16  insimularim  Corradus:  insimularem  A0PRIA*Ci^<7»/. 

18  nemini    aliter   sO*I       nemini    taliter   Vi.corr.mk^cKom.        neminit 
aliter  M^       neminem  aliter  bdO^PR  eo]  et  I       et  eo  A"c  19  quia 

M^PR       qui  a  O       quia  a  M*,  relL  20  cogitet  MbdOR  in  primisque 

si  O^PRIA^c       in  primis  quasi  ^Q^Rom. 
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XVIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

TuUia  mea  peperit  xiiii  Kal.  lun.  puerum  iiTTa[jiY]vtaTov.  i 
quod  edxoxYjaev,  gaudeam;  quod  quidem  est  natum,  perim- 
5  becillum  est.  me  mirificae  tranquillitates  adhuc  tenuerunt 
atque  maiori  impedimento  fuerunt  quam  custodiae,  quibus 
adseruor.  nam  illa  Hortensi{a)na  omnia  fuere  infantia.  ita 
fiet;  homo  nequissimus  a  Saluio  Hberto  deprauatus  est. 
itaque  posthac  non  scribam  ad  te,  quid  facturus  sim  sed 
loquid  fecerim;  omnes  enim  Kwpuxarot  uidentur  subauscul- 
tare,  quae  loquor. 

Tu  tamen,  si  quid  de  Hispaniis  siue  quid  aliud,  perge,  2 
quaeso,  scribere  nec  meas  Htteras  exspectaris,  nisi  cum  quo 
opto  peruenerimus,  aut  si  quid  ex  cursu[s].    sed  hoc  quoque 
15  timide   scribo;    ita  omnia   tarda   adhuc  et  spissa.    ut  male 
posuimus  initia,  sic  cetera  sequuntur. 

Formias    nunc    sequimur;    eadem    nos    fortasse   furiae 

persequentur.   ex  Balbi  autem  sermone,  quem  tecum  habuit, 

non  probamus  de  MeHta.    dubitas  igitur,  quin  nos  in  hos- 

2otium  numero  habeat?   scripsi  equidem  Balbo  te  ad  me  de 

EP.  XVIII.    Noua    ep.    (Me  eqs.  u.  5)  E       cum  superiore  coniungunt 
rell.  3  Tullia  ...  est  «.  5  om.  E  xilii  Kal.  lun.  om.  A*c 

enTAMCNIAAION  M^PR       adscr.  septem  mensium  et  libere  peperit  M/:^/-r.ds 
4  quod  om.  I,  quod  et  gaudeam  om.  l^cRom.  gaudeo  Vrsinus, 

^^^g->  gaudebam  Manutius;  cfr  tamen  Plaut.  Bacch.  1049  properem,  1058 
taceam,  sim.  5   mirificae  lA^c       mirifice  rell.  (-cet  M)  6  "maiori 

Lambinus:  xiv^\or&  ii^^YYiY^iiRom.,  Klotzius ptooem.  p.  yiy.\.  7  adserbor 

M^  nam  .  .  .  itaque  «.  9  om.  E  Hortensiana  A*c,  Manutius: 

Hortensina  AOPRIAVw?.     ^rIV6, 3  instantia  bs       inania  fidei;  homo 

Madu.  Adu.  crit.  III  /.  187  (inania  iam  Orellius)     cfr  Muell.  ad  l.;  Ziehemis 
'Phil.  Woch:  XLII  (a.  1922)  /.  503  8  ab  IA*c  12  siue]  si  P 

uel  E  14  si  quis  IA*c  ex  cursu  A*c       ex  cursus  (exc-)  rell. 

15  ITA  ONIA  Zb  16  sequentur  IA*c  17  Formias  AE0PRZlli?<7w. 

Furias  A*c  eadem  '^m.WViXRom.       c(a)edem  M<r^/-r.bdE      eaedem 

A'c       eodem  Lambinus  (Z  teste  Baitero),  recc.  edd.  furi(a)e  Tlkcorr.hAV, 

OPRZ'lA*c       furia  m^mRom.  19  qui  M^OR  20  de]  e  M^O^?) 

et  de   Orellius 
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beneuolentia  scripsisse  et  de  suspicione.  egi  gratias;  de 
3  altero  ei  me  purgaui.  ecquem  tu  hominem  infeliciorem? 
non  loquor  plura,  ne  te  quoque  excruciem.  ipse  conficior 
uenisse  tempus,  cum  iam  nec  fortiter  nec  prudenter  quic- 
quam  facere  possim,  5 

1  gratias    de    altero ;    de   altero   ei    Bootius   sed  cft   ad  '^  21, 12  (alii) 

2  purga  M'^,  corr.  M*     cfr  Schicheus  Jahresb.  d.  ph.  Ver.  XXV  (a.  1899) 
/.  364  ecquem  A\'       eo  quem  rell.  3   ne  te]  nece  M^ 

5   Vale  add.  Ih^cRom. 


\ 


LIBER  VNDECIMVS 

I 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  a  te  signatum  libellum,  quem  Anteros  attu-  i 
slerat;  ex  quo  nihil  scire  potui  de  nostris  domesticis  rebus. 
de  quibus  acerbissime  adflictor,  quod  qui  eas  dispensauit 
neque  adest  istic  neque  ubi  terrarum  sit  scio.  omnem 
autem  spem  habeo  existimationis  priuatarumque  rerum  in 
tua  erga  me  mihi  perspectissima  beneuolentia.  quam  si 
lohis  temporibus  miseris  et  extremis  praestiteris,  haec  peri- 
cula,  quae  mihi  communia  sunt  cum  ceteris,  fortius  feram; 
idque  ut  facias,  te  obtestor  atque  obsecro.  ego  in  cisto-  2 
phoro   in   Asia   habeo   ad   sestertium  bis  et  uiciens.    huius 

Marci  Tulij  Ciceronis  Eprarum  ad  Atticum  liber  .X.  explicit.  Incipit 
liber  .XI.  M  M  •  TVL  ■  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  • 
LIBER  •  VNDECIMVS  INCIPIT  b  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM 
AD  ATHICVM  LIBER  VNDECIMVS  INCIPIT  •  LEGE  FELICITER  •  d 
M.  TVLLII.  CICERONIS.  EPISTOLARVM.  AD.  ATTICVM.  LIBER. 
DECIMVS.  EXPLICIT.  INCIPIT.  LIBER.  XI.  FELICITER  m  EX- 
PLICIT  LIBER  •  X  •  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTI- 
CVM  LIBER  VNDECIMVS  INCIPIT  FELICITER  s  Explicit  lib'.  VIH'. 
Incipit.  lib'.  Vllir  E  M  •  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD 
ATTICVM  LIBER  •  X  •  EXPLICIT  INCIPIT  LIBER  •  XI  •  O  M.  T.  CI. 
AD  AT.  EPISTOLARVM.  LIBER  DECIM'  EXPLICIT.  INCIPIT  SE- 
CVNDVS  superscr.  •XI-  P  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD.  T. 
POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  VNDECIMVS  A^c  l^sed  MARCI  TVLLII 
c)  M.  Tul.  Ciceronis  epistolarum  ad  T.  Pomponium  Atticum.  Liber  .XI. 
Rotn.      inscr.  om.  I       de  ^  cfr  p.    146 

EP.  I     ovi.  E  4  ante  ros  M^,  corr.  M*c^  5  scire  nihil 

IA'c  1 1   feram  bmO*IA*c/iVw.       ferem  M^O^(r)       c^  ferrem  ul'  feram 

M*       ferrem  ds       ferre  PR  13   sestenium  MdOPRI       HS.  bmsA^cAVOT. 

cfr  ep.  V  20,9  uiciens  MOR     otn.  P       uicies  rell. 
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pecuniae  permutatione  fidem  nostram  facile  tuebere;  quam 
quidem  ego  nisi  expeditam  relinquere[m]  putassem  credens 
ei,  cui  tu  scis  iam  pridem  minime  (me)  credere,  commo- 
ratus  essem  paulisper  nec  domesticas  res  impeditas  reli- 
quissem.  ob  eamque  causam  serius  ad  te  scribo,  quod  sero  5 
intellexi,  quid  timendum  esset.  te  etiam  atque  etiam  oro, 
ut  me  totum  tuendum  suscipias,  ut,  si  ii  salui  erunt,  qui- 
buscum  sum,  una  cum  iis  possim  incolumis  esse  salutemque 
meam  beneuolentiae  tuae  acceptam  referre. 

II  10 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Litteras  tuas  accepi  pr.  Non.  Febr.  eoque  ipso  die  ex 
testamento  creui  hereditatem.  ex  multis  meis  miserrimis 
curis  est  una  leuata,  si,  ut  scribis,  ista  hereditas  fidem  et 
famam  meam  tueri  potest;  quam  quidem  te  intellego  etiam  15 

2  sine  hereditate  tuis  opibus  defensurum  fuisse.  de  dote  quod 
scribis,  per  omnis  deos  te  obtestor,  ut  totam  rem  suscipias 
et  illam  miseram  mea  culpa  et  neglegentia  tueare  meis 
opibus,  si  quae  sunt,  tuis,  quibus  tibi  molestum  non  erit, 
facultatibus;  quoi  quidem  deesse  omnia,  quod  scribis,  ob- 20 
secro  te,  noli  pati.    in  quos   enim   sumptus  abeunt  fructus 

2  relinquere  hsPlX^cHom.        relinquerem  MdmOR        relinquere  me 
Lambinus,  uulg.    cfr  ad  X  "jii  3   me  A.  l.  add.  Luenemannus  (ante  min. 

in  marg.  A*):  om.  AOPRIA^c /?«>»«.  post   credere  add.   me  debere  Lehm. 

Quaest.  Tull.  p.  50,  alii,  sed  nescio  an  figura  sit\  cfr  p.  136,8  8  %\y[a.om. 

OPR  9  meam]  mea  a  M^       mea  meae  0  Vale  add.  V\k*cRom. 

Y.V .  II  deest  in  E,  i2.pr.  m     .P.R.  MO^     pridie  ^<r//.  13  multis 

meis  O^C        multissimis  AO*PR       multis  meis  et  Z',  alii      multissimis  et  IA*c  • 
Hom.       de  et  in  Z'  dubitat  Lehmannus  de  Cicis  ad  Att.  epp.  p.  lig     cfr  X 
4,6;  8,7  14  leuata  Z^l       enata  AOPRIA^cA^^ot.  (ena- «^/ eua- M) 

15  te  intelligo  dsPA^c      te  intelligo  te  M(-eligo)0(-ellego)      te  intelligo 
et  RI       intelligo  te  bmRom.,  alii  17  per  \t%*ii^\h?cRom.       de  Mdm^ 

O^PR  18  culpa]cui  Mdm^0^(?)R    om.  P,  qui  haec  habet:  miseriam  meam 

et  negligentiam  tuebere       miseram  miseriam  meam:  cuius  et  negligentiam 
tueare  I  19  tibi  om.  A*c  20  quoi  Mms       quo  PR       que  d 

quoque  I       cui  rell. 
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praediorum?  iam  illa  HS  Ex,  quae  scribis,  nemo  mihi  umquam 
dixit  ex  dote  esse  detracta;  numquam  enim  essem  passus. 
sed  haec  minima  est  ex  iis  iniuriis,  quas  accepi;  de  quibus  ' 
ad  te  dolore  et  lacrimis  scribere  prohibeor.    ex  ea  pecunia,  3 
5  quae   fuit  in   Asia,   partem   dimidiam   fere   exegi[t].    tutius 
uidebatur  fore  ibi,  ubi  est,  quam  apud  pubUcanos. 

Quod  me  hortaris,  ut  firmo  sim  animo,  uellem  posses 
aliquid  adferre,  quam  ob  rem  id  facere  possem.  sed  si  ad 
ceteras   miserias   accessit   etiam   id,  quod  mihi  Chrysippus 

10  dixit  parari  —  tu  nihil  significasti  —  de  domo,  quis  me 
miserior  uno  iam  fuit?  oro,  obsecro,  ignosce.  non  possum 
plura  scribere.  quanto  maerore  urgear,  profecto  uides. 
quod  si  mihi  commune  cum  ceteris  esset,  qui  uidentur  in 
eadem  causa  esse,  minor  mea  culpa  uideretur  et  eo  tolera- 

15  bilior  esset.  nunc  nihil  est,  quod  consoletur,  nisi  quid  tu 
efficis,  si  modo  etiam  nunc  effici  potest,  ut  ne  qua  singulari 
adficiar  calamitate  et  iniuria. 

Tardius   ad   te   remisi  tabellarium,  quod  potestas  mit-4 
tendi    non    fuit.     a   tuis   et    nummorum    accepi   HS  lxx  et 

20  uestimentorum  quod  opus  fuit.  quibus  tibi  uidebitur  uelim 
des  litteras  meo  nomine.  nosti  meos  familiaris.  (si)  signum 
requirent  aut  manum,  dices  iis  me  propter  custodias  ea 
uitasse. 

i  iam  illa]  ista  c          LX  PlA^c/^om.  3  iis  J?om.     his  reU.         4  pro- 

hibeor  scribere  lA*               5  exegi  hRom.  exegit  fell.               1 1   uno]  cfr 

Muell.  ad  l.           14  esse  tunc  minor  PR  15  quid  tu  MdOc       quod  tu  rell. 

16  ne  qua  OPRIA\'       neque  ^Rom.  19  fuit.  Ab  tuis  et  I      fuit 

citius.  Et  k*cRom.              HS]  HI  MO       IH  R     om.  I              Lxx  IA*c      xx 

AR      XX  OP Rom.              20  fuit]  sit  bRom.  2 1   nomine  meo  lA^c 

familiares  Mcorr.hmsPRom.              si  c     om.  ^OPRlA^Rom.              22  iis  OR 

IA'c       his  P       ul'  Md       uel  hmsRom.  eas  lA'  (sed  ea  A*  marg) 

23  Vale  add.  Ik^cRom. 
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CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quid  hic  agatur,  scire  poteris  ex  eo,  qui  litteras  attulit. 
quem  diutius  tenui,  quia  cottidie  aliquid  noui  exspectaba- 
mus;  neque  nunc  mittendi  tamen  ulla  causa  fuit  praeter  ; 
eam,  de  qua  tibi  rescribi  uoluisti,  quod  ad  Kal.  Quint. 
pertinet,  quid  uellem.  utrumque  graue  est,  et  tam  graui 
tempore  periculum  tantae  pecuniae  et  dubio  rerum  exitu 
ista,  quam  scribis,  abruptio.  qua  re  ut  alia  sic  hoc  uel 
maxime  tuae  amicitiae  beneuolentiaeque  permitto  et  ilhus » 
consilio  et  uoluntati;  cui  miserae  consuluissem  meUus,  si 
tecum  oUm  coram  potius  quam  per  Utteras  de  salute  nostra 
fortunisque  deUberauissem. 

2  Quod  negas  praecipuum  mihi  uUum  (in  communibus) 
incommodis  impendere,  etsi  ista  res  (non)  nihil  habet  con- 1 
solationis,  tamen  etiam  praecipua  multa  sunt,  quae  tu 
profecto  uides  et  grauissima  esse  et  me  facilUme  uitare 
potuisse.  ea  tamen  erunt  minora,  si,  ut  adhuc  factum 
est,  administratione,  diUgentia  tua  leuabuntur. 

EP.  III  om.  E  3   Quid  igitur  hic  I  4  cottidie  R      cotidie 

M       quotidie  rell.  5   tamen  om.  IA*c  6  ante  quod  in  codd.  {praet. 

mR)  et  uett.  edd.  {plene)  interpungitur\  ut  supra  Klotzius  {praeeunte  Panta- 
gat/io)  prooem.  p.  xxx  sq.  7  et  tam  Manutius:  etiam  (et  iam)  AUPRIA'c 

Rom.  9  ista]  ista  re  PIA^c  abruptio  hva^iXfi^l^Rom.       abrupto 

Mdm^O^PR       abrupta  IA*c  10  amicitiae  O^PRIA^c     om.  AO*       fidei 

{auctoritate  ed:is  Rom.,  quae  tue  beniuolentie  fideiq ;  habet)  uel  curae  priores 

II   miserae  mA^c       misere  rell.  14  praecipitium  PRI  in 

communibus  add.  Lehmannus   Quaest.  Tull.  p.  27  sq. :   om.  AOPRIA*cA'<»»«. 

15  in  commodis  MdOPRI  (inc-  P)        incommodum  bmsA*cAVw.,  alii 

non  add.  Corradus:  om.  ^OPRIk^cRom.     c/r  ad  IX  $,2  16  prae- 

cipitia  PI  17  uides  et  bmsO^Z^  nonnt(//i  codd.  Mal.,  cRom.       vt  desset 

M  ut  deesset  dl  (-ent  I)  ut  de  est  R  ut  est  P  uides  A*  uides  ut 
sunt  F       uides  ut  sunt  et  T^  me]  mi  Mdm  18  post  potuisse  add. 

arbitraris  PRI  ut  bm*sPRIA*Ci?<7»».     o/n.  Mdm^O  19  diligentia 

MdmO  diligentiaque  bsPRIA*c,  /ort.  recte  ac  diligentia  Rom.  c/r  ep.  XII 
IO,3;   XIII  11,3;    Eran.   XVI   (rt.  1916)  /.   33 
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Pecunia  apud  Egnatium  est.  sit  a  me,  ut  est.  neque  3 
enim  hoc,  quod  agitur.  uidetur  diuturnum  esse  posse,  ut 
scire  iam  possim,  quid  maxime  opus  sit.  etsi  eg(e)o  rebus 
omnibus,  quod  is  quoque  in  angustiis  est,  quicum  fuimus; 
5  quoi  magnam  dedimus  pecuniam  mutuam  opinante(s)  nobis 
constitutis  rebus  eam  rem  etiam  honori  fore. 

Tu,  ut  antea  fecisti,  ueHm,  si  qui  erunt,  ad  quos  aHquid 

scribendum   a   me    existimes,    ipse    conficias.    tuis   salutem 

dic.    cura    ut    ualeas.    in   primis  id,   quod  scribis,  omnibus 

10  rebus   cura   et   prouide,    ne   quid  ei  desit,    de   qua  scis  me 

miserrimum  esse.     Id.  lun.  ex  castris. 

IV 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Accepi   ab   Isidoro   litteras  et  postea  datas  binas.    ex(i) 
15  proximis    cognoui    praedia   non    uenisse.     uidebis  ergo,   ut 
sustentetur  per  te.    de   Frusinati,   si   modo   fruituri  sumus, 
erit    mihi    res   opportuna.     meas  Utteras  quod  requiris,  im- 
pedior    inopia    rerum,    quas    nullas    habeo    Htteris    dignas, 
quippe  cui  nec  quae  accidunt  nec  quae  aguntur  ullo  modo 
20  probentur.     utinam    coram    tecum    oHm    potius    quam    per 
epistulas!    hic  tua,  ut  possum,  tueor  apud  hos.   cetera  Celer. 
ipse    fugi    adhuc    omne    munus,   eo   magis,   quod   ita   nihil 
poterat  agi,  ut  mihi  et  meis  rebus  aptum  esset. 

I   a  me]  cfr  Muell.  ad  l.  3  egeo  A*c      ego  AOPRI^^w.     cfr  XI, 

16,5  4  angustis  Mm  quicum  l*c      qui  cum  rell.  fuimus  Z' 

suis  mus  M        sui  simus  d        suis  minus  OPR        sumus  bmsIA*c^<»»»., 

uulg.  5  quoi  Mdms      quo  PR       cui  rell.  opinantes  Victorius: 

opinante  MdmO^PR      opinantibus  bsO^A'^?»?..      opinor  IA*c  9  id]  uero 

id  PRIA*c  10  ei  hvi%k?cRom.       et  MO       in  ea  re  PRI     om.  d 

1 1  post  esse  add.  Vale  Rom.  ex]  data  ex  PR  Idibus  . .  .  castris  om.  I 

EP.  IV    om.  E  16  per  te  {sic  Manutius).    de  Frusinati  uulg.: 

partim  de  frusinftis  AOPRIA*Ci?<?yw.  fruituri  Lehmannus  Quaest.  Tull. 

p.  13:  futuri  Vk^cRom.,  alii    futur(a)e  AORI     cfrlX  13,6  19  nec  quaej 

neque   utroque  loco  HL^,  corr.  M'  21  \\'\c\  incipit  fragm.  Wuerzeburgense 

cfr  Halmius  Mus.  Rhen.  XVIII  (a.  1863)  /.  462         hic  tua  ut  Z',  Victorius 

hic  tu  aut  RW       hic  tua  aut  0       hic  P       luctua  ut  ^Rom.      luctu  ac  ut  I 

luctu  ut  A'c  post  possum  add.  rumore  P,  rumor  R 
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IV  a 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

(2)  Quid  sit  gestum  noui,  quaeris.    ex  Isidoro  scire  poteris. 

reliqua  non  uidentur  esse  difficiliora.  tu  id  uelim,  quod  scis 
me  maxime  uelle,  cures,  ut  scribis,  ut  facis.  me  conficit  5 
soUicitudo,  ex  qua  etiam  summa  infirmitas  corporis;  qua 
leuata  ero  una  cum  eo,  qui  negotium  gerit  estque  in  spe 
magna.  Brutus  amicus;  in  causa  uersatur  acriter.  hactenus 
fuit,   quod  caute  a  me  scribi  posset.    uale. 

De  pensione  altera,  oro  te,  omni  cura  considera,  quid  ic 
faciendum  si{t),  ut  scripsi  iis  litteris,  quas  PoUex  tulit. 

V 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Quae  me  causae  mouerint,  quam  acerbae,  quam  graues, 

quam  nouae,  coegerintque  impetu  magis  quodam  animi  utiis 
quam   cogitatione,   non  possum  ad  te  sine  maximo  dolore 
scribere;  fuerunt  quidem  tantae,  ut  id,  quod  uides,  effece- 
rint.    itaque   nec   quid   ad   te  scribam   de   meis   rebus   nec 
quid  a  te  petam,   reperio.     rem  et  summam  negotii  uides. 

EP.  IV  a.  3  Quid  sit  eqs.  alio  tempore  atque  Accepi  eqs.  scripta  esse 
uidit  Manutius  hanc  epistulam  ante  supetiorem  datam  esse  ostendit  Stern. 
kopfius  'Zur  Chro7ioL  u.  Erkl.  d.  Briefe  Cic:s\  Progr.  Dortm.  a.  1891  /.  13 

4  uelim  OPRWIA^cA^i^w.      uelis  A  5  et  facis  s  6  sollicitudo 

MO^PRCW  (soli-  MRC)       solitudo  bdm80*IA\-/?t7W.  (solli-  0*)  post.  qua] 

quam  M^O^R  7   leuatus  W  8  post  am.  distinguitur  in  IA'<J,  non  in 

codd.\  .  .  .  Brutus.  amicus  .  .  .  /^om.      ainicus  est;  in  Orellius  in  om.  W 

actenus  W  9  a]  ad  MdOPRW  uale  om.  A*c  1 1   sit]  si 

MOH?)RW       sit  ante  fac.  IA'c  Vale  add.  k^cRom. 

EP.  V.    DeestE.  13  A.  SALUTEM  W  14  mouerunt  biuPR/?^/w. 

15  coegerint.  quae  W  coegerint  P  coegeruntque  h^om.  coegerunt 
quae  R  impetum  agis  M^ORW,  corr.  M^c^  quodam  k*cRom, 

coram  AOPRWI  1 7  tantae  ut  uulg. :  tanta  fuit  OW       tanta.  fuit  ^Rom. 

tanta  enim  fuit  PR  (-tum  P)       tantae  :  fuit  lA^c  effecerint  OPRW 

.Effecerunt  ^lk^cRom.  18  prius  nec  quid  MOPRW       ne  quid  A^^lRom. 

ut   quid  bm       ut  nec  quid  A^c  19  a  ^x  ad  W         reperiam  A*c 
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Equidem  ex  tuis  litteris  inteilexi  et  iis,  quas  commu- 
niter  cum  aliis  scripsisti,  et  iis,  quas  tuo  nomine,  quod 
etiam  mea  sponte  uidebam,  te  subita  re  quasi  debilitatum 
nouas  rationes  tuendi  mei  quaerere.  quod  scribis  placere,  2 
5  ut  propius  accedam  iterque  per  oppida  noctu  faciam,  non 
sane  uideo,  quem  ad  modum  id  fieri  possit.  neque  enira 
ita  apta  habeo  deuersoria,  ut  tota  tempora  diurna  in  iis 
possim  consumere,  neque  ad  id,  quod  quaeris,  multum 
interest,   utrum   me   homines  in  oppido  uideant  an  in  uia. 

lo  sed  tamen  hoc  ipsum,  sicut  alia,  considerabo  quem  ad 
modum  commodissime  fieri  posse  uideatur. 

Ego   propter  incredibilem  et  animi  et  corporis  moles-  3 
tiam  conficere  pluris  litteras  non  potui;  iis  tantum  rescripsi, 
a  quibus  acceperam.    tu  uelim  et  Basilo  et  quibus  praeterea 

15  uidebitur,  etiam  Seruilio  conscribas,  ut  tibi  uidebitur,  meo 
nomine.  quod  tanto  interuallo  nihil  omnino  ad  uos  scripsi, 
his  litteris  profecto  intellegis  rem  mihi  desse,  de  qua  scri- 
bam,  non  uoluntatem. 

Quod    de   Vatinio    quaeris,    neque    illius   neque   cuius-4 

2oquam  mihi  praeterea  officium  deest,  si  reperire  possent, 
qua  in  re  me  iuuarent.  Q.  auersissimo  a  me  animo  Patris 
fuit;  eodem  Corcyra[m]  fiUus  uenit.  inde  profectos  eos 
una  cum  ceteris  arbitror. 

3  subita  re  quasi  debilitatum  CW       subi  debilitatum  M^PR  {sed  si  ibi 
PR)      subdebilitatum  Mcorr.\iAmQ\k^cRom.      subdeliberatum  s  4  quaere 

W  7  habeo  ante  ut  Rom.  deuorsoria  ut  MR       deuersori  aut  OW 

diuersoria   ut   rell.  (-uor-  m)  tuta  1lkcorr.{,del.)  diuturna  O^Rom. 

8  possim  om.  vaRom.  12  incredibilem  om.  W  13  plures 

hmPRRom.  tantum  MdsORWIC       tamen  bmPA^cRom.  14  basilo  W 

basilio  reU.  1 5  uidebitur  .  .  .  ut  om.  W  16  tanto  in  uallo  M^OW 

scripsi    his    Wesenb.  Em.  /.  45:    scriptis  AOPRWZ^^IA^c/e^JW. 
17  intelliges  Wesenb.  l.  l.,  alii,  sed  cfr  XI  173,!;  perspicis  XI  24,8,  saepius 
uides  desse  de  qua]  des.  sed  equa  W       des  sede  quam  M'^       deesse 

quam   PR        deesse   de   qua  M*,  relL,  alii  20  deesset  Bosius,  uulg., 

fort.  recte       desset  Muell.  21   quam  in  M^O^W,  corr.  M^c^  Q.  m 

que  MsORWy?^?/».       quae  bdIA*c       quo  P      Quintus  Vict.,  uulg.  acer- 

bissimo  W  a  me  om.  I  22  fiunt  A*c  Corcyra  uulg.:  corcyram 

(-cir-)  AOPRWIA»c>?^OT.  23  Vale  add.  WcRom. 
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VI  ' 

CICERO  ATTICO  SAL.  DICIT 

1  Sollicitum  esse  te  cum  de  tuis  communibusque  fortunis 
tum  maxime  de  me  ac  de  dolore  meo  sentio.  qui  quidem 
meus  dolor  non  modo  non  minuitur,  cum  socium  sibi  ad-  5 
iungit  dolorem  tuum,  sed  etiam  augetur.  omnino  pro  tua 
prudentia  sentis,  qua  consolatione  leuari  maxime  possim; 
probas  enim  meum  consilium  negasque  mihi  quicquam  tali 
tempore  potius  faciendum  fuisse.  addis  etiam  —  quod  etsi 
mihi  leuius  est  quam  tuum  iudicium,  tamen  non  est  leue  —  lo 
ceteris  quoque,  id  est,  qui  pondus  habeant,  factum  nostrum 

2  probari.  id  si  ita  putarem,  leuius  dolerem.  crede,  inquis, 
mihi.  credo  equidem,  sed  scio,  quam  cupias  minui  dolorem 
meum.  me  discessisse  ab  armis  numquam  paenituit.  tanta 
erat  in  illis  crudelitas,  tanta  cum  barbaris  gentibus  con-  15 
iunctio,  ut  non  nominatim  sed  generatim  proscriptio  esset 
informata,  ut  iam  omnium  iudicio  constitutum  esset  omnium 
uestrum  bona  praedam  esse  iUius  uictoriae.  uestrum  plane 
dico;  numquam  enim  de  te  ipso  nisi  crudelissime  cogita- 
tumst.  qua  re  uoluntatis  me  meae  numquam  paenitebit;  20 
consilii  paenitet.  in  oppido  ahquo  mallem  resedisse,  quoad 
accerserer;  minus  sermonis  subissem,  minus  accepissem 
doloris;  ipsum  hoc  me  non  angeret.  Brundisi  iacere  in 
omnis  partis  est  molestum.  propius  accedere,  ut  suades, 
quo    modo    sine  Hctoribus,    quos    populus    dedit,    possum?25 

EP.  VI.    Deest  E  2  SAL.]  salutem  dicit  MW  (dicit  initio  epistulae 

M^W,  corr.  M^)     s.d.  m     cfr  ad  i,i  4  ac  de]  accede  M^    ac  IA*c 

5  dolor  meus  IA*c  tibi  M'0  7  pudicitia  I  8  quicquam]  huic  quam 

M'OW  9  faciendum  MdsOPRWIC       fugiendum  bmA*c/?^OT.  addis 

enim  etiam  I  11    habebant  W  12  dolorem  M^O^W  crede  ^x 

-do  M  13   minus  M^O^W,  corr.  M'c^  18  uictoria  W  20  est(-st) 

uulg.:  si  M^W       sensi  M*,  rell.  me    meae]    meae    me  sIA*c  meae 

bmWA*t>w.  21   mallem  resedisse]  f/>-  ad\)^  I2,4  22  arcesserer  P 

arcescerer   R      cfr  Muell.  ad  l.  23  —  24    in    omnis  (-es  PR,  -eis 

A*c)  partis  (MOI,    eis  A*c,  -es  rell^\  in  omnibus  partibus  W  25  modo 

cm.  A'c,  add.  C 
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qui  raihi  incolumi  adimi  non  possunt.  quos  ego  non 
paulisper  cum  bacillis  in  turbam  conieci  ad  oppidum  acce- 
dens,  ne  quis  impetus  militum  fieret.  reliquo  tempore  me 
domo  tenui.  ad  Oppium  et  (ad  Balbum  scripsi),  quon[i]am  3 
5  iis  placeret  modo  propius  accedere,  ut  hac  de  re  conside- 
rarent;  credo  fore  auctores.  sic  enim  recipiunt,  Caesari  non 
modo  de  conseruanda  sed  etiam  de  augenda  mea  dignitate 
curae  fore,  meque  hortantur,  ut  magno  animo  sim,  ut  omnia 
summa  sperem:  ea  spondent,  confirmant,  quae  quidem  mihi 

10  exploratiora  essent,  si  remansissera.  sed  ingero  praeterita. 
uide,  quaeso,  igitur  ea,  quae  restant,  et  explora  cura  istis; 
et  si  putabis  opus  esse  et  si  istis  placebit,  quo  raagis  factura 
nostrura  Caesar  probet  quasi  de  suorura  sententia  factura, 
adhibeantur  Trebonius,   Pansa,   si   qui   alii,  scribantque  ad 

15  Caesarera   rae,    quicquid   fecerira,    de   sua  sententia  fecisse. 
-    TulUae    raeae  raorbus   et  irabecillitas  corporis  rae  ex-4 
aniraat;  quara   tibi   intellego    raagnae  curae  esse,  quod  est 
mihi  gratissiraura.    de  Porapei  exitu  raihi  dubium  numquara  5 
fuit;    tanta  enira  desperatio   rerura  eius  oraniura  regura  et 

20  populorura  aniraos  occuparat,  ut,  quocuraque  uenisset,  hoc 
putarera  futurura.  non  possura  eius  casura  non  dolere; 
horainera  enira  integrura  et  castura  et  grauera  cognoui. 
de  Fannio  consoler  te?   perniciosa  loquebatur  de  raansione  6 

I   in  adimi  desinit  W  non  secl.  Lehmannus,  fort.  recte;  cfr  Madu. 

de  fin.  III  22,74      nunc  Tunstallus,  sed  cfr  Sternk.  1. 1.  p.  23  3  reliquo 

tempore  me  domo  tenui  Sternk.  duce  Fr.  Hofmanno  {qui  domi  scripsit): 
recipio  tempore  me  domo  te  nunc  ^OVRlk^cRom.  {sed  me  tempore  IA'c, 
tunc  te  P,  tunc  esse  R)      domo  te  etiam  "L^  4  Oppium  C       oppidum 

rell.  {fort.  propter  u.  2)  et  om.  lA^c  (ad)  Balbum  scripsi  Leh- 

mannus:  om.  codd.  et  uett.  edd.  quonam  Bootius,  alii:   quoniam  AOPR 

Ik^cRom.  5   iis  QiRk^cRom.       is  bP        his  rell.      alii  aliter,  cfr  Muell. 

ad  l.  6  credo  bmsRA^cj^^OT.        cedo  MdOPI  si  c  9  con- 

firmant  qu(a)e  M-dOPRIA*c       confirmantque  ^^Ta.sRom.  quidem  llLcorr. 

dOPR  et  post  mihi  A^c       equidem  M^       et  quidem  \im%Rom.     om.  I 
12  et{post  esse)]  ut  MMs  quod  MdOI  14  adhibeantur  bmO^IA-c 

Rom.       adhibeatur  Tllcorr.AsP       adhibentur  M^O^R  scribant  qu(a)e  M"^ 

bOP  16  examinat  M^O,  corr.  M*c^        examat  R      exanimant  P 

8     Sjogren. 


114  M.  TVLLI  CICERONIS 

tua;  L.  uero  Lentulus  Hortensi  domum  sibi  et  Caesaris 
hortos  et  Baias  desponderat.  omnino  haec  eodem  modo 
ex  hac  parte  fiunt,  nisi  quod  illud  erat  infinitum.  omnes 
enim,  qui  in  Itaha  manserant,  hostium  numero  habebantur. 
sed  uelim  haec  aUquando  solutiore  animo.  5 

7  Q.  fratrem  audio  profectum  in  Asiam,  ut  deprecaretur; 

de    fiUo    nihil    audiui.    sed    quaere   ex   Diochare,    Caesaris 
hberto,  quem  ego  non  uidi,  qui  istas  Alexandrea[s]  htteras 
attuht.    is   dicitur   uidisse  Q.  [an]  euntem  an  iam  in  Asia. 
tuas  Utteras,  prout  res  postulat,  exspecto.    quas  ueUm  cures  lo 
quam  primum  ad  me  perferendas.    iiii  Kal.  Dec. 

VII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Gratae  tuae  mihi  htterae  sunt,  quibus  accurate  per- 
scripsisti  omnia,  quae  ad  me  pertinere  arbitratus  es.  et  15 
factum  igitur  tu  scribis  istis  placere  (et  placere)  isdem 
istis  Uctoribus  me  uti,  quod  concessum  Sestio  sit;  cui  non 
puto  suos  esse  concessos  sed  ab  ipso  datos.  audio  enim 
eum  ea  senatus  consulta  improbare,  quae  post  discessum 
tr(ibunorum)  facta  sunt.  qua  re  poterit,  si  uolet  sibi  con-  20 
stare,  nostros  Uctores  comprobare. 

2  Quamquam  quid  ego  de  Uctoribus,  qui  paene  ex  ItaUa 
decedere  sim  iussus?  nam  ad  me  misit  Antonius  exemplum 

6  Q.]  q  ffl\  corr.  ffl^cS      que  O^  8  quis  M^O^  Alexandrea 

Bootius:  alexandreas  fflOPR       alexandrinas  rell.  (-ias  d)  9  Q.  Z^c    otn. 

rell.  prius  an  secl.  Baiterus ;    cfr  nec  praereptum  p.  6 1 ,  H ;    an  Brut. 

23,89;   Madu.  de  fin.  II  32,104  11   viill  c  Vale  add.  l/?om., 

post  perf.  A*c 

EP.  VII.       14  Veria  Gratae  .  .  .  comprobare  w.  21   desunt  in  E 
perscripsisti]  sepe  scripsisti  PR  15  es.  et  Sternkopfius  l.  l.  p.  25:  est 

ea  Md  es.  tea  m  es  ea  R  es.  eo  {ut  uid.)  P  est  ita  0  es.  ita  I  es 
h^k^cRom.       alii  alia  temptarunt,  cfr  Muell.  ad  l.  16  tu  scribis  istis 

placere  et  placere  Sternkopfius:  ut  scribis  istis  placere  A0PRIA*Ci^<7/w.  is- 

dem  MOR      hisdem  P       iisdem  rell.  17  me  uti  .  .  .  lictoribus  «.  22  <»/w. 

R  cui]  quo  O^P       quo  cui  M'       quoi  0*  19   s.c.  bA*c       senatus. 

c.  mRom.  20  tribunorum  k^cRom.      tribuni  I       tri.  m       tr.  (T.  R.)  re//. 

22  Quamquam]  accedit  E  23  sim  MEOIA*c       sum  re//. 
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Caesaris  ad  se  litterarum,  in  quibus  erat  se  audisse  Cato- 
nem  et  L.  Metellum  in  Italiam  uenisse,  Romae  ut  essent 
palam.  id  sibi  non  placere,  ne  qui  motus  ex  eo  fierent, 
prohiberique  omnis  Italia,  nisi  quorum  ipse  causam  cogno- 
5  uisset;  deque  eo  uehementius  erat  scriptum.  itaque  Anto- 
nius  petebat  a  me  per  litteras,  ut  sibi  ignoscerem:  facere 
se  non  posse,  quin  iis  litteris  pareret.  tum  ad  eum  misi 
L.  Lamiam,  qui  demonstraret  illum  Dolabellae  dixisse,  ut 
ad  me  scriberet,  ut  in  Italiam  quam  primum  uenirem;  eius 

10  rae  litteris  uenisse.  tum  ille  edixit  ita,  ut  me  exciperet  et 
Laelium  nominatim.  quod  sane  nollem;  poterat  enim  sine 
nomine  res  ipsa  excipi. 

O  multas   et   grauis   offensiones !    quas  quidem  tu  das  3 
operam  ut  lenias,   nec  tamen  nihil  proficis;   quin  hoc  ipso 

15  minuis  dolorem  meum,  quod  ut  minuas  tam  ualde  laboras, 
idque  uelim  ne  grauere  quam  saepissime  facere.  maxime 
autem  adsequere,  quod  uis,  si  me  adduxeris,  ut  existimera 
me  bonorum  iudicium  non  funditus  perdidisse.  quamquam 
quid  tu  in  eo   potes?    nihil  sciHcet.    sed  si  quid  res  dabit 

2otibi  facultatis,  id  me  maxime  consolari  poterit;  quod  nunc 
quidem  uideo  non  esse,  sed  si  quid,  ex  euentis,  ut  hoc  nunc 
accidit.  dicebar  debuisse  cum  Pompeio  proficisci.  exitus 
ilHus  minuit  eius  officii  praetermissi  reprehensionem.  sed 
ex   omnibus    nihil    magis    tamen   desideratur,  (quam)  quod 

25  in  Africam  non  ierim.  iudicio  hoc  sum  usus,  non  esse 
barbaris  auxiliis  fallacissimae  gentis  rem  p.  defendendam, 
praesertim  contra  exercitum  saepe  uictorem.  non  probant 
fortasse;  multos  enim  uiros  bonos  in  Africam  uenisse  audio 
et   scio   fuisse   antea.    ualde   hoc  loco  urgeor.    hic  quoque 

3  it  M"^         4  omnes  EP  7   iis  EOR     ipsis  ds    his  rell.  pareat 

hmRom.  8  Lamiam  M*bsO*IA*Ci?<7W.       iamiam  (iam  iam)  rell.  (iam  R) 

12  sq.  excipio  multas  M^O^  13  grauis  lAhva.QK^cRom.  (-eis  A'c) 

graues  dsEPRI  offensionis  MmOj^t?»/.  15  minus  M^R  18  iu- 

dicum  MdO  23  praetermisi  M^  24  magis  M'rbdin*sA'c^^OT. 

malim  M^m^EOPRI  quam  A*c    om.  AEOPRIiV^w.  27  exertum  M^ 
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opus  est  casu,  (ut)  aliqui  sint  ex  eis  aut,  si  potest,  omnes, 
qui  salutem  anteponant.  nam  si  perseuerant  et  obtinent, 
quid    nobis    futurum   sit,    uides.    dices:    quid   illis,   si   uicti 

4  erunt?  honestior  est  plaga.  haec  me  excruciant.  Sulpici 
autem  consilium  non  scripsisti  cur  me(o)  non  anteponeres.  5 
quod  etsi  non  tam  gloriosumst  quam  Catonis,  tamen  et 
periculo  uacuum  est  et  dolore.  extremum  est  eorum,  qui 
in  Achaia  sunt.  ii  tamen  ipsi  se  hoc  meUus  habent  quam 
nos,  quod  et  multi  sunt  uno  in  loco  et,  cum  (in)  Italiam 
uenerint,  domum  statim  uenerint.  haec  tu  perge,  ut  facis,  10 
mitigare  et  probare  quam  plurimis. 

5  Quod  te  excusas,  ego  uero  et  tuas  causas  nosco  et 
mea  interesse  puto  te  istic  esse,  uel  ut  cum  iis,  quibus 
oportebit,  agas,  quae  erunt  agenda  de  nobis,  ut  ea,  quae 
egisti.  in  primisque  hoc  ueHm  animaduertas.  multos  esse  15 
arbitror,  qui  ad  Caesarem  detulerint  delaturiue  sint  me  aut 
paenitere  consilii  mei  aut  non  probare,  quae  fiant.  quorum 
etsi  utrumque  uerum  est,  tamen  ab  ilUs  dicitur  animo  a  me 
aUenato,  non  quo  ita  esse  perspexerint.  sed  totum  ut  hoc 
Balbus  sustineat  et  Oppius  et  eorum  crebris  Utteris  iUius  20 
uoluntas  erga  me  confirmetur  et  hoc  plane  ut  fiat,  diUgen- 

6tiam  adhibebis.    alterum  est,  cur  te  noUm  discedere,  quod 

I   ut  add.  Lambinus:  om.  AEOPRIA^c/?(?w.    cfr  ad  XI  i8,  2      si  add. 
Schuetzius,  ante  sini Baitetus  omn«s  ERA^c       omnis  rell.  2  obtinetur 

lA^c,  corr.  C  4  honestior  est]  honestiore  M^EO^PR  Sulpicii  (-tii) 

bsA^cA'^^^.       supplici  rell.       Sulpici  . .  .  plurimis  u.  1 1  om.  E  5   meo 

hm^k^^cRom.       me  Mdm^sOPRI  non]  iam  O"     non  iam  Rom.      om.  b 

6  (e)st  uulg. :   si  MdmOR      sit  rell.  tamen]  accedit  W  8  ii]  .i.i. 

M\  corr.  M*c^  9  uno  loco  W  in  Italiam  \ih?vRom.     Italiam  Mdms 

OPRWI  10  perge  bsWA*c        per  MmO^R       pro  dPIAVw.       hoc  turpe 

{pro  haec  tu  perge)  0*  12  Quod]  «<:«</// E  13   isti  cesse  W 

uel  ut  \Ma.Rom.       uelut  rell.       uel  ut .  . .  egisti  om.  E  14  quae  erunt] 

quaerunt  W  15   multo  M^RW,  corr.  M*c*  19  quo]  quod  A\'  (quo 

A*  in  marg.)  ita  esse  cW       ita  AEOPRIA*^?^?»?.  sed  totum  in  eo 

est,  ut  Muellerus  auctore  Maduigio,  qui  In  eo  est  totum,  ut  (pm.  sed)  scribi 
iussit  Adu.  crit.  III  /.  187  {sic  ad  Q.  fr.  III  1,1;  Tusc.  disp.  II  22,53) 
20  sustentet  IA'c,  corr.  C       sustentat  0* 
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scribis  te  flagitari.    o  rera  miseram!  quid  scribam?  aut  quid 

uelim?  breue  faciam;  lacrimae  enim  se  subito  profuderunt. 

tibi   permitto;    tu   consule.    tantum   uide,   ne   hoc  tempore 

isti  obesse  aliquid  possit.    ignosce,  obsecro  te.    non  possum 
5  prae  fletu  et  dolore  diutius  in  hoc  loco  commorari.    tantum 

dicam,  nihil  mihi  gratius  esse  quam  quod  eam  diligis. 

Quod  litteras,   quibus  putas  opus  esse,  curas  dandas,  7 

facis  commode.  Q.  f.  uidi  qui  Sami  uidisset,  patrem  Sicyone; 

quorum   deprecatio  est  faciUs.     utinam  iUi,  qui  prius  illum 
louiderint,    me   apud   eum   uelint   adiutum   tantum,   quantum 

ego  illos  uellem,  si  quid  possem! 

Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipiam,  si  qua  sint  8 

in   tuis  Utteris,   quae  me   mordeant,   ego  uero  in  optimam 

teque  rogo,  ut  aperte,  quem  ad  modum  facis,  scribas  ad  me 
15  omnia  idque  facias  quam  saepissime.    uale.    xiiii  Kal.  lan. 

VIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Quantis    curis    conficiar    etsi    profecto    uides,    tamen  i 
cognosces  ex  Lepta  et  Trebatio.    maximas  poenas  pendo 
20  temeritatis    meae,    quam    tu    prudentiam    mihi    uideri    uis, 

I  te  flagitari  Lambinus  (libros  ueteres  secutus),  codd.  Bosi:  te 
flagitare  CW  et  flagitare  M^  efflagitare  M^,  rell-  Tulliam  te  flagitare 
duce  Malaspina  (Tulliam  fl-)  Schmidtius  Ann.  phil.  CLV  (a.  1897)  /.  897, 
alii  3~4  tempore  isti  Kochius  Progr.  Putbus.  a.  1857  /.  17:  temporis 

te  M^O^W       temporis  tibi  M*,  rell.  {sed  -pore  ds,  -pus  b)  7  Quod  .  .  . 

possem  «.   II   <7OT.  E  esse  opus  W  8  Q.  F.  (Q.  f.)  MmOPR      Qu. 

F.  I       Q.  filium  sRom.       Quintum  filium  b,  uulg.       Q.  fratrem  A*c       Q. 
frater  d     c/r  X  6,2  uidi  qui  Sami  k^cRom.       ut  (vt)  diquisami  (diquis 

ami)  MmORI      ut  disquami  d      ut  {sequ.  spat.)  P      sunt  qui  sami  (sequ.  ui- 
dissent)  bs       Q.  eqs.  lacerata  sunt  in  W  patrem  («/  uid^  sichone  W 

9  illum]  eum  IA*c     om.Q  10  uiderintOPR       uiderunt  AlA*c^tf/w. 

uider.  {in  loco  lacerd)  W  adiutum  bA*c       adtutum  RW  («V)       ad  tutum 

M^mOPI>?<jw.       actutum  M*c^      acturum  ds  12  Quod]  a<r«diV  E         sunt 

hva^Rom.  15  uale  .  . .  lan.  om.  P  xiiii  etiam  W  lan.  uulg.: 

iun.  (iunii,  -ias)  AEORWIA^cA^^w. 

EP.  VIII.      18  Quantis  .  .  .  Trebatio  om.  E  conficiar  CW       affi- 

ciar  A0PRIA*Ci?<7//;. 
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neque  te  deterreo,  quo  minus  id  disputes  scribasque  ad  me 
quam  saepissime;  non  nihil  enim  me  leuant  tuae  litterae 
hoc  tempore.  per  eos,  qui  nostra  causa  uolunt  ualentque 
apud  illum,  diUgentissime  contendas  opus  est,  per  Balbum 
et  Oppium  maxime,  ut  de  me  scribant  quam  diligentissime.  5 
oppugnamur  enim,  ut  audio,  et  a  praesentibus  quibusdam 
et  per  Htteras.  iis  ita  est  occurrendum,  ut  rei  magnitudo 
2  postulat.  Furnius  est  illic,  mihi  inimicissimus.  Q.  misit 
filium  non  solum  sui  deprecatorem  sed  etiam  accusatorem 
mei.  dictitat  se  a  me  apud  Caesarem  oppugnari,  quod  10 
refellit  Caesar  ipse  omnesque  eius  amici;  neque  uero  de- 
sistit,  ubicumque  est,  omnia  in  me  maledicta  conferre.  nihil 
mihi  umquam  tam  incredibile  accidit,  nihil  in  his  maUs  tam 
acerbum.  qui  ex  ipso  audissent,  cum  Sicyone  palam  multis 
audientibus  loqueretur  nefaria  quaedam,  ad  me  pertulerunt.  15 
nosti  genus,  etiam  expertus  es  fortasse.  in  me  id  est  omne 
conuersum.  sed  augeo  commemorando  dolorem  et  facio 
etiam  tibi.  qua  re  ad  illud  redeo:  cura,  ut  huius  rei  causa 
dedita  opera  mittat  aUquem  Balbus.  ad  quos  uidebitur 
ueUm  cures  Utteras  meo  nomine.    uale.    xiii  Kal.  lan.  20 

1   quod  M^O'^  2  enim  om.  dsO  3  uolunt  ex  -ent  W 

4  aput  M^       at  apud  PR  contendas  .  .  .  diligentissime  om.  O^ 

5  scribat  {scil.  Caesar)  Lehmannus  yahresber.  d.  phil.  Ver.  XXIV  (a.  1898) 
/•  '73  ic/r  p.  12^, ^),  sed  c/r  p.  ii2,A^,  116,  20  7  per  <»ot.  M^OW 

est  cW     om.  AEOPRIA*i?^w.  8  Fufius  Manuiius,  alii        illic  OPRIA\' 

Rom.       illuc  AEW  Quintus  Victorius:  -que  M^W       qui  M*,  rell. 

13   incredibili  W  tam  tam  M^       tama  W  14  sichone  W  16  nosti 

.  .  .  lan.  u.  20  om.  E  genus  etiam]  genus  huiusmodi  hominum  etiam 

PRIA^c       genus  etiam  huiusmodi  hominum  O^  in  me  id  est  hsk^cRom. 

id  me  id  est  MdmOW       id  mihi  (mei  R)  deest  PRI  17  post  con- 

uersum  add.  est  consilium  PRI  18  cur  aut  W  20  uale]  det  P 

XIII  A'c        XVI  MiVilRom.       sic  aut  VI  codd.  Mal.       XV  R      xiii  Kal. 
lan.  om.  P      c/r  Schmidtius  ' Brie/wechsel'  p.   214  iun.  hraRom. 
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IX 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego  uero  et  incaute,  ut  scribis,  et  celerius,  quam  opor-  i 
tuit,  feci  nec  in  ulla  sum  spe,  quippe  qui  exceptionibus 
5  edictorum  retinear.  quae  si  non  essent  sedulitate  efifectae 
et  beniuolentia  Va(tini),  liceret  mihi  abire  in  solitudines 
aliquas.  nunc  ne  id  quidem  licet.  quid  autem  me  iuuat, 
quod  ante  initum  tribunatum  ueni,  si  ipsum,  quod  ueni, 
nihil  iuuat?  iam  quid  sperem  ab  eo,  qui  mihi  amicus  num- 

loquam  fuit,  cum  iara  lege  etiam  sim  confectus  et  oppressus? 
cottidie  iam  Balbi  ad  me  litterae  languidiores,  multaeque 
multorum  ad  illum  fortasse  contra  me.  meo  uitio  pereo; 
nihil  mihi  mali  casus  attulit;  omnia  culpa  contracta  sunt. 
ego   enim,   cum    genus   belli   uiderem,   imparata   et  infirma 

15  omnia  contra  paratissimos,  st<(a)tueram,  quid  facerem,  cepe- 
ramque  consilium  non  tam  forte  quam  mihi  praeter  ceteros 
concedendum.    cessi  meis  uel .  potius  parui ;  ex  quibus  unus  2 
qua  mente  fuerit,  is  quem  tu  mihi  commendas,  cognosces 
ex   ipsius   litteris,    quas  ad  te  et  ad  alios  misit.    quas  ego 

20  numquam  aperuissem,  nisi  res  acta  sic  esset.  delatus  est 
ad  me  fasciculus.  solui,  si  quid  ad  me  esset  litterarum. 
nihil  erat;  epistula  Vatinio  et  Ligurio  altera.  iussi  ad  eos 
deferri.    illi  ad  me  statim  ardentes  dolore  uenerunt,  scelus 

EP.  IX.       3  prius  et  om.  EO^  5  sedulitate]  sed  utilitate  Hcorr. 

{del.)^  6  beniuolentia  Vatini  liceret  Sternk.  l.  l.  p.  31:  beniuolentie 

ualiceret  M^  beniuolentiae  qua  liceret  W        beniuolentia  tua  liceret  M*, 

rell.        beneuolentia  praua  lic.  coni.  Purs.  9  ab  eo]  habeo  W 

10  sum  \imRom.  11  cottidie  ER       quotidie  bin*sO'P       quottidie  ^^w. 

die  Mdni^O^(?)W     om.  IA*c     cfr  Muell.  ad  l.  mult(a)e  quae  M^W 

13  casus  dsFPAni.,  Manuiius  causas  (cas)  M^EORZ^W  causa.  Mcorr.hmlA^c 
Rom.,   Lambinus     cfr  XI,  14,1  ex.  culpa  om.  W     cfr  VIII  8,1 

15  statueram  Maduigius  ap.  Wesenb.  Em.  p.  9:  sit  ueram  M^O'(?)W  sciue- 
ram  M*(jif</ sc- rtV/<f/a)bdmsEO*PRIA*c >?<?»?.  cfr  Lehm.  De  Cic.-is  ad  Att.  epp. 
p.  187  17  cessi  meis  Bosius:   cessim  his  ^''W      cessim|  iis  0(?)      ces- 

simus  AEPRIA*c^<7<w.  19  post.  ad  om.  bdmsEA'<7W.  21  fasciculos  M^ 

solus  solui  A*c  ad  me  litterarum  esset  W       esset  ad  me  litte- 

rarum  A*c 
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hominis  clamantes;  epistulas  mihi  legerunt  plenas  omnium 
in  me  probrorum.    hic  Ligurius  furere:  se  enim  scire  summo 
illum  in  odio  fuisse  Caesari;  illum  tamen  non  modo  fauisse 
sed  etiam  tantam  ilH  pecuniam  dedisse  honoris  mei  causa. 
hoc    ego    dolore    accepto    uolui   scire,    quid   scripsisset   ad  5 
ceteros;  ipsi  enim  ilH  putaui  perniciosum  fore,  si  eius  hoc 
tantum  scelus  percrebruisset.    cognoui  eiusdem  generis.    ad 
te   misi;    quas  si   putabis  illi  ipsi  utile  esse  reddi,  reddes; 
nil   me  laedet.    nam   quod   resignatae   sunt,  habet,  opinor, 
eius   signum  Pomponia.    hac   ille   acerbitate   initio   nauiga- 10 
tionis   cum  usus  esset,  tanto  me  dolore  adfecit,  ut  postea 
iacuerim,  neque  nunc  tam  pro  se  quam  contra  me  laborare 
dicitur. 
3  Ita  omnibus  rebus  urgeor,  quas  sustinere  uix  possum 

uel  plane  nullo  modo  possum.  quibus  in  miseriis  una  est  15 
pro  omnibus,  quod  istam  miseram  patre,  matrimonio,  for- 
tuna  omni  spoHatam  reHnquam.  qua  re  te,  (ut)  poUiceris, 
uidere  plane  ueUm;  aHum  enim,  cui  iHam  commendem, 
habeo  neminem,  quoniam  matri  quoque  eadem  inteUexi 
esse  parata,  quae  mihi.  sed  si  me  non  offendes,  satis  20 
tamen  habeto  commendatam  patruumque  in  eam,  quantum 
poteris,  mitigato. 

3   illum  tamen]  eum  tamen  Wesenb.  Em.  alt.  p.   124  sed  cfr  II    19, 4; 
VII  4,2*  modo  non  PRI  fauisse  M*rbdm80*i?^/w.       fuisse  M^E 

RWI       fouisse  A^c     om.  O^P  (,spat.  P)  4  etiam  bm*       et  tam  W       et 

Mdm^sEOPRIA^c       et  etiam  Rom.  pecuniam  illi  lA*  7  percre- 

bruisset  MbmsOIi?^/».        percrebuisset  dEPRA^c       percrepuisset  W 
generis]  generis  literas  IA*c  8  quas  si]  quasi  M^W,  corr.  M*c^      qua  si  0 

10  nauigationi  M^(?)0^(«zx  W)  15  uel . .  .  possum  om.  et  add.  O^ 

16  patre,  matrimonio  Schmidtius  Mus.  Rh.  LIII  {a.  1898)/.  211:  parte  matri- 
monio  EW  partem  matrimonio  OPR  j?tem  |  trimonio  M^,  sed  -m  inducta, 
ut  parte  sit\  V  tu  pro  te  (/.  e.  partu)  in  marg.  M*;  post  parte(m)  add.  pa-  M*, 
ergo  parte  {uel  partu)  patrimonio  M'  partu  patrimonio  bmsA'c/?^z«. 
patrimonio  d,  alii  partu  matrimonio  I  patre,  patrimonio  Graeuius  de  M 
ante  errarunt  17  reliquam  ORW  ut  EPRIA^c       quod  (sed  ante  te) 

Rom.     om.  AOW  {in  M  lacuna  duarum  litterarum)     cfr  ad  XI  18,  2 
21   eam  cW  ea  AEOPRIA*i?<>OT.,  plerique  edd.;  cfr  Muell.  ad  I  de  off.  18, 61 
(a.  1882) 
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Haec  ad  te  die  natali  meo  scripsi.  quo  utinam  sus- 
ceptus  non  essem,  aut  ne  quid  ex  eadem  matre  postea 
natum  esset!  plura  scribere  fletu  prohibeor. 

X 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  meas  incredibilis  aegritudines  aliquid  noui  accedit  i 
ex   iis,    quae    de   Q.  Q.    ad   me   adferuntur.     P.  Terentius, 
meus   necessarius,    operas  in   portu  et  scriptura  Asiae  pro 
magistro  dedit.    is  Q.  f.  Ephesi  uidit  vi  Id.  Dec.  eumque 

lostudiose  propter  amicitiam  nostram  inuitauit;  cumque  ex 
eo  de  me  percontaretur,  eum  sibi  ita  dixisse  narrabat,  se 
mihi  esse  inimicissimum,  uolumenque  sibi  ostendisse  ora- 
tionis,  quam  apud  Caesarem  contra  me  esset  habiturus. 
multa  (a)  se   dicta    contra    eius    amentiam.    multa    postea 

isPatris  [eius]  simih  scelere  secum  Q.  p.  locutum,  cuius  furo- 
rem  ex  iis  epistuhs,  quas  ad  te  misi,  perspicere  potuisti. 
haec  tibi  dolori  esse  certo  scio;  me  quidem  excruciant,  et 
eo  magis,  quod  mihi  cum  ilHs  ne  querendi  quidem  locum 
futurum  puto. 

20  De  Africanis  rebus  longe  aha  nobis,  ac  tu  scripseras,  2 

nuntiantur;    nihil    enim  firmius   esse   dicunt,  nihil  paratius. 

3   cura  ut  ualeas  add.  PR,  uale  \h^cRom. 

EP.  X.       6  Ad]  A  W  incredibiles  bsEc  aegritudo  M^O^W, 

corr.  M*  accidit  HLcorr.       excedit  O^  7  ex  iis  mQ^Rom.       ex  his 

reli.  de  .Q.  Q.  M^       deq;  .Q.  W      de  .Q.  llcorr.AmE.Rom.      de  quinto  bs 

de  fratre  Q.  0     de  .q.  fr.  R     de  Quinto  Fratre  PA*c(Q.  P)    de  Quinto  F.  I 

8  operas  MdEOPR       magnas  operas  rell.  9  magistro  uulg. : 

mag  R       mago  P      magno  AEOWI      Magno  k^cRom.  dedit.  is]  dedit. 

his  W     deditis  M^O  .Q.  F.  (f.)  M^EPRW     .Q.  fratre  (?)0     .Q.  fratrem  M*, 

rell.     c/rX  6,2  11   percontaretur  CW       contaretur  rell.  (cunt-  E) 

14  a  M^bdmsO^IA^Ci?^;/*.     <»w.  M^EO^PRW  (as  ed-W)  postea]  etiam  A*c 

15  Patris  Orellius:  patris  eius  AEOPRWlA*c/?tfw.        eius  def.  Schicheus 

'Jahresber.  d.  phil.   Ver.'  XXV  (a.  1899)  /.  366  scelera  W  .Q.  P. 

(Q.  p.,  q.  p.)  AEOPRW<r^a'^.  Mal.       Qu.  P.  I       Q.  (Quintum)  filium  h}cRom. 

16  iis  vafyRom.       is  R      hijs  E       his  rell.  17  certo  bdmsOWA*c 

certe  MEPRI/?<7/«.  18  cum]  in  PRI  20  rebus]  quidem  rebus  IA*e 


122  M.  TVLLI  CICERONIS 

accedit  Hispania  et  alienata  Italia;  legionum  nec  uis  eadem 
nec  uoluntas,  urbanae  res  perditae.  quid  est,  ubi  acquie- 
scam,  nisi  quam  diu  tuas  litteras  lego,''  quae  essent  profecto 
crebriores,  si  quid  haberes,  quo  putares  meam  molestiam 
minui  posse.  sed  tamen  te  rogo,  ut  ne  intermittas  scri-  5 
bere  ad  me,  quicquid  erit,  eosque,  qui  mihi  tam  crudeUter 
inimici  sunt,  si  odisse  non  potes,  accuses  tamen,  non  ut 
aliquid  proficias  sed  ut  tibi  me  carum  esse  sentiant.  plura 
ad  te  scribam,  si  mihi  ad  eas  litteras,  quas  proxime  ad  te 
dedi,  rescripseris.    uale.    xii  Kal.  Febr.  ro 

XI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Confectus  iam  cruciatu  maximorum  dolorum  ne  si  sit 

quidem,  quod  ad  te  debeam  scribere,  facile  id  exsequi 
possim,  hoc  minus,  quod  res  nuUa  est,  quae  scribenda  sit,  15 
cum  praesertim  ne  spes  quidem  uUa  ostendatur  fore  melius. 
ita  iam  ne  tuas  quidem  litteras  exspecto,  quamquam  semper 
aUquid  adferunt,  quod  ueUm.  qua  re  tu  quidem  scribito, 
cum  erit,  quoi  des.  ego  tuis  proximis,  quas  tamen  iam 
pridem  accepi,  nihil  habeo,  quod  rescribam;  longo  enim  20 
interuaUo  uideo  mutata  esse  omnia,  iUa  esse  firma,  quae 
debeant,  nos  stultitiae  nostrae  grauissimas  poenas  pendere. 

I   Italia  CWZl    alia  ^m?Vicodd.Mal.\k^cRom.     cfr  IX  13,4 
4  quo]  quod  MdORI  5  ut  ne  W       ut  M^EOR      ne  M*,  rell.  7  potest 

M^OW,  corr.  M*c^  8  carum  me  tibi  b,  codd.  Mal.  esse  om.  W 

9  proxime  ego  ad  lA*  10  dedires  scripseris  M^,  corr.  M'cS 

ual.  Md  vii  A*c  data  add.  R 

EP.  XI.     Deest  E  13   cruciatum  M^O^W  14  id  om.  hRom. 

15  possim  R,   Bosius:  possem  A0PWIA*cv^<7W.  17   iam]  etiam  W 

19  quoi  des  ms       quo  id  es  W      quo  (quod  d')  des  Md       cui  des  rell. 

iam  \\ms.iS\S?tiRom.       tam  MdPRW  20  longe  W  21   mutata 

OPRWIA^c       immutata  ^Rom.,  uulg.  22  sq.  poenas  quae  ad  me  pertine 

(«V)  sine  mora  eqs.  reliquis  omissis  R  pendere.  P.  salustio  M^O  {sed  P. 

expunctum  in  O)      pende  rei.  p.  salustio  W       pendere  rei  p.  {uel  r.  p.)  salustio 
M^bdmsPIA^c  (Sallu-  A*c)      pendere.  Reipublice  Rom. 
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P.  Sallustio  curanda  sunt  HS  x3ix,  quae  accepi  a  Cn.  2 
Sallustio.  uelim  uideas,  ut  sine  mora  curentur.  de  ea  re 
scripsi  ad  Terentiam.  atque  hoc  ipsum  iam  prope  con- 
sumptum  est;  qua  re  id  quoque  uelim  cum  illa  uideas,  ut 
5  sit,  qui  utamur.  hic  fortasse  potero  sumere,  si  sciam  istic 
paratum  fore;  sed  priusquam  id  scirem,  nihil  sum  ausus 
sumere.  qui  sit  omnium  rerum  status  noster,  uides.  nihil 
est  mali,  quod  non  et  sustineam  et  exspectem.  quarum 
rerum  eo  grauior  est  dolor,  quo  culpa  maior.  ille  in  Achaia 
10  non  cessat  de  nobis  detrahere.  nihil  uideUcet  tuae  Utterae 
profecerunt.    uale.    viii  Id.  Mart. 

XII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

CephaHo  mihi  a  te  litteras  reddidit  a.  d.  viii  Id.  Mart.  i 
15  uespere.  eo  autem  die  mane  tabellarios  miseram,  quibus 
ad  te  dederam  litteras.  tuis  tamen  lectis  Htteris  putaui 
ahquid  rescribendum  esse  ea  re  maxinie,  quod  ostendis  te 
pendere  animi,  quamnam  rationem  sim  Caesari  allaturus 
profectionis  meae  tum,  cum  ex  ItaUa  discesserim.  nihil 
2oopus  est  mihi  noua  ratione.  saepe  enim  ad  eum  scripsi 
multisque  mandaui  me  non  potuisse,  quom  cupissem,  ser- 
mones  hominum  sustinere,  multaque  in  eam  sententiam. 
nihil  enim  erat,  quod  minus  eum  uellem  existimare,  quam 
me   tanta  de  re  non   meo   consiHo   usum  esse.     posteaque, 

I   sestertia  dl  (sext-  d)  XXX  MbmsO^     XXX  rell.  2  sallustio 

mA*c       salustio  rell.  ut  quae  ad  me  pertinent  sine  PIA*c  5   istic 

om.  PR  6  scire  W  1 1   vill  id.  Mart.  om.  P 

EP.  XII.        14  Cephalio  .  . .  litteras  «.16  om.  E  ad  octauum 

A*c  16  lectis  etiam  W  17  aliquid  AE0PRWj?(3w.        tamen  ali- 

quid  C       tandem  aliquid  IA*c       iam  aliquid  alii  ea  re  W       eo  M^bdms 

YA^\h}cRom.       ea  R     om.  M^  18   animo  E       animum   PR 

quam  E  sim  Caesari]  caesari  sim  Oc       Caesari  A*  19  cum 

<?w.  W  20  mihi  opus  est  0(?)IA*c  oratione  W  21    me  cW 

om.  AEOPRIA'.ff<?/«.  quom  M^m       quem  OW      quomodo  Rom.      cum  M*, 

rell.  24  posteaque  AEOWi^^/w.       postea  PRIA*c 
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quom  mihi  litterae  a  Balbo  Cornelio  minore  missae  essent 
illum  existimare  Quintum  fratrem  lituum  meae  profectionis 
fuisse  —  ita  enim  scripsit  — ,  qui  nondum  cognossem,  quae 
de  me  Q.  scripsisset  ad  multos,  etsi  multa  praesens  in  prae- 
sentem  acerbe  dixerat  et  fecerat,  tamen  nilo  minus  his  5 
uerbis  ad  Caesarem  scripsi: 

2  De  Quinto  fratre  meo  non  minus  laboro  quam  de  me 
ipso,  sed  eum  tibi  commendare  hoc  meo  tempore  non 
audeo.  illud  dumtaxat  tamen  audebo  petere  abs  te,  quod 
te  oro,  ne  quid  existimes  ab  illo  factum  esse,  quo  minus  10 
mea  in  te  officia  constarent  minusue  te  dihgerem,  potiusque 
semper  illum  auctorem  nostrae  coniunctionis  fuisse  meique 
itineris  comitem,  non  ducem.  qua  re  ceteris  in  rebus  tan- 
tum  ei  tribues,  quantum  humanitas  tua  amicitiaque  uestra 
postulat.  ego  ei  ne  quid  apud  te  obsim,  id  te  uehementer  15 
etiam  atque  etiam  rogo. 

3  Qua  re,  si  quis  congressus  fuerit  mihi  cum  Caesare, 
etsi  non  dubito,  quin  is  lenis  in  illum  futurus  sit  idque 
iam  declarauerit,  ego  tamen  is  ero,  qui  semper  fui.  sed, 
ut   uideo,    multo   magis    est   nobis   laborandum   de  Africa,  20 

I  cum  (=  quom)  Manuizus :  quam  AEOPRWIA^cA"*?»/.     u.  Schmah-Hofm. 
Synt.  p.  734         Cornelio  Balbo  A*c  2   .Q.  dmsPA^cA^t^w.  lituum] 

nuncium  P       illicium  A*c       lituum  eqs.  in  W  legi  possunt  meae]  me 

M^W  3  cognosset  \im&^cRom.       cognosceret  E(?)P  4  Quintus 

A*c  at  multo  M^         et  simulata  M      et  simulta  dm^  5  in  dixerat 

desinit  W  et  fecerat  E,  Victorius:  effecerat  rell.  nihilo  (nilo  Klot- 

zius  prooem.  p.  xxxii)  minus  his  Graeuius:  .1.  lomeous  M^  .1.  meo  iis 
M^mEO^PRI  (his  P)  L.  in  eo  his  \i»h?cRom.  (iis  s)  .L.  meonis  d  cfr 
Lehm.  De  Cic.-is  ad  Att.  epp.  p.  111   (lomeo  etiam  ZP)  6  scripsi  M^b 

msORom.      rescripsi  M^dEPRIA^c  7  Quinto  MEPRI     .Q.  MmaQk^cRom. 

9  audebo]  audeo  s     c/r  desunt .  . .  defutura  ep.  XIII  63,1—2 
apste  M^  quod  te  oro  nonnullis  suspectum;  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 

II    minus  ut  te  PR  12  semper  illum  MdsEOPR      illum  semper  IA*c 

semper  \imRom.  autiorem  (?)  M^,  corr.  M^c*       auctiorem  0       autorem 

VcRom.  14  quantum]  tantum  M^,  corr.  M*c^  uestra  Md^mEO 

nostra  bd^sPRIA^cA"*?»?.  15  opsim  M^,  corr.  M*c^  17  ingressus 

hmRom.  18  etsi]  si  M^O 
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quam  quidem  tu  scribis  confirmari  cottidie  magis  ad  con- 
dicionis  spem  quam  uictoriae.  quod  utinam  ita  esset!  sed 
longe  aliter  esse  intellego  teque  ipsum  ita  existimare  ar- 
bitror,  aliter  autem  scribere,  non  fallendi  sed  confirmandi 
5  mei  causa,  praesertim  cum  adiungatur  ad  Africam  etiam 
Hispania. 

Quod   me    admones,    ut   scribam   ad   Antonium  et  ad^ 
ceteros,   si   quid   uidebitur  tibi  opus   esse,  uelim  facias  id, 
quod  saepe  fecisti.    nihil  enim  mihi  uenit  in  mentem,  quod 

loscribendum  putem.  quod  me  audis  erectiorem  esse  animo, 
quid  putas,  cum  uideas  accessisse  ad  superiores  aegritu- 
dines  praeclaras  generi  actiones?  tu  tamen  ueUm  ne  inter- 
mittas,  quod  eius  facere  poteris,  scribere  ad  me,  etiam  si 
rem,   de   qua   scribas,  non  habebis;    semper  enim  adferunt 

15  aliquid  mihi  tuae  Utterae. 

Galeonis  hereditatem  creui.    puto  enim  cretionem  sim- 
pHcem  fuisse,  quoniam  ad  me  nuUa  missa  est.  viii  Id.  Mart. 

XIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

20  A  Murenae  Uberto   nihil  adhuc  acceperam  Utterarum.  i 

P.    Siser    reddiderat   eas,    quibus    rescribo.    de   Ser.   patris 

I   cottidie  ER       cotidie  M^       quottidie  P/?om.       quotidie  Mcorr.,  rell, 

7  Quod  .  .  .  scio  /.  126,5  om.  E  ut]  ut  et  PR     om.  d  8  tibi 

om.  PR  9  uenit  mihi  A*c  quod  Mt^rr.bdsO^IA^e       quid  M^mO^ 

PRj?^w.  cfrY.  13,2;  XI  2,3;    15,!;  XII  5  a;  9;24,l;a</IX  16, 1  10  erec- 

tiorern  MdORIA*c       erectiore  \im&Rom.       certiore  P     cfr  Lehm.  Quaest.  Tidl. 
/.83  II   accessisse  b,  Manutius:  accepisse  MdmsOPRIA^Cj^^?»/. 

12  generi  uulg.:  genere  AOPRIA^cA^^w.  13  quod  eius  M^dOR      quoad 

eius  M^c^bmA^Ci^^OT.       quoad  id  s      quotiens  P      quoad  I  14  scribis 

0(?)PR  15  mihi  aliquid  PR  tuae  litterae  M<r<7rr.dsOPR      litterae 

tuae  M^bmIA^cA'^w.  16  haereditate  A*c,  corr.  C  creui .  .  .  cretionem 

om.  {spat.)  P  puto  C       duto  MdmOH?)R      duco  hsQi^{})\k^cRom.     cfr  ad 

p.  65, 15  cretionem  A*c         crutionem  (-ci-)  AORI        Trucionem  Rom. 

17  post  est  add.  Vale  PRA*c/?^w. 

EP.  XIII.        20  A  . . .  scio /.   126,5  om.  E  21   P.  siser  bs 

P  si  ser.  MdmOR      P.  si  seruius  P      P.  F.  Ser.  Rom.      sed  P.  Seruilio  Wc 

Ser.]  Serui  utUg. 
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litteris  quod  scribis,  item  Q.  in  Syriam  uenisse  quod  ais 
esse  qui  nuntient,  ne  id  quidem  uerum  est.  quod  certiorem 
te  uis  fieri,  quo  quisque  in  me  animo  sit  aut  fuerit  eorum, 
qui  huc  uenerunt,  neminem  alieno  intellexi,  sed  quantum 
id  mea  intersit,  existimare  te  posse  certe  scio.  mihi  cum  5 
omnia  sint  intolerabilia  ad  dolorem,  tum  maxime,  quod  in 
eam  causam  uenisse  me  uideo,  ut  sola  utiha  mihi  esse 
uideantur,  quae  semper  nolui. 

P.   Lentulum    patrem    Rhodi    esse   aiunt,   Alexandriae 
fihum,  ^hodoque  Alexandriam  C.  Cassium  profectum  esse  10 
constat. 

2  Q.  mihi  per  htteras  satis  facit  multo  asperioribus  uerbis, 
quam  cum  grauissime  accusabat.  ait  enim  se  ex  htteris 
tuis  inteUegere  tibi  non  placere,  quod  ad  muhos  de  me 
asperius  scripsit,  itaque  se  paenitere,  quod  animum  tuum  15 
ofifenderit,  sed  se  iure  fecisse.  deinde  perscribit  spurcissime, 
quas  ob  causas  fecerit.  sed  neque  hoc  tempore  nec  antea 
patefecisset  odium  suum  in  me,  nisi  omnibus  rebus  me 
esse  oppressum  uideret.  atque  utinam  uel  nocturnis,  quem 
ad  modum  tu  scripseras,  itineribus  propius  te  accessissem !  20 
nunc  nec  ubi  nec  quando  te  sim  uisurus  possum  suspicari. 

3  De  coheredibus  Fufidianis  nihil  fuit,  quod  ad  me  scri- 
beres;  nam  et  aequum  postulant  et  quicquid  egisses  recte  • 

4esse   actum  putarem.    de   fundo   Frusinati   redimendo   iam 

I   item  Q.  s*I  (Qu.  I)       item  .q.  PR     item  Quintum  A*c,  uulg.     itemque 
^QRom.  5  certe  MPRI       certo  relL,  alii  mihi]  accedit  E 

6  sint  AEOPRIA*(m  marg.)Rotn.  sunt  A*c,  alii  cfr  ep.  XIV  3,2;  in  M. 
Ant.  VIII  4,11;  Lebretonius  'Etudes'  p.  340  adn.  7  uenisse  me]  uenis- 

sem  M^O^  9  Alexandreae  M^dO^,  corr.  1S?\'  10  Alexandriam  sEO'PI 

k^cRom.       Alexandream  MbdmO^R  12  Quintus  bsA^c         satisfecit  bms 

Rom.  13  enim  om.  hmRom.  se  om.  O^  15  scripsit  AEPR 

Ik^eRom.  dixit  scripsit  0  scripserit  Bosius,  uulg.,  sed  cfr  VIII  1 1  D,  3 
intenderat;  X  14,8  fiebant;  ep.  III  5,1  scripseram;  Lebretonius  l.  l.  p.  365 
sqq.  16  offenderet  M^O^  scribit  sE      scripsit  b       perscripsit  >?<?»». 

18  odium  in  me  suum  PR  omnibus  rebus  me]  me  omnibus  rebus 

hRom.       me  omnibus  rebus  me  m  21  sum  c  22  de  .  .  .  uidebis 

/.  127,4  om.  E  23  aecuum  M       ecuum  d       equm  R  24  putarem 

hsRom.      putaret  MdmOR      putarent  IA*c      putares  P 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  XI:  I3 — 14  12/ 

pridem  intellexisti  uoluntatem  meam.  etsi  tum  meliore  loco 
res  erant  nostrae  neque  tam  mihi  desperatum  iri  uidebantur, 
tamen  in  eadeni  sum  uoluntate.  id  quem  ad  modum  fiat, 
tu  uidebis.  et  uelim,  quod  poteris,  consideres,  ut  sit,  unde 
5  nobis  suppeditentur  sumptus  necessarii.  si  quas  habuimus 
facultates,  eas  Pompeio  tum,  cum  id  uidebamur  sapienter 
facere,  detulimus.  itaque  tum  et  a  tuo  uiUco  sumpsimus 
et  ahunde  mutuati  sumus,  cum  Q.  quereretur  per  htteras 
sibi  nos  nihil  dedisse,  qui  neque  ab  illo  rogati  sumus  neque 

loipsi  eam  pecuniam  aspeximus.  sed  uehm  uideas,  quid  sit, 
quod  confici  possit,  quidque  mihi  de  omnibus  des  consihi; 
et  causam  nosti. 

Plura  ne  scribam  dolore  impedior.    si  quid  erit,  quod  5 
ad   quos   scribendum   meo    nomine   putes,   uehm,  ut  soles, 

15  facias,  quotiensque  habebis,  cui  des  ad  me  htteras,  nohm 
praetermittas.    uale. 

XIV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non   me  ofifendit   ueritas  htterarum  tuarum,  quod  me  i 
2ocum   communibus   tum   praecipuis   mahs  oppressum  ne  in- 
cipis  quidem,   ut  solebas,   consolari  faterisque  id  fieri  iam 

2  neque  tam  mihi  desperatum  iri  uidebantur  Z^  neque  tamen  mihi 
desperaturi  ita  uidebantur  MdmsOPRI  (sed  desperaturi  mihi  ds,  uidebamur 
ml,  mihi  tamen  0)  neque  desperaturi  mihi  ita  uidebamur  hA.^cJ?om.  (sed 
mihi  desperaturi  A*c)  3   id  quem  ad  modum  fiat,  tu  Victorius:  is  quem- 

admodum   flatu  ^QYYiXRom.  {sed  flat  tu  s;    his  P;    iis  I)        in  iis  quemad- 
modum  fiat  tu  A*c  4  et]  accedit  E  quod  M^O      quo  PR      quoad  M*, 

rell.  (quo  ad  E)  6  tum  Pompeio  cum  IA*c  7  uilico  M^O       uillico 

'^corr.,  rell.  8  abunde  hxsyQ^ Rom.  cum  . . .  sumus  om.  P 

queritur  Madmgius  Adu.  crit.  III  /.  188,  recc.  edd.  9  quin  eque  M^ 

10  sed  .  .  .  nosti    et    13   si  .  .  .  uale  om.  E  11   omnibus  rebus 

Wesenb.,  sed  cfr  VII  17,2,   VIII  3,8,   sim.  consilium  PR  14  quos] 

quo  M^OR      quem  P  ut  tu  PR  15  quotienscumque  \imRom. 

quoi   des   m       quo   ides   M        cui    des   rell.  nolim    \i9,Q^\h?cRom. 

uelim  MdmO^R  {propter  uelim  u.   14;  cfr  ad  p.  37,6)       non  uelim  P 
16  ual.  Mm       cura  ut  ualeas  OR     om.  bP 

EP.  XIV  om.  E  20  tum  communibus  malis  tum  praecipuis  IA*c 
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non  posse.  nec  enim  ea  sunt,  quae  erant  antea,  cum,  ut 
nihil  aliud,  comites  me  et  socios  habere  putabam.  omnes 
enim  Achaici  deprecatores  itemque  in  Asia,  quibus  non 
erat  ignotum,  etiam  quibus  erat,  in  Africam  dicuntur  naui- 
gaturi.  ita  praeter  Laelium  neminem  habeo  culpae  socium,  5 
qui  tamen   hoc   meliore  causa  est,  quod  iam  est  receptus. 

2  de  me  autem  non  dubito  quin  ad  Balbum  et  ad  Oppium 
scripserit;  a  quibus,  si  quid  esset  laetius,  certior  factus 
essem;  tecum  etiam  essent  locuti.  quibuscum  tu  de  hoc 
ipso  conloquare  ueHm  et  ad  me,  quid  tibi  responderint,  10 
scribas,  non  quod  ab  isto  salus  data  quicquam  habitura  sit 
firmitudinis,  sed  tamen  aliquid  consuli  et  prospici  poterit. 
etsi   omnium    conspectum   horreo,   praesertim   hoc   genero, 

3  tamen  in  tantis  malis  quid  aHud  uelim  non  reperio.  Q. 
pergit,  ut  ad  me  et  Pansa  scripsit  et  Hirtius,  isque  item  15 
Africam  petere  cum  ceteris  dicitur.  ad  Minucium  Tarentum 
scribam  et  tuas  Htteras  mittam;  ad  te  scribam,  num  quid 
egerim.  HS  xxx  potuisse  mirarer,  nisi  multa  de  Fufidianis 
praediis;  f  aduideo  et  tamen  exspecto,  quem  uidere,  si 
ullo   modo   potest  —  (poscit)  enim  res  — ,  peruelim.  20 

I  cum  ut  M^O       quum  ut  C       et  ut  PIA^c      ut  Jicorr.MmsR/iom. 
4  />os/.  erat]  erant  M^OR  6  meliore  ^corr.hdmsOPR/^om.       meliore  in 

M^c^IA^c  (sed  in  inductum  in  M),  uulg.  meliorem  M^  cfr  causa  pari  de  r. 
p.  VI  2,2;  Nipperd.  ad  Nep.  XVIII  3,6  causa   uulg.:    casu  AOPRIA*c 

Rom.     ^/-/.119, 13  8  latius  M^  1 1  quod  M*bdinsO*IA*c/i'^OT.     om. 

M^O^PR      quo  Baiterus  12  perspici  buisAW^.  13  genero  ^CRom. 

genere  s^OPRIA^c  14  aliud  dsPRIA*c      aliquid  'SlhmORom. 

reperio.  Q.]  reperioque  Md  15  prius  et]  C.  PR  16  Tarentum  /.  F. 

6^rtf«^«««:  parentum  AOPRI      parentem  A*c      Patencum  v^czw.  17  num 

A^c       nam  ^WVilRom.  18  egerit  bmsA^cAW.  sestertia  I 

XXX  AO^R       XXX  Q^^Plk^cRom.  19  aduideo  (ad  uideo  R)  et  tamen 

OR  ad  ui  {spat.)  et  tamen  P  et  aduideo  (ad  uideo)  tamen  A  et  id  uideo 
tamen  et  A^cRom.  (post.  et  om.  Rom.)  et  adiudico  tamen  et  I  /orf.  auide 
te  tamen      a/it  aliter;  cfr  Muell.  ad  l.  quem  Z*',   Victorius:  quam  AO 

PRIA'c/?<7w.  20  potest  poscit  Graeuius:  potest  sO^PRZ^^IA^c      post  Mb 

dms  (/■«  marg.)0'' Rom.  res  enim  I       enim  om.  A^c       res]  res  nostra 

A*c  {in  marg.  Resp.  enim  A')  peruelim  Emestius:   peruellem  MdsO 

RZ^IA^c       .p.  (uel  .P.)  uellem  bms(;'«  marg.)Rom.     om.  P  (.spat) 
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lam  extremum  concluditur.    ibi  facile  est,  quid,  quale 
sit,  hic  grauius  existimare.    uale. 

XV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

5  Quoniam   iustas   causas   adfers,   quod  te  hoc  tempore  i 

uidere  non  possim,  quaeso,  quid  sit  mihi  faciendum.  ille 
enim  ita  uidetur  Alexandriam  tenere,  ut  eum  scribere  etiam 
pudeat  de  ilUs  rebus;  hi  autem  ex  Africa  iam  adfuturi 
uidentur,  Achaici,  item  ex  Asia  redituri  ad  eos  aut  Hbero 

loahquo  loco  commoraturi.  quid  mihi  igitur  putas  agendum? 
uideo  difficile  esse  consilium.  sum  enim  solus  aut  cum 
altero,  cui  neque  ad  illos  reditus  sit  neque  ab  his  ipsis 
quicquam  ad  spem  ostendatur.  sed  tamen  scire  ueUm, 
quid  censeas,   idque  erat  cum  aUis,  cur  te,  si  fieri  posset, 

iscuperem  uidere. 

Minucium  xll  sola   curasse   scripsi   ad  te  antea.    quod  2 
superest  ueUm  uideas  ut  curetur.    Q.  non  modo  non  cum 
magna   prece   ad   me   sed   acerbissime   scripsit,   fiUus   uero 
mirifico  odio.    nihil  fingi  potest  maU,  quo  non  urgear.  omnia 

20  tamen   sunt   faciUora  quam  peccati  dolor,  qui  et  maximus 

I  ibi  facile  est  quod  quale  sit  ^OVRZ^lA'v/\om.  (sed  quid  Z*';  id  pro 
ibi  PR,  ubi  Rorn.)  quod  quale  sit,  ibi  facile  est  Purserus  alii  aliter  quid, 
quale]  cfr  p.  136,  2;  137,  15  2  hic  grauius  C       grauius  Z**      grauis  Ao 

VRRoftt.        graue  est  IA*C  uale]  cura  ut  ualeas  P     om.  b 

EP.  XV.     Accedit  E  5  quod  bsA-cAVw.       quid  MmEOPRI 

qui  d        quor  (cur)   Vrsino  duce  alii     cfr  «</  XI  12,4  6  uidere]  de  re 

M^O^  possum    M^bEPi^<7w.  ante   tiel  post   quaeso   add.   uide  aut 

cogita  alii,  sed  scribe  cogitatione  addendum;  cfr  X    13, 3;   Heidemannus  De 
Cic:is  ellipsis  usu  p.  66  quod  M'OR  7  enim]  cum  M^O     om.  d 

eum  scribere  etiam  pudeat  MdsOPRIA^c  {sed  eam  M^OR,  ea  P)  eam 
scribere  pudeat  E       eum  pudeat  etiam  scribere  hmRom.  8  ii  EA*c 

9  Achaici  IA*c,  Malaspina,  coll.  p.   1 28,  3:  achei  AEOPRA'^w.  ex 

Asia]  ^/- /.   128,3;  Lebretonius  'Etudes'  p.  ^o  10  agitur  M^       agiter  O 

12  iis  bEA*c       hiis  R  16  Minucium  .  .  .  odio  «.  19  om.  E 

Xll  MbmsO^        XII  rell.  17  Q.  'SLcorr.m^       que  M^dOPR       quae  m^I 

Quintus  hah}K Rom.  19  mh\\\accedit  E 

9      Sjogren. 


130  M.  TVLLI  CICERONLS 

est  et  aeternus;  cuius  peccati  si  socios  essem  habiturus  ego 
quos  putaui,  tamen  esset  ea  consolatio  tenuis.  sed  habet 
aliorum  omnium  ratio  exitum,  mea  nullum.  alii  capti,  alii 
interclusi  non  ueniunt  in  dubium  de  uoluntate,  eo  minus 
■  scilicet,  cum  se  expedierint  et  una  esse  coeperint.  ii  autem  5 
ipsi,  qui  sua  uoluntate  ad  Fufium  uenerunt,  nihil  possunt 
nisi  timidi  existimari.  multi  autem  sunt,  qui,  quocumque 
[sunt]  modo  ad  illos  se  recipere  uolent,  recipientur.  quo 
minus  debes  mirari  non  posse  me  tanto  dolori  resistere. 
soHus  enim  meum  peccatum  corrigi  non  potest  et  fortasse  10 
LaeU.  sed  quid  me  id  leuat?  nam  C.  [ejquidem  Cassium 
aiunt  consilium  Alexandream  eundi  mutauisse. 

3  Haec  ad  te  scribo,  non  ut  queas  tu  demere  sollicitu- 
dinem  sed  ut  cognoscam,  ecquid  tu  ad  ea  adferas,  quae 
me  conficiunt;  ad  quae  gener  accedit  et  cetera,  quae  fletu  15 
reprimor  ne  scribam.  quin  etiam  Aesopi  f.  me  excruciat. 
prorsus  nihil  abest,  quin  sim  miserrimus.  sed  ad  primum 
reuertor,  quid  putes  faciendum,  occuhene  aliquo  propius 
ueniendum  an  mare  transeundum;  nam  hic  maneri  diutius 
non  potest.  20 

4  (De)  Fufidianis  qua  re  nihil  potuit  confici.f'  genus  enim 
condicionis  eius  modi  fuit,  in  quo  non  solet  esse  contro- 
uersia,  cum  ea  pars,  quae  uidetur  esse  minor,  Hcitatione 
expleri   posset.    hoc  ego  non  sine  causa  quaero;   suspicor 


I   ego  quos  AEOIA^cA'*?///.       quos  ego  FPR  2  ea  om.  M^,  add. 

M*  5   ii  EA^c       hij  R       hi  rell.  7  qui  quocumque  Latnbinus: 

qui  quocumque  sunt  AEORIA^cAVw.     otn.   P  8  ad)  si  ad  8  se  om. 

\\\ARo7n.  9  dolore  M^O     om.  s  11   quidem  dsA*c       equidem  rell. 

12  Alexandream  MbmO^R       Alexandriam  rell.  13  queas  tu 

M^bdrasEO^PRIA\*A'^;«.      quem  tuam  M^      queam  tuam  O^      cfr  Madu.  de 

fin.  II,    13,42  14  ecquid  uulg.:  et  quid  AEOPRIA^cA^^jw.  tu  ad 

ea]  uadea  M^,  ^^r/-.  M'     ualde  PR  15  ad  quae]  atque  M^  16  F.  MOIA^c 

f.  dPR       filius  relL,  ttulg.  18  occultene]  occulte  me  E      occultem 

(«/^/•ten)  M^       occulten  O     occulte  ne  rell.  2 1  de  c     om.  A0PRIA*A'(7W. 

de  ...  existimo/.  131,8  <)w.  E  fifidianis  M^  24  hoc  AOPRA^t^/w. 

{ettam  M,  ut  uid.)       haec  IA*c 
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enim  coheredes  dubiam  nostram  causam  putare  et  eo  rem 
in  integro  esse.    uale.    pr.  Id.  Maias. 

XVI 
CICERO  ATTICO  SAL. 

5  Non  meo  uitio  f  [u]it  hoc  quidem  tempore  —  ante  enim  i 

est  peccatum  — ,  ut  me  ista  epistula  nihil  consoletur.  nam 
et  exigue  scripta  est  et  suspiciones  magnas  habet  non  esse 
ab  illo;  quas  animaduertisse  te  existimo.  de  obuiam  itione 
ita   faciam,   ut   suades.    neque   enim  ulla  de   aduentu  eius 

loopinio  est  neque,  si  qui  ex  Asia  ueniunt,  quicquam  audi- 
tum  esse  dicunt  de  pace;  cuius  ego  spe  in  hanc  fraudem 
incidi.  nihil  uideo,  quod  sperandum  putem,  nunc  prae- 
sertim,  cum  ea  plaga  in  Asia  sit  accepta,  in  Illyrico,  in 
Cassiano   negotio,   in  ipsa  Alexandria,  in  urbe,  (in)  Italia. 

15  ego  uero,  etiam  si  rediturus  ille  est,  qui  adhuc  bellum 
gerere  dicitur,  tamen  ante  reditum  eius  negotium  confec- 
tum  iri  puto. 

Quod   autem  scribis  quandam  laetitiam  bonorum  esse  2 
commotam,  ut  sit  auditum  de  litteris,  tu  quidem  nihil  prae- 

20  termittis,  in  quo  putes  ahquid  solacii  esse,  sed  ego  non 
adducor  quemquam  bonum  uUam  salutem  putare  mihi  tanti 
fuisse,  ut  eam  peterem  ab  illo,  et  eo  minus,  quod  huius 
consihi  iam  ne  socium  quidem  habeo  quemquam.  qui  in 
Asia  sunt,  rerum  exitum  exspectant;    Achaici  etiam  Fufio 

2  in  om.  dO*  esse  ^Y^k? Rom.     esse  malle  Oc  uale]  cura 

ut  ualeas  PR     vm.  bO  esse  malle.  uale  cum  c  aut  esse  uelle.  uale  {sic 

Madu.  Adu.  crit.  III,  /.  i88),  alii,  sed  cfr  Klotzius  prooem.  p.  xxxii 
P.  R.  MO^      pr.  m       pridie  rell.,  sed  pr.  Id.  Maias  om.  P  data  add.  R 

EP.  XVI.      5   Xon  .  .  .  existimo  u.  8  om.  E  fit  uulg.:  fuit  AOP 

"^Yk^cRom.  antea  s     a  te  A*  in  marg.  7  est]  haec  est  lA* 

magnas  om.  bm Rom.  8  de]  accedit  E  obuiamitio  ne  M^ 

9  ulla  de  aduentu  Lambinus:  ualde  aduentu  AORIy^^OT.,  tres  codd.  Mal. 
ualde  de  aduentu  FP,   Victorius       ualde  aduentus  EAnt.A^i;  14  Alex- 

andrea  R,  a/ii  in  Italia  bIA*c      Italia  re//.  22  ab  illo  A*c      ab 

ullo  ^EttPRlRom.  24  sunt,  et  rerum  IA*c  achai  M^  fusio 

hsk^cRom.,  corr.  C 
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spem    deprecationis    afiferunt.     horum    et    timor    idem    fuit 
primo,  qui  meus,  et  constitutum;  mora  Alexandrina  causam 

3  illorum  ■  correxit,  meam  euertit.  quam  ob  rem  idem  a  te 
nunc  peto,  quod  superioribus  litteris,  ut,  si  quid  in  perditis 
rebus  dispiceres,  quod  mihi  putares  faciendum,  me  moneres.  5 
si  recipior  ab  his  —  quod  uides  non  fieri  — ,  tamen,  quoad 
bellum  erit,  quid  agam  aut  ubi  sim,  non  reperio;  sin  iactor, 
eo  minus.  itaque  tuas  litteras  exspecto,  easque  ut  ad  me 
sine  dubitatione  scribas  rogo. 

4  Quod  suades,  ut  ad  Q.  scribam  de  his  litteris,  facerem,  10 
si  me  quicquam  istae  Utterae  delectarent.  etsi  quidam  scrip- 
sit  ad  me  his  uerbis:  Ego,  ut  in  his  malis,  Patris  sum 
nbn  inuitus;  essem  libentius,  si  frater  tuus  ea  de  te 
loqueretur,  quae  ego  audire  uellem.  quod  ais  illum 
ad  te  scribere  me  sibi  nullas  htteras  remittere,  semel  ab 
ipso  accepi;  ad  eas  Cephahoni  dedi,  qui  multos  menses 
tempestatibus  retentus  est.  Q.  fihum  ad  me  acerbissime 
scripsisse  iam  ante  ad  te  scripsi. 

5  Extremum  est,  quod  te  orem,  si  putas  rectum  esse  et 

a  te  suscipi  posse,  cum  Camillo  communices,  ut  Terentiam  20 
moneatis  de  testamento.  tempora  monent,  ut  uideat,  ut  satis 
faciat,  quibus  debeat.    auditum  ex  Philotimo  est  eam  scele- 
rate   quaedam  facere.    credibile  uix  est,  sed  certe,  si  quid 
est,  quod  fieri  possit,  prouidendum  est.    de  omnibus  rebus 


I   auferunt  Manutius  3  idem  .  .  .  Quint.  /.    135,2  om.  E 

4  superioribus  uulg.:  tui  prioribus  MdmORI       tu  prioribus  .bsA*c      in  pri- 
oribus  P     prioribus  Rom.  ut  om.  c  5  dispiceres  .  .  .  moneres]  cfr 

VIII  12  B,  2  {Potnpeius);   Schmalz-Hofm.  Synt.  f.  703  6  ab  iis  t^cRom. 

7  ibi  MR  iactor  AOPRIA^A^^w.        iacior  aut  reijcior  c       cft 

Muell.  ad  l.  10  ad  Q.]  atque  Md       ad  que  R       ad  Quintum  A'c 

ad  te  I  II   etsi  quidam  scripsit  uulg. :  quidam  scripsit  etsi  ^OVRRom. 

quidam  scripsit  lA*c  I2  Ego]  Etsi  ego  IA'c  patris  etiam  M 

presens  P  13  te]  re  bs  14  ego  om.  hmRom.  16  ipso  M^IA*c 

illo  M^bdmsOAVw.      eo  PR  cephaloni  mRom.  20  Camillio 

MOPR  (ilio  PR)  22  debet  Ascensio  auctore  alii,  sed  in  assimilatione 

modi  non  est  offendendum 
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uelim  ad  me  scribas,  et  maxime  quid  sentias  de  ea,  in  qua 
tuo  consilio  eg<(e)o,  etiam  si  nihil  excogitas.  id  enim  mihi 
erit  pro  desperato.    iii  Non.  lun. 

XVII 
5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Properantibus   tabellariis   alienis   hanc  epistulam  dedi;  (i) 
eo  breuior  est,  et  quod.eram  missurus  nostros.    Tullia  mea 
uenit   ad   me   pr.   Id.    lun.    deque   tua   erga   se  obseruantia 
beneuolentiaque  mihi  plurima  exposuit  litterasque  reddidit 

lo  trinas.  ego  autem  ex  ipsius  uirtute,  humanitate,  pietate 
non  modo  eam  uoluptatem  non  cepi,  quam  capere  ex  sin- 
gulari  filia  debui,  sed  etiam  incredibili  sum  dolore  adfectus 
tale  ingenium  in  tam  misera  fortuna  uersari  idque  accidere 
nullo  ipsius  delicto,  summa  culpa  mea.    itaque  a  te  neque 

15  consolationem  iam,  qua  cupere  te  uti  uideo,  nec  consilium, 
quod  capi  nullum  potest,  exspecto,  teque  omnia  cum  supe- 
rioribus  saepe  litteris  tum  proximis  temptasse  intellego. 

XVII  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

20  Ego    cum    Sallustio    Ciceronem    ad    Caesarem    mittere  i 

cogitabam;    Tulliam   autem  non  uidebam  esse  causam  cur 

I  scrib&s  de  ea  mediis  omissis  R  quidem  bs  sentias  Matiutius, 

Wesenb.  Em.p.  i^\:  scribas  AOPZ^IA^Ci^^w.  om.Y     c/ratiIX\i,i  eo  0 

qua    Wesenb.  l.  /. :   quo  AOPRIA^cA'^»?.  2   egeo  5(2«  marg)k^c 

Rom.     ego  AOPRI  3   desperato  MdOPRZ'l       explorato  bmsA-c       explo- 

ratu  Rom.  iii  Non.  lun.  om.,  uale  add.  P,  anie  iii  ^k^cRom. 

EP.  XVII.      Deest  E  7  breuior  est  etiam  quod  PRI       breuio- 

rem  etiam  quod  A'c  eram  missurus  nostros  M^O^C       eram  missurus 

meos  M^bdmsO^A^c/^tJW.  transmissurus  nostros  eram  PR  (amus  P)  eram 
transmissurus  in  eos  I  8  P.  R.  MO        pr.  bm       pridie  rell. 

10  temas  A'  in   marg.  ipsius]  his  vis  M^,   corr.  M'        illius  8 

11  uoluntatem  M^,  corr.  M^c^  15  quam  mVYiRom.  capere  m 
caperem  Rom. 

EP  XVII  a.     Nouam   ep.  fecit   Schmidtius  " BriefwechseV  p.   219  sq.; 
contexunt  priores  edd.       deest  E 
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diutius  mecum  tanto  in  communi  maerore  retinerem.  itaque 
matri  eam,  cum  primum  per  ipsam  liceret,  e(r)am  remis- 
surus.  pro  ea,  f  quem  ad  modum  consolandis  scripsisti, 
putato  ea  me  scripsisse,  quae  tu  ipse  intellegis  responderi 
potuisse.  5 

2  Quod  Oppium  tecum  scribis  locutum,  non  abhorret 
a  mea  suspicione  eius  oratio;  sed  non  dubito,  quin  istis 
persuaderi  nuUo  modo  possit  ea,  quae  faciant,  mihi  probari 
posse,  quoquo  modo  loquar.  ego' tamen  utar  moderatione, 
qua  potero.  quamquam  quid  mea  intersit,  ut  eorum  odium  lo 
subeam,  non  intellego. 

3  Te  iusta  causa  impediri,  quo  minus  ad  nos  uenias,  ui- 
deo,  idque  mihi  ualde  [si]  molestum  est.  illum  ab  Alexandria 
discessisse  nemo  nuntiat,  constatque  ne  profectum  quidem 
iUi^m)  quemquam  post  Id.  Mart.  nec  post  Id.  Dec.  ab  illo  15 
datas  ullas  litteras;  ex  quo  [illud]  intellegis  illud  de  litteris 

a.  d.  V  Id.  Febr.  datis  —  quod  inane  esset,  etiam  si  uerum 
esset   —   non    uerum    esse.     L.  Terentium    discessisse    ex 
Africa  scimus  Paestumque  uenisse.    quid  is  adferat  aut  quo 
modo   exierit  aut  quid   in  Africa  fiat,  scire  uelim.    dicitur  20 
-  enim    per    Nasidium   emissus   esse.    id  quale  sit,  uelim,  si 

2  matri  eam  Bosius:  ematiam  AOZ^  (-th-  bms)  emat  iam  R  eat 
iam  P  Emathiam  W^cRom.  (Aem-  A*)  c/r  Schic/ieus  'yahresb.  d.  phil. 
r^r.'  XXV  («.  1899) /.  351  eram  bm-0*IA*c      eam  Mdm^O^PRA'^»». 

eram  eam  8  3  quem  bsOPIA*Ci?^w«.       que  HdmR      quam  et  post 

consolantis  Bosius  4  putato  ea  me  Malaspina :  P.  (ue/  p.)  tanta  eo  me 

AOPRIA^Ci^vtfw.  (me  eo  PR),  sed  pro  P.  est  pudet  in  A*(/«  mafg.)C.,  de  quo  u. 
Lehm.  De  Cicns  ad  Att.  epp.  /.59        cfr  Muell.  ad  l.  7  ad  M 

1 1   ne  ante  subeam  add.  Wesenb.  Em.  p.  14,  non  /.  F.   Gronouius 
13   ualde  \ii,^\h?cRom.        ualde  si  MdmOR        ualde  scilicet  Klotzius  prooem. 
p.xxxn         si /ort.  st,  est  ab  sec/.  Kayserus  coll.  XI   18,  1;  25,2 

Alexandrea  O^R,  alii  15  illim  Ant.,   Victorius       illinc  F       illic  (ut 

uid.)   THcorr.        illi    M^dmOPRI       illo   hsk^cRom.  16  intelligis  illud 

Muretus:    illud    intelligis   illud  MbdmOPRIAVw.        illud  inteliigis  8A'c,  alii 
21   uasidium  hmRom.  emissus  sC     me  missus  MbdmOR     me 

(spat.)  P        ad  me  missus  IA'c  (-um  1)       missus  Rom. 
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inueneris,  ad  me  scribas.  de  HS  x,  ut  scribis,  faciam.  uale. 
xvii[i]  Kal.  Quint. 

XVIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 
5  De  illius  Alexandria  discessu  nihil  adhuc  rumoris  con-  i 

traque  opinio  ualde  esse  impeditum.  itaque  nec  mitto,  ut 
constitueram,  Ciceronem  et  te  rogo,  ut  me  hinc  expedias. 
quoduis  enim  supplicium  leuius  est  hac  permansione.  hac 
de  re  et  ad  Antonium  scripsi  et  ad  Balbum  et  ad  Oppium. 

lo  siue  enim  bellum  in  Italia  futurum  est  siue  classibus  utetur, 
hic   esse  me  minime  conuenit;   quorum  fortasse  utrumque 
erit,  alterum  certe.  intellexi  omnino  ex  Oppi  sermone,  quem  2 
tu  mihi  scripsisti,  quae  istorum  ira  esset,  sed  ut  eam  flectas 
te  rogo.    nihil  omnino  iam  exspecto  nisi  miserum;  sed  hoc 

15  perditius,  in  quo  nunc  sum,  fieri  nihil  potest.  qua  re  et 
cum  Antonio  loquare  ueHm  et  cum  istis  et  rem,  (ut)  po- 
teris,  expedias  et  mihi  quam  primum  de  omnibus  rebus 
rescribas.    uale.    xii  Kal.  Quint. 

XIX 

20  CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum   tuis   dare   possem   Utteras,  non  praetermisi,  etsi  i 
quid  scriberem  non  habebam.    tu  ad  nos  et  rarius  scribis, 
quam   solebas,   et  breuius,    credo,    quia   nihil  habes,  quod 

I   de  HS  X  ^QCRom.  {sed  X  VLA&GRom.)      de  his  rebus  quas  mihi  notas 
esse-  uoluisti  PRIA*c  {sed  N.S.  x  ante  de  add.  R)  ual.  M  2  xvil 

Manutius:  XVIU  AO(?)RIA*cj?<?w.  {sed  XIIII  b)  cfr  Sternkopfius  Progr.  Dortm. 
a.  1891  /.  37        XVII  Kal.  Quint.   om.   P 

EP.  XVIIl.    Accedit  E  5  ab  Alexandria  lA^c     cfr  p.  134,13 

8  mansione  IA*e,  corr.  C  10  est  M^bmsEORA^cAVw.       etM^  (sed  post 

del.,  ut  uid.)       est  et  dl     om.  P  1 1    me  om.  ds  12  exopi  M' 

13  post  scripsisti    sequuntur  Dum  eqs.  XII  18,  1  .  .  .  causas  XII  27,  3 
(sed  non  integra),  deinde  Undecimo  eqs.  XII    l,  1  in  E  ira   C.  F.  Her- 

mannus  Phil.  III  (a.  1848)  /.  106:  uia  AOPRIA^cAVw.  flictas  Md 

16  ut  8PIA'ci?<?»i.     om.  rell.     cfr  p.    102,  13;    I16,  1;    120,  17;   142,5 
18  ual.  M  XII  Kal.  Quint.  om.  P 

EP.  XIX.    Deest  E  2 1   possem  k*cRom.      possim  AOPRI 

22   quod  Ernestius,  alii     cfr  ad  IX  16, 1 
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me  putes  libenter  legere  aut  audire  posse.  uerum  tamen 
uelim,  quid(quid)  erit,  qualecumque  erit,  scribas.  est  autem 
unum,  quod  mihi  sit  optandum,  si  quid  agi  de  pace  possit, 
quod  nulla  equidem  habeo  in  spe;  sed  quia  tu  leuiter  in- 
terdum  significas,  cogis  me  sperare,  quod  optandum  uix  est.  5 
2  Philotimus  dicitur  Id.  Sext.;  nihil  habeo  de  illo  amplius. 
tu  uelim  ad  ea  mihi  rescribas,  quae  ad  te  antea  scrij3si.  mihi 
tantum  temporis  satis  est,  dum  ut  in  pessimis  rebus  ahquid 
caueam,  qui  nihil  umquam  caui.    uale.    xi  Kal.  Sext. 

XX  10 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  xvii   Kal.   Sept.  uenerat    die    xxviii    Seleucea    P(i)eria 

C.  Treboni  li(bertus),  qui  se  Antiocheae  diceret  apud  Cae- 
sarem  uidisse  Q.  f.  cum  Hirtio.  eos  de  Q.  quae  uoluissent 
impetrasse  nullo  quidem  negotio.  quod  ego  magis  gau- 15 
derem,  si  ista  nobis  impetrata  quicquam  ad  spem  explo- 
rati  haberent.  sed  et  alia  timenda  sunt  ab  aUisque  et 
ab    hoc    ipso   quae    dantur,  ut    a    domino,  rursus   in   eius- 

.  2  dem  sunt  potestate.    etiam  Sallustio  ignouit.    omnino  dicitur 

2  quidquid  Klotzius:  quid  AOPRlA*c/^<?/«.,  Lattniannus  ' Deutsche  Litt. 
Zeit.'  XXX  (a.  1909)  p.  1866  quod  (Man.)  uel  si  quid  {Aseens.)  alii  cfr 
/.92,2;    122,6;  XII   1,2  5   cogis  bms.\*cAVw.       coges  MdOPRl 

6  dicitur  secedere  I.4-c  idus  sextiles  (lis)  MdPRIAVw.  8  tan- 

tum  .  .  .  satis]  cfr  Muell.  ad  l.  ut  om.  lA-c  9  qui]  cui  M^OR, 

corr.  M^c^  ual.   M  uale  eqs.  om.  P 

EP.  XX  om.  E  12  Ad  .wii  I       Ad  vii  A*c  xxviii]  xvill 

hs/?om.  Pieria  c     peria  rei/.  (-ea  P)        .13   Treboni  libertus  Schmidtius 

' BriefwechseV  p.  229 :  treboni.  u  (ii)  MOR      Trebonii  ii-  P      treboni(i)  is  rcU. 

Trebonius  alii  antiochi(a)e  PRA^cAVw.     antiocheae  O     antioc(h)ea 

(-ia)  Al  {.sed  diceret  se  ant.  hsRom.)      cfr  p.  47,  3  14  Quintum  A*c,  uulg. 

F.  {uelQ  MORI      fratrem  rell.     filium  uulg.     cfr  /.72,*;   121,  9 
eos  de  Q.  bnis        eos  de  Quinto  Rom.       eos  deque  Md       eosque  OPR 
eosque  de  eo  IA*c  17  ab  aliisque    Victorius:  ab  aliis  qu(a)e  AOPRI 

Rom.       ab  aliis  AV,  alii\  cfr  Klotzius  prooem.  p.  xxxii  18  quae 

om.  bs  a  domino  MOIA*c       ad  omnino  PR         a  bdni       ea  Rom. 

om.  s  19  sint  Rom.  Sal(l)ustius  nouit  M^m^        Sal(l)ustio  ignouit 

M  corr.,  rell.  {sed  -o  ignouit  deleta  in  M) 
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nemini  negare,  quod  ipsum  est  suspectum,  notionem  eius 
differri.  M.  Gallius  Q.  f.  mancipia  Sallustio  reddidit.  is  ue- 
nit,  ut  legiones  in  Siciliam  traduceret.  eo  protinus  iturum 
Caesarem  Patris.  quod  si  faciet,  ego,  quod  ante  mallem, 
5  aliquo  propius  accedam.  tuas  litteras  ad  eas,  quibus  a  te 
proxime  consilium  petiui,  uehementer  exspecto.  uale.  xvi 
Kal.  Sept. 

XXI 
CICERO  ATTICO  SAL. 

10  Accepi  VI  Kal.   Sept.   litteras  a  te  datas  xii  Kal.  do-  i 

loremque,  quem  ex  Q.  scelere  iam  pridem  acceptum  iam 
abieceram,  lecta  eius  epistula  grauissimum  cepi.  tu  etsi 
non  potuisti  "uUo  modo  facere,  ut  mihi  illam  epistulam  non 
mitteres,    tamen    mallem   non   esse   missam.     ad  ea  autem, 

15  quae  scribis  de  testamento,  uidebis,  quid  et  quo  modo. 
de  nummis  et  illa  sic  scripsit,  ut  et  ego  ad  te  antea,  et 
nos,  si  quid  opus  erit,  utemur  ex  eo,  de  quo  scribis. 

Ille   ad   Kal.    Sept.   Athenis   non    uidetur    fore;    multa  2 
eum  in  Asia  dicuntur  morari,  maxime  Pharnaces.    legio  xii, 

20  ad  quam  primum  SuUa  uenit,  lapidibus  egisse  hominem 
dicitur.  nullam  putant  se  commoturam.  illum  arbitrabantur 
protinus  Patris  in  Siciliam.  sed  si  hoc  ita  est,  huc  ueniat 
necesse  est.    ac  mallem  illim;   aUquo  enim  modo  hinc  eua- 

2  f.]  fil.  A*o       fratris  ds  3  eo  OPRC,  Mamitius      et  Mh^^cRom. 

6  ual.  m       ab   uale   incipit   W;    cfr  ad  p.   109,21  xvi  MdmsOI 

A\'       XV  PR       XVII  hRom.       xiii  W 

EP.  XXI  om.  E  9   A.  SALUTEM  W  {item  epp.  22  et  23) 

1 1  Q.]  q.  RW       Quinti  bA*c,  nnig.  \  2  caepi  dWI       accepi  M'  etsi] 

ut  W  14  ad  ea]  adia  W  16  scripsit  ut  et  ego  W      scripsi  tu  ego 

AORA"*»»?.  (tum  s,  tu  del.  0*)  scripsi  tamcn  ego  PIA*c  c/r  Sc/imidtius  Jfus. 
Rhen.  LIII  (<?.  1898)  /.  212  de  et  cfr  ep.  XIII  23,2  quo  et  est;  saepe 

posteriores  19  eum]  enim  bdO'  dicunt  PR  legeo  M^W 

20  primam  /.  F.  Gronouins,  alii     cfr  ad  VII  7,4  Sulht]  si   illa  M^mR 

si  ille  P     cfr  p.  22,4  egisse]  cfr  Muell.  ad  l.  21    se  com- 

moturam  MdPRIA'e       se  commoraturam  bmsOWA'^?///.  (secum  mo-  bs) 
arbitrantur  PWA^c        cfr  putabant  /.   139,  11  23  est  necesse  I.4*e 

illim   Orellius:  illum  AOPRWIA^cAW. 
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sissem.    nunc  metuo,  ne  sit  exspectandum  et  cum  reliquis 
etiam  loci  grauitas  huic  miserrimae  perferenda. 
3  Quod  me  mones,  ut  ea,  quae  (agam),  ad  tempus  ac- 

commodem,  facerem,  si  res  pateretur  et  si  uUo  modo  fieri 
posset.  sed  in  tantis  nostris  peccatis  tantisque  nostrorum  5 
iniuriis  nihil  est,  quod  aut  facere  dignum  nobis  aut  simu- 
lare  possim.  Sullana  confers;  in  quibus  omnia  genere  ipso 
praeclarissima  fuerunt,  moderatione  paulo  minus  temperata. 
haec  autem  eius  modi  sunt,  ut  obUuiscar  (mei)  multoque 
malim,  quod  omnibus  sit  melius,  (quam)  quorum  utiHtati  10 
meam  iunxi.  tu  ad  me  tamen  ueHm  quam  saepissime  scri- 
bas,  eoque  magis,  quod  praeterea  nemo  scribit;  ac  si  omnes, 
tuas  tamen  maxime  exspectarem.  quod  scribis  illum  per 
me  Q.  fore  placatiorem,  scripsi  ad  te  antea  eum  statim 
Q.  f.  omnia  tribuisse,  nostri  nullam  mentionem.    uale.  15 

XXII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  DiHgenter   mihi    fasciculum   reddidit  Balbi  tabeUarius; 

accepi  enim  a  te  Htteras,  quibus  uideris  uereri,  ut  epistulas 

iHas   acceperim..   quas   quidem   ueHem  mihi  numquam  red-  20 

ditas;    auxerunt    enim    mihi    dolorem  (nec),   si   in   aHquem 

I  reliquis  sk^nRom.       reliquos  rell.  i  huic  miserrimae  m  (ex  hinc) 

WZl      huic  miserrime  MbdsORI      huic  miserie  P      hinc  miserrime  k^cRom. 

3  ea  quae  agam  Klotzius:  ea  qu(a)e  AOW      ea  uideam  qu(a)e  PRIAV 

ea  Rom.      alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  l.  5  peccatis  quae  nostrorum  in- 

iuriis  acciderunt  nihil  PR  7  Sullana  M^A*       Sillana  bPR       Syllana 

M*c®,  rell.     cfr  ad  p.  22,4  genera  W  9  mei  Manutius:  om.  codd.  et 

uett.  edd.  multoque  bsIA*c./?<?w.       mittoque  MdmORW       in  utroque  P 

10  quam  Maduigius  Adu.  crit.  II  /.  238:  om.  codd.  et  uett.  edd. 
utilitati  meam  A*c       utilitatem  eam  W       utilitatem  meam  AOPRIAVw.     cfr 
Muell.  ad  l.  11  iuncxi  W  tamen  om.  W  uelim  IA*e       uellem 

A0PRWA'<7W.     cfr  p.  62, 12  14  me  Q.]  meque  (me  que)  MdO^PRW       me 

Quinto  A*c,  uulg.       me  I  antea  A*c       ad  ea  AOPRWIA't?/«.  eura] 

enim  bmO^IAW/.     om.  8  15   Quinto  P,  uulg.  f.]  fratri  A*c 

filio  uulg.     cfr  p.  72,4 

EP.  XXII  <?;«.  E  18  balbi.  balbi  W  21  ncc  Manutius:  om. 

codd.  et  nett.  edd.  si  mali  quem  M^dm 
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incidissent,  quicquam  noui  attulissent.  quid  enim  tam  per- 
uulgatum  quam  illius  in  me  odium  et  genus  hoc  litterarum? 
quod  ne  Caesar  quidem  ad  istos  uidetur  misisse,  quasi  quo 
illius  improbitate[m]  offenderetur,  sed,  credo,  uti  notiora 
5  nostra  mala  essent.  nam  quod  te  uereri  scribis,  ne  illi 
obsint,  eique  rei  (me  uis)  mederi,  ne  {ro)gari  quidem  se 
passus  est  de  illo.  quod  quidem  mihi  molestum  non  est; 
illud  molestius,  istas  impetrationes  nostras  nihil  ualere. 

SuUa,   ut  opinor,  cras  erit  hic  cum  Messalla.    currunt  2 

10  ad  illum  pulsi  a  militibus,  qui  se  negant  usquam,  nisi  ac- 
ceperint.  ergo  ille  huc  ueniet,  quod  non  putabant,  tarde 
quidem;  itinera  enim  ita  facit,  ut  multos  dies  in  oppidum 
ponat.  Pharnaces  autem,  quoquo  modo  aget,  adferet 
moram.    quid    mihi    igitur    censes?    iam   enim   corpore  uix 

15  sustineo  grauitatem  huius  caeli,  quae  mihi  laborem  adfert 
in  dolore.  an  his  illuc  euntibus  mandem,  ut  me  excusent, 
ipse  accedam  propius?  qiiaeso,  attende,  et  me,  quod  adhuc 
saepe  rogatus  non  fecisti,  consiUo  iuua.  scio  rem  difficilem 
esse,  sed  ut  (in)  maUs  etiam  iUud  mea  magni  interest,  te 

20  ut  uideam.  profecto  aUquid  profecero,  si  id  acciderit.  de 
testamento,  ut  scribis,  animaduertes. 

I  nequicquam  bs  3  quodj  c/r  Muell.  ad  l.  ne  O^PRW 
nec  A0'IA*c^<7W.              quasi  quo]  quasi  qui  Muellerus  Mus.  Rhen.  LIII  {a. 
1898)  /.    132,    sed  cfr    Tyrr.-Purs.    ad  l.        quo   Ernestius,    alii 

4  improbitate  Kom.       improbitatem  APRWIA^c  offenderet  PRI  (rent  P) 

ostenderet  hs  ut  inotiora  W  6  me  uis  («^/  iubes)  Maduigius 

■  Adu.  crit.  III  /.  188:  om  codd.  et  uett.  edd.  ne  rogari  Victorius:  negari 

AOPRWIA^Ci^t^w.  9  Sulla]  cfr  ad  p.  22,  4  erit  hic]  hic  erit  hic 

M^m^       hic  erit  OP  messalla  ViRom.       messala  jell.  10  negant 

usquam  PIA*c         negat  usquam  Hcorr.bsRom.         negatus  quam  M^dmORW 

I I  uenit  et  quod  W  putabam  bsA^c       putabat  Rom. 

12  oppidum]  oppido  uno  Schmidtius  ' Briefwechser  p.2>l\  oppidis  Lambinus 
1 3  quoquo  modo]  quod  quomodo  W  agit  dsIA'  adfert  dsPR 

15  caeli  huius  IA*c  quae  Lambinus:  qui  A0PRWIA*c/^<7W.  {ex 

quid  W)       quod   Corradus       quia  Klotzius  prooem.  p.  xxxiii  16  in 

dolorem  W  18  saepe  rogatus]  se  peribatus  (sepe  ri-)  M^O^(?)PR,  corr.  M^c^ 

19  in  Beroaldus:  om.  codd.  et  uett.  edd.  21   animaduertes  ex  -tas 

isic  0*)  W  cura  ut  ualeas  add.  R,  uale  Ik^cRotn. 
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XXIII 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Ouod  ad  te  scripseram  ut  cum  Camillq  communicares, 
de  eo  Camillus  mihi  scripsit  (te)  secum  locutum.  tuas  lit- 
teras  exspectabam;  nisi  illud  quidem  mutari,  si  aliter  est,  5 
et  oportet,  non  uideo  posse.  sed  cum  ab  illo  accepissem 
litteras,  desideraui  tuas  — ■  etsi  putabam  te  certiorem  factum 
non  esse  — ,  modo  ualeres;  scripseras  enim  te  quodam  uale- 
tudinis  genere  temptari. 

2  Agusius  quidam  Rhodo  uenerat  viii  Id.  Quintilis.  is  10 
nuntiabat  Q.  f.  ad  Caesarem  profectum  iiii  Kal.  lun.,  Philo- 
timum  Rhodum  pridie  eum  diem  uenisse,  habere  ad  me 
Htteras.  ipsum  Agusium  audie[n]s.  sed  tardius  iter  faciebat. 
eo  feci,  ut  [eo]  celeriter  eunti  darem.  quid  sit  in  iis  litteris, 
nescio,  sed  mihi  ualde  Q.  f(ratef)  gratulatur.  equidem  in  15 
meo  tanto  peccato  nihil  ne  cogitatione  quidem  adsequi 
possum,  quod  mihi  tolerabile  possit  esse. 

3  Te  oro,  ut  de  hac  misera  cogites,  et  illud,  de  quo  ad  te 
proxime  scripsi,  ut  aliquid  conficiatur  ad  inopiam  propul- 
sandam,  et  etiam  de  ipso  testamento.    illud  quoque  uellem  20 

EP.  XXIII  om.  E  3   camillo  dmsK^c/^om.       camillio  re//.  (-ilio 

PR)  4  camillus  sA*cAW/.       camillius  bWI       camillious  MmO'(?)R 

camilioni  P       camillonis  d       camillicus  0"^  scripsit  te  secum  Mom. 

scripsisse  cum  MdmOPRW   (cum  eo  P)        scripsit  secum  bs  (se  tum  s) 
scripsit  te  cum  eo  IA*c     scripsisse  YAnt.  5  est  O^PRWIA^c     om.  ^O^Kom.  ■ 

6  ab  illo  W       a  nillo  M       a  millo  m     om.  {sfat.)  d         a  nuUo  rell. 
7  certiorem  etiam  Z^  8  esse]  eam  AV,  corr.  C  ualeres  W     ualere 

rell.  10  augusius    A^Rom.       Augustus    PIA*c  quidem    bPRlA* 

i  I  F.  (f.)  MbdmORWIAV»?.       fratrem  sPA^c       fiiium  uulg.     cfr  p.  72,4 
12  eum  diem  AOPRZ^^IA'^?;//.       eum  die  W       illum  diem  codd.  Mal. 
.  eius  diei  A*c  13  agusium  8       Augusium  Rom.      augustum  re//. 

audies  k^vKom.     audiens  re//.  14  ut   Graeuius:  ut  ei  s     ut  has  Rom. 

ut  eo  Z^,  re//.     cfr  ad p.  37,6  sic  M^W  iis  lARotu.     his  re//. 

15  frater  sA*c       F.  {ue/  f.)  re//.     cfr  ad  u.  \\  16  ne  cogitatione  A*c 

Rom.       negotiatione  re//.  18  te  rogo  oro  media  uoce  de/eta  M 

misera  MdsO^RWC        miseria  boiO^PIA^cAW/. 
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antea,  sed  omnia  timuimus.  melius  quidem  in  pessimis  nihil 
fuit  discidio.  aliquid  fecissemus  ut  uiri  uel  tabularum  noua- 
rum  nomine  uel  nocturnarum  expugnationum  uel  Metellae 
uel  omnium  malorum,  nec  res  perisset  et  uideremur  aliquid 

5  doloris  uirilis  habuisse.  memini  omnino  tuas  Htteras,  sed 
et  tempus  illud;  etsi  quiduis  praestitit.  nunc  quidem  ipse 
uidetur  denuntiare;  audimus  enim  de  statua  Clodi.  gene- 
rumne  nostrum  potissimum  uel  hoc  uel  tabulas  nouas?  pla- 
cet  mihi  igitur  et  item  tibi  nuntium  remitti.    petet  fortasse 

10  tertiam  pensionem.  considera  igitur,  tumne,  cum  ab  ipso 
nascetur,  an  prius.  ego,  si  uUo  modo  potuero,  uel  nocturnis 
itineribus  experiar,  ut  te  uideam.  tu  et  haec  et  si  quid 
erit,  quod  intersit  me  scire,  scribas  uelim.    uale. 

XXIV 
15  CICERO  ATTICO  SAL. 

Quae   dudum  ad  me  et  —  quae  etiam  ad  me  uis  —  i 
ad  Tulliam  de  me  scripsisti,  ea  sentio  esse  uera.    eo  sum 
miserior,    etsi    nihil   uidebatur   addi    posse,    quod   mihi  non 

I   timuimus]  tibi  W  quid  enim  possumus  nihil  PR  2  post  fuit 

liistinguitur  in  ^Vlk^cRom.  dissidio  I.4*C  uiri  Pantagathus:   uiui 

A0PRWIA*c/?t7w.  3  nominis  W  uel  (ante  Metellae)  A()PRIA\-/vVw. 

uel  in   WZ^l       uelim  Z''     cfr  Schichetis  l.  l.  p.  353  4  malorum  WZj 

maiorum  AOPRIA*Ci?^w.  nec]  ne  PRIA*c  6  quiduis  (quid  uis) 

AOPRi^<?/w.       quid  ius  IA'c  (quis  A*  in  marg.)  in  nunc  desinit  W 

7  audiuimus  IA*c  de  statua  Clodi  Purserus,  Ziehenus  Mus.  Rhen.  LI  (a. 
i8y6)/.  592,  alii  de  staturi  (dest)  clodi(i)  Ao^Z^I  {sed  fort.  elo-  M)  testa- 
turi  clodi  O^PR  de  statu  Clodii  k^cRom.  de  Statio  M.  Clodi  Frankius  Am. 
Journ.  of  Phil.  L     (a.   1929)/.  182  8  piius  \ie\  Purserus :  ut  AOPRIA*c 

Rom.  9  et  item   Orellius:  est  idem  ^WKRom.       et  est  idem  IA*c 

remittit  bm^ij/w.  10  tumne  cum  J/fl««//«j:  tum  ne  uim  AOPRF.-iwi".!  (me 

I)     tu  ne  uidelicet  k^cRom.  ab  ipso  04»RF^«/.IA*c       abuso  ^ii^Rom. 

13   mea  Ernestius,  uulg.  uale]  cura  ut  ualeas  R     om.  bP 

EP.  XXIV  oin.  E  16  Quae  dudum  A*c        Qu(a)edam  AOPRI 

Rom.  ad  me  uis  ad  hsRom.       ad  me  bis  ad  Z^  {sed  uis  ad  Zfi)      ad  me 

uisat  (uis  at)  Mdml  ad  in  eius  et  R  {spat.)  et  P  ante  ad  A-c  7<t  supra 
Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  100      alii  aliter     cfr  Muell.  adl.,  Schicheus  l.  l.  p.  347 

18  miserior  etsi  bmsA^cAVw.       miseriore  si  Md       miserior  si  OPRI 
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modo  irasci  grauissima  iniuria  accepta  sed  ne  dolere  quidem 
impune  liceat.  qua  re  istuc  feramus.  quod  cum  tulerimusj 
tamen  eadem  erunt  perpetienda,  quae  tu  ne  accidant  ut 
caueamus  mones.  ea  enim  est  a  nobis  contracta  culpa, 
<(ut)  omni  statu  omnique  populo  eundem  exitum  habitura  5 
uideatur. 

2  Sed  ad  meam  manum  redeo;  erunt  enim  haec  occultius 
agenda.  uide,  quaeso,  etiam  nunc  de  testamento,  quod  tum 
factum,  cum  illa  quaerere  coeperat.  non,  credo,  te  com- 
mouit;  neque  enim  rogauit  ne  me  quidem.  sed  quasi  ita  lo 
sit,  quoniam  in  sermone{m)  iam  uenisti,  poteris  eam  mo- 
nere,  ut  alicui  committat,  cuius  extra  periculum  huius  belli 
fortuna  s(i)t.  equidem  tibi  potissimum  ueHm,  si  idem  illa 
uellet.  quam  quidem  celo  miseram  me  hoc  timere.  de  illo 
altero  scio  equidem  uenire  nunc  nil  posse,  sed  seponi  etis 
occultari   possunt,  ut  extra   ruinam  sint  eam,  quae  impen- 

3  det.  nam  quod  scribis  nobis  nostra[e]  et  tua[e]  (et)  Terentiae 
fore  parata,  tua  credo;  nostra  quae  poterunt  esse.''  [si]  de  Te- 
rentia  autem  —  mitto  cetera,  quae  sunt  innumerabilia  — 
quid  ad  hoc  addi  potest.?  scripseras,  ut  HS  xll  permutarem;  20 


2  licet  Ernestius,  plerique  edd.,  sed  uidetur  ea  spectare,  quae  Atticus 
significauerat  5   ut  h^h?KRom.      om.  rell.       cfr  ad  p.    135,16 

7  redeo;  erunt  Wesenbergius:  reddiderint  ^^Y^^nRom.        redierint  A'  in 
viarg        redibo  {uel  redii);  erunt  alii  enimuero  A^^c  8  agenda 

binsA^cAVw.        acceda  M        accedat  d        accedam  OPRI  9  quaerere 

lA^c     querere  AOPRi^^w.     haerere /i«j      cfr  Muell.  ad  l.  te  commouit; 

neque  enim  rogauit  /.  F.   Gronouius:  et  commoti  (-os  O*)  neque  eum  rogari 
^QiV^codd.  MalX^tiRom.  {sed  enim  lA^c,  cum  O)  1 1  sermonem  bs 

sermone  rell.  12  aliquoi  M^m^s       aliqua  M^r^/r.din^  13  fortuna  sit. 

equidem  Manutius:  fortunas  te  quidem  AOPRIA^cAVw.  14  C(a)elio  bA*c 

Rom.        me  utilg.:  mi  MdmO*     mihi  bs0^j^<7w.     in  PRIA^c     cfr p.  41,8 
16  eamque  M^  17  scribis  nobis]  cfr  Lehm.  l.  l.  p.  loi  nostra  et  tua 

uulg. :  nostr(a)e  et  tu(a)e  A0PRIA'cA'<7W.  et  Terentiae  Schmidtius  Mus. 

Rhen.  LIII  («■.1898)/.   214:  Terenti(a)e  AOPRIA^cA"*?//;.     cfr  Drum.-Groebe 
Gesch.  Roms  V  p.  36     Tulliae  Lamb.,  uulg.;  cfr  ad  /.37,6  18  nostra 

qu(a)e  OPRIA*c       nostraque  ^Rom  De  s      si  d       si  de  rell. 

20XII.HS.  A'c     Xllsestertial  XH  Md     xn  rell.  pennutarem  CV>/7a- 

dus:  permutaret  AOPRIA^cA^t^w. 
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tantum  esse  reliquum  de  argento.  misit  illa  ccidd  mihi  et 
adscripsit  tantum  esse  reliquum.  cum  hoc  tam  paruum  de 
paruo  detraxerit,  perspicis,  quid  in  maxima  re  fecerit. 

Philotimus  non  modo  nullus  uenit  sed  ne  per  litteras4 
5  quidem  ^a)ut  per  nuntium  certiorem  facit  me,  quid  egerit. 
Epheso  qui  ueniunt  ibi  se  eum  de  suis  controuersiis  in  ius 
adeuntem  uidisse  nuntiant;  quae  quidem  —  ita  enim  ueri 
simile  est  —  in  aduentum  Caesaris  fortasse  reiciuntur.  ita 
aut  nihil  puto  eum  habere,  quod  [puto  eum  habere  quod] 

10  putet  ad  me  celerius  perferendum,  (a)ut  eo  me  magis  esse 
despectum,  ut,  etiam  si  quid  habet,  id  nisi  omnibus  suis 
negotiis  confectis  ad  me  referre  non  curet.  ex  quo  magnum 
equidem  capio  dolorem,  sed  non  tantum,  quantum  uideor 
debere.     nihil   enim   mea  minus  interesse  puto,  quam  quid 

isillinc  adferatur.    id  quam  ob  rem,  te  intellegere  certe  scio. 

Ouod    me    mones    de    uultu    et    oratione    ad    tempus  5 

accommodanda,    etsi    difficile   est,    tamen    imperarem   mihi, 

si   mea   quicquam    interesse    putarem.    quod   scribis  litteris 

putare  Africanum  negotium  confici  posse,  uellem  scriberes, 

2ocur  ita  putares;  mihi  quidem  nihil  in  mentem  uenit,  qua 
re  id  putem  fieri  posse.  tu  tamen  ueHm,  si  quid  erit,  quod 
consolationis  aliquid  habeat,  scribas  ad  me,  sin,  ut  perspicio, 
nihil  erit,  scribas  id  ipsum.  ego  ad  te,  si  quid  audiero 
citius,  scribam.    uale.    viii  Id.  Sextil. 

I  de  argento  .  .  .  reliquum  «.  2  om.  P  ccla.>  M        cclii  bmsIA*c 

Rom.       ccl  d     om.  R  2  tam]  tam  non  A*  in  marg.  3  magna  A*c 

fecerit?  IA'c,  alii  4  ne  . .  .  aut  k^cRom.      se  .  . .  ut  AOPRI 

6  se  eum  A*c       secum  AOPRIy?^/«.  7  nuntiant  qu(a)e  bOPRcAVw. 

nuntiantque  Mdml       nuntiant  sA'  9  autem  IA*c  puto  .  .  .  quod  bis 

MdmOPR  10  perferundum  HLcorr.raQRom.  aut  Vrsinus:  ut  MdmO 

PR  et  \i%\l>^cRom.,  alii  aut  adeo  me  in  malis  esse  Madu.  Adu.  crit. 
III  p.  189     cfr p.  159,  7  II   ut .  .  .  curet]  aut .  .  .  curat  alii         eiam  Mm 

15  certo  80.4*c,  alii  16  uoltu  Mms  ad  tempus  C       attem  Md 

a  te  PR       ad  rem  bmsA^cAVw.       ad  tem  {ud  ad  rem)  0*     Atleni  I 
17  accommodanda    V^cRom.       accommodandam    reil.    (comm-    dO^,  com- 
mend-  s)  19  putare  te  Graeuius,  te  putare  Lambinus     cfr  Lebretonius 

' Etudes'  p.  Zl^  uellem  Ernestius:    uellim  R      uelim  rell.  20  pu- 

tares]  tutares  M^,  corr.  M*c^     tota  res  PR  22  consolationes  OPR 

aliquas  PR  24  ual.  Mm 
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XXV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Facile  adsentior  tuis  litteris,  quibus  exponis  pluribus 
uerbis  nullum  consilium,  quo  a  te  possim  iuuari.  consolatio 
certe  nulla  est,  quae  leuare  possit  dolorem  meum;  nihil  est  5 
enim  contractum  casu  —  nam  id  esset  ferendum  — ,  sed 
omnia  fecimus  iis  erroribus  et  miseriis  et  animi  et  corporis, 
quibus  proximi  utinam  mederi  maluissent!  quam  ob  rem, 
quoniam  neque  consilii  tui  neque  consolationis  cuiusquam 
spes  ulla  mihi  ostenditur,  non  quaeram  haec  a  te  posthac;  10 
tantum  uelim  ne  intermittas,  scribas  ad  me,  quicquid  ueniet 
tibi  in  mentem,  cum  habebis,  cui  des,  et  dum  erit,  ad  quem 
des;   quod  longum  non  erit. 

2  IUum    discessisse   Alexandria    rumor    est    non    firmus, 
ortus  ex  Sulpici  Htteris,  quas  cuncti  postea  nuntii  confirma- 15 
runt.     quod    uerum    an    falsum   sit,    quoniam   mea   nihil  in- 
terest,  utrum  maUm  (ne)scio. 

3  Quod    ad   te  iam  pridem  de   testamento  scripsi,  apud 
f  epistolas  ueUm,  ut  possim,  aduersas.    ego  huius  miserruma 
facultate  i*  confectus  conflictor.    nihil  umquam  (si)mile  na-  20 
tum   puto;    cui  si  qua  re  consulere   aUquid   possum,  cupio 

EP.  XXV  otn.  E  4  post  nullum  add.  te  habere  PRIA*c,  esse 

IVese/ib.  Em.  alt.  p.    \  26,  alii  alia,  sed  cfr  Heidemaunus   De   Ciciis  dlipsis 
usu  p.  36  7  iis   hRom.       his  rell.  8  ob  rem  Wc^hAmsQO) JRom. 

ob  eam  M^       obssse  PR      obesse.  Quam  ob  rem  lA^c  10  post 

posthac   add.    alium    cuius   aut   consilio    aut   consolatione   utar   PR 
1 1    ne    pristinum    hoc   officium    intermittas    PRIA^c  scribere  h»Kom. 

14  is  cesisse  M^     cessisse  M^o/r.dPRI     excessisse  binsO*A"cy'?^///.     c/r 
p.  134,  14  non  est  A*c  15   hortus  M^m  cuncti  O*     eunti  Mdm 

O^R       euntes  reli.  17  nescio  A*c       scio  AOPRIA"^///.  18  scripsi 

AO^PZ^^IA^c       scripsit  ^Q^VLRom.  apud  epistolas  uelim  ut  possim  aduersas 

AOPRZ^IA^cAV/;/.  (sed  -rsus  IA*c)       mu/ti  multa  coniectarunt ;  cfr  Muell.  ad  l. 
19  huius  ego  0(?)R     eius  ego  P  miserum  ea  MbdmO*       miseria 

mea  s       miserrima  PRZ^  {ut  uid.)      miseriam  ea  IA*c        miserrimi  ea  Jiom. 

miserrimae  Ernestius  20  fatuitate  Rom.        uoluntate  R        facilitate 

Schicheus  l.  l.  p.  352     cfr  Muell.  ad  l.  conflictari  IA*c  simile  A*c 

Jiom.       mile  AO        mille  Rl      tam  male  P  21   quoi  Mdms 
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a  te  admoneri.  uideo  eandem  esse  difficultatem  quam  in 
consilio  dando  ante;  tamen  hoc  me  magis  sollicitat  quam 
omnia.  in  pensione  secunda  caeci  fuimus.  aliud  mallem; 
sed   praeteriit.    te  oro,  ut  in  perditis  rebus  si  qui(d)  cogi, 

5  confici  potest,  quod  sit  in  tuto,  ex  argento  atque  satis 
multa  ex  supellectile,  des  operam.  iam  enim  mihi  uidetur 
adesse  extremum  nec  ulla  fore  condicio  pacis  eaque,  quae 
sunt,  etiam  sine  aduersario  peritura.  haec  etiam,  si  uide- 
bitur,    cum    Terentia    loquere    tu[r]  opportune;  non  que(o) 

lo  omnia  scribere.    uale.    iii  Non  Quint. 

I   admoriM^O'R,  f<7rr.  M*c*  uideo]  audeo  M^m       Biudio  hJ\om. 

2  dando  Ftus:  date  ^OR/^om.  (-re  s)       datae  IA*c     om.  P  (spaf.)  antea 

/!om.  3   aliud  A*C        alium  AOPRICA^^w.  4  quid  hsOHA^c/^om. 

qui  MdmO^PR  5   conficique  lA^c  atque  Schuetzius:  teque  Ao^ 

\Rom.       te  qu(a)e  PB       reque  A*c       tibi  quod  O*  6  ex  M^c^^dsO^IA^c 

est  M^bmO^PRi^^w.  7  condicto  M^  8  sine  bis  M  9  lo- 

quefe  tu  Orellius:  loqueretur  MdmPR/?^w.  loquere  t  {spat.)  b  loquere 
sA-c  loquetor  Ant.  loquetur  I  loquitor  Malaspina ;  cfr  Ter.  Heaut. 
828  opportune   A*c        oportuna   APRIA^^w.^opp-   IRom.)  non 

queo   yicorr.m%{ii-lk^KRom.       non  que  O^PR       nonque  MM       non  qusero  b 
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LIBER  DVODECIMVS 

I 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Undecimo  die,  postquam  a  te  discesseram,  hoc  litteru- 

larum   exaraui   egrediens  e  uilla  ante  lucem,  atque  eo  die  5 

Marci  tullij  Ciceronis  Eprarum  ad  Atticum  liber  .XJ.  explicit.  In- 
cipit  .xij.  M  M  .  TVLLII  .  CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  .  ATTI- 

CVM  .  LIBER  .  VNDECIMVS  .  EXPLICIT  .  INCIPIT  .  LIBER  .301 .  mO 
{sed  XI  et  XII  O)  -M  •  TVLL  •  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  •  AD  • 
ATTICVM  •  LIBER  VNDECIMVS  •  FINIT  •  DVODECIMVS  INCIPIT 
FOELICITER  •  b  M  T  CICERONIS  AD  ATHICVM  LIBER  XII  IN- 
CIPIT  LEGE  FELICITER  •  d  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTI- 
CVM  LIBER  .XI.  EXPLICIT  FELICITER  M.  T.  CICERONIS  EPISTO- 
LARVM  AD  ATTICVM  LIBER  DVODECIMVS  INCIPIT  FELICITER  s 
Explicit  lib'.  VIIH'.  Incipit.  lib'.  X.  E  M.  T.  CI.  AD.  AT.  EPISTO. 
LARVM  LIBER  VNDECIM'  eXPLICIT.  INCIPIT  DVODEN'.  P 
Marci  Tulij  Ciceronis  eprarum  lib'  ad  acticum  explicit  Vndecimus.  In- 
cipit  duodecimus  R  MARCI  TVLLII  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD 
T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  DVODECIMVS  A\-  {sed  M.  T.  A») 
M.  Tul.  Ciceronis  epistolarum  ad  T.  Pomponium  Atticum  Liber  .XII.  Rom. 
inscr.  om.  I 

In  E  non  nulla  excerpta  ex  libro  XII  cum  excerptis  ex  libris  XIII — 
XVI  in  unum  librum  eumque  decimum  contracta  sunt;  reliqua  ex  l.  XII 
cum  excetptis  ex  l.  XI  sunt  libro  nono  in  E  comprehensa ;  cfr  p.  105;  ad 
XI   18,  2;  Lehm.  De   Cicis  ad  Att,  epp.  p.   22 

Epistulae  libri  XII  perpetuo  oratiotiis  contextu  in  AOPR  scriptae  sunt, 
excerpta  cod:is  Ambr.  E  in  aliquot  partes  distributa;  in  I  et  Rom.  epistulae 
uno  tenore-  coniunctae.  Quattuor  epistulae  (i — 26;  27;  28;  29 — 53)  j««/ /« 
A»c,  triginta  in  ed.  Heruagiana.  Manutius  5 1  epistulas  discreuit,  Bosius  53, 
quem  editores  secuti  sunt.  Totam  rem  denuo  examinauit  Schmidtius  '  Brief- 
wechsel'  p.  452  sqq.  sexaginta  epistulas  distinguens,  quem  secutus  sum  sicut 
antea  Muellerus  et  Purserus,  nisi  quod  V  &  pro  VI,  Vb  pro  VII  sim.  scripsimus. 

EP.  I  Accedit  E     (/r  aflT  XI    18, 2  4  XI  Mdm     VI  Rom. 

5  djel  die  M 
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cogitabam  in  (An)agnino,  postero  autem  in  Tusculano;  ibi 
unum  diem.  v  Kal.  igitur  ad  constitutum.  atque  utinam 
continuo  ad  complexum  meae  Tulliae,  ad  osculum  Atticae 
possim  currere!  quod  quidem  ipsum  scribe,  quaeso,  ad  me, 
5  ut,  dum  consisto  in  Tusculano,  sciam,  quid  garriat,  (s)in 
rusticatur,  quid  scribat  ad  te;  eique  interea  (a)ut  scribes 
salutem  aut  nuntiabis,  itemque  Piliae.  et  tamen,  etsi  con- 
tinuo  congressuri  sumus,  scribes  ad  me,  si  quid  habebis. 
Cum   complicarem  hanc   epistulam,   noctuabundus   ad  2 

10  me  uenit  cum  epistula  tua  tabellarius;  qua  lecta  de  Atti- 
cae  febricula  sciHcet  ualde  dolui.  reliqua,  quae  exspecta- 
bam,  ex  tuis  Htteris  cognoui  omnia.  sed  quod  scribis  igni- 
culum  matutinum  (Yspovxtxov),  YspovxLvcwxepov  est  me- 
moriola   uaciUare.    ego   enim   iiii  Kal.  Axio  dederam,  tibi 

»5  III,  Quinto,  quo  die  uenissem,  id  est  v  Kalendas.  hoc  igitur 
habebis,  noui  nihil.  quid  ergo  opus  erat  epistula?  quid, 
cum  coram  sumus  et  garrimus,  quicquid  in  buccam?  est 
profecto  quiddam  "kiayr],  quae  habet,  etiam  si  nihil  subest, 
coUocutione  ipsa[m]  suauitatem. 

I    anagnino   hs^A^c/iom.       agnino   re//.  4   quod .  .  .  habebis   u. 

8  «w/.  E  ad  me  quaeso  hms/^om.  5  sin  C      in  ^OIA^c/?om.      &.  P 

ut  B  6  rusticatur    O^PR,    Victorius       rusticatu    ^QHk^cRom. 

rusticetur  C  aut  scribes  Xcorr.       ut  scribis  ^OPRlA^c/?om.       scribes 

C  7  aut  nuntiabis  MbdmOPRC /iom.  (sed  autem  b,  nuncia.  abbreuians 

C)         annunciabis    IA'c        nuntiabis    s        super  aut  scr.  an:re  M* 

9  Cum]  accedit  E  noctu  Abundus  ^cRom.  1 3  yepovxixdv  Larn- 
binits:  om.  codd.  et  uett.  edd.  Graeca  om.  adscr.  Gr.  E  adscr.  senilius 
'VLcorr.^9  14  ego  .  .  .  habebis  «.  16  om.  E  15  quo  die]  quoti- 
die  A  Vj  II  Manutius,  pridie  Orellius,  alii,  sed  cfr  u.  2,  Schicheus 
progr.  Berol.  a.  1883  /.  11  («.  Muell.  ad  l.),  'Jahresber.  d.  ph.  Ver.'  XXVII 
(a.  1901)  /.  223  17  quicquid  M^bdsEIl^cA"*?»?.  quid  M^mPR 
quod  C     c/r  XI   19, 1                  post  buccam  add.  uenit  IA'c,  corr.  C 

18  quaedam  IA'c,  corr.  C  adscr.  sermo  Mr^rr.ds  19  cum  locu- 

tione  M^m^  ipsa  Mf<7rr.b8lA'c/?^OT.     ipsam  rell. 
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II 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  Hic    rumores    tamen    Murcum   perisse  naufragio,  Asi- 
nium    delatum    uiuum    in    manus  militum,  l  nauis  delatas 
Uticam    reflatu[r]    hoc,    Pompeium    non    comparere   nec  in  5 
Balearibus  omnino  fuisse,  ut  Paciaecus  adfirmat;  sed  auctor 
nullius  rei  quisquam.    habes  quae,  dum  tu  abes,  locuti  sint. 

2  ludi  interea  Praeneste.  ibi  Hirtius  et  isti  omnes.  et  quidem 
ludi  dies  viii.  quae  cenae,  quae  deliciae!  res  interea  for- 
tasse  transacta  est.  o  miros  homines!  at  Balbus  aedificat;  10 
zi  yap  adxw  [xsXet;  uerum  si  quaeris,  homini  non  recta  sed 
uoluptaria  quaerenti  nonne  pe^cwxat?  tu  interea  dormis. 
iam  explicandum  est  upojSXYjixa,  si  quid  acturus  es.  si 
quaeris,  quid  putem,  ego  fructum  puto.  sed  quid  multa.? 
iam  te  uidebo,  et  quidem,  ut  spero,  de  uia  recta  ad  me.  15 
simul  enim  et  diem  Tyrannioni  constituemus  et  si  quid 
aliud. 

EP.  II.     3  rumores  tamen  AEOPRI  rumor  est  tamen   /^om. 

rumor   est   T.  A^c  4   l   om.  lA*  delatas  c  delata  in  AOI 

jRom.       del(l)atam    ER         delata  est  in  P         delatas  in  A'  5  reflatu 

IA*c       reflatur  AEOPRA^^/w.  6  ut  .  .  .  sint  u.   7  om.  E  Paciae- 

cus   Orellius:  pacietus(ti-)  AOPRIA^cA".?»?.  (pane-  s)  7  sint  O^PR 

sunt  0*,  rell.     cfr  Muell.  ad  l.  8  ludi]  accedit  E  9  octo  IA*c 

II   xl  .  .  .  aliud  u.   17  om.  E  auxqi  C  arTWN  M^PR 

a6xtov  rell.         adscr.  quid  enim  illorum  cura  est  et  u.  12  s^.  uiuitur  ^/ pro- 
blema  licorr.ds  homini  non  O^PRIC        hominem  ^O^Rom.       hominem 

homini  non  A*c  13  es]  sis  lA'  14  fructum]  cfr  Mutll.  ad  l. 
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III 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Unum  te  puto  minus  blandum  esse  quam  me,  et  si  l 
uterque  nostrum  est  aliquando  aduersus  aliquem,  inter  nos 
5  certe  numquam  sumus.  audi  igitur  me  hoc  aYOYjxeuxwi; 
dicentem.  ne  uiuam,  mi  Attice,  si  mihi  non  modo  Tuscu- 
lanum,  ubi  ceteroqui  sum  hbenter,  sed  {laxapwv  vfiooi 
tanti  sunt,  ut  sine  te  sim  tot  dies.  qua  re  obduretur  hoc 
triduum,  ut  te  quoque  ponam  in  eodem  uaO-et;  quod  ita 
10  est  profecto.  sed  ueHm  scire,  hodiene  statim  de  auctione, 
et  quo  die  uenias.  ego  me  interea  cum  hbellis;  ac  moleste 
fero  Vennoni  historiam  me  non  habere. 

Sed    tamen    ne    nihil    de    re,    nomen    illud,    quod    a  2 
Caesare,    tris    habet  condiciones,  aut  emptionem  ab  hasta 
^5  —    perdere    malo,    etsi    praeter    ipsam    turpitudinem    hoc 


EP.  III.     Accedit   E       altetum   huius  epistulae  exemplum  est  ad  Attr 

XVI   5,  3  post  reuertar  in  ^VViXh^cRom.,  et  quidem  uno  tenore  —   reuertar 

unum  te  eqs.  —  in  ceteris,  in  c  propria  epistula  addito  Vale  in  fine ;  quo- 

rum  consensum  sic  notabo:  omnes  infra;  singulos  addita  parenthesi  sic :  (^, 

(P),  sim.  3  quam  me  om.  M^m^  et]  aut  omnes  infra,  fort.  recte; 

cfr  Bonnetus,   'Rev.  de  FhiL'  XXX  (a.  1906)  /.  54  5  hoc  me  omnes 

infra  Gr.  pro   Graecis  uerbis  E       adscr.  sine  adulatione  M^^rr.ds,  sine 

assentatione  (Ms),  post  beatorum    insulae  M^<7rr.ds(M8)  et  passione  Mc^rr.ds, 

(ds),    perturbatione   (Hcorr^,   passionis   ul'    affectu  (M*)  6   ne    uiuam] 

ueniam  (Al)        ne  uiam  (PR)        peream  (hrcRom.,  corr.C)  mi  Attice] 

(spat.)  at  P        mi  ac  R  7  cetero  qui  M^bmO^R(APRl)        certe  alioqui 

(A^cRom.)         certe  A^cRom.        om.  M^^rr.dsEO^PI  8  tot  omnes  infra 

totos  AE0PRIA*Ci^t7OT.  (ex  tantos  totos  E)  9  ut  te  .  .  .  fuit/.  154,8 

om.  E,  10  auctione]  au(c)tore  (APRIi^^w.)  12  vennon(a)e  (ARIj'?^»/.) 

om.  (P)  historiam  me  OPRc,  omnes  infra         me  historiam  ^\A}Rom. 

13  illud  quod  a  c(a)esare  C,  omnes  infra     aliud  quid  C(a)esare  MmOPR 

aliud  .  quid    C(a)esar  \iA%\k?cRom.  14  emptione  k^cRom.  ab 

hasta  omnes  infra      ab  hastam  M      ob  hastam  \sA\asti?cRom.      ob  has  tam 

OH?)PR       ad  hastam  0*1  (-um  I)  1 5  propter  hRom.  ipsam]  eam  P 
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ipsum  puto  esse  perdere  — ,  aut  delegationem  a  mancipe 
annua  die  — -  quis  erit,  cui  credam?  aut  quando  iste  Me- 
tonis  annus  ueniet?  — ,  aut  Vettieni  condicione  semissem. 
a%ii\)ae.i  igitur.  ac  uereor,  ne  iste  iam  auctionem  nullam 
faciat  sed  ludis  factis  atypo  subsidio  currat,  ne  talis  uir 
dXoY'/]^'^-    sed  \ieXrioei. 

Tu    Atticam,    quaeso,    cura    et    ei    salutem   et  Piliae, 
Tulliae  quoque  uerbis,  plurimam. 

IV 
<CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  O  gratas  tuas  mihi  iucundasque  litteras!  quid  quaeris? 

restitutus  est  mihi  dies  festus.  angebar  enim,  quod  Tiro 
ivepsu^eaxepov  te  sibi  esse  uisum  dixerat.  addam  igitur, 
ut  censes,  unum  diem. 

I    delegationem  a  mancipe  c,  omnes  infra        delegatione  in  mancipe 
AOPRIA'-i?^w.  (de  leg-  sO,  -pia  P)  2  annua  die  AORA*cy?tfOT.(A*c) 

annua:  dic  I        dic  P         annuad  te  uel  sini.  (Mm)        annua  a  te  (bds) 

an  mi(hi)  ad  te  (PR)  animaduerte  (IRom.)  iste  omnes  infra 

ipse  AOPRIA^c^^w.  metonis  AORIA*Ci^^OT.(A*c)         me  (j/a^.)  P 

mentionis  rell.  3  Vettieni   Orellius:  uecteni  0^(?)PB,  omnes  infra,  sed 

-nis  (I)       ueteni  AlA^c       uetoni  Rom.  conditione  semissem  Rom. 

conditiones   emissem  APRIA^c  conditionis   emisse   omnes  infra,  sed  -nes 

(A*c)  4  adscr.  considera  yicorr.iL%,  item  infra  nullam  .  .  .   dXoYr]9^ 

om.   (R)  5    sed    ludis    Manutius:   sedulis   (Mbdmlj?<?/w.)    sed   illis  (s) 

sedulo  his  (P)       scedulis  (A*c)       et  sedulo  iis  (is,  his)  AOPRIAVi^flwt. 
axuuq)  (/.  e.  Balbo)  Popma,  atypo    Tyrr.-Purs. :  clypo  Md       clipo  0(?)PR 
Clippo  I        clypso  bms        Clipso  A*c        a  Clypso  Rom.        olympo  omnes 
infra       Elypo  Zl  6  dXoY^axwg  k^cRom.       AAOrHTAI  (dXoYi^Tai, 

-etxai  sim)  omnes  infra  adscr.  inconsiderate  M^corr.A^,  non  utatur  ratione 
(l&corr.As)  sed  om.  bdmsA^c/?^/».,  add.  C       adscr.  cure  erit  Wcorr.As, 

item  infra  7  tu  .  .  .  plurimam  omnes  infra,  sed  plurimam  (A*cAV/«.), 

plurimis  (s),  -mum  rell.     om.  AOPRIA^cA^^jw.  8  Vale  add.  (c) 

EP.  IV.     Deest  E  11   gratias  dmP        gras  MR  iucundas- 

que  iM)?ftRom.       iucondasque  M^I       iocundasque  rell.  12  tiro  0*A*c 

ciro  (cy-)  Al       circo  PR       Tyro  Rom.  13   lvspEu9-Eat6pov  C 

eNePereeCTePON  M^PR  (-roe-  M^P)     §|i3piO-Eaxepov  Mt<;rr.bdmsA*cAV»». 

adscr.  grauius  Hicorr.As,  dixeram  O^PR  /.    151,1  adscr.  pro- 

blema  archimedicum  ^corr.A% 
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Sed  de  Catone  Tipd^XYjna   'Apyt[iYj5£cov  est.    non  adse-  2 
quor,  ut    scribam,  quod    tui    conuiuae    non    modo   libenter 
sed    etiam    aequo    animo    iegere   possint;  quin  etiam,  si  a 
sententiis    eius    dictis,    si    ab    omni   uoluntate  consiliisque, 

5  quae  de  re  p.  habuit,  recedam  (];iXwcque  uelim  grauitatem 
constantiamque  eius  laudare,  hoc  ipsum  tamen  istis  odiosum 
5xoDa{ia  sit.  sed  uere  laudari  ille  uir  non  potest,  nisi  haec 
ornata  sint:  quod  ille  ea,  quae  nunc  sunt,  et  futura  uiderit 
et  ne  fierent  contenderit  et  facta  ne  uideret  uitam  reliquerit. 

lohorum  quid  est,  quod  Aledio  probare  possimus?  sed  cura,  • 
obsecro,    ut    ualeas,  eamque,  quam  ad  omnis  res  adhibes, 
in  primis  ad  conualescendum  adhibe  prudentiam. 

V 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

15  Q.  pater  quartum  uel  potius  millesimum  nihil  sapit,  i 

qui  laetetur  Luperco  filio  et  Statio,  ut  cernat  duplici  (de-) 
decore  cumulatam  domum.  addo  etiam  Philotimum  ter- 
tium.  o  stultitiam,  nisi  mea  maior  esset,  singularem! 
quod    autem    os    in    hanc    rem    epavov    a    te.''    fac    non   ad 

20  5t']j(I)aav    xpTQVYjv    sed    ad    IIstpTQVYjv  eum  uenisse,  5|i7cv£U[ia 

3  aequo]  ac  quo  M^m  3~4  si  assentis  eius  c  5  cj^iXd);   Vtc- 

torius:  -l^eiAwC  M^Zl       (I^CAIMC  PR       ^l^euSws  M^^rr.bdmsA^c/?^^. 
-que  (quae)  om.  A*c        adscr.  mendax  et  u.   7   auditio  l&.corr.AA  uelim] 

urin-  M^       uel  in  bm  6  istis  Bosius:  est  iis  (his)  M*dsO^(?)PR       est 

M^bmOU-Cy^^w.       his  I  10  alledio  PRIA*,  alii;  cfr   Thes.   L.  L.  I 

1688  II   omnes  ^rasRom. 

EP.  V  in  tres  diuisit  Schicheus  l.  l.  p.  13   sq.,  in  quattuor  Schmidtius 
l.  l.  p.  240  sqq.,  unam  fecerunt  ptiores       deest  E  15  cfr  Enn.  Ann. 

295    V.  16  et  statio  O^PR         et  Stathio  C         testario  A0*IA*cj^<7/w. 

17  dedecore  s      decore  rell.  19  os  in  Lambinus:  osin  M^dZ^ 

osim  bmsRIA*c  obsim  P  olim  Qi^Rom.  adscr.  tributum,  post 
sitientem  fontem  et  uernalem  ^cotr.As  20  IleipTjvyjv  Victorius:  HePINHN 
MmR  (NC-  R)      ntPIHHH  P      TjepivT^v  lAxorr.hAsRom.  (9-e-  b)      YjpivYjv  A'c 

uenisse  et  Malaspina,  alii,  sed  cfr  Lehm.   Quaest.   Tull.  p.  27 
ANAHNCMA  HmPR       a[i7:veujia  .  .  .  xp^Qvig  om.  hd»(spat.)k^cRom. 
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aejxvdiv   'AX^etoO    in    te  xpi^VTg,  ut  scribis,  haurire,  in  tantis 
suis    praesertim    angustiis,    iioi    xaOxa   lipa   a.TZoaxrif\)ei',  sed 
2  ipse  uiderit.    cato  me  quidem  delectat,  sed  etiam  Bassum 
Lucilium  sua. 

Va  5 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

De  Caelio  tu  quaeres,  ut  scribis;  ego  nihil  noui.  no- 
scenda  autem  est  natura,  non  facultas  modo.  de  Hortensio 
•  et  Verginio  tu,  si  quid  dubitabis.  etsi  quod  magis  placeat, 
ego  quantum  aspicio,  non  facile  inueneris.  cum  Mustela,  lo 
quem  ad  modum  scribis,  cum  uenerit  Crispus.  ad  Auium 
scripsi,  ut  ea,  quae  bene  nosset  de  auro,  Pisoni  demon- 
straret.  tibi  enim  sane  adsentior  et  istuc  nimium  diu  duci 
et  omnia  nunc  undique  contrahenda.  te  quidem  nihil  agere, 
nihil  cogitare  aliud,  nisi  quod  ad  me  pertineat,  facile  per-  ^5 
spicio  meisque  negotiis  impediri  cupiditatem  tuam  ad  me 
ueniendi.  sed  mecum  esse  te  puto,  non  sohim  quod  meam 
rem  agis  uerum  etiam  quod  uidere  uideor,  quo  modo  agas. 
neque  enim  uUa  hora  tui  mihi  est  operis  ignota. 

I   in  te  om.  I  in  te  ^pirjvig  Lekm.  l.  l.  p.   iio:  INTCPHNHN  Mm 

om.  PR  uox    xprjvrjv    post     dX^eou    in    Turnesiano   aut  certe 

T&YjTtyjv  Lamb.  post  haec  uerba,  sed  ad  Tjptvvjv  eum  uenisse,  adde: 
ANAEESEMNESN  AA^EIOriNEFPHNHN  Crat.  ind.  Graec.  cfr  Pind. 
Nem.   1,1  2  TarTaaPa  (xaOxa  apa)  yim%Rom.       TArTAP  PR 

xaijx'  ap'  A^c       xauT  bd       adscr.  ubi  haec  conferet  Mf^;r.ds  3  Ba^sium 

IA*c  4  sua.  De  CRom.       sua  de  PR       suade  AOIA*c 

EP.  V  a.  Deest  E  7  tum  c,  corr.  C  8  autem  O^PRc      om. 

^a^^lk^Rom.  post  modo  dist.  Manutius,  ante  modo  lAAva&W^cRom.,  non 

dist.  bOPR  9  quod  Manutius:  quid  A0PRIA*Ci?<7W.     c/r  ad  XI   12,4 

10  mustela  bmOPi?<7W,       mustella  7v//.  11   Auium  Bosius:    aulum 

^OPRlA^cRom.     cfr  XIII  4,2  12  nossti  Lambinus:  nossem  bOPRI 

k^cRom.        noscem    Mm         noscerem    ds  demonstraret  Malaspina: 

demonstrarem  AOPIA*c/?^w.        demonstraretur  R  13  istuc  O^^PRc 

istud  rell.     f/>-  X  8,  2  14  te]  et  M^m^  18  uideor  om.  M^m* 
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Vb 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Tubulum  praetorem  uideo  L.  Metello,  Q.  Maximo  cos.  (V  3> 
nunc  uelim  P.  Scaeuola,  pontifex  maximus,  quibus  cos.  tr. 
5pl.;  equidem  puto  proximis,  Caepione  et  Pompeio;  pr. 
enim  (L.)  Furio,  Sex.  Atilio.  dabis  igitur  tribunatum  et, 
si  poteris,  Tubulus  quo  crimine.  et  uide,  quaeso,  L.  Libo, 
ille  qui  de  Ser.  Galba,  Censorinone  et  Manilio  an  T. 
Quintio,  M'.  Acilio  cos.  tribunus  pl.  fuerit.    conturbat  enim 

10  me  epitome  Bruti  Fanniana.  in  Bruti  epitoma  Fannianorum 
scripsi  quod  erat  in  extremo,  idque  ego  secutus  hunc  Fan- 
nium,  qui  scripsit  historiam,  generum  esse  scripseram  LaeU. 
sed  tu  me  ^e(j)\i.ezpivMc,  refelleras,  te  autem  nunc  Brutus  et 
Fannius.    ego    tamen    de   bono  auctore,  Hortensio,  sic  ac- 

i5ceperam,  ut  apud  Brutum  est.  hunc  igitur  locum  expedies. 

EP.  V  b.    I?fesi  E  3  Tabulum  mRom.  cos.,  cons.,  consu- 

libus  codd.,  item  infra  5   proximis  OPRZ^IA^c       om.  ^Rom. 

cepione  bmsA^cA'(7»/.  (Cse-  c,  coe-  m)     cepine  {uel  sim.)  MdOR  (coe-  M)     ne  P 

Cepino  I  pr.  (Pr.)  hdmsA^cRom.       p.  r.  (P.  R.)  MOPR       Praetori 

I       praetor  ««/^.  6  L.  Beierus:  om.  codd.  et  uett.  edd.  sex.  OPR 

Rom.      sexto  rell.  7  si  potes  iis  bA*c  tubulus  O^P.^m/.      tribullus 

R       tubulis  Mds       tabulis  hmO!^ Rom.       tabulis  et  lA^c  L.]  lucius  MO 

RIA-c  8  -ne]  ne  MWiAntl^      om.  Mk^cRom.  Manilio  Ant.Z^ 

manlio  AOPRIA^Ci^^w.  an]  cum  s     om.  c  9  M.  Acil(l)io  Ant.Z^c 

(sed  M'.  Ant.  teste  Malasp.,  ZP)      macil(l)io  OPR       manlio  Mdms     om.  Rom. 

an  . .  .  Acilio  om.  blA'  tr.  hAsk^cRom.  pl.]  p.l.  M  fuerit  C 

fierit(.-)  0        fieret  PR       si  erit  ^Rom.       fuit.  si  erit  IA'c  conturbat 

CZ^        conturbo   rell.       tradita  uarie  correxerunt,  cfr  Muell.  ad.  l.;  defen- 

derunt  Muenzerus  Herm.  LV  (a.   1920)  /.  427  sqq.  et  Kurfessius  LVII  (a. 

1922)  /.  623  sqq.;  u.  etiam  Woelffl.  Arch.  XII  /-336  10  epitome  CZ^ 

et  pito  me  MmOR        et  puto  me  rell.  (me  om.  s)       in  Bruti  etiam  Z^ 

epitoma  bO(?)Z^IA*Ci?t7OT.      epithoma  MdmsP      epytonia  R  13  adscr^ 

geometrice  HLcorr.As 
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Vc 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 

<V  4)  Ego  misi  Tironem  Dolabellae  obuiam.  is  ad  me  Idibus 

reuertetur.  te  exspectabo  postridie.  (de)  Tullia  mea  tibi 
antiquissimum  esse  uideo  idque  ita  ut  sit  te  uehementers 
rogo.  ergo  ei  in  integro  omnia;  sic  enim  scribis.  mihi 
etsi  Kalendae  uitandae  fuerunt  Nicasionumque  dpyexuua 
fugienda  conficiendaeque  tabulae,  nihil  tamen  tanti,  ut  a  te 
abessem,  fuit.  cum'  Romae  essem  et  te  iam  iamque  uisu- 
rum  me  putarem,  cottidie  tamen  horae,  quibus  exspectabam,  ic 
longae  uidebantur.  scis  me  minime  esse  blandum;  itaque 
minus  aliquanto  dico,  quam  sentio. 

VI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  De  Caelio  uide,  quaeso,  ne  quae  lacuna  si(t)  in  auro;  15 

ego  ista  non  noui.  sed  certe  in  collybo  est  detrimenti 
satis.  huc  aurum  si  accedit  —  sed  quid  loquor?  tu  uidebis. 
habes  Hegesiae  genus,  quod  Varro  laudat. 

EP.  V  c.  3  Ego  .  .  .  fuit  «.  9  desunt  in  E  misi  tironem 

(ty-)  \>?,h?nRom.       mutironem  MdmO(?)RI       {spat.)  tironem  P  4  de  A*c 

om.  tiOVRlRom.  6  ei  Ore//zus :  et  ^OFKlA^cRom.  7  uitand(a)e 

MdsOPRIC       mutand(a)e  hmA^cRom.  Nicasionumque  C       in  cassionum 

quae  R  m  cesonium  que  P  me  assionumque  (um  que)  AO'IA*c(mea 

M^)       ne  occasionumque  Z^       Nicasionumque  .  .  .  iam  «.  9  om.  Rom. 
8  tamen]  enim  c  tanti  om.  I  a]  ad  OPR  9  cum]  accedit  E 

10  cottidie  R       quotidie  r^//.       ta/ia  non  sempernotani  II   longas  MdO^ 

EP.  VI.  15  De  .  .  .  xsXoc/.  155,  10     om.  E  ne  quae  uulg. : 

neque   ^OPRRom.       ne   qua  A'c       ne  I  sit  A*c        si  AORI       sci  P 

am.  Rom.  16  collybo  A*c  colubo  ^OlRom.         columbo  PR 

collubo  a/ii  detrimenti  C       detrimento  APRIA'^w.       detrimentum  A*c 

17   hunc  hmRom.  quid  accedit  loquor  TAhmRom.  (media  uoce 

■de/eta  M)  tu]  cum  M*        cui  Vlcorr.hAm 
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Venio  ad  Tyrannionem.  ain  tu?  uerum  hoc  fuit,  sine  2 
mer  at  ego  quotiens,  cum  essem  otiosus,  sine  te  tamen 
nolui?  quo  modo  ergo  hoc  lues?  uno  sciUcet,  si  mihi  U- 
brum  miseris;  quod  ut  facias,  etiam  atque  etiam  rogo.  etsi 
5  me  non  magis  ipse  hber  delectabit,  quam  tua  admiratio 
delectauit.  amo  enim  Tiavxa  (fiXeiSigjiova  teque  istam  tam 
tenuem  O-swpiav  tam  ualde  admiratum  esse  gaudeo.  etsi 
tua  quidem  sunt  eius  modi  omnia.  scire  enim  uis;  quo 
uno  animus  aUtur.    sed,  quaeso,  quid  ex  ista  acuta  et  graui 

■lorefertur  ad  xiXog} 

Sed  longa  oratio  est  et  tu  occupatus  in  meo  quidem  for- 
tasse  ahquo  negotio.  et  pro  isto  asso  sole,  quo[d]  tu  abusus 
es  in  nostro  pratulo,  a  te  nitidum  solem  unctumque  repete- 
mus.     sed    ad    prima    redeo.    librum,    si    me    amas,    mitte. 

•15  tuus  est  enim  profecto,  quoniam  quidem  est  missus  ad  te. 

VI  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 
Chremes,  tantumne  ab  re  tua  est  oti[i]  tibi,        (VI  3)  i 
ut  etiam  oratorem  legas?  macte  uirtute!  mihi  quidem  gra- 
iotum,  et   erit  gratius,  si  non  modo  in  tuis  Ubris  sed  etiam 

I   Tyrannionem.    ain]  tyrran(n)ionema  in  Mdm        tyranni  oneraa  R 
nostram  (spat.)  P  tu  uerum]  tuuerum  HLcorrAm       tuerum  tuuerum  M"^ 

tu  unum  k^cRom.,  corr.  C       uerum  P  fuit  C       fui  rell.  3  ergo 

hoc  PBc         ergo  haec  lA*         hoc  ergo  ^Rom.  uno]  immo  blA^c 

unum   Rom.       lues  uno  om.  {spat.)  P  5   ipse  liber  OPRc     liber  ipse 

Mk-Rom.  6  9iXsi8Tj|iova  Popma  ex  nescio  qttibtts  libris:  ^IACAHMOr 

Hm         ?iSeATf)fiot)   d         *IAeAHMOH   P         ^IACAHMON  R         Graeca 
om.   {sine    spat.)   \i{spat)sk*Rom.       cpiXdSTfjfiov   Oc,    alii     cfr  Muell.    ad  l. 

7  adscr.  speculationem  Mcorr.s  10  referitur  XmRom.       refer- 

rjtur  O  TsXoj  om.  {spat.)  Rom.  1 1  Sed]  accedit  E  occupatus 

<s  Lambintts,  uulg.     cfr  IX  9,  4         quidem  EOPRZ^      om.  ^\k.^cRom.,  uulg. 

12  et  .  .  .  Chremes  u.   18  om.  E  quo  sA^cRom.       quod  rei/. 

13  unctum  querere  petemus  O^PR  15  quoniam]  quando  c 

EP.  VI  a.  Nouam  ep.  fecit  Schmidtius  l.  l.  p.  261;  cum  supenore 
^onittngunt  priores  \  8  tantam  ne  M     accedit  E  esto  tu  M^  est 

otii  ykcorr.,  rell.        Ter.  Heaut.  75  19  gratum  est  et  Orellius,  sed  cfr 

X   13,2;  XII  37,1  20  tuis  libris  EOPRc       libris  tuis  k\h?Rom. 


l 
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in  aliorum  per  librarios  tuos  Aristophanem  reposueris 
2(4)  pro  Eupoli.  Caesar  autem  mihi  irridere  uisus  est  quaeso 
illud  tuum,  quod  erat  et  e^mwk^  et  urbanum.  ita  porro  te 
sine  cura  esse  iussit,  ut  mihi  quidem  dubitationem  omnem 
tolleret.  Atticam  doleo  tam  diu;  sed  quoniam  iam  sine  5 
horrore  est,  spero  esse,  ut  uolumus. 

VII 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  Quae    desideras,    omnia    scripsi    in    codicillis    eosqne 

Eroti  dedi;  breuiter,  sed   etiam  plura  quam  quaeris,  in  iis  10 
de    Cicerone,    cuius    quidem    cogitationis    initium    tu    mihi 
attulisti.    locutus   sum  cum  eo  liberalissime;  quod  ex  ipso 
uelim,  si    modo   tibi   erit  commodum,    sciscitere.    sed  quid 
dififero?    exposui    te   ad   me   detulisse[s],   et   quid   uellet   et 
quid  requi<(re)ret.      uelle  Hispaniam,  requirere  liberalitatem.  15 
de  liberalitate   dixi,   quantum   Publi(Ii)us,  quantum   flamen 
Lentulus  filio.    de  Hispania  duo  attuli,  primum  idem,  quod 
tibi,  me  uereri  uituperationem:  non  satis  esse,  si  haec  arma 
reliquissemus?   etiam  contraria?   deinde   fore   ut   angeretur, 
cum  a  fratre  familiaritate  et  omni  gratia  uinceretur.    uelim  20 
magis   liberalitate   uti  mea  quam  sua  libertate.    sed  tamen 

3  et  EO^PRc     om.  AOHA^/^om.  sOTiiveg]  Gr.  E     om.  bsA*/?^///. 

{spat.)  et  urbanum  ita]  e  turba  minuta  M^-in^  5,  taleret  {ut  uid.} 

M^  Atticiain  MdmO'^,  -cia  0*      Atticam  .  .  .  uidebis/.  161,  8  om.  E 

tam  O^PRIA^c     om.  ^O^^Rotn.  6  dolore  est  {om.  R^)  horrore  est  M^R"^ 

EP.  VII.    Deest  E  1 2  attulisti   O^PRIA^c       abstulisti  \O^Rom. 

blandissime  0^1  13   uelim  si  modo  Victorius:   modo  uelim  si 

AOPRIA-c^^w.  14  ad  Lambinus:  ex  ^OWHk^aRom.  detulisse 

h^nRom.       detulisses  AOPRI  ecquid  uellet  A*c  {cort-.  C),  alii  (et  ecquid 

requireret)       et  quid  requireret  <7W.  IA'c,  a</^.  C  15  requiret  MdmOPR 

16    Publilius    Bosius:   publius    AORIA*cj?fW.  quantum   publius 

om.V  18  esse  Manutius:  est  A0PRIA*cy^<7W.  19  angeretur  OP 

Rc  (aug-  P)        ageretur  i^lk^Rom.  20  uinceremur  O^IA*  uelim 

magis  IA*c        uel  imma  M^        uellim  mea  R       uel  nimia  M*b(.-)dmsO*AV»f. 

uelim  magna  P      alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  l.    de  eum  omisso  cfr  ad  IX  7,  * 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  XII:  6  a— 9  157 

permisi;   tibi   enim  intellexeram  non  nimis  displicere.    ego 
etiamatque   etiam   cogitabo  teque,   ut  idem   facias,    rogo. 
magna  res  e(s)t:  simplex  est  manere;  illud  anceps.    uerum 
uidebimus. 
5  De  Balbo  et  in  codicillis  scripseram  et  ita  cogito,  simul  2 

ac  redierit.  sin  ille  tardius,  ego  tamen  triduum,  et,  quod 
praeterii,  Dolabella  etiam  mecum. 

VIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

ao  De    Cicerone    multis    res    placet.    comes   est  idoneus. 

sed  de  prima  pensione  ante  uideamus;  adest  enim  dies,  et 
ille  currit.  scribe,  quaeso,  quid  referat  Celer  egisse  Caesa- 
rem  cum  candidatis,  utrum  ipse  in  fenicularium  an  in  Mar- 
tium    campum   cogitet.     et    scire   sane   uelim,  numquid  ne- 

«5  cesse  sit  comitiis  esse  Romae.  nam  et  Piliae  satis  faciendum 
est  et  utique  Atticae. 

IX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ne   ego   essem   hic   libenter   atque  id  cottidie   magis, 

20  ni   esset  ea   causa,   quam   tibi   superioribus  litteris  scripsi. 

nihil    hac    solitudine    iucundius,   nisi   paulum   interpellasset 

Amyntae  fihus.    w  a.ns.pa.vzoXo^i(xc,  drjSous!  cetera  noH  putare 

I   nimis  O^PRc       minus  ^OHA^J^om.  2  rogo  facias  lA' 

3  est  Orellius:    et   MbmOPRIA^c^tfw.       est  et  ds      cfr  Wesenb.  Em.  p.  i8 
est  om.  dsO  5—6  simula  credi  erit  M^R  (credierit  R),  corr.  M' 

similia  crediderit  P  7  preteriis  M^O(?)PR  (-ris  P) 

EP.  VII[.    Deest^  13  foenicularium  IA*e,  alii  13— i^campum 

Martium  lA*  et  scire]  et  scire  id  R       et  id  P     om.  M^,  add.  M* 

sane  om.  lA*  15  nam  cepili(a)e  Mdm^O 

EP.  IX.    Deest  E  19  nae  bA^c  cottidie  PR      quotidie  rell. 

21  sollicitudine  O  22  5)  ftTrspavxoXoY^aS  dTjSoug  Bosius:  2  AUE- 

PANTOAOriA  HAOrS  Zb  (i)Ane p AHTOAOriAHAOrC  M^PR  (-AHHOrC 
PR)  d)  dTispavToXoYfav  8ouc  M^^rr.bdmsA^cCy^^w.  {sed  (p  et  8ds  A*c  Crat. 
ind.  Gr.,  o  C)  adscr.  cui  infinitum  sermonem  praebens  M^^jrr.ds 
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amabiliora  fieri  posse  u(i)lla,  litore,  prospectu  maris,  tum^ 
his  rebus  omnibus.  sed  neque  haec  digna  longioribus  litte- 
ris  nec  erat  quod  scriberem,  et  somnus  urgebat. 

X 

<CICERO  ATTICO  SAL.)  5. 

Male  mehercule  de  Athamante.  tuus  autem  dolor 
humanus  is  quidem  sed  magno  opere  moderandus.  con- 
solationum  autem  multae  uiae  sed  illa  rectissima:  impe- 
tret  ratio,  quod  dies  impetratura  est.  Alexim  uero  cure- 
mus,  imaginem  Tironis,  quem  aegrum  Romam  remisi;  et  10 
si  quid  habet  coUis  imhri\iiov,  ad  me  cum  Tisameno  trans- 
feramus.  tota  domus  superior  uacat,  ut  scis.  hoc  puto 
ualde  ad  rem  pertinere. 

XI 
<CICERO  ATTICO  SAL.)     '  ^S 

Male  de  Seio.  sed  omnia  humana  tolerabilia  ducenda. 
ipsi  enim  quid  sumus  aut  quam  diu  haec  curaturi  sumus? 
ea  uideamus,  quae  ad  nos  magis  pertinent,  nec  tamen 
multo:  quid  agamus  de  senatu.  et  ut  ne  quid  praeter- 
mittam,  Caesonius  ad  me  Htteras  misit,  Postumiam  Sulpici  20 
domum  ad  se  uenisse.  de  Pompei  Magni  filia  tibi  rescripsi 
nihil    me  hoc  tempore  cogitare;  alteram  uero  illam,  quam 

I    uilla    Corradus:    ulla   ARIA*c/?o/w.        ullo  P  prospecto    maris 

tum    lA'        prospectum    aritum   R        perspectum   {spat.)   P  tum]    c/r 

Schmah-Hofm.  Synt.  /.751  2  his   dsIA*c       is  P       iis  rell. 

3  erit  M^  quod  Manutius:  quid  AOPRIA*Ci^<»/w.     cfr  ad  XI    12,  4 

EP.  X.    Deest  E  7  consultationum  OR  9  alexim  bmOPR 

lA^c       alexin  MdsAVw.     cfr  VII  7,7  11   tollis  lA^c,  corr.  C  adscr. 

redeuntem  l&.corr.As,  Tisameno  Z''        testamento  AOPRIA*Ci?o»».,  alii 

12  superior  uacat  Mt<7rr.0PRc       uacat  superior  ^lA^Rom. 

EP.  XI.    Deest  E  20  Csesonius  c       Cesonius  rell.  Sul- 

pici]  supplici  R       supplicem  C  21   Pompeia  Bonnetus  Rev.  de  Phil. 

XXX  (a.  1906)/.  55  tibi  in  ras.  O     om.  MH?)PR  22  me  nihil  OPR 
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tu  scribis,  puto,  nosti.   nihil  uidi  foedius.   sed  adsum;  coram 
igitur. 

Obsignata  epistula  accepi  tuas.     Atticae  hilaritate{m) 
Ubenter  audio.    commotiuncuUs  au[i,7:aa)(w. 


5  XII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

De  dote   tanto  magis  perpurga.    Balbi  regia  condicio  i 
est    delegandi.    quoquo   modo   confice.    turpe   est  rem  im- 
peditam   iacere.    insula   Arpinas  habere   potest   germanam 

10  dTiod-etoaiv,  sed  uereor,  ne  minorem  xt^iYjv  habere  uideatur 
iY.Toni(a)\i6<;.  est  igitur  animus  in  hortis;  quos  tamen  inspi- 
ciam,  cum  uenero. 

De   Epicuro,  ut  uoles,  etsi  jA£^ap|i,oao{iai  in  posterum  2 
genus   hoc   personarum.    incredibile   est,   quam   ea  quidam 

15  requirant.  ad  antiquos  igitur;  dvsjisairjxov  yap.  nihil  habeo, 
ad  te  quod  scribam,  sed  tamen  institui  cottidie  mittere,  ut 
eliciam  tuas  Utteras,  non  quo  aUquid  ex  iis  exspectem,  sed 
nescio  quo  modo  tamen  exspecto.  qua  re  siue  habes  quid 
siue  nil  habes,  scribe  tamen  aUquid  teque  cura. 


I   nosci   m   e( /brt.  Mh  nihil  enim  uidi  PRIA*c  absum 

hms/?om.  3  hilaritatem  A^c/^om.       hilaritate  AOPRI  4  CrNnACXO) 

M^PR       adsa .  compatior  M^^rr.ds 

EP.  XII.     Deest  E  7  regia   Ik^cRom.       regio  AOPR 

10  anOewCIN  M^       An^OewCIN  PR  (-TIN  P)  sed  .  .  .xiixtjv  FOPR 

Ant.G  (sed  xitiYjv  om.  O^Ant.  spat.  rel)     om.  Mk^Rom.  1 1   dxxouiafidg 

Lambinus:    EKTOHIMOS   Zbl        eKTONIMOC    M^PR        sxydviiJios    HLcorr- 
bdmsC       YVtbpijiog  k^cRom.  adscr.  descendens  Mcorr.iis  animus 

sPA'c^^OT.         animis    MbdmRI  13    De    Epicuro]   c/r  Madu.  praef. 

ad  Cic.  defin.  p.  Lix  iis9-ap|JLdaofiat  Ernestius:  MeOAPMOZOMAI  R 

MeoapAMOSOMai    m*        MeOAMOgOMAI   P  (ie9-ap[id^0{iai    Mf^rr.d 

ra.^c.Rom.(rO\o-  Rom.)  om.  bs       adscr.  adaptabo  TAcorr.A,  compatior  s 
14  quidem  PRIA*c  15  adscr.  sine  inuidia  enim  llLcorr.^%  (enim  om.  ds) 

16  scribam  OPRc      perscribam  ^lk^Rom.     cfr  Xll  14,  3  18—19  quid 

siue  nil  habes  C       siue  non  IA*c       siue   nihil  habes  Rom.     om.  AOPR 
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'  XIII 
^  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Commouet  me  Attica,  etsi  adsentior  Cratero.  Bruti 
litterae  scriptae  et  prudenter  et  amice  multas  mihi  tamen 
lacrimas  attulerunt.  me  haec  soHtudo  minus  stimulat  quam  5 
ista  celebritas.  te  unum  desidero,  sed  litteris  non  difficilius 
utor,  quam  si  domi  essem;  ardor  tamen  ille  idem  urget 
et  manet  non  mehercule  indulgente  me  sed  tamen  re- 
pugnante. 

2  Quod  scribis  de  Appuleio,  nihil  puto  opus  esse  tua  10 
contentione  nec  Balbo  et  Oppio;  quibus  quidem  ille  re- 
ceperat  mihique  etiam  iusserat  nuntiari  se  molestum  omnino 
non  futurum.  sed  cura,  ut  excuser  morbi  causa  in  dies 
singulos.  Laenas  hoc  receperat;  prende  C.  Septimium,  L. 
StatiUum.  denique  nemo  negabit  se  iuraturum,  quem  ro- 15 
garis.  quod  si  erit  durius,  ueniam  et  ipse  perpetuum  mor- 
bum  iurabo.  cum  enim  mihi  carendum  sit  conuiuiis,  malo 
id  lege  uideri  facere  quam  dolore.  Cocceium  uelim  ap- 
pelles;  quod  enim  dixerat,  non  facit.  ego  autem  uolo  ali- 
quod  emere  latibulum  et  perfugium  doloris  mei.  20 

XIV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  De    me    excusando    apud   Appuleium   dederam   ad  te 

pridie    htteras.     nihil    e^se    negotii    arbitror;    quemcumque 

EP.  XIII.    Deest  E  5  solicitudo  m4  6  sed]  sed  si  PRI 

sed  et  F       sed  etsi    Wesenb.  7  idem  O^PR  codd.  Bosi,  c     om.  AO^IA* 

Rom.  8  tamen]  tamen  non  Ascensio  auctore  alii,  sine  causa;  cfr   Tyrr.- 

Purs.  ad  /. ;  infra  XII   15  10  appuleio  m       apuleio  (Apu-)  rell. 

etiam   infra  uariant  codd.,  quod  non  semper  notaui  12  meique  MdR 

14  prende    bsRIA^c       praende    m       prendae    d       praendae   MO 
prehende  YRom.  15  denique  \Ah?iiRom.       beni  .  que  Md       beni  que 

O^R       ueni  que  mO*       diemque  s       {spat.)  que  P 

EP.  XIV.     De  .  , .  uidebis /).   161,8     om.  E.  23  Apulegium  M' 
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appellaris,  nemo  negabit.  sed  Septi(mi)um  uide  et  Laena- 
tem  et  Statilium;  tribus  enim  opus  est.  sed  mihi  Laenas 
totum  receperat. 

Quod  scribis  a  lunio  te  appellatum,  omnino  Cornificius  2 
5  locuples  est ;  sed  tamen  scire  uelim,  quando  dicar  spopon- 
disse    et    pro    patre    anne    pro    filio.    neque   eo    minus,    ut 
scribis,   procuratores   Cornifici  et  Appuleium  praediatorem 
uidebis. 

Quod  me  ab  hoc  maerore  recreari  uis,  facis  ut  omnia;3 

10  sed  me  mihi  non  defuisse  tu  testis  es.  nihil  enim  de 
maerore  minuendo  scriptum  ab  ullo  est,  quod  ego  non 
domi  tuae  legerim.  sed  omnem  consolationem  uincit  dolor. 
quin  etiam  feci,  quod  profecto  ante  me  nemo,  ut  ipse  me 
per  litteras   consolarer.    quem  Hbrum  ad  te  mittam,  si  de- 

15  scripserint  librarii.  adfirmo  tibi  nullam  consolationem  esse 
talem.  totos  dies  scribo,  non  quo  proficiam  quid,  sed 
tantisper  impedior,  non  equidem  satis  —  uis  enim  urget  — , 
sed  relaxor  tamen  omniaque  nitor  non  ad  animum  sed  ad 
uultum   ipsum,  si   queam,   reficiendum,  idque  faciens  inter- 

2odum  mihi  peccare  uideor,  interdum  peccaturus  esse,  nisi 
faciam.  solitudo  aliquid  adiuuat,  sed  mxilto  plus  proficeret, 
si  tu  tamen  interesses.  quae  mihi  una  causa  est  hinc 
discedendi;  nam  pro  maHs  recte  habebat.  quamquam  <id) 
ipsum  doleo;  non  enim  iam  in  me  idem  esse  poteris.    pe- 

25  rierunt  illa,  quae  amabas. 

De  Bruti  ad  me  Utteris*  scripsi  ad  te  antea;  prudenter  4 


I    septimium    bA^cKom.        septium   MdmPRI        septimum   s 
4  Cornuficius  O^R  5  locuplex  MdsPR  6  an  ne  APRIA-c/?t7w. 

7  Cornuficii   MO^R  predicatorem    hdms/^om.  9    Quod] 

accedit  E  10  defuisset  ut  testis  M^0(?)  10—11  de  dolore  \iva.Rom. 

13  fecit  M^O  post.  me  om.  hmRom.  16  perscribo  ds     c/r 

p.   159,16  18    omniaque    (omnia   que)   Mf^^r.bdinsEOPRf^aV.il/a/.Zlc 

Rom.  ad  omnia  que  M4  (quse  I)  ad    omniaque  A"        cfr  Tyrr.-Purs. 

ad  l.  19  uulium  MdsEOPRIC        uulnus  bmA^Ci^^w.  23  discendi 

M^O"^  nam  .  .  .  poteris  ti.  24  om.  E  id  Lambinus  (in  viarg): 

om.  ti^mk^cRom.     c/r  Madu.  ad  II  de Jin.  2%,9i  ^ 

1 1      Sjogren. 
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scriptae,  sed  nihil,  quod  me  adiuuarent.  quod  ad  te  scripsit, 
id  uellem,  ut  ipse  adesset;  certe  aliquid,  quoniam  me  tam 
ualde  amat,  adiuuaret.  quod  si  quid  scies,  scribas  ad  me 
uelim,  maxime  autem,  Pansa  quando.  de  Attica  doleo, 
credo  tamen  Cratero.  Piliam  angi  ueta;  satis  est  maereres 
pro  omnibus. 

XV 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Apud  Appuleium,  quoniam  in  perpetuum  non  placet, 
in   dies   ut   excuser,  uidebis.    in   hac   solitudine    careo  om-  lo 
nium  colloquio,  cumque  mane  me  in  siluam  abstrusi  densam 
et   asperam,   non   exeo   inde  ante  uesperum.    secundum  te 
nihil  est  mihi  amicius  soHtudine.    in  ea  mihi  omnis  sermo 
est  cum  Htteris;  eum  tamen  interpellat  fletus.    cui  repugno, 
quoad    possum,    sed    adhuc    pares   non    sumus.     Bruto,  ut  15 
suades,  rescribam.    eas  Htteras  cras  habebis.    cum  erit,  cui 
des,  dabis. 

XVI 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Te  tuis  negotiis  reHctis  nolo  ad  me  uenire;  ego  potius  20 

accedam,  si  diutius  impediere.    etsi  ne  decessissem  quidem 

e    conspectu    tuo,   nisi   me   plane    nihil   uHa   res  adiuuaret. 

quod  si  esset  aHquod  leuamen,  id  esset  in  te  uno,  et  cum 

I    quo  me  adiuuarent  sE  Ant.  (-rentur  E)      quod  me  adiuuaret  A*c 
quod  .  .  .  saiutem  /.  163,28  om.  E  2  uellem  C       uelle  re//.  3  adiu- 

uaret  bslk^c/i^om.       adiure  MdmO*  (-ro  d)       adire  O^PR  4  Pansa  c 

om.  A*       pensa   re//.  5   Cratero    Piliam    (Pyl-)    angi   sPIA*e  (set/  -ro 

Opi-  I)        crater  opiliam  angi  3IbdmO^  (ex  -ia  man-  M)       cratero  pilia  mangi 
o^  (me  angi)  R         Craterus.     Piliam    angi    /^om.  ueta  satis  est  Z', 

Corradus       uetabat   is    est   AOPR       uetabat    id    est    IA*c        uetabat    is    est 
solitus  Rom.  me  maerere  I.amb.  in  marg.  (ex  Z.';  c/r  Add.  et  corr.) 

EP.  XV.    I>eesi  E  9  appuleium  MmO        apuleium  re//.    cfr  ad  p. 

160,10  II    mane]  maxime  hmRom.  me  ^w.  M^O  15  adhuc 

om.  M^ 

EP.  XVI.    Deest  E  20  ego]  ego  enim  PRIA^c  21    et  si  ne  ue/ 

et  sine  codd.  decessissem    MdmORIA*c       discessissem  bsPAVw.,  a/it 

cfrp.  165,11  22  nisi  OPRIA^:        si  ^Rom. 
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primum  ab  aliquo  poterit  esse,  a  te  erit.  nunc  tamen 
ipsum  sine  te  esse  non  possum.  sed  nec  tuae  domi  pro- 
ba(ba)tur  nec  meae  poteram  nec,  si  propius  essem  uspiam, 
tecum  tamen  essem.  idem  enim  te  impediret,  quo  minus 
5  mecum  esses,  quod  nunc  etiam  impedit.  mihi  nihil  adhuc 
aptius  fuit  hac  soHtudine;  quam  uereor  ne  Philippus  tollat. 
heri  enim  uesperi  uenerat.  me  scriptio  et  Utterae  non 
leniunt  sed  obturbant. 

XVII 

'°  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

Marcianus  ad  me  scripsit  me  excusatum  esse  apud 
Appuleium  a  Laterensi,  Nasone,  Laenate,  Torquato,  Stra- 
bone.  iis  ueUm  meo  nomine  reddendas  Utteras  cures 
gratum    mihi    eos   fecisse.    quod   pro    Cornificio  me  abhinc 

15  ampHus  annis  xxv  spopondisse  dicit  Flauius,  etsi  reus 
locuples  est  et  Appuleius  praediator  Hberalis,  tamen  ueHm 
des  operam,  ut  inuestiges  ex  consponsorum  tabuHs,  sitne 
ita  —  mihi  enim  ante  aediUtatem  meam  nihil  erat  cum 
Cornificio;    potest   tamen    fieri,  sed  scire  certum  ueHm  — , 

20  et  appeHes  procuratores,  si  tibi  uidetur.  quamquam  quid 
ad  me?  uerum  tamen.  Pansae  profectione(m)  scribes,  cum 
scies.  Atticam  saluere  iube  et  eam  cura,  obsecro,  diHgenter. 
PiHae  salutem. 

I   a  te  erit]  aderit  C  2  domui  A*  in  fnarg.  probabatur  c 

probatur  rell.  4  impedire  O^PR  5  nihil  adhuc  OPRc 

adhuc    nihil   ^Yh^Kom.  6  aptius]  peius  M^d^  philipus  M 

phillippus  R     sic  p.   164,23 

EP.  XVII.    Deest  ¥.  11   Marcianus  0(?)       Martianus  r^'//. 

12  a  Laterensi  c       alterensi  MdmPRA'(7w.        laterensi  bsIA*       a  Laterense 

alii     cfr  Neue-Wag.  'Formenl.'   II  /.  59  l(a)enate  torquato  bs=L4-c 

l(a)enate  torquatus  HL^iex  -at  etor-)dmOPR       Lenate.  Torquatos  Rom. 

12— 13  straboneus   M^PR      strabone    his   hmsk-cJ\'om.      strabones  dl(-nis  I) 
17  ut]  et  Mds  18  enim  ante  slk^cKom.     ante  enim  reli.  cum] 

in  hmRom.  19    fieri  Malaspina:    eteri   ^FAnt.     et  heri  0¥RRom. 

uereri  I       uideri  A^c  20—21   quid  ad  me]  c/r  Muell.  ad  l. 

21     pans(a)e     profectionem     bsOA^cAVw.         pens(a)e    profectione   MdmPRI 

(Pansae   I)       de   Pansae   profectione    Wesenb.    Em.    alt.   p.   127,    sed  cfr  p. 

158,22;    176,5  22   iube  et]  iubet  M^O(?)R  diligenter  obsecro  IA*C 


164  .  M.  TVLLI   CICERONIS 

XVIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  Dum   recordationes   fugio,  quae   quasi  morsu  quodam 

dolorem  efficiunt,  refugio  ad  te  admonendum;  quod  uelim 
mihi  ignoscas,  cuicuimodi  est.  etenim  habeo  non  nullos  5 
ex  iis,  quos  nunc  lectito  auctores,  qui  dicant  fieri  id 
oportere,  quod  saepe  tecum  egi  et  quod  a  te  approbari 
uolo:  de  fano  illo  dico,  de  quo  tantum,  quantum  me  amas, 
uelim  cogites.  equidem  neque  de  genere  dubito  —  placet 
enim  mihi  Cluati  — ,  neque  de  re  —  statutum  est  enim  — ,  10 
de  loco  non  numquam.  uelim  igitur  cogites.  ego,  quantum 
his  temporibus  tam  eruditis  fieri  potuerit,  profecto  illam 
consecrabo  omni  genere  monimentorum  ab  omnium  ingeniis 
sumptorum  et  Graecorum  et  Latinorum.  quae  res  forsitan 
sit  refricatura  uulnus  meum.  sed  iam  quasi  uoto  quodam  15 
et  promisso  me  teneri  puto,  longumque  illud  tempus,  cum 
non  ero,  magis  me  mouet  quam  hoc  exiguum,  quod  mihi 
tamen  nimium  longum  uidetur.  habeo  enim  nihil  temptatis 
rebus  omnibus,  in  quo  acquiescam.  nam  dum  illud  tracta- 
bam,  de  quo  ad  te  ante  scripsi,  quasi  fouebam  dolores  20 
meos;  nunc  omnia  respuo  nec  quicquam  habeo  tolerabilius 
quam  soHtudinem;  quam,  quod  eram  ueritus,  non  obtur- 
bauit  Philippus.  nam  ut  heri  me  salutauit,  statim  Romam 
profectus  est. 

EP.   XVIII.    Accedit  E  {post  XI  i8,  «.  p.  135,18)  4  ad  te  admo- 

nendum    Maduigius   Em.    Liu?   p.    277:    a    te   admonendo   MdmEOPRIA^o 
(amon-  IHinl)       ad  te  admonendo  \t%RoTn.  (ammon-  Rom.)  5   cui  cui 

modi  Bosius  (ex  nostris,  ait):  cuimodi  C        cuiusmodi  AEOPRft^^/ir/.  Mal. 
Rom.       eiusmodi  IA*c  enim  M^  6  ex  his  dsPR  9  neque 

.  .  .  Cluati     om.  O^  10  Claudi    A^  in  marg.  neque    de    re  om.  I 

1 1   quantum  ante  fieri  lA*  1 2  poterit  A*c,  alii,  sed  cfr  Muell. 

ad  l.  14  sumptorum  EOPR       scriptorum  Mk^^cRom.  15  uolnus  M 

18  michi   etiam  post  longum  M^  tentatis  M*bmIA*c 

20  ad  te  ante  scripsi  M^bdmsEA^c^w.        ante  ad  te  scripsi  PB      antea  scripsi 
ad  te  lA^c       ad  te  scripsi  M^  22  quam  M'bdmsEO*(?)IA*Ci^t>OT. 

nam  M^OHJ^PR 
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Epistulam,  quam  ad  Brutum,  ut  tibi  placuerat,  scripsi,  2 
misi  ad  te;  curabis  cum  tua  perferendam.    eius  tamen  misi 
ad  te  exemplum,  ut,  si  minus  placeret,  ne  mitteres. 

Domestica  quod  ais  ordine  administrari,  scribes,  quae  3 
5  sint  ea;  quaedam  enim  exspecto.  Cocceius  uide  ne  fru- 
stretur;  nam  Libo  quod  pollice[re]tur,  ut  Eros  scribit,  non 
incertum  puto.  de  sorte  mea  Sulpicio  confido  et  (E)gnatio 
scilicet.  de  Appuleio  quid  est  quod  labores,  cum  sit  ex- 
cusatio  facilis? 
10  Tibi  ad  me  uenire,  ut  ostendis,  uide  ne  non  sit  facile.  4 

est  enim  longum  iter  discedentemque  te,  quod  celeriter 
tibi  erit  fortasse  faciendum,  non  sine  magno  dolore  di- 
mittam.  sed  omnia,  ut  uoles.  ego  enim,  quicquid  feceris, 
id  cum  recte  tum  etiam  mea  causa  factum  putabo. 

15  XVIII  a 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Heri,    cum    ex    aliorum    litteris    cognossem  de  Antoni  i 
aduentu,   admiratus  sum  nihil  esse  in  tuis.    sed  erant  pridie 
fortasse  scriptae  quam  datae.    neque  ista  quidem  curo;  sed 
2otamen  opinor  propter  p(ra)edes  suos  accucurrisse. 

Quod   scribis  Terentiam   de  obsignatoribus  mei  testa-  2 
menti   loqui,    primum   tibi    persuade    me    istaec  non  curare 
neque    esse    quicquam    aut    paruae    curae    aut    nouae    loci. 
sed  tamen  quid  simile  ?    illa  eos  non  adhibuit,  quos  existi- 

I    scripsit  M  2   eam  ante  curabis  add.  lA-c  3   ut]  et  M^O^ 

4  domestica  .  .  .  facilis  «.  9  om.  E  5   sunt  0*1.4''*  quaedam] 

que  quedam  Mdm^  6  nam  .  .  .  pollicetur  otn.  PR       pollicetur  0*IA-c 

Rom.       polliceretur  AO^     cfr  p.  94,  15  Heros  blA*  in  marg. 

7  egnaiio  bsk^cRom.       gnatio  re//.  8  quod]  quo  Jim^PRRom. 

10  T\h\]  accedtt  E  11   descendentem  que  E     c/r  p.  162,21  te  om. 

Rom. 

.  EP.  XVIII  a.     Nouam  ep.  fecit  lunitis  17  cognossem  EOPR 

cognouissem  ^X^cRom.  20  tamen  om.  IS^Rom.  pr(a)edes  bsA-c 

Rom.       pedes  MdmEOPRI  accucurrisse  AERC  (-uri-  Md)       accurri^se 

OPIA-c>^^w.  21    obsignationibus  hmRom.  23  prius  aut]  ut  M^ 

noui  bIA*c  24  sed  . .  .  uidebitur  p.   166,  12  om.  E 
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mauit  quaesituros,  nisi  scissent,  quid  esset.  num  id  etiam 
mihi  periculi  fuit?  sed  tamen  faciat  illa,  quod  ego.  dabo 
meum  testamentum  legendum,  cui  uoluerit;  intelleget  non 
potuisse  honorificentius  a  me  fieri  de  nepote,  quam  fece- 
rim.  nam  quod  non  aduocaui  ad  obsignandum,  primum  5 
mihi  non  uenit  in  mentem,  deinde  ea  re  non  uenit,  quia 
nihil  altinuit.  tute  scis,  si  modo  meministi,  me  tibi  tum 
dixisse,  ut  de  tuis  aUquos  adduceres.  quid  enim  opus 
erat  multis.^  equidem  domesticos  iusseram.  tum  tibi 
placuit,  ut  mitterem  ad  SiUum.  inde  est  natum,  ut  ad  10 
PubH(li)um.  sed  necesse  neutrum  fuit.  hoc  tu  tractabis, 
ut  tibi  uidebitur. 

XIX 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Est   hic    quidem   locus   amoenus    et   in   mari  ipso,  qui  15 

et  Antio  et  Cerc(e)is  aspici  possit,  sed  ineunda  nobis  ratio 
est,  quem  ad  modum  in  omni  mutatione  dominorum,  quae 
innumerabiles  fieri  possunt  in  infinita  posteritate,  si  modo 
haec  stabunt,  illud  quasi  consecratum  remanere  possit. 
equidem  iam  nihil  egeo  uectigalibus  et  paruo  contentus  20 
esse  possum.  cogito  interdum  trans  Tiberim  hortos  aliquos 
parare,  et  quidem  ob  hanc  causam  maxime:  nihil  enim 
uideo,   quod     tam    celebre    esse    possit.      sed   haec    coram 

I    quid]  quis  C  2   quoad  A^c  6  quia]  qua  MdO* 

9  tum]  cum  hdma/?om.  lo  ad  filium  \Ro7n.  ii  — 12  ad  Publilium 

utilg. :  ad  publium  dsOIA^cAVw.        a  .  publium  Mbm        apublium  R     (spat.) 
publium  P 

EP.  XIX.     Accedit  E  15—16  qui  et  Antio]  quietatio  M^ 

16  certis  MbdmEOPI      ceteris  sR      Circ(a)eis  A^c      Circeiis  Rom.,  uulg. 

post  possit  add.  locis  1  17   qu(a)e  M^O(?)c       qui  M*,  rell. 

18  potestate  hmRom.  19   illud  quasi]  illudque  si  M^,  corr.  M* 

remaneret  M^  20  iam  bsIA^cAVw.       tam  MdmO     om.  EPR 

21    trans   Tiberim]  transcribere    in    M^,  corr.  M*  ortos  plerique  codd. 

22  pauere  M^OH?)  et  quidem]  equidem  EPR  23   h(a)ec 

M^bdmsEPRIA^-AW/.  quos  M^O,  uulg. 
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uidebimus,  ita  tamen,  ut  hac  aestate  fanum  absolutum  sit. 
tu  tamen  cum  Ap[p]ella  Chio  confice  de  columnis. 

De  Cocceio  et  Libone  quae  scribis  approbo,  maxime  2 
quod  de  iudicatu  meo.  de  sponsu[m]  si  quid  perspexeris, 
5  et  tamen,  quid  procuratores  Cornifici  dicant,  uelim  scire, 
ita  ut  in  ea  re  te,  cum  tam  occupatus  sis,  non  multum 
operae  uelim  ponere.  de  Antonio  Balbus  quoque  ad  me 
cum  Oppio  conscripsit,  idque  tibi  placuisse,  ne  perturbarer. 
illis  egi  gratias.    te  tamen,  ut  iam  ante  ad  te  scripsi,  scire 

lo  uolo  me  neque  isto  nuntio  esse  perturbatum  nec  iam  ullo 
perturbatum  iri. 

Pansa  si  hodie,  ut  putabas,  profectus  est,  posthac  iam  3 
incipi{t)o  scribere  ad  me,  de  Bruti  aduentu  quid  exspectes, 
id  est,  quos  ad  dies.    id,    si    scies  ubi  iam  sit,  facile  con- 

isiectura  advSequere. 

Quod  ad  Tironem  de  Terentia  scribis,  obsecro  te,  mi  4 
Attice,    suscipe    totum    negotium.     uides    et    officium    agi 
meum  quoddam,  cui  tu  es  conscius,  et,  ut  non  nulli  putant, 
Ciceronis   rem.    me    quidem   id   multo   magis  mouet,  quod 

2omihi    est    et    sanctius    et    antiquius,    praesertim    cum    hoc 
alterum  neque  sincerum  neque  firmum  putem  fore. 

XX 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Nondum   uideris   perspicere,    quam   me   nec  Antonius  i 
25  commouerit    nec    quicquam   iam   eius  modi  possit  commo- 

2  appella  chio  b       appellachio  rell.  (agio  PK)  3  De  .  .  .  uelim 

/.   1 70,  6  om.  E  coccio  M^dmO^^^w.  4  quod]  qu(a)e  O^PR,  fort. 

recte  de  sponsu  Bosius:  responsu  R       responsum  ^QiVRom.       respon- 

sum  sit  IA*c  6  in  ea]  mea  Mdm  7  Balbus  quoque  OPRc 

quoque  Balbus  ^\S?Rom.  (,sed  ad  balbum  d)  c/r  Wesenb.  Em.  p.  36 
8  scripsit  PR  13   incipito  Manutius:  incipio   AOPRIA*cj?t?zw. 

scribere  MdmOPR       scribere.  scribe  hAS^cRom.  17  uides  bmsIA*c 

Rom.        ut  des  MdPR  21   putem  fore]  esse  putem  I 

EP.  XX.     Deest  E  24  prospicere  IA*c 
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uere.  de  Terentia  autem  scripsi  ad  te  eis  litteris,  quas 
dederam  pridie.  quod  me  hortaris  idque  a  ceteris  desi- 
derari  scribis,  ut  dissimulem  me  tam  grauiter  dolere,  pos- 
sumne  magis,  quam  quod  totos  dies  consumo  in  litteris? 
quod  etsi  non  dissimulationis  sed  potius  leniendi  et  sa-  5 
nandi  animi  causa  facio,  tamen,  si  mihi  minus  proficio, 
simulationi  certe  facio  satis. 
2  Minus    multa   ad   te    scripsi,    quod   exspectabam   tuas 

litteras  ad  eas,  quas  ad  te  pridie  dederam.  exspectabam 
autem  maxime  de  fano,  non  nihil  etiam  de  Terentia.  ueHm  10 
me  facias  certiorem  proximis  litteris,  Cn.  Caepio,  Seruiliae 
Claudi  pater,  uiuone  patre  suo  naufragio  perierit  an  mortuo, 
item  Rutiha  uiuone  C.  Cotta,  fiUo  suo,  mortua  sit  an 
mortuo.  pertinent  ad  eum  librum,  quem  de  luctu  minuendo 
scripsimus.  '5 

XXI 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Legi    Bruti    epistulam    eamque    tibi   remisi,  sane  non 

prudenter  rescriptam  ad  ea,  quae  requisieras.  sed  ipse 
uiderit.  quamquam  illud  turpiter  ignorat:  Catonem  primum  20 
sententiam  putat  de  animaduersione  dixisse,  quam  omnes 
ante  dixerant  praeter  Caesarem,  et  cum  ipsius  Caesaris 
tam  seuera  fuerit,  qui  tum  praetorio  loco  dixerit,  consula- 
rium  putat  leniores  fuisse,  Catuli,  SeruiH,  LucuUorum, 
Curionis,   Torquati,    Lepidi,   Gelli,  Vulcaci,   Figuli,   Cottae,  25 

1    Terrentia  MPR     talia  fion  semper  notaui  4  quam  quod]  quam  d 

quod  IA\'     cfr  Muell.  ad  I  de  off.   12,  37  (a.    1882)  5  dissimula- 

tionis  M(r^rr.bdmsO*PIA*cA'^w.       dissimulationis  causa  M^O'R  6  tamen 

. .  .  facio  om.  O^  9  quas]  ad  quas  Md  ad  te  OPRIA^c    om.  ^Rom. 

13  rutilia  M^bmlA^Ci'?^»?.        et  rutilia  ds        aut  illi  a  M^PR  (aiit  R) 

an]  a  M^^^OH?)  14  pertinet  lA* 

EP.   XXI.  i8  Legi  ...  uelim  /.    170,6  om.  E  20  uiderit 

M<:£ir/-.bsOIA^cAVOT.       uideret  M^dmPR  illud  om.  PR  24  lenioris 

(-ui-)  AOPRIA*ci?<>OT.  (-reis  A*c)     cfr  f.  183,9;  de  n.  d.  I  40,118  lucu- 

lorum  OPR  25  gelij  ^AW}\Rom.  uulcaci  R       uulcacii  (-tii)  MO 

PI       uolcacii  (-tii)  rell. 
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L.  Caesaris,  C.  Pisonis,  etiam  M'.  Glabrionis,  Silani,  Mu- 
renae,  designatorum  consulum.  cur  ergo  in  sententiam 
Catonis?  guia  uerbis  luculentioribus  et  pluribus  rem  eandem 
compreiienderat.  me  autem  hic  laudat,  quod  rettulerim, 
5  non  quod  patefecerim,  cohortatus  sim,  quod  denique  ante, 
quam  consulerem,  ipse  iudicauerim.  quae  omnia  quia  Cato 
laudibus  extulerat  in  caelum  perscribendaque  censuerat, 
idcirco  in  eius  sententiam  est  facta  discessio.  hic  autem 
se  etiam    tribuere  multum  mi  putat,  quod  scripserit  opti- 

lomum    consulem.     quis   enim    ieiunius   dixit   inimicus.'  ad 

cetera  uero  tibi  quem  ad  modum  rescripsit!    tantum  rogat, 

de  senatus  consulto  ut  corrigas.  hoc  quidem  fecisset,  etiam- 

si  (a  lib)rario  adraonitus  esset.  sed  haec  iterum  ipse  uiderit. 

De    hortis    quoniam    probas,    effice    aHquid.     rationes  2 

15  meas  nosti.  si  uero  etiam  a  Faberio  aHquid  recedit,  nihil 
negotii  est;  sed  etiam  sine  eo  posse  uideor  contendere. 
uenales  certe  sunt  Drusi,  fortasse  et  Lamiani  et  Cassiani. 
sed  coram. 

De   Terentia   non    possum   commodius  scribere,  quam  3 

20  tu   scribis.    officium    sit   nobis    antiquissimum.    si  quid  nos 

I    etiam  ante  Silani   transp.  Bootius  M'.]  manii   (-nu)  MdOR^w/.I 

mannii  P       M.  a(n)nii  7ell.  2   ergo]  ego  dA^c,  corr.  C  5  quod  ante 

coh.    add.    Vict.,    alii,    sed  cfr  de    asyndeto    ep.  XIII    60,  2  (quod),   XII   2, 2 
(quia);   Eran.  XIX  («.    1919)  /.    136  6  quia  om.  Rom.  7   Caelium 

M  9    mihi    A'c  10  ieiunius    Mr^rr.C  te    iunius    M^dmOR 

(un-  d)         tenuius  hit^cRom.        te  {spat.)  P       lunius  te  I  11   tibi] 

ubi  A-c,  corr.  C  12  s.  c.^^xaRom.       s.  cS^  s       Sena.  Consul.  A* 

senatus  consulto  rell.,  sed  -ati    Oc,    -atu  Mdl  13  si  a  librario   H.  A. 

Kochius  Mus.  Rhen.  XII  (a.  1857)/.  279:  si  rario  Mdm     sirario  OPR  (syr- R) 
si  raro  bs       si  Rannio  IA\'       si  Tatio  Rom.  14  de  ii^Y^cRom. 

ad  AO^PR  (h)ortos  sO^R  15  aliquid  recedit  Zbc 

recedit  MbdmOPRIA*Ci?«7/w.  accedit  s  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 
16  negotii  est  ^Rom.  negotii  ei  est  OPR  (esse  0)  ei  negotii  est  lA^c 
17  Drusi,  fortasse  et  Lamiani  et  Cassiani  Manutius:  drus(a)e  per- 
tasse  et  tamianit(a)e  cassian(a)e  AOPRIA*cj?oz«.,  sed  fortasse  bs  (/«  marg.) 
Ik^eRom.;  et  tanna-  ds,  et  tam  iam  te  O^PR,  et  cannanice  b,  et  cananitae 
I;    et  Cassianae  IA*c  fortasse  et.ia.m  Baiterus,  alii;  cfr  IX  7,7;    13,8; 

XII  47,  3  (48);  a^  V  4,  3  18  sed  haec  coram  IA*c 
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4  fefellerit,  illius  malo  me  quam  mei  paenitere.  Ouiae  C. 
Lolli  curanda  sunt  HS  c.  negat  Eros  posse  sine  me,  credo, 
quod  accipienda  aliqua  sit  et  danda  aestimatio.  uellem 
tibi  dixisset.  si  enim  res  est,  ut  mihi  scribit,  parata  nec 
in  eo  ipso  mentitur,  per  te  confici  potuit.  id  cognoscas  et  5 
conficias  uelim. 

5  Quod  me  in  forum  uocas,  eo  uocas,  unde  etiam  bonis 
meis  rebus  fugiebam.  quid  enim  mihi  foro  sine  iudiciis, 
sine  curia,  in  oculos  incurrentibus  iis,  quos  animo  aequo 
uidere  non  possum?  quod  autem  a  me  homines  postulare  10 
scribis  f  aut  quatenus  eos  mihi  concedere,  iam  pridem 
scito  esse,  cum  unum  te  pluris  quam  omnis  illos  putem. 
ne  me  quidem  contemno  meoque  iudicio  multo  stare  malo 
quam  omnium  rehquorum.  neque  tamen  progredior  longius, 
quam  mihi  doctissimi  homines  concedunt;  quorum  scripta  15 
omnia,  quaecumque  sunt  in  eam  sententiam,  non  legi  solum, 
quod  ipsum  erat  fortis  aegroti,  accipere  medicinam,  sed 
in  mea  etiam  scripta  transtuH,  quod  certe  adflicti  et  fracti 
animi  non  fuit.  ab  his  me  remediis  noU  in  istam  turbam 
uocare,  ne  recidam.  20 

XXII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  De  Terentia  quod   mihi   omne  onus  imponis,  non  co- 

gnosco    tuam    in    me    indulgentiam.     ista    enim    sunt    ipsa 


I  Ouiae  C.  Lolli  uulg.:  ouiae  lolii  O  ouiace(-te)  lolii  ^Rom.  {sed 
lel-  bs)  obuiae  lolii  R  o  (spat.)  lelii  1*  omnia  a  te  LoUii  IA*c  {sed 
Laelii  lA^)  2  sestertia  1  c  alii  Eros  c       fors  ^WUlk^Rom. 

3   extimatio  Mdms       existimatio  P  5   potui  M^O^R 

7  Quod]  accedit  E  8  meis  rebus  MdsOPIA^e       rebus  meis  bmERA*<?w. 

foro  M^OPR       cum  foro  M(r^r/.bdmsEIA*cA'(7w.,  alii     cfr  Muell.  ad l. 

9  animo  aequo  EOPRc       aequo  animo    ^Xh^Rom.  10  a  me 

homines  EOPR       homines  a  me  AlA^c        homines  a  me  scilicet  Rom. 
1 1   scribis  aut  AE0R>?(7w.        scribis   ut    Romae    sim    neque    mihi    ut   absim 
(adsim   P)  concedere  aut  PIA'c,  alii  quatenus]  aliquatenus  uel  qua- 

damtenus  Lambinus,  alii  12  omnis  illos]  omnes  illos  EP      illos  omnis 

m^Rom.  {ex  -nes  m)  18  et  fracti  om.   bmRom. 

EP.  XXIL  24  diligentiam:  ita  I 
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uulnera,  quae  non  possum  tractare  sine  maximo  gemitu. 
moderare  igitur,  quaeso,  ut  potes.  neque  enim  a  te  plus, 
quam  potes,  postulo;  potes  autem,  quid  ueri  sit,  perspicere 
tu  unus.  de  Rutilia  quoniam  uideris  dubitare,  scribes  ad  2 
5  me,  cum  scies,  sed  quam  primum,  et  num  Clodia  D.  Bruto 
consulari,  filio  suo,  mortuo  uixerit.  id  de  Marcello  aut 
certe  de  Postumia  sciri  potest,  illud  autem  de  M.  Cotta  aut 
de  Syro  aut  de  Satyro. 

De    hortis    etiam  atque  etiam  te  rogo.    omnibus  meis  3 

10  eorumque,  quos  scio  mihi  non  defuturos,  facultatibus  — 
sed  potero  meis  —  enitendum  mihi  est.  sunt  etiam,  quae 
uendere  facile  possim.  sed  ut  non  uendam  eique  usuram 
pendam,  a  quo  emero,  non  plus  annum,  possum  adsequi. 
quod    uolo,  si    tu    me    adiuuas.    paratissimi  sunt   Drusi[a]; 

i5cupit  enim  uendere;  proximos  puto  Lamiae,  sed  abest.  tu 
tamen,  si  quid  potes,  odorare.  ne  Silius  quidem  quicquam 
utitur  et  iis  usuris  facillime  sustentabitur.  habe  tuum  nego- 
tium  nec  quid  res  mea  familiaris  postulet,  quam  ego  non 
curo,  sed  quid  uelim  et  cur  uelim  existima. 

XXIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
Putaram  te  aHquid  noui,  quod  eius  modi  fuerat  initium  i 
litterarum,    quamuis    non  curarem,  quid  in  Hispania  fieret, 

I   possunt  M'  2  ut  .  .  .  unus  u.  4  om.  E  3  perspicere  hoc  pro 

summa  {otn.  PR)  tua  prudentia  et  summa  in  nos  beniuolentia  facies  et  (ut  R) 
ualebis  tu  PRIA-c  5  et  num  W- Ant .*.'.     om.  {spat.)  P       num  Vcorr.,  rell. 

glodia  M^  6  id]  id  est  O^      idem  Rom.  7  scire  M^O 

8  Satiro  MO^P  9  De  .  .  .  existima  u.  19  om.  E  te  Z^^c     om.  AO 

PRIA^AVot.,  alii\  cfr  XII  6,  2  14  sunt  Drusi  (Drusiani    OrelHus  coll. 

XII  25,2);  cupit  enim  «/«/^. :  sunt.  Drusia  cupit  enim  MdmPR  sunt.  Drusia 
enim  cupit  bsIA^c^^OT.  1 5  sed   'VLcorr^iAm^iS^KRom.       est  sed  M^OPR 

fort.  esse  sed  16  adiuuare  I  filius  lA^c,  corr.  C 

17  innititur  Rom.  et  iis]  et  his  ds  am.  {spat.)  P  suis,  et  is  Wesenb. 
Em.  alt.  p.  127  et  Baiterus,  sed  et  iis  ad  non  plus  annum  «.  13  uide- 
tur  spectare  19  et  cur  uelim  Z^c     om.  AOPRIA^/?^»?.* 

EP.    XXIII.     Accedit  E  23  quod  MdO^I  in  hispaniam  O^ 

PR  fierent  M 
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tamen  te  scripturum;  sed  uidelicet  meis  litteris  respondisti, 
ut  de  foro  et  de  curia.  sed  domus  est,  ut  ais,  forum. 
quid  ipsa  domo  mihi  opus  est  carenti  foro?  occidimus, 
occidimus,  Attice,  iam  pridem  nos  quidem,  sed  nunc  fate- 
mur,  postea  quam  unum,  quo  tenebamur,  amisimus.  itaque  5 
solitudinem  sequor,  et  tamen,  si  qua  me  res  isto  adduxerit, 
enitar,  si  quo  modo  potero  —  potero  autem  — ,  ut  praeter 
te  nemo  dolorem  meum  sentiat,  si  uUo  modo  poterit,  ne 
tu  quidem.  atque  etiam  illa  causa  est  non  ueniendi:  me- 
ministi,  quid  ex  te  Aledius  quaesierit.  qui[n]  etiam  nunc  10 
molesti  sunt,   quid  existimas,  si  uenero? 

2  De  Terentia  ita  cura,  ut  scribis,  meque  hac  ad  maximas 
aegritudines  accessione  non  maxima  libera.  et  ut  scias  me 
ita  dolere,  ut  non  iaceam:  quibus  consuHbus  Carneades  et 
ea  legatio  Romam  uenerit,  scriptum  est  in  tuo  annali.  '5 
haec  nunc  quaero,  quae  causa  fuerit.  de  Oropo,  opinor, 
sed  certum  nescio.  et  si  ita  est,  quae  controuersiae.  prae- 
terea,  qui  eo  tempore  nobiHs  Epicureus  fuerit  Athenisque 
praefuerit  hortis,  qui  etiam  Athenis  TZOAiziy.ol  fuerint  illustres. 
quae  te  etiam  ex  Apollodori  puto  posse  inuenire.  20 

3  De   Attica  molestum,  sed  quoniam  leuiter,  recte  esse 
confido.    de  Gamala  dubium  non  mihi  erat;  unde  enim  tam 

5   quod  M^O  6  solitudinem  AEOPIA^AW^.       solitudines  c,  codd. 

Bosi       solicitudinem    R     cfr  XIII    16,  1  abduxerit  lA^c  8  te 

Manutms:    me    AEOPRIA'^cAV/«.  10  Aledius  uulg.:  atediu?  AEOPRI 

S?v.Rom.     cfr p.  \^\,^^  lo   qui  Wesenb.  Em.  p.  123:  quin  AEOPRIAV 

Rom.  II    qui  M^  13   non  del.    Corradus  maxima]  minima  A* 

in  marg.,  Klotzius  prooem.  p.  XXXIV,  alii\  cfr  p.  165,22         liberet  ut  M^O^ 

14  iaceam  Victoiius:  taceam  AEI»RIAVAW/.  15  uenerit  Romam 

lA^  16    hoc   hmRom.  18  epicureus  EO^PRC       epicurus  AO^IA^c 

Rotn.  (icus    s)  athenisque   ER,  Klotzius     athenis.  qu(a)e  AOPI 

Athenis,   qui   k^cRom.  19   praefuerint  M  adscr.  ciuiles  'mcorr.A& 

20  quae  te  RZ^      quae  APIAVAV/w.      quae  etiam  .  .  .  posse  inueniri 
Manutius,  alii      quae  .  .  .  scripseram  /.  173,*  om.  E  Ap(p)ollodoro  A*c 

Rom.     cfr  VaJil.   Op.  II  /.  334  posse]  esse  P^R      te  posse  Rom. 

posse  interesse  d  inuenire  AORIA*c;?<j;«.,  codd.   Bosi       inucniri  PZ^ 

22  Gamala  CZ^        magala  ^OX^^Rom.  (meg-  0)        magalia  PRI 
Magdala  c  mihi  non  X^cRom.,  alii 
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felix    Ligus   pater?   nam   quid  de  me  dicam,  cui  ut  omnia 
contingant,  quae  uolo,  leuari  non  possum? 

De  Drusi  hortis,  quanti  licuisse  tu  scribis,  id  ego 
quoque  audieram  et,  ut  opinor,  heri  ad  te  scripseram.  sed 
5  quantiquanti,  bene  emitur,  quod  necesse  est.  mihi,  quoquo 
modo  tu  existimas  —  scio  enim,  ego  ipse  quid  de  me 
existimem  — ,  leuatio  quaedam  est,  si  minus  doloris,  at 
officii  debiti. 

Ad    Siccam    scripsi,    quod    utitur    L.   Cotta.     si    nihil 

loconficietur  de  Transtiberinis,  habet  in  Ostiehsi  Cotta  cele- 
berrimo  loco,  sed  pusillum  loci,  ad  hanc  rem  tamen  plus 
etiam  quam  satis.  id  uehm  cogites.  nec  tamen  ista  pretia 
hortorum  pertimueris.  nec  mihi  argento  iam  nec  ueste 
opus  est  nec  quibusdam  amoenis  locis;  hoc  opus  est.   uideo 

15  etiam,  a  quibus  adiuuari  possim.  sed  loquere  cum  SiUo; 
nihil  enim  est  mehus.  mandaui  etiam  Siccae;  rescripsit 
constitutum  se  cuni  eo  habere.  scribet  igitur  ad  me,  quid 
egerit,  et  tu  uidebis. 

XXIV 
20  <CICERO  ATTICO  SAL.) 

Bene  fecit  A.  Sihus,    qui    transegerit.     neque  enim  ei  i 
deesse-  uolebam  et  quid  possem  timebam.    de  Ouia  confice, 

3   scribis  isPA^cJ^om.       scribes  re//.  4    sed  .  .  .  est  E,  mihi  .  .  . 

cogites  «.12  opi.  E  5  quanti  bdsO*P  7  at  officii  bmsA\'C 

/iom.       adficii  M       affici  dPR       officii  I  8  debiti  AORIC      et  debiti 

^ftRom.       debui  0^(?)P  9  cocta  MbmP  10  conficietur  Pius:  con- 

ficeretur  AOPRIA*c/?<?OT.  habet  Victorius:  habes.  T.  A0PRIA-cy?<7/«. 

ostiensi  k^cRom.       hostiensi  rell.  cota  Md       cocta  mPR  1 1   pu- 

silum  MdP  1 2  quam  O^PRCZbl     om.  ^Q^h?cRom.  id  om.  C 

uelim]  etiam  A'c,  corr.  C  nec\  accedit  E  13   argento  iam  EOPR 

IA*c       iam  argento  ^Rom.  14  uideo  .  .  .  scribis  /.   174,1  om.  E 

15   cum  Silio]  consilio  Mds       cum  consilio  PI  16  sic  caere  scripsit 

M^dm  17  scribet  j^P^w.       scribit   MbdmOPR       scribat  IA*c       scribe  s 

18  tu  PRIA^c       cui  \Rom.       ut  tu  Z^ 

EP.  XXIV.  A.  Silius  k^cRom.       asilius  PRI       asyllius  AO 

ei  hsk^cRom.     et  rell.  22  ouia  confice  bsPIA^c  (obuia  P,  Auia  k^in 

mar^.)      ouiacemfice  (uel  sim.)   MdmO(?)RAVOT. 
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ut  scribis.  de  Cicerone  tempus  esse  iam  uidetur;  sed 
quaero,  quod  illi  opus  erit,  Athenis  permutarine  possit  an 
ipsi  ferendum  sit,  de  totaque  re,  quem  ad  modum  et 
quando  placeat,  uelim  consideres.  Publi<(li)us  iturusne  sit 
in  Africam  et  quando,  ex  Aledio  scire  poteris.  quaeras  5 
et  ad  me  scribas  uelim. 

2  Et  ut  ad  meas  ineptias  redeam,  uelim  me  certiorem 
facias,  P.  Crassus,  Venuleiae  filius,  uiuone  P.  Crasso  con- 
sulari,  patre  suo,  mortuus  sit,  ut  ego  meminisse  uideor, 
an    postea;    item    quaero    de   Regillo,  Lepidi    filio,  rectene  10 

3  meminerim  patre  uiuo  mortuum.  Cispiana  explicabis  item- 
que  Preciana,  de  Attica  optime;  et  ei  salutem  dices  et 
Piliae. 

XXV 

(CICERO  ATTICO  SAL.)  15 

I  Scripsit   ad   me  diligenter  Sicca  de  Silio  seque  ad  te 

rem   detulisse,  quod   tu   idem   scribis.    mihi   et  res  et  con- 
dicio   placet,   sed   ita,   ut   numerato   malim   quam    aestima- 
tione.      uoluptarias    enim    possessiones    nolet   Silius;  uecti- 
galibus   autem  ut  his  possum  esse  contentus,  quae  habeo,  20 
sic  uix  minoribus.    unde  ergo  numerato?   HS  dc  exprimes 

I    de]  accedit  E  iam]  tam    M^O  2   quod  tmlg. :   quid  AEOP 

RIA*c^^w.     cfr  ad  XI   12,  4  opus  illi  erat  {sic)  M^       opus  erit  illi  O 

permutari  ut  possit  \smi\.^ Rotn.  3   de  .  .  .  uelim  «.  6  om.  E 

tota  quere  M^R  4  Publilius  Bosius:  publius  AOPRIA*Ci?tfw. 

cfr p.  166,  11  5  aledio  Mc^rr.O^PIA^*      aiedio  M^mO^R      atedio  h9.Rom. 

aedio  d     cfr  ad  f.   172,10  7   'Ex]  accedit  E  8  .?.  ne  crassus 

hraRo/n.  Venuleiae   Corradus:  uinuliae  (uimi-)  MdmsEO^PRCAVw/. 

lumiliae  blA^c  10  postea  EO^PRc  (-eae  R)       post  A0-1A'AW/. 

1 1   Cispiana]  in  hispania  PRI       cispiana  .  .  .  facis  /.   175,  7  om.  E  12  et 

ei  Manutius:    id    ei  (id.  ei)  MbdmOPRIA^Ci'?^;^.  {sed  id  ante  opt.  PR) 
eidem  s     cfr  Muell.  ad  l. 

EP.  XXV.        16  Scripsit  . .  .  facis /.    175,7  om.  E  17  mihi  ^w. 

\MSiRom.  18  (a)estimatione  bORc       extimatione   Mms      existimatione 

dPIA^i^^OT.  19  uolet  bsPIA\'AVw.,  corr.  C  20  iis  bORA'^»/., 

alii       is  P  21   unde]  auide  K^cRom.  ^C  alii,  item  infra 
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ab  Hermogene,  cum  praesertim  necesse  erit,  et  domi  uideo 
esse  HS  dc.  reliquae  pecuniae  uel  usuram  Silio  pendemus, 
dum  a  Faberio,  uel  cum  aliquo,  qui  Faberio  debet,  re- 
praesentabimus.  erit  etiam  aliquid  alicunde.  sed  totam  rem 
5  tu  gubernabis.  Dru(si)anis  uero  hortis  multo  antepono,  2 
neque  sunf  umquam  coraparati.  mihi  crede,  una  me  causa 
mouet,  in  qua  s[o]cio  me  xsxucpwa^at.  sed,  ut  facis,  obse- 
quere  huic  errori  meo.  nam  quod  scribis  iY('h9'^\^°'-'  actum 
iam  de  isto  est;   alia  magis  quaero. 

10  XXVI 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Sicca,  ut  scribit,  etiam  si  nihil  confecerit  cum  A.  Silio,  i 
tamen  se  scribit  x  Kal.  esse  uenturum.  tuis  occupationi- 
bus  ignosco,  eaeque  mihi  sunt  notae;  de  uoluntate  tua, 
»5  ut  simul  simus,  uel  studio  potius  et  cupiditate  non  dubito. 
de  Nicia  quod  scribis,  si  ita  me  haberem,  ut  eius  humani-  2 
tate  frui  possem,  in  primis  uellem  mecum  illum  habere; 
sed    mihi    solitudo    et    recessus    prouincia    est.     quod    quia 

I   i/e  cum  e^s.  u.  Madu.  de  fin.  V  lo,  28  domi  uideo  O^PRA^c 

Rom.       domui  ideo  MdmO^I  (uid-  I)       domi  ideo  bs  2  scilio  (st-) 

MdO^(r)R       stilo  P       Scelio  I  3   Faberio,  uel  Muell.     non  dist.  tiulg. 

4  aliunde  sPI,  alii     cfr  p.  60,  3  5   drusianis  M*bdmsO*IA^c^<)OT. 

druaiiis  M^O^PR  \\os  posi  mM\X.o  add.  Lamb.,  post  wero  Bos.         6  com- 

parati  Manutius:  comparata  APRIA^Ci^^w.  7  scio  \imsii'Rom.       socio 

rell.  TSTUTLtoaS-a!,  A^c,  corr.  C  adscr.  inflari  et  u.  8   epigramma 

^corr.As  7  —  8  obsequere  .  .  .  meo  E,  nam  .  .  .  uenturum  u.   13  om.  E 

8  lYYTjpafia  C         CTTHPaMa  M^PR  (eTIH-  P,  eTFH-  R;  -HFP- 

mcorr.)       iTzb{p7.\i.^^<x  ^corr.hAmsk^^cRom.     cfr  XII  29,  2;  44,  2 

EP.     XXVI.  12  Sicca  .  .  .  uenturum  u.   13  om.  E  ut  scribit 

propter    scribit    u.    13    nonnullis   suspectum,   sed  cfr  IV    15,3    ut    conicio; 
Coynm.  Tull.p.  135  A.  Silio  uulg.:  agidio  ^Y^Yk^cRom.  13  tuis] 

cuius  M^,  corr.  M"       tuis    occupationibus  etiam  Z^l  14  uoluntate  sA^c 

uoluptate  rell.  16  de  Nicia  .  .  .  grata  est  /.    176,5  habet  Suet. 

de   gramm.    c.    14    {sed  u.   18   quod  .  .  .  desidero  om^  17    uellem 

mecum  illum  EPc,   Suet.       uellem  illum  mecum  A  (sed  meum  M^^OIA^A'^?»?. 

mecum  uellem  illum  R     cfr  Lehm.  De   Cic-.is  ad  Att.  epp.  p.   175 
18  solicitudo  («V  nonnuUi  codd.  Suet.)  et  recensus  M^ 
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facile  ferebat  Sicca,  eo  magis  illum  desidero.  praeterea 
nosti  Niciae  nostri  imbecillitatem,  mollitiam,  consuetudinem 
uictus.  cur  ergo  illi  molestus  esse  uelim,  cum  mihi  ille 
iucundus  esse  non  possit?  uoluntas  tamen  eius  mihi  grata 
est.  unam  rem  ad  me  scripsisti,  de  qua  decreui  nihil  tibi  5 
rescribere.  spero  enim  me  a  te  impetrasse,  ut  priuares  me 
ista  molestia.     Piliae  et  Atticae  salutem, 

XXVII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  De  Siliano  negotio,  etsi  mihi  non  est  ignota  condicio,  10 
tamen  hodie  me  ex  Sicca  arbitror  omnia  cogniturum. 
Cottae  quod  negas  te  nosse,  ultra  Silianam  uillam  est, 
quam  puto  tibi  notam  esse,  uillula  sordida  et  ualde  pu- 
silla,  nil  agri,  ad  nullam  rem  loci  satis  nisi  ad  eam,  quam 
quaero.  sequor  celebritatem.  sed  si  perficitur  de  hortis  15 
SiH,  hoc  est,  si  perficis  —  est  enim  totum  positum  in  te  — , 
nihil  est  sciUcet,  quod  de  Cotta  cogitemus. 

2  De  Cicerone,  ut  scribis,  ita  faciam;  ipsi  permittam  de 
tempore.    nummorum  quantum  opus  erit  ut  permutetur,  tu 

2  mollitiem  (-ci-)  lA^c  3'  ego  Y^cRom.  esse  lA^",   Suet. 

om.  AeOPR^^ot.  uelim  .  .  .  non  om.   Suet.  codd.  4  non  possit] 

possem  (-im,  -um)  nonmdli  codd.  Suet.  5   scripsit  IA*C,  corr.  C 

nihil  ad  te  scribere  lA*  6  mea  temperasse  M^,  corr.  M*  7  Piliae 

.  .  .  cogitemus  «.17  om.  E  Vale  add.  A*c 

EP.  XXVII.        Noua   ep.  A^c,  u.  p.   146  10  sillano  (syll-)bmO* 

Rom.  12  Cottae  ICZb       cocte    O^PR(-ae  O^)        certe  AO*A*cAVw. 

<-%,e  O^)  quod  MdsPRZbl       quidem  bmA^cA^e?»/.  nosse  bm^sZ^JA^c 

Rom.       non  se  Mdm^O^PR       esse  I  ultra  MdmsO^ZlJ        ultras'PRI      sed 

ultra  hX^cRom.  silianam  bsZ^A^cA^^w.     filianam  O^PRI(-na  PI)     sfilianam 

MdmO''  uillam  MbdsRZ^       uilla  mPIA\'A'cw.  14  nihil  WcRom. 

ad   nullam    Rom.,    IVesenb.   Em.  p.  49:  an  ullam  M^dm^       a  nullam 
R       a  nuUa  {sq.  re)  P       ad  ullam  M<r«7rr.bm*sZblA^c  nisi  Wesenb. 

l.  /. :  nihil  AOPRIA^c/v^^w.  ad  aliam  rem  loci  nihil,  satis  ad  3/aM«//«J 

16  positum  in  te  totum  lA^c  17  cocta  MbmPR       Cona.e  Afuellerus 

18  De  .  .  .  permittam,  in/ra   et  ego  /.    177,2   .  .  .   accipiam  et  ualde 
/.    177,8   ...    causas  /labet  E,  om.  rell.  19  nummorum]  unum  morum 

Mdm  permittetur  Mdms 
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uidebis.  ex  Aledio,  quod  scribis,  si  quid  inueneris,  scribes. 
et  ego  ex  tuis  animaduerto  litteris  et  profecto  tu  ex  meis 
nihil  habere  nos,  quod  scribamus,  eadem  cottidie,  quae  iam 
iamque  ipsa  contrita  sunt.    tamen  facere  non  possum,  quin 

5  cottidie  ad  te  mittam,  ut  tuas  accipiam.    de  Bruto  tamen,  3 
si  quid  habebis.    scire  enim  iam  puto,  ubi  Pansam  exspec- 
tet.     si,    ut     consuetudo    est,   in    prima   prouincia,    circiter 
Kal.  adfuturus  uidetur.    uellem  tardius;   ualde  enim  urbem 
fugio    multas    ob    causas.    itaque   id  ipsum  dubito,  an  ex- 

locusationem  ahquam  ad  illum  parem;  quod  quidem  uideo 
facile  esse.  sed  habemus  satis  temporis  ad  cogitandum. 
PiUae,  Atticae  salutem. 

XXVIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

15  De  SiUo  nilo  plura  cognoui  ex  praesente  Sicca  quam  i 

ex  Htteris  eius;  scripserat  enim  diUgenter.  si  igitur  tu 
illum  conueneris,  scribes  ad  me,  si  quid  uidebitur.  de 
quo  putas  ad  me  missum  esse,  sit  missum  necne,  nescio; 
dictum  quidem  mihi  certe  nihil  est.    tu  igitur,  ut  coepisti, 

20  et  si  quid  ita  conficies,  quod  {e)quidem  non  arbitror  fieri 
posse,  ut  ilU  probetur,  Ciceronem,  si  tibi  placebit,  adhi- 
bebis.  eius  aUquid  interest  uideri  iUius  causa  uoluisse, 
mea  quidem  nihil  nisi  id,  quod  tu  scis,  quod  ego  magni 
aestimo. 

I   quod  scribas  Wesenb.  Em.  alt.  p.  127,  /ort.  recte ;  cfr  f.  125,  14 
3  cottidie  ER      quotidie  7ell.  (quotti-  Rom.),  item  infra,  sed ibi  coi\-  M,  om.  lA* 

6  sciri  Baitertis     scire  te  coni.  Wesenb.     cfr  ad  X  "j^i         8  ualde  .  .  . 
ad  nie  scribes  /.  182,  5  desunt  in  PR  ■    9  itaque  .  .  .  exstiterit/.  190,21 

om.  E  10  illum  uulg.:  silium  ^Q\S?cRom.  ideo  BI'0^,  corr. 

M*cS  12  Atticae  Al       et  Atticae  MS^aRom.  Vale  add.  A*c 

EP.  XXVIII.    Desunt  EPR  15  nilo  M^m        nihilo  k^cRom. 

nil  Mf^rr.dl        multo  bs  praesenti  lA^c  16  eius  O^,  codd.  Bosi, 

Lambinus:  tuis  AO*IA*Ci^^w.  scripseras  IA*c  17  ad]  tu  ad  iA*c 

18  nescio  O^C       scio  rell.  19  est.  tu  igitur  0^(?)C      extinguitur  rell. 

(est-  O*)  20  quid  id  ita  M^  equidem  non  uulg.:  quidem  non 

AO(?)AVw.       non  equidem  IA*c  ita  fieri  Rom.  23   magni  FO^c 

om.  ^ii^lk^Rom.  24  extimo  Mdms       existimo  k^Rom. 

12     Sjogren. 
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2  Quod  me  ad  meam  consuetudinem  reuocas,  fuit  meum 
quidem  iam  pridem  rem  p.  lugere,  quod  faciebam,  sed 
mitius;  erat  enim,  ubi  acquiescerem.  nunc  plane  nec  ego 
uictum  nec  uitam  illam  colere  possum,  nec  in  ea  re,  quid 
aliis  uideatur,  mihi  puto  curandum;  mea  mihi  conscientia  5 
pluris  est  quam  omnium  sermo.  quod  me  ipse  per  Htteras 
consolatus  sum,  non  paenitet  me,  quantum  profecerim. 
maerorem  minui,  dolorem  nec  potui  nec,  si  possem,  uellem. 

3  De  (T)riario  bene  interpretaris  uoluntatem  meam.     tu 
uero   nihil,  nisi   ut   illi    uolent.     amo    illum  mortuum,  tutor  10 
sum  Uberis,  totam  domum  diUgo.    de  Castriciano  negotio, 

si  Castricius  pro  mancupiis  pecuniam  accipere  uolet  eamque 
ei  solui,  ut  nunc  soluitur,  certe  nihil  est  commodius.  sin 
autem  ita  actum  est,  ut  ipsa  mancipia  abduceret,  non  mihi 
uidetur  esse  aequum  —  rogas  enim  me,  ut  tibi  scribam,  15 
quid  mihi  uideatur  — ;  nolo  enim  negotii  Q.  fratrem  quic- 
quam  habere;  quod  uideor  mihi  intellexisse  tibi  uideri  idem. 
Publi(h)us,  si  aequinoctium  exspectat,  ut  scribis  Aledium 
dicere,  nauigaturus  uidetur.  mihi  autem  dixerat  per  SiciHam. 
utrum  et  quando,  ueHm  scire.  et  ueHm  aHquando,  cum  erit  tuum  20 

I    me  ad  meam  Lanibinus:   in  eam  M^  in  fine  uersus,  del.  et  add.  in 
tnarg.   meam,  post  h.  u.    me   ad   M"         in  ea  O  me  ad  bdm^sA"'cAV/«. 

(meam  m*)       in  eam  causam  meam  me  ad  I  2  rem]  in  rem  M^ 

lugere  CZ/^1       lcgere  M^O^I       regere  M*bmsO*A'cAV///.       egere  d 
3  mitius  erat  Bosius:    intus  erat  M^OZ^'     inter  erat  M*     intererat  rell. 
enim]   c/r  Lehm.  de   Cicns  ad  Att.   epp.  p.    \\\  4  uitam]  uictam    M'0 

ullam  \iti\Rom.  ea  in  c      ea  O  5  aliis  om.  M^O^ 

6  omnium  MdsOI       hominum   bmA"cAV///.  ipse  otn.  hmKoin. 

7  nonj  nec  lA*  8  dolore  meo  nec  M^  9  de  Triario  bsA*cAV///. 
de  riario  MdmOI              uoluntatem  M^tJ/v.sA^c       uoluptatem  M^bdmIA'<7///. 

12  pro  mancupiis  C      Romam  cupit  is  AOIA"cAV///.  13  ei  AOIAV///., 

quod  dtibitans  retinui     sibi   A'C     ita    Tyrr.-Purs.     del.  alii     c/r  I^ebretonius 
' Etudes'  p.  131,  Ed.  Meyerus  ' Caesars  MonarcJiie'^ p.  378  14  obduceret 

hmsRot/i.  16  Quintum  MI  17  mihi  uideor  A"c       mihi  otti.  I 

idem  uideri  ^Lcorr.i^  18  Publilius  Bosius:  Publius  AOIA*cA'<?///. 

i8~"i9   Aledium    dicere    uulg.   (duc-    Baitertis):    Atedium  dicere  bsA"cAW/. 
a  te  diu   inducere   Mdml  20  cummerittuum  M',  corr.  M*c^     cum 

inerit  tuum  bm 
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commodum,  Lentulum  puerum    uisas    eique  de  mancipiis, 
quae  tibi  uidebitur,  attribuas.    Piliae,  Atticae  salutem. 


XXIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

5  Silius,    ut    scribis,   hodie.    cras  igitur  eum  uel  potius,  i 

cum  poteris;  scribes,  si  quid  erit,  cum  uideris.  nec  ego 
Brutum  uito  nec  tamen  ab  eo  leuationem  ullam  exspecto, 
sed  erant  causae,  cur  hoc  tempore  istic  esse  nollem.  quae 
si    manebunt,  quaerenda    erit   excusatio  ad  Brutum,  et,  ut 

lonunc  est,  mansurae  uidentur. 

De  hortis,  quaeso,  expHca.    caput  illud  est,  quod  scis.  2 
sequitur,  ut   etiam    mihi   ipsi    quiddam  opus  sit;  nec  enim 
esse  in  turba  possum  nec  a  uobis  abesse.    huic  meo  con- 
siho   nihil   reperio   isto   loco   aptius,   et  de  hac  re  quid  tui 

i5Consihi   sit.    mihi   persuasum   est,   et  eo  magis,  quod  idem 

intellexi    tibi   uideri,  me   ab    Oppio    et   Balbo   ualde    dihgi. 

cum  iis  communices,  quanto  opere  et  qua  re  ueHm  hortos; 

sed    id    ita   posse,    si   expediatur   iHud  Faberianum;  sintne 

.  igitur  auctores  futuri.    si  qua  etiam  iactura  facienda  sit  in 

20  repraesentando,    quoad    possunt,    adducito;    (to)tum    enim 

2  et  Atticae  k^cRom.         Vale  add.  A^c 

EP.  XXIX.     Desu7it  EPR  5   eum  uel  OZ^       cum  uel  Md 

uel  hmslk^cRom.,  uulg.     cfr p.  177,16  6  potueris  bm^s  12  quiddam 

C       quoddam  AOIA*cy?^w.     cfr  ad  p.  125,9  13  in  turba  esse  hKom., 

Petrarcha  adesse  M^O  14  et  om.  IA*c         post  re  excidisse  uelim 

scire  lul  sim.  suspicantur  Muelletus,  alii,  sed  scribe  cogitatione  addendum; 
cfr  Heidemannus  De  Cic.is  ellipsis  usu  /.65  16  tibi  intellexi  uideri 

O         inter  diligi  et  cum  add.  si  O^,  si  ue/  sic  codd.  Bosi  17  iis  MO 

A*c       his  rell.  fac  communices,  c.  quaeso  sim.  alii,  sed  cfr  IV  4  ex. 

sis;    19,2  ex.  maneas;  ep.  XIII  64,!;  XIV  4,8;  Eran.  XVI  {a.   1916) /.  12 

quanto  opere  Mm       quantopere  bdsOlA^c       quanto  tempore  et  quanto 
opere  Rom.  18  id  MO     otn.  rell.  Sint  ne  igitur  autores  C 

(sint  ne  etiam  Zfi)  sint  igitur  auctores  O^  sin  igitur  au(c)tor  es  MO''! 
A*c       sin  igitur  au(c)tor  est  bdmsRom.  20  quoad  possunt  ZA     quod 

possum  ^OlA^cRom.  adducito.  totum  Schuetzius:  adduci  totum  0*(?)Z/* 

adducito.  tum  0',  rell.  {sed  Tu  c) 
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illud  desperatum.  denique  intelleges,  ecquid  inclinent  ad 
hoc  meum  consilium  adiuuandum.  si  quid  erit,  magnum 
est  adiumentum;  si  minus,  quacumque  ratione  contendamus. 
uel  tu  illud  dYYi^pa|ia,  quem  ad  modum  scripsisti,  uel 
Ivxacptov  putato.  de  illo  Ostiensi  nihil  est  cogitandum.  si  5 
hoc  non  adsequimur  —  a  Lamia  non  puto  posse  — ,  Da- 
masippi  experiendum  est. 

XXX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Quaero,  quid  ad  te  scribam,  sed  nihil  est,  eadem  10 
quotidie.  quod  Lentulum  inuisis,  ualde  gratum.  pueros 
attribue  ei,  quot  et  quos  uidebitur.  de  Sili  uoluntate  uen- 
dendi  et  de  eo,  quanti,  tu  uereri  uideris,  primum  ne  noUt, 
deinde  ne  tanti.  Sicca  aliter,  sed  tlbi  adsentior.  qua  re, 
ut  ei  placuit,  scripsi  ad  Egnatium.  quod  SiHus  te  cum  15 
Clodio  loqui  uult,  potes[t]  id  mea  uoluntate  facere,  com- 
modiusque    est    quam,  quod    ille    a    me    petit,  me    ipsum 

2  scribere    ad    Clodium.    de    mancipiis    Castricianis    commo- 
dissimum  esse  credo  transigere  Egnatium,  quod  scribis  te 
ita  futurum  putare.    cum  Ouia,  quaeso,  uide  ut  conficiatur.  20 
quoniam,    ut   scribis,    nox   erat,    in   hodierna  epistula  plura 
exspecto. 

I   ecquid  iPRom.       et  quid  rell.  3  sin  minus  A'c  4  uel 

tu  Schuetzitis:  uetus  t^^Hi^cRom.  i^xr]pa\ia,    VictoHus:  eNmPaMa 

M^       STt-lYpaniia   %corr\i^msS?iiRoin.       s7:iYpa|i|ia,   alias  t'^-^-i\p%)^a  Crat. 
ind.   Gr.     cfr  p.  175,8  quem  ad  modum  om.  ds  5   CNTa^ION 

M^         eTiixa^^iov    llLcorr.\i^va.%k^v,Rom.  adscr.   epigramma   et  epitaphium 

Mf(?;7.ds  hostiensi  A 

EP.  XXX.     Destmt  EPR  10  quod  IVesenb.  Em.  p.  56,  alii     cfr 

ad  XI  12,4  II   quo   M^O  12  desillj  M^  corr.  M'c*  uolun- 

tate  bdsA^cAVw.        uoluptate  MmOI  13  de  eo]  cfr  Lebretonius  'Etudes' 

/.89  14  ne  tanti  bsOA^Ci^^w.       nec  anti  Mdml  15  salas  M' 

dO(?)I  16  potes  A^cRom.       potest  AOI  uoluntate  hslL.^cRom. 

uoluptate  HdmOI  17  est]  id  est  A'c     ow.  I  20  auia  lA*  in  tnarg. 

uide  tP  (sic  Lambinus  ex  qui  de  ueteiis  codicis)       quidem   AOIA*cA*^w. 
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XXXI 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Silium  mutasse  sententiam  Sicca  mirabatur.  equidem  i 
magis  miror,  quod,  cum  in  filium  causam  conferret,  quae 
5  mihi  non  iniusta  uidetur  —  habet  enim,  quale(m)  uult  — , 
ais  te  putare,  si  addiderimus  aliud,  a  quo  refugiat,  cum 
ab  ipso  id  fuerit  destinatum,  uenditurum.  quaeris  a  me,2 
quod  summum  pretium  constituam  et  quantum  anteire 
istos  hortos  Drusi.    accessi  numquam;   Coponianam  uillam 

10  et  ueterem  (et)  non  magnam  noui,  siluam  nobilem,  fructum 
autem  neutrius,  quod  tamen  puto  nos  scire  oportere.  sed 
mihi  utriuis  istorum  tempore  magis  meo  quam  ratione 
aestimandi  sunt.  possim  autem  adsequi  necne,  tu  uehm 
cogites.    si  enim  Fab(e)rianum  uenderem,  expHcare  uel  re- 

15  praesentatione[m]  non  dubitarem  de  Sihanis,  si  modo  addu- 

ceretur,  ut  uenderet.    si  uenaUs  non  haberet,  transirem  ad 

■  Drusum    uel    tanti,  quanti   Egnatius   iUum   uelle   tibi  dixit. 

magno  etiam  adiumento  nobis  Hermogenes  potest  esse  in 

repraesentando.  at  tu  concede  mihi,  quaeso,  ut  eo  animo  sim, 

2oquo  is  debeat  esse,  qui  emere  cupiat,  et  tamen  ita  seruio 
cupiditati  et  dolori  meo,  ut  a  te  regi  uehm. 

EP.  XXXI.    Desunt  EPR  5  qualem  A*c       quale  :^\Rom.  7  fueri 

C        fieret  ^Q\h^v.Rom.  {ex  -it  0?)  8  pactum  I  9  drussi  M^ 

accessi  ffii^GRom.       arcessi  MbdmO^       tantum  accessi  propius  IA*c 
10  et  ueterem  et  non  Manutitis:  et  ueterem  non  ^ORom.       ueterem  et  non 
IA*c  12  utriuis  TP^cRotn.       utrius  AOI  13  extimandi  A 

possim  TA^^k^cRom.       possum  MbdsO^I  14  Faberianum  h^ftRom. 

fabrianum   MdmsOI  14  —  15    repraesentatione  A'c        repraesentationem 

^Q\Rom.  16  uenales  A"c  transiret  sRom.  17  drussum  M 

gnatius    Md  19  at  tu   Rom.,  codd.  Bosi       aut  AFO       at  A^c 

autem  I  20  quo  is  ex  quo  dijs  M        quod  is  0  emere  M^ 

OIA*c       merere  M^bdmsA'^///.  (mae-  b)  et  tamen  om.  0*IA\',  add.  C 

ita    seruio   C         seruio   TILcorr.&sRom.        seruiat   M^bm        uel   seruiat 
O^IA^c  21   in  uelim  hanc  ep.  desinere  monet  Schicheus  progr.  Berol.  a. 

1883  /.  22  sq.\  cfr  Herm.  XVIII  (a.  1883)  /.  613 
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XXXII 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

(xxxi  3)  I  Egnatius   mihi   scripsit.     is  si  quid  tecum  locutus  erit 

—   commodissime    enim    per    eum    agi   potest   — ,  ad    me 
scribes,  et    id    agendum    puto.     nam  cum  Silio  non  uideo  5 
confici  posse.     Piliae  et  Atticae  salutem. 

Haec  ad  te  mea  manu.  uide,  quaeso,  quid  agendum  sit. 

(xxxii  1)2  Publilia   ad   me  scripsit  matrem  suam  f  cum  Publilio 

loqueretur,  ad  me  cum  illo  uenturam  et  se  una,  si  ego 
paterer.  orat  multis  et  supplicibus  uerbis,  ut  liceat  et  ut  10 
sibi  rescribam.  res  quam  molesta  sit,  uides.  rescripsi  me 
etiam  grauius  esse  adfectum  quam  tum,  cum  illi  dixissem 
me  solum  esse  uelle.  qua  re  nolle  me  hoc  tempore  eam 
ad  me  uenire.  putabam,  si  nihil  rescripsissem,  illam  cum 
matre  uenturam;  nunc  non  puto.  apparebat  enim  illas  15 
litteras  non  esse  ipsius.  illud  autem,  quod  fore  uideo,  ipsum 
uolo  uitare,  ne  illae  ad  me  ueniant;  et  una  est  uitatio,  ut 
ego  (auolem).  nollem,  sed  necesse  est.  te  hoc  nunc  rogo, 
ut  explores,  ad  quam  diem  hic  ita  possim  esse,  ut  ne 
opprimar.    ages,  ut  scribis,  temperate.  20 

EP.  XXXII.     Deest  E      Egnatius  .  .  .  scribes  n.  5  otn.  PR,  cfr  ad  p. 
177,8  is]  Tu  c  4  agi  potest  ad  nie  scribes  et  'Vi.corr\iili?(iRom. 

agi  dum  potest  ad  me  scribes  et  O  agi  potest  ad  me  scribes  et  id  agi 
dum  potest  ad  me  scribes  et  dml  (post.  et  om.  I)  agi  potest  ad  me  scribes. 
ad  me  scribes.  et  id  agi  dum  potest.  ad  me  scribes.  et  M^  5   et  id] 

accedunt  PR  8  publilia  M       publia  rell.  cum  publilio  MdOZ^ 

cum  publio  rell.  cum  Publilio  uideretur  Klotzius  ut  cum  P.  loquerer 
Schmidtius  9  loqueretur   AOPRZiIC        ut   loquerer  Rom.       loquier  A*c 

10  orat]  moraturam.  Orat  IA*c  12  adfectum  O^PRIA*c     om.  A 

ii^Ro7n.  II  — 12   mi .  .  .  esse  quam   Orcllius  13   nole  me  OH?)PR 

nollem  me  M       nolem  me  O*       nollem  hdmsIA^AVw.       nolle  c  16  esse 

ipsius  V>        ipsius  esse  OPR        illius  esse  AlA^cAVw.  17  ill(a)e  AA'c 

Rom.       illi  PRI  uisitatio  C  ut]  et  bmA-cAVw.,  corr.  C 

18  auolem  Madu.  Adu.  crit.  II  /.  239:  om.  codd.  et  uett.  edd.  nunc 

rogante  rogo  M*^  19  ad  quam  PRC        aliquam  ^lk^cRom. 
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Ciceroni  uelim  hoc  proponas,  ita  tamen,  si  tibi  non  3  (2) 
iniquum  uidebitur,  ut  sumptus  huius  peregrinationis,  quibus, 
si  Romae  esset  domumque  conduceret,  quod  facere  cogi- 
tabat,  facile  contentus  futurus  erat,  accommodet  ad  mer- 
5  cedes  Argileti  et  Auentini,  et  cum  ei  proposueris,  ipse 
uelim  reliqua  moderere,  quem  ad  modum  ex  his  mercedi- 
bus  suppeditemus  ei,  quod  opus  sit.  praestabo  nec  Bibu- 
lum  nec  Acidinum  nec  Messallam,  quos  Athenis  futuros 
audio,  maiores  sumptus  facturos,  quam  quod  ex  eis  mer- 
locedibus  recipietur.  itaque  ueHm  uideas,  primum  conduc- 
tores  qui  sint  et  quanti,  deinde  ut  sit,  qui  ad  diem  soluat, 
et  quid  uiatici,  quid  instrumenti  satis  sit.  iumento  certe 
Athenis  nihil  opus  est.  quibus  autem  in  uia  utatur,  domi 
sunt   plura,  quam   opus  erat,   quod   etiam  tu  animaduertis. 

15  "  XXXIII 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

Ego,  ut  heri  ad  te  scripsi,  si  et  Sihus  is  fuerit,  quem  i 

tu   putas,  nec   Drusus   facilem  se  praebuerit,  Damasippum 

uelim  adgrediare.    is,  opinor,  ita  partis  fecit  in  ripa  nescio 

2oquotenorum    iugerum,    ut    certa    pretia    constitueret;   quae 

mihi  nota  non  sunt.    scribes  ad  me  igitur,  quicquid  egeris. 

Vehementer  me  soUicitat  Atticae  nostrae  ualetudo,  ut  2 
uerear  etiam,  ne  quae  culpa  sit.    sed  et  paedagogi  probitas 

2  quibus  .  .  .  futurus  erat  post  Auentini   «.   5   transp.  Madu.  Adu.  crit. 
III  /189  6  moderer  0        moderare  bdsR  iis  MOI,  alii  {sea 

u.  9  eis  omnes  codd.)  8  Messallam  PRAVw.       Mesalam  M^       Mes- 

salam  M*,  ?ell.    talia  non  semper  notaui  quod  M''  9  maiores  PR 

maioris  7ell.  12  et  ante  post.  quid  add.  Mcorr.,  del.  lumento 

M',  corr.  MV  13   est  mdg.:  sit  AuPRIA\'yvVw.  uia  Pius:   illa  M^ 

uilla  1\corr.,  lell.  14  animaduertas  O^  animaduertes  Wes.  Em.  alt.  p.  128 

EP.  XXXIII.     Deest  E  17  Ego  ut  heri  k^KKom.       ego  ueteri 

MbdmOPR       ego  uereri  s       uereri  ego  I  19  aggrediar  eis  M^O^R 

adgrediaris  P  rippa  .  .  .  iuggerum  M"^  22  ualetudo  A-c       ualitudo 

rell.  (ualli-  M^)  nostrae  post  ual.  lA*  23  ne  quae]  neque  R       ne  qua 

Po       nequa  bA*  preda  cogi  M^OH?)R,  corr.VL^c^ 
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et  medici  adsiduitas  et  tota  domus  in  omni  genere  dili- 
gens  me  rursus  id  suspicari  uetat.  cur(a)  igitur;  plura 
enim  non  possum. 

XXXIV 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  *  5 

1  Ego  hic  uel  sine  Sicca  —  Tironi  enim  melius  est  — 
facillime  possem  esse,  ut  in  malis,  sed  cum  scribas  ui- 
dendum  mihi  esse,  ne  opprimar,  ex  quo  intellegam  te 
certum  diem  ilUus  profectionis  non  habere,  putaui  esse 
commodius  me  istuc  uenire;  quod  idem  uideo  tibi  placere.  10 
cras    igitur    in    Siccae  suburbano;   inde,  quem   ad  modum 

2  suades,   puto   me  in   Ficulensi  fore.     quibus  de  rebus   ad 
me  scripsisti,  quoniam  ipse  uenio,  coram  uidebimus.  tuam 
quidem    et    agendis  'nostris   rebus   et  in   consiliis  ineundis 
mihique  dandis  in  ipsis  Htteris,  quas  mittis,  beneuolentiam,  15 
diligentiam,  prudentiam  mirifice  dihgo. 

(xxxv  1)3  Tu  tamen,  si  quid  cum  Silio,  uel  (il)lo  ipso  die,  quo 

ad    Siccam    uenturus    ero,    certiorem    me    uehm    facias,  et 
maxime,    cuius    loci    detractionem   fieri   ueUt.     quod    enim 
scribis    extremi,    uide,   ne   is   ipse    locus  sit,  cuius  causa  20 
de  tota  re,  ut  scis,  est  a  nobis  cogitatum.    Hirti  epistulam 
tibi.misi  et  recentem  et  beneuole  scriptam. 

2  cura  igitur  milg. :  curitur  igitur  M       curi  igitur  d       cur  igitur  lell. 

EP.  XXXIV.     Deest  E  6  sicca.  Stironi  Md       siccas  tironi  R 

7  facillime  YYiXk^cRom.       facile  me   A  cum]  quam  M^       quom 

{fix  quam  ■)  cum  0  8  opprima  rex  M^  9  certum  diem  illius 

profectionis  PR         certitudinem  illius  profectionis  M^         certum  illius  pro- 

fectionis  diem  M^bdmsIA^Cj^^w.  lo  istuc  M^PRA*Ci^<7OT.         istoc  M* 

bdmOI         istic  s  14  et  agendis  AORI         et  in  agendis  Vk^cRom., 

uulg.,  sed  cfr  ad  Q./r.  II  13  (12)  2*  ineundis  sIA\'AV///.       eundis  P 

non  eundis  relL  17  Tu  tamen  .  .  .  scriptam  u.  22  huic  epistulae 

adnexuit  Schuetsius  uel  ilio  uulg.:  uello  M^R      uel  eo  P      uolo  M^c^ 

bdmsO*0)I       uel  A^c        illo  Kom.  21   de  tota  re  lA^c       deiotare  APR 

Rom.  (otha-  PR)  Ircij  M 
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XXXV 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ante  quam  a  te  proxime  discessi,  numquam  mihi  uenit(2) 
in  mentem,  quo  plus  insumptum  in  monimentum  esset 
5  quam  nescio  quid,  quod  lege  conceditur,  tantundem  populo 
dandum  esse.  quod  non  magno  opere  moueret,  nisi  nescio 
quo  modo,  aXcYws  fortasse,  nollem  illud  ullo  nomine  nisi 
fani  appellari.  quod  si  uolumus,  uereor,  ne  adsequi  non 
possimus  nisi  mutato  loco.  hoc  quale  sit,  quaeso,  consi- 
lodera.  nam  etsi  minus  urgeor  meque  ipse  prope  modum 
collegi[sl,  tamen  indigeo  tui  consilii.  itaque  te  uehementer 
etiam  atque  etiam  rogo,  magis  quam  a  me  uis  aut  pateris 
te   rogari,   ut   hanc   cogitationem    toto  pectore  amplectare. 

XXXVl 

15  (CICERO  ATTICO  SAL.> 

Fanum  fieri  uolo,  neque  hoc  mihi  erui  potest.  sepul-  i 
cri  similitudinem  efifugere  non  tam  propter  poenam  legis 
studeo  quam  ut  maxime  adsequar  a-o9"£wa:v.  quod  po- 
teram,  si  in  ipsa  uilla  facerem;  sed,  ut  saepe  locuti  sumus, 
2ocommutationes  dominorum  reformido.  in  agro  ubicumque 
fecero,  mihi  uideor  adsequi  posse,  ut  posteritas  habeat 
religionem.    hae   meae   tibi  ineptiae  —  fateor  enim  —  fe- 

EP.  XXXV.       Deest  E  3  a  te  eZ"   om.   \Q¥^\k? Rom. 

4  insumptum  PA*c       iii  sumptum  rell.  monumentum  AsYKom. 

6  non]me  IA*c,  corr.  C  7  MOrwC  M^       MOTwe  PR         adscr.  incon- 

sulte  Tikcorr.As  9  possumus   OPR  1 1   collegi  hmsQi^^l.K^vRom. 

coUigi  KLcorr.A       collegis  M^O^PR  (ig-  PR)  13  ut  om.  M^ 

EP.  XXXVI.    Deest  E  16  erui  M^bdinsO^^PRIA^c/?*?^.        eri  .M^ 

OHr)       eripi  (Ernestius)  iiet  exui  {Lambinus)  aHi  17  Non  enim  tam 

IA*c  penam  legis  quia  epistolam  legis  {ex  misi,  ut  uid.)  studeo  O 

penam   legis    quia   epistolam    niisi   eqs.  p.    186, 20   mediis   omissis   PR      c/r 
Lehm.  De  Cicis  ad  Att.  epp.  p.  151  sq.  20  cominorum  M^O  22  fatebor 

onA-c 
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rendae  sunt;  nam  habeo  ne  me  quidem  ipsum,  quicum  tam 
audacter  communicem  quam  te.  sin  tibi  res,  si  locus,  si 
institutum  placet,  lege,  quaeso,  legem  mihique  eam  mitte. 
si  quid  in  mentem  ueniet,  quo  modo  eam  effugere  possi- 
mus,  utemur.  5 

2  Ad  Brutum  si  quid  scribes,  nisi  alienum  putabis,  obiur- 

gato  eum,  quod  in  Cumano  esse  noluerit  propter  eam 
causam,  quam  tibi  dixi.  cogitanti  enim  mihi  nihil  tam 
uidetur  potuisse  facere  rustice.  et  si  tibi  placebit  sic  agere 
de  fano,  ut  coepimus,  uelim  cohortere  et  exacuas  Clua-  lo 
tium.  nam  etiam  si  aHo  loco  placebit,  illius  nobis  opera 
consiHoque  utendum  puto.    tu  ad  uillam  fortasse  cras. 

XXXVII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  A  te  heri  duas  epistulas  accepi,  alteram  pridie  datam  15 
Hilaro,  alteram  eodem  die  [a]  tabellario,  accepique  ab 
Aegypta  1.  eodem  die  Piliam  et  Atticam  plane  belle  se 
habere.  hae  litterae  mihi  redditae  sunt  tertio  decimo  die. 
quod  mihi  Bruti  Htteras,  gratum;  ad  me  quoque  misit.  eam 
ipsam  ad  te  epistulam  misi  et  ad  eam  exemplum  mearum  20 
Htterarum. 

2  De  fano,  si  nihil  mihi  hortorum  inuenis,  (qui)  quidem 
tibi   inueniendi   sunt,   si   me   tanti  facis,  quanti  certe  facis, 

I   nam]  non  bA^c  2  quam  te  imlg.:  quant(a)e  ^WLSrcRom. 

quam  tecum    Corradus,  alii,  sed  cfr  III  2  quam  fundum  sin  tibi  Vlcorr. 

(«/  itid.)0^       sint  ibi  iiO^lA^cRom.  8  dixit  La^nbinus,  uulg.,  sed  cfr 

Schmidtius  Mus.  RJieti.   UW  (a.    1900) /.  400  II    aliquo  ds 

EP.  XXXVII.         Deest   E  1 5   A  te  .  ,  .  ad  te  «.   20  om.  PR,  «. 

/.  185,17  accepi  hmsOCZ^ Rom.       recepi  MdIA*c  16  eodem  sOA'c 

Rom.       in  eodem  Mbdml  r  Ai)0)l^^v:Rom.,  om.  uu/g.  17   .1.  (ue/ .L.) 

AOZ<I       literas  X^aRom.       Hbcrto  Lambinus,  uulg.  18  haberet  M'0 

hae  Z',  codd.  Bosi  tu(a)e  ^OrlS^cRom.  cfr  Schmidtius  l.  l.  p.  399, 
Schicheus  'Jahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXVII  (a.  1901)  /.  257  hae  litterae 
e   Cumano,  ubi   mulieres    erant,  in  Ficulense,  inde  Asturam  missae  uidentur 

20  ty^%\.\A2.m\  accedunt  PR,  u.  ad  p.  185,1?  22  qui  uulg.:  si 

A^cRom.     om.  APRl 
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ualde  probo  rationem  tuam  de  Tusculano.  quamuis  pru- 
dens  ad  cogitandum  sis,  sicut  es,  tamen,  nisi  magnae  curae 
tibi  esset,  ut  ego  consequerer  id,  quod  magno  opere  uel- 
lem,   numquam    ea    res    tibi  tam    belle    in    mentem  uenire 

5  potuisset.  sed  nescio  quo  pacto  celebritatem  requiro ;  itaque 
hortos  mihi  conficias  necesse  est.  maxima  est  in  Scapulae 
celebritas,  propinquitas  praeterea  urbis,  ne  totum  diem 
in  uillam.  qua  re  ante  quam  discedis,  Othonem,  si  Romae 
est,  conuenias  peruelim.    si  nihil  erit,  etsi  tu  meam  stulti- 

lotiam  consuesti  ferre,  eo  tamen  progrediar,  ut  stomachere. 
Drusus  enim  certe  uendere  uult.  si  ergo  aHud  erit,  non 
mea  erit  culpa,  nisi  emero.  qua  in  re  ne  labar,  quaeso, 
prouide.  prouidendi  autem  una  ratio  est,  si  quid  de  Sca- 
pulanis    possumus.     et    uelim    me    certiorem    facias,    quam 

15  diu  in  suburbano  sis  futurus. 

Apud  Terentiam  gratia  opus  est  nobis  tua  quam  auc-  3 
toritate.     sed  facies,  ut  uidebitur.    scio  enim,  si  quid  mea 
intersit,  tibi  maiori  curae  solere  esse  quam  mihi. 

XXXVII  a 

20  <CICERO  ATTICO  SAL.> 

Hirtius  ad  me  scripsit  Sex.  Pompeium  Corduba  exisse(4) 
et  fugisse  in  Hispaniam  citeriorem,  Cn.  fugisse  nescio  quo; 
neque    enim   curo.    nihil    praeterea   noui.    Htteras   Narbone 

4  uenire  in  mentem  hmKom.  5  quod  M  6  maxuma  M 

7   urbis  Fr.  Schmidtius progr.  Norimb.  a.  1879/.  36:  ubi  sis  AOPRIA^C^^^w. 

8    in    uilla  Mamttius,  alii,  sed   notio    eundi  subest ;   aliter   XII   44, 2 

otonem  MdO        ottonem  PR     talia  non  amplius  notabo  10  ut 

in    isto    machere    M^        ut    stomachere    lli.corr.,  rell.  {-&t&  bs;   uii  prisci  Bosi) 

1 1   uolt  Mbm  aliud  erit]  c/r  Lehmannus  Quaest.   Tull.  p.  43  sq. 

non  om.  Rom.  16  gratia  potius  opus  est  I  tua  quam  MdOPRI 

tua  que  bm  tuaque  sk^cRom.  sic  uel  (tam)  gratia  alii  tua  tuaque 
prisci  Bosi  cfr  Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  134;  Schmalzius  Antib.  s.  u.  potius; 
Schmah-Hofm.  Synt.  p.  729  17  enim]  eam  hAmsRom. 

EP.  XXXVII  a         Hanc   ep.  a    superiore   separauit  Schmidtius  ' Brief- 
wechser  p.  280  deest  E  21   Sex.]  sed  M'0*(?),  co7r.  M'c''       Sextum 

8lA*c  22  ceteriorem  M^O,  corr.  M*c*  Cn.]  Cneum  \Rom.   .flS.  R 
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dedit  xiiii  Kal.  Maias.  tu  mihi  de  Canini  naufragio  quasi 
dubia  misisti.  scribes  igitur,  si  quid  erit  certius.  quod  me 
a  maestitia  {a)uocas,  multum  leuaris,  si  locum  fano  dedefis. 
multa  mihi  dc,  duo^swacv  in  mentem  ueniunt,  sed  loco 
ualde  opus  est.    qua  re  etiam  Othonem  uide. 

XXXVIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Non  dubito,  quin  occupatissimus  fueris,  qui  ad  me 
nihil  htterarum;  sed  homo  nequam,  qui  tuum  commodum 
non  exspectarit,  cum  ob  eam  unam  causam  missus  esset.  lo 
nunc  quidem,  nisi  quid  te  tenuit,  suspicor  te  esse  in  sub- 
urbano.  at  ego  hic  scribendo  dies  totos  nihil  equidem 
leuor,  sed  tamen  aberro. 

2  Asinius  PoUio  ad  me  scripsit  de  impuro  nostro  co- 
gnato.  quod  Balbus  minor  nuper  satis  plane,  Dolabella  ob- 15 
scure,  hic  apertissime.  ferrem  grauiter,  si  nouae  aegrimo- 
niae  locus  esset.  sed  tamen  ecquid  impurius.-'  o  hominem 
cauendum!  quamquam  mihi  quidem  —  sed  tenendus  dolor 
est.  tu,  quoniam  necesse  nihil  est,  sic  scribes  aUquid,  si 
uacabis.  20 

■     I   quam  si  M^R,  corr.  M^c*  2  remisisti  A*c  scribes   Ore/- 

lius :  scribis  O^PR       scribas  ^OHA't:/^om.  me  a]  mea  MOR         3   auocas 

um/^".  :  uocas  AoPRIA^Cj^^w.  leuaris  C        proficies  k.^cKom.     om.  AO 

PRI  fano  VWcRom.       lano  A       uallo  R 

EP.  XXXVin.  Deest  E  8  occupatissimus  bsO"IA"cA'^/«.  oc  cum 
datissumus  Mm  hoc  cum  datissimus  d  iocundatissimus  R  iocundissi- 
mus  P  1 1  post.  te  om.  Ik^cRom.  14  Asin.  Pollio]  c/r  Curschmannvs, 

'Ztir  Invers.  d.  rom.  Eigennamen   p.  36  polio  PR  16  (a)egrimo- 

ni(a)e    PRIA^c       agrimonie  M^        acrimoni(a)e  M-bdmsO^^A"*)///.  17  cocus 

Md  ecquid  uulg.:  et  quid  APRIAW/.        et  quidem  0       quid  A*c 

O  bs.A»c/?tf///.       C.  MdmOPRI  19  est.  tu  b*0*PRIA\'        e.stu  es  tu  M 

es  tu  d       est  u  m     est.  iis  s       est  O*       est.  tibi  Rom. 
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XXXVIII  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Quod  putas  oportere  peruideri  iam  animi  mei  firmi-  i  (3) 
tatem  grauiusque  quosdam  scribis  de  me  loqui  quam  aut 
5  te  scribere  aut  Brutum,  si,  qui  me  fractum  esse  animo  et 
debilitatum  putant,  sciant,  quid  litterarum  et  cuius  generis 
conficiam,  credo,  si  modo  homines  sint,  existiment  me, 
siue  ita  leuatus  sim,  ut  animum  uacuum  ad  res  difficiles 
scribendas    adferam,  reprehendendum   non   esse,  siue  hanc 

10  aberrationem  a  dolore  delegerim,  quae  maxime  liberaUssima 
doctoque  homine   dignissima,   laudari   me   etiam   oportere. 
sed    cum    ego    faciam   omnia,   quae   facere   possim    ad  me  2  (4) 
adiuuandum,  tu   effice  id,  quod  uideo  te  non  minus  quam 
melaborare.     hoc  mihi  debere  uideor  neque  leuari  posse, 

»5  nisi  soluero  aut  uidero  me  posse  soluere,  id  est  locum, 
qualem  uolo,  inuenero.  heredes  Scapulae  si  istos  hortos, 
ut  scribis  tibi  Othonem  dixisse,  partibus  quattuor  factis 
Hceri  cogitant,  nihil  est  sciUcet  emptori  loci;  sin  uenibunt, 
quid    fieri    possit,   uidebimus.     nam    iUe   locus   PubUcianus, 

20  qui  est  Treboni  et  Cusini,  erat  ad  me  aUatus.  sed  scis 
aream  esse;  nuUo  pacto  probo.  Clodiae  sane  placent,  sed 
non  puto  esse  uenaUs.  de  Drusi  hortis,  quamuis  ab  iis 
abhorreas,  ut  scribis,  tamen  eo  confugiam,  nisi  quid  in- 
ueneris.     aedificatio  me  non  mouet;  nihil  enim  aUud  aedi- 

EP.  XXXVIII  a.     Nouam  ep.fecit  Schichetts  Herm.  XVIII  (a.  1883)  /. 
589     deest  E  3  peruideri  ^Rom.      prouideri  0(?)PRIA*c  5  esse  om. 

lA'  6  scient  A*c  10  liberalissima]  cfr  Woelfflinus  ' Lat.  u.  rom. 

Compar.'  p.  47        liberalis  sit  Vrsimis,  fort.  recte ;  cfr  Schmah-Hofm.  Synt. 
p.  464  12  possum  hAmRom.  13  adleuandum  Orellius 

14  possum  \imRom.  16  uolo  OPRIA^-     om.  ^Rom.  18  loci  sin 

uenibunt  HLcorr.Xi^mS^cRom.      locis  inuenibunt  M^R  (in  ue-  R)       loci  sin  ucn- 
ient  s       locis  inuenient  dI(loci    I)        locis   inueni  {spat^  P  19  Publi- 

cianus  CZb        publicanus  AOPRIA^cAVw.  20  et]  etiam  A\'      et  Cusini 

om.  PRI  scisariam  Mdl  (scissa-  I)       sisariam   PR  22  hortu  M 

ortu  dO*  ab  iis  MmOI/\V»».       ab  his  bdsPA^c     om.  R 
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ficabo  nisi  id,  quod  etiam  si  illos  non  habuero.  KOpo?  S',  e' 
mihi  sic  placuit  ut  cetera  Antisthenis,  hominis  acuti  magis 
quam  eruditi. 

XXXIX 

<CICERO  ATTICO  SAL.)  5 

1  Tabellarius  ad  me  cum  sine  Htteris  tuis  uenisset, 
existimaui  tibi  eam  causam  non  scribendi  fuisse,  quod 
pridie  scripsisses  ea  ipsa,  ad  quae  rescripsi  hac  epistula. 
exspectaram  tamen  aUquid  de  Htteris  Asini  PolHonis.  sed 
nimium  ex  meo  oti{o  tu)um  [exjspecto.  quamquam  tibi  10 
remitto,  nisi  quid  necesse  crit,  nec(esse)  ne  habeas  scri- 
bere,  nisi  eris  ualde  otiosus. 

2  De  tabeHariis  facerem,  quod  suades,  si  essent  uHae 
necessariae  Htterae,  ut  erant  oHm,  cum  tamen  breuioribus 
diebus  quotidie  respondebant  tempori  tabeHarii  et  erat  ali- 15 
quid,  SiHus,  Drusus,  aHa  quaedam.  nunc,  nisi  Otho  exsti- 
tisset,  quod  scriberemus  non  erat;  (id)  ipsum  dilatum  est. 
tamen  adleuor,  cum  loquor  tecum  absens,  muUo  etiam 
magis,  cum  tuas  Htteras  lego.  sed  quoniam  et  abes  — 
sic  enim  arbitror  —  et  scribendi  necessitas  nuHa  est,  con-  20 
quiescent  Htterae,  nisi  quid  noui  exstiterit. 

I   Kupoc   8'  e'  Bosius  {coll.  Diog.  Laert.  VI   i ,  16):  KrPCAC  (xupaas) 
MdmPRZ^A^c       xupPag   Z^     om.  bsKom.,   Crat.  ind.   Graec.  2    An- 

tisthenus  M^dO^        Antisteus  I 

EP.  XXXIX.     Deest  E  6  cum  ad  me  IA*c  8  ea  ipsa  ad 

qu(a)e  A0PRIA*Ci'?<7w.,  sed  ea  ipsa  atque  re  ad  que  M  hac  OPRIA-c 

om.  ^Rom.       ea  ipsa,  ad  quam  rescripsi,  epistula  I.amb.,  plerique  edd. 
9  exispectarain  M       expectabam  O  lo  nimirum  Latnbinus  otio 

tuum  specto  J/awKAwj ;  otium  exspecto  AOPRIA^cA^ow.       otium  tuum  specto 
Bootius     cfr  p.  138,10  11   necesse  ne  uulg.:  nec  ne  AOPRIA\'A*o»». 

(ne  ne  d,  ne  s)  12  eris]  eis  Mdm        sis  s     <?w.  b  14  breuioribus 

tamen  Rom.  17  quod  sc       quid  rell.     cfr  ad  XI  12, 4  scriberem 

hxtMrRom.  id  c     otn.  AOPRIA-A^t^w.  18  tam  MmO 
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XL 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Qualis  futura  sit  Caesaris  uituperatio  contra  lauda-  i 
tionem  meam,  perspexi  ex  eo  libro,  quem  Hirtius  ad  me 
Smisit;  in  quo  colligit  uitia  Catonis,  sed  cum  maximis  lau- 
dibus  meis.  itaque  misi  librum  ad  Muscam,  ut  tuis  libra- 
riis  daret.  uolo  enim  eum  diuulgari;  quo(d)  quo  facilius 
fiat,  imperabis  tuis. 

2jU|x^ouX£'jtr>c6v  saepe  conor.     nihil    reperio,  et  quidem  2 

10  mecum  habeo  et  'AptaxoxeXous  et  Oeo7i:d|ji7rou  Tzpbc,  'AXs^av- 
opov.  sed  quid  simile?  illi  et  quae  ipsis  honesta  essent 
scribebant  et  grata  Alexandro.  ecquid  tu  eius  modi  re- 
peris?  mihi  quidem  nihil  in  mentem  uenit.  quod  scribis 
te  uereri,  ne  et  gratia  et  auctoritas  nostra  hoc  meo  maerore 

15  minuatur,  ego,  quid  homines  aut  reprehendant  aut  postu- 
lent,  nescio.  ne  doleam?  qui  potest?  ne  iaceam?  quis 
umquam  minus?  dum  tua  me  domus  leuabat,  quis  a  me 
exclusus?  quis  uenit,  qui  ofifenderet?  Asturam  sum  a  te 
profectus.    legere  isti  laeti,  qui  me  reprehendunt,  tam  multa 

20  non  possunt,  quam  ego  scripsi.  quam  bene,  nihil  ad  rem, 
sed    genus    scribendi    id    fuit,    quod    nemo    abiecto    animo 

EP.  XL.     Accedit  E  6  me  ista  que  M^  7  claret  M^d 

euin  om.  bE  quod  quo  Mr<7;'r.bmsO*IA*cAV»/.       quo  quo  M^^d       quoque 

EO^PR  8  impetrabis  M^bdm^s  9  adscr.  deliberatiuum  Mf^j/v.ds 

10  et]  etasi  s     om.  cRom.  10— 11      habeo   Gr.  Sed   quid  E 

et  eeoTTdfizoo  Vktcius:  eTeeOFIOMMOl'  M^PR      eeCOFIOMaAOI  m 
a-ewpYiiia  c     om.  HLcorr.hA^k^Rom.  T.pbz\  nBPOC  M'        TlCnPOC  m 

adscr.  aristotelis  ad  alexandrum    yUorr.As  12   ecquid    uulg.:  et 

quid  AEOPRIA*cA'^/«.  14  ne  et]  ne  et  ne  M^  15  minuatur  etiam 

M',  ut  uid.  16  qui   potest  bis  M^dmE  pot'est  Z*^  17  leuabit 

dsRom.  18  exclusus  est    IVesenb.  Em.  p.  17,  alii,  sed  cfr  a</ VII  17,4^ 

offenderet  MEOPRZt»!        me  offenderet  ds        offendereiur  bmA^cAVwi. 

asturam  Mrt)/7'.bmE  (ra  b)       ascuram  ds  (ads-  d*)      ad  sturam   M'0 
Rom.  (adst-  M^)       ad  Asturam  lA^c       adfuturam  PR  ad  te  M'd 

19  qui   me  bis  M^ 
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facere  posset.  xxx  dies  in  horto  fui.  quis  aut  congressum 
meum  aut  facilitatem  sermonis  desiderauit.f'  nunc  ipsum 
ea  lego,  ea  scribo,  ut  ii,  qui  mecum  sunt,  difficilius  otium 

3  ferant  quam  ego  laborem.  si  quis  requirit,  cur  Romae  non 
sim:  quia  discessus  est;  cur  non  sim  in  iis  meis  praediolis,  5 
quae  sunt  huius  temporis:  quia  frequentiam  illam  non  facile 
ferrem.  ibi  sum  igitur,  ubi  is,  qui  optimas  Baias  habebat, 
quotannis  hoc  tempus  consumere  solebat.  cum  Romam 
uenero,  nec  uultu  nec  oratione  reprehendar.  hilaritatem 
illam,  qua  hanc  tristitiam  temporum  condiebamus,  in  per- 10 
petuum  amisi;  constantia  et  firmitas  nec  animi  nec  ora- 
tionis  requiretur. 

4  De  hortis  Scapul{an)is  hoc  uidetur  effici  posse,  aliud 
tua  gratia,  aliud  nostra,  [a]ut  praeconi  subiciantur.  id  nisi 
fit,  excludemur.  sin  ad  tabulam  uenimus,  uincemus  facul-15 
tates  Othonis  nostra  cupiditate.  nam  quod  ad  me  de  Len- 
tulo  scribis,  non  est  in  eo.  Faberiana  modo  res  certa  sit 
tuque  enitare,  quod  facis:  quod  uolumus,  consequemur. 

5  Quod  quaeris,  quam  diu  hic:  paucos  dies.    sed  certum 
non  habeo.    simul  ac  constituero,  ad  te  scribam,  et  tu  ad  20 
me,  quam   diu   in  suburbano  sis  futurus.     quo  die  ego  ad 

I  horto  CZ^^  (h)ortis  ^EOPRlA^c/^om.,  uulg.,  sed  in  horto  est  in 
praedio  rustico  scil.  Ficulensi  (/.  e.  Nomentano),  «.  XII  34, 1;  cft  Paul.  ex 
Fest.  p.  102  M.,  Nep.  Att.  14,  3*  2  ipsum]  ubi  sum  ^cRoni. 

3   hij  MR       hi  dPI       ii  rell.  4  requirit  a  te  cur  PRIA*c  5   sum 

M"^  sim   in  iis  V.ORom.       sim  in  his  M^bdmsIA^c       sumus  in  eis  M^ 

si  minus  sim  in  his  PR  (iis  R)  meis  om.  M^  6  non  bene 

ferrem    facile  Rom.  8  quotannis  bEA*c       quot  annis  tell.  {sed  quod 

M^O)  10  condiebamus  M^OPRIA^c        condiebam  ^^Mms,¥.Rom. 

1 1   amisi]  et  amici  M^  13  De  . .  .  consequemur  u.  18  ot/i.  E  Scapu- 

lanis  Rotii.       scapulis  AOPR       Scapulae  lA^^c  (li  I)  14  ut  uulg.:  aut 

AOPRA'<;AVw.        nisi  aut  I  pretoni  M^,  corr.  M*c*  15  tebulain 

MdO        te  bullam  R  ueniemus  O*  15    facultatis  MmRyWw. 

17  non  extimesco  Madu.  Adu.  III  /.  189  faberia  nam  odores 

Mdm  19  Quod  .  .  .  habeo  E,  simul .  .  .  magis  /.  195,5  om.  E         quam] 

nam  M^,  cort.  M*c*  21   ego    haec   ad  te  b       ego  ad  te  0       ad  te 

cgo  haec  c 
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te  haec  misi,  de  Pilia  et  Attica  mihi  quoque  eadem,  quae 
scribis,  et  scribuntur  et  nuntiantur. 


XLl 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

5  Nihil  erat,  quod  scriberem.    scire  tamen  uolebam,  ubi  i 

esses;  si  abes  aut  {a)futurus  es,  quando  rediturus  esses. 
facies  igitur  certiorem.  et,  quod  tu  scire  uolebas,  [Ijego 
quando  ex  hoc  loco,  postridie  Idus  Lanuui  constitui  ma- 
nere,  inde   postridie   in  Tusculano  aut  Romae.    utrum  sim 

10  factiirus,  eo  ipso  die  scies. 

Scis,  quam  sit  ^tXaiTiov  au[i:popa,  minime  in  te  quidem,  2 
sed  tamen  auide  sum  adfectus  de  fano,  quod  nisi  non  dico 
efifectum  erit  sed  fieri  uidero  —  audebo  hoc  dicere  et  tu, 
ut  soles,  accipies  - — ,  incursabit  in  te  dolor  meus,  non  iure 

i^ille   quidem,  sed    tamen    feres    hoc  ipsum,  quod  scribo,  ut 
omnia  mea  fers  ac  tulisti.    omnes  tuas  consolationes  unam 
hanc  in  rem  uelim  conferas.    si  quaeris,  quid  optem,  primum  3 
Scapulae,   deinde   Clodiae,   postea,   si   Silius   nolet,  Drusus 
aget  iniuste,  Cusini  et  Treboni.    puto   tertium   esse  domi- 

20  num,  Rebilum  fuisse  certe  scio.    sin  autem  tibi  Tusculanum 


I   et|et  M 

EP.  XLI.     Deest  E.  6  afuturus'  uulg. :   futurus  ^OPRWc/^om. 

redditurus  M  7  facies  igitur  AO        facies  me  igitur  J?0m. 

facias  igitur  me  PR       facias  uelim  me  I       facias    igitur  uelim  me  A*c 
facies  i.  me  a/n;  cfr  p.  194,8         ego  Vict.:  lego  AOPRIA*c>?^»«.  8  postridie 

.  .  .  inde  om.  PR  10  facturum  ^,cor7-.  M^c*        futurus  bm  11   cf'.X- 

ait-.o;   k^cRom.,  corr.  C  adscr.  contentiosum    infortunium   l!kcorr.A& 

in    te    MO^PRC        uitae  m       uito  bdsO^IA^Ci^^w.  1 2  nisi]  ubi 

M-c*   (dei:\  15  ut  bsA^c       et  MdmOPRIi^^w.  16  fers  ac  tu- 

listi  iitilg.:  fers.  attulisti  AOPRIA^cA^t^w.  {sed  feres  Rom)  17  hanc  in] 

rn  hanc  M^0(:-)  18  nolet  Mf^rr.OPRcA^^w.       uolet  lA*       nollet  A 

19  cusini(i)  bdsO*A*cA'(?w?.        cusinit  (cusmit)  Mm        in  sunt  P       ui  sinit  R 
ius  init  I  tertium  Z'       terentium  A0PRIA'ci^<7W.  20  rebilum 

MOR       Rebillum  I       rebilium  rell.  (-illi-  A*c)  certo  k}cRom. 

13   Sjogren 
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placet,  ut  significasti  quibusdam  litteris,  tibi  adsentiar.  hoc 
quidem  utique  perficies,  si  me  leuari  uis,  quem  iam  etiam 
grauius  accusas,  quam  patitur  tua  consuetudo,  sed  facis 
summo  amore  et  uictus  fortasse  uitio  meo.  sed  tamen,  si 
me  leuari  uis,  haec  est  summa  leuatio  uel,  si  uerum  scires 
uis,  una. 
4  Hirti  epistulam  si  legeris,  quae  mihi  quasi  7ipd7:Aaa[X!z 

uidetur  eius  uituperationis,  quam  Caesar  scripsit  de  Catone, 
facies  me,  quid  tibi  uisum  sit,  si  tibi  erit  commodum,  cer- 
tiorem.  lo 

Redeo  ad  fanum.  nisi  hac  aestate  absolutum  erit, 
quam  uides  integram  restare,  scelere  me  hberatum  non 
putabo. 

XLII 

<CICERO  ATTICO  SAL.>  15 

I  Nullum  a  te  desideraui  diem  litterarum;  uidebam  enim, 

quae  scribis,  et  tamen  suspicabar  uel  potius  intellegebam 
nihil  fuisse,  quod  scriberes;  a.  d.  vi  Id.  uero  et  abesse  te 
putabam  et  plane  uidebam  nihil  te  habere.  ego  tamen  ad 
te  fere  quotidie  mittam;  malo  enim  frustra  quam  te  non  20 
habere,  cui  des,  si  quid  forte  sit,  quod  putes  me  scire 
oportere.  itaque  accepi  vi  Id.  Htteras  tuas  inanes;  quid 
enim  habebas,  quod  scriberes?   mihi  tamen  illud,  quicquid 

I  assentior  s,  Wesenb.  Em.  alt.  /.129  2  lauari  M^,  corr.  M^c*  (item 

n.   5)       uis  quem]  uis.  hec  est  summa  leuatio.  quem  ex  ».  5  ds  5  post 

uis  repetit  quem  .  .  .  consuetudo  ex  n.  2  sq.  P^  6  una  O^R       uiiam  O*, 

rell.  1  adscr.  uelata  fictio  Mr<7;;-.ds  9  facies  om.  I  me  C 

om.  AOPRIA'Cj^tf/«.  quod  iRom.         post  commodum  add.  me  facito 

PIA*c,  me  facias  R  1 1   redeo  O^PRIA^"        reddes  {,ad  cert.  relatum) 

H^c^hAm^sRotn.       redet  M^       redes(?)  O"  at  biiis  12  quam  rem 

uides  \krcRom 

EP.  XLII.  16  Nullum  .  .  .  magis  /.  195,5  om.  E       Nullam  Rom, 

epistolarum  P  18  quod  bmsIA^cAW.       quid  MdPR     efr  p.  158,8 

20  cottidie  R  22  idus  bis  Vi}  23   scribes  M^  mihi  ds 

OPA'c       mi  MbmRI/vVw. 
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erat,  non    molestum  fuit,  (ut)  nihil  aliud,  scire  me  noui  te 
nihil  habere. 

Scripsi(sti)  tamen  nescio  quid  de  Clodia.  ubi  ergo  ea 
est  aut  quando  uentura?  placet  mihi  res  sic,  ut  secundum 
5  Othonem  nihil  magis.  sed  neque  hanc  uendituram  puto  —  2 
delectatur  enim  et  copiosa  est  — ,  et  illud  alterum  quam 
sit  difficile  te  non  fugit.  sed,  obsecro,  enitamur,  ut  ahquid 
ad  id,  quod  cupio,  excogitemus. 

Ego    me   hinc    postridie  (Id.)  exiturum   puto,  sed  aut  3 
10  in   Tusculanum    aut   domaim,  inde  fortasse  Arpinum.    cum 
certum  sciero,  scribam  ad  te. 

XLIII  ■ 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Venerat  mihi  in  mentem  monere  te,  ut  id  ipsum,  quod  i  (xlii  3) 
15  facis,    faceres.     putabam    enim    commodius   te   idem   istuc 
domi  agere  posse  interpellatione  sublata. 

Ego    postridie    Idus,    ut    scripsi    ad    te    ante,    Lanuui  2  (i) 
manere  constitui,  inde  aut  Romae  aut  in  Tusculano;  scies 
ante  utrum[que].  -J-  quod  scies  recte  mi  illam  rem  fore  leua- 
20  mento    bene    facis    cum    id    esse,  mihi    crede,   perinde,   ut 

I  posc  fuit    add.  ut  Muell.  (coU.  XI   14,!;  XV    12,2),  si  A/adu.  Adu. 
crit.  II  /.  239     om.  A0PRIA'cy?£7/«.  noui  nisi  te  lA^c  3  scrip- 

sisti  J/a««//«j:  scripsi  AOPRIA^cAVw.       scripsti  «//'/     cfrMuell.adl. 
dej  e  Md  4  est   aut  0'PRIl-c       estant  Mbd       ex(s)tant   msQi^Kom. 

futura  PR  sic  ut  'iHcorr.hm-sWrKRom.       sicut   M^,   reil. 

5   sed  .  .  .  est   «.6  E,  et  illud  .  .  .  potes  /.    196,  1  om.  E  9  Id.  margo 

ed.   Lamb. :    om.  codd.  et  wtt.  edd. 

EP.  XLIII.  14  Venerat  .  .  .  sublata  huic  ep.  adiunxit  Schicheus 

Herm.  XVIII  (a.  1883)  /.   589  sq.       Venerat  .  .  .  potes/.  196,1  om.  E 
15  istuc  OPR       istud  ^lk-cRom.,  uulg.     c/r  X  S,i  17  lanuti  M^d 

lauinii   &   P  19   ante]  autem  IA'c  utruni   Schicheus  l.  l.:  utrumque 

A0PRIA*cA*<7»j.  sues  Z^       scribis  Z'  (.')       scies  rell.  {sed  scies  recte 

om.  Rom.)  quod  scribis  certe  Lambinus  (cfr  p.  27,12;  37,6)     alii  aliter, 

cfr  Muell.  ad  l.  mi  l/       mihi  OPRZ'c        in  lA"     om.  ^Rom. 

20  cum  id  esse  FO^PRI  (tum  F,  quom  0)       cumidesse  Md       cum  id  esset 
b(?)msO*A'ciVflw.  mihi  scribis  reri  te  crede  .  .  .  estimare  Rom. 
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existimare  tu  non  potes.  res  indicat,  quanto  opere  id 
cupiam,  cum  tibi  audeam  confiteri,  quem  id  non  ita  ualde 
probare  arbitr[ar]er.  sed  ferendus  tibi  in  hoc  meus  error. 
(2)  3  ferendus?  immo  uero  etiam  adiuuandus.  de  Othone  dif- 
fido,  fortasse  quia  cupio.  sed  tamen  maior  etiam  res  est  5 
quam  facultates  nostrae,  praesertim  aduersario  et  cupido 
et  locuplete  et  herede.  proximum  est,  ut  uehm  Clodiae. 
sed  si  ista  minus  confici  possunt,  effice  quiduis.  ego  me 
maiore  religione,  quam  quisquam  fuit  ulHus  uoti,  obstric- 
tum  puto.  uidebis  etiam  Trebonianos,  etsi  absunt  domini.  10 
sed  ut  ad  te  heri  scripsi,  considerabis  etiam  de  Tusculano, 
ne  aestas  effluat;  quod  certe  non  est  committendum. 

XLIV 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  Et  Hirtium  aHquid  ad  te  aujiua^d);  de  me  scripsisse  15 
facile  patior  —  fecit  enim  humane  —  et  te  eius  epistu- 
lam  ad  me  non  misisse  multo  faciHus;  tu  enim  etiam  hu- 
manius.  ilUus  Hbrum,  quem  ad  me  misit  de  Catone,  prop- 
terea  uolo  diuulgari  a  tuis,  ut  ex  istorum  uituperatione  sit 
iUius  maior  laudatio.  20 

2  Quod  per  Mustelam  agis,  habes  hominem  ualde  ido- 
neum  meique  sane  studiosum  iam  inde  a  Pontiano.  perfice 
igitur  aUquid.    quid  autem  aUud,  nisi  ut  aditus  sit  emptori? 

I   posses  IA*c  res]  accedit  E  quanto  opere  M^R       quanto- 

pere  rell.  2  cumj  quam  M^O^PR  quem  M'0^(?)A'<7»».      qui  bd      quam 

M^,  rell.  3   arbitrer  k^cRom.       arbitrarer  AEOPRI  4  de  .  .  •  quid- 

uis  u.  8  om.  E  otonem  M^  6  cupio  M^dO^R,  corr.  M*       copioso 

Mcorr.idel.)  8  sed  OPRc     om.  ^\kr/\om.  possint  hmsRom. 

mea  M^OR  9  regione  M^OR  10  putabo  hmRom,  uidebis  .  .  . 

committendum  u.  12  om.  E 

EP.  XLIV.  AcceditVi  i^  ndscr.   miserabihter  M^t^rr.ds  16  et  te 

eius]  ecce  eius  M^PR,  corr.  M*       et  eius  te  E       et  eius  A*c  19  ab 

IA*c  ut]  tu  M^O,  corr.  M^c*  20  diuulgatio  ds  2 1   Quod  .  .  . 

deinde/.  197,10  <?;«.£  mustela  magis  M^O,  cvj/v.M^c^       mustelam  magis 

PR  (-ella-  dRI)  23  aliud  nisi]  nisi  aliud  nisi  M^       aliud  P       illud?  nisi  I 

sit  emptori    IX^cRom.       si   tempori  MbdmPR  (sit  b)       sit  empori  s 
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quod  per  quemuis  heredem  potest  effici.  sed  Mustelam  id 
perfecturum,  si  rogaris,  puto.  mihi  uero  et  locum,  quem 
opto,  ad  id,  quod  uolumus,  dederis  et  praeterea  £YYigpa|ia. 
nam  illa  Sili  et  Drusi  non  satis  oixoSsaTtoitxa  mihi  uidentur. 
5  quid  enim?  sedere  totos  dies  in  uilla.''  ista  igitur  malim, 
primum  Othonis,  deinde  Clodiae.  si  nihil  fiet,  aut  Druso 
ludus  est  suggerendus  aut  utendum  Tusculano. 

Quod    domi  te  inclusisti,  ratione  fecisti;  sed,  quaeso,  3 
confice    et    te    uacuum   redde   nobis.     ego   hinc,  ut  scripsi 

lo  antea,  postridie  Idus  Lanuui,  deinde  postridie  in  Tusculano. 
contudi  enim  animum  et  fortasse  uici,  si  modo  permansero. 
scies  igitur  fortasse  cras,  summum  perendie. 

Sed  quid  est,  quaeso?    Philotimus  nec   Carteiae  Pom- 
peium  teneri  —  qua  de  re  litterarum  ad  Clodium  Patauinum 

15  [in]  missarum  exemplum  mihi  Oppius  et  Balbus  miserant, 
se  id  factum  arbitrari  —  bellumque  narrat  rehquum  satis 
magnum.  solet  omnino  esse  Fuhiiniaster.  sed  tamen,  si 
quid  habes.  uolo  etiam  de  naufragio  Cani(ni)ano  scire 
quid  sit. 

2  et   om.   PIA'  3-4    EYYTjpaiJia.    Xam  c        eNTHPAMANAM 

MmPR      otn.  {spat.)  Msll^Rom.,    index  Graec.  4  Silii  Y^nRom.        si 

illi  AOPR  adsct .  paterfamiliaria  yLcorf.A%  5   uilla?  ista  Bosius: 

uilla  ista  OPR       uilla  ista?  ^lk^cRom.  7  Tusculano  IA'c       tuscula- 

num  !^MVRRom.  10   idus  .  .  .  postridie     om.  bO  Lanuuii  Corradus: 

Jami    (/.  e.  Lanui)    M        ian.  (iafi.)    Am%Rom.        lanu(a).  A*c       lanuarii   PRI 

postridie]  accedit  E  11    uici   si  M^<7r/'.bmA*cAVw.        uicissi  M^ 

uicissim  EOPRI       uicissim  si  ds       uicissim  etc.  bellum  «.  \6  mediis  omissis¥, 
1 2  cras  summum  AsW^^cRom.      cras  sumnum  Mm        crassum  nu  (un)  PR 
cras  ad  summum  b  13  filotimus  M  Carteiae  Mamitius:  cartini  (-iui) 

AOPRZ^IA-Oi^tJW.    (ut    uulgati    nec    Cartani  Z   Lamh.  errore  typ.)     cfr  XV 
20,  3;  bell.  Hisp.  36,  1  14  Patauinum  ^v,Rom.       putaui  num  in  Mm 

OPR       putauinum  b"        numin  s       nunni  d       numi  I  16  se]  sed  bsA*c 

bellum  (sic)  .  .  .  magnum    E,  solet  .  .  .  possum  /.  198,2  om.  E 
17  fuluiniaster  {uel  sim.)  AOR  codd.  Mal.  I       fl.  {spat.)Y       Fuluiaster  A-c 
Rom.,  alii  18   habes  mitte.  Volo  IA*e  Caniniano  uulg.:  ganiano 

MdOPRIC  (gen-  dl)       gabiano  m       gabiiiiano  h%k}cRom.  (sed  scire  de  Gab. 
naufr.  A'c,  de  gen.  scire  naufr.  I)  episttdam   continuant,  nouam  inci- 

piunt  De  Attica  /.  198,8  Schicheus  l.  l.  p.  594,  Schmidtius  .1.  l.  p.  282 
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(xLVi)4  Ego    hic   duo   magna   auvxayixata  absolui;  nullo  enim 

alio  modo  a  miseria  quasi  aberrare  possum.  tu  mihi,  etiam 
si  nihil  erit,  quod  scribas,  quod  fore  ita  uideo,  tamen  id 
ipsum  scribas  ueUm,  te  nihil  habuisse,  quod  scriberes,  dum 
modo  ne  his  uerbis.  5 

XLV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

(2)  I  De  Attica  optime.    axYjSca  tua  me  mouet,  etsi  scribis 

nihil  esse.     in  Tusculano  eo  commodius  ero,  quod  et  cre- 
brius    tuas    litteras    accipiam    et    te    ipsum  non   numquam  10 
uidebo;     nam     ceteroqui    dvey.xoxepa    erant    Asturae.     nec 
haec,  quae  me  refricant,  hi<:  me  magis  angunt;  etsi  tamen, 
ubicumque  sum,  illa  sunt  mecum. 

(3)  2  De  Caesare  uicino  scripseram  ad  te,  quia  cognoram  ex 

tuis   Htteris.     eum  auvvaov  Quirini  malo  quam  Salutis.     tu  15 
uero    peruulga    Hirtium.     id    enim    ipsum    putaram,    quod 
scribis,  ut,  cum  ingenium  amici  nostri  probaretur,  uTioO-sa:; 
uituperandi  Catonis  irrideretur. 

I   hinc  M^bmO^^^w.  CrNTATMAIA  M^PR  adscr.  composi- 

tiones  Mc^rr.ds  2  tu]  accedit  E  3  forte  ER 

EP.  XLV.  8  De  .  .  .  esse  u.  9  om.  E  AKHAIAMOnPO 

tua  PR       adscr.  incuria  VlcorrAB  1 1   nam  . .  .  Asturae     om.  E 

cetero  qui  AOR  cetera  quidem  Ik^cRom.  {spat.)  qui  P  adscr.  tolera- 
biliora  IH.corr.As  adsture  Mdin  (sc- d)     ad   sturae  O  necj.nunc   Cor- 

radtis,  Schicheus  'Jahiesber.  d.  phil.  Ver.'  XXXVI  {a.  1908)  /.  8  c/r  neque 
egs.  p.  199,7  paulo  ante  scripta  12   me  om.  M^,   alii     cfr  X    17,2 

hic  MHi(?)EOPRIAV'       \i\  'Vicorr.Am%Rom.  etsi]  et /?<>w/.  14  cogno- 

ueram  E  15  auvvaov]  suvouv.  vadv  c     Gr.  E     om.  {spat.)  bdsA^AW/., 

Crat.  ind.  Gr.  Quirino  .  .  .  Saluti   Z^,  alii  16  peruolga  Hbm 

Rom.  id  enim]  idem    in  M^  17  rnOecnCMAZON  PR 

adscr.  suppositio  M^^/-/-.ds 
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XLVI 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Vincam,  opinor,  animum  et  Lanuuio  pergam  in  Tu-  i 
sculanum.  aut  enim  mihi  in  perpetuum  fundo  illo  carendum 
5  est  —  nam  dolor  idem  manebit,  tantum  modo  oc(cul)tius 
—  aut  nescio,  quid  intersit,  utrum  illuc  nunc  ueniam  an 
ad  decem  annos.  neque  enim  ista  maior  admonitio,  quam 
quibus.  adsidue  conficior  et  dies  et  noctes.  quid  ergo?  in- 
quies,  nihil  litterae?  in  hac  quidem  re  uereor  ne  etiam 
locontra;  nam  essem  fortasse  durior.  ex<cul)to  enim  animo 
nihil  agreste,  nihil  inhumanum  est. 

Tu   igitur,  ut  scripsisti,  nec   id   incommodo  tuo.     uel  2  (xlvii  i) 
binae  enim  pot[u]erunt  litterae.    occurram  etiam,  si  necesse 
erit.    ergo  id  quidem,  ut  poteris. 

15  XLVII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

De    Mustela,  ut    scribis,  etsi    magnum    opus    est.     eo  l 
magis   delabor   ad  Clodiam.     quamquam  in  utroque  Fabe- 
rianum  nomen  explorandum  est.    de   quo  nihil  nocuerit,  si 

EP.  XLVI.  3  uincam  Tllcorr.bdms.lk-cJ?om.       uincar  M'EO(r)PR 

et  ex  /^om.  lanuino  mRoni.        lauinio  P        Laminio  I 

5  dolore  M^O  tantum  . . .  aut  om.  E  occultius  F.  W.  Schmidtius 

Ann.  Phil.  CIX  (a.  1874)  /.  742:  octius  MOZ^       ottius  m       ocius  (ot-)  bds 
WiXRom.     ocyus  A*c     cfr  u.  10  7  X  E  9  ante  in  t/isi.  EP,  f>os(  re 

Jllcorr.bmsRlA.'-cRom.,  non  dist.  M^dO  10  exculto  Victorius:  exto  M*0'(?) 

exsto  Z/*       esto  PR       isto  M*,  rell.  animojanimo  ne  M^O^        in 

animo  Wesenb.  Em.p.  46  1 1   est  .  .  .  et  /.  200,4  om.  E  12  Tu 

.  .  .  poteris  huic  ep.  adiungit,  a  De  Mustela  u.  1 7  nouam  incipit  Schicheus 
Hcrm.  XVIII  (.a.  1883)  /.  591  13  enim]  enim  tantum  k^cRom. 

poterunt  mORom.       potuerunt  re//. 

EP.   XLVII.       17  De  .  .  .  sed  et  /.  200,  4  om.  E  18  falerianum 

Md  19  notuerit  Mdm 
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aliquid  cum  Balbo  eris  locutus,  et  quidem,  ut  res  est,  emere 
nos  uelle  nec  posse  sine  isto  nomine  nec  audere  r(e)  incerta. 
2  sed  quando  Clodia  Romae  futura  est,  et  quanti  rem  aestimas.' 
eo  prorsus  specto,  non  quin  illud  malim,  sed  et  magna  res 
est  et  difficile  certamen  cum  cupido,  cum  locuplete,  cum  5 
herede.  etsi  de  cupiditate  nemini  concedam;  ceteris  rebus 
inferiores  sumus.     sed  haec  coram. 


XLVIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

(xLvii  3)  Hirti  librum,  ut   facis,  diuulga.    de  Philotimo  idem  et  10 

ego  arbitrabar.     domum  tuam  pluris  uideo  futuram  uicino 
Caesare.      tabellarium  meum   hodie   exspectamus.     nos  de 
PiHa  et  Attica  certiores  faciet. 
(xLViii)  Domi   te  Hbenter  esse   facile   credo.    sed   ueUm  scire, 

quid  tibi  restet,  aut  iamne  confeceris.    ego  te  in  Tusculano  ^5 
exspecto,  eoque    magis,  quod  Tironi    statim    te    uenturum 
scripsisti  et  addidisti  te  putare  opus  esse. 


2  audere    re    c        audere  X^Kotn.       audirer  MbdmOPRI       audires  8 

{et  fott.  ^corr.)  3  extimas  Mdms       existimas  P  4  expecto  PRIA*c 

malum  dsPR  magna  .  . .  herede  E,  etsi  .  .  .  arbitrabar  «.  1 1   om.  E 

7  inferiores  ^dsOPRcot^e/.  Mal.lC       infirmiores  bmk^KRom.  haec 

o/n.  dsO* 

EP.  XLVIII.  10  Hinc  epistulatn  incipit  Schmidtius  ' Briefwechscr  p. 
283,  a  Domi  u.  14  priores  Igitur  Hirtii  Kom.  diuolga  (e.x  de-)  M 

et  om.  s  1 1   arbitrabar  bmA^c/^^w.        arbitrabor  MdOPRI       ar- 

bitror  s  domum  .  .  .  cessare  etc.  <r/  15   Ego  .  .  .  expecto  etc.  E,  cetera 

om.  1 2  meum  ex  hodie  M^  expectamus  M'O^PRIA*c        expectaui 

is  ^Rom.  (a  mis  M^d)       expectamus  is  0*.  nos]  mox  O*  13  cer- 

tioris  M  15  iamnej  iam  \x&  Rom.       iam  ne  rell. 
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XLIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Sentiebam  omnino,  quantum  mihi  praesens  prodesse(s),  i  (xLVin) 
sed   multo   magis   post   discessum   tuum   sentio.    quam  ob 
5  rem,  ut   ante   ad  te  s«-ipsi,  (a)ut   ego   ad   te  totus  aut  tu 
ad  me,  quod  licebit. 

Heri  non  multo  post,  quam  tu  a  me  discessisti,  puto,  2(1) 
quidam  urbani,  ut  uidebantur,  ad  me  mandata  et  litteras 
attulerunt  a  C.  Mario  C.  f.  C.  n.  multis  uerbis  agere  mecum 
10  per  cognationem,  quae  mihi  secum  esset,  per  eum  Marium, 
quem  scripsissem,  per  eloquentiam  L.  Crassi,  aui  sui,  ut  se 
defenderem,  causamque  suam  mihi  perscripsit.  rescripsi 
patrono  illi  nihil  opus  esse,  quoniam  Caesaris,  propinqui 
eius,  omnis  potestas  esset,  uiri  optimi  et  hominis  liberalis- 
15  simi;  me  tamen  ei  fauturum.  o  tempora!  fore,  cum  dubitet 
Curtius  consulatum  petere!  sed  haec  hactenus. 

De  Tirone  mihi  curae  est.    sed  iam  sciam,  quid  agat.  3  (2) 
heri  enim  misi,  qui   uideret;  cui  etiam  ad  te  litteras  dedi. 
epistulam    ad    Ciceronem    tibi    misi.     horti    quam  in  diem 
20  proscripti  sint,  uelim  ad  me  scribas. 


EP.  XLIX.     3  Verha  Sentiebam  .  .  .  licebit  htiic  ep.  addidit  Schicheus 
l.  l.  p.  592,  superioii  priores     otn.  E  prodesses  }ILcorr.\sVii\^vRom. 

prodesse  M^dOPR  4  tuum.  ego  enim  id  bene  sentio  PR  5   aut 

ego  \im%\h?v.Rom.       ut  ego  MdOPR  6  quot  ifi  7  Heri]  accedit  E 

dicessisti  M^  puto]  cfr  Muell.  ad  l.  8  quidem  be 

urbani  M*dmsOWci?tfw.       urbane  M^EO^PR       atedani  b  9  C.  n.] 

C.  N.  M^O^PR/vVw.        CN.  (Cn.)  M-bdmsEO"       pro_  C.  f.  C.  n.  est  Cn.  Cor- 
finio  in  lA-c  10  mihi]  mira  Rom.  esse  M"^  n   erassi  M^ 

aui]  aut  M^R  12  perscripsit.  rescripsi  M^bmsEIA^CiV^w.        perscripsi 

M'       perscripsi.  t.  d       perscripsit  OPR  15  fautorum  M^  o  tem- 

pora  bmOPRI.^^cA"*?»/.  (re  P)        obtempora  M       obtempera  d      ob  tempora 
s      tempora  E  17  De  .  .  .  scribas  «.  20  om.  E  19  ad  Caesarem 

IA'c,  corr.  C 
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L 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ut   me   leuarat  tuus   aduentus,   sic    discessus    adflixit. 
qua    re   cum   poteris,   id   est    cum    Sexti   auctioni    operam 
dederis,   reuises  nos.     uel   unus   dieg  mihi   erit  utilis,  quids 
dicam  grat[i]us?  ipse  Romam  uenirem,  ut  una  essemus,  si 
satis  consilium  quadam  de  re  haberem. 

LI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Tironem  habeo  citius,  quam  uerebar.    uenit  etiam  Ni-  lo 
cias,  et  Valerium  hodie  audiebam  esse  uenturum.  quamuis 
multi    sint,  magis    tamen    ero    solus,  quam   si   unus   esses. 
sed    exspecto   te,  a   Peducaeo   utique;   tu   autem  significas 
ahquid  etiam  ante.    uerum  id  quidem,  ut  poteris. 

2  De  Vergilio,  ut  scribis.  hoc  tamen  ueHm  scire,  quando  15 
auctio.  epistulam  ad  Caesarem  mitti  uideo  tibi  placere. 
quid  quaeris,?  mihi  quoque  hoc  idem  maxime  placuit,  et 
eo  magis,  quod  nihil  est  in  ea,  nisi  optimi  ciuis,  sed  ita 
optimi,  ut  tempora;  quibus  parere  omnes  7:0X1x1x01  prae- 
cipiunt.    sed   scito   ita  nobis  esse  uisum,  ut  isti  ante  lege-  20 

EP.  L.     3  Ut  .  .  .  afflixit  E,  cetera  om.         4  prius  cum  sIA-c       dum 
MbdinOPR/v'<?;«.  Sestii  A^^c/fom.  5  reuisses  M\  corr.  M^c* 

una  lA^c  6  gratus  hsJ?om.       gratius  M^mOPRIA*c       grauius  M^c^d 

c/r  Tyrr.-Pnrs.  ad  l.  7   satis  consiliumj  cfr  Madu.  de  fin.  II  26,84; 

Schmah-Hofm.  Synt.  f.  392 

EP.  LI.     Accedit  E  10  habeo  ^x  ab  eo  M  12  si  tu  unus 

Ernestius,  alii  13  a  .  .  .  te  XIII  9,2  om.  E  14  uerum  bsA*c 

Ro7n.       utrum  rell.  15  uirgilio  AO(?)PRIA*cAVw.  16  placeri  M^ 

corr^c^  17  hoc  idem  Bosius:   hodie  AOPRICA'*^///.  {ante  quoque  bm 

Rom.)       idem  A-c  et]  ut  M'0,  corr.  M-c*  18  nisi  optimum  et 

optimi  PRIA\>  cius  M^  19  adscr.  politici  Vlcorr.As  20  scito 

ita  M*bdmsOPIA*c/iVw.  (ita  etiam  Zb)       si  M^        scito  R 
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rent.     tu   igitur    id    curabis.     sed    nisi    plane   iis  intelleges 
placere,    mittenda   non   est.     id   autem   utrum   illi   sentiant 
anne  simulent,  tu  intelleges.   sed  mihi  simulatio  pro  repu- 
diatione  fuerit.    xoOxo  Se  {JLYjXwaTg. 
5  De    Caerellia    quid    tibi    placeret,  Tiro   mihi   narrauit:  3 

debere  non  esse  dignitatis  meae,  perscriptionem  tibi  placere: 

hoc  metuere,  alterum  in  metu  non  ponere. 

sed    et    haec    et   multa    alia    coram.    sustinenda  tamen,  si 
lotibi   uidebitur,   solutio   est  nominis   CaerelHani,  dum   et  de 
Met[i]one  [et  de  faberi]  et  de  Faberio  sciamus. 

LII 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

L.  Tullium  Montanum  nosti;  qui  cum  Cicerone  pro-  i 
15  fectus  est.  ab  eius  sororis  uiro  htteras  accepi  Montanum 
Planco  debere,  quod  praes  pro  Flaminio  sit,  HS  xx;  de 
ea  re  nescio  quid  te  a  Montano  rogatum.  sane  uehm, 
siue  Plancus  est  rogandus  siue  qua  re  potes  illum  iuuare, 
iuues.  pertinet  ad  nostrum  officium.  si  res  tibi  forte  notior 
2oest  quam  mihi  aut  si  Plancum  rogandum  putas,  scribas  ad 
me  uehm,  ut  quid  rei  sit  et  quid  rogandum  sciam. 

I   his  dsP  2  placere  .  .  .  intelleges  oin.  R  3  anne  Vtctonus: 

ante  M'0       an  re  b       an  uero  k^cRom.       an  te  reil.  sed  M^bdmsO" 

Vmk-cRom.      si  M^O'  4  H7]X(rta'g  C      MHAOCH  (-AO-)  PR      MHOCH 

Mm      Graeca  om.  {spat.)  hdsRom.      Yvwair;  A*c,  Crat.  ind.  Gr.\  addit:  legas 
tu  autem  (JiTiAtrtaTj  5  cserellia  0       cerilia  R       carelia  b       c(a)erelia 

rell.  {similiter  n.  10,  sed  cerelliani  R)  7  c/r  XIV  21,  3;    T?ag.  Rom. 

fragm.    p.  307   Ribb?  10  uidebitur  tiQr\k?cRom.      uidetur  O^PR 

est  .  .  .  dedisti  /.  204,  1"  om.  P  11    Metone  Manutius:  metione  AOR 

Ik-cRom.  (mit-  ds)  et  de  faberio  \iais>0^k^cRom.       et  de  faberi  et  de 

faberio  .HdO^RI 

EP.   LII.     Desunt  EP  14  cum]  tum  M  16  sestertia  I 

XX  bm       x.x  HlAsVLlk^cRom.       XXV  Bosius,  alii,  coll.  XVI   is,5      inier  s\t 
et  H.  S.  inseruit  heredes  .  .  .  cetera  ex  XII  38  a,  2  R  17  te  om.  A*c 

19  forte  res  tibi  IA*c  nostior  M^,  corr.  M*c* 
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2  De  epistula  ad  Caesarem  quid  egeris,  expecto.  de 
Silio  non  ita  sane  laboro.  tu  mi  aut  Scapulanos  aut  Clo- 
dianos  efficias  necesse  est.  sed  nescio  quid  uideris  dubitare 
de  Clodia;  utrum  quando  ueniat,  an  sintne  uenales?  sed 
quid  est,  quod  audio  Spi(n)therem  fecisse  diuortium.''  5 

3  De  lingua  Latina  securi  es  animi.  dices:  qui  talia 
conscribis?  aTioypacpa  sunt,  minore  labore  fiunt;  uerba 
tantum  adfero,  quibus  abundo. 

LIII 
(CICERO  ATTICO  SAL  >  lo 

Ego,  etsi  nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam,  scribo  ta- 
men,  quia  tecum  loqui  uideor.  hic  nobiscum  sunt  Nicias 
et  Valerius.  hodie  tuas  litteras  exspectabamus  matutinas. 
erunt  fortasse  [alteras  notasse]  alterae  postmeridianae,  nisi 
te  Epiroticae  litterae  impedient;  quas  ego  non  interpello.  15 
misi  ad  te  epistulas  ad  Marcianum  et  ad  Montanum.  eas 
in  eundem   fasciculum   uelim  addas,  nisi  forte  iam  dedisti. 

I   quid]  missa  quid  0  2  tu  mi  THcorr.       tumi  M^mR       tu  mihi 

O        tum  bdsl       tu  iL^cRom.  4  ueniat  MmsORIi^^w.       ueniant  b 

ueneant  A*c     om.  d  an]  am  MR       aui  dm  sint  ne  MdmlA^c 

sint  bsR       ii  sint  Rom.  5   spintherem    hslK^cRom.       spitherem  rell. 

fecis  sed  M\  corr.  M-c^  6  es  M^rbdmsO-IA-cAVw.        est  M^O^R 

esto  coni.  Bootitis     interptmxit  Madti.  de  fin.  praef.  p.  LXiii  talia 

conscribis    '^corr.hAxahi^c.Rom.        alia  que  scribis  M^         talia  que  scribis 
R  7  AnorPA4>A  (dTidYpacpa)  ISLmYik^aRom.  ariOrPa^a  m  in  viarg. 

a.TZoypa.tpoi.  uel  dyiOYpa^a  ^corr.hda  adscr.  scripta   sancte  scripta 

Mfc^rr.ds  8  tantum  RC        tamen  rell. 

EP.  LIII.      Desunt  EP  13   matutinas  ex  -tot-  M  14  alter(a)e 

bsIA*c       alteras  notasse  alter(a)e  MdmORAVw.  postmeridian(a)e  bds 

lA^c       post  meridian(a)e    mORA^w.         p9  meridiane   M  {cfr  p.  193,  18  p9 
ea  M)       posmeridianae  plerique  edd.  coll.  Or.  47,  157  16  nisi  Md 

17  fasciculum  ex  faci-  M  Vale  add.  Xh^aRotn. 

Marcij  tullij   ciceronis  epistolarum  ad  atticum  liber  .XII ^.  explicit.  in- 
cipit  liber  .XIII»    M  M  •  TVLL  •  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  •  AD 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM   XII  52 — 53  20^ 

ATTICVM  .  LIBER  •  XIII  •  INCIPIT  •  b  M  T  •  C  •  EPISTOLARVM  AD 
ATHICVM  LIBER  XIII  •  INCIPIT  LEGE  FELICITER  •  d  M.  TVLLII. 
CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  .  ATTICVM.LIBER  .XII.  EXPLICIT. 
INCIPIT  .  LIBER  .XIII.  mO  {sed  XIT  et  Xln  m)  M.  T.  CICERONIS 
EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  .XIII.  INCIPIT  FELICITER  s 
M  T.  CI.  AD  AT.  EPISTOLARVM  LIBER  XII.  EXPLICIT.  INCIPIT 
TERTIVS  DEC    P  Marci    Tulij    Ciceronis    eprarum    liber   ad  acticum 

■duodecimus  Explicit.  Incipit  tercius  {sic)  liber  epFarum  ad  acticum  epi- 
stola  prima  R  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  .T.  POMPONIVM 
ATTICVM  LIBER  .XIII.  A*c  {sed  MARCI  TVLLII  c)  M.  Tul.  Ci.  Epi- 
stolarum  ad   .T.  Pomponium  Atticum  Liber  .XIII.  Rom.     om.  El. 


TABULA  CHRONOLOGICA 

EP.     IX:      I  ex  Formiano     prid.  Non.  Mart.                                a.  705/49^ 

2  »  Non.  Mart.  '  » 
2a  »                VIII  Id.  Mart.  » 

3  »  VII 

4  »  IIII          »  »        » 

5  »  VI           .»                                * 

6  »  V            » 

6a  ex  itinere  Arpis  Brundisium  paulo  post  Kal.  Mart.  » 

7  ex  Formiano  III  Id.  Mart..  » 
7A  Roma  VI  aut  V  Id.  Mart.  » 
7B  »  V  aut  IIII  »  » 
7C  ex    itinere  Arpis  Brundisium    c.  III  Non.  Mart.  » 


X: 


8 

ex  Formiano 

prid.  Id.  Mart. 

■9 

*       » 

XVI  Kal.  Apr. 

lO 

J» 

XV 

II 

» 

XIII 

II  A 

» 

XIV  aut  XIII  Kal.  Apr. 

12 

» 

XIII 

13 

» 

IX 

I3A 

Roma 

c.  X 

14 

ex  Fonniano 

VIII 

15 

» 

VIII 

16 

» 

VII 

17 

» 

VI 

18 

» 

V 

19 

Arpino 

c.  Kal.  Apr. 

I 

ex  Laterio  Q.  Cic:is 

III  Non.   Apr. 

2 

ex  Arcano          » 

postr.  Non.  Apr. 

3 

» 

VII  Id.   Apr. 

3a 

» 

» 

4 

ex  Cumano 

XVII  Kal.  Mai. 

5 

» 

XV 

6 

» 

c.  XI 

7 

» 

c.  IX  Kal.  Mai. 

^   C/r  Schmidtius  ' BriefwechseP  p.   147  sqq.,  409  sqq. 
*  Scripta  est  IIII  Id.  Matt.,  data  una  cuvi  ep.  7. 
Sunt,  qui  hanc  ep.  Atpino  datam  esse  censeant ;  cfr  tameii  Schicheus 
•yahtesher.  d.  phil.  Fer.'   XXXV  {a.   1908J  /.  6. 


EP.       X:     8      ex  Cumano 

8a  tort.  ex  itinere  Roma  Misenum 
8b  ex  itinere  Massiliara 
9      ex  Cumano 
9A  Intimilio 
lo    .  ex  Cumano 


11  » 

12  » 
I2a  > 
13 

14 
15 

16  » 

17  •> 
18 

XI:      I      ex  castris  Pompei 


3 

» 

4 

» 

4a 

Dyrrhachio 

5 

Brundisio 

6 

» 

7 

» 

8 

» 

9 

> 

10 

» 

II   , 

» 

12 

B 

13 

» 

14 

'• 

15 

» 

16 

» 

17 

» 

I7a 

» 

18 

» 

19 

» 

20 

» 

21 

s 

22 

» 

23 

» 

24 

» 

25 

» 

VI  Non.  Mai. 
c.  Kal.  Mai. 
XV  Kal.  Mai. 

V  Non.  Mai. 
XV  Kal.  Mai. 

V  Non.  Mai. 
IIII 

III 

prid.      » 
Non.  Mai. 
VIII  Id.  Mai. 
IIII 

prid.       » 
XVII  Kal.  lun. 
XIV 

c.  VII  Id.  lan. 

med.  m.  Mart. 

Id.  lun. 

Id.  Quint. 

c.  XV  Kal.  Quint. 

prid.  Non.  Nou. 

IIII  Kal.  Dec.  . 

XIV  Kal.  lan. 

XIII 

III  Non.  lan. 

XII  Kal.  Febr. 

VIII  Id.  Mart. 

VII  Id.  Mart.  uel  paulo  post 

c.  VI  Kal.  Mai. 

prid.  Id.  Mai. 

III  Non.  lun. 

prid.  Id.  lun.  uel  Id.  lun. 

XVII  Kal.  Quint. 

XII  » 

XI  Kal.  Sext. 

XVI  Kal.  Sept. 

VI  » 
paulo  post  ep.  21 

VII  Id.  Quint. 

VIII  Id.  Sext. 
III  Non.  Quint. 
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^   Scripta  est  V  Non.,  data  nna  cutn  ep.    Ii. 
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EF.    XII: 


I 

ex  Arpinati 

VIII  Kal.  Dec. 

2 

Roina 

IV  uel  III  Non.  Mai. 

3 

ex  Tusculano 

exeunte  m.  Apr. 

4 

» 

paulo  post  ep.  3 

5 

» 

paulo  post  Kal.  Quint. 

5a 

» 

prid.  Kal.  lun. 

5b 

» 

III  uel  II  Id.  lun. 

5c 

» 

prid.  Id.  lun. 

6 

» 

m.  intercal.  post. 

6a 

» 

» 

7 

» 

» 

8 

» 

» 

9 

Astura 

VI  Kal.  Sext. 

lO 

» 

V 

1 1 

ex  Tusculano 

m.  intercal.  post. 

12 

Astura 

XVII  Kal.  Apr. 

13 

» 

Non.  Mart. 

14 

» 

VIII  Id.  Mart. 

15 

» 

VII 

i6 

» 

VI 

17 

;> 

IIII  Id.  Mart. 

i8 

»          < 

V 

i8a 

» 

III           » 

19 

»     ■ 

prid.        » 

20 

» 

Id.  Mart. 

21 

» 

XVI  Kal.  Apr. 

22 

» 

XV 

23 

» 

XIV 

24 

» 

XIII 

25 

» 

XII 

26 

» 

XI 

27 

» 

X               » 

708/46  ^ 

»  ' 
»  * 
»        • 

» 

709/45 

» 

708/46 

» 

> 

709/45 

» 

708/46 
709/45 


^  De  libro  XII  cfr  Schicheus  Progr.  Berolin.  a.  1883/.  i  sqq.,  Herm. 
XVIII  (rt.  1883)  /.  588  sqq,;  Schtnidtius  l.  l.  p.  239  sqq.  —  De  ep.  X 
cfr  Sternkopfius  '  Wochenschr.  f.  klass.  P/til.'  XVII  (,a.   1900)/.   11 77. 

^  Sic  Schicheus  Progr.  Berolin.  a.  1905  /.  11,  'yahresber.  d.  phil. 
Ver.'  XXXVI  (a.  1908)  /.  43  sqq.  —  Sternkopfius  '  Woch.  f  kl.  Phil.' 
XXIII  (a.  1906)  /.  150  sqq.,  Ann.  Burs.  a.  1908  /.  37  ex  m.  lan.  uel 
m.  Febr.  sc/iptam  censet. 

'  Schicheus  l.  l.  —  Sternkopfius  l.  l.  de  tempore  epistularum  nihil  pro 
certo  affirman  posse  censet. 

*    Cfr  tamen   Sternkopfius  l.  l.  p.   38. 


EP.  XII:   28 

Astura 

IX      Kal.  Apr. 

29 

» 

VIII 

30 

" 

VI 

31 

» 

IIII 

32 

» 

V 

33 

,       » 

VII 

34 

» 

III 

35 

ex  itinere 

Asturam  ex  praedio  Attici  Kal.  Mai. 

36 

Astura 

V  Non.  Mai. 

37 

» 

IIII       » 

.37a 

» 

III 

38 

» 

prid.     >' 

38  a 

» 

Non.  Mai. 

39 

» 

VIII  Id.  Mai. 

40 

» 

VII 

41 

» 

V 

42 

>> 

VI 

43 

» 

IIII 

44 

" 

III 

45 

e  Tusculano 

XVI  Kal.  lun. 

46 

Astura 

Id.  Mai. 

47 

Lanuvio 

XVII  Kal.  lun. 

48 

» 

XVI 

49 

e  Tusculano 

XIV  Kal.   lun. 

50 

j 

XV 

51 

» 

XIII 

52 

» 

XII             » 

53 

'* 

XI             » 
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ADDENDA  ET  CORRIGENDA. 

p.  99,14,  /eg.  Dionysius  uenit.  cui  e</s.  —  />i  app.  a-it.p.^^^iA 
Hrundusina  iam  IAV.  14, 19  potuisset  properantem  IA*c.  24,1  partim  M^, 
corr.  M'c*.  27,14  uiderem  A*cAV/«.  28,2  pr(a)edem  k^cRom.  29,10  itaque 
IA*c.  30,21  deflexa  IA'c.  32,4  facias  Ant.  41, 9  c/r  mi  {m\\\\)  pro  me  XI 
24,2.  43,3  uideo  IA*c.  47,10—11  ad  me  ut  M^  47,13  ipse  om.  IA*c.  51,12  ad 
urbem  mihi  IA*c.  77,10  prospicis  lA-c.  77,13  praeclarissimi  IA\'.  78,19 
ego  om.  lA^c.  82,22  cum]  quae  IA*c.  92,15  acerbam  quamuis  lA^c.  94,15 
add.  XII  18,3.  98,16  personae  grauioris  IAV.  114, 4  remanserant  IA*c. 
114,14  mihi  tuae  IA'c.  116, 5  iam  non  Rom.  126,1  uenisse  et  quod  IA'c. 
128,17    et]cum   IA*c.    138,20  numquam  mihi  IA'c.   142,2  istud  IAV.    153,7 

14  Sjogren. 


2IO 

et  uide]  uide  JA^c.  —  De  X  I2a,  2  ^^13,8  egit  Rothsteinhis  Herm.  LXVII 
(rt.  1932)  /.  77  sqq.  —  Ad  X  13,8:  Illud  .  .  .  habes  Scytha  Svov  pro- 
uerbium  est,  Turnebus  Adu.  p.  594.  —  XII  14,4  {p.  162, 5)  angi  uetabat: 
is  solitus  est  maerere  ed.  Lafnb.;  in  marg.:  L.  ueta  satis  est  me  maerere; 
in  adn.  ad.  l. :  Piliam  angi  ueta.  satis  est,  &c.]  sic  restitui  ex  codice  Turnes. 
Atque  ita  iam  olim  CoTTa.d\is.  —  Stellula  *  addenda  in  app.  crit.  p.  49,1''; 
60,  11;   68,12;    70,19;   86,18;    107,22. 
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IMPENSAS  PRAESTITIT 
STATENS  HUMANISTISKA  FORSKNINGSrAd 


PRAEFATIO 

"The  Correspondence  of  Cicero  owes  more  to  Mr.  Sjogren 
than  to  any  man  Uving"  dixit  iusto  iure  quinque  abhinc  lus- 
tra  E.  J.  WooD  (Gnom.  uol.  ii,  1935);  dolendum  est  ea 
uerba  Haqvino  Sjogrenio,  linguae  et  Utterarum  Latinarum 
apud  Vpsalienses  professori,  uiuo  non  contigisse.  In  fine  enim 
anni  MCMXXXIV  excesserat  e  uita.  Editionis  epistularum  Tul- 
Uanarum,  quibus  exquirendis  edendisque  totum  deuouerat 
sese,  ultimam  partem,  libros  sciUcet  ad  Atticum  XIII — XVI 
continentem,  calamo  elaboratam  reUquit  moriens;  quin  Ubri 
XIII  schedas  typographicas  ipse  recensuerat. 

Paulo  post  obitum  doctissimi  uiri  humanissimique  succes- 
sor  eius,  G.  Thornell,  munus  ceteros  Ubros  edendi  cum  sus- 
cepisset,  schedas  eorum  imprimendas,  magnum  laborem  eum 
quidem  atque  ingratum,  curauit;  sed  pubUcandi  negotium  ne 
conficeret,  uariis  de  causis  est  impeditus.  Decessit  autem  £inno 
MCMLVIII  paene  octogenarius. 

Insequenti  anno  delatum  mihi  est  officium,  ut  operis  Sjo- 
GRENii  edendam  curarem  ultimam  partem.  Quo  quidem  in 
mandato  exsequendo  cum  id  tenuerim  propositum,  ne  qua 
parte  fasciculus  Epistularum  ad  Atticum  ultimus  atque  postu- 
mus  cum  superioribus  discreparet,  inutile  duxi  seu  formam 
Ubri  extemam  mutare  (quod  quarundam  rerum  respectu  re  uera 
maluisse  me  non  negarim)  seu  numerum  codicum,  quibus  usus 
esset  SjOGREN,  excedere  uel  ipsum  apparatum  criticum  dirum- 
pere  talibus  inserendis  rebus,  quas  superuacaneas  putauerat 
editor  (qui  e.g.  consulto  omiserat  b  codicis  interpretationes 
Graecorum  uocabulorum  continuo  referre).  Qua  quidem  ratione 
id  quoque  assequi  potuimus,  ut  magnus  numerus  paginarum, 
schedarum  formis  leuiter  correctis,  phototypice  exprimeretur 
(usque  ad  p.  176). 


\) 
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VI 

Codicum  autem  omnium  exempla  lucis  ope  redditorum, 
partem  uero  librorum  manu  scriptorum  et  coram  cognoscere 
cum  liceret,  ipsis  et  ueteribus  editionibus  commentariisque 
excussis  errata,  quae  in  apparatu  critico  librorum  praecipue 
XIV — XVI  haud  pauca  inueneram,  sustuli ;  epistularum  autem 
uerborum  contextum  talem,  qualem  multo  ante  postremam 
uitam  constituerat  editor,  praebendum  curaui,  idque  tanto 
magis,  quod  his  uiginti  quinque  annis  nemo  processit,  qui  se 
illo  peritiorem  probaret  (cfr  W.  S.  Watt,  The  Class.  Review, 
uol.  LXV,  1951). 

Conspectum  siglorum,  tabulam  chronologicam,  appendicem 
denique,  in  qua  et  scripturae  uarietatum  aUquot  feci  men- 
tionem  et  coniecturarum  et  hbrorum  hbellorumque,  qui  me- 
moratu  uiderentur  digni,  ipse  conscripsi. 

Gustavo  VI  Adolpho,  regi  Sueciae,  htterarum  humaniorum 
studiorumque  antiquitatis  fautori,  qui  e  pecunia  regia  q.  u. 
"Konung  Gustav  VI  Adolfs  70-arsfond  for  svensk  kultur" 
impensam  mihi  praestitit  itineris,  quo  codices  Itahcos  coram 
exquirere  possem,  gratiam  habeo  maximam  atque  reuerentiae 
plenam. 

Scribebam  Vpsahae  mense  Augusto  a.  MCMLIX. 

Alf  Onnerfors 


INDEX  SIGLORVM 

Codices  Italici: 

E  =  cod.  Ambrosianus  E  14  inf. 

O  =  cod.  Taurinensis  Lat.  495  (olim  J.  V.  34). 

P  =  cod.  Parisinus  (in  bibl.  nat.)  8536. 

R  =  cod.  »  (»      »        »    )  8538. 

(Desunt  in  his  libris  G  =  cod.  Paris.  16248,  H  =  cod.  Land. 

8  in  bibl.  Placent.,  N  =  cod.  Laur.  [Conu.  Suppr.]  49, 

V  =  cod.  Palatinus  [in  bibl.  Vat.]  1510.) 
Ant.  =  cod.   Antonianus,  F  =  cod.  Faemi,  quorum  utroque 

Malaspina  usus  est.^ 

M  =  cod.  Mediceus  plut.  XLIX:i8.  —  Correctiones 
uariis  manibus  (M^,  M^,  M^  M^)  adscriptae  sunt; 
ubicumque  res  dubia  uidebatur,  'M.corr.  (i.  e.  M 
correctus  uel  Medicei  corrector)  scribendum  curauit 
Sjogren.  M^  et  M^  correctionibus  nonnumquam 
praescripserunt  notam  al'.  uel  c'  (M^  al'.  M^c^). 

Obseruandum  est  consuetudinem  Sjogrenii  fuisse 
notis  M  et  M^  sic  uti,  ut  hac  principalem  scriptu- 
ram  manus  primae  plerumque  mendosam  —  quae 
postea  correcta  (e.  g.  per  M^)  cum  ea  forma  con- 
gruit  fere,  quam  in  uerborum  contextu  positam 
reperimus  — ,  illa  principalem  manus  primae  scrip- 
turam  ab  nuUa  posteriore  mutatam  denotaret.  Cfr 
Sjogren,  Comm.  TuU.,  p.  37  sqq. 

b    =  cod.  Berolinensis  (ex  bibl.  Hamiltoniana)  168. 

d    =  cod.  Laurentianus  (ex  bibl.  aediUum)  217. 

m  =  cod.  Berolinensis  (ex  bibl.  Hamiltoniana)  166. 

8    =  cod.  Urbinas  (in  bibl.  Vaticana)  322. 
A  =  consensus  codicum  Mbdtns  (post  XVI,  16,8  =  bdms).^ 


^  Ant.  et  F  codd.  in  numero  EGHNOPRV  (quorum  consensus  S 
littera  in  fasciculis  I-III  denotabatur)  ponendos  censuit  Sjogren. 

*  In  fasciculis  I-III :  Cl  =  consensus  codicum  S  et  A  =  archetypum 
codicum  Italicorum. 


VIII 

Codices  Germanici  et  Gallici: 

C    =  lectiones  in  marg.  ed:is  Cratandrinae  (u.  infra). 

W  =  fragmenta  cod:is  Wurceburgensis. 

Z^  =  codex  Tornesianus  teste  Bosio. 

Z^  =       »  »  »      Lambino 

Z^  =       »  »  »      Bosio         (Philol.  uol.  60). 

Z^  =       »  »  »     Tumebo   (      »  »       »  ). 

T  =  archetypum  codicum  Germanicorum  et  Gallicorum. 

Editiones : 

I     =  ed.  lensoniana  princeps.  Venetiis  1470. 
A^  =  ed.  Ascensiana  altera.  Parisiis  1522. 
c     =  textus  ed:is  Cratandrinae.  Basileae  1528. 
Rom.  =  ed.  Romana  princeps.  Romae  1470. 


Cod.  O  incendio  uiolatum  non  licuerat  Sjogrenio  totum  exa- 
minare  neque  omnia,  quae  attuUt,  plane  certa  sunt;  Graeca,  ex 
turbido  fonte  plerumque  hausta,  consulto  omisit. 


M.  TVLLI  CICERONIS 

AD  ATTICVM 

EPISTVLARVM 

LIBRI  XIII-XVI 


LIBER  TERTIVS  DECIMVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  Ciceronem  ita  scripsisti,  ut  neque  seuerius  neque  i 
5  temperatius   scribi    potuerit    nec    magis,   [quam]    quem    ad 

Marcij  tullij  ciceronis  epistolarum  ad  atticum  liber  .XII^.  explicit. 
incipit  liber  .XIII9.  M  M  •  TVLL  •  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  •  AD 
ATTICVM  •  LIBER  •  XIII  •  INCIPIT  •  b  M  •  T  •  C  •  EPISTOLARVM  AD 
ATHICVM  LIBER  XIII  •  INCIPIT  LEGE  FELICITER  •  d  M.  TVLLII. 
CICERONIS  .  EPISTOLARVM  .  AD  .  ATTICVM  .  LIBER.XII.EXPLICIT. 
INCIPIT  .  LIBER  .XIII.  mO  (sed  Xll  et  Xlli  m)  M.  T.  CICERONIS 
EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  .XIII.  INCIPIT  FELICITER  s 
M  T.  CI.  AD  AT.  EPISTOLARVM  LIBER  XII.  EXPLICIT.  INCIPIT 
TERTIVS  DEC^  P  Marci  Tulij  Ciceronis  eprarum  liber  ad  acticum 
duodecimus  Explicit.  Incipit  tercius  (j/V)  liber  eprarum  ad  acticum  epi- 
stola  prima  R  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  .T.  POMPONIVM 
ATTICVM  LIBER  .XIII.  A*c  {sed  MARCI  TVLLII  c)  M.  Tul.  Ci.  Epi- 
stolarum  ad  .T.  Pomponium  Atticum  Liber  .XIII.  Kom.     om.  EI 

Epistitlae  libri  XIII  utio  tenore  in  AOPR  scriptae  sunt  eodemque  modo 
in  Ik^Rom.  coniunctae  {sed  post  ep.  37  add.  Vale  A'),  in  E  excerpta  ex 
libris  XIII — XVI  una  cum  nonnullis  excerptis  ex  l.  XII  in  unum  librum 
eumque  decimum  contracta  et  in  aliquot  partes  distributa.  In  c  distinctae 
sunt  29  epistulae,  in  ed.  Hervaziana  39.  Manutius  50  epistulas  fecit; 
pauca  mutauit  Bosius,  ut  52  epistulae  fierent,  quem  plerique  posteriorum 
secufi  sunt.  Totam  rem  denuo  examinarunt  Th.  Schicheus  'Zu  Ciceros 
Brie/en  an  Atticus'  Herm.  XVIII  (a.  1883)  p.  588  sqq.  et  O.  E.  Schmidtius 
' Btie/wechser  p.  452  sqq.,  qui  56  epistulas  distinxit.  Hunc  plerumque  se- 
cutus  sum,  sicut  antea  Muellerus  et  Purserus,  nisi  quod  II  a  pro  III  sim. 
scripsimus. 

EP.  I     Deest  E  3  CICERO  ATTICO  M         T.  P.  ATTICO  A» 

M.  T.  CICERO     T.  P.  ATTICO  c       M.  Tul.  Cicero  T.  Pomponio  Attico 
S.  p.  d.  Rom.     om.  EPRl     c/r  ad  \\  4  ut]  ullius  Z^   {sed  ueteres 

nostri  Z^)  5  temperantius  I         quam  del.  Manutius  coll.  XIII  27,1 

c/r  III   15,5  nec  quidquam  aliud  opus  est  [quam]  abrogari;  Plaut.  Rud. 
279;     c/r  quod  XIII  31,!;   quam  pro  quem  XIII  28,3 
I      Sjbgren. 
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modum  ego  maxime  uellem;  prudentissime  etiam  ad  Tul- 

2  lios.  qua  re  aut  ista  proficient  aut  aliud  agamus.  de  pe- 
cunia  uero  uideo  a  te  omnem  diligentiam  adiiiberi  uel 
potius  iam  adhibitam  esse.  quod  si  efficis,  a  te  hortos  ha- 
bebo.  nec  uero  ullum  genus  possessionis  est,  quod  malim,  s 
maxime  scilicet  ob  eam  causam,  quae  suscepta  est;  cuius 
festinatione(m)  mihi  tollis,  quoniam  de  aestate  polliceris  uel 
potius  recipis.  deinde  etiam  ad  xaxap^woiv  maestitiamque 
minuendam  nihil  mihi  reperiri  potest  aptius;  cuius  rei  cu- 
piditas  impeUit  me  interdum,  ut  te  hortari  ueUm.  sed  me  lo 
ipse  reuoco;  non  enim  dubito,  quin,  quod  me  ualde  ueUe 
putes,  in  eo  tu  me  ipsum  cupiditate  uincas.  itaque  istuc 
iam  pro  facto  habeo. 

3  Expecto,  quid  istis  placeat  de  epistula  ad  Caesarem. 
Nicias  te,  ut  debet,  amat  uehementerque  tua  sui  memoria  iS 
delectatur,  ego  uero  Peducaeum  nostrum  uehementer  di- 
Ugo;  nam  et  quanti  patrem  feci,  *|*  totum  in  hunc  ipsum 
per  se  aeque  amo  atque  iUum  amaui[t],  te  uero  plurimum, 
qui  hoc  ab  utroque  nostrum  fieri  uelis.  si  hortos  inspexeris 
et  si  de  epistula  certiorem  me  feceris,  dederis  mihi,  quod  20 
ad  te  scribam;.  si  minus,  scribam  tamen  aUquid.  numquam 
enim  derit. 

4  Quod    si    efficis,    a   te  C,  codd.  Bosi       efficis.  a  te  ^Rom.      efficis 
enim  a  te  PRIA^c       efficis.  A  te  enim  0  ortos  dO     talia  non  semper 

notaui  habeo  dsA^Ci^ow.,  co>r.  C  S  quod  \iA«,V\h}v.Rom. 

quo  HmOR  5—6  malim  et  maxime  OPR  7  festinationem 

^%\S?iiRom.       festinatione    (-io    ne)  MdmOPB  8  ad]  •  A  •  D  •   M      om. 

bdsA*y?(7w.  KATBIWCIN   M^m  adscr.  ad  uitam  ^corr.A% 

9  potes  M^  aptius  fort.  ex  acrius  M  1 2  in  eo]  meo  M^,  corr.  M* 

13  pro  facto  IA'c       profecto  ^WViRom.  14  exspecto  M     talia 

non  semper  notaui  17  totum  in  hunc  {sc.  transtuli),  et  ipsum   Lam- 

binus,  alii     c/r    Tyrr.Purs.  ad  l.  18  per  se  (a)eque  M^bmO^PRI 

for.    persequor  M*        for.    persequar   d       persequar   8       persequor   (a)eque 
0*A*Ci?^w.  amo   atque   bmOPRIA^c/'^'»».       amat  que  Md        amo  eque 

atque  8  amaui.  te  IA'c        amauit.  te  OPR       amaui.  tu  hm^Rom. 

amauit   tu   Md  22  enim   om.  lA'  derit  Mm       id  erit  O^PR 

deerit  rell. 
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II 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Gratior  mihi   celeritas  tua  quam  ipsa  res.    quid  enim(i) 
indignius?     sed    iam    ad  ista  obduruimus  et  humanitatem 
5  omnem    exuimus.     tuas    Utteras    hodie   exspectabam,   nihil 
equidem  ut  ex  iis  noui;  quid  enim?    uerum  tamen  — . 

II  a 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Oppio  et  Balbo  epistulas  deferri  iubebis,  et  tamen  Piso-  i  (II  i) 
lo  nem,    sicubi,    de    auro.      Faberius    si    uenerit,    uidebis,    ut 
tantum  attribuatur,  si  modo  attribuetur,  quantum  debetur. 
accipies  ab  Erote. 

Ariarathes,  Ariobarzani  fihus,  Romam  uenit.  uult,  2  (II 2). 
opinor,  regnum  aUquod  emere  a  Caesare;  nam  quo  modo 
15  nunc  est,  pedem  ubi  ponat  in  suo,  non  habet.  omnino 
eum  Sestius  noster,  parochus  pubhcus,  occupauit;  quod 
quidem  facile  patior.  uerum  tamen,  quod  mihi  summo 
beneficio  meo  magna  cum  fratribus  illius  necessitudo  est, 
inuito  eum  per  Utteras,  ut  apud  me  deuersetur.  ad  eam 
20  rem  cum  mitterem  Alexandrum,  has  ei  dedi  litteras. 


EP.  II.     Deest  E  3  ipsam  M^dO*        ipsarum  bms  quid 

enim]  quidem  MMmO*  4  inindignius  (inuid-)  M'mO'  5  exsuimus  M 

6  iis  mSiRom.       hiis  M       his  rell. 

EP.  II  a.  Hanc  ep.  separauit  O.  E.  Schmidtius  ' Briefwechser  p.  287 
sq.,  continuant  priores     deest  E  9  defrerri  M       defferi  R       talia  non 

semper  notaui  10  cfr  Lehmannus  Quaest.  Tull.  p.  67,  Heidemannus  De 

Cicds  ellipsis  usu  p.  88  de  Auio  dIA'c  13  areobarzani  MO*(?)PR 

15  ubi]  uel    M^O^  16  parochus   publicus   MdmZ^        parochiis 

publicis  b8PRIA*cy?^OT.  paroecus  publicus  0*  parochus  publicus  ue/ 
-chis  -cis  codd.  Mal.  18  magna  om.Xh?  necessitudost  lll^,corr. 

M*  19  diuersetur  bdsIA^c 


i 
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II  b 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

(II 3)  Cras  igitur  auctio  Peducaei.  cum  poteris  ergo.  etsi 
impediet  fortasse  Faberius.  sed  tamen,  cum  licebit.  Dio- 
nysius  noster  grauiter  queritur,  et  tamen  iure,  a  discipulis  5 
abesse  tam  diu.  multis  uerbis  scripsit  ad  me,  credo  item 
ad  te.  mihi  quidem  uidetur  etiam  diutius  afuturus.  ac 
noUem;  ualde  enim  hominem  desidero. 
(III  i)  A  te  Utteras  expectabam,  nondum  scilicet;  nam  has 
mane  rescribebam.  lo 

III 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
1  Ego  uero   ista  nomina  sic   probo,   ut  nihil  aliud   me 

moueat,  nisi  quod  tu  uideris  dubitare.  illud  enim  non 
accipio  in  bonam  partem:  ad  me  refers;  qui  si  ipse  nego- 15 
tium  meum  gererem,  nihil  gererem  nisi  consiUo  tuo.  sed 
tamen  inteUego  magis  te  id  facere  diUgentia,  qua  semper 
uteris,  quam  quod  dubites  de  nominibus  istis.  etenim  Cae- 
Uum  non  probas,  plura  non  uis.  utrumque  laudo.  his  igitur 
utendum  est.    praes  quidem  aUquando  factus  es,  et  in  his  20 

II  b.     Nouam  ep.  fecit  (fx  ep.  sequ.  additis  «.  9  sq^  Schmidtius  l.  l. 
p.  295  sq.,  continuant  priores     deest  E  3  peducaci  Md  ergo  0 

PRc     om.  ^lk^Rom.  4  cum]  tum  Md  5  et  tame  (tam  e)  M^d 

6  se  post  abesse  add.  Ernestius,  ante  a.  Lambinus         7  in  te  nnnc  desinit  0 

afuturus  PR      affuturus  Md     abfuturus  rell.  10  manere  scribebam 

M^R,  corr.  M'       mane  scribebam  P 

EP.  III.     Cfr  ad  II  b     deest  E  1 5  quod  ante  ad  me  add.  A*c, 

alii,  sed  cfr  \  11,^;  VI  4,!;  VII   13,!;  XVI  6,1  qui  si  OPRZbl 

quid  si  IA'c       quid  tiRom.  16  nihii  (nil)  gererem  OPRZ^UA*c     om.  A 

Rom.  18  quod  ^lh^cRom.     quo  M^R,  ^r^rr.  M*^     que  P     c{\xo  ex  uet.  cod. 

Lambini  Baiterus ,  alii  20  est.  Praes  q.  (  =  quidem)  C     expresse  quidem 

PR  expers  quidem  c  expers  hAuiBlk* Rom.  espes  suprascripta  crispa 
lineola  (i.  e.  x)  M  praes  aliquando  factus  esjita  habet  codex  Turne- 
sian.  Lamb.  alii  aliter  de  quidem  breui  interualle  repetito  cfr  Brut.  "^,^^; 
de  n.  d.  III  32,  79;  cfr  equidem  XIV   ii,l;  ad  X  4,  12  es,  et  C 

csset  APRIA*ci?o/w.       esses  et  Bosius,  alii 
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quidem  tabulis.  a  me  igitur  omnia.  quod  dies  longior  est 
—  teneamus  modp,  quod  uolumus  — ,  puto  fore  istam  etiam 
a  praecone  diem,  certe  ab  heredibus. 

De    Crispo    et   Mustela  uidebis,   et  uelim  scire,  quae 
5  sit  pars  duorum.     de  Bruti  aduentu  eram  factus  certior;2 
attulerat  enim  ab  eo  Aegypta  libertus  litteras.    misi  ad  te 
epistulam,  quia  commode  scripta  erat. 

IV 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 

io  Habeo  munus  a  te  (e)laboratum  decem  legatorum.    et  I 

quidem   (de  Tuditano    idem)  puto.     nam  filius  anno  post 
quae<stor)  fuit  quam  consul  Mummius.   sed  quoniam  saepius  2 
de  nominibus  quaeris  quid  placeat,  ego  quoque  tibi  saepius 
respondeo  placere,     si  quid  poteris  cum  Pisone,  conficies; 

15  Auius  enim  uidetur  in  officio  futurus.  uelim  ante  possis; 
si  minus,  utique  simul  simus,  cum  Brutus  ueniet  in  Tuscu- 
lanum.  magni  interest  mea  una  nos  esse.  scies  autem, 
qui  dies  is  futurus  sit,  si  puero  negotium  dederis,  ut  quaerat. 

V 
20  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

Sp.  Mummium  putaram  in  decem  legatis  fuisse,  sed  i 
uidelicet  —  etenim   eQXoYov  —  fratri  fuisse;   fuit  enim  ad 

I    a   me]  atno   PI  longior  est  Z^c       longiores  AOPRIA'i?^/». 

3  a  preconem  Hm       a  precone  in  PR  5  duorum]  istonim  ds 

EP.  IV.     Deest  E  10  elaboratum  YiilinRom.       laboratum  MmP 

RIA*c  de  decem  Z^  11  de  Tuditano  (-nis)  idem  add.  Lehman- 

rtus  Quaest.  Tull.  p.  50  sqq. :  om.  codd.  et  uett.edd.  Silius  sk^cRom. 

nam  filius  (Si-  A'c)  natus  anno  postquam  fuit  consul  eqs.  lA'c 
12  qu(a)estor  \tiRom.       que  MdmPR  quam]  qua  Md     de  Tuditanis  cfr 

F.  Muenzerus,  ' Hortensius   und   Cicero' ,  Ilerm.  XLIX  {a.  19 14)  /.  208  sq. 

13  tibi  quoque  IA*c  14  respondebo  lA*  15  Auius]  annis 

m      annus  bsP      an  ius  Rom.  ante]  autem  IA*o  1 6  simul  nos 

simus  PR  (su-  P)  cum]  quom  Mms      quem  d  ueniet]  uenerit  P 

uenit  R      post  in  T.  lA' 

EP.  V.     Deest  E  2 1  Sp.]  SP.  Rom.       Spurium  rell.  putaram 

PRA*c/?<7»i.       puUrem  Al  22  etenim  om.m»k*cRom.  erAOTON 

M'PR  (-WV  P)  adscr.  Ttition&hile  «corr.da     c/r  Y  11, ^;   Tyrr.-Pufs.  ad/. 
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Corinthum.  misi  tibi  torqvatvm.  conloquere  tu  quidem 
cum  Silio,  ut  scribis,  et  urgue.  illam  diem  negabat  esse 
mense  Maio,  istam  non  negabat.  sed  tu  ut  omnia  istuc 
quoque  ages  diligenter.  de  Crispo  et  Mustela  scilicet,  cum 
2  quid  egeris.  quoniam  ad  Bruti  aduentum  fore  nobiscum  5 
polliceris,  satis  est,  praesertim  cum  hi  tibi  dies  in  magno 
nostro  negotio  consuma(n)tur. 

VI 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  De   aquae  ductu  probe  fecisti.     columnarium  uide  ne  10 
nullum  debeamus;  quamquam  mihi  uideor  audisse  (e)  Ca- 

2  millo  commutatam  esse  legem.  Pisoni  quid  est  quod  ho- 
nestius  respondere  possimus  quam  soHtudinem  Catonis? 
nec  coheredibus  solum  Herennianis  sed  etiam,  ut  scis  — 
tu  enim  mecum  egisti  — ,  de  puero  Lucullo,  quam  pecu-  ^5 
niam  tutor  —  nam  hoc  quoque  ad  rem  pertinet  —  in 
Achaia  sumpserat.  sed  agit  HberaHter,  quoniam  negat  se 
quicquam  facturum  contra  nostram  uoluntatem.  coram 
igitur,  ut  scribis,  constituemus,  quem  ad  modum  rem  ex- 
plicemus.  quod  reUquos  coheredes  conuenisti,  plane  bene  20 
fecisti. 

3  Quod  epistulam  meam  ad  Brutum  poscis,  non  habeo 
eius    exemplum;    sed    tamen    saluum    est,    et    ait    Tiro    te 

2  quom   silio  Mm      consilio  d  et  urgue  uulg. :  et  tu  uerge  AP 

RIA^^c  (etu  filbin)     et  Tuuerge  /?om.  4  Mustela  Victorius:  multis  APRI 

A^cHom.  cum]  quom  Mds       tum  R  5  ad  hsA^cJ^om.       a  Mm 

om.  dPRI  fore  PRI       forte  Md       fore  te  bmsA*cy?o»z.,  «/« 

6  hi  P      hij  M^R       hic  Hcorr.,  rell.  7  consumantur  P      consumatur  rell. 

EP.  VI.     Deest  ¥,  10  fecisti  <7xn.  s     cfr  u.  21  columnarum 

bms  10  sq.  ne  nullum  tiPViZ^codd.  Mal.lc       ne  ullum  Rom.       ne  A' 

in  uide  ne  (/.  e.  forsitan)  nonnulli  sine  causa  offenderunt  1 1   e  {uel  a) 

add.  uulg. :  om.  codd.  et  uett.  edd.  Camillo  C       camilio  OPR  (-illio 

0)       eam  illic  ^lRom.       iam  illic  A'c  14  coheredibus  Manutius: 

cum  heredibus  APRZllA*cy?<JOT.  {sed  comhe-  M)     cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 
17  se]  si  M^,  corr.  M^c^  20  plane  bene  fecisti  Z*>       fecisti  plane  bene 

PRIA'c       plane  bene  ^Rom.,  alii     cfr  u.  10;  XIII  22,4  22  possis 

M^R,  corr.  M» 
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habere  oportere,  et,  ut  recordor,  una  cum  illius  obiurgatoria 
tibi  meam  quoque,"  quam  ad  eum  rescripseram,  misi.  iudi- 
ciali  molestia  ut  caream  uidebis. 

VI  a 

5  <CICERO  ATTICO  SAL.) 

Tuditanum  istum,  proauum  Hortensi,  plane  non  noram(Vl4) 
et  filium,  qui  tum  non  potuerat  esse  legatus,  fuisse  putaram. 
Mummium   fuisse   ad   Corinthum   pro   certo  habeo.     saepe 
enim  hic  Spurius,  qui   nuper  est  {mortuus),  epistulas  mihi 

10  pronuntiabat  uersicuUs  facetis  ad  famiUaris  missas  a  Corin- 
tho.  sed  non  dubito,  quin  fratri  fuerit  legatus,  non  in 
decem.  atque  hoc  etiam  accepi,  non  solitos  maiores  nostros 
eos  legare  in  decem,  qui[n]  essent  imperatorum  necessarii, 
ut  nos,  ignari  pulcherrimorum  institutorum  aut  neglegentes 

i5potius,  M.  Lucullum  et  L.  Murenam  et  ceteros  coniunc- 
tissimos  ad  L.  Lucullum  misimus.  illudque  euXoYWTaxov, 
illum  fratri  in  primis  eius  legatis  fuisse.  <(o)  operam  tuam 
multam,  qui  et  haec  cures  et  mea  expedias  et  sis  in  tuis 
non  multo  minus  diHgens  quam  in  meis! 

1   oportere  ^"L^ML^cRom.     om.  PR  et]  etsi  A*c  2  quam  ex 

quem  M^ 

EP.  VI  a.    Nouam  ep.fecit  O.  E.  Schmidtius  ' Briefwechser  p.  310   sq., 
continuant  priores     deest  E  7  putaram  .  .  .  fuisse  om.  P  8  abeo 

M^,  corr.  M*c8  9  mortuus  antiqtms  liber  Manuti:  om.  ^VYiiycodd.  Bosi 

Ik^cBom.     cfr  in  Verr.   I  51,  135;  de  off.  II  24,  86  10  facetis  A*c 

Rom.      factas  I      facias  PR      facies  A  1 1  fuerit  \im%\k?cRom.      fuerat 

MdPR     cfr   I  5,2  12  maioris  MR  13  eos  OPRF^«/.c     om.  Al 

h?Rom.  qui  RIA'        quin  ^VcRom.  15   muranam  M 

coniunclissimos   Z^c       om.    AOPRIA^j^P^jw.  16  adscr.  rationabilissi- 

mum  M^^rA-.ds  170  add.  Lehmannus  De   Cic:is  ad  Att.  epp.  p.   205 

{auctore  Muellerd):  om.  codd.  et  uett.  edd.,  Flickinger^s  'Am.  Journ.  of  Phil.' 
XXXIV  (a.  19 13)  /.  289  19  non  OPRc     om.  ii.WRom.     cfr  XIII  31,!; 

32,3;  48,1;  XV  26,1;  ad  IX  5,2  in  meis  bmslk^cRom.  (im  m)       in 

mu«  (miis)  M       minus  d       in  iis  R       in  his  P 


6  M.  TVLLI  CICERONIS 

VII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

(i)  Sestius  apud  me  fuit  et  Theopompus  pridie.    uenisse 

a  Caesare  narrabat  litteras;  hoc  scribere,  sibi  certum  esse 
Romae  manere,  causamque  eam  ascribere,  quae  erat  in  5 
epistula  nostra,  ne  se  absente  leges  suae  neglegerentur, 
sicut  esset  neglecta  sumptuaria  —  est  eOXoYov,  idque  eram 
suspicatus;  sed  istis  mos  gerendus  est,  nisi  placet  hanc 
ipsam  sententiam  nos  persequi  — ,  et  Lentulum  cum  Me- 
tella  certe  fecisse  diuortium.  haec  omnia  tu  melius.  re- 10 
scribes  igitur,  quicquid  uoles,  dum  modo  [ne]  quid.  iam 
enim  non  reperio,  quid  te  rescripturum  putem,  nisi  forte 
de  Mustela  aut  si  Silium  uideris. 

VII  a 

(CICERO  ATTICO  SAL.)  iS 

(VII  2)  Brutus  heri  uenit  in  Tusculanum  post  horam  decimam. 
hodie  igitur  me  uidebit,  ac  uellem  tum  tu  adesses.  iussi 
equidem  ei  nuntiari  te,  quoad  potuisses,  exspectasse  eius 
aduentum  uenturumque,  si  audisses,  meque,  ut  facio,  con- 
tinuo  te  certiorem  esse  facturum.  20 


EP.  VII.     Deest  E  6  apsent  eleges  M*^  leges  suse  neglige- 

rentur  Ic       lege  sue  nec  legerentur  R       leges  ne  nec  legerentur  Mdm  {ex 
gene-  d,  ne  m)       leges  negligerentur  sue  P       leges  negligerentur  \isk*Jiom. 

7  adscr.  rationabile  TAcorr.ds  8  gerundus  bmRom.  lo  certe 

om.  lA'  11   quid  Manutius:  ne  quid  ^VBlk^cRom.       aliquid  Lam- 

binus,  alii  12  scripturum  \imRom.  nisi  PRIA'c       si  ^Rom. 

13  si  PRIA*c     om.  ^Rom. 

EP  VII  a.     Nouam  ep.  fecit  Schicheus  Hemt.  XVIII  (a.  1883)  /.  601 
sq.,  continuant  priores         deest  E  16  ad  me  uenit  heri  Rom. 

decumafn  Mm  17  uidebat  MdR  ac  .  .  .  adesses  om.  bmRom. 

tum  M^cSdsP       cum  M*RIA*c  iussi  OPRCZ^l       misi  hmaK*cRom. 

nisi  Mdl  18  ei   nuntiari  hmsk^cRom.       et  nuntiari  Mdl       enuntiari 

PR  20 — p.  9,3  esse  facturum.  plane  facturum.  nihil  ^tLRom.      esse 

plane  facturum.  nihil  P       esse  facturum.  nihil  lA'c 
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VIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Plane  [facturum]  nihil  erat,  quod  ad  te  scriberem;  modo 
enim  discesseras  et  paulo  post  triplicis  remiseras.  uelim 
5  cures  fasciculum  ad  Vestorium  deferendum  et  aliquoi  des 
negotium,  qui  quaerat,  Q.  Staberi  fundus  num  quis  in 
Pompeiano  Nolano(ue)  uenalis  sit.  epitomen  Bruti  Caelia- 
norum  uelim  mihi  mittas  et  a  P(h)iloxeno  Ilavaixfou  icepl 
Tzpovoi<xi.     te  Idibus  uidebo  cum  tuis. 

10  IX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Commodum    discesseras    heri,    cum    Trebatius    uenit,  l 
paulo  post  Curtius;   hic  salutandi  causa,  sed  mansit  inui- 
tatus.     Trebatium  nobiscum  habemus.     hodie  mane  Dola- 

isbella.  muhus  sermo  ad  multum  diem.  nihil  possum  dicere 
ixxevloxepov,  nihil  iptXoaxopY^xepov.  uentum  est  tamen  ad 
Q.:  multa  5cpaxa,  i^iii^fi^zat,  sed  unum  eius  modi,  quod, 
nisi  exercitus  sciret,  non  modo  Tironi  dic(t)are  sed  ne  ipse 
quidem  auderem  scribere.     sed  haec  hactenus. 

EP.  VIII.     Deest  E  4  post  triplicis  sPRA*c  (-ces  A*.  -ceis  c) 

post   eriplicis   dl         post   heriplicis   hmJ?om.        post   heri   posteriplicis 

utrbis  post  heri  deletis  H  5  fasciculum  C      eas  ciculum  HdmPR  (-tu- 

PR)       eas  titulum  hiM^aRom.  ad  Vestorium  C      duestorium  APR^o»». 

(dusteo-  s,  -rum  hmRom)      oluestorum  IA*c  aliquoi  des  H  {ex  -quo 

ides)  ms       aliquo  idest  dR        aliquo  idem  P       quo  des  I       alicui  des  b 

VcRom.  6  faberi(i)  b8'PA*c  7  Nolanoue  Fr««Kj :  nolano  APRIA'c 

Rom.  opitomen  Hd  (-me  d),  corr.  H*c*       Epitomeum  b  8  phi- 

loxeno  ilk^cRom.       piloxeno  HdmPRZb       polyxeno  b         9  IipONAIC  H* 

npOnOAIC  PR  adscr.  panetii  (-ium  s)  de  prouidentia  Hrorr.ds 

EP.  IX.     Deest  E     13  cuitius  b     culcius  (-ti-)  r^//.  14  dolobella 

\t^'ai%Rom.     talia  non  semper  notatd  16  adscr.  extensius  et  magis  pie, 

post  ineffabilia  inenarrabilia  Hforr.ds  tandem  ManiUius  17  Q.] 

Quintum  Victorius:  que  ^VRRom.       quae  I     om.  A'c  18  Tironi  dic- 

tare  IA'c       tironi  (ty-)  dicare  (-ta-)  H^dm^PR       tiro  indicare  Ucorr.m^Rom. 

tironi  indicare  bs    (-et-s)  19  post  scribere  lacunam  esse  uu/t 

Lehmannus  'Woch.f.  il.  Phil.'  XIII  (a.  1896)/.  56  haec  PRo     om.  A 

\ti?Rom.,  fort.  recte    cfr  V  13,1,  uln  u.  adn.  Muelleri 
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E6xa(p(i)S  ad  me  uenit,  cum  haberem  Dolabellam,  Tor- 
quatus,  humanissimeque  Dolabella,  quibus  uerbis  secum 
egissem,  exposuit,  commodum  enim  egeram  diligentissime; 
2  quae  diUgentia  grata  est  uisa  Torquato.  a  te  expecto, 
si  quid  de  Bruto.  quamquam  Nicias  confectum  putabat,  5 
sed  diuortium  non  probari.  quo  etiam  magis  laboro  idem, 
quod  tu.  si  quid  est  enim  ofifensionis,  haec  res  mederi 
potest. 

Mihi  Arpinum  eundum  est.  nam  et  opus  est  constitui 
a  nobis  illa  praediola  et  uereor,  ne  exeundi  potestas  non  10 
sit,  cum  Caesar  uenerit;  de  cuius  aduentu  eam  opinionem 
Dolabella  habet,  quam  tu  coniecturam  faciebas  ex  litteris 
Messallae,  cum  illuc  uenero  intellexeroque,  quid  negotii 
sit,  tum,  ad  quos  dies  rediturus  sim,  scribam  ad  te. 

X  .5 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 
I  Minime  miror  te  et  grauiter  ferre  de  Marcello  et  plura 

uereri  periculi  genera.  quis  enim  hoc  timeret,  quod  neque 
acciderat  antea  nec  uidebatur  natura  ferre  ut  accidere 
posset?  omnia  igitur  metuenda.  sed  illud  izapa,  tyjv  loxo-  20 
pfav,  tu  praesertim:  me  reliquum  consularem.  quid?  tibi 
Seruius  quid  uidetur?  quamquam  hoc  nullam  ad  partem 
ualet  scilicet,  mihi  praesertim,  qui  non  minus  bene  actum 
cum  illis  putem.  quid  enim  sumus  aut  quid  esse  possumus? 
domine  an  foris?  quod  nisi  mihi  hoc  uenisset  in  mentem,  25 
scribere  ista  nescio  quae,  quo  uerterem  me,  non  haberem. 

I   erKipwC  PR  adscr.  oportune  lAcorrA»  2  humanissime- 

que  IA'c       humanissime  qu(a)e  ^VRRom.  Dolabella  .  .  .  diligentissime 

qu(a)e  OPRIA'c     om.  ^Rom.  9  euiidem  M^,  corr.  M'  constitui  a 

Manutius:  constituta  APRIA^cA"^/».  11   eam  opinionem  .  .  .  quam  con- 

iecturam]  cfr  Muell.  ad  l.  13  messalle  M^PRi^t?»».        messal(a)e  rell. 

talia  non  semper  notaui  14  tum]  cum  MdlA*  redditurus  M 

EP.  X.     Accedit  E,  ^/r  a(/  XII  51,1  17  fere  M^       fero  PR 

19  ante  hmRom.  20  adscr.  preter  historiam  Hcorr.A»  21   re- 

liqum  MR  25  domi  ne    M*d8EPRIA'c       domin  M^m,  alii       domi  b 

Rom.     cfr  Muell.  ad  l.  hoc  mihi  .  .  .  ista  scribere  lA' 
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Ad  Dolabellam, "  ut  scribis,  ita  puto  faciendum,  xoivd-  2 
xepa  quaedam  et  uoXixixwxepa.  faciendum  certe  aliquid 
est;  ualde  enim  desiderat.  Brutus  si  quid  egerit,  curabis  3 
ut  sciam;  cui  quidem  quam  primum  agendum  puto,  prae- 
5  sertim  si  statuit.  sermunculum  enim  omnem  aut  restinxerit 
aut  sedarit.  sunt  enim,  qui  loquantur  etiam  mecum.  sed 
haec  ipse  optime,  praesertim  si  etiam  tecum  loquetur. 

Mihi   est  in   animo   proficisci  xi   Kal.;   hic  enim  nihil 
habeo,  quod   agam,  ne  hercule  illic  quidem  nec    usquam, 

losed  tamen  ahquid  ilUc.  hodie  Spintherem  expecto;  misit 
enim  Brutus  ad  me.  per  Utteras  purgat  Caesarem  de  in- 
teritu  MarceUi;  in  quem,  ne  si  insidiis  quidem  iUe  inter- 
fectus  esset,  caderet  uUa  suspicio.  nunc  uero,  cum  de 
Magio   constet,   nonne  furor  eius  causam  omnem  sustinet? 

15  plane  quid  sit  non  inteUego.  explanabis  igitur.  quamquam 
nihil  habeo,  quod  dubitem,  nisi  ipsi  Magio  quae  fuerit 
causa  amentiae;  pro  quo  quidem  etiam  sponsor  sum  factus. 
et  nimirum  id  fuit;  soluendo  enim  non  erat.  credo  eum 
petisse   a  MarceUo   aUquid,    et  iUum,   ut  erat,    constantius 

20  respondisse. 

I   Ad  .  .  .  loquetur  «.  7  om.  E  adscr.  magis  publica  et  ciuiliora 

"VLcorr.Ai  3  si  quod  Z^  egerit  OPRF^w/.Z^llA^c     om.  ^Rom. 

5  restinxerit   ^corrXixnRom.       restrinxerit  M^dsPRIA'c  6  sum  MR 

8  Mihi]Mihi  enim  IA*c     accedit  E  9  quod  A^c        quid  AEPRI 

Rom.      cfr  VII   19;  XIII   15,!;    16, 1;  49,!;  XVI  7,6;   14,!;   15,!;    15,8; 

ep.  VII  3,6;  ad  XI   12,  4;    Wesenb.  Em.  p.  54  ercule  M  10  aliquid 

Z^c     om.  AEOPRIA'i?<?w?.  illinc  A*c       illuc  8  spinterem  M"^bin 

spinte  rem  M'  10— 11    misit  enim  ad  me.  Brutus  per  co7ii.  Bootius 

12  si]  sed  M\  corr.  M*  mille  M^  14  omnem  causam  lA^c 

17  sponsor  sum  factus.  et  {sq.  nimirum)  Z*'^  (W -us  est.   Torn.  teste  Bosio) 
sponsorum  factus  et  MdEO^R       sponsor  factus.  et  bmsO^Vlk^Rom. 

18  et  credo  Ant.  eum]  enim  sRIA*c,  corr.  C  19  ut]  aut  M^ 
suprascr.  al'  ut  M'(?)     cfr  ep.  XII  20;  Lehm.  Quaest.  TuU.  p.  84 

20  Rpndisse  M 
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XI 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  06  xa(6)x6v  ilboi.  credebam  esse  facile;  totum  est 
aliud,  postea  quam  sum  a  te  diiunctior.  sed  fuit  facien- 
dum,  ut  et  constituerem  mercedulas  praediorum  et  nes 
magnum  onus  obseruantiae  Bruto  nostro  imponerem.  post- 
hac  enim  poterimus  commodius  colere  inter  nos  in  Tu- 
sculano.  iioc  autem  tempore,  cum  ille  me  cottidie  uidere 
uellet,  ego   ad  illum  ire  non  possem,  priuabatur  omni  de- 

2  lectatione  Tusculani.     tu  igitur,  si  Seruilia  uenerit,  si  Bru-  lo 
tus    quid    egerit,    etiam    si    constituerit,    quando    obuiam, 
quicquid    denique    erit,    quod   scire    me    oporteat,   scribes. 
Pisonem*,  si  poteris,  conuenies,     uides,  quam  maturum  sit. 
sed  tamen,  quod  commodo  tuo  fiat. 

XII  ,5 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Valde  me  momorderunt  epistulae  tuae  de  Attica  no- 
stra;  eaedem  sane  tamen  sanauerunt.  quod  enim  te  ipse 
consolabare  eisdem  litteris,  id  mihi  erat  satis  firmum  ad 
leniendam  aegritudinem.  20 

2  Ligarianam    praeclare    uendidisti.      posthac    quicquid 

EP.  XI.  Graeca  huc  transpos.  Casaubonus  \  apud  priores  episttUam 
X  claudunt    deest  E  3  Ou  Taftxdv  %lloz  Bosius:  OrTATOHeiAOC 

M^       Orta  TOHeiAOC   PR        o&   xdT    5vet8oc   Z'        00   -{ip   SveiSog   M» 
bdmsA^c^off».,   Crat.  ind.  Gr.         adscr,  non  enim  obprobrium  Hkcorr.ii^ 
Eur.  lon.  585  4  disiunctior  bdsc  5  ptius  et  om.  hm/fom. 

7  colere  Tllcorr.b»lA*c/fom.       colore  M^dmR       colloqui  P  8  ille  me] 

ille  m  M^       illam  PR  coltidie  R       cotidie  M       quotidie  re//.  (quotti> 

/iom.)     ta/ia  non  semper  notaui  9  uellet  et  ego  1A*C  eum    PR 

13  conuenias  IA'c  14  Vale  add.  c 

EP.  XII.     Noua  ep.  c,  continuant  priores     deest  E  1 7  me]  enim 

me  Rom.  18  e(a)edem  M^c^bmeA^cA^om.       hedem  d      eadem  M^PRI 

sane  om.  bsA*,  uu/g.,  nescio  cur  19  consolabere  WRom. 

21  uendidisti]  cfr  Birtius,  'Ktitik  u.  Hermeneutitt'  p.  103,  320;  Mus. 
Rh.  LXXII  (fl.  1918)  /.  312;  R.  Sommer,  Henn.  LXI  (a.  1926)  /.  407;  G. 
Pasqua/i,  Storia  de//a  traditione*{a.  1952)  /.  399 
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scripsero,  tibi  praeconium  deferam.  quod  ad  me  de  Var-  3 
rone  scribis,  scis  me  antea  orationes  aut  aliquid  id  genus 
solitum  scribere,  ut  Varronem  nusquam  possem  intexere. 
postea  autem  quam  haec  coepi  if\XoXo^(bxepoL,  iam  Varro 
5  mihi  denuntiauerat  magnam  sane  et  grauem  upoaipwvTjacv. 
biennium  praeteriit,  cum  ille  KaXknzTzi^rn  adsiduo  cursu 
cubitum  nullum  processerit;  ego  autem  me  parabam  ad  id, 
quod  ille  mihi  misisset,  ut  adxtp  x(J)  jilxpti)  xa.1  Xwlbv,  si 
modo  potuissem.     nam  hoc  etiam  Hesiodus  ascribit,  ai  xe 

10  Suvrjai. 

Nunc  illam  uepl  xeXfiv  auvxa^iv  sane  mihi  probatam 
Bruto,  ut  tibi  placuit,  despondimus,  idque  tu  eum  non  noUe 
mihi  scripsisti.  ergo  illam  'AxaSirjiJLtxiQV,  in  qua  homines 
nobiles  ilii  quidem  sed  nuUo  modo  philo(lo)gi  nimis  acute 

15  loquuntur,  ad  Varronem  transferamus.  etenim  sunt  An- 
tiochia,  quae  iste  ualde  probat,  Catulo  et  Lucullo  alibi 
reponemus,  ita  tamen,  si  tu  hoc  probas;  deque  eo  mihi 
rescribas  uelim. 

De  Brinniana  auctione  accepi  a  Vestorio  htteras.    ait4 

2osine  ulla  controuersia  rem  ad  me  esse  conlatam.  Romae 
uidelicet  aut  in  Tusculano  me  fore  putauerunt  a.  d.  viii 
Kal.  Quintilis.  dices  igitur  uel  amico  tuo  S.  Vettio,  coheredi 

4  adscr.  eruditiora,  post  responsionem  et  callippides,  «.  8  sq.  ipso  metro 
et  dulcius  et  si  potes  HLcorrA^  5  sane     om.  PR  8  mihi]  nullum 

M^d,  corr.  M*!'  Hes.  Op.  350  11   nunc  illam]  inuicillam  {uel  sim.) 

bdms       iuuit.  illam  Rom.  adscr.  de  iinibus  compositionem  M^£»r/-.ds 

12  tu  PBc,  codd.  Bosi    om.  ^lK*Rom.  eum]  enim  PR     om.  I 

13  dxa87j}jLix7]v  b?A*      AKAAHMeiKHN  M^PR     (-AHM-  R,  -AIM-  P) 
dx«8T]|iatXT)v  M^dmc  Rom.    om.  Crat.  ind.  Gr.     adscr.  academicam  HLcorr.A^ 

14  philoiogi  \h}iiRom.      philogi  APR  15  anthiochia  HLY^YRom. 

Avxidxsia  A*c  16  luculo  MRI  alibi  reponemus  Ik^cRom. 

alibe  reponemus  M  alibere  ponemus  bmPR  (alli-  P,  a  lib-  bm)  a  libero 
ponemus  ds  17  ita]  sic  C  19  brinniana  MdC       brim(m)ana  PRIA*c 

briumana  bm       brumana  8       Brutiniana  Rom.  21  putarunt  lA' 

vni  (non  iix)  ^VRlk^cRom.  22  Quint.  Maduigio  {Opusc.  ac*  p.  133)  et 
aliis  suspectum,  iniuria :  e  Tusculano  profectus  XI  Kal.  {scil.  Qutnt., p.  II ,  8) 
in  Arpinas;  inde  ep.  II   IX  Kal.  Quint.,  hanc  ep.  Vlll  Kal.  Quint.  dedit 

tuo  S.  Vettio  coheredi  Bosius:  tuo  Suettio  coheredi  ifi       tuos  uectio 
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meo,  uel  Labeoni  nostro,  paulum  proferant  auctionem;  me 
circiter  Nonas  in  Tusculano  fore.  cum  Pisone  Erotem 
habes.  de  Scapulanis  hortis  toto  pectore  cogitemus.  dies 
adest. 

XIII.  XIV  5 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Commotus  tuis  litteris,  quod  ad  me  de  Varrone  scri- 
pseras,  totam  Academiam  ab  hominibus  nobilissimis  abs- 
tuli,  transtuli  ad  nostrum  sodalem  et  e  duobus  libris  contuli 
in  quattuor.  grandiores  sunt  omnino,  quam  erant  illi,  sed  lo 
tamen  multa  detracta.  tu  autem  mihi  perueUm  scribas, 
qui  intellexeris  illum  uelie;  illud  uero  utique  scire  cupio, 
quem  intellexeris  ab  eo  ^TgXoxuTceTaO-at,,  nisi  forte  Brutum. 
id  hercle  restabat!  sed  tamen  scire  peruelim.  libri  quidem 
ita  exierunt,  nisi  forte  me  communis  (ptAauxta  decipit,  ut  15 
in  tali  genere  ne  apud  Graecos  quidem  simile  quicquam. 
tu  illam  iacturam  feres  aequo  animo,  quod  illa,  quae  habes 
de   Academicis,  frustra  descripta   sunt.    multo  tamen  haec 

2  erunt  splendidiora,  breuiora,  meliora.     nunc  autem  iTiopfi), 
quo  me  uertam.     uolo   Dolabellae  ualde  desideranti;  non  20 

coheredi  PR  (tuo  P)  tuos  nectiocom  heredi  Md  (-icom  d)  tuo(s)  nec 
non  co(m)heredi  hmRom.       tuo  uel  Othoni  cohaeredi  IA*c  2  Erotem 

IA'c        orotem  MdsO^PR      oro'  te  ni  hmRom.      oro  te  0'     cfr  Bootius  ad  /. 

3  abeas  Rom.  4  Vale  add.  c 

EP.  XIII.  XIV.     Notia  ep.  c,  continuant  priores     accedit  E 
8  achademiam  inEPR  9  transtulique  k^cRom.  {sed  non  Z,  ut  uid.) 

e  EOPR       ex  ^\k^v.Rom.     cfr  Neue-Wag.  ' Formenl.'  II  /.  879 
10  illi  om.  hmlk^Rom.  11  lamen]  erant  lA'  Tu  tamen  peruelim 

Rom.     tu  .  .  .  peruelim  u.   14  om.  E  12  qui  JShAmPRom.      quid  8lA'c 

que  R  13   quem]  quse  IA'c  14  id  hercle  restabat  ^a««//«j: 

ider  de  re  stabat  M  iderde  restabat  d  id  ei  de  re  stabat  hmsRom. 
(derest-  Rom.)  id  credere  stabat  PR  (scribat  P)  idem  edere  restabat  I 
A*c  (aed-  c)  libri]  accedit  E  1 5  adscr.    amatio  sui  ipsius  Mforr., 

amatio  sui  da  18  academissis  M^,  corr.  M*       achademicis  EPR 

19  nunc  .  .  .  excogitandum  /.   15,  3  om.  E  AnOptOl  M^PR  (-01  P) 
adscr.  dubito,  post  uereor  troas  et  querelam  Mr^rr.ds  (troas  om.  s) 

20  non]placere,  nec  IA'c  p.  15,1  Hom.  Z^.  VI  442 


I 
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reperio,  quid,  et  simul  alSeojAat  Tpwa?  neque,  si  aliquid, 
potero  jiljjnl^tv  efifugere[t].  aut  cessandum  igitur  aut  aliquid 
excogitandum.     sed  quid  haec  leuia  curamus? 

Attica    mea,  obsecro    te,  quid    agit?    quae    me    ualde  3 
5  angit.     sed  crebro   regusto  tuas  litteras;  in  his  acquiesco. 
tamen  expecto  nouas. 

Brinni  libertus,  coheres  noster,  scripsit  ad  me  uelle,  4(XIV  i) 
si  mihi  placeret,  coheredes,  (se)  et  Sabinum  Albium,  ad  me 
uenire.  id  ego  plane  nolo;  hereditas  tanti  non  est.  et 
lotamen  obire  auctionis  diem  facile  poterunt  —  est  enim  iii 
Idus  — ,  si  me  in  Tusculano  postridie  Nonas  mane  con- 
uenerint.  quod  si  laxius  uolent  proferre  diem,  poterunt 
uel  biduum  uel  triduum  uel  ut  uidebitur;  nihil  enim  in- 
terest.  qua  re,  nisi  iam  profecti  sunt,  retinebis  homines. 
15  de  Bruto,  si  quid  erit,  de  Caesare,  si  quid  scies,  si  quid  i;(XIV2) 
erit  praeterea,  scribes. 

Illud    etiam    atque   etiam   consideres   uelim,  placeatne 


I   si  aliquid  Manutius:  si  aliud  qui  MPRC       si  aliud  quid  bdmsA'c 
Rom.       si  aliquid  aliud  I  2  effugere  IA*c       effugeret  ti^ViRom. 

3  cogitandum  \imRom.  sed]  accedit  B  4  atticam  ea  M^,  corr.  M* 

Atica  ea  P  5  hiis  M       iis  ER,  alii  6  nonas  M^R,  corr.  M' 

nofi  P     om.  s  7  Brinni  .  .  .  possunt  /.   16,  4  partem  esse  posterio- 

rem  epistulae  XIII  docuit  Sckicheus  Herm.  XVIII  (a.  1883)  /.  604,  'Jahres- 
ber.  d.  phil.  Ver.'  XXVII  (a.  1901)  /.  262  sq.  (sic  iam  c);  Brinni  .  .  . 
scribes  «.    16  epistulae  XIII  addidit  0.  E.  Schmidtius  ' Brie/uiechseP  /.318 

Brinni  .  .  .  homines  u.   14  om.  E  brinni  MdPC       brimij  R        brima 

bms        Brimma  IA'c       Bruna  Rom.  coh(a)eres   hA\k^i:Rom. 

comheres  Mm        cum  heres  PR     om.  s  noster  . .  .  placeret  cohere- 

des  PRIA'c  {sed  placet  PRIA*,  cum  heredes  PR)     om.  ^Rojn.     cfr  Muell.  ad  l. 

placeret   eHam   Z^   de   -er-   cfr  IX  9,2;  X  8,7;    13,!;  XIV  22,1;  XVI 
15,1  8  se  et  Vrsinus:  et  M^dmR     sed  PIA'c     ait  Mcorr.hsRom. 

Album  lA*       Albinum  Rom.  9  uenire  narrat:  id  I  10  obire] 

nouare  C  12  laxius  MdmsC       latius  hPKlk^cRom.  13  enim  om.  ds 

15  de]accedit  E  erit]  egerit  Orellio  auctore    Wesenb.,  alii\  cfr 

p.  io,5;   11,3;   12,10;   17,  12  si  quid  scies  bis  bm  si  quid  erit 

EOPRCZb     om.  Mk^cRom.        de  Bruto  .  . .  scribes  ut  supra  Z^)  17  Illud 

.  .  .  scriberem  p.  16,  12  unam  epistulam  esse  uult  O.  E.  Schmidtius  ' Brief- 
wechset  /.318  consideres  .  . .  etiam  /.  16,  1  om.  P 
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tibi  mitti  ad  Varronem,  quod  scripsimus.  etsi  etiam  ad  te 
aliquid  pertinet.  nam  scito  te  ei  dialogo  adiunctum  esse 
tertium.  opinor  igitur  consideremus.  etsi  nomina  iam  facta 
sunt;  sed  uel  induci  uel  mutari  possunt. 

XV.  XVI  5 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 
(XV)  I         Quid  agit,  obsecro  te,  Attica  nostra?  nam  triduo  abs 
te  nullas  acceperam;  nec  mirum.     nemo  enim  uenerat,  nec 
fortasse    causa    fuerat.     itaque    ipse,  quod  scriberem,  non 
habebam.    quo  autem  die  has  Valerio  dabam,  expectabam  lo 
aliquem   meorum.     qui  si  uenisset  et  a  te  quid  attuhsset, 
uidebam  non  defuturum,  quod  scriberem. 
(XVI  1)2         Nos,  cum  flumina  et  sohtudines  sequeremur,  quo  faci- 
lius  sustentare  nos  possemus,  pedem  e  uiUa  adhuc  egressi 
non    sumus;    ita    magnos   et    adsiduos   imbres  habebamus.  15 
illam  'AxaSYjjiixYjv  aiivxa^iv  totam  ad  Varronem  traduximus. 
primo  fuit  CatuH,  Luculh,  Hortensi ;  deinde,  quia  Trapa  xi 
TcpiTiov  uidebatur,  quod  erat  hominibus  nota  non  illa  quidem 
(iuatSeuate    sed    in    his    rebus    dxpnl^fa,    simul    ac    ueni  ad 
uillam,    eosdem    illos    sermones    ad    Catonem    Br;jJmmque  20 

I   etsi]  et  sic  H'^  ad]  a  M^  '  3  opinor  .  .  .  quibus  XIII  19,1 

om.  E  4  sed  om.  lA*  Vale  add.  c 

EP.  XV.  XVI.  Noua   ep.  c.  continuant  rell.     Has  epp.  coniunxit 

Schicheus  II.  II.     deest  E  7  te  om.  PR  9  quod  Ernestius:  quid 

iiPR\k*cRom.     item  u.   12     c/r  ad  p.  11, 9  13   solitudines  c,  codd.  Bosi 

solitudinem    t^WYiWRom.,  alii      cfr  XII  23, 1  {et  adnot.  Booti);  ep.  II 
16,2  i4nonM^-P         15  imbris  Mbml       hyxdbTcs  Rom.         16 'AxaSiijnt- 

xyjv  uulg. :  ac(h)ademicen  ^VViM^cRom.  (-ce  s,  -cem  c,  -tem  P)  adscr.  ordi- 
nationem  Hkcorr.A»  1 7    primo  Z^C       modo  ^WBiRom.     quae  modo  I 

A'c  adscr.  preter -honestum  Jicorr.Aa  18  uidebatur  PRc       non 

uidebatur  MA.*Rom.  quod  msIk^cRom.      quid  MbdPR     c/r  ad  p.  11,» 

quod  erat  hominibus  nota  etiam  Z^  19  adscr.  imperitia,  post  perse- 

uerantia  M^r^rr.ds  in  his  PIA*c       in  hiis  R       unus  M       imus  bd 

uiuis  m%Rom.      in  iis  alii  ATpeiTIA  MPR       dxpeitjjia  c      dtpsclita 

M  hAm%h}cRom.  izpi^la.  seu  potius  ixpsttj^fa  Crat.  ind.  Gr.  simul 
adueni  c  20  Brutumque  transtuli]  Brutum.  c  (errore  typothetarum) 
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transtuli.     ecce  tuae  litterae  de  Varrone.     nemini  uisa  est 
aptior  Antiochia  ratio.     sed  tamen   uelim  scribas  ad  me,  3  (XVI 2) 
primum  placeatne  tibi  aliquid  ad  illum,  deinde,  si  placebit, 
hocne  potissimum. 
5  Quid?     Seruilia  iamne   uenit?     Brutus  ecquid   agit  et 

quando?    de   Caesare   quid   auditur?    ego  ad  Nonas,  quem 
ad  modum  dixi.     tu  cum  Pisone,  si  quid  poteris. 

XVII.   XVIII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

10  V  Kal.  expectabam    Roma   aliquid,  non  quo  imperas-  i 

sem.     igitur    aliquid   tuis.     nunc   eadem  illa,    quid    Brutus 

cogitet,  aut,  si  aliquid  egit,  et  quid  a  Caesare.     sed  quid 

ista,    quae    minus    curo?     Attica    nostra    quid    agat,    scire 

cupio.     etsi  tuae  litterae  —  sed  iam  nimis  ueteres  sunt  — 

15  recte  sperare  iubent,  tamen  expecto  recens  aliquid. 

Vides,  propinquitas  quid  habet.    nos  uero  conficiamus  2(XVIII) 

hortos.      conloqui    uidebamur,    in    Tusculano    cum    essem; 

tanta    erat    crebritas  litterarum.     sed  id  quidem   iam  erit. 

Ego  interea  admonitu  tuo  perfeci  sane  argutulos  libros 

20  ad  Varronem,  sed  tamen  expecto,  quid  ad  ea,  quae  scripsi 

ad  te,  primum,  qui  intellexeris  eum  desiderare  a  me,  cum 

2  antiocheia  I        dvTtoxefa  A*c  4  hoc  ne  APRlA^cRom. 

hocine    Wesenb.     cfr  Neue-Wag.' Formenl.'  ll^  p.  422  5   Quid?  Ser- 

uilia  Muellerus       Quid  Seruilia?  Rom.,  priores       fost  Seru.  disiinguitur  in 
bsA*c,  non  in  rell.  ecquid  uulg. :  et  quid  APRIA'^'^.       etiam  quid  A*c 

EPP.  XVII  et  XVIII  coniunxit  Schicheus  II.  II.,  etiam  0.  E.  Schmid- 
tius  ' Brie/wechser  p.  T,ig         deest  E  10  V  KAL.  Z*»!      V  Cal.  C 

VI  Kal.  Z^       VI  AOPRI        Sexto  Rom.       De  sexto  A'c  non  quo 

Z^^c       non  quod  ZP       non  ^Vmk^Fom.  impetrassem  s^O^PR 

tradita  retinui  auctore  Lehmanno  'yahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXIV  {a.   1898) 
/.  184  sq.       multi  multa  coniectarunt,  u.  Muell.  ad  l.  12  et  quid] 

ecquid  Lamb.,  plerique  edd.,fort.  recte,  sed  post  si  a.  egit  uidetur  quid  egerit 
cogitatione  addendum  i6  habeat  Lamb.,  uulg.;  cfr  II  10;  ep.  VII  4; 

Skutschius   Glotta  III  (a.   191 2)  /.  366  uero  .  .  .  hortos  om.  PI 

comfiamus  MR  17  essemus  ^vaRom.  18  erit]  erat  M^PR,  corr.  M' 

cfr  p.  7, 11  20  uaronem  M     talia  non  semper  notaui  2 1    quid 

IA'c  /.  18,1  adscr.  qui  multa  scripsit  %corr.Ai 

2     Sjogren. 
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ipse  homo  TtoXuYpacpwxaxos  numquam  me  lacessisset;  deinde, 
quem  ^YjXoxuueTv,  (nisi  forte  Brutum;  quem  si  non  ^iqXo- 
xuTceT,)  multo  Hortensium  minus  aut  eos,  qui  de  re  p.  lo- 
quuntur.  plane  hoc  mihi  explices  uelim,  in  primis,  ma- 
neasne  in  sententia,  ut  mittam  ad  eum,  quae  scripsi,  an  5 
nihil  necesse  putes.     sed  haec  coram. 

XIX 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Commodum   discesserat   Hilarus  Ubrarius  iv  Kal.,  cui 
dederam    Utteras    ad    te,    cum    uenit    tabellarius    cum    tuis  10 
litteris   pridie  datis;  in  quibus  illud  mihi  gratissimum  fuit, 
quod    Attica    nostra    rogat    te,    ne    tristis   sis,  quodque  tu 
dxtvSuva  esse  scribis. 

2  Ligarianam,   ut    uideo,   praeclare  auctoritas  tua  com- 
mendauit.    scripsit  enim  ad  me  Balbus  (et>  Oppius  mirifice  15 
se  probare  ob  eamque  causam  ad  Caesarem  meam  se  ora- 
tiunculam  misisse.    hoc  igitur  idem  tu  mihi  antea  scripseras. 

3  In  Varrone  ista  causa  me  non  moueret,  ne  uiderer 
cptXevSo^o?  —  sic  enim  constituebam,  neminem  includere 
in    dialogos    eorum,  qui   uiuerent  — ,  sed  quia  (scribis)  et2o 

I    ac  numquam  Ant.  1  quem  uulg.\   quam  APRIA*Cy^<7Z«. 

ZHAOTrniN  M^PR  nisi  .  .  .  CTjXoTUTzel  Bosius :  om.  codd.  et  uetl.  edd. 

cfr  XIII    13,1  4  plane  bsOPRIA^c       plene  lAAmRom.  haec 

mihi  O^IA*        mihi  hoc  s  tu  maneas  ne  P       tu  maneas  R 

EP.  XIX.  9  Commodum  . .  .  quibus  «.    1 1   om.  E  IV  Mm 

IX  ds       VI  PR       quarto  I       IIII  A'       III  bc       tertio  Rom. 
10  quom   Mms  11   illud  . .  .  sis   etc.  Scripsit  ad  me  . . .  misisse  etc. 

Sic  constituebam  eqs.  «.19  mediis  omissis  E  13  adscr.  absque  periculo 

Mcorr.,  sine  periculo  ds  14  ligaria  nam  MdmR  15  Balbus  et 

Oppius  Victorius:  Balbus  Oppius  AEPR/^w/.         Balbus  ac  Oppius  IA*c 
Balbus  Oppiusque  Rom.       Balbus    Tyrrellus,  alii  16  meam  M*bdmJB 

PRIA^cA"*?/».  {sed  m-  post  del.  in  M)  eam  M^  M  iter.  corr.,  codd.  MaL,  uulg. 
17  hec  ^Rom.  19  cptXc58ogog  A*c,  Crat.ind.  Gr.  ad^jrr.  cupidus  glorie 
Mf<7;-/-.ds  constitueram  Pius,  uulg.,fort.  recte,  sed  cfr  ad  Q.fr.  III   1,5 

ut  constituebas  (-ueras  Ern.,  alii),  ubi  u.  adn.  20  eorum  otn.  M 

scribis  k^cRom.  om.  AEPRI  scripseras  Plasbergius  in  ed.  Academicorum 
p.  29  coll.  XIII   13,1     cfr  Heidemannus  De  Cicns  ellipsis  usu  p.  JJ 
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desiderari  a  Varrone  et  magni  illum  aestimare,  eos  confeci 
et  absolui  nescio  quam  bene,  sed  ita  accurate,  ut  nihil 
posset  supra,  Academicam  omnem  quaestionem  libris  quat- 
tuor.  in  eis,  quae  erant  contra  dxaTaXigcj^tav  praeclare  col- 
Slecta  ab  Antiocho,  Varroni  dedi.  ad  ea  ipse  respondeo; 
tu  es  tertius  in  sermone  nostro.  si  Cottam  et  Varronem 
fecissem  inter  se  disputantes,  ut  a  te  proximis  litteris  ad- 
moneor,  meum  y.oit^b'^  updawuov  esse(t).  hoc  in  antiquis4 
personis    suauiter    fit,  ut    Heraclides    in    multis    et    nos   in 

10  DE  RE  p.  libris  fecimus.  sunt  etiam  de  oratore  nostri  tres, 
mihi  uehementer  probati.  in  eis  quoque  eae  personae  sunt, 
ut  mihi  tacendum  fuerit.  Crassus  enim  loquitur,  Antonius, 
Catulus  senex,  C.  lulius,  frater  Catuli,  Cotta,  Sulpicius. 
puero  me  hic  sermo  inducitur,  ut  nullae  esse  possent  par- 

iStes  meae.  quae  autem  his  temporibus  scripsi,  'Apiaxo- 
x^Xeiov  morem  habent,  in  quo  ita  sermo  inducitur  cetero- 
rum,  ut  penes  ipsum  sit  principatus.  ita  confeci  quinque 
libris    uept    xeXwv,    ut    Epicurea    L.  Torquato,    Stoica    M. 

I   desiderari  a]  desideria  M^,  corr.  M'     desideriar  R  magnullum 

M^,  corr.  M*  (a)estimare  ERWc/^om.       extimare  M^bdmsP       estumar 

M^  confeci  et]  conficiet  M^,  corr.  M'  4  adscr.  incomprehensionem 

Vcorr.ds  6  certius  M^R,  corr.  M*cS  si  .  .  .  esset  «.  8  om.  E 

cottam  JihslA.^cRom.       coctam  dmPR     ta/ta  noti  semper  notaui 
7  disputantes  dsPR       disputantis  ISSimiS^cRom.  (-eis  A*c)  ut  PRIA^c 

om.  ^Rom.     cfr  a^  XI   18,  2  8  adscr.  surdam  personam  lAcorr.ds 

esset  A*c       esse  ^V^YiYRom.  hoc]  accedit  E  9  ut  dsEPR       ut  et 

Wbia\h^cRom.,  uulg.  in  de  re  p.  M^c^PR  {sed  in  deletum,  vi  superscrip- 

tum,  quod  post  in  sex  correctum  est  M)  inde.  re.  p.  E        uidere  .1.  (w^/.P.) 

M^      .VI.  de.  r.  p.  mRom.      sex  de  re  p.  VLcorr.hlk^c      de  r.  p.  ds  10  sit 

M^       sic  M'cS        sunt  M',  rell.  nostri  nosti  tres  Md  1 1   neuter  M^, 

corr.  M*       uementer  Muell.  ea  persona  M^,  corr.  M'c8  12  post 

loquitur  add.  Scaeuola  Wesenb.  Em.  alt.  p.  131  13  lulius  bIA*c 

luUius  P       iunius  rell.  Cotta]  contra  M^,  corr.  M*  1 5  hiis  MR 

'ApiOTOxeXsiov  uulg.:  aristotili|   |ori  {ut  uid.)  M^   |ori  del.,-on\    adscr. 
VLcorr.     .1.  aristotelicum  M'     aristotilion  .1.  linea  suiducta  sunt  deleta  in  M 
aristotelicum  rell.  (-ti-  PR),  sed  hoc  posteriorum  proprium      c/r  II   1,1;  ep.  I 
9,23;  de  fin.  III  3,  lO  16  iU  sermo  EOPRc       sermo  ita  ^lk^Rom, 

17  sit  om.  M^  V  msRom.  18  libris  dEP       liberis  M^R 

libros  M'bmsIA*Ci^(7OT.,  uu/g.     cfr  «.  3 ;   Lebretonius  ' Etudes'  p.  89  sq. 
nepTeAwN  M^EPR         adscr.  de  finibus,  post  peripatetica  Mrorr.ds 


20  M.  TVLLI  CICERONIS 

Catoni,  TiepiTcaxYjxtxa  M.  Pisoni  darem.  i^irjXoxuTnQTOV  id  fore 
putaram,  quod  omnes  illi  decesserant.  haec  academica,  ut 
scis,  cum  Catulo,  Lucullo,  Hortensio  contuleram.  sane  in 
personas  non  cadebant;  erant  enim  XoyLxwxspa,  quam  ut 
illi  de  iis  somniasse  umquam  uiderentur.  itaque,  ut  legis 
tuas  de  Varrone,  tamquam  Spjiaiov  arripui.  aptius  esse 
nihil  potuit  ad  id  philosophiae  genus,  quo  ille  maxime 
mihi  delectari  uidetur,  easque  partes,  ut  non  sim  conse- 
cutus,  ut  superior  mea  causa  uideatur.  sunt  enim  uehe- 
menter  ut^-avdc  Antiochia;  quae  diligenter  a  me  expressa  lo 
acumen  habent  Antiochi,  nitorem  orationis  nostrum,  si 
modo  is  est  aliquis  in  nobis.  sed  tu,  dandosne  putes  hos 
libros  Varroni,  etiam  atque  etiam  uidebis.  mihi  quaedam 
occurrunt;  sed  ea  coram. 

XX  ,5 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  A  Caesare    litteras    accepi    consolatorias  datas  pridie 

Kal.  Maias    Hispali.     de   urbe   a(u)genda  quid  sit  promul- 

1   catoni  M*(?)b8*      antonio  AEPKlA»Ci?<?»».     c/r  ad  Brut.lX  T,^  {  =  1 
2, 3)  daremus  lA»  AZHAOrnHTON  (-OTn.)  M^PR      dl^rjXdTonov 

(«V  bAmsk^cJ^om.)  uV  dC^XoTUTTYjTOV  Jicorr.  3  sis  EP  4  erant  .  .  . 

uiderentur  om.  E         adscr.  rationabiliora  (-lia  s),  post  munus  HLcorr.A^ 

ut  illi  de  his  somniasse  unquam  C  ut  illi  deus  omni  actum  quam  PR 
{sed  deus  om.,  spat.  rel.  P)  in  utili  (inutili  bms)  deus  omnia  et  unquam 
Al       inutilia  de  iis  omnia  et  iniqua  k^cRom.  6  ^pfiatov  A*c 

8  measque  codd.  Bosi  easque  partes  /.  e.  et  ad  partes,  quae  ad  id  phil. 
genus  pertinent  {Tkdrnell;  cfr  Gurlittus  Philol.  LXXVI  a.  1920  /.316 
eiusque  partes  i.  e.  partes  eius  generis  philosophiae);  alii  aliter,  cfr  Plas- 
bergius  l.  l.  p,  30  easque  .  .  .  Antiochia  om.  E  partes  dsPRI  partis  M 
\ixa.Rom.      parteis  A*c  10  Tri^-ava  om.  MsA!'Rom.  {spat.  ds) 

dvticjxeta  A*c  11   antiochi  M*bm8lA*cA'^»i.       anthioci  M'EPR       an- 

thiochiae  d  12  sed  .  .  .  coram  u.  14  om.  E  13  uarrone  M 

prius  etiam  om.  Hdm 

EP.    XX    cum    stiperiore    in     unam    coniunxit    Schicheus    'Zu    Cics 

Briefen,  Progr.  Berol.  a.  1905,  /.  22  et  'Jahresber.  d.  pk.  Ver.'  XXXVI  {a. 

1908)  /.  49,  sed  cfr  Stemkopfius  'Wock.f.  kl.  Pkil.'  XXIII  (a.  1906)  /.  179 

17  A  .  .  .  Hispali  «.  18  E  t8  de  urbe  .  .  .  querentis  /.  30,4  om.  B 

de  uerbe  Mdm  augenda  k*cRom.       agenda  APRI 
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gatum,  non  intellexi.  id  scire  sane  uelim.  Torquato  no- 
stra  officia  grata  esse  facile  patior  eaque  augere  non  desi- 
nam.  ad  Ligarianam  de  uxore  Tuberonis  et  priuigna  neque  2 
possum  iam  addere  —  est  enim  peruulgata  —  neque 
5  Tuberonem  uolo  offendere;  mirifice  est  enim  <^'JkixiziO(;. 
theatrum  quidem  sane  bellum  habuisti.  ego,  (et)si  hoc  3 
loco  facilHme  sustentor,  tamen  te  uidere  cupio;  itaque,  ut 
constitui,  adero.  fratrem  credo  a  te  esse  conuentum.  scire 
igitur  studeo,  quid  egeris. 

10  De  fama  nihil  sane  laboro;  etsi  scripseram  ad  te  tunc4 

stulte  nihil  melius;  curandum  enim  non  est.  atque  hoc: 
in  omni  uita  sua  quemque  (a)  recta  conscientia 
trauersum  unguem  non  oportet  discedere,  uiden 
quam  ffikoad^taqi   an  tu  nos  frustra  existimas  haec  in  ma- 

15  nibus  habere?  5£8"?i)(^ai  te  nollem,  quod  nihil  erat.  redeo 
enim  rursus  eodem.  quicquamne  me  putas  curare  in  toto, 
nisi  ut  ei  ne  desim?  id  ago  scilicet,  ut  iudicia  uidear 
tenere.    [it]  yap  auxoZc,.   uellem  tam  domestica  ferre  possem 


I   id    scire    sane   PRc        sane    id  scire  0         id  sane  scire  ^lk^Rom. 

3  ad  ligarianam  OPRCZ^     om.  ^lk^vRom.  tiberonis  Mm^ 

4  addere  MdmsPRZblcAVOT.       abdere  bA*  enim]  enim  res   IA*c 

peruolgata  MhmRom.  5  offendere  Ernestius:  defendere  APRIA*cA?<7»f. 

adscr.  contentiosus  Vcorr.da  6  etsi  k^cRom.       si  ARl       sed  P 

8  post  adero  add.  Vale  {seqti.  noua  ef.)  c  9  studio  M^,  corr.  M'c8 

10  tunc]  tu  ne  M^ds     om.  R  11   melius.  curandum  enim  non  A 

CRom.       enim    curandum    melius  non  FPR       enim  melius  curandum  (om. 

non)  IA*c  est  atque]  extat  quo  PR  12  a  recta  HL^hmik^cRom. 

recta  M^PR        arrepta  d         a  nostra  I  13  trauersum  M^PR 

transuersum  M*,  reli.  oportere  nonnulli  codd.  Mal.  uide  PR 

14  cptXoodcptog  uulg.:  philosophos  ApRIA'ci^<?///.  an  tu  nos  Victorius: 

ancunos   Md        autunos   bms        aut   tu   nos   PRI        haud  tu  nos  k^cRom. 
15  ACIAHXeAI  R       868e(x9-ai  k^cRom.      8e5etxO-ai,  seu  SeSTjy^at 
.  . .  uide  an  sit  scribendum  8ei8(TTeo9-ai  .  .  .  uel  8e8idvai  Oat.  ind.  Gr. 
8et8(TTeod-ai  A*  in  marg.  te]  te  eo  Wesenb.  Em.  alt.p.  132,  sed  cfr 

Comm.  Tull.  p.  163  nolem  M'PR  16  in  toto  dubitans  retinui; 

uaria  temptarunt,  u.  edd.  ad  /.,  Schicheum  Progr.  Btrol.  a.  1905  /.  26 
17  ago  scilicet  O^PRC       agnosci  licet  Ao*IA*cAV»».  18  fiTJ  yap  auTolg 

om.  (spat.  rel.)  bisRom.  facere  hm Rom. 


l 
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quam  ista  contemnere.  putas  autem  me  uoluisse  aliquid, 
quod  perfectum  non  sit?  non  licet  scilicet  sententiam  suam. 
sed  tamen,  quae  tum  acta  sunt,  non  possum  non  probare, 
et  tamen  non  curare  pulchre  possum,  sicuti  facio.  sed 
nimium  multa  de  nugis.  5 

XXI 
<CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  Ad   Hirtium   dederam  epistulam  sane  grandem,  quam 
scripseram  proxime  in  Tusculano.     huic,  quam  tu[m]  mihi  10 

2  misisti,  rescribam  aUas.  nunc  alia  malo.  quid  possum  de 
Torquato,  nisi  aliquid  a  Dolabella?  quod  simul  ac,  con- 
tinuo  scietis,  expectabam  hodie  aut  summum  cras  ab  eo 
tabellarios;  qui  simul  ac  uenerint,  mittentur  ad  te.  a  Quinto 
expecto;  proficiscens  enim  e  Tusculano  vin  Kal.,  ut  scis,  15 
misi  ad  eum  tabellarios. 

3  Nunc  ad  rem  ut  redeam,  inhibere  illud  tuum,  quod 
ualde  mihi  adriserat,  uehementer  displicet.  est  enim  uer- 
bum  totum  nauticum.  quamquam  id  quidem  sciebam, 
sed  arbitrabar  sustineri  remos,  cum  inhibere  essent  remi-  20 
ges  iussi.  id  non  esse  eius  modi  didici  heri,  cum  ad 
uillam  nostram  nauis  appelleretur.  non  enim  sustinent  sed 
aUo  modo  remigant.     id  ab  iT^oy^^  remotissimum  est.    qua 


I   contempnere  HsR  2  silicet  M,  ut  saepe  post  suam  add. 

mutare  Wesenb.  Em.  alt.p.  132,  habere  auditi  censet  0.  E.  Schmidtius  ' Brief- 
wechsel'  p.  322,  dicere  Tyrr.-Purs.  3  sed  tamen  (tam  I)  quae  tum  I 

A*c,  item  VLcorr.  recentior,  ut  uid.  sed  tamen  qu(a)e  hxa%Rom.  qu(a)e 
tum  sed  tamen  M^^dPR  4  pulcre  MR 

EP.  XXI.     Deest  E  10  tu  mihi  lcRom.       tum  mihi  AZb 

mihi  tu  PR       tu  A*  11   alia  O^PRc       alias  Ao*IA*i?^OT.  12  post 

simul  ac  uerbum  excidisse  (cognouero  uel  sim.)  existimant  y.  C.  Jones  Arch. 
Woelffl.  XIV  (a.  1906)  /.  94,  alii\  simul  accepero  coni.  Muell.;  ellipsin  def. 
Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  6j  13  scieris  A*,  quod  spemendum  esse  monet 

Madu.  Op.  ac?  p.  ^TJ  aut]  aut  ad  PA'c  14  a  te  M*R  a 

Quinto  quoque  Lehm.  l.  /.  /.  103  16  missi  M^,  corr.  M*c8        et  misi 

PR  20  inhibere  8,  Corradus:   inhiberi  MbdmPR  codd.  Mal.  lk*cRom- 

23  ^Tiox^  uulg. :  epoche  APRIcA'^»»!.      Itiox^^C  A*         rembtissumum  M 
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re  facies,  ut  ita  sit  in  libro,  quem  ad   raodum  fuit.    dices 
hoc  idera  Varroni,  si  forte  rautauit.     nec  est  raelius  quic- 
quam  quam  ut  Lucilius: 
sustineas  currura,  ut  bonus  saepe  agitator,  equosque. 

5  seraperque  Cameades  Tzpo^oXriy  pugilis  et  retentionera  au- 
rigae  sirailera  facit  kTzoyi^.  inhibitio  autera  reraigura  motura 
habet  et  ueheraentiorera  quidem  reraigationis  nauera  con- 
uertentis  ad  puppira.  uides,  quanto  haec  diligentius  curera 
quara  aut  de  ruraore  aut  de  PoUione.     de  Pansa  etiara,  si 

loquid    certius  —  credo   enira  palam  factum  esse[tj   — ,   de 
Critonio,  si   quid  t  esset   certe   ne  de  Metello  et  Balbino. 

XXI  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Dic    mihi,  placetne    tibi    priraura  edere  iniussu   raeo.'  i  (4) 
ishoc  ne  Herraodorus  quidera  faciebat,  is  qui  Platonis  libros 
solitus  est  diuulgare,  ex  quo  Xdvotaiv  'Ep^dBwpos.   quid? 
illud   recturane    existiraa(s)  cuiquara   (ante    quara)   Bruto.? 
cui  te  auctore  TipoacpcDVw.     scripsit  enira  Balbus  ad  rae  se 
a  te  quintura  de   finibvs  librura  descripsisse;  in  quo  non 
2osane  raulta  rautaui  sed  taraen  quaedara.     tu  autera  cora- 

2  Varroni  si  hlk^cRffm.      uarro  nisi  HdmsPR      Varroni  nisi  Ant. 
3  Lucilius  Malaspina:  lucullus  APRIA^cA^t?/».  4  Lucil.  1305  Marx 

sustineas  M^PR       sustineat  M*,  rell.  equosque  post  currum  lA* 

equos  hsRom.  5  adscr.  presidiiun  lUorr.As  6  i^ox^B    Victorius: 

enOAAI  MmPR      4jioxas  C      kT.ofT{^  epiio5d)pou  A*c     om.  hA«Rom.  {spat. 
bd)  8  h(a)ec  O^PRc       hoc  AO*IA*^o»».  9  de  Rumone  aut  IA*c 

(de  add.  c)  polione  MdR     talia  non  semper  notaui      post  h.  u.  dist. 

bd8PIA*c^<;w.  10  esse  IA*c  esset  ^YKRom.  Ii   si 

quid  esset  certe  ne  de  APRIA*c^<»»x,      uatia  temptarunt,  cfr  Mucll.  et  Tyrr.- 
Purs.  ad  l.  et  de  lA*         post  Balbino  nota  interrogandi  A 

EP.  XXI  a.     Nouam   ep.  fecit   Schicheus  Herm.  XVIII    {a.    1883)   /. 
603  15   hermodory  M^  faciebaiis  qui  M'R  16  adscr.  sermonibus 

bermodorus  (-ori  s),  post  alloquor  Mcorr.ds  qui  ms     distinxi  cum 

MuelL;  cfr  p.  iT,b  17  existimas  k*KRom.       existima  APRI 

cuiquam  anie  quam  Victorius:  qui  quam  M       quicquam  rell.         18  IipOC- 
4>a)N(i)I  M^PR  20  quaedam  addidi.  Tu  IA*c 
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mode  feceris,  si  reliquos  continueris,  ne  et  d5t(5p^(i)xa  ha- 
beat  Balbus  et  iwXa  Brutus.  sed  haec  hactenus,  ne  uidear 
Ttepi  |it,%pa  aTC0u5dc^ecv.  etsi  nunc  quidem  maxima  mihi 
sunt  haec;  quid  est  enim  aliud? 

Varroni   quidem  quae   scripsi   te   auctore,  ita  properos 
mittere,  ut  iam  Romam  miserim  describenda.    ea  si  uoles, 
statim  habebis.     scripsi  enim  ad  Ubrarios,  ut  fieret  tuis,  si 
tu  uelles,  describendi  potestas.     ea  uero  continebis,  quoad 
ipse  te  uideam;  quod  diligentissime  facere  soles,  cum  a  me 

(5)  2  tibi  dictum  est.    quo{d)  modo  autem  fugit  me  tibi  dicere,  10 

mirifice  CaereUia  studio  uidelicet  philosophiae  flagrans  de- 
scribit  a  tuis;  istos  ipsos  de  finibvs  habet.  ego  autem 
tibi  confirmo  —  possum  falli,  ut  homo  —  a  meis  eam  non 
habere;  numquam  enim  ab  oculis  meis  afuerunt.  tantum 
porro  aberat,  ut  binos  scriberent:  uix  singulos  confecerunt.  15 
tuorum  tamen  ego  nuUum  deUctum  arbitror  itemque  te  uolo 
existimare;  a  me  enim  praetermissum  est,  ut  dicerem  me 
eos  exire  nondum  uelle.  hui,  quam  diu  de  nugis!  de  re 
enim  nihil  habeo  quod  loquar. 

(6)  3  De  Dolabella  tibi  adsentior.     coheredes,  ut  scribis,  in  20 

Tusculano.     de    Caesaris    aduentu   scripsit   ad  me   Balbus, 


I   dStdpS-wxa   C        AAIOpOwTA   M^PB  (AAIwp-  P)       dSwpdTaxa 
K^bdmsk^c/^om  ,    Crat.   ind.    Gr      sed,  inquit,  rectius  legas  dcSidpS^tota 
adscr.  indonata  (non  donata  ds)  post  obsoleta  et  circa  minima  sollici- 
tuni  (-us  s)  esse  Mcorr.As         6  de  scribenda  M^       scribenda  PI  8  quod 

M^  9  ad  me  MMR  io  est  PRAnt.       sit  re//.  quod  modo 

Schicheus  'Jahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXV  {a.  1899)  /.  349:  quomodo  AlA*c 
Rom.  cum  R,  codd.  Bosi  tum  P  quum  Ant.  quod  Muretus  quomodo 
.  .  .  dicere?  A'c,  alii  dicerem  MdmR  11   cerellia  B       cerrellia  P 

c(a)erelia  h^t^nRom.       Carelia  Mdm       Cornelia  uero  I  13   homo 

a  meis  Malaspina:  homo  a    mis  Z^'^       homo  annis  VRAnt.  (afis  Ant^ 
humanus  AlA'c^<»««.  non]  a  meis  librariis  non  Rom.  14  afue- 

runt  Zl       abfuerunt  M*bdm8lA'c/?<7OT.       affuerint  M^PR  16  ego  Z^^c 

eo  APRIA'iV<»OT.  idemque  Zb(?)  17  est]  sit  M^       deicerem 

Md  me  om.  IA'c  18  hui]  habui  P      hi  M^,  corr.  M*      hic  I 

20  De]  De  .A.  MI  coheredes  uulg.:  cum  h(a)eredes  APRIA*c^om. 

21   aduentus  M 
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non  ante  Kal.  Sextilis.  de  Attica  optime,  quod  leuius  ac  le- 
uius  et  quod  fert  e5xc5X(og.  quod  autem  de  illa  nostra  cogita-  4  (7) 
tione  scribis,  in  qua  nihil  tibi  cedo,  ea,  quae  noui,  ualde  probo, 
hominem,  domum,  facultates.  quod  caput  est,  ipsum  non 
5  noui,  sed  audio  laudabilia,  de  Scrofa  etiam  proxime.  accedit, 
si  quid  hoc  ad  rem,  e^ytviaiiepoQ  est  etiam  quam  pater.  coram 
igitur,  et  quidem  propenso  animo  ad  probandum.  accedit 
enim,  quod  patrem,  ut  scire  te  puto,  plus  etiam,  quam  non 
modo  tu  sed  quam  ipse  scit,  amo,  idque  et  merito  et  iam  diu. 

10  XXII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 
De  Varrone  non  sine  gausa  quid  tibi  placeat  tam  di-  i 
ligenter  exquiro.     occurrunt  mihi  quaedam,  sed  ea  coram. 
te  autem  daiievatxaxa  intexo  faciamque  id  crebrius;  proxi- 

15  mis  enim  tuis  litteris  primum  te  id  non  nolle  cognoui.   de  2 
Marcello    scripserat    ad    me   Cassius   antea,  xa  xaxa  jiepog 
Seruius.    o  rem  acerbam!    ad  prima  redeo.    scripta  nostra  3 
nusquam  malo  esse  quam  apud  te,  sed  ea  tum  foras  dari, 
cum  utrique  nostrum  uidebitur.    ego  et  librarios  tuos  culpa 

2oHbero    neque    te    accuso,  et    tamen    aliud    quiddam    ad  te 

1   Sextilis]^/-  Drum.-Groebe  ' Ge^ch.  Rotns'  III* /.  590  leuius 

ac  leuius  HPRZ^      lenius  ac  lenius  m  leuius  ac  lenius  bdsIA*c^<JW» 

(et  Rotn.)  2  adscr.  faciliter  Mrcrr.ds  3   cedo  AFPR.,4«/.  CRom. 

credo  IA*c  5  laudabilia.  De  Scrofa  cRom.       laudabuta  de  crofa  A 

laudabit  ita  de  croffa  PR  (cropha  P)       laudabiliora.    De  Scrofa  lA* 
6  adscr.  nobilior  Mf<?rr.d8  7  quidem  post  coram  I,  post  propenso  A* 

9  et  iam  8lA'c       etiam  rell. 

EP.  XXII.     Deest  E  12  quid  tibi  placeat  non  sine  causa  bm 

Rom.  14  ACMeNAITATA  M^PR        daiievdaxaxa  M*bdmsA*c>^<7OT., 

Crat.  ind.  Gr.  adscr.  placidissima  Mrorr.ds  intexo  M^PRZ^I 

intex   M^<;/-r.dm  post  intex   uestigia   unius  litterae  (-0  uel  -e)  in  M 

intexui  \i%t^cRom.,  uulg.  16  cassius  M^<7rr.(?)bPRIA*c     cossius  M^dms 

Rom.  adscr.  singillatim  Ucorr.ds  170  codd.  Bosi,  c     om.  AOPRIA* 

Rom.,  Flickingerus  l.  l.  p.  29 1     cfr  ad  p.  7, 17  18  tum  MdRI       tamen 

P       timui  hmsk^cRom.  19  uidebitur  O^PRIA*c       uibetur  (iub)  AO* 

Rom.       et  libros  tuos  librarios  tuos  M^ 
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scripseram,  Caerelliam  quaedam  habere,  (quae  nisi  a  te 
habere)  non  potuerit.  Balbo  quidem  intellegebam  sat  fa- 
ciendum  fuisse;  tantum  nolebam  aut  obsoletum  Bruto  aut 
Balbo  inchoatum  dari.  Varroni,  simul  ac  te  uidero,  si  tibi 
uidebitur,  mittam ;  quid  autem  dubitarim,  cum  uidero  te,  scies.  s 

4  Attributos  quod  appellas,  ualde  probo.  te  de  praedio 
Ouiae  exerceri  moleste  fero.  de  Bruto  nostro  perodiosum, 
sed  uita  fert.  mulieres  autem  uix  satis  humane,  quae  ini- 
mico  animo  ferant,  cum  utraque  officio  pareat.  TulUum 
scribam  nihil  fuit  quod  appellares;  nam  tibi  mandassem,  si  lo 
fuisset.  nihil  enim  est  apud  eum  positum  nomine  uoti, 
sed  est  quiddam  apud  illum  meum.  id  ego  in  hanc  rem 
statui  conferre.  itaque  et  ego  recte  tibi  dixi,  ubi  esset, 
et  tibi  ille  recte  negauit.  sed  hoc  quoque  ipsum  continuo 
adoriamur.  lucum  hominibus  non  sane  probo,  quod  est  15 
desertior,  sed  habet  e\>Xo'^ia.v.  uerum  hoc  quoque,  ut  cen- 
sueris,  quippe  qui  omnia.  ego,  ut  constitui,  adero,  atque 
utinam  tu  quoque  eodem  die!  sin  quid  —  multa  enim  — , 
utique  postridie.    etenim  coheredes;  a  quis  sine  te  opprimi 

5  militia   est.     alteris   iam   litteris  nihil  ad  me  (de)  Attica.  20 
sed  id  quidem  in  optima  spe  pono;   illud  accuso,  non  te 

I   cerelliam  B       cerreliam  P       cereliam  reU.  (-ia  dsl,  cae-  b) 
quaedam  ad  te  habere  ds  quae  nisi  a  te  habere  uulg.:  quae  nisi  a 

te  h?iiRom.  om.  APRI  {de  ed.  lens.  errant  edd.)  2  sat  MdmsCZ/^  satis 
hVVilk^cRom.  3  prius  aut]  ut  aut  IA'c  4  incoatum  Mdm 

5  te  uidero  hmRom.  6  attributos  P  ad  tributos  MdmR  ad  tribunos 
hs\h?cRom.  appelles  lA'  probo  hslk^cRom.       probe  MdmPR 

cfr  /.  6,  20;  31,8;  Woelfflinus  ' Lat.  u.  rom.  Comp!  p.  9;  Muell.  ad  l. 
7  Ouiae  Schuetzius:  aui(a)e  ARIA'c>t<>OT.       a  me  P  8  uita  itx\\cfr 

Tyrr.-Purs.  ad  l.  humanae  bc,  Wesenb.  9  Tulium  MmP 

13  et  ego  om.\l^         tibi  recte  Wi^cRom.  14  recte  ille  b,  codd.  Mal. 

sed  om.  lA'  15  lucum  Bosius:  locum  ^Wi\k*cRom.     cfr  XIII 

29,1(2)  hominibus]  ^/r   Tyrr.-Purs.  ad  l.  16  a</j<:r.  probabilem 

rationem  M^orr.ds  18  eadem  c  sin  (quid  enim  multa?)  IA'c 

19  a  quibus  i     cfr  ^  11,  2;  3;  ep.  XI  16,  3  si  ne  Mm  20  militia 

t^YH^Rom.  malitia  IA'c,  Wesenb.  Em.  alt.p.  132,  alii  militia  .  ..  quod 
esset:  res  laboriosa,  molesta  Orellius  cfr  O.  E.  Schmidtius  Mus.  Rh.  LIII 
(a.  1898)  /.216  de  IA'c     om.  ^'PfiRom.  21   in]  mihi  in  IA'c 
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sed  illam:  ne  salutem  quidem.  at  tu  et  illi  et  Piliae  plu- 
rimam,  nec  me  tamen  irasci  indicaris.  epistulam  Caesaris 
misi,  si  minus  legisses. 

XXIII 
5  (CICERO  ATTICO  SAL.> 

Antemeridianis  tuis  litteris  heri  statim  rescripsi;  nunc  l 
respondeo  uespertinis.  Brutus  mallem  me  arcesseret;  nam 
et  aequius  erat,  cum  illi  iter  instaret  et  subitum  et  lon- 
gum,  et  me  hercule  nunc,  cum  i[s]ta  simus  adfecti,  ut  non 
10  possimus  plane  simul  uiuere  —  intellegis  enim  profecto, 
in  quo  maxime  posita  sit  aojjLpftoats  — ,  facile  patiebar  nos 
potius  Romae  una  esse  quam  in  Tusculano. 

Libri  ad  Varronem  non  morabantur;  sunt  enim  [djefifecti,  2 
ut  uidisti;  tantum  Ubrariorum  menda  toUuntur.    de  quibus 
15  Ubris  scis  me  dubitasse,  sed  tu  uideris.     item,  quos  Bruto 
mittimus,  in  manibus  habent  librarii. 

Mea  mandata,  ut  scribis,  expUca.  quamquam  ista  re-  3 
tentione  omnis  ait  uti  Trebatius;  quid  tu  istos  putas?  nosti 
domum.  qua  re  confice  sOaYW^Yo))?.  incredibile  est,  quam 
2oego  ista  non  curem.  omni  tibi  adseueratione  adfirmo,  quod 
mihi  credas  ueUm,  mihi  maiori  offensioni  esse  quam  de- 
lectationi  possessiunculas  meas.    magis  enim  doleo  me  non 

2  me]  tue  s     om.  hmRom.  iudicaris  PIA*       uidearis  s 

EP.  XXIII.     Deest  E  6  ante  me  meridianis  meis  M^,  corr.  M' 

7  respondebo  lA'  malem  M"^,  <r<?/T.  M'cS  et  me  PR         arcesseret 

Hm^lRom.       accerseret  bdsA^c  (-rit  b)       acerseret  R  nam  APRIA'c 

Rom.     om.  plerique  edd.  9  me  hercule  MbdmPR      mehercule  rell. 

ita  hfiY\h}iiRom.     ista  MdmR  11  'va.WVLcodd.Mal.T^ii     om.^lk}Rom. 

adscr.  conuictus  TAcorr.A  13  effecti  I       defFecti  MR       defecti 

bdm8PA*c/?tfW».     c/r  p.  31, 17  alri  aliter,  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  14  menda 

librariorum  lA*  15  tu]  tu  tamen  PR  codd.  Mal.  16  sq.  librarii. 

Mea  IA*c      librarii.  ea  Rom.      librum.  mea  PR      librum.  ea  A  18  ait 

uti]  ait  ut  ei  MdmsRIi^ow».       ut  ait  ei  PA'c      ait  b  19  qua  re  Lam- 

binus:  qua  Mbdm       quam  sPRIA^c^^ot.  euaYtOY'"?  Bosius:  CrArwC 

MPRZb     s&aY&S    bdmsA^c,   Crat.   i»d.  Gr.      euXoYWC   Rom.     s.bXa.^&z  Zl 
20  quod  M^PRIA'c       quo  lAcorr.,  rell. 
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habere,  cui  tradam,  quam  habere,  qui  utar.  atque  illud 
Trebatius  se  tibi  dixisse  narrabat;  tu  autem  ueritus  es 
fortasse,  ne  ego  inuitus  audirem.  fuit  id  quidem  humani- 
tatis,  sed,  mihi  crede,  iam  ista  non  curo.  qua  re  da  te  in 
sermonem  et  perseca  et  confice  et  ita  cum  PoUa  loquere,  5 
ut  te  cum  illo  Scaeua  loqui  putes  ne(c)  existimes  eos,  qui 
non  debita  consectari  soleant,  quod  debeatur  remissuros.  de 
die  tantum  uideto,  et  id  ipsum  bono  modo. 

XXIV 

(CICERO  ATTICO  SAL.)  »0 

I  Quid   est,  quod   Hermogenes  mihi  Clodius  Androme- 

nem  sibi  dixisse  se  Ciceronem  uidisse  Corcyrae?  ego  enim 
audita  tibi  putaram.  nil  igitur  ne  ei  quidem  litterarum? 
an  non  uidit?     facies  ergo,  ut  sciam. 

Quid  tibi  ego  de  Varrone  rescribam?  quattuor  5i(f^^p[i]at  15 
sunt  in  tua  potestate.    quod  egeris,  id  probabo.    nec  tamen 
aJSiojJLai  Tpwag.     quid   enim?     sed  ipsi  quam  res  illa  pro- 
baretur,  magis  uerebar.     sed  quoniam  tu  suscipis,  in  alte- 
ram  aurem. 


I   quoi  Mm  post  quam  add.  delector  Rom.,  gaudeo  /.  Fr.  Gro- 

nouius,  alii;  post  utar  add.  laetor  Lamb.,  alii,  fort.  recte,  sed  cfr  Tyrr.-Purs. 
ad  /.,  Plasbergius  de  nat.  deor.  II  64,  162  3  inuitus  llLcorr.h}cRom. 

inultus  A  {sed  M^  fort.  multus)       multus  I       multis  PR  4  date  M^ 

PR     cfr  Com.  Rom.  fragm.  p.  XLlv'  Ribb.  5  et  ita  cum  polla  OPR 

excita  compella  ^Xt^nRom.  (-lle  ii%Rom.)  6  te  cum  illo  Sceua 

loqui  A*c      te  cum  (tecum)  illo  Sceuallo  qui  ^lRom.  (-alo  Rom.)      te  cum 
illo  sceualo  (-uola  R)  qui  OR       te  cum  illo  scenalo  (om.  qui)  P  nec 

Corradus,  Wesenb.  Em.  p.  26:  ne  APRIA*c^<7»».  eos  om.  RIA* 

8  uidero  I 

EP.  XXIV.     Deest  E  1 1   Andromedem  lA'  1 2  corcyKa)e 

(-cir-)  O^PRIA*c       currere  ^WRom.  {sed  citerae  b)  14  post  sciam  add. 

Vale,  a  Quid  noua  ep.  c  15  fii^O-dpai  k^cRom.       AI*0CpiAI  (8tcpd«- 

ptat)  APRZ^,  codd.  Bosi  adscr.  libri  1'  uolumina  T  membrane  Hcorr., 

libri  uel  membrane  ds,  post  uereor  troas  JlLcorr.As  (troianos  d») 
16  quid  lA*  17  Hom.  II.  VI  442 
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De  retentione  rescripsi  ad  tuas  accurate  scriptas  litte-  2  (XXV  i) 
ras.    conficies  igitur,  et  quidem  sine   ulla  dubitatione  aut 
retrectatione.     hoc  fieri  et  oportet  et  opus  est, 

XXV 

5  <CICERO  ATTICO  SAL.) 

De  Andromene,  ut  scribis,  ita  putaram.    scisses  enim  i 
mihique  dixisses.     tu   tamen  ita  mihi  de  Bruto  scribis,  ut2 
de  te  nihil.    quando  autem  illum  putas?   nam  ego  Romam 
pridie   Idus.     Bruto  ita  uolui  scribere  —  sed  quoniam  tu 

10  te  legisse  scribis,  fui  fortasse  lioa.cpioxepoq,  — ,  me  ex  tuis 
litteris  intellexisse  nolle  eum  me  quasi  prosequendi  sui 
causa  Romam  nunc  uenire.  sed  quoniam  iam  adest  meus 
aduentus,  fac,  quaeso,  ne  quid  eum  Idus  impediant,  quo 
minus  suo  commodo  in  Tusculano  .sit.     nec  enim  ad  ta- 

iSbulam  eum  desideraturus  eram  —  in  tali  enim  negotio 
cur  tu  unus  non  satis  es?  —  sed  ad  testamentum  uolebam, 
quod  iam  malo  aUo  die,  ne  ob  eam  causam  Romam  ue- 
nisse  uidear.  scripsi  igitur  ad  Brutum  iam  illud,  quod 
putassem,   Idibus  nihil  opus  esse.     uelim  ergo  totum  hoc 

2oita  gubernes,  ut  ne  minima  quidem  re  ulla  Bruti  commo- 
dum  impediamus. 

Sed    quid    est    tandem,    quod    perhorrescas,   quia   tuo  3 
periculo  iubeam  libros  dari  Varroni  ?   etiam  nunc  si  dubitas, 


1  De  .  .  .  opus  est  Autc  epistolio  add.  Schicheus  Hertn.  XVIII  (a.  1883) 
/.  607  sq.,   O.  E.  Schmidtius  ' Briefwechser  p.  328  litteras  scriptas  lA* 

2  sine  b8PIA'c>?<?»».       si  HdmR  3  retrectatione  C       retracta- 
tione  }AAmt!?Rom.       retrottatione  B       retractione  bIA*c 

EP.  XXV.     6  De  .  . .  querentis  /.  30,*  om.  B         scripsisses  h^KRom. 

7  mihi  qu(a)e  APBIA'c^o»i.  (sed  qu(a)e  mihi  bs)  didicisses  A*c 

Rom.  9  Idus.]  id  Rom.         Vale  add.  c  Bruto  ita  uolui  OPB 

Ant.UPc  (noua  ep.  c)       ita  uolui  Bruto  ^\k}Rom.  10  adscr.  obscurior  M 

corr.Ai  II  eum]  cum  PR       enim  bm  12  nunc  om.  hvaRom. 

13  fac]tu  fac  PB  16  cur  tu  uulg.:  cultu  l^VRlRom.      cultus  A*c 

est  hm^sRom.  19  potassem  H^  22  perhorrescas  (-ore-  H)? 

quia  ALA*c 
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fac  ut  sciamus.    nihil  est  enim  illis  elegantius,    uolo  Varro- 
nem,  praesertim  cum  ille  desideret;  sed  est,  ut  scis, 

Seivis  dviQp*  10.^01.  %£V  Y.cd  S:va.ixiov  ahidc^tTO. 
ita  mihi  saepe  occurrit  uultus  eius  querentis  fortasse  uel 
hoc,  meas  partis  in  iis  libris  copiosius  defensas  esse  quam  5 
suas,   quod   me  hercule   non   esse   intelleges,  si  quando  in 
Epirum   ueneris.     nam    nunc   Alexionis    epistuUs    cedimus. 
sed   tamen   ego   non  despero   probatum  iri  Varroni  et  id, 
quoniam    impensam    fecimus    in    macrocoUa,    facile    patior 
teneri.     sed,  etiam  atque  etiam  dico,  tuo  periculo  fiet.    qua  10 
re,  si  addubitas,  ad  Brutum  transeamus;  est  enim  is  quoque 
Antiochius.     o  Academiam  uolaticam  et  sui  similem,  modo 
huc,  modo  illuc!     sed,  quaeso,  epistula  mea  ad  Varronem 
ualdene   tibi   placuit?     male   mi   sit,  si   umquam  quicquam 
tam    enitar.     ergo    [at  ego]  ne  Tironi  quidem  dictaui,  qui  15 
totas  TiEpioy(^a.<;  persequi  solet,  sed  Spintharo  syllabatim. 


I  ut  t>m.  c  enim  est  illis  lA'        enim  illis  est  c  illi  se 
legantius  M\  corr.  M»              3  ANATION  M^PR             AITIOOITO  M^P 
AITIC  R                    adscr.  grauis  uir  (uox  s)  forte  etiam  insontem  accusaret 
Mtr^rr.ds       Hom.  II.  XI  654           4  eius  \i^%9Rom.      ei  es  MmR      ei  est  I 

eius  est  A'c  fortasse  (uel  hoc  om. )  mesis\  accedif  B  5  partes 

dsE  in  iis  H^mRlRom.       in  hiis  E       in  his  re//.       parcissimis  pro 

p.  in  iis  M^  6  me  hercule  MEPR       mehercule  r<f//.  non  esse  in- 

telliges  EOPRc,  codd.  Bosi       intelliges  non  esse  ^lk^Rom.  si  .  .  .  addu- 

bitas  «.II   om.  E  8  sed  ego  tamen  R      sed  ego  cum  P  9  quoniam] 

ipsum  dR  macrocolla  sk^cRom.       macro  colla  re//.,  sed  Marco  Colla  I 

II  dubitas  PR  ^6\accedit  E  12  o  om.Yi  13  illud  M^ 
14  male  . .  .  absoluatur  /.  31,8  om.  E                 mi  sit  'V^c^h&codd.  Mal.X 
misit  'Vli-mYYiRom.       misi  d        mihi  sit  A*c                 15  ergo  Bootius:  ergo 
at  ego  ^^YiRom.  (ut  s)        ergo  ego  IA*c       ergo  etiam  Z*»,  sed  de  sequen- 
tibus  tacet  Bosius        at   ego    e  glossa   marginali   ortum  esse  (al*.  ego)  uidit 
Bootius;  alii  aliter,  sed  cfr  Schicheus  "yahresher.  d.  phil.  Ver.'  XXX  (a.  1904) 
/•383,  Sternkopfius  Ann.  Burs.  a.  1908  p.  54                  16  adscr.  circumstan- 
tias  Mf<7/-r.ds                     sequi  hmRom.                  spintharo  bRZ^c        spintaro 
HLAmiRom.       Spinthero  lA'  (-te-  I)       spurtario  P             silabatim  Mdm 
Vale  add.  c 


k 
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XXVI 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 
De  Vergili  parte  ualde  probo.  sic  ages  igitur.  et  i 
quidem  id  erit  primum,  proximum  Clodiae.  quod  si  neu- 
5  trum,  metuo,  ne  turbem  et  inruam  in  Drusum.  intemperans 
sum  in  eius  rei  cupiditate,  quam  nosti.  itaque  reuoluor 
identidem  in  Tusculanum.  quiduis  enim  potius,  quam  ut 
non  hac  aestate  absoluatur. 

Ego,  ut  tempus  est  nostrum,  locum  habeo  nullum,  ubi  2 
lo  facilius  esse  possim  quam  Asturae.  sed  quia  qui  mecum 
sunt  —  credo,  quod  maestitiam  meam  non  ferunt  —  do- 
mum  properant,  etsi  poteram  remanere,  tamen,  ut  scripsi 
tibi,  proficiscar  hinc,  ne  relictus  uidear.  quo  autem?  Lanu- 
uio  conor  equidem  in  Tusculanum.  sed  faciam  te  statim 
15  certiorem.     tu  Utteras  conficies. 

Equidem    credibile    non    est   quantum    scribam,    quin 

etiam  noctibus.   nihil  enim  somni    heri  etiam  effeci  epistu- 

lam  ad  Caesarem;  tibi  enim  placebat.    quam  non  fuit  ma- 

lum  scribi,  si  forte  opus  esse  putares;  ut  quidem  nunc  est, 

2onihil    sane    est    necesse    mittere.      sed    id    quidem,  ut    tibi 


EP.  XXVI.     Noua  ep.  c       continuant  rell.  3  De  .  .  .  absoluatur 

«.  8  om.  E  Vergili  MmPR       Vergilii  Rom.       Virgilii  bd8lA*c 

et  quidem  M/r<?rr.bPRC      equidem  rell.  {sed  qui-  d)  4  erat  IA*c,  corr. 

C  proximum  C       maximum  ^VRom.       et  maximum  RIA*c 

5  ne  turbem  PRIA*c  (-be  P)       nec  urbem  tiRom.  8  obsoluatur  M 

9  Ego\  accedit  E  locum  nostrum  bm  10  ad  sture  (adst-) 

M^dR        ascurae  8        Asturie  Rom.        talia  non  semper  notaui     cfr  III  2 

13  proficiscor  lA*  quo  .  .  .  conficies  «.  15  om.  E  I.anuuio? 

conor  equidcm  8  (««  marg.)  A^cRom.  (-ner  A*)  lanio  conor  equidem  A 
{sed  lanuuio  b;  -nore  M^?)  laminio  coner  equidem  I  lanuui  honore 
quidem  PR  (sed  lauinni  P);  laniuo  ex  O',  lanio  0*  adnotauit  Lehm.  De 
CicAs  epp.  p.  37;  Lanuuium?  codd.  Bosi;  Lauinum  aliquot  codd.  Mal.  (/rXII 
46, 1       distinxit   Schicheus  Herm.  XVIII  (a.  1883)  /.  590  16  post 

scribam  add.  die  IA*c     cfr  Wackernagel  Glotta  II  (a.  19 10)  /.  3 
17  nihil  est  enim  k^cRom.  18  post  Caesarem  inserta  nobis  uero 

semper  rectissime  ex  p.  32,  5  d8  tibi  .  .  .  uenerit  XIII  28,  1  om.  E 
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uidebitur.    mittam  tamen  ad  te  exemplum  fortasse  Lanuuio, 
nisi  forte  Romam,     sed  cras  scies. 

XXVII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  De  epistula  ad  Caesarem  nobis  uero  semper  rectissime  5 

placuit,  ut  isti  ante  legerent.  aliter  enim  fuissemus  et  in 
hos  (in)officiosi  et  in  nosmet  ipsos,  si  illum  offensuri  fuimus, 
paene  periculosi.  isti  autem  ingenue;  mihique  gratum, 
quod  qui(d)  sentirent  non  reticuerunt,  illud  uero  uel  optime, 
quod  ita  multa  mutari  uolunt,  ut  mihi  de  integro  scribendi  10 
causa  non  sit.  quamquam  de  Parthico  bello  quid  spectare 
debui,  nisi  quod  illum  uelle  arbitrabar?  quod  enim  aliud 
argumentum  epistulae  nostrae  nisi  ocoXaxete  fuit?  an  si  ea, 
quae  optima  putarem,  suadere  uoluissem,  oratio  mihi  de- 
fuisset?  totis  igitur  litteris  nihil  opus  est.  ubi  enim  ini-  15 
xeuYlia  magnum  nullum  fieri  possit,  dudxeuYIAa  uel  non 
magnum  molestum  futurum  sit,  quid  opus  est  TrapaxivSu- 
veuetv?  praesertim  cum  illud  occurrat,  illun>,  cum  antea 
nihil  scripserim,  existimaturum  me  nisi  toto  bello  confecto 
nihil  scripturum  fuisse.  atque  etiam  uereor,  ne  putet  mezo 
hoc  quasi  Catonis  \i.eCkiy\ia.  esse  uoluisse.  quid  quaeris? 
ualde  me  paenitebat,  nec  mihi  in  hac  quidem  re  quicquam 

I  lanuuio  bmaRk^c/?om.      lanuio  Hd      lauinno  P      laminio  I      ta/ia 
non  semper  notaui;  cfr  Muell.  a<//.  31,  13  2  Vale  add.  c 

EP.  XXVII.     Noua  ep.  c,  continuant  rell.         deest  E  5  De 

epistula  (-ola)  Z/*c       epistolam  ^VYiWRom.      De  epistola  0  (-la  O^?)     cfr 
Comm.  Tull.p.  loi  7  inofficiosi  k}cRom.       officiosi  APBI 

9  quid  k^cRom.       qai  APRI  reticuerunt  hVRk^cRom.  (-rint  P)       reti- 

nuerunt  Mdmsl  10  nolunt  A'c  11   parduco  M^d  12  nisi  quid 

Md  13  xoXaxeta  uulg.:  colacia  (-tia)  MbmR       collacia  (-tia)  dsPI 

Co(l)latia  k^cRom.  14  putaram  IA'c     cfr  IVesenb.  Em.  p.  28 

15  totisjtotis  his  PRIA»c  eniTerMA  M^PR         16  AnOTerpMA  M^R 

(-pAMA  M^)       dTidxeuYlAa  .  .  .  sit  om.  P,  uel  .  .  .  TtapaxtvSuveueiv  om.  R 
adscr.  consecutio  optati,  post  non  potiri  optata  et  in  periculo  se  ponere,  infra 
miserationem  HLcorr.An  22  ualde]  cfr  Bootius  ad  /.,  Lehm.  'Jahresber. 

d.  phil.  Ver.'  XIV  (a.  1888)  /.  293  nec  mihi  V?Ant.       ne  mi  R 

ne  cum  A       nec  cum  I       nec  enim  k^cRom. 
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magis  ut  uellem  accidere  potuit,  quam  quod  a7iou5Yj  nostra 
non  est  probata.  incidissemus  etiam  in  illos,  in  eis  in 
cognatum  tuum. 

Sed  redeo  ad  hortos.  plane  illuc  te  ire  nisi  tuo  magno2 
5  commodo  nolo;  nihil  enim  urget.  quicquid  erit,  operam 
(in)  Faberio  ponamus.  de  die  tamen  auctionis,  si  quid 
scies.  eum,  qui  e  Cumano  uenerat,  quod  et  plane  ualere 
Atticam  nuntiabat  et  litteras  se  habere  aiebat,  statim  ad 
te  misi. 

10  XXVIII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 
Hortos    quoniam    hodie    eras  inspecturus,  quid  uisum  i 
tibi  sit,  cras  scilicet.    de  Faberio  autem,  cum  uenerit.    de  2 
epistula  ad  Caesarem,  iurato  mihi  crede,  non  possum;  nec 

15  me  turpitudo  deterret,  etsi  maxime  debebat.  quam  enim 
turpis  est  adsentatio,  cum  uiuere  ipsum  turpe  sit  nobis! 
sed,  ut  coepi,  non  me  hoc  turpe  deterret.  ac  uellem  qui- 
dem  —  essem  enim,  qui  esse  debebam  — ,  sed  in  mentem 
nihil  uenit.     nam  quae  sunt  ad  Alexandrum  hominum  elo- 

2oquentium  et  doctorum  suasiones,  uides,  quibus  in  rebus 
uersentur.  adulescentem  incensum  cupiditate  uerissimae 
gloriae,  cupientem  sibi  aliquid  consilii  dari,  quod  ad  laudem 
sempiternam  ualeret,  cohortantur  ad  decus.  non  deest 
oratio;    ego    quid    possum?     tamen    nescio   quid   e  quercu 

25  exculpseram,  quod  uideretur  simile  simulacri.  in  eo  quia 
non  nuUa  erant  paulo  meHora  quam  ea,  quae  fiunt  et  facta 
sunt,  reprehenduntur;  quod  me  minime  paenitet.  si  enim 
peruenissent  istae  Utterae,  mihi  crede,  nos  paeniteret.  quid.?  3 

I   accedere  Mds  adscr.  studium  Hcorr.d,  studia  8  4  magno 

cognoscis  commodo  PR  6  in  codd.  Bosi,  Lambinus     om.  AOPRIA*c 

Rom.  8  attica  M*R,  corr.  M'cS  9  Vale  add.  c 

EP.  XXVIII.      Noua  ep.  c,  continuant  rell.  1 2  Hortos  .  .  .  ue- 

nerit  «.  13  om.  E  uis  tibi  PR       tibi  uisum  ds  13  silicet  M^^P 

si  licet  ^corr.  dejaccedit  E  15  deteret  I  (i/em  u.  17) 

debeat  lA*  18  debeam  Z^  21   adoloscentem  M  in  censu 

in  M^  22  cupientem]  cupiditatem  M^  25  quia]  quod  lA* 

3  Sjogren. 
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tu  non  uides  ipsum  illum  Aristoteli  discipulum,  summo 
ingenio,  summa  modestia,  postea  quam  rex  appellatus  sit, 
superbum,  crudelem,  immoderatum  fuisse?  quid?  tu  hunc 
de  pompa,  Quirini  contubernalem,  his  nostris  moderatis 
epistulis  laetaturum  putas?  ille  uero  potius  non  scriptaS 
desideret  quam  scripta  non  probet.  postremo,  ut  uolet. 
abiit  illud,  quod  tum  me  stimulabat,  quom  tibi  dabam 
TcpdpXYjjJLa  'ApxilAiQSetov.  multo  me  hercule  magis  nunc  opto 
casum  illum,  quem  tum  timebam,  uel  quem  Hbebit. 

Nisi  quid  te  aliud  impediet,  mi  optato  ueneris.  Nicias  lo 
a  Dolabella[m]  magno  opere  arcessitus  —  legi  enim  Utteras 
—  etsi  inuito  me  tamen  eodem  me  auctore  profectus  est. 
(XXIX  1)4         Hoc    manu   mea:    cum  quasi   aUas   res  quaererem  de 
philologis    e    Nicia,   incidimus  in    Talnam.    ille  de  ingenio 
nihil  nimis;  modestum  et  frugi.    sed  hoc  mihi  non  placuit:  15 
se    scire   aiebat  ab    eo    nuper    petitam    Cornificiam,  Q.  f. 
uetulam  sane   et  multarum  nuptiarum;  non  esse  probatum 
mulieribus,  quod  ita  reperirent,  rem  non  maiorem  dccc.  hoc 
putaui  te  scire  oportere. 

I   illum  ipsum  PR  aristoteli  M'-,  ut  uid.       aristotelis  "VLcorr., 

rell.  (-til-  PR)     cfr.  Madu.  de  fin.  I  5,  14  disipulum  M^  corr.  M* 

2  ingeniosum  a  M^,  corr.  M*  4  pumpa  M*,  corr.  M^c^  6  desiderat 

lA*  7  quom  Wesenb.  Em.  p.  48:  quod  APRIA'ci^(7OT.        quom  ...  di- 

cebat  /.  47,  7  ovi.  E  8  ApXIMHAHON  M^PR  (-AIOH  P)  adscr. 

problema  archimedicum  lAcorr.^%  me  hercule   MPR        mehercule  rell. 

9  quem  tum  bsIA^c^^w».       quam  tum  MmR,  Wesenb.       quantum  dP 

timebat  M^PR,  corr.  M'  uel  quem  libebit  etiam  Z^  10  mi] 

et  mihi  A*c  1 1   a  Dolabella  c       adolabellam  M^       a  dolabella  (-lo-) 

in  M*cSbtrmsIA*A'<?OT.       ad  dolabellam  PR  accersitus  bds         13   h(a)ec 

hsRom.  cum  .  . .  oportere  u.  19  Atac  ep.  add.  c,  Schicheus  Hetm.  XVIII 

(fl.  1883)  /.  597,  0.  E.  Schmidtius  'Brie/wechsel"  p.  292;  in  uerbis  Hoc  manu 
mea  desinit  apud  pfiores  edd.\  continuant  APRIA^j^ow.  I4  Talnam  C 

Rom.       tal.  Nam  A       talem  nam  PRI        Talenam  A'c       Thalnam  alii  (sic 
Fasti  Cap.)  16  Quinti  K^cRom.  F.  (f.)  APR       filiam  k*cKom., 

uulg.       frater   I  17    probatum  Malaspina:   probatam  APRlA^cA'^?»». 

18  BUcTT  Mm       DCCC  reil.  19  Vale  add.  c 
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XXIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

De  hortis  ex  tuis  litteris  cognoui  et  Chrysippo.  in  i  (2) 
uilla,  cuius  insulsitatem  bene  noram,  uideo  nihil  aut  pauca 
Smutata;  balnearia  tamen  laudat  maiora,  de  minoribus  ait 
hiberna  effici  posse.  tecta  igitur  ambulatiuncula  addenda 
est,  quam  ut  tantam  faciamus,  quantam  in  Tusculano 
fecimus,  prope  dimidio  minoris  constabit  isto  loco.  ad  id 
autem,  quod  uolumus,  dcpfSpojia  nihil  aptius  uidetur  quam 

ioluc[t]us,  quem  ego  noram;  sed  celebritatem  nullam  tum 
habebat,  nunc  audio  maximam.  nihil  est,  quod  ego  mahm. 
in  hoc  x4v  xOcpdv  p-ou  up6g  ■^■ewv  xpouotpdpirjaov.  reUquum 
est,  si  Faberius  nobis  nomen  illud  explicat,  noU  quaerere, 
quanti;    Othonem    uincas    uolo.      nec    tamen    insaniturum 

iSiUum   puto;    nosse   enim   mihi   hominem  uideor.     ita   male 
autem  audio  ipsum  esse  tractatum,  ut  mihi  iUe  emptor  non 
esse  uideatur.    quid  enim?  pateretur?  sed  quid  argumentor?  2  (3) 
si  Faberi(an)um  explicas,  emamus  uel  magno;  si  m(in)us, 
ne  paruo  quidem  possumus.     Clodiam  igitur.     a  qua  ipsa 

20  ob    eam    causam    sperare    uideor,  quod    et   multo   minoris 


EP.  XXIX.     Noua  ep.  c,  conlinuant  rell.     cfr  ad p.  34,  13     deest  E 
3    et   ex  Orellius,  alii  4  pauca  mutata  C       paucam  aut  ata  R 

paucam  aut  {spat)  P       paucam  ut  ad  ^lk*cRom.  (aut  A^c)  6  ambula- 

tiuncula  hmk^cRom.  ambulat  uincula  MdsPRI  (-ant  I;  -ngu-  PR)  am- 
bulatiunculae  F  et  tres  alii  codd.  Mal.  7  est  PRA^c  sunt  AF  et  tres  alii 
codd.  Mal.  \Rom.  efficiamus  c  8  facimus  PR  10  lucus  S?cRom. 

luctus  APRI  celebritatem  h?cRom.       celeritatem  P      sceleritatem  ARI 

12  TponO$OpnO*OpHCON  M^P       TpoTco^ovyjaov  \>^Rom.  (-cpcov- 
bAW;.)  13  noli]  nil  M*I  15   nos  se  M^,  corr.  M*cS        nosce  PR 

16  ita  male  ante  tractatum  repetita  postea  delevit  M 

17  quid  enim?  pateretur?  uulg.:  quid  enim  pateretur?  ^S^cRom. 
quid  enim  pateretur.  PR  18  si]  si  enim  PR  Faberianum  uulg.: 
Faberium  APRIA*c;?<?w.     cfr  p.  36,3;  15;  37,  13;  XII  29,2  si  minus 
hmslRom.        sin    minus   A\'       simus   MdPR                 19    nos   possumus    PR 

20  sperare  Victorins:  spirare  C        si  rare  APRI       si  errare  s  in  marg. 
desiderare  k*cRom. 
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sunt  et  Dolabellae  nomen  tam  expeditum  uidetur,  ut  etiam 
repraesentatione    confidam.     de    hortis    satis.     cras   aut  te 
aut  causam;   quam  quidem  (confido)  futuram  Faberianam. 
sed  si  poteris. 
3  (XXX  i)  Ciceronis  epistulam  tibi  remisi.    o  te  ferreum,  qui  illiusS 

periculis  non  moueris!  me  quoque  accusat.  eam  tibi  epis- 
tulam  **  misissem;  nam  illam  alteram  de  rebus  gestis 
eodem  exemplo  puto.  in  Cumanum  hodie  misi  tabellarium; 
ei  dedi  tuas  ad  Vestorium,  quas  Pharnaci  dederas. 

XXX  lo 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  (XXX  2)  Commodum  ad  te  miseram  Demean,  cum  Eros  ad  me 

uenit.     sed   in   eius  epistula  nihil  erat  noui  nisi  auctionem 
biduum.    ab  ea  igitur,  ut  scribis.    et  ueUm  confecto  negotio 
Faberiano,   quem    quidem    negat    Eros    hodie;    cras    mane  15 
putat.    <(a)  te  colendus  est;  istae  autem  xoXaxecai  non  longe 
absunt  a  scelere.    te,  ut  spero,  perendie. 

I    tam  Bootius:  iam  Pc       nam  rell.  2  confidam  Latnbinus: 

comidam  M  conidam  d  conudam  bm  quondam  8  commodam  PR 
concludam  IA*c       concidam  Hom.  cras  .  .  .  efficias  ne/.  43,13  om.  R 

3  confido  add.  Muellerus,  puto  Baiterus,  alii  5  Ciceronis  .  .  .  dederas 
«.  9  huic  ep.  adiungunt  c,  Schicheus  l.  l.  p.  597,  O.  E.  Schmidtius  l.  l.  p. 
293,  sequenti  priores  edd.     continuant  ^VHL^Hom.  Q.  Ciceronis  Lehm. 

Quaest.  TuU.  p.  102  sq.  6  tibi  epistolam  misissem  nam  ^V/^om. 

epistolam  tibi  misi  et  IA'c     attte  misissem  excidisse  nisi  tuae  simiilima  esset 
uel  sim.  suspicatur  Muell.  Mus.  Rh.  LIII  (a.  1898)  /.  135,  nisi  uenires  {.coll. 
u.  2)  Schicheus  'Jahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXV  (a.  1899)  /.  349 
Vale  add.  c 

EP.  XXX.     Noua  ep.  c,  continuant  rell.     desunt  ER  12  De- 

meam  cum  k^cRom.  de  me  an  quomodo  API  (&  de  P)  de  -eam  et  -ean 
u.Muell.  ad  XIII  49,2  heros   bmlA*  in  marg.,  item  u.  15 

14  biduum  ja/.  prolatam  esse     cfr  XIII   14,1  16  a  A*c  om.  ^VlKom_ 

istae  C      iste  P      ista  Mk^cRom.  xoXaxelai  uulg.:  KOAaKeiN 

M^  KOAKeiN  P  xoXdCetv  VL^hAmsk^cRom.  xoAax(8es  C  xoXa^etv 
uel  xoXax(8eg   Crat.  ind.  Gr.  adscr.  punire  ^corr.Ai  1 7  te  Pc 

om.  ^\k}Rom.  perendie.     Mi  Z^       perendiem  MdmsP       perendie 

blA^c       perendini  Rom. 
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Mi,  sicunde  potes,  erues,  qui  decem  legati  Mummio  2  (3) 
fuerint.  Polybius  non  nominat.  ego  memini  Albinum  con- 
sularem  et  Sp.  Mummium;  uideor  audisse  ex  Hortensio 
Tuditanum,  sed  in  Libonis  annali  xiiii  annis  post  praetor 
5  est  factus  Tuditanus  quam  consul  Mummius.  non  sane 
quadrat.  u{o)lo  aliquem  Olympia^e)  aut  ubi  uisum  TtoXixtxdv 
auXXoyov  more  Dicaearchi,  familiaris  tui. 

XXXI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

10  V  Kal.  mane  accepi  a  Demea  litteras  pridie  datas,  ex  i 

quibus  aut  hodie  aut  cras  (te)  exspectare  deberem.  sed, 
ut  opinor,  idem  [quod]  ego,  qui  exspecto  tuum  aduentum, 
morabor  te.  non  enim  puto  tam  expeditum  Faberianum  nego- 
tium  futurum,  etiam  si  est  futurum,  ut  (non)  habeat  aUquid 

15  morae.      cum    poteris    igitur.      quoniam    etiamdum    abes, 

I   sic  unde  MdP  erues   T^^k^cRom.       eruere  API  (erru-  M^P) 

erue  alii  decem]  de  te  in  M^,  corr.  M*  2  fuerint  FP  Ant.cJiom. 

fuerunt  AlA*  Polybius  Ik^cRom.       polibius  AP  {sed  porb-  M^) 

3  Sp.  sA'c      -SP*  (•SPO  MdniP      Spurium  hRom.      Publium  I 
mumium    MmPA*c     talia   non   semper  notaui  4  Tuditanum  uulg.: 

tuditano  ^lk^cRom.     tuditrio  P     c/r  adp.^,i2  annis  Mcorr.hslk-c 

Rom.    •  xnnis  (uel  sim.)  M^dm     om.  (sf>at.)  P  posprecor  M^m 

6  quadrat.  uolo  Manutius:  quadratulo  ^Plk^cRom.  (-ullo  M^b)  Olym. 

piae  Manutius:  Olympia  APIA*c/?o»/.  ubi  erit  (mihi)  uisum  Wesenb. 

Em.  alt.  /.133     alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  l.  adscr.  politicum  coetum 

Mfc/7-.ds 

EP.  XXXI.     Noua  ep.  c,  continuant  rell.     desunt  ER  10  V  Al 

Rom.       Quinto  PA*c  a  demea  Vlk^cRom.       de  mea  A  1 1   te 

ante  exsp.  add.  k'cRom.,  post  exsp.  Orellius :  om.  API  1 2  idem  ego 

lAcorr.       idem  quod  ego  API  (sed  id  m)       idem  quoque  ego  k^cRom. 
cfr  ad  XIII   1,1  13   expecum  M^,  corr.  M^c^        expertum  P 

14  prius  futurum  om.  lA'  non  k^cRom.     om.  API     cfr  ad  XIII  6  a 

15  mor(a)e  lAcorr.hsi^cRom.       mori  MMmP       moris  I  post 

igitur  dist.  Madu.  («.  Wesenb.  Em.  alt.  p.  133)  quandiu  Rom. 

etiam  dum  MbmsPIA*c  dum  d  etiam  Rom.  etiamnum  (sic  Madu.  ap. 
Wesenb.  l.  /.)  uel  etiam  nunc  Orellius,  recc.  edd.,  sed  etiamdum  abes  sensu 
idem  quod  nondum   ades 
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2  Dicaearchi    quos    scribis    libros    sane    uelim    mihi    mittas; 
addas  etiam  xaxaj3dta£(o;. 

3  De  epistula  ad  Caesarem  xlxpixa:  atque  id  ipsum, 
quod  isti  aiunt  illum  scribere,  se  nisi  constitutis  rebus  non 
iturum  in  Parthos,  idem  ego  suadebam  in  illa  epistula.  5 
utrum  Uberet,  facere  posse[t]  auctore  m(e).  hoc  enim  ille 
exspectat  uidelicet  neque  est  facturus  quicquam  nisi  de 
meo  consilio.  obsecro,  abiciamus  ista  et  seraiUberi  saltem 
simus;  quod  adsequemur  et  tacendo  et  latendo. 

4  Sed  adgredere  Othonem,  ut  scribis.  confice,  mi  Atfice,  10 
istam  rem.  nihU  enim  aUud  reperio,  ubi  et  in  foro  non 
sim  et  tecum  esse  possim.  quanti  autem,  hoc  mihi  uenit 
in  mentem.  C.  Albanius  proximus  est  uicinus.  is  cio 
iugerum  de  M.  PiUo  emit,  ut  mea  memoria  est,  HS  |  cxv  | . 
omnia  scUicet  nunc  minoris.  sed  accedit  cupiditas,  in  qua  15 
praeter  Othonem  non  putb  nos  uUum  aduersarium  habi- 
turos.     sed   eum  ipsum  tu  poteris  mouere;  faciUus  etiam, 

si  Kanum   haberes.     o  gulam  insulsam!     pudet  me  patris. 
rescribes,  si  quid  uoles. 


I   dice  ac  hi  M^,  corr.  M*cS  mi  M^bm^^wz.       mihi  M*dsPIA'c 

3  adscr.  descensus,  post  celtica  ^corrA%  3  xixpixa  Z^  (xeptxa 

tesU  Clarkio)  KEKBIKA  M^PZ^l  xeXTtxa  hmsQk^cRom.  xeXxixa  xeX- 
xipTjpixa  VLcorr.fi  xsXTixa  Gallica,  sed  legerim  xexpixa,  ex  fide  ue- 
teris  codicis   Crat.ind.  Graec.  z.\.(\\x^cfr  Muell.  ad  l.  5  suade- 

bam]  sua  debebam  M^       semper  suadebam  PIA*c  6  utrum  M*^       ut 

utrum   F       ut   uerum   P       me  utrum  M^bms  duo  codd.  Mal.  Ik^cRom. 
me  iturum  d       sin  utrum  codd.  Bosi       in  utrum  Z^  posse  Manutius: 

posset  AFPIA'ci?o/w.  auctore  me  uulg.:  au(c)torem  M^P       au(c)tore 

M^^rr.bdm8lA*c/?c»?.  cfr  Schicheus  'Jahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXV  {a.  1899) 
/.  369  9  adsequemur  P       ad  sequemur  M       assequemur  M*,  rell. 

10  Othonem  hiXk^cRom.      ottonem  MP       otonem  d     talia  non  semper 
notaui  13  albanus  ds       Albinus  P  oo   Mm       O  P       V  ds 

CC  bIA*c       X  Rom.  14  iugera  IA»c  sestertia  I  |OXV|    T. 

Frankius  ' Am.  Journ.  of  Phil.'  L  (a.  1929)/.  184:  CJTV  Mbm       Cxv  Rom. 
cxi  P       cxii  lA*       cx  c       dcccxv  ds  18  Kanum  MmFP.,4«/., 

alii  codd.  Mal.  I     canum  Ait^cRom.     hanum  b  insulsam  d"9lA*c^o«. 

insuhum  MbmP  19  rescribis  MbmP  Vale  add.  c 
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XXXII 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Alteram   a  te  epistulam  cum  hodie  accepissem,  nolui  i 
te    una    mea    contentum.     tu    uero    age,   quod  scribis,   de 

5  Faberio.  in  eo  enim  totum  est  positum  id,  quod  cogita- 
mus;  quae  cogitatio  si  non  incidisset,  mihi  crede,  istuc  ut 
cetera  non  laborarem.  quam  ob  rem,  ut  facis  —  istuc 
enim  addi  nihil  potest  — ,  urge,  insta,  perfice. 

Dicaearchi  izBpi  ^'"X^?  utrosque  uelim  mittas  et  xaxa-  2 

lopdtaeo);.    'cpmoXixixiv  non  inuenio  et  epistula(m)  eius,  quam 
ad  Aristoxenum  misit.    tris  eos  libros  maxime  nunc  uellem; 
apti  essent  ad  id,  quod  cogito.    TORQVATVS  Romae  est.  3 
misi,  ut   tibi    daretur.     Catulum    et    LucuUum,   ut   opinor, 
antea.     his    libris    noua    proh(o)emia    sunt    addita,    quibus 

15  eorum  uterque  laudatur.  eas  litteras  uolo  habeas,  et  sunt 
quaedam  alia.  et,  quod  ad  te  de  decem  legatis  scripsi, 
parum  intellex(ist)i,  credo,  quia  5ta  aYj|jLe(o)v  scripseram. 
de  C.Tuditano  enim  quaerebam,  quem  ex  Hortensio  audieram 
fuisse  in  x.  eum  uideo  in  Libonis  praetorem  P.  Popilio  P. 

aoRupilio  (coss.).     annis  xiiii  ante,  quam  praetor  factus  est, 


EP.  XXXII.     Noua  ep.  c,  cum  supetiore  coniungunt  rell.     desunt  ER 
3  ad  te  M^  uolui  IA*c  9  dicas  archi  M^,  corr.  M'       dicas 

dicearchi  d  adscr.  de  anima  Mcorr.da  utrosque  PIA*c       utroque 

Mbm       utraque  /iom.     om.  ds  adscr.  descensus  HLcorr.ds 

10  TpinOAeiTIKON  M^mPC  (-Xtx-  C)       uoXixtxdv  JI?hd%h}cRom. 
adscr.  ciuilem  Mcorr.,  politicum  ds  et  epistulam]  te  epistola  API       in 

epistola  k*cRom.  11   ad  hmsHk^cRom.       et  MdP  1 2  rome  ex 

-ma  M  13  misi  Zb       iussi  AOPIA*Ci^^OT.  14  prohemia  ti¥\Rom. 

(proe-  bl)       prooemia  A*c  1 5  litteras]  c/r  Tyrr.-Purs.  ad  l. 

16  et]  cfr  Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  63  a  te  MP  de  om.  MdPc 

17  intellexisti    Lambinus:    intellexi   APIA*c^<7»i.        intellexti  Pius,  alii     cfr 
Madti.  de  fin.W.  3,10  adscr.  per  notas  JILr^rr.ds  19  yi.  ^VRom. 

decem  IA*c,  uuig.  P.  Mcorr.O)^^       L.  (1.)  rell.  Popillio  Zb 

20  Rupilio  Coss.  annis  k*iiRom.      rupilio  annis  bs  (-li  b)      Rupilian 
M       rupili  an  m       rupilan  d       Rupilium  I       an  P 
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legatus  esse  (non)  potuisset,  nisi  admodum  sero  quaestor 
es(se)t  factus,  quod  non  arbitror.  uideo  enim  curulis  ma- 
gistratus  eum  legitimis  annis  perfacile  cepisse.  Postumium 
autem,  cuius  statuam  in  Isthmo  meminisse  te  dicis,  (ne)- 
sciebam  fuisse.  is  autem  est,  qui  (cos.)  cum  (L.)  LucuUos 
fuit,  quem  tu  mihi  addidisti  sane  ad  illum  auXXoYov  per- 
sonam  idoneam.  uidebis  igitur,  si  poteris,  ceteros,  ut 
possimus  TiojxueOaac  xal  zoic,  upoawuois. 

XXXIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.)  lo 

1  Neglegentiam  miram!  semelne  putas  mihi  dixisse  Bal- 
bum  et  Faberium  professionem  relatam?  qui[n]  etiam  eorum 
iussu  miserim,  qui  profiteretur;  ita  enim  oportere  dicebant. 
professus   est  Philotimus  libertus.     nosti    credo    Hbrarium. 

2  sed   scribes,  et  quidem  confectum.     ad   Faberium,  ut   tibi  15 
placet,    Utteras    misi;    cum    Balbo    autem    puto    te   aliquid 
fecisse  t  H.  in  Capitolio.  in  Vergilio  mihi  nulla  est  SuawTita. 

I   non    potuisset,    nisi  .  .  .  esset   Vrsinus  (feste  Baitero):  potuisset,  nisi 
.  .  .  est  AFIA^cj^^/«.        non  potuit,  nisi  .  .  .  est  Wesenb.  Em.  /.15     cfr  XIII 
6a;  Lebretonius  ' Etudes  p.  290       de  non  cfr  ad  p.  ^tlA^       «'«  aliter 
sero]  ferro  M^dm  2   curilis  MVcrr.M^cS        curules  A'  magistratus 

h?eRom.       magis  PI       mage   Mbdm        magistratum  s  4  istbimo  Mm 

ischino  dl  te  om.  lA*  nesciebam  Muretus:  sciebam  APIA*c 

Rom.       annis  sciebam  Z^  5   is   bmPIA*c^^/w.        his  M^        hic  ul'  is 

M^c^        hic  ds  qui  cos.  cum  L.  Wesenb.  Em.  /.15:  qui  cum  APIA*c 

Rom.  6  adscr.  collocutionem,  post  in  pompa  procedere  et  personis  M 

corr.A%  8  possimus  k^cRom.       possemus  API  Vale  add.  c 

EP.  XXXIII.     Noua  ep.  c,  continuant  rell.     desunt  ER  1 1    O 

ante  neglegentiam  add.  Muellero  auctore  Lehmannus  De  Cic:is  ad  Att.  epp. 
p.  204,  alii  cfr  Flickingerus  l.  l.  p.  289  12  professionem]  cfr  J.  Elmore 

'Class.  Phil!  XII  (a.  1917)  /.  431  qui  Wesenb.  Em.  p.  123:  quin  AP 

Yli^aRom.       quin  .  .  .  iniseram  Manutius  eorum  PIA*c       in  eorum 

Md       meorum  \iviy%Rom.  14  Philotumus  Mdm  15  scribes  OP, 

Lambinus       scribis  ^k^cRom.  16  aliquid  etiam  fecisse  P 

17  .H.  ^VRom.  .HS.  IA*c  hodie  Bosius,  alii,  sed  H  potius  est  hora, 
cfr  XV  24  enim  {per  comp.)  J.  Elmore  Class.  PhiL  XII  («.  191 7)  /.  305 
(fecisse;  fuisti  enim  in  eqs)  Virgilio  PIA'c  adscr.  maleuolentia 

(mali-)  Mcorr.is 
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nec  enim  eius  causa  sane  debeo,  et  si  emero,  quid  erit, 
quod  postulet?  sed  uidebis,  ne  is  tum  sit  in  Africa,  ut 
Caelius. 

De  nomine  tu  uidebis  cum  Cispio;  sed  si  Plancus 
5  destinat,  tum  habet  res  difficultatem.  te  ad  me  uenire 
uterque  nostrum  cupit,  sed  ista  res  nullo  modo  relinquenda 
est.  Othonem  quod  speras  posse  uinci,  sane  bene  narras. 
de  aestimatione,  ut  scribis,  cum  agere  coeperimus,  etsi 
nihil  scripsit  nisi  de  modo  agri.  cum  Pisone,  si  quid  poterit. 

10  Dicaearchi  librum  accepi  et  xaxa^aaews  exspecto.  3 

*  *  *  negotium  dederis,   reperiet    ex   eo   Ubro,  in    quo 

sunt   s.  c.  Cn.  Cornelio    L.  (Mummio)    cos.     de  Tuditano 

autem  quod  putas,  suXoyov  est  tum  illum,  quoniam  fuit  ad 

Corinthum,  —   non   enim  temere   dixit   Hortensius  —  aut 

15  quaestorem  (aut)  tr.  mil.,  idque  potius  fuisse  credo.    tu  de 
Antiocho  scire  poteris;  uide  etiam,  quo  anno  quaestor  aut 

2  his  M^  tum  Tyrrellus:  cum  ^YYS^Rom.       quum  c  atfrica 

MP  3  c(a)elius  PIA'C       cdXvxs  ^Rom.  4  Q,\s^\o  Manutnis:  cuspio 

^lk^cRom.       crispo  P     c/r  XII  24,  3  5  destinat  tum  I^k^QRom.  (tu  c) 

destinatum  AFPI  (-am  s)  habet  res  VAnt.T^       haberes  Mk^cRom. 

(re  s)       habet  haberes  F  8  (a)estimatione  hlk^^cRom.       extimatione 

MdmsP  10  accepi  et  CRom.       accipiet  AP       accipies  IA*c 

adscr.  descensus  Mcorr.ds  1 1   De  X  legatis  si  Antiocho  suppl.  IVeseub- 

Em.  alt.  p.  133,  alii  alia  si  ante  ded.  add.  I  reperies  IA'C 

Rom.  libro  ex  -um  M  12  S-C-  ^^Rom.       Senatusconsulta  A-f 

uulg.  .HS.  I  Cn.  A*c  -CN-  (C  •  N)  rell.,  sed  cc  I  Mummio  Ma- 

nutius:  om.  codd.  et  uett.  edd.  cos.]  eos  1i.corr.($)\       Coss.  cRom.,  alii 

detuditant  Md        De  tuditani  hmsRom.  13   CrAOrHN  MmP 

eiiXoYeiv  A*c     om.  (spat.)  bdsRom.  quoniam]  quom  IVesenb.  Em.  p.  47. 

alii  14—15  aut  quaestorem  aut  tribunum  Manutius:  ad  questorem  TR 

(tr.)  APIA*cy?t7/«.  (trib.  c)  15  mil]  nil  HLcorr.Axa.       nilque  M' 

idque  potius  fuisse  credo.  Sed  tu  de  k?cRom.  idque  potius  fuisse  sed 
credo  te  de  Ap  idque  potius:  sed  credo  quod  de  I  fuisse  idque  potius 
credo.  Tu  de  Ernestius,  recc.  edd.,fort.  recte,  sed  fuisse  post  mil.  abesse  potest 
(c/r  XII  5  b,  ep.  IX  19,  1)  et  e  sententia  sequenti  /acile  rettibttitur  {c/r  I.uc. 
18,  56)      idque  .  .  .  mil.^.  42,  1  om.  b  16  uide  etiam  uariis  modis  com- 

mutarunt  («.  Muell.  ad  /.),  sed  c/r  Mommsenus  ' Rom.  Staatsr.'  II  1*,  /.  577 

Quaest.  aut.  Tr(ib.)  mil.  IA»c   (Qu.  I)  Q.  aut  tr.  mil.  sP  (aut  P)       Q. 
aut  TR  nil  Mdm        Q.  An.  Tr.  mil.  Rom. 
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tr.  mil.  fuerit;  si  neutrum  cadet,  in  praef(ectis)  an  in  con- 
tubern<(alibus)  fuerit,  modo  fuerit  in  eo  bello. 

XXXIII  a 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

(4)  De  Varrone  loquebamur:  lupus  in  fabula.    uenit  enims 

ad  me,  et  quidem  id  temporis,  ut  retinendus  esset.  sed 
ego  ita  egi,  ut  non  scinderem  paenulam.  memini  enim 
tuum:  et  multi  erant  nosque  imparati.  quid  refert? 
paulo  post  C.  Capito  cum  T.  Carrinate.  horum  ego  uix 
attigi  paenulam;  tamen  remanserunt,  ceciditque  belle.  sed  10 
casu  sermo  a  Capitone  de  urbe  augenda:  a  ponte  Muluio 
Tiberim  duci  secundum  montis  Vaticanos,  campum  Mar- 
tium  coaedificari,  illum  autem  campum  Vaticanum  fieri 
quasi  Martium  campum.  quid  ais?  inquam.  at  ego  ad 
tabulam,  ut,  si  recte  possem,  Scapulanos  hortos.  15 
caue  facias,  inquit;  nam  ista  lex  perferetur;  uult 
enim  Caesar.  audire  me  facile  passus  sum,  fieri  autera 
moleste   fero.     sed   tu  quid  ais?    quamquam  quid  quaero? 

I   si  neutrum  Z^l       siue  utrum  ^mL^cRom.  cadet  O^PZbl 

ea  de  Md  eadem  bm80'IA'c^<7»i.  alii  aliter,  titlut  quadret  Bosius,  uide 
ne  Madu.  Adu.  crit.  III  /.  190,  sed  nescio  an  hoc  dixerit:  si  neutrum  {scil. 
in  eum)  cadet,  uide  {ex  p.  ^i,  16)  eqs.  in  praef.  aft  in  contubem.  Zl      in 

{om.  bs)   pr{a)ef.  aut   in  contuber.  AP       in  praes:  aut  in  Contuberone  I 
Pretura  aut  in  contubernio  Jiom.  2  modo  fuerit  om.  ARom. 

EP.  XXXIII  a.     Desunt  ER     noua  ep.  c,  ut  uolebat  Manutius,  plerique 
recc.  edd.;  continuant  priores     cfr  Schicheus  Herm.  XVIII  (a.  1883)  p.  599 

7  sinderem  M^,  corr.  M*         penullam  M^  {.item  u.   10)     pennulam  Rom. 
{item  «.10)  8  tuum  M^bm^PI       tui  M'dm'sA*Ci?o»».  imperati 

M^P,  corr.  M'     cfr  VIII   12,  2       et  .  .  .  imparati  plerique  Attico  tribuunt 
9  Tito  P       TuUio  Rom.  Carinate  cRom.  lo  ceciditque  c,  codd. 

Bosi       cecidit  que  0       cecidit  k*Rom.       cecidique  P       cecidi  Al 
sed]  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  1 1   a  ponte  M*bm*IA*eA'<?»».      e  ponte  s 

oponte  M^dm'       op  {spat.,  Muluio  Tiberim  om)  P  1 2  ad  Tiberim  A*c 

Rom.  duci  C       pauci  A0PIA*cy?<7/i«.  montes  A*c  campum 

.  .  .  autem  om.  c  13  coaedificari  Lambinus:  cum  (a)edificari  MbdmZ** 

tum  (a)edificari  iPlk*Rom.         15  si  recte  Vlk*cRom.      scire  te  A 
scapullanos  M  16  perferretur  c  18  tu  om.  M^ 
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nosti  diligentiam  Capitonis  in  rebus  nouis  perquirendis; 
non  concedit  Camillo;  facies  me  igitur  certiorem  de  Idibus. 
ista  enim  me  res  adducebat.  eo  adiunxeram  ceteras,  quas 
consequi  tamen  biduo  aut  triduo  post  facile  potero.  te 
5  tamen  in  uia  confici  minime  uolo;  quin  etiam  Dionysio 
ignosco.  de  Bruto  quod  scribis,  feci  ut  ei  liberum  esset,2  (5) 
quod  ad  me  attineret;  scripsi  enim  ad  eum  heri,  Idibus 
[maii]  eius  opera  mihi  nihil  opus  esse. 

XXXIV 
10  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

Asturam  ueni  viii  Kal.  [lul.]  (uesperi);  uitandi  enim 
caloris  causa  Lanuui  tris  horas  acquieueram.  tu  uelim,  si 
graue  non  erit,  efficias,  ne  ante  Nonas  mihi  illuc  ueniendum 
sit  —  id  potes  per  Egnatium  Maximum  — ,  illud  in  primis, 
15  ut  cum  Pubjilio  me  [apene]  absente  conficias,  de  quo  quae 
fama  sit,  scribes.  id  populus  curat  scilicet!  non 
mercle  arbitror;  etenim  haec  decantata  erat  fabula.  sed 
complere  paginam  uolui.  quid  plura?  ipse  enim  adsum, 
nisi  quid  tu  prorogas.     scripsi  enim  ad  te  de  hortis. 

I   sed  nosti  hmRom.  1  Camillo  A*c       camilio  ^lRom. 

me  igitur]  mergitur  M^       igitur  me  IA*c  5  in  uia  ^YGRom.      in  tua 

re  IA*c  6  bruto  O^PC       hyuto  Md       hirtio  (cio)  bmO*IA*c.^<?»». 

hyrcio  8  7  Idibus  Manutius:  idibus  maii  (maiis,  maias)  ^VYt^cRom. 

8  operam  M^P,  corr.  M*!' 

EP.  XXXIV.     Noua  ep.  c,  continuant  rell.     Deest  E.        1 1   Asturam 
. .  .  ne  «.  13  om.  R        Asturam  IA*c       Ad  sture  Md      AstuKa)e  bmsPAW. 

uesperi  add.  fost  ueni  Schuetzius,  ante  ueni  Schicheus  /./,/.611,  post 
Kal.  O.  E.  Schmidtius  ' Bnefwechset  p.  332  Kal.  Malaspina:  K.  (Kl'., 

Cal.)  iul.  (iulii,  -ias)  t^VXk^KRom.  12  lanui  MS  corr.  M*c8     I  (j^«/.)  P 

cfr  ad  p.  32, 1  13  ante]  accedit  B  14  in  primis  ^VViZPk*cRom. 

imprimis  M*I  15  ut  Z/*     om.  APBIA*Ci?^»j.  publilio  M 

publio  rell.  me  Schuettius:  me  apene  PB       mea  pene  A       me  pene 

WaRom.     cfr  XIII  47  a,  2;  Wesenb.  Em.  p.  64  conficias  APBZ/^I 

conficies  k^cRom.  16  Ter.  Andr.  185  17  mercle  scripsi  (me  hercule 

uulg.):  mercedem  ^VVL\k*cRom.  18  compellere  M^  corr.  M* 

post  uolui  add.  Vale,  a  Quid  noua  ep.  c 
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XXXV.    XXXVI 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  O    rem    indignam!    gentilis    tuus   urbem    auget,  quam 
hoc    biennio    primum   uidit,   et   ei   parum   magna  uisa  est, 
quae   etiam  ipsum    capere   potuerit.     hac   de  re  igitur  ex-  5 
specto  tuas  Htteras. 

2  Varroni   scribis   te,  simul   ac   uenerit.     dati  igitur  iam 
sunt,   nec   tibi   integrum   est,  hui,  si  scias  quanto  periculo 
tuo!    aut  fortasse  litterae  meae  te  retardarunt,  si  eas  non- 
dum  legeras,  cum  has  proximas  scripsisti.    scire  igitur  aueo,  10 
quo  modo  res  se  habeat. 

(XXXVI)  3  De  Bruti  amore  uestraque  ambulatione  etsi  mihi  nihil 

noui  adfers  sed  idem,  quod  saepe,  tamen  hoc  audio  Uben- 
tius,  quo  saepius,  eoque  mihi  iucundius  est,  quod  tu  eo 
laetaris,  certiusque  eo  est,  quod  a  te  dicitur.  15 

XXXVII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Has  alteras  hodie  litteras.     de  Xenonis  nomine  et  de 


Epiroticis  xxxx  nihil  potest  fieri  nec  commodius  nec  aptius 

EP.  XXXV.  XXXVI.     Deest  E  6  tuas  litteras  PRc       litteras 

tuas  ^lk^Rom.  7  post  uenerit  add.  ei  daturum  IA'c  8  tibi 

negotium  integrum  P  9  si  APRZ^IA*c>^(?w.       nisi  MuelUrus,  sed 

Manutius,  alii  {cfr  Wesenb.  Em.  p.  98),  sed  cfr  Schicheus  "yahresber.  d.  phil. 
Ver.'  XXV  {a.  1899)  /.  369,  Plasbergius  in  ed.  Acad.  /.32  il  habeant 

ds  12  De  .  .  .  dicitur  «.15,  quae  inde  a  Manutio  constituebant  ep. 

XXXVI,  praeeunte  Cratandro  cum  superiore  ep.  coniunxit  Schuetzius 
mihi  om.  hmRom.  13  aflfers  sed  idem  W^PKlk^cRom.       affers  de 

fratris  filio  et  contumeliosis  litteris  ab  illo  sibi  missis  sed  idem  H^bdms 
uerba  de  .  .  .  missis  ad  XIII  38, 1  spectant ;  uidentur  in  aliquo  codice  addita 
esse  in  margine  sequentis  paginae,  unde  huc  transmigrarunt  {deleta  sunt  in 
Mbm);  cfr  Comm.  Tull.  p.  156  audio   hoc  PB  14  tu  eo]  tuo  M^ 

15  certius  queo  est  M^  has  .  .  .  litteras  huic  ep.  adiungit  addito 

Vale  c,  a  De  Xenonis  noua  ep.  c,  continuant  rell. 

EP.  XXXVII.     Deest  E  18  zenonis  bdsAVw.  19  XXXX 

ARI       XL  Vk^aRom. 
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quam  ut  scribis.  id  erat  locutus  mecum  eodem  modo 
Balbus  minor  [mecum].  nihil  noui  sane  nisi  Hirtium  cum  2 
Quinto  acerrime  pro  me  litigasse,  omnibus  eum  locis  furere 
maximeque  in  conuiuiis,  cum  multa  de  me,  tum  redire  ad 
5  patrem,  nihil  autem  ab  eo  tam  d^iOTrfoxo)?  dici  quam  alie- 
nissimos  nos  esse  a  Caesare,  fidem  nobis  habendam  non 
esse,  me  uero  etiam  cauendum  —  ^o^sp^iv)  Sv  '^v,  nisi 
uiderem  scire  regem  me  animi  nihil  habere  — ,  Ciceronem 
uero  meum  uexari.     sed   id  quidem  arbitratu  suo.     lauda-  3 

lotionem  Porciae  gaudeo  me  ante  dedisse  Leptae  tabellario, 
quam  tuas  acceperim  Htteras.  eam  tu  igitur,  si  me  amas, 
curabis,  si  modo  mittetur,  isto  modo  mittendam  Domitio 
et  Bruto. 

De  gladiatoribus,  de  ceteris,  quae  scribis  dv£|jLOcpdprjXa,  4 

15  facies  me  cottidie  certiorem.  uelim,  ^i  tibi  uidetur,  appelles 
Balbum  et  Offilium.  de  auctione  proscribenda  equidem 
locutus  sum  cum  Balbo.  placebat  —  puto  conscripta 
habere  OffiHum  omnia;  habet  et  Balbus  —  sed  Balbo 
placebat  propinquum  diem  et  Romae;  si  Caesar  moraretur. 


I   erat  1ll'bdmsFU?jRofn.       eras  M^Rc  mecum  eftam  post  minor 

(iunior  bs)  APRIc/?<7W.,  non  A'  2  nihil  sane  noui  s       noui  nihil  sane 

IA'c  3   Quinto  MPRIA^c       Q.  bAm^Rom.  eum]  enim  hmRom. 

furere  Malaspina :   facere   APRIA^cy?^'»/.       alii  aliter,  cfr  Mtiell.  ad  l. 

4  de  me  tum  Rorn.       de  me  cum  bdmPR       de  mecum  M       de  me 
eum  8       de  me  diceret  cum  IA*c  rediret  IA*c  5  ab  eo  uulg. : 

habeo  APRIA*c^oot.  tam  PRIA^c     om.  ^Rom.  adscr.  dignum 

fide  M<r<7rr.ds  alienis  simus  M^  7   cpogepdv  av  tjv  Baitents: 

^OBCpANHN    MPR       (yopepdv  ^v  mRom.       cpo^epdv  bds       i^o^epov  ^v 
A*c  adscr.  horribilem  quam  Mcorr.,  horribilem  ds  9  suo]  tuo 

m*A'c,  corr.  C  10  Porciae  IA*c       Portie  Rom.       portilie  Mm 

porticie  PR       potiti(a)e  ds  11   eam  ex  eum  m  12  mittendum 

mRom.  14  de  ceterisque  que  Rom.  adscr.  uana  VLcorr.As 

15  facias  sA*c  cotiidie]  quoque  c     c/r   ad  p.  12,8  16  ofilium  PR 

post  h.  u.  distinguitur  in  ^lh^cRom.  equidem]  et  quidem  Md4 

1 7  loqutus  M^       loquutus  sRom.  puto]  P.  I       Publio  A*c 

18  et  quibusdam  suspectum;  cfr  ad  \  4,8 
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posse  diem  dififerri.     sed  is  quidem  ade.sse  uidetur.  totum 
igitur  considera;  placet  enim  Vestorio. 

XXXVIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Ante   lucem   cum  scriberem  contra  Epicureos,  de  eo-  5 

dem  oleo  et  opera  exaraui  nescio  quid  ad  te  et  id  ante 
lucem  dedi.  deinde  cum  somno  repetito  simul  cum  sole 
experrectus  essem,  datur  mi  epistula  a  sororis  tuae  filio. 
quam  ipsam  tibi  misi,  cuius  est  principium  non  sine  maxima 
contumelia.  sed  fortasse  oOx  iTrlaxT^aev.  est  autem  sic :  10 
ego  enim,  quicquid  non  belle  in  te  dici  potest  — . 
posse  uult  in  me  multa  dici  non  belle  sed  ea  se  negat 
approbare.  hoc  quicquam  pote  inpurius?  iam  cetera  leges 
—  misi  enim  ad  te  —  iudicabisque.  Bruti  nostri[s]  cotti- 
dianis  adsiduisque  laudibusne,  quas  ab  eo  de  nobis  haberi  15 
permulti  mihi  renuntiauerunt,  commotum  istum  aliquando 
scripsisse   aUquid  ad    me?  credo  et  ad  te,  idque  ut  sciam 

I   posse  diem  differri  Z^^      possem  diem  differri  O^PR  (-rre  O^) 
posse  in  diem  diem  differri  ^O^J^om.  (possem  0*)      posse  in  diem  tertium 
differri   IA'c  (-rre   lA')     c/r  Lehm.  De    Cic:is  ad  Att.  epp.  p.  138,   183 
de   dittographia   in    A   cfr   IV   17,2;   VI   1,17;    IX  7  C,  2;    XV   18,  1        his 
M^,  corr.  M^c^  2  cosidera  M  Vale   add.  A'c 

EP.  XXXVIII.        Noua   ep.   c,    etiam   A',  ut  uid.,  sed  omissa  saluta- 
tione,     continuant  rell.  5    Ante  .  .  .  dicebat  /.  47,  7  om.  E 

epicureos  \i%Vti}(iRom.       epicuros  MdRI       epicurus  m  de  PIA*c 

deos  A       de  eos  R     om.  Rom.  6  id  ante  PRc       dante  M     ante  rell., 

uulg.  7  sonore  petito  M^dR  8  mihi  V^ Rom.     om.  c 

sororis  tu(a)e  M*bii:8lA'c/vVw.      soris  tum  M'dPR  10  adscr.  non  statuit 

^corr.%  II  post  enim  add.  non  probo  k^vRom.  13  pote  MPR 

potest  hAmsRom.       potest  esse  IA*c     cfr  Naegelsb.  Stilist^  p.  732 
14  missi  M^,  corr.  M^c"  iudicabisque.     Bruti  b8lA*Ci?<7W.       iudica- 

bisque  Bruti  rell.,  Wesenb.  nostri  bmsA'cAV»x.       nostris  MdPRI 

cottidianis  R      cotidianis  M        quottidianis  VRom.       quotidianis  bdmsIA^c 
cfr  ad  p.  4^,  15  15  laudibusne  (intefrogationis  signo  post  ad  me  «.  17 

posito)    Orellius:   laudibus   ne   APRIA*<?ot.   {sed  -bus.  ne  A)       laudibus  A'c, 
uulg.  (ad  me  credo  .  . .  facies.)  16  comotum  R       cum  motum  Md 

17  scripsisse  nescio  qui  ap.  Corradum:  scripsisti  ^\i^ cRom.        scripsi  P 


i 
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facies.  nam  ad  patrem  de  me  quid  scripserit  nescio,  de 
matre  quam  pie!  uolueram,  inquit,  ut  quam  plurimum 
tecum  essem,  conduci  mihi  domum,  et  id  ad  te 
scripseram.    neglexisti.   ita  minus  multum  una  eri- 

Smus;    nam    ego    istam    domum    uidere  non  possum; 
qua    de    causa,   scis.     hanc  autem  causam  pater  odium 
matris    esse    dicebat.     nunc   me  iuua,   mi  Attice,  consilio,  2 
udxepov    5^xa   zeZypq   O'^iov,  id  est,  utrum  aperte  hominem 
asperner  et  respuam,  y)  axoXiali;  duaxais.    ut  enim  Pindaro, 

losic  5txa  jjLOt,  vdos,  ixplxsiav  eJueTv.  omnino  moribus  meis 
illud  aptius,  sed  hoc  fortasse  temporibus.  tu  autem,  quod 
ipse  tibi  suaseris,  idem  mihi  persuasum  putato.  equidem 
uereor  maxime  ne  in  Tusculano  opprimar.  in  turba  haec 
essent    faciUora.     utrum    igitur    Asturae?    quid   si    Caesar 

15  subito?  iuua  me,  quaeso,  consiHo.  utar  eo,  quod  tu  de- 
creueris. 

XXXIX 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 
O    incredibilem    uanitatem!    ad  patrem  domo  sibi  ca-  1 

2orendum  propter  matrem,  (ad  matrem)  plena  pietatis.     hic 

2  inquid  M       in  quid  R  7  nuncj  accedit  E         me  iuua]  me  via  M' 

iuua  me  {om.  mi)  ds  8  Gr.  pro  Graecis  uerbis  {etiam  infra)  E  adscr. 

utrum  M<rtfrr.d  AIKAXeiXOCrTION    MmPR,    exemplar   uetus,   ait 

Crat.  ind.  Graec.  om.  ^corr.Ash^cRom.,  sed  inter  TZOiz^O'^  et  id  est  inser. 
qpavspwj  YJ  oxoXtaig  d:idTats  bA*c,  Crat.  ind.  Gr.,  tj  oxoXiatg  aTtaxatj 
Kom.       oxoXtalj  dTidxatg  efiam  Z^  9  asperner  &  Pc       aspemeret 

M'R       asperner  ac  M*bdm8EIA'y?<7»/.  7]  ox.  du.  om.  (spat.)  BRom. 

adscr.  aut  insinuatis  deceptionibus  ^corr.As  ut  . .  .  sic  om.  E 

10  NOO  M'R       NO)  P  d-cpexetav  M*bdmsC    (-xet  s)       TPeKCIAN 

M'PR  (-An  PR)  dxpexis  A'c,  Crat.  ind.  Gr.  axpexetoiv  Rom.  cfr 
Poet.  lyr.  Gr.  I*  /.  451   Bk  adscr.  ambigue  mihi  mens  refugit  dicere 

Hcorr.Hii  II   tu  .  .  .  placere  /.  48,  2  om.  E  12  putato  OPRC 

puto  ^lk^cRom.  14  astur(a)e  bmilk^cRom.       ad  sture  Md       adfuture 

PR       Asturam  Wesenb.  Em.  alt.  p.  133  coll.  p.  43, 11,  alii  cfr  XIV  2,  4 
quid  si  Z^       quid  ^VViRom.       quo  IA*c  15  uia  M*  utar  eo  sA*c 

Rom.       ut  areo  MbdmPR       ut  aueo  I 

EP.  XXXIX.      19  O  .  .  .  placere  «.  48,  2  om.  E       20  ad  matrem  add. 
Orellius :  om.  codd.  et  uett.  edd.         plena  PRZ^        plenam  ^\h}cRom.,  utilg. 


} 
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2  autem  iam  languescit  et  ait  sibi  illum  iure  iratum.  sed 
utar  tuo  consilio;  axoXta  enim  tibi  uideo  placere.  Romam, 
ut  censes,  ueniam,  sed  inuitus;  ualde  enim  in  scribendo 
haereo.  Brutum,  inquis,  eadem.  scilicet;  sed  nisi  hoc 
esset,  res  me  ista  non  cogeret.  nec  enim  inde  uenit,  unde  5 
mallem,  neque  diu  afuit,  neque  uUam  Utteram  ad  me,  sed 
tamen  scire  aueo,  qualis  ei  totius  itineris  summa  fuerit. 
Hbros  mihi,  de  quibus  ad  te  antea  scripsi,  uelim  mittas,  et 
maxime  OatSpou  uepi  ^ewv  et  IlaXXaSo;. 

XL  10 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Itane?  nuntiat  Brutus,  illum  ad  bonos  uiros?  &ua-^^i'kia,. 

sed  ubi  eos?  nisi  forte  se  suspendit.    hic  autem  ut  f  fultum 
est.      ubi    igitur     cpiXoxexvTjixa    illud    tuum,    quod    uidi    in 
Parthenone,    Ahalam    et    Brutum?    sed    quid    faciat?    illud  »5 
optime:    sed    ne  is  quidem,  qui  omnium  flagitiorum 

1  sibi  Victorius:  tibi  ^V^lhPcRom.  iuratum  H'dRI,  corr.  M^c^ 

2  adscr.  tortuosa  uel  sinuosa  llLcorr.A%  Romam  . .  .  hereo  E,  re- 
liqua  otn.  4  post  eadem  dist.  Manutius,  ante  eadem  k^cRom.,  non  dist. 
rell.              6  malem  TS},  corr.lS^c^              diu  afuit  uulg.:  diua  fuit  ARj?<;»». 

di{spat.)  fuit  P       diu  fuit  lA'       diu  affuit  c  7   aueo  lk*cRom. 

habeo  APR  ei]  eius  d     om.  PR  9  Tcspl  eqs.  om.  hdsk^Rom. 

{spat.  d)  adscr.  phedri  1ILcorr.d%  9-6(5) v  Victorius:  OCWN  H^^mPR 

oootov  c  et  IIAAIAOC  H       &  IIAAIAOC  PR  {sed  prima  litt.  dubra. 

in  R)  et  IiaaiAOC  m  TXatSog  c  et  (uel  et  ^iepi)  IlaXXdSoc  Orel- 
lius,  quod  probat  Dielsius  Relat.  acad.  Berol.  a.  1893  /.  Ii6  «.  2  et  nav- 
xdg  Gurlittus,  Philol.  LVII  {a.  1898)  /.  398  sqq.  alii  aliter  cfr  Plas- 
bergius  in  ed.  de  n.  d.  p.  198;  Muell.  ad.  l. 

EP.  XL.     Deest  E  12  Itene?   nuntiat  .  . .  uiros?  Muell.:  Ita  ne 

nuntiat  .  .  .  uiros  ^VYAk^cRom,  adscr.  bonas  annuntiationes  IHcorr.d» 

(nunt-  ds)  13  ut  fultum  est.  ubi  ^lk^cRom.       ut  fultum  ibi  PR 

uaria  temptarunt,  cfr  Muell.  ad  /.,  Groebeus  Mus.  Rh.  LXXVIII  (a.  1929) 
/.  105   sqq.  (=  Drum.-Gr.  'Gesch.  Roms'  VI  /.  685  sqq.)  14  *IAO- 

TCKNHMA  H^PR  adscr.  amor  artiiicii  uel  operis  M^^^rr.ds 

15  Parthenone  Ahalam  Manutius:  parthenone  Alani  C        partheno  ne  ala 
PR      partenoneala  {uel  sim.)  A     /Parthenoncala  IA'c      partheuonealea  Rom. 
16  is]  his  H       bis  I       eis  A* 


I 
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auctor,    bene    de    nostro.     at    ego    uerebar,    ne    etiam 
Brutus  eum  diligeret;  ita  enim  significarat  iis  litteris,  quas 
ad  me:  ast  uellem  aliquid  degustasse{s)  de  fabulis. 
sed  coram,  ut  scribis. 
5  Etsi  quid  mi  auctor  es?  aduolone  an  maneo?  equidem  2 

et  in  libris  haereo  et  illum  hic  excipere  nolo;  ad  quem, 
ut  audio,  pater  hodie  ad  Saxa  Acronoma.  mirum  quam 
inimicus  ibat,  ut  ego  obiurgarem.  sed  ego  ipse  %£X£ucp(i)|iai. 
itaque  posthac.  tu  tamen  uide,  quid  de  aduentu  meo 
10  censeas,  et  xa  oXa,  cras  si  perspici  pomerint,  mane  statim 
ut  sciam. 

XLI 

(GICERO  ATTICO  SAL.) 

Ego  uero  Quinto  epistulam  ad  sororem  misi.  cum  i 
15  ille  quereretur  fiUo  cum  matre  bellum  et  se  ob  eam  cau- 
sam  domo  cessurum  fiHo  diceret,  dixi  illum  commodas  ad 
matrem  litteras,  ad  te  nullas.  ille  alterum  mirabatur,  de 
te  autem  suam  culpam,  quod  saepe  grauiter  ad  f.  scrip- 
sisset  de  tua  in  illum  iniuria.  quod  autem  relanguisse  se 
2odicit,  ego  ei  tuis  Utteris  lectis  axoXialg  dTza.za.iq,  significaui 


1  est  auctor  H'ese>i6.  Em.  alt.p.  134  sed  cfr  Heidemannus  1. 1.  p.  46 

2  iis  MbmAVw.  is  R  his  rell.  3  ad  ine  ast  M^c^Ic  ad 
mea  est  M^PR  ad  me  a  se  ds  ad  meas.  at  \im^Rom.  degustasses 
/.  F.  Gronouius:  degustasse  APRIA*c>^^w.  5  quid  etiam  PR 

mi  auctor  es  M*cSbdm'sIA'cAV/«.  (mihi  A'c)      mei  auctores  M^m^PR  (mi  m) 

7  Acronoma  Z^l       Acrunoma  C       acrimonia  APRIA-Ci^^w.       locus 

ignotus  prope  Romam    Thes.  L.  L.  8  XEXS7icpu)|ia'.  Bosius:  Ke<^- 

«IXrtMA   MmPR   (-6*0-    P)        xsTigitoiia  c,  Crat.  ind.  Gr.     om.  \iA%h^Rom. 

9  posthac.  Tu  c        post  fac  tu  (.  tu)  ^lk^Rom.       post  factum  PR 
10  adscr.  omnia  uel  uniuersa  Mcorr.,  omnia  ds 

EP.  XLI.     Deest  E,  »isi  quod  Sed  ut  .  .  .  debet  /.  50,  2—4  habet 
14  Q.  ds  15  esse  ante  et  se  add.  Wesenb.  l.  l.  p.  134,  sed  cfr  Heide- 

mannus  l.  l.  p.  37  18  ad  F.  (f.)  Mdl       ad  Q.  f.  PB       ad  filium  bms 

h}cRom.,  uulg.  scripsit  PR  20  axoXiata  dTrdiai;  etiam  'L^ 

adscr.  tortuosis  fallaciis  Mcorr.,  toriuosis  deccptionibus  ds 

4     Sjogfen 
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2  me  non  fore  *  tum  enim  mentio  Canae.  omnino,  si  id 
consilium  placeret,  esset  necesse;  sed,  ut  scribis,  ratio  est 
habenda  grauitatis,  et  utriusque  nostrum  idem  consilium 
esse  debet,  etsi  in  me[a]  grauiores  iniuriae  et  certe  notiores. 
si  uero  etiam  Brutus  aliquid  adferet,  nulla  dubitatio  est.  5 
sed  coram;  magna  enim  res  et  multae  cautionis.  cras 
igitur,  nisi  quid  a  te  commeatus, 

XLII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Venit  ille  ad   me,  %al  jidcXa  xa.xfi^iiQ.     et  ego:  au  5^  10 

Stj  xi  auvvoui;;  rogas?  inquit,  quo(i)  iter  instet,  et 
iter  ad  bellum,  idque  cum  periculosum,  tum  etiam 
turpe.  quae  uis  igitur?  inquam.  aes,  inquit,  alienum, 
et  tamen  ne  uiaticum  quidem.  hoc  loco  ego  sumpsi 
quiddam  de  tua  eloquentia;  nam  tacui.  at  ille:  sed  me  15 
maxime  angit  auunculus.  quidnam?  inquam.  quod 
mihi,  inquit,  iratus  est.  cur  pateris?  inquam.  malo 
enim  ita  dicere,  quam  cur  committis?  non  patiar, 
inquit;  causam  enim  tollam.  et  ego:  rectissime  qui- 
dem;  sed  si  graue  non  est,  uelim  scire,  quid  sit^o 
causae.     quia,  dum  dubitabam,  quam  ducerem,  non 

I  fore.  tvim^lA'c/?om.     fore  cum  PR     fore  ei  iratum.  tum  Lambinut 
Canae  Bosius:  Canai  APRIA*«i?<?OT,  2  esset]certe  essrt  c 

ut]  ut  tu  PR  4  me  Pc       mea  ARIA'i?<?OT.  5  adfert  bsP 

6  sed  haec  coram  IA'c  res  est  et  IVesenb.  Em.  f.  18,  sed  cfr 

Heidem.  l.  l.  p.  15  multa  MdR  7  a  me  A*c,  corr.  C  com- 

meatus]f/r  /.  53,12,   Schicheus  'Jahresber.  d.  phil.   Ver.'   XXVII  («.  1901) 

/.  239;   Muell.  ad  l.  Vale  add.  c  

EP.  XLII.    Noua  ep.  c,  continuant  rell.      Accedit   E  10  KTH*HC 

PR     Gr.  fro  Graecis   E  adscr.  et  nimis  tristis  et  tu   autem    uero  quid 

tristis  yicorr.A»  (uero  om.  ds)  il    inquid  M  quoi  (cui)  iter««/^.; 

quo  iter  EPRc       quo  uter  M"^       quod  iter  VL*Mm8lk*J?om.  et  M.^Rom. 

est  M*bdmsEPRIA'c  12  tum  .  .  .  tum  IA*c,  ut  saepe  13  quae 

uis]  queuis  'Mm^Rom.  aes  bdmsA^c     es  rell.  (om.  I)  inquit  om. 

hmk^Rom.  14    quidem  habeo.  Hoc  c,  uet.  cod.  Lamb.     cfr  Wesenb. 

Em.  p.  iii  15  at]et  k^Rom.  19  rectis  summe  M'      rectissime 

M*,  rell.  2 1   dum]  cum  PB     om.  d 
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satis  faciebam  matri,  ita  ne  illi  quidem.  nunc  nihil 
mihi  tanti  est.  faciam  quod  uolunt.  feliciter  ue- 
lim,  inquam,  teque  laudo.  sed  quando.?  nihil  ad  me, 
inquit,    de    tempore,    quoniam   rem   prob(o).     at  ego, 

5  inquam,  censeo  prius  quam  proficisceris;  ita  patri 
quoque  morem  gesseris.  faciam,  inquit,  ut  censes. 
hic  dialogus  sic  conclusus  est. 

Sed  heus  tu,  diem  meum  scis  esse  iii  Nonas  lanuarias;  2 
aderis    igitur.     scripseram  iam:  ecce  tibi  orat  Lepidus,  ut  3 

10  ueniam.     opinor  augures  nil  habere  ad  templum  effandum. 
eatur.     f  MLVCKOPAOr.     uidebimus  te  igitur. 

XLIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ego   uero  utar  prorogatione  diei,  tuque  humanissime 

15  fecisti,  qui  me  certiorem  feceris,  atque  ita,  ut  eo  tempore 

acciperem  Htteras,  quo  non  exspectarem,  tuque  ut  ab  ludis 

scriberes.     sunt  omnino  mihi  quaedam  agenda  Romae,  sed 

consequemur  biduo  post. 

4  probo.  at  ego  Victorius:  probat  (-bat.)  ego  AEPRIA'c  probas. 
Ego  Rom.  5  sentio  A'c,  corr.  C  proficisceris  R       proficisseris 

M^  proficiscereris  P  proficiscaris  JI*bdm8EI.\'c/Vw.,  uulg.  cfr  XII,  37,  2 
ep.  VII   14,1  9  scripseram  .  .".  etsi  /.  61,  2  om.  E  10  nil  ^Rom. 

nihil   PRIA'c        uelle  Tyrrellus,  alii,  uix  recfe;  cfr  Lehmannus  'Jahres- 
ber.  d.  phil.  Ver.'  XXIV  (a.  1898)  /.  179  efrandum  Beroaldus:  afflan- 

dum  APRIA^cA"^»».  il   fatur  Z^     cfr  Lehm.  De  Cicis  ad  Att.  epp.  p. 

1 1 1  MIACKOpAOr  (n(a  oxdp8ot>)  MbdmPRA^c       titaxouxdpSou 

sRom.  adscr.  una   TILcotr.As     om.  Crat.  ind.  Gr.       fiij  oxdpSoo    Tyr- 

rellus,  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  MriA  CKOPAOr  Ellis  Philol.  LIX  (a.  1900) 
/.  473,  quod  probat  Schicheus  'Jahresb.  d.  phil.  Ver.'  XXVII  {a.  1901) 
/.  228 

EP.  XLIII  et  XLIV.  18  biduo  post.  O  suauis  Muell.  Coni.  Tull. 
p.  14:  biduo  posco  suauis  OPR  biduo.  post  suaues  MmIA'c  biduo 
post   suaues   bds        biduo   post.  Suaues  Rom.     cfr  I.ehm.  /.  /.  /.  138;  204 
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XLIV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  O  suauis  tuas  litteras!  etsi  acerba  pompa.     uerum  ta- 
men  scire  omnia  non  acerbum  est,  uel  de  Cotta.    populum 
uero  praeclarum,  quod  propter  malum  uicinum  ne  Victoriae  5 
quidem  ploditur.     Brutus  apud  me  fuit,  cui  quidem  ualde 
placebat  me   aliquid   ad  Caesarem.  adnueram;  sed  pompa 

2  deterret.  tu  tamen  ausus  es  Varroni  dare.  exspecto  quid 
iudicet.  quando  autem  pelliget?  de  Attica  probo.  est 
quiddam  etiam  animum  leuari  cum  spectatione  tum  etiam  i  o 

3  religionis  opinione  et  fama.  Cottam  mi  uelim  mittas;  Li- 
bonem  mecum  habeo  et  habueram  ante  Cascam.  Brutus 
mihi  T.  Ligari  uerbis  nuntiauit,  quod  appelletur  L.  Corfi- 
dius  in  oratione  Ligariana,  erratum  esse  meum.  sed,  ut 
aiunt,  jivr]|i,ovt.x6v  d[i,apxTf]|JLa.  sciebam  Corfidium  perneces- 15 
sarium  Ligariorum;  sed  eum  uideo  ante  esse  mortuum.  da 
igitur,  quaeso,  negotium  Pharnaci,  Antaeo,  Saluio,  ut  id 
nomen  ex  omnibus  libris  tollatur. 

EP.  XLIV.     Deest  E  4  Cotta  C       cocta  PR       tota  ^WvRom. 

5  uictori(a)e  quidem  H<r<7rr.bmsPR^<7»{.     uictoria  equidem  H^     uictona 

quidem  dIA*c  6  plauditur  IA*c  qui  H*d       cui  H',  rell. 

7  adnueram  }a%h}iiRom.        adueneram  HmRI        ueneram  dP  (-antd) 

8  deterret  C       uideret  APRI       uidet  k*iiRom.  specto  hmRom. 

9  pelliget  HdmRI       pelleget  hsRom.,  uulg.       perleget  PA*c 
probe    Otto  Mus.  Rh.  XLI  {a.  1886)  /.  373  coll.  V  4,  2,  sim.  10  cum 
PRi?<»OT.       tum  AIA*       quum  c                    11   religionis  opinione  Manutius: 
religione  opinionis  ^VViXt^KRom.             fama  H^c^bdmsIA^cA^t^OT.      flama  H^ 

flammi  R       flaminis  P  cottam  \i^^cRom.       coctam  dmPR 

cotam  H       totam  I  mihi  A*c  13  Titi  HRIA*c  Corfidius 

P,  or.  pro  Lig.  11,  33  Curfidius  rell.  (-si-  Rom.),  sed  «.15   curf-  omnes 

(Curs-  Rom.)  adscr.  memori(a)e  uitium  Ht^rr.ds  16  eum  om. 

\imRom.  17  negotium  om.  H^,  add.  H*  Vale  add.  c 
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XLV 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Fuit  apud  me  Lamia  post  discessum  tuum  epistulam-  i 
que  ad  me  attulit  missam  sibi  a  Caesare.  quae  quamquam 
5  ante  data  erat  quam  illae  Diocharinae,  tamen  plane  de- 
clarabat  illum  ante  ludos  Romanos  esse  uenturum.  in  qua 
extrema  scriptum  erat,  ut  ad  ludos  omnia  pararet  neue 
committeret,  ut  frustra  ipse  properasset.  prorsus  ex  his 
litteris    non    uidebatur   esse   dubium,  quin   ante  eam  diem 

louenturus  esset,  itemque  Balbo,  cum  eam  epistulam  legisset, 
uideri  Lamia  dicebat. 

Dies  feriarunj  mihi  additos  uideo,  sed  quam  multos 
fac,  si  me  amas,  sciam.  de  Baebio  poteris  et  de  altero 
uicino  Egnatio. 

15  Quod    me    hortaris,   ut    eos  dies  consumam  in  philo-  2 

sophia  explicanda,  currentem  tu  quidem,  sed  cum  Dola- 
bella  uiuendum  esse  istis  diebus  uides.  quod  nisi  me  Tor- 
quati  causa  teneret,  satis  erat  dierum,  ut  Puteolos  excur- 
rere  possem  et  ad  tempus  redire.    Lamia  quidem  a  Balbo,  3 

20  ut  uidebatur,  audiuerat  multos  nummos  domi  esse  nume- 
ratos,  quos  oporteret  quam  primum  diuidi,  magnum  pondus 
argenti;  auctionem  praeter  praedia  primo  quoque  tempore 
fieri  oportere.  scribas  ad  me  uelim,  quid  tibi  placeat. 
equidem,  si  ex  omnibus  esset  eligendum,  nec  diligentiorem 

25  nec  officiosiorem  nec  mehercule  nostri  studiosiorem  facile 
delegissem  Vestorio;  ad  quem  accuratissimas  litteras  dedi; 
quod    idem    te    fecisse    arbitror.      mihi    quidem    hoc    satis 

EP.  XLV.      Noua  ep.  c,  continuant  rell.      Deest  E  4  attullit 

M*B  5   illse  bC        ille  rell.  diocharine  MbmsPR/?tfw.       diocharme 

dIA*c       diocharmae  C  10  idemque  Victorius  13   Bsebio  F  Ant. 

et  alii  codd.  Mal.,  c       bebio  OPR        babio  ^lk^Rom.  17  est  mRom. 

21  diuidi  \h?tiRom.       die  uidi  A  (sed  dein  s)      die  R      di  {spat.)  P 

22  pr{a)edia  OPRC  prandia  AlA*cA'<?/w.  24  esset  hiVk^cRom. 
esse  MdmRI  25  nec  mehercule  nostri  studiosiorem  Z^c  {sed  mehercule 
cm.  Zb)     om.  ^{iPRlk^Rom. 
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uidetur.     tu   quid   dicis?   unum   enim  pungit,  ne  neglegen- 
tiores  esse  uideamur.     exspectabo  igitur  tuas  litteras. 

XLVI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  PoUex    quidem,  ut    dixerat    ad    Idus    Sext.,    ita    mihi  5 
Lanuui    pridie    Idus    praesto    fuit,    sed    plane    pollex,    non 

2  index.  cognosces  igitur  ex  ipso.  Balbum  conueni  —  Lepta 
enim  de  sua  uini  curatione  laborans  me  ad  eum  perduxe- 
rat  —  in  eo  autem  Lanuuino,  quod  Lepido  tradidit.  ex 
eo  hoc  primum:  paulo  ante  acceperam  eas  litteras,  *° 
in  quibus  magno  opere  se  confirmat  ante  ludos 
Romanos.  legi  epistulam.  multa  de  meo  Catone,  quo 
saepissime  legendo  se  dicit  copiosiorem  factum,  Bruti  Ca- 

3  TONE   lecto  se  sibi  uisum  disertum.     (tum)  ex  eo  cognoui 
cretionem  Cluui  —  o  Vestorium  neglegentem!  —  Hberam '5 
cretionem,  testibus  praesentibus,  sexaginta  diebus.    metue- 
bam   ne   ille   arcessendus  esset.      nunc   mittendum   est,   ut 

I   pongit  Ji^m/^oM.,  corr.  M'c8  ne]  me  ne  sRom.  negligen- 

tiores  hsBlk^cRom.      neglegtiores  M^      neglectiores  M^c^dP      neglentiores 
m  Vaie  add.  e 

EP.  XLVI.      Noua  ep.  c,  coritinuant  rell.     Deest  E  5  pollex  b 

Ph?cRom.     polex  rell.     talia  non  semper  notaui  ad  Id.  Sext.  scil.  se 

praesto  futurum;  cfr  Schicheus  Herm.  XVIII  /.  6lo  6  lanui  M^R 

Lanuuini  M^c^        lunii  P       Lanuuium  I  7  iudex  M^P,  corr.  M*c8 

cognosces]  cognosce  si  M^dm'^     cognosce.  Sic  I  8  sua  uini  curatione  I 

suauini   curatione   R        sua  ui  in  curatione  Mdm,  Lehmannus  'jfahres- 
ber.  d.  phil.  Ver.'  XIV  {a.  1888)  /.  258       sua  uini  {aut  ui  in)  curatione  Z^ 

sua  incuratione  bs       suaui  {spat.)  curatioiie  P       sua  ui  in  Curione  A*c 
Rom.  (onem  A'c)     c/r  ep.  VI   19,2;  Bootius  ad  l.  9  in  eo  PR       meo 

rell.  {sed  mea  bs)  lanuino  M^R       laminio(?)  Mcorr.       lanuuino  m 

lauinno  P       Lanuuio  k^cRom.       lannio  I  lepide  M,  ut  uid. 

10  hoc  AaVk^cRotn.       h(a)ec  Hbml       h'  R  1 1   se  OPRc     om.  AIA' 

Rom.  12  quo  cod.  in  marg.  ed.  Lamb.,  uett.  codd.  Bosi:  qu(a)e  ^V9\Rom. 

quem  A'c,  alii  14  uisum]  iussum  MdR       uideri  s  tum  Grae- 

uius :  om.  codd.  et  uett.  edd.  1 5  Cluuii  o  Vestorium  negligentem  libe- 

ram  cretionem  Z'>        Cluuio,  Vestorium   negligentem,  liberam    cretionem  c 
om.  AOPRIA*AV/w.  17  esset.  Non  committendum  k*cRom. 
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meo  iussu  cernat.  idem  igitur  Pollex.  etiam  de  hortis 
Cluuianis  egi  cum  Balbo.  (n)il  liberalius.  se  enim  statim 
ad  Caesarem  scripturum,  Cluuium  autem  a  T.  Hordeonio 
legare  et  Terentiae  HS  I333  et  sepulcro  multisque  rebus, 
5  nihil  a  nobis.  subaccusa,  quaeso,  Vestorium.  quid  minus 
probandum,  quam  Plotium  unguentarium  per  suos  pueros 
omnia  tanto  ante  Balbo,  illum  mi  ne  per  meos  quidem? 
de  Cosinio  doleo;  dilexi  hominem. 

Q.   delegabo,   si    quid    aeri    meo    aUeno    superabit   et4 
10  emptionibus,   ex    quibus  mi  etiam  aes  aUenum  faciendum 
puto.     de  domo  Arpini  nil  scio. 

Vestorium  hil  est  quod  accuses.    iam  enim  obsignata  5 
hac  epistula  noctu  tabellarius  noster  uenit  et  ab  eo  Htteras 
diUgenter  scriptas  attuiit  et  exemplum  testamenti. 

15  XLVII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Postea  quam  abs  te,  Agamemno,  non  ut  ueni-(i) 
rem  —  nam  id  quoque  fecissem,  nisi  Torquatus  esset  — , 
sed  ut  scriberem,  tetigit  aures  nuntius,  extemplo  in- 
2oStituta  omisi;  ea,  quae  in  rnanibus  habebam,  abieci;  quod 
iusseras  edolaui.  tu  ueUm  e  PoUice  cognoscas  rationes 
nostras    sumptuarias.     turpe    est   enim  nobis  iUum,  quaUs- 

I   iniussu  A*c  2  egit  ^^cRom.  nil  liberalius  Lambinus: 

illiberalius  OPRC       liberalius  ^WcRom.  3  a  Tito  OC       actito  R 

actico  P       aitico  ^WcRom.  4  1333  uu/^.:  1333  MR       Im  bms 

Liii  Ik^cRom.       Liiii  P       L  {spat.)  d  5  subacusa  MR  uestro- 

rum  M^  7  mi]  mi  Attice  k*cRom.       mihi  alii  8  de  Cosinio  C 

de  cofinio  R       de  corfinio  P       deos  in  io  Hdm  (in  i  d)       deos  in  lo 
I       deos  mi  \t%Rom.       deos  mihi  A'c       de  Cossinio  alii  9  Q.]  Quin- 

tum  A*c       Quinto  -Q.  Rom.       Quinto  uulg.  10  mihi  PA'c 

14  testamentum  exempli  P       testamenti  om.  hmRom.  Vale  a//</.  c 

EP.  XLVn.     Deest  E  17  Agamemnon  ut  haRom. 

19   tetigit   aureis    nuncius,  extemplo  instituta  omisi:  ea  CZl  codd.  Bosi 
tetigit  omisi   ea   AOPRA'^»/».       fecit,  omisi  ea  IA*c     Trag.  Rom.  fragm.  p. 
275'  Ribb.,  Enn.  Scen.  u.  230  Vahl.;  Skutschius  'Kl.  Schr.'  p.  307  sqq. 
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cumque  est,  hoc  primo  anno  egere;  post  moderabimur 
diligentius.  idem  Pollex  remittendus  est,  ut  ille  cernat. 
plane  Puteolos  non  fuit  eundum,  cum  ob  ea,  quae  ad  te 
scripsi,  tum  quod  Caesar  adest.  Dolabella  scribit  se  ad 
me  postridie  Idus.     o  magistrum  molestum!  5 

XLVII  a 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

(2)  I  Lepidus  ad  me  heri  uesperi  litteras  misit  Antio;  nam 

ibi  erat.  habet  enim  domum,  quam  nos  uendidimus.  rogat 
magno  opere,  ut  sim  Kal.  in  senatu;  me  et  sibi  et  Caesari  10 
uehementer  gratum  esse  facturum.  puto  equidem  nihil 
esse.  dixisset  enim  tibi  fortasse  aliquid  Oppius,  quoniam 
Balbus  est  aeger.  sed  tamen  malui  uenire  frustra  quam 
desiderari,  si  opus  esset;  moleste  ferre(m)  postea.  itaque 
hodie  Anti,  cras  ante  meridiem  domi.  tu  ueHm,  nisi  te  15 
impediuisti,  apud  nos  pr.  Kal.  cum  Pilia. 

(3)  2  Te    spero  cum   PubliUo  confecisse.     equidem  Kal.  in 

Tusculanum    recurram;    me   enim  absente  omnia  cum  ilUs 
transigi   malo.     Q.   fratris  epistulam  ad  te  misi,  non  satis 
humane  iUam  quidem  respondentem  meis  Utteris,  sed  tamen  20 
quod  tibi  satis  sit,  ut  equidem  existimo.     tu  uidebis. 

2  ut  ille]  utile  M',  co/y.  M^c^  5  />osf  Idus  ar/i/.  Vale,  ad  O  tio- 

nam  ep.  inc.  c 

EP.   XLVII  a.     Nouam   tp.  hinc  inc.  lo.  de  Grubet  ;  superioti  adiun- 
gunt  ^PRlA^A'om.     deest  E  12  Opius  MP  quoniam  om.  lA* 

13  malim  hmK^iiKom.         14  esset  <et)  IVesenb.  Em.  alt.  p.  134         ferrem 
poslea   uulg.:  ferre  postea.   bsA*cAVw.,    IVesenb.  l.  l.       ferre.  postea  Mdml 
ferre  postea  PR  15  antii  JLcorr.h^X^c       anui  M^mRAVw.       anni 

d       an.  VI.  P  uelim  sis  nisi  IA'c  17  publilio  Md       publio /r//. 

Vale  add.  c 


EPISTVLARVM  AD  AniCVM  XIIi:  47—49  57 

XLVIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Heri    nescio    quid    in    strepitu   uideor  exaudisse,  cum  i 
diceres  te  in  Tusculanum  uenturum.    quod  utinam!  iterum 
Sutinam!  tuo  tamen  commodo. 

Lepta  me  rogat,  ut,  si  quid  sibi  opus  sit,  accurram; 
mortuos  enim  Babullius.  Caesar,  opinor,  ex  uncia,  etsi 
nihil  adhuc;  sed  Lepta  ex  triente.  ueretur  autem,  ne  non 
liceat  tenere  hereditatem,  aXdyws  omnino,  sed  ueretur  ta- 
lomen.  is  igitur  si  ^iccierit,  accurram;  si  minus,  (non)  ante 
quam  necesse  erit.     tu  PolUcem,  cum  poteris. 

Laudationem  Porciae  tibi  misi  correctam.  eo  pro-  2 
peraui,  ut,  si  forte  aut  Domitio  fiUo  aut  Bruto  mitteretur, 
haec  mitteretur.  id  si  tibi  erit  commodum,  magno  opere 
15  cures  ueUm.  et  ueUm  M.  Varronis  et  OUi  mittas  laudatio- 
nem,  OUi  utique.  nam  iUam  legi,  uolo  tamen  regustare. 
quaedam  enim  uix  mihi  credo  legisse  me. 

XLIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 
20  Atticae  primum  salutem  —  quam  equidem   rure  esse  i 

arbitror;  multam  igitur  salutem  —  et  PiUae.     de  TigeUio, 

EP.  XLVIII.     Notia  ep.  c,  continuant  rell.     Deest  E  7  mortuos 

M'd       mortuo  PRI       mortuus  bmsA^cA"*?»*.,  uulg.  est  enim   Orellius, 

alii,  sed  cfr  Heidemannus  l.  l.  p.  28  Babullius  TlhsKom.       Babulius 

A'c      ballius  d      babul(l)io  PRI  9  adscr.  sine  ratione  1'  irrationabiliter 

HLcorr.,  sine  ratione  ds  10  is  sPRi^ow.        his  rell.  sin  A*c 

non  add.  Graeuius:  om.  APRIA-cAV/«.     cfr  ad  XIII  31,1       neutiquam  pro 
antequam  Sttirenbtirgius  or.  pro  Arch.  p.  206  12  eo  Lambinus:  aueo 

M^PR       ac  eo  IS? c^\i^mAk?GRom.       adeo  Bootius  14  haec  mitteretur 

om.  lA*  15  M.  hHaksKom.      Marci  MPRIA*c  et  olli  AI       se  coli 

PR     et  OUii  k^cRom.        16  olim  PR       17  me  FOPR.-^w/.Z^c  om.  ^WRom. 
EP.  XLIX.     Deest  E  20  Atticae  ...  &  Pyliae.       Vale  superiori  ep. 

adiungit,  a  De  «.  21   nouam  ep.  incipit  c  quidem  mauult  Muell. 

rurc  APR  codd.  Mal.  IA*C        ruri  Rom.,  uulg.     cfr  Hor.  ep.  I  7, 1;  saepius 
Varro         distinxit  Mitell.,  cfr  ad  l.  21   multa  M'dR  Tigelio  Mbm 
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si  quid  noui.  qui  quidem,  ut  mihi  Gallus  Fadius  scripsit, 
jiejjnptv  dvacplpsi  mihi  quandam  iniquissimam,  (m)e  Phameae 
defuisse,  cum  eius  causam  recepissem.  quam  quidem 
receperam  contra  pueros  Octauios  Cn.  f.  non  libenter,  sed 
et  Phameae  causa  uolebam.  erat  enim,  si  meministi,  in  5 
consulatus  petitione  per  te  mihi  polHcitus,  si  quid  opus 
esset,  quod  ego  perinde  tuebar  ac  si  usus  essem.  is  ad 
me  uenit  dixitque  iudicem  operam  dare  sibi  constituisse 
eo  die  ipso,  quo  de  Sestio  nostro  lege  Pompeia  in  consiUum 
iri  necesse  erat.  scis  enim  dies  illorum  iudiciorum  prae- 10 
stitutos  fuisse.  respondi  non  ignorare  eum,  quid  ego  de- 
berem  Sestio;  quem  ipse  uellet  aUum  diem  si  sumpsisset, 
me  ei  non  defuturum.  iia  tum  ille  discessit  iratus.  puto 
me  tibi  narrasse.  non  laboraui  scilicet  nec  hominis  aUeni 
2  iniustissimam  iracundiam  mihi  curandam  putaui.  GaUo  15 
autem  narraui,  cum  proxime  Romae  fui,  quid  audissem, 
neque  nominaui  Balbum  minorem.  habuit  suum  negotium 
GaUus,  ut  scribit.  ait  iUum  me  animi  conscientia,  quod 
Phamean  destituissem,  de  (se)  suspicari.  qua  re  tibi  hac- 
tenus  mando,  de  iUo  nostro,  si  quid  poteris,  exquiras,  deao 
me    ne    quid    labores.     est  beUum  aUquem  Ubenter  odisse 


I   Fadius  Orellius:  Fabius  APRIA^cA^^»».  2  adscr.  querelam  refert 

IkcorrAh  me  Phame(a)e  cRom.       Ephame(a)e  APRI      me  Ephamese 

A'  4  reciperam  M  Octauios  uulg.:  Octauius  APRIA*c       Octauii 

Jiom.         f.]  filios  uulg.  cfr  p.  49,  18         4—5   sed  et  M^bdmsc     sedet  M'PR 

sed  Ik^Rom.,  recc.  edd.;  nescio  an  hoc  uoluerit  dicere  et  nolebam  recipere 
et  rursus  uolebam     Ephamese  lA*  7  his  M"^  8  dare  sibi  cRom. 

dares  ibi  M^dmPR       dare  tibi  bs       dare:  ibi  lA'  9  eo  ipso  die 

bs     sic  saepius,  uelut  VIII   11  B,  2;  IX  7,1;  XII  41,1;  XIV  18, 1; 

ut  supra  ep.  XI  6  a,  1  sextio  bsP  {iiem  «.12)  11  quid  M*rd8c 

Rom.       quod  M'bmPRIA'     (/>•/.   11, 9  12  quem  ipse  PR  quem  r^//. 

14  homines  M^PR,  corr.  M'c8  19  phamean  Vcorr.       phame  an  M^dR 

(-nie  d)       phameam  hBRom.       phamea  mc       phamee  P       Ephameam  lA* 
dicere    ante   me   add.  Lamb.,  post   de    se    Mutll.;  tradita  ferti  posse 
uidentur  Heidemanno  l.  l.  p.  76,  aliis ;  cfr  Muell.  ad  /.  de  se  suspicari 

c       de  suspicari  HmRom.        desuspicari  bdsPR        suspicari  lA* 
21   odisse  libenter  lA* 
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et,  quem  ad  modum  non  omnibus  (dormire,  ita  non  om- 
nibus)  seruire.  etsi  me  hercule,  ut  tu  intellegis,  magis 
mihi  isti  seruiunt,  si  obseruare  seruire  est. 


5  <CICERO  ATTICO  SAL.) 

Admonitus    quibusdam    tuis    litteris,   ut  ad   Caesarem  i 
uberiores    litteras    mittere    instituerem,    cum    mihi    Balbus 
nuper    in    Lanuuino    dixisset  se   et  Oppium   scripsisse   ad 
Caesarem   me   legis§e  libros   contra  Catonem  et  uehemen- 

loter  probasse,  cbnscripsi  de  iis  ipsis  libris  epistulam  Cae- 
sari,  quae  deferretur  ad  Dolabellam,  sed  eius  exemplum 
misi  ad  Oppium  et  Balbum,  scripsique  ad  eos,  ut  tum 
deferri  ad  Dolabellam  iuberent  meas  litteras,  si  ipsi  ex- 
emplum  probassent.     ita  mihi  rescripserunt  nihil  umquam 

15  se  legisse  meUus  epistulamque  meam  iusserunt  dari  Dola- 
bellae. 

Vestorius    ad    me  scripsit,   ut  iuberem   mancipio  dari  2 
seruo   suo   pro   mea  parte  Hetereio   cuidam  fundum  Brin- 
nianum,  ut    ipse    ei    Puteolis   recte   mancipio   dare  posset. 

20  eum  seruum,  si  tibi  uidebitur,  ad  me  mittes.  opinor  enim 
ad  te  etiam  scripsisse  Vestorium. 

De  aduentu  Caesaris  idem,  quod  a  te,  mihi  scriptum  3 
est   ab   Oppio  et  Balbo.     miror  te  nihildum  cum  TigeUio. 


I   et  om.  la^Rom.        dormire  ila  non  omnibus   add.  Erasmus  Rotero- 
damus:  om.  codd.  et  uett.  edd.     cfr  ep.  VII  24,1  2  me  hercule  PR 

mercule  Mm,  fort.  recte       mehercule  rell.  lu  om.  lA' 

EP.  L.     Deest  E  7  mittere  instituerem  codd.  Bosi       mitterem 

instituerem  M^     superscr.  f.  mittere  M*  {.post  del.),  -tueram  Meorr.      mittercm 
institueram  Ucorr.hdmsPKlk*cRom.  8  lanuino  MR       lanuino  m 

lanuuio  hdsA.*cRom.       Lauinno  P       lauino  I  opium    M^  10  iis 

M*btulRom.       his  dsPA*c        is  R     om.  M'  1 1   deferetur  IA'c         sed 

. . .  Dolabellam  «.   13  om.  P  12  missi  M\  corr.  M*  13  defferri  M^R*^ 

si  ipsi]  sumpsi  M^,  corr.  M'  23  a  Miror  nouam  ep.  incipit  c 

distinxit  Muell. ;  Tigellio,  uelut .  .  .  acceperit.  alii 
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uelut  hoc  ipsum,   quantum   acceperit,   prorsus  aueo  scire, 
4nec  tamen  flocci  facio.     quaeris,  quid  cogitem  de  obuiam 

itione.     quid  censes  nisi  Alsium?  et  quidem  ad  Murenam 

de    hospitio  scripseram,  sed  opinor  cum  Matio  profectum. 

Sallustius  igitur  urgebitur.  5 

5  Scripto    iam    superiore    uersiculo  Eros  mihi  dixit  sibi 

Murenam  Uberalissime  respondisse.    eo  igitur  utamur.    nam 

SiUus  culcitas  non  habet.     Dida  autem,  opinor,  hospitibus 

totam  uillam  concessit. 

LI  10 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  Ad  Caesarem  quam  misi  epistulam,  eius  exemplum 
fugit  me  tum  tibi  mittere,  nec  id  fuit,  quod  suspicaris,  ut 
me  puderet  tui,  -1*  ne  ridicule  miciUus,  nec  me  hercule 
scripsi  aUter  ac  si  Tzpbc,  iQoy  Sjiotdv  que  scriberem.  bene  enim  15 
existimo  de  iUis  Ubris,  ut  tibi  coram.  itaque  scripsi  et 
dxoXaxeuxws  et  tamen  sic,  ut  nihil  eum  existimem  lecturum 
Ubentius. 

2  De    Attica  nunc  demum  mihi  est  exploratum;  itaque 
ei  de  integro  gratulare.     Tigellium  totum  mihi,  et  quidem  20 
quam  primum;  nam  pendeo  animi. 

Narro  tibi,  Q.  cras;  sed  ad  me  an  ad  te  nescio.     mi 

I   uelut  d8A'c       uel  ut  rell.  2  obuiam  itione  Wi^c^bArask^cRom. 

obuia  mitione  M^R       obuiatione  P       obuia  itione  I  5  Saliustius 

mA'c       Salustius  rell.     cfr  Lehm.  Quaest.  Tull.  p.  75  6  heros  bm 

Heros  lA*  8  culcitas  APRC        culcitras  lk\Rom. 

EP.  LI.  12  Ad  .  .  .  etsi  /.  61,  2  om.  E  13  me  tum  H^corr. 

\te,VKk*cRom.       mecum  M^d       me  cum  m       me  I  14  Micyllus  c 

Micillus  lk*Rom.       micillus  A       militibus  R     om.  {spat.)  P  tui.  fui 

nec  ridicule  tiixxtiXos  Bootius   alii  aliter.  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.       nec  etiam 

PB  me  hercule  M^dPR  m  hercule  M^      mehercule  rell.  15  que], 

quae  IA'c  adscr.  ad  aequum  similem,  post  sine  assentaiione  Mcorr.da 

17  KAKOAAKerTwC  M^PR       (-OAK-  PR)  20  tigellum  bdms 

Rom.  mihi  totum  PR,  fort.  recte  22  narro  O  Ant.,  aliquot  alii 

codd.  Mal,  Ifi        uarro  PR       narrabo  kk^cRom.  (nara-  M)  aiii       narrabit  I 

de  praes.  cfr  \\\\,\\  XV  16  a;  21, 1  ep.  XI  24,1,  al.,-  de  fut.  cfr  Muell.  ad l. 

Quintus  b  cras]  crassus  s       cassius  bs  (in  marg.)       Crassus  A'c 

crassus  ex  cras  sed  lAcorr.  mihi  A*c 


I 
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scripsit  Romam  vm  Kalendas.  sed  misi,  qui  inuitaret. 
etsi  hercle  iam  Romam  ueniendum  est,  ne  ille  ante  ad- 
uolet. 

LII 

5  (CICERO  ATTICO  SAL.> 

O  hospitem  mihi  tam  grauem  djisxajieXiQXOV !  fuit  enim  i 
periucunde.     sed  cum  secundis  Saturnalibus  ad  PhiHppum 
uesperi  uenisset,  uilla  ita  completa  a  miUtibus  est,  ut  uix 
tricHnium,  ubi  cenaturus  ipse  Caesar  esset,  uacaret;  quippe 

10  hominum  cio  cio.  sane  sum  commotus,  quid  futurum  esset 
postridie;  ac  mihi  Barba  Cassius  subuenit,  custodes  dedit. 
castra  in  agro;  uilia  defensa  est.  ille  tertiis  Saturnalibus 
apud  PhiHppum  ad  H.  vii  nec  quemquam  admisit;  rationes 
opinor  cum  Balbo.     inde  ambulauit  in  Htore.    post  H.  vni 

15  in  balneum.  tum  audiuit  de  Mamurra;  uultum  non  mutauit. 
unctus  est,  accubuit.  IjiSxtxYjv  agebat;  itaque  et  edit  et 
bibit  dSeto?  et  iucunde,  opipare  sane  et  apparate,  nec  id 
solum,  sed 

bene  cocto  et 

20      condito  sermone  bono  et,  si  quaeris,  libenter. 


2  iam  hercle  RomamJ  accedit  E  hercle  MEPRIA'c  (er-  R)  hercule 
\i^m%Rom.       Romam  iam  lA*  Vale  add.  c 

EP.  I>II.    Noua  ep.  c,  continuant  rell.  6  adscr.  sine  penitudine 

Hf<777-.ds  7  secondis  Mm  ad  me  uesperi  \imRofn.  8  a 

om.  A*,  alii  cfr  IV   i,  5;  Tusc.  disp.  V  38, 112  est  om.  lA' 

10  0000  PR       0000  MmE       cccc  IA*c       xxx  bs     om.  (spat.)  dRom. 

11  at  £mestius  12  tertiis]  certis  M'0*I  13  H.  vii.  MmE 

h.  VIII   b        horas  .vili-  s        .vii  PR        .viii.  nonas  I         .viii.  Cal.  (kl.) 
k^Rotn.     om.  d         rationes  oppositas  opinor  PR  14  H.  viii.  MdmRZ^ 

HS.  VIII  P       .VIII.  kl.  8       non.  Vlll  I       h(a)ec  bA*cAVw.  15  tum] 

cum  bs       dum  Zl  (?)       tum  . . .  mutauit  om.  E  adiuit  M^c^dm^I 

uultum  Zblc     om.  ^WKXi} Rom.  16  adscr.  euomicationem  et  secure 

Mf<7rr.ds  17  dSso&c  ante  agebat,  spat.  post  bibit  MsRom. 

iucunde  IA*c       iocundi  AEPR       iucundi  'Rom.  20  bono  . . .  Nicia  /. 

62,  11  om.  E  libenter  om.  hmsRom.  Lucil.  1122  sq.  Marx. 
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2  praeterea  tribus  tricliniis  accepti  oi  uept  auxdv  ualde  copiose. 
libertis  minus  lautis  seruisque  nihil  defuit.  nam  lautiores 
eleganter  accepi.  quid  multa.''  homines  uisi  sumus.  hospes 
tamen  non  is,  cui  diceres:  amabo  te,  eodem  ad  me,  cum 
reuertere.  semel  satis  est.  aTCOuSalov  ouS^v  in  sermone,  5 
cptXoXoYa  multa.  quid  quaeris?  delectatus  est  et  libenter 
fuit.  Puteolis  se  aiebat  unum  diem  fore,  alterum  ad  Baias. 
Habes  hospitium  siue  dTitaxa^ixe^av  odiosam  mihi,  dixi, 
non  molestam.  ego  pauUsper  hic,  deinde  in  Tusculanum. 
Dolabellae  uillam  cum  praeteriret,  omnis  armatorum  copia  10 
dextra  sinistra  ad  equum  nec  usquam  aHbi.   hoc  ex  Nicia. 

I   iridiniis  M^0^(?)  adscr.  qui  circa  ipsum  'VkcorrAs,  2  li- 

bertis  \iAh?v,KoTn.       libertus  MdmOPR  seriusque  vo^n^^tiRom. 

seruis  qu(a)e  rell.  nihil]  mihi  ^corr.\*  3  accepti  A',  alii 

uisi  M*cSbdmsOIA\'A't7w.       uissi  P       iussi  («/  uid^  M^B  4  non  is 

PR       nonis  M(?)bO^        nouis  dmsO^IA^cA"/?»/.  cui  uulg.:  qui  AOPRI 

k^cKom.  amabo  iVRS.^cKom.       ambo  Hbdml  cum  om.  PR 

5  adscr.  serium  nihil  et  delectabilia  M^^;7-.ds  6  multum  P       mul  R 

8  §uioTa{Jiiav  A*c,  ald  1 1   equm  MR       equin  O^  nicicia  M*PR 

Vale  add.  K^cRom. 


LIBER  QVARTVS  DECIMVS 

I 
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Deuerti  ad  illum,  de  quo  tecum  mane.  nihil  perdi- 1 
5tius;  explicari  rem  non  posse.  etenim  si  ille  tali  in- 
genio  exitum  non  reperiebat,  quis  nunc  reperiet? 
quid  quaeris?  perisse  omnia  aiebat  —  quod  haud  scio  an 
ita  sit;  uerum  ille  gaudens  —  adfirmabatque  minus  diebus 
XX  tumultum  Gallicum.  in  sermonem  se  post  Idus  Martias 
topraeterquam  Lepido  uenisse  nemini.  ad  summam,  non 
posse  istaec  sic  abire.     o  prudentem  Oppium!    qui  nihilo 

Martij  Tulij  ciceronis  epistolarum  ad  Atticum  liber  •  XIII  •  explicit. 
incipit  liber  XIIII.  MR  (sed  Marci  et  eprarum  R)  M.  TVLLII.  CICERO- 
NIS.   EPISTOLARVM.   AD.   ATTICVM.   LIBER.  XTIl.  EXPLICIT.  IN- 


CIPIT.  LIBER.  XIIII.  m  M  •  TVLL  •  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  •  AD 
ATTICVM  •  LIBER  •  QVARTVSDECIMVS  •  INCIPIT  •  b  M  •  T  •  CICE- 
RONISEPISTOLARVM  AD  ADTHICVM  LIBER  XIIII  INCIPIT  •  LEGE 
FELICITER  •  ds  {sed  ATTI-  s,  LEGE  om.  s)  M.  T.  CI.  AD  AT  .  EPIS- 
TOLARVM  LIBER  XIII  EXPLICIT  •  INCIPIT  QVART'X^  P  M.  T. 
CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T.  P.  ATTICVM  LIBER  QVARTUS 
DECIMVS  A»  MARCI  TVLLII  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  T. 
POMPONIVM  ATTICVM  LIBER  DECIMVSQVARTVS  c  M.  Tul.  Ci. 
Epistolarum  ad  T.  Pomponium  Atticum.  Liber.  XIIII.  Rom.     om.  EI 

EP.  I.     Accedit  E  4  Deuerti  AEFZ'  Rom.       Reuerti  RIA»c 

Diuerti  C  perditus  H^m^ER  6  non  om.  E  7  haud]  aut 

M^EI  8  post  uerum  dist.  Mcorr.  bdml  gaudet  F  adfirmabat- 

que  Zb  affirmabat  c  affirmatque  ^EOPRRom.  affirmat  lA* 

9  martis  M^  10  Lepido  FP,  Manutius        Lepidi  AER  rell.  codd. 

Mal.  IA*c  Rom.  1 1   ist(a)ec  bmEA*c  Rom.        ista  et  M^        isthec  s 

ista  Mrorr.PR       isthuc  d       istuc  &I  prudententem  M       pudentem 

Ernestius,    alii,   sed  cfr  Bootius   ad  /./   Sternkopfius   'Cicero   und  Matius' 

{prozr.  Dortm.  a.   igoi)  /.    10  opium  M'P  talia  non  semper  notaid 
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minus  illum  desiderat,  sed  loquitur  nihil,  quod  quemquam 
bonum  ofifendat.     sed  haec  hactenus. 
2  Tu  quaeso,  quicquid  noui  —  muha  autem  exspecto  — , 

scribere  ne  pigrere,  in  his,  de  Sexto  satisne  certum,  maxime 
autem  de  Bruto  nostro.     de  quo  quidem  ille,  ad  quem  de-  5 
uerti,   Caesarem  soUtum  dicere:  magni  refert,  hic  quid 
uelit,    sed    quicquid    uolet,    ualde  uolet;   idque  eum 
animaduertisse,    cum    pro    Deiotaro    Niceae  dixerit;  ualde 
uehementer  eum  uisum  et  Ubere  dicere;  atque  etiam  —  ut 
enim    quidque    succurrit,    Ubet   scribere   —   proxime,  cum  10 
Sesti    rogatu    apud    eum    fuissem  exspectaremque  sedens, 
quoad  uocarer,  dixisse  eum:  Ego  dubitem,  quin  summo 
in    odio    sim,    cum  M.  Cicero  sedeat  nec  suo  com- 
modo  me  conuenire  possit?  atqui,  si  quisquam  est 
facilis,   hic   est.     tamen   non  dubito,  quin  me  male  15 
oderit.     haec    et    eius  modi   muha.     sed   ad  propositum. 
quicquid  erit,  non  modo  magnum  sed  etiam  paruum,  scri- 
bes.     equidem  nihil  intermittam. 

II 

CICERO  ATTICO  SAL.  ^^ 

I  Duas  a  te  accepi  epistulas  heri.     ex  priore  theatrum 

PubUUumque  cognoui,  bona  signa  consentientis  multitudinis; 

3    quaeso  .  .  .    ne    pigrere]    cfr  Lebretonius  'Ettides'  p.  302;  Krollius 
Glotta  VII  (a.  1916) /.  121  4  sesto  R       Sestio  A^nRotn.  corr.C 

5  diuerti  IA'c  6  magni  refert]  cfr  Muell.  ad  l.  7   uolet  ualde 

uolet  AEOPRZ''^'^^*»»».,  sed    uolet  ualde  uolet  M         uolet  I         uolt  ualde 
uolt  Zb,  uulg.     cfr  Comtn.  Tull.  /.151  8  cum]  tum  M^EPR 

Nice(a)e  dixerit  XiA^h^KRotn.  (-cae  d)  nicae  edixerit  MmR         nicae  ac 

dixerit  E         {spat.)  edixerit  P  uitae  edixerit  1     cfr  Muell.  ad  l. 

9  diceret  M^  10  quicquam  hm^Rom.  sucurrit  M',  corr.  M* 

II   sesti  R  Sestii  k^cRom.  sexti  AEPI     cfr  p.  58,9  12  quo 

aduocarer  M*E  13   cum]  que  {per.  comp.)  M^,  corrM?  14  est  si 

facilis  H'diii8l     est  facile  R  18  Vale  add.  k*KRom. 

EP.  II.     Deest  E  20  SAL.]salutem  dicit  M  21   Duas] 

Qua<  d^Rom.      epistulas]  litteras  PR  22  publilium  que  M       publium 

que  (-iumque)  bdmsPRIA^cA'^»».       cfr   Woelfflinus  Philol.  XXII  («.   1865) 
P-  439 
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plausus    vero    L.  Cassio   datus  etiam  facetus  mihi  quidem 
uisus   est.     altera   epistula  de  Madaro  scripta,  apud  quem  2 
nullum  -^aXa7.(p)o)[ia,  ut  putas;  f  processit  enim,  sed  minus 
diutius    sermone    enim    sum   retentus.     quod   autem    ad  te 

5  scripseram,  obscure  fortasse,  id  eius  modi  est.  aiebat  Cae-  3 
sarem  secum,  quo  tempore  Sesti  rogatu  ueni  ad  eum,  cum 
exspectarem  sedens,  dixisse:  ego  nunc  tam  sim  stultus, 
ut  hunc   ipsum   facilem   hominem  putem  mihi  esse 
amicum,  cum  tam  diu  sedens  meum  commodum  ex- 

'Ospectet?    habes    igitur  'faXaxp(j)|xa  inimicissimum  otii,  id 
est  Bruti. 

In  Tusculanum  hodie,  Lanuui  cras,  inde  Asturae  co-  4 
gitabam.     PiHae    paratum   est  hospitium,  sed  uellem  Atti- 
cam.     uerum  tibi  ignosco.     quarum  utrique  salutem. 


15  III 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Tranquillae  tuae  quidem  Htterae.   quod  utinam  diutius!  i 
nam  Ma(t)ius  posse  negabat.    ecce  autem  structores  nostri 
ad  frumentum  profecti,  cum  inanes  redissent,  rumorem  ad- 
20  ferunt   magnum,    Romae  domum  ad  Antonium  frumentum 


I   I.ucio  lA-c  2  mandato  sRotii.  3   cpaAdy.(/0)|ia  bs,   Victorius 

*AAAK2MA  {sed  *  ex  correctioue)  M        KAAAK2MA  PR  (-Ko-P)  aaXd- 
-/.W|ia  Axa%}cRont.,   Crat.  ind.    Gr.     cfr  Steriik.  l.  l.  processit  et  diu- 

tius  etiam  Z^  sed  minusj  sed  sedimus  PR       post  diucius  dist.  AlA*c 

Rom.       uaria  temptarunt,  uelut  processit  enim,  sedimus  diu:  eius  sermone 
enim  sum  r.   Steruk.  l.  l.  p.  11;  cfr  Muell.  ad  l.  5  obscure  PC      ob- 

secro  ARIA^cA^ow.  6  sextii  lieP         roga  M^  7  exspectarem  M 

corr.  PRA*cAVw.       spectarem  AlC  tam  sum  stultus  m^s     tam  stultus 

sim  Rom.  9   cum]  quin  M^     qui  PR  10  adscr.  caluitiem  lHcorr.Ai 

amicissimum  limsAVm.  12  lanui  M^R     lanuui  M^dm     lanuuii  bslA'c 

Rom.       lauinni  P       talia  uon  semper  notaui  ad  sture  M*d  (adst-  M 

corr.)  sic  saepius  14   Vale  add.   li?K.Rotn. 

EP.  III.     Deest  E     17  tu(a)e  quideui  Md'sRAVw.  quidem  tu(a)e 

bd^mPIA^c  18   Matius  uulg.:  maius  APRZ^^IA^c  mauis  Rom. 

5     Sjogren. 
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omne  portari.     Tiavcxov  certe;  scripsisses  enim.    Corumbus 
Balbi    nullus    adhuc.     et  milii   notum  nomen;  bellus  enim 
esse  dicitur  architectus. 
2  Ad  obsignandum  tu  adhibitus  non  sine  causa  uideris. 

uolunt  enim  nos  ita  putare ;  nescio,  cur  non  animo  quoque  5 
sentiant.     sed    quid    haec   ad  nos?    odorare  tamen  Antoni 
ScaO-satv,  quem  quidem  ego  epularum  magis  arbitror  ratio- 
nem  habere  quam  quicquam  maU  cogitare, 

Tu,  si  quid  pragmaticum  habes,  rescribe;  sin  minus, 
popuU  £7c:airj|xaatav  et  mimorum  dicta  perscribito.    PiUae  et  10 
Atticae  salutem. 

IV 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Numquid  putas  me   Lanuui?    at  ego  te  istic  cottidie 
aUquid  noui  suspicor.     tument  negotia.    nam  cum  Matius,  15 
quid  censes  cetero(s)?   equidem  doleo,  quod  numquam  in 
uUa    civitate   accidit,   non   una  cum  Ubertate  rem  p.  recu- 
peratam.     horribile    est,   quae  loquantur,   quae  minitentur. 

2  ac  uereor  GaUica  etiam  bella,  ipse  Sextus  quo  evadat.   sed 
omnia  Ucet  concurrant,   Idus  Martiae  consolantur.     nostri  20 

I   Tcavtxdv  om.  {spat.)  s       adscr.  nimium  M  corr.  ds  Corimbus 

I  Torumbus  k^cRom.,  corr.  C  2  balbinuUus  Mcorr.  et]  est  IV^. 
senb.  Em.  p.  i8,  Heidetn.  l.  l.  p.  17  etsi  {Klotzius)  uel  sed  {Ern.)  alii 
7  adscr.  dispositionem  Hlcorr.  ds  9  pragmaticum  HdinsJ?om.  prag- 
maticon  PRIA*c  7tpaY|iaxtx6v  b,  Tyrr.-Purs.  habes  rescribe  bsZ^ 
Rom.  habere  scribes  diuPRI  habere  scribis  es(?)  M^  habere  scribe 
yicorr.  habes  scribe  A*c  habes  rescribes  Klotzius  sin  M 
bsA*Ci^<7OT.  in  dmPRl  10  adscr.  significationem  VLcorr.As  mi- 
morum  bsA^c          minorum  MAmliom.          miorum  I          minor  PR 

I I  Vale  add.  PA*c 

EP.  IV.     Accedit  E  14  Numquid  quidam  ap.   Lamb.:  Xun- 

quid  ds       Nunc  quid  MbmEPRIA^Ci^t^m.  cottidie  ER       quotidie   rell. 

{sed  ante  istic  ds),   item  p.d^j,^  et  aliis  locis,  quod  non  semper  notaui 
15  timent  PR  16  ceteros  llLcorr.Y       cetero  AERIA*cA'^w.  {ante  h.u. 

in  plerisque  distinguitm)  nunc  quam  M^  18  horibile  M      horri- 

bille  E  19  Sestius  A'c,  corr.C 


\ 
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autem  i^pwe;,  quod  per  ipsos  confici  potuit,  gloriosissime 
et  magnificentissime  confecerunt;  reliquae  res  opes  et  co- 
pias  desiderant,  quas  nullas  habemus,  haec  ego  ad  te;  tu, 
si  quid  noui  —  nam  cottidie  aUquid  exspecto  —  confestim 
5  ad  me,  et,  si  noui  nihil,  nostro  more  tamen  ne  patiamur 
intermitti  litterulas.     equidem  non  committam. 

V 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Spero  tibi  iam  esse,  ut  uolumus,  quoniam  quidem  i 
loYjotTTgaas,  cum  leviter  commotus  esses;  sed  tamen  ueUm 
scire,  quid  agas.  signa  beUa,  quod  Caluena  moleste  fert 
se  suspectum  esse  Bruto;  iUa  signa  non  bona,  si  cum  signis 
legiones  veniunt  (e)  GaUia.  quid  tu  iUas  putas,  quae  fue- 
runt  in  Hispania,  nonne  idem  postulaturas?  quid,  quas  An- 
isnius  transportavit?  C.  Asinium  uolui,  sed  jiVY)[iovtx6v  ajiap- 
TTJna.  a  balneatore  (pupjii?  TzoXut;.  nam  ista  quidem  Cae- 
saris  Hbertorum  coniuratio  facile  opprimeretur,  si  recta  sa- 

I    adscr.  heroes  Mcorr.  ds  per  ipsos  M^O^Z^  coi/d.  Mal.  g         per 

se  ipsos  M'bdmsEO*PRIA'iVt?>w.  2  reliqu(a)e  M*bdmsIA*cAV»». 

reliqua  M^EPR  3  ego   om.  bds  tu  Klotzius  prooem.  p.  XLli: 

ut  tim.WcRom.     om.  P     r/^r  IV   19,  2  <r;«r.  V  19, 1;  VIII  5,  2;  ep.  XIV  7,  3 

6  equidem  Mf<?rr.EPRC     siquidem  b\t^i;Rom.  Vale  add. 

k^cRom. 

EP.  V.     Deest  E  8  SAL.]  salulem  dicit  M  saL  d.  m 

10  fiafTTjaag  Z^ltr  IceiTHCAC  MmOPR  loCY7)aas  c,  Crat.  ind.  Gr.     om.  (sine 
spat.)  b  {spat.  rel.)  dsA*Rom.  10  cum  Z^        quem  MbdmPRI      quam 

sA^cRom.  1 1  post  fert  add.  se  PRA'c,  ante  csse  Rom.,  om.  Al 

12  signis  Mrtfrr.b8PRIA*c  insignis  M^^dm^^»».  13  e  A'cRom.  om.  APRI 
14  Quid  eas  A^cRom.  quas  Annius  A*cRom.  qua  sannius  R  qua 
sanius  Mdl       quas  anius  bms  (annis  s)      qua  (spat.)  P  15  transpor- 

tauit  A*c  transportaui  APRI  C.  Asinium  Bootius:  caninium 

ARIA^cA"^»» ,  alii  ea  nimium  P     cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  sed  om.  bm 

Rom.  adscr.  memori(a)e  u^tium  "Mcorr.As  16  a  balneatore  PZ^^C 

abalneatore  R  ab  alneatore  O  a  baleatore  Mml  ab  aleatore  bdsA*c 
Rom.,  alii  adscr.  permixtio  plurima  Mf<?rr.ds  17  recte  P,  alii\ 

cfr  Lebret.  ' Etudes'  p.   180;  Muell.   ' Synt.  d.  Nom.  u.  Acc'  p.  83. 
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2  peret  Antonius.  (o)  meam  stultam  verecundiam!  qui  legari 
noluerim  ante  res  prolatas,  ne  deserere  uiderer  hunc  rerum 
tumorem;  cui  certe  si  possem  mederi,  deesse  non  deberem. 
sed  uides  magistratus,  si  quidem  illi  magistratus,  uides  tamen 
tyranni  satellites  (in)  imperiis,  uides  eiusdem  exercitus,  ui-  5 
des  in  latere  veteranos,  quae  sunt  sdptTrcaxa  omnia;  eos 
autem,  qui  orbis  terrae  custodiis  non  modo  saepti  verum 
etiam  magni  esse  debebant,  tantum  modo  laudari  atque 
amari,    sed    parietibus   contineri.     atque  illi  quoquo  modo 

3  beati,   civitas  misera.     sed  uelim  scire,  quid  aduentus  Oc-  lo 
taui,    num    qui    concursus    ad   eum,  num  quae  vewxepiajioO 
suspicio.  non  puto  equidem,  sed  tamen,  quicquid  est,  scire 
cupio.     haec  scripsi  ad  te  proficiscens  Astura  iii  Idus. 

VI 
CICERO  ATTICO  SAL.  i5 

I  Pridie  Idus  Fundis  accepi  tuas  litteras  cenans.  primum 

igitur  melius  esse,  deinde  meliora  te  nuntiare.     odiosa  illa 
enim  fuerant,  legiones  uenire.    nam  de  Octauio  susque  de- 

I   o  c  om.  AOFIIIA^AW/.     cfr  Lehm.   De   Cic:is    ad  Att.  epp.  p.  7.o^\ 
Flickingetus  'Am.  Jonrn.  of  Pltil.'  XXXIV  (a.    19 13)  /.  289  3  timo- 

rem  PI  mederi  deesse  PR,  Victorius     mederi  disse  m     me  deridisse  M^ 

mederi  ipse  M^c^dsl     mederi  odisse  bm^A^cAVv/.  4  illum   PR 

magistratus  illi  sunt  I.\*c  de  tamen     cfr  Lehm.  l.  l.  p-  205 

5  Tranni  M^,  corr.  M'c^  in   h}i'Rnm.  om.  APRI  imperii  bs 

eius  de  me  M^  6  eiTemiSTA  M     eiTinirTA  PR  M8TA  R) 

adscr.  late  credenda  Vlcorr.iis  7  custodiis  J\om.     custodis  A     custodes 

PRIA^^c  8  magni  esse  debebant  IA'e     magisse  debebant  /*>     noagni 

sedebant  M^PR        magnis  aedebant  d        magni  esse  debeant  bmsAW/. 
niagni  esse  debant  {ul  uid.)  Klcorr.         uaria  coniectarunt,  sed  apte  coufert 
Purserns  II   9,  2;    <;•/.   XI   3,  4    {Brut.  et   Cass)\    or.  pro   Quinct.   30,  93 
10  qui  Wesenb.  Eni.  alt.  p.    134       cjr   Tyrr.-Purs.  ad  l.  11    num  quid 

VVi  adscr.  nouarum  rerum  yLcorr.^%  12  quidem  lA*  13  IIII  ZA 

(III  Zb)  Vale  add.  A*c,  ante  III  Rom. 

EP.  VI.      15   SAL.Jsalutem  dicit  M       sal.  d.  m  16  Pridie  .  .  . 

Caesare  /.  69,  2  om.  E  fondis  Mdms  18  enim  illa  bsO 

susque  deque  C     scis  qu(a)e  de  qu(a)e  Mdm     scis  que  deque  Quinto  Rom. 
scis  quae  IA*c       scis  quid  de  eo  ^corr.h       scis  quid  ego  8 
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que.  exspecto  quid  de  Mario,  quem  quidem  ego  sublatum 
rebar  a  Caesare.  Antoni  conloquium  cum  heroibus  nostris 
pro  re  nata  non  incommodum.  sed  tamen  adhuc  me  nihil 
delectat  praeter  Idus  Martias.  nam  quoniam  Fundis  sum 
5  cum  Ligure  nostro,  discrucior  SextiU  fundum  a  uerberone 
Curtilio  possideri.  quod  cum  dico,  de  toto  genere  dico. 
quid  enim  miserius  quam  ea  nos  tueri,  propter  quae  illum  2 
oderamus?  etiamne  consules  et  tr.  pl.  in  biennium,  quos 
ilie   uoluit?   nullo    modo   reperio,  quem  ad  modum  possim 

J0  7;oXtr£'jea9"a:.  nihil  enim  tam  qqaoiv.ov  quam  tyrannoctonos 
in  caelo  esse,  tyranni  facta  defendi.  sed  uides  cos.,  uides 
rehquos  magistratus,  si  isti  magistratus,  uides  languorem 
bonorum.  exsulta(n)t  laetitia  in  municipiis.  dici  enim  non 
potest,    quanto    opere    gaudeant,  ut  ad  me  concurrant,  ut 

•5  audire  cupiant  mea  uerba  de  re.  nec  ulla  interea  decreta. 
sic  enim  T,z~o\'.xv'j\x.t%'X,  ut  uictos  metueremus. 

Haec  ad  te  scripsi  apposita  secunda  mensa;  plura  et 
-OAcxr/.wxepa  postea,  et  tu,  quid  agas  quidque  agatur. 

2  rebar  a  k^^cRom.         rebar  e  Mr^/v.bmsl       rebare  M^dPR 
Antoni  .  .  .    mart.    etc.   Quid  . .  .    oderainus   et   Xihil  («.    lo) . . .  defendi  E, 
cetcra  ont.  conquium  M'E  4  fondis  Mdm  5  discrucior  Sex- 

tilii  Manntitts:  discrutior  Sest.  (/.  e.  Sestilii)  C  distructor  sexti  illi  PR 
(sesti  R)  destructo  res  cst  ulli  ^Roni.  destructore  sestuUi  M*  struc- 
tore  Sestilii  IAV  (,sed  Sesti  illi  I,   Sestillii  A')  fondum  Mdm 

8  etiam  ne  hmsPR/vVw.        etiam  nec  MdlA^c  tribunos  IA"c 

10  nOAeiTCrCCOAI  M'PR  adscr.   uersari   in  re  p.  et  barbarum  alque 

(uel  s)  immane  M^r^/v.da  quam  M-bm-sPRC         cum  M^dm*^         '7,  A'-c 

om.  \Rom.  tyrannoctonos  M<r<7;7l»PR  (-omos  b,  -onus  PR)        tyran 

noctonos  E  tyranno  ct  (et)  onus  M*dm  tyranno  tronos  s  TUpavvoy.- 
"ovou;  ^nRom  1 1   cos.  Rc       eos  AlA'       consules   VRom.,  itulg. 

12  laiijjorem  MbdPI  13  exultant  k'vRom.       exultat  APRI 

14  quanto  opere  MdR       quantoperc  rell.     Iiaec  non  scmper  notaui 

15  uerba  mea  IA'c  de  re  M'dmPRIA-cAV/«.  de  re.  p.  Mc^/z.bs  ea 
dc  re  Bositis,  alii  16  neilOAelTerJKeA  et  u.  18  iiioAernKco. 
TepA  M^PR                       adscr.  uersati  sumus  in  re  p.  et  ciuiliora  Mf^//.ds 

17  seconda  M^m. 
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VII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Postridie  Idus  Paulum  in  Caieta  uidi.  is  mihi  de  Mario 
et  de  re  p.  aliqua,  quaedam  sane  pessima.  a  te  scilicet  nihil; 
nemo  enim  meorum.  sed  Brutum  nostrum  audio  uisum  5 
sub  Lanuuio.  ubi  tandem  est  futurus?  nam  cum  reliqua 
tum  de  hoc  scire  aueo  omnia.  ego  e  Formiano  exiens 
XVII  Kal.,   ut  inde   altero  die  in  Puteolanum,  scripsi  haec. 

2  A  Cicerone  mihi  litterae  sane  -£7:iv(i)[Jilvai  et  bene 
longae.  cetera  autem  uel  fingi  possunt,  iitvo?  litterarumio 
significat  doctiorem.  nunc  magno  opere  a  te  peto,  de  quo 
sum  nuper  tecum  locutus,  ut  uideas,  ne  quid  ei  desit.  id 
cum  ad  officium  nostrum  pertinet,  tum  ad  existimationem 
et  dignitatem,  quod  idem  intellexi  tibi  uideri.  omnino,  si 
ego,  ut  uolo,  mense  Ouintili  in  Graeciam,  sunt  omnia  fa- 15 
ciliora;  sed  cum  sint  ea  tempora,  ut  certi  nihil  esse  possit, 
quid  honestum  mihi  sit,  quid  Hceat,  quid  expediat,  quaeso, 
da  operam,  ut  illum  quam  honestissime  copiosissimeque 
tueamur. 

Haec    et    cetera,    quae    ad    nos  pertinebunt,  ut  soles,  20 
cogitabis,    ad    meque    aut    quod    ad   rem  pertineat  aut,  si 
nihil  erit,  quod  in  buccam  venerit  scribes. 

EP.  VII.     Noua  ep.  M*  snperiori  adnectunt  codd.  et  uett.  edd.     deest 
E,  tiisi  quod  Brutum  .  .  .  I.anuuio  «.  6  habet  3  in  Caieta  APR  codd. 

Bosi  \h?KRom.,  sed  in  del.,  -ta  in  -tae  corrMcorr.       Caietae  plerique  edd., 
sed  cfr  ad  VIII  3,6  His   M^  4  aliqua,  quaedam  Bootius:  aliqua 

qu(a)edam  APRZ^^IAVw.         alia  quaedam  A*c       quaedam   Orellius,  alii  cfr 
O.  E.  Schmidtius  Mus.  Rh.  LIII  {a.    1898)/.   221  6  cum  MVbdms 

Rotn.       quin  M^R       quoniam  P       tum  IA*c  7  aueo  nunc  omnia 

Ant.  ego  Efformiano  M  9  IieniNWMeXAI  M^PRZ"  nenuxvo)- 

|ieva'.    yLcorr .\iAxa&lt? cRotn.,    Crat.  ind.   Gr.     adscr.  elaborate  uel  compacie 
M<r^/;.ds  10  neiNOC  M^msPR  (IIOC  PR)  uuxvws  bA*cA'<JW.,    Crat.  ind. 

Gr.  addito  exemplar  Ttstvog  habebat  otn.  d  {spat.)  13  estima- 

tionem  Rom.  14  uideri.  omnino,  si  ego,  ut  uolo    IVesenb.  Em,  p.  95 

«.:  uidere  omnino  si  ego  est  uolo  M*P       (ego'st  uetus  scriptura  Lam- 
binus)         uidere  omnes  si  ego  nolo  R  uideri  omnino.  si  ergo  est  uolo 

Mf<»r/-.bdm8lA'eAV;//.     (uidere  dl)  18  copiosissime  lA'  22  erit 

nihil  PR  bucam  M^ 
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VIII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 
Tu   me   iam   rebare,   cum   scribebas,  in  actis  esse  no-  i 
stris,    et    ego    accepi  xvii   Kal.  in  deuersoriolo  Sinuessano 

5  tuas  litteras.  de  Mario  probe[s],  etsi  doleo  L.  Crassi  nepo- 
tem.  optime  tam  etiam  Bruto  nostro  probari  Antonium. 
nam  quod  luniam  scribis  moderate  et  amice  scriptas  litte- 
ras  attulisse,  mihi  Paulus  dedit  ad  se  a  fratre  missas;  qui- 
bus   in  extremis  erat  sibi  insidias  fieri,  se  id  certis  aucto- 

loribus  comperisse.  hoc  nec  mihi  placebat  et  multo  illi  mi- 
nus.  reginae  fuga  mihi  non  molesta;  sed  Clodia  quid  egerit, 
scribas  ad  me  uelim.  de  Byzantiis  curabis,  ut  cetera,  et 
Pelopem  ad  te  arcesses.  ego,  ut  postulas,  Baiana  negotia 
chorumque  illum,    de  quo  scire  uis,  cum  perspexero,  tum 

isscribam,   ne  quid  ignores.     quid  Galli,  quid  Hispani,  quid  2 
Sextus  agat,  uehementer  exspecto.    ea  sciHcet  tu  declara- 
bis,  qui  cetera.     nauseolam  tibi  tuam  causam  otii  dedisse 

EP.  VIII.     Noua  ep.  M*,  milg.  snperiofi  adnecUint  codd.  et  nett.  edd. 

3  Tu  .  .  .   minus  u.   lo  otn.  E  rebare  cum  M'c^  bmJA^cAVw/. 
rebar  equm  M^PR  (equum  P)     rebare  cum  (a)equum  ds  actis  etiam  Z^ 

4  et]  ut  I  at  c  VII  lA*  Vlll  c  in  deuersoriolo  sinues- 
sano  yicorr.JB^  in  diuersoriolo  sinuessano  \^&h^v.Rom.  (-soli-  s)  inde 
uersoliolos  in  uessano  M^dm^PRI  (indie  d,  uesa-  R)  5  Mario  APRIC 
Rom.  (sicut  et  paulo  post,  saepe  add.  C)  Matio  A*c  probe  M 
corr.  probes  M^dmPRI  probo  bsA*cy?ow.  crassi  nepotem  HLcorr. 
PRA'cAVw.  crassine  putem  A  (-i  ne  pu-  bs.  -i  nep-  m)  Crassino  pu- 
teni  I  6  tam  APRIA^c  tuam  Rom.  iam  Moserus  Sfecim.  VIII  /. 
13.  nlii  7  quod  iuniam  R,  Manutius,  quo  diuinam  M^  quod 
diuinam  M*c^bdms  quod  {spat.)  P  quod  uimam  I  quod  Cluuiam 
.K\'Rom.  8  attulisse  AIA'c/?<7w.  (set  M)  attulisse  at  PRZ' 
Paulus  dedit  ^PRRom.  dedit  Paulus  IA*c  1 1  Regine  .  .  .  molesta 
etc  Quid  (n.    15) .  .  .  expecto  etc  De  (p.  72,2) .  .  .  posse  u.  4  E,  ceteta  om. 

non  om.  hmh^Rom.  molesta.   Sed  M^PRI        molesta  est.  sed 

H"\*Am%k^QRom.       molestast.     Wesenb.  Em.  p.  96,  alii,  sed  cfr  Heideman- 
tms  De   Cic:  is  ellipsis  usu  /.19  13  arcesses  ZP^  Rotn.      arces  APR 

arcesse   IA*c  bayiana  Mm  I4  quorum  que  PR  15  scri- 

bamj  aribam  M*R,  cotr.Ti^c^      om.  (spat.)  P  16  sextus  ARI       sextius 

PAVot.        Sestius  A*c  eas  M'dPR  silicet  M,  ut  saepius 

tute  dabis  PR        17  tuam  Schnetzius'.  tum  PRA*cAV»f.    tum  in  Mdmsl    tui  b 
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facile  patiebar.  uidebare  enim  mihi  legenti  tuas  litteras 
requiesse  paulisper.  de  Bruto  semper  ad  me  omnia  per- 
scribito,  ubi  sit,  quid  cogitet.  quem  quidem  ego  spero 
iam  tuto  uel  solum  tota  urbe  uagari  posse.  uerum  tamen  — . 


IX  5 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  De  re  p.  multa  cognoui  ex  tuis  litteris;  quas  quidem 
multiiugis  accepi  uno  tempore  a  Vestori  liberto.  ad  ea 
autem,  quae  requiris,  breui  respondebo.  primum  uehemen- 
ter  me  Cluuiana  delectant.  sed  quod  quaeris,  quid  arces-  lo 
sierim  Chrysippum:  tabernae  mihi  duae  corruerunt  reliquae- 
que  rimas  agunt;  itaque  non  solurri  inquihni  sed  mures 
etiam  migrauerunt.  hanc  ceteri  calamitatem  uocant,  ego 
ne  incommodum  quidem.  o  Socrate  et  Socratici  uiri!  num- 
quam  uobis  gratiam  referam.  di[ij  immortales,  quam  mihi  15 
ista  pro  nihilo!  sed  tamen  ea  ratio  aedificandi  initur,  con- 
siHario  quidem  et  auctore  Vestorio,  ut  hoc  damnum  quae- 
stuosum  sit. 

2  Hic    turba   magna  est  eritque,  ut  audio,  maior.     duo 
quidem    quasi  designati  consules.     o  di  boni !   uiuit  tyran-  20 
nis,  tyrannus  occidit.     eius  interfecti  morte  laetamur,  cuius 

I   uidebare  AOPRIA'c  Rom.,  sed   -e  obscunor  in  M  4  posse 

uerum  tameu  de  re  p.  (fmo  tenote)  R  posse.     Verum  tamen  de  re  p. 

rell.  (sed  de  ea  repu.  I)  a  De  re  p.  nouain  ep.  faciwit  edd. 

EP.  iX.     7  De  .  .  .  delectant  «.   10  om.  E  8  multiiugis  bsZ^I 

Rom.,       multi  iugis  M^dmPR       multiiuges  A*c  10  "izA^accedit  E 

accersierim  bds  1 1   Chrysippum  binIA'c        Crysippum  Mds 

Rom.       crissippum  R       Crissipum  E       crispum  P  mi  Rom. 

reliquae  X^Q.Rom.  13  etiam  om.  \S?  14  socrate  M^EPRZ^ 

socrates  M^bdmsIA^cA^iJW.     cfr  Neue-Wag.  ' Fortiienlehre'  I*  /.  447 
et]  o  lA'  nonquam  Mm        cfr  Leltmanntis   Quaest.    TuU.  p.   134 

15  dii  APRIA^cA"^///.,  item  u.  20.  talia  non  semper  notaui  20  cos.  M 

cos.  ER  consules  rell.  O  om.  E  tyrannis].  tyrannus  dsl 

Rom.       tiramnus  P  2 1  tyrannus]  tyrannos  M'm  cuius  AEPRCZ'  Rom. 

cum  IA*c 
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facta    defendimus.     itaque    quam  seuere   nos  M.  Cur(t)ius 
accusat,  ut  pudeat  uiuere,  neque  iniuria.    nam  mori  milies 
praestitit  quam  haec  pati,  quae  mihi  uidentur  habitura  etiam 
uetustatem. 
5  Et    Balbus    hic    est  multumque   mecum.     ad   quem  a  3 

Vetere  litterae  datae  pridie  Kal.  lan.,  cum  a  se  Caecilius 
circumsederetur  et  iam  teneretur,  uenisse  cum  maximis  co- 
piis  Pa[u]corum  Parthum;  ita  sibi  esse  eum  ereptum,  mul- 
tis    suis  amissis.     in  qua  re  accusat  Volcacium.     ita  mihi 

10  uidetur  bellum' illud  "instare.  sed  Dolabella  et  Nicias  ui- 
derint.  idem  Balbus  mehora  de  GaUia.  xxi  die  Utteras 
habebat,  Germanos  iUasque  nationes  re  audita  de  Caesare 
legatos  misisse  ad  AureUum,  qui  est  praepositus  ab  Hirtio, 
se,    quod    imperatum    esset,    esse   facturos.     quid  quaeris.^ 

15  omnia  plena  pacis,  aUter  ac  mihi  Caluena  dixerat. 

X 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

Itane  uero.'  hoc  meus  et  tuus  Brutus  egit,  ut  Lanuui  i 
esset,  ut  Trebonius  itineribus  deuiis  proficisceretur  in  pro- 
aouinciam,  ut  omnia  facta,  scripta,  dicta,  promissa,  cogitata 


I   quam  ow.  P     cfr  VII    15,2  curtius  '^corr.hAm%lL\l^*iRom. 

curius  Z/*     cutius  M^Z'^        tutius  FR       tucius  P      Mutius  Ant.  2  pe- 

deat  M^  corr.lk^c^  milies  AEPIA"^///.        millies  RA*c  5   Et .  .  . 

uiderint  «.   10  om.  E  6  pridie]  P.  R.  M     pr.  bm  C(a)ecilius 

PRC       Catilius  AlA*c       Catillius  Rom.  7  circumsideretur  hxaVRovi. 

et  iam  bsPA*Ci?<7w.     etiam  Mdml     et  R  8  pacorum  bsA^c/'*?///. 

paucorum  MdPRI      pancoium  m  9  uolcacium  d      uolcatium  8PA'o 

uulcacium  m  uulcatium  YARom.         uultatium  M  uulturium  b        cfr 

Sternkopfius  Herm.  XLVII  (a.   1912)  /.  331   sq.  mihi  bsA'c^<>///. 

nihil  rell.  10  istud  PR  11   idem]  accedit  E  galia  M 

13  ad  om.  M'  15   Caluena  IA*c      Caluenna  AEPRi?*?»*.  (enias) 

dixerat  k^cRom.       dixerit  AEPRI. 

EP.    X.     Nouam   ef>.  unlgo  facivnt  edd.  ,supenori  adnectunt  codd.  et 
ueit.  edd.  18  Bruttus  M  sic  saepe,  i/uod  non  semper  notaui 

20  fracta  M  promissa  om.  s 
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Caesaris  plus  ualerent,  quam  si  ipse  uiueretr  meministine 
(me)  clamare  illo  ipso  primo  Capitolino  die  senatum  in 
Capitolium  a  praetoribus  uocari?  di  immortales,  quae  tum 
opera  effici  potuerunt  laetantibus  omnibus  bonis,  etiam  sat 
bonis,  fractis  latronibus!  Liberalia  tu  accusas.  quid  fieri  5 
tum  potuit?  iam  pridem  perieramus.  meministine  te  clamare 
causam  perisse,  si  funere  elatus  esset?  at  ille  etiam  in  foro 
combustus  laudatusque  miserabiliter,  seruique  et  egentes 
in  tecta  nostra  cum  facibus  immissi.  quae  deinde?  ut 
audeant  dicere  tune  contra  Caesaris  nutum?  haec  et  10 
talia  ferre  non  possum.  itaque  yyjv  7:pd>  yt)?  cogito;  tua  ta- 
men  67C7]ve|iio;. 

!  Nausea  iamne  plane  abiit?  mihi  quidem  ex  tuis  Htteris 

coniectanti    ita    uidebatur.     redeo    ad    Tebassos,    Scaevas, 
F[r]angones.     hos   tu   existimas  confidere  se  illa  habituros  15 
stantibus  nobis?  in  quibus  plus  uirtutis  putarunt,  quam  ex- 
perti    sunt.     pacis    isti    sciUcet    amatores  et  non  latrocinii 
auctores.    at  ego  cum  tibi  de  CurtiUo  scripsi  SextiUanoque 

I   memiiiistine  me  Lambinus:         meministi  ne  AEOPRIA'c         memi- 
nisti  ne  te  Rom.  meministi  me  Malaspitia  2  capitulino  MPR 

3  post  uocari  add.  oportere  Schuetzius,  debere  MuelUrus,  eadem 
aliis  locis  alii,  fort.  recte  cfr  Hofm.-Andres.  ad  /.;  de  posteriorum  usu 
G.  Thdrnell,  Studia  Lttcifetiana  (Ups.  1933)  /•  20  dum  mortales  M*0 
dii  immortales  M*,  rell.  4  efficaci  M^d  sat]  sic  E  etiam 

sat  bonis  om.  Rom.,  sat  bonis  om.  {spat.)  P  8  et  tegentes  M       re- 

gentes  O^       et  gentes  b  9  immissi.  quae]  inmissique.  M^       inmisi. 

Que  E       in  misi  q  R  1 1   talia  EOPRZi^        alia  iiWcRom.     cfr  X 

14,2;  XVI   12  itaque  . .  .  uidebatur  u.   14  om.  E       Aesch.  Rrom.  6S2 

adscr.  terram  ante  terram  Mcorr.ds  1 3  iamne]  iam  0*IA'c 

plane  abiit  ^O^lA^cRom.       plane  abit  O^P       plancabit  R  14  coniec- 

tanti  C  (pro  lectitanti  c)      conlectanti  OPR      cum  I(a)etanti  AIA*  in  marg. 
{sed  tum  sA*)       tum  lectitanti  k*cRom.  redeo]  accedit  E  Theo- 

bassos  k^cRom.  sceuas  M"^       seuasO)  O^       sueuos  M*rbmsEO*RIA*c 

Rom.       scenas.  suenos  d       sic  nos  P  15  Fangones  Ihm  Mus.  Rh. 

LVI  (tf.   1901)  /.   149:      frangones  AOI     francones  EA'cAV/«.     fracones  R 

fraticones  P  extimas  Mdms      estimas  Rom.  16  putarunt  uir- 

tutis  1A*C  17  et  non...  toto    /.  75,2  otn.  E  18  scripsi  Sex- 

tilianoque  Manutiiis:        scripsi  sestulitanoque  ^O^Rom.  {sed  sextu-  ds) 
scripsisses  tulitanoque  0*PR       Sextilianoque  lA'c 
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fundo,  scripsi  de  Censorino,  de  Messalla,  de  Planco,  de 
Postumo,  de  genere  toto.  melius  fuit  perisse  illo  interfecto, 
quod  numquam  accidisset,  quam  haec  uidere. 

Octauius    Neapolim    uenit    xiiii  Kal.     ibi  eum  Balbus  3 

5  mane  postridie  eodemque  die  mecum  in  Cumano,  illum 
hereditatem  aditurum.  sed,  ut  scribis,  ^i^d^ejitv  magnam 
cum  Antonio.  Buthrotia  mihi  tua  res  est,  ut  debet,  erit- 
que  curae.  quod  quaeris,  iamne  ad  centena  Cluuianum: 
aduentare  uidetur.     sed  primo  anno  lxxx  detersimus. 

lo         Q.    pater   ad    me  grauia  de  filio,  maxime  quod  matri4 
nunc    indulgeat,    cui    antea   bene    merenti   fuerit  inimicus. 
ardentis  in  eum  Htteras  ad  me  misit.   ille  autem  quid  agat, 
si    scis,    nequedum   Roma  es  profectus,  scribas  ad  me  ue- 
hm,    et    hercule,    si  quid  aliud.     uehementer  delector  tuis 

islitteris. 

XI 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Nudius   tertius  dedi  ad  te  epistulam  longiorem;  nunc  i 
ad  ea,   quae  proxime.     uehm  me  hercule  Asturae  Brutus. 


I    Messalla  TiRom.       Messala  rell.  2  Postumo  MdmR       Pos- 

thumo  bZ^       postumio  sP       Posthumio  \M}cRom.  melius]  accedit  E 

3  nunc  quam  M^O  4  XIII  c  5   illum  . .  .  uadit  /.  76,23  om.  E 

6  heriutem  M',  corr.^^c^  additurum  M  pIEOeeMIN  M^PR 

(-30-  R)  ^igd^pLiv  M«bdm8AVw.  PIZOeEMIN  codd.  Bosi  ^tCdO^cii-.v 
A*<!     cfr  Lehmannus   Qttaest.    Tull.  /.44  8  Quid  qiiaeris?  IA'c 

centena  Cluuianum  nulg.:  cenaclauianum  M'dm  cenam  clauianum  OPR 
(cenam  etiam  Z' )  cenam  cluuianam  Vkcorr.hB  (cae-  b,  -num  s)  Cenacluui- 
anum  A'c     Cenacluauianum  Rom.     Clanaclanianum  I  9  sed]  scilicet 

WesenS.  Em.  p.  98,  recc.  edd.,  inutiliter;  hoc  dicit:  nondum  ad  centena 
peruenimus,  sed  eqs.  lxxx  alii  10  Q.  uulg.'.  qu(a)e  AOPRIA'c 

Rom.  matri  quod  maxime  IA'c  12  ardemes  alii  13  Roma 

es  IA*c       rome  es  OPR       rom(a)e  ^Rom.     cfr  IX   14, 3  14  delecto 

M'OR,   corr.  M^c^  Cura  ut  ualeas  add.V,       Vale  lA.*cRom. 

EP.  XI.     Deest  E  19  me  hercle  M       me  hercule  mPR       me- 

hercule  bdsIA^c  me  mehercule  Rom.  adsiure  A         ad  sture  H 

(/>/•  3«.  10 
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axoXaatav  istorum  scribis.  an  censebas  aliter?  equidem 
etiam  maiora  exspecto.  cum  equidem  contionem  lego  de 
tanto  uiro,  de  clarissimo  ciui,  ferre  non  queo,  etsi 
ista  iam  ad  risum.  sed  memento:  sic  alitur  consuetudo 
perditarum  contionum,  ut  nostri  illi  non  heroes  sed  di  fu-  5 
turi  quidem  in  gloria  sempiterna  sint,  sed  non  sine  inui- 
dia,  ne  sine  periculo  quidem.  uerum  illis  magna  consola- 
tio  conscientia  maximi  et  clarissimi  facti;  nobis  quae.'  qui 
interfecto  rege  liberi  non  sumus.  sed  haec  fortuna  uiderit, 
quoniam  ratio  non  gubernat.  10 

2  De    Cicerone    quae   scribis   iucunda  mihi  sunt;  uelim 

sint  prospera.  quod  curae  tibi  est,  ut  ei  suppeditetur  ad 
usum  et  cultum  copiose,  per  mihi  gratum  est,  idque  ut 
facias  te  etiam  rogo.  de  Buthrotiis  et  tu  recte  cogitas  et 
ego  non  dimitto  istam  curam.  suscipiam  omnem  etiam  15 
actionem,  quam  uideo  cottidie  faciiiorem.  de  Chmiano, 
quoniam  in  re  mea  me  ipsum  dihgentia  uincis,  res  ad  cen- 
tena  perducitur.  ruina  rem  non  fecit  deteriorem,  haud  scio 
an  iam  fructuosiorem. 

Hic  mecum  Balbus,  Hirtius,  Pansa.    modo  uenit  Octa-  20 
uius,    et   quidem    in   proximam  uillam  Philippi,  mihi  totus 
deditus.     Lentulus    Spinther    hodie   apud   me.     cras  mane 
uadit. 


I    (ixoXaafav  om.  {spat.)  s     adscr.  intemperantiam  ^cojv.A» 
2   cum]  quin  (/.  c.  qum)  APRIA'c/v't»/«.  equidem]  etiam  Rom.     (fel. 

JVesenb.  Em.  alt.  p.   135,  alii     cfr  ad  XIII  3,1  3  ciue  A*c  Kotn. 

6  sine  inuidia  ne  Z/''^     om.  AOPRIA\'/\Vw.  8  quae]  quid   PR 

quij  aui  Al^lrn  10  ratio  non  OPRIA^cAWw.     ratione  A  1 1   iu- 

cunda  lA^c/iVw.  iocunda  APR  sic  plenimque,  quod  non  semper  notani 

12  cur(a)e  bs,    Victorius      uere  Mdm  PRZ'^       uero  IA'c      uero  cure 
Rom.  13  est]  est  curae  IA*c  id.  qu(a)e  .Mdms  14  etiam 

atque  etiam   Orcllius,  iecc.  edd.  15   suscipiam  omnem  etiam  APBC 

Rom.  {sed  tuam  pro  etiam  R)     sed  suscipiam  omnem  istam  IA'c 
18  ruina    Victonus:  una  ^Rom.       uni  Z'        unam  PR      nam  lA*c      cfr  f. 
72,11  sqq.  19  iamj  etiam  Lamhinus.  alii  20  Octaus  M*  co-r. 

M-c8  2t    philipi  M  22  spinter  xwRom.  me  om.  M' 

23   Vaie  add.  k^cRom. 
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XII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

O  mi  Attice,  uereor,  ne  nobis  Idus  Martiae  nihil  de-  i 
derint    praeter  laetitiam  et  odii  poenam  ac  doloris.     quae 

5  niiiii  istinc  adferuntur.-  quae  hic  uideo?  w  TZpa^Sd);;  y.aXtj? 
[JL£V,  iteXoO;  oe.  scis,  quam  dihgam  Siculos  et  quam  iUam 
chentelam  honestam  iudicem.  muha  ihis  Caesar,  neque  me 
inuito,  etsi  Latinitas  erat  non  ferenda.  uerum  tamen  — . 
ecce  autem  Antonius  accepta  grandi  pecunia  fixit  legem  a 

lodictatore  comitiis  latam,  qua  Sicuh  ciues  Romani;  cuius 
rei  uiuo  illo  mentio  nuUa.  quid.^  Deiotari  nostri  causa  non 
simihs?  dignus  iile  quidem  omni  regno,  sed  non  per  Ful- 
uiam.  sescenta  similia.  uerum  illuc  refero:  tam  claram 
tamque  testatam  rem  tamque  iustam,  Buthrotiam,  non  te- 

«Snebimus  aliqua  ex  parte?  et  eo  quidem  magis,  quo  iste 
plura? 

Nobiscum  hic  perhonorifice  et  peramice  Octauius,  quem  2 
quidem  sui  Caesarem  salutabant,  Philippus  non,  itaque  ne 
nos    quidem;    quem   nego  posse  (esse)  bonum  ciuem.     ita 

20  multi  circumstant,  qui  quidem  nostris  mortem  minitantur, 
negant   haec   ferri  posse.     quid  censes,  cum  Romam  puer 

EP.   XII.     Accedit  E  3   martias  M^  4  poenam  (pae-,  pe-) 

AERZbllA\'AV;«.     plenam  P  ac]  &  A*c  5   istinc  MVbdmsEPRIA-c 

Rom.        istim  M^     cfr  I    14,4;   11    i,4;   VII   21,  1  6   [lev  .  .  .  Ss  om. 

bd  AT6A0C  M'mPR  adsct.  o  rem  pulcherrimam  ^corr.ds 

8  non  erat  c  9  autem  ecce  IA*c  finxit  PI  10  comitis  M^ 

corr.H^c^  1 1   quid  bEPRAVw.        quid  de  M^dmsIA*c  non  M^ 

bmEPRAVm.     num  M^c^dsIA^c  12  non  om.hmRom.  13  sescenta 

ER  sexcenta  re//.  refero  AEPIA*cA^w.        referro  R       referor  Bosi 

uett.  codd.  (feste   C/arkio)      me  refero  {IVes!)  ue/      redeo  (Mue//.)  a/ii     c/r 
Mue//.  et   Tyrr.-Purs.  ad  /.,   Lehretonitis  ' Etudes'  p.    \(>9  15   iste   Vic- 

io/ius:     ista  AEPRIA^cAVw.  17  peramice  EOPRZrC        amice  AlA'c 

Kom.,  Madu.  de  fiti.  111,36  18  novi\cfr  VI    1,6;   XVI  9;   Mue//.  ad /. 

19  esse  Lambinus:  om.  APRIA^cA^iJW.  20  qui  M^     cui  M'  {de/.), 

re//.  iiostris  uu/go       nostri  AEPRIA*cAV»/.  21    negant  Z*^' 

ncgat  AEPRIA*cAW//.  haec]  Thuius  HLcorr.  fieri  RZ^^IA^cAVw. 

puer  Romam  bds 
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uenerit,  ubi  nostri  liberatores  tuti  esse  non  possuntr  sem- 
per  quidem  erunt  clari,  conscientia  uero  facti  sui  etiam 
beati.  sed  nos,  nisi  me  fallit,  iacebimus.  itaque  exire 
aueo,  ubi  nec  Pelopidarum,  inquit.  haud  amo  vel  hos 
designatos,  qui  etiam  declamare  me  coegerunt,  ut  ne  apud  5 
aquas  quidem  adquiescere  Uceret.  sed  hoc  meae  nimiae 
facilitatis.  nam  id  erat  quondam  quasi  necesse;  nunc, 
quoquo  modo  se  res  habet,  non  est  item. 
3  Quam  dudum  nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam!  scribo 

tamen,    non   ut   delectem    his   litteris   sed  ut  eUciam  tuas.  10 
tu,  si  quid  erit  de  ceteris,  de  Bruto  utique,  quicquid.  haec 
conscripsi  x  Kal.  accubans  apud  Vestorium,  hominem  re- 
motum  a  dialecticis,  in  arithmeticis  satis  exercitatum. 

XIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.>  ^5 

I  Septimo  denique  die  Utterae  mihi  redditae  sunt,  quae 

erant  a  te  xiii  Kal.  datae;  quibus  quaeris  idque  etiam  me 
ipsum  nescire  arbitraris,  utrum  magis  tumuHs  prospectuque 
an  ambulatione  dXtxever  delecter.    est  me  hercule,  ut  dicis, 
utriusque    loci    tanta   amoenitas,   ut  dubitem,  utra  antepo-  20 
nenda  sit. 

I   ubi  eiiam  Z^      ibi  Jvom.  tuto  hm/fom.,   Klotzius  sem- 

per  quidem  Mttf/r.bdmsEPRA^cA'^?»/.         quidem  semper  M^I        qui  quidem 
semper  uulg.  4  aueo.  Hec  «.  11   P,       aueo  elc  Hec  «.11   ER, 

ubi .  . .   quicquid  «.11  om.  EPR;  cfr  Lehm.  De  Cic:is    ad  Att.  epp.  p.  150 

pelopi  clarum  M^dmsl       Trag.  Rom.  fr-  p.  292  Ribb?  inquitj 

«.  Muell.  ad.  /.;   Comm.   Tull.  p.  160  aut  hamo  M^,  corr.  M*c' 

haud  hamo  m  8  post  item  dist.  Rom.,  posl  dudum  AlA'c     cfr  Nae- 

gelsb.  'Stilistik'^  p.  749  10  delectem  Md        delecter  bm8lA*c^<»w. 

cfr  Lebretonius  ' Etudes   p.   1 59  his]  meis  Manutius  1 1   quic- 

quid  erit.  Haec  h?K.Rom.  haeclaccedunt  EPR  (cfr  u.  4),  noua  ep.  E 

EP.  Xin.     Nouam   ep.    uulgo  faciunt  edd .,  superiori  adnectunt  codd. 
et  uett.  edd.  16  Septimo  .  .  .  quibus  «.   17  om.  EPR  17  idque 

EPR       atque  A0IA»Ci?<7OT.  19  AAITeNei  Nm       dXttevel  c     Gr.  E 

Grecum  R       om.  bd8PA*i^<»w.,    Crat.  ind.   Gr.  est  MEPRIA*c       et 

bdmsi?(7v;.  me  hercule  MmEPR     mehercule  bdsIA*cAVm. 
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oX//  oO  8aix6?  iinjpdTou  Ipy*  {AejAtJAev, 

iXXa  Xtt)v  |JieYa  iCTjjia,  5toxpe(pe?,  eiaopotovre? 
SeiBijjieV  dv  5o'.^  Se  aacooejiev  tj  dTcoXeaO-at. 

quamuis  enim  tu  magna  et  mihi  iucunda  scripseris  de  D.  2 

5  Bruti    aduentu    ad   suas   legiones,    in  quo  spem  maximam 

uideo,  tamen,  si  est  bellum  ciuile  futurum,  quod  certe  erit, 

si   Sextus   in    armis   permanebit,   quem  permansurum  esse 

certe  scio,  quid  nobis  faciendum  sit,  ignoro.     neque  enim 

iam   licebit,    quod   Gaesaris   bello  licuit,  neque  huc  neque 

loilluc.     quemcumque   enim   haec   pars  perditorum  laetatum 

Caesaris  morte  putabit  —  laetitiam  autem  apertissime  tuli- 

mus  omnes  — ,  hunc  in  hostium  numero  habebit;  quae  res 

ad   caedem   maximam    spectat.     restat,  ut  in  castra  Sexti 

aut,   si   forte,  Bruti  nos  conferamus.     res  odiosa  et  aUena 

i^nostris  aetatibus  et  incerto  exitu  belli,  et  nescio  quo  pacto 

tibi  ego  possum,  mihi  tu  dicere: 

xexvov  iyi^y,  o5  xot  Seootat  T:oXe|iig:a  Ipya, 
dXXd  (Tj-(^  i{iep6evxa  [texepxeo  ep^a  X&^oio. 

sed  haec  fors  uiderit,  ea  quae  talibus  in  rebus  plus  quam  3 
20  ratio  potest.     nos  autem  id  uideamus,  quod  in  nobis  ipsis 

I  AITOC  PR  2  AAAIHN  HmPB  3  lAwCeMeXHAnOACCe 
MraPR         Gr/uca  om.  hisk*/icm.,    Gr.  E  I/vm.  II.  IX  228  sqq. 

6  uideo]  sed  d     uideo  sed  s  7  Sestius  A*c,  sed  in  marg.  Sextus, 

&  paulo  post  aliquoties  C       cfr  p.  64,4  8  certe  MdsPRL^^m. 

certo  braE  sit  Corradus:  est  AEPB  codd.  Mal.  WeXom. 

9  bello  iam  licuit  lA*  10  quemcumque]  quidem.  Cumque  M^,  corr.  M* 

I I  morte  Caesaris  lA*  puubit  Mcorr.ia  puUuit  M'braEPKIA*c 
/vom.  laetitiam  .  .  .  habebit  om.  s  13  Sestii  A*e  14  si 
om.  lA*  nos  om.  M}  15  et  iDcertoj  c/r  Tyrr.-Purs.  ad  /.,  Stem- 
kopfius  Ann.  Burs.  a.  1908  /.  71  16  possum  b,  Graemus  possim 
Mdra8EPRIA*Ci?(7/R.  17  oiho'.  tsxvov  i|idv  A*c,  Rom.  18  €IMC- 
pO€NTA  M^PR  (€M-  R)  MCTepACO  M^PR  (MCe.  P)  yoiioio 
Rom.,  Hom.          Graeca  om.  addiia  nota  Gr.  E        adscr.  nate  mi  non  tibi 

conceduntur  bellica  facta  sed  tu  placida  adgredere  opera  sapientiae  uel  doc- 
trioae  Mcorr.^  (sed  fili . . .  traduntur . . .  opera  doctrinae  ds)  ffom.  II. 
V  428  sq.  19  ea  quae]eaque  EZ'      ei  qua  quae  M*        20  ipsis  om.  14* 
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esse  debet,  ut,  quicquid  acciderit,  fortiter  et  sapienter  fera- 
mus  et  accidisse  hominibus  meminerimus,  nosque  cum  mul- 
tum  litterae,  tum  non  minimum  Idus  quoque  Martiae  con- 

4solentur.  suscipe  nunc  meam  deliberationem,  qua  sollicitor. 
ita  multa  ueniunt  in  mentem  in  utramque  partem.  profi- 5 
ciscor,  ut  constitueram,  legatus  in  Graeciam:  caedis  inpen- 
dentis  periculum  non  nihil  uitare  uideor,  sed  casurus  in 
aliquam  uituperationem,  quod  rei  p.  defuerim  tam  graui 
tempore.  sin  autem  mansero,  fore  me  quidem  uideo  in 
discrimine,  sed  accidere  posse  suspicor,  ut  prodesse  possim  10 
rei  pubUcae.  iam  illa  consilia  priuata  sunt,  quod  sentio 
ualde  esse  utile  ad  confirmationem  Ciceronis  me  illuc  ue- 
nire,  nec  alia  causa  profectionis  mihi  ulla  fuit  tum,  cum 
consiHum  cepi  legari  a  Caesare.  tota  igitur  hac  de  re,  ut 
soles,  si  quid  ad  me  pertinere  putas,  cogitabis.  15 

5  Redeo    nunc    ad    epistulam   tuam.     scribis   enim   esse 

rumores  me  ad  lacum  quod  habeo  uenditurum,  minusculam 
uero  uillam  utique  Quinto  traditurum  uel  inpenso  pretio, 
quo[d]  introducatur,  ut  tibi  Q.  filius  dixerit,  dotata  Aqui- 
lia.  ego  uero  de  uenditione  nihil  cogito,  nisi  quid  quod  20 
magis  me  delectet  inuenero.  Q.  autem  de  emendo  nihil 
curat  hoc  tempore.  satis  enim  torquetur  debitione  dotis, 
in    qua    mirificas  Egnatio  gratias  agit;    a    ducenda   autem 


2  multum  IA'c     mult(a)e  ^EPR/^om.  3  miDimum  M^IA^c,  uu/^. 

minus  TIH^Vhdn\sEFB.A'om.,  (fort.  propter  sequens  Idus)  4  qua  ex 

quam  M       quia  Rom.  5   ita  enim  multa  PR  6  caedis  bP,   Ma- 

nutius       credis  Mdm8ERIA'ci^<7w.  in  pendentis  MR  7  periculum 

M'PR       periculi  M^bdmsEIA^oViJW.  9  fore  me  quidem  cZ''''       equi- 

dem  AEPRIA^A^^ot.  (post  uideo  Rovi)  10  posses  M  13  tum  om. 

A'c,  cum  om.  I  14  legaria  Cesare  M^        legari  ab  Caesare  lA* 

18  illam  lA*  utique  M^OPRIA^c     om.  MrtJrr.bdmsEAVw.  quinto 

MbEPRlA*c      Quincto  Z'      Q.  Am^Rom.  19  quo  A*c       quod  AEPRI 

Rom.  tibi  Q.]  tibique  M'     tibi  Quintus  hRom.  filius]  f.  R 

dixit  E  aquillia  RZ'      ad  quillia  M     Acquilia  IA'c  21   Q.]Que 

M^     Quintus  hM^nRom.     om.  P  23   egnatio  Mr<?rr.bdmsEPPRIA*Ci^o///. 

q  gnatio  M'     Q.  Egnatio  uulg.  agit  adducenda  M'R 
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uxore  sic  abhorret,  ut  libero  lectulo  neget  esse  quicquam 
iucundius. 

Sed  haec  quoque  hactenus.  redeo  enim  ad  miseram6 
seu  nullam  potius  rem  publicam.  M.  Antonius  ad  me  scrip- 
5  sit  de  restitutione  Sex.  Clodi ;  quam  honorifice,  quod  ad 
rae  attinet,  ex  ipsius  litteris  cognosces  —  misi  enim  tibi 
exemplum  — ,  quam  dissolute,  quam  turpiter  quamque 
ita  perniciose,  ut  non  numquam  Caesar  desiderandus  esse 
uideatur,  facile  existimabis.  quae  enim  Caesar  numquam 
loneque  fecisset  neque  passus  esset,  ea  nunc  ex  falsis  eius 
commentariis  proferuntur.  ego  autem  Antonio  facillimum 
me  praebui.  etenim  ille,  quoniam  semel  induxit  animum 
sibi  licere  quod  uellet,  fecisset  nihilo  minus  me  inuito.  ita- 
que  mearum  quoque  Htterarum  misi  tibi  exemplum. 

15  A 

<M.>  ANTONIVS  COS.  S.  D.  M.  CICERONI 

Occupationibus  est  factum  meis  et  subita  tua  profec-  i   Antomus 
tione,  ne  tecum  coram  de  hac  re  agerem.    quam  ob  cau- 
sam  uereor,  ne  absentia  mea  levior  sit  apud  te.     quod  si 
20  bonitas  tua  responderit  iudicio  meo,  quod  semper  habui  de 
te,  gaudebo. 

A  Caesare  petii,  ut  Sex.  Clodium  restitueret;  impetravi.  2 
erat  mihi  in  animo  etiam  tum  sic  uti  beneficio  eius,  si  tu 

I  uxor  M^         quicquam /<?j;  ut  lA'  5  Sex.  Z^^AVw.     Sexti(i)  AEPI 

Sesti(i)  RA»c  clodii  M»bdm8ElA*cy?^OT.  Cloelii  Z^  Cellii  M^  celii  PR 
7  disolute  MR  8  ita  bis  E  om.  dsA^c/^om.,  alii,  sed  cfr  Plasb.  ad  Luc. 
17,55  9  extimabis  Mdm       aestimabis  b  10  neque  fecisset  neque 

passus  esset  C  neque  fecisset  M'  neque  fecit  neque  fecisset  M^bdms 
EPRIA*c/?^7/«.  II   autem  om.  \iJBSiRom.  13  uellet  sibi  fecisset  M^ 

uellet,  &  fecisset  A*c  Vale  add.  k^cKom. 

EP.  XIIIA.     16  TA.  k*cRom.     <7>n.  AEPRI     cfr  SchelUus  De  M.  An- 
tonii  epistulis  (Progr.  Frankenb.  a.  1883)  /.  10  cos.  k*cRom.     cos. 

E     cons.  MR     consul  bdsPI  S.  D.]  salutem  dicit  sPI     om.  k^cRom., 

sed  post  ciCERONi  add.  S.  A*c,  S.  p.  d.  Rom.  M.]  M.  T.  A*c     M.  Tul. 

Rom.  22  sestum  R       Sestium  A*c  Clodium  M*bdmsEIA*Ci^<?w. 

Cloelium  T'      celium  M^PR  23  sicuti  M' 

6     SjOgren. 
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concessisses.  quo  magis  laboro,  ut  tua  uoluntate  id  per 
me  facere  nunc  (liceat).  quod  si  duriorem  te  eius  miserae 
et  adflictae  fortunae  praebes,  non  contendam  ego  aduersus 
te,  quamquam  uideor  debere  tueri  commentarium  Caesaris. 
sed  me  liercule,  si  humaniter  et  sapienter  et  amabiliter  in  5 
me  cogitare  uis,  facilem  profecto  te  praebebis  et  uoles  P. 
Clodium,  optima  in  spe  puerum  repositum,  existimare  non 
3  te  insectatum  esse,  cum  potueris,  amicos  paternos.  patere, 
obsecro,  te  pro  re  p.  uideri  gessisse  simultatem  cum  patre 
eius.  non  contempseris  hanc  famiUam.  honestius  enim  et  10 
libentius  deponimus  inimicitias  rei  p.  nomine  susceptas 
quam  contumaciae.  me  deinde  sine  ad  hanc  opinionem 
iam  nunc  dirigere  puerum  et  tenero  animo  eius  persuadere 
non  esse  tradendas  posteris  inimicitias.  quamquam  tuam 
fortunam,  Cicero,  ab  omni  periculo  abesse  certum  habeo,  15 
tamen  arbitror  malle  te  quietam  senectutem  et  honorificam 
potius  agere  quam  sollicitam.  postremo  meo  iure  te  hoc 
beneficium  rogo.  nihil  enim  non  tua  causa  feci.  quod  si 
non  impetro,  per  me  Clodio  daturus  non  sum,  ut  intellegas, 
quanti  apud  me  auctoritas  tua  sit,  atque  eo  te  placabilio-  20 
rem  praebeas. 


1  ul  nulg:.  et  ^^VYJL'  Rotn.       ut  &  IA'c  tuam  uoluntatem  M^ 

2  nunc  liceat  utils^.:  nunc  AEPRZ^^<?w.     liceat  IA'c  5  me  her- 
cule  MbtnEPR       mehercule  d8lA'c^/7/w.                6  te  profecto  IA*c 

p.  claudium  ER  7  optima  in  spe  EPEt     in  optima  spe  ^Rom.     in  spe 

optima  lA^c  10  non]  non  quo    Wesenb.  Etn.  alt,  p.  135,  non  quod 

Muellerus  (u.  ad /.),  fort.  recte;  cfr  tamen  IV  7,2  non  retexeris,  ep.  VII  19 
non  longe  abieris;  Eran.  XVI  (a.   1916) /.  46  sqq.  12  contumaciae 

contumaciter  in  his  prestamus  P       contumaciter  in  eis  persistimus  R 
13  iamjtam  M^     tuam  PR  t6  male  M^E^P  17  solicitam  Mbdm 

RI  meo]  in  eo  M*,  corr.  M*c^  19  Clolio  daturum  M^  21  Vale 

add.  VIA*cRom. 
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B 

CICERO  ANTONIO  COS.  S.  D. 

Quod  mecum  per  litteras  agis,  unam  ob  causam  i 
mallem  coram  egisses.  non  enim  solum  ex  oratione  sed 
5  etiam  ex  uultu  et  oculis  et  fronte,  ut  aiunt,  meum  erga 
te  amorem  perspicere  potuisses.  nam  cum  te  semper 
amaui,  primum  tuo  studio,  post  etiam  beneficio  prouo- 
catus,  tum  his  temporibus  res  p.  te  mihi  ita  commen- 
dauit,    ut    cariorem  habeam   neminem.     litterae   uero  tuae  2 

locum  amantissime  tum  honorificentissime  scriptae  sic  me 
adfecerunt,  ut  non  dare  tibi  beneficium  uiderer,  sed  acci- 
pere  a  te  ita  petente,  ut  inimicum  meum,  necessarium 
tuum,  me  inuito  seruare  noUes,  cum  id  nullo  negotio 
facere  posses. 

15  Ego  uero  tibi  istuc,  mi  Antoni,  remitto,  atque  ita,  ut  3 

me  a  te,  cum  iis  uerbis  scripseris,  liberahssime  atque 
honorificentissime  tractatum  existimem,  idque  cum  totum, 
quoquo  modo  se  res  haberet,  tibi  dandum  putarem,  tum 
do  etiam  humanitati  et  naturae  meae.    nihil  enim  umquam 

20  non  modo  acerbum  in  me  fuit,  sed  ne  paulo  quidem  tristius 
aut  seuerius,  quam  necessitas  rei  p.  postulauit.  accedit, 
ut  ne  in  ipsum  quidem  Clodium  meum  insigne  odium 
fuerit  umquam,  semperque  ita  statui,  non  esse  insectandos 
inimicorum    amicos,    praesertim  humiUores,    nec  his   prae- 

25  sidiis  nosmet  ipsos  esse  spoUandos.    nam  de  puero  Clodio  4 
tuas   partis   esse   arbitror,   ut  eius  animum  tenerum,  quem 

EP.    XIII  B.     M.  T.  ciCERO  M.  ANTONio    A*c       M.  Tul.  Cicero  M. 
Antonio  Rom.  cos.  ^mh^Rom.       cons.  dE       consuli  bsR       om.  c 

salutem  dicit  MsR         s.  d    bdmE         S.  A'c         S.  p.  d.  Rom. 
salutem  om.  PI  3  per  tuas  litteras  R  10  cum  1I'(?)EPBA'<7W. 

tum  AlA*c  sic  ad  me  adferuntur  ut  O^PR  (runt  P)  13  tuum] 

tum  M*,  coTi\W?c^  nolles  Mf^r/-.dmsEPIA'c/?^w.       noles  H*R       nolis 

M*cS(//^/.)  uelles  b  16  iis  mE        is  R       his  rell.  19  enim  nonquam 

unquam  media  uoce  deleta  M  22  Clolium  M^  cloelium  ER 

24  hiis  M       is  R  26  partis  MbmRI^(7/ra.       partes  dsEP       parteis  A*c 
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ad  modum  scribis,  iis  opinionibus  imbuas,  ut  ne  quas 
inimicitias  residere  in  familiis  nostris  arbitretur.  contendi 
cum  P,  Clodio,  cum  ego  publicam  causam,  ille  suam  de- 
fenderet.  nostras  concertationes  res  p.  diiudicauit.  si  ui- 
5  ueret,  mihi  cum  illo  nulla  contentio  iam  maneret.  qua  re,  5 
quoniam  hoc  a  me  sic  petis,  ut,  quae  tua  potestas  est,  ea 
neges  te  me  inuito  usurum,  puero  quoque  hoc  a  me  dabis, 
si  tibi  uidebitur,  non  quo  aut  aetas  nostra  ab  iUius  aetate 
quicquam  debeat  periculi  suspicari  aut  dignitas  mea  uUam 
contentionem  extimescat,  sed  ut  nosmet  ipsi  inter  nos  10 
coniunctiores  simus,  quam  adhuc  fuimus.  interpellantibus 
enim  his  inimicitiis  animus  tuus  mihi  magis  patuit  quam 
domus. 

Sed  haec  hactenus.     illud  extremum.     ego,   quae    te 
uelle    quaeque    ad    te    pertinere    arbitrabor,   semper   sine  15 
ulla  dubitatione  summo  studio  faciam.    hoc  uelim  tibi  pe- 
nitus  persuadeas. 

XIV 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Iteradum  eadem  ista  mihi:  coronatus  Quintus  no-20 

ster  Parilibus.  solusne.?  etsi  addis  Lamiam,  quod  demiror 
equidem,  sed  scire  cupio,  qui  fuerint  alii;  quamquam  satis 
scio  nisi  improbum  neminem.  explanabis  igitur  hoc  dili- 
gentius.  ego  autem  casu  cum  dedissem  ad  te  litteras  vi 
Kal.  satis  multis  uerbis,  tribus  fere  horis  post  accepi  tuasas 

I   iis  mRom.       his  rell.  4  concertationes  MdEPRC       conten- 

tiones  hmsll^cRom.  5  remaneret  hmRom.         6  hoc  om.  hmRom.     ad 

me  PR  8  uidebitur  non  ^ERRom.  uidebitur  ut  animum  eius  concilia- 
tum  (mihi  add.V)  reddas  non  PIA^c  12  hiis  MR       iis  Rom.         mihi 

EOPRIA^c  om.  ^Rom.  14  ego]  sit.  ego  PR         Vale  add.  WcRom. 

EP.  XIV.     SAL.]     Salutem  dicit  M       s.  d.  m  20  Iteradum  Z^ 

Itira  dum  R       Littera  dum  P       Iterandum  ^OIA^cRom.       Iteradum  . . . 
itaque  p.  85, 1  om.  E      Tra^.  Rom.fr.  p.  116  Ribb?  quintus  PRIA*c 

Rom.       quinctus  M      Q.  bdms  21  parilibus  bdsPR^n/.Z''       parilibus. 

Parilibus  MIA'c  parilibus?  pariiibus  mRom.  (-bus?  Rom.)  parilibus  solus 
ne  parilibus  0  teste  Lehmanno  22  fuerunt  lA* 
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et  magni  quidem  ponderis.  itaque  ioca  tua  plena  facetiarum 
de    haeresi    Vestorina    et    de    Pherionum    more    Puteolano 
risisse  me  satis  nihil  est  necesse  rescribere.     noXixiHuyteQu 
illa  uideamus. 
5  Ita  Brutos  Cassiumque  defendis,  quasi  eos  ego  repre-  2 

hendam,  quos  satis  laudare  non  possum.  rerum  ego  uitia 
collegi,  non  hominum.  sublato  enim  tyranno  tyrannida 
manere  uideo.  nam ,  quae  ille  facturus  non  fuit,  ea  fiunt, 
ut  de  Clodio,  de  quo  mihi  exploratum  est  illum  non  modo 

lonon  facturum  sed  etiam  ne  passurum  quidem  fuisse.  se- 
quetur  Ruf(i)o  Vestorianus,  Victor,  numquam  scriptus, 
ceteri,  quis  non.?  cui  seruire  ipsi  non  potuimus,  eius  li- 
bellis  paremus.  nam  Liberalibus  quis  potuit  in  senatum 
non  uenire?    fac  id  potuisse  aliquo  modo:  num  etiam,  cum 

15  uenissemus,  libere  potuimus  sententiam  dicere.?  nonne  omni 
ratione  ueterani,  qui  armati  aderant,  cum  praesidii  nos 
nihil  haberemus,  defendendi  fuerunt?  illam  sessionem  Ca- 
pitolinam  mihi  non  placuisse  tu  testis  es.  quid  ergo?  ista 
culpa  Brutorum?   minime  illorum  quidem,  sed  aHorum  bru- 

2otorum,  qui  se  cautos  ac  sapientes  putant;  quibus  satis  fuit 
laetari,   non  nuUis   etiam  gratulari,  nullis  permanere.     sed  3 
praeterita  omittamus;  istos  omni  cura  praesidioque  tueamur 
et,  quem   ad   modum  tu  praecipis,  contenti  Idibus  Martiis 
simus;  quae  quidem  nostris  amicis  diuinis  uiris  aditum  ad 

25  caelum  dederunt,  Hbertatem  P.  R.  non  dederunt.  recordare 

I   iocajloca  M^dOPR  accedit  E,  2  uestorina  AEOPRZrl  (ex  -tir- 

M)  Vestoriana  k^KRom.,  plerique  edd.     cfr  u.   11  de  pherio  mummore 

"L^   uaria  coniectanmt ,  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  3  nihil  est]  est  nichil  M"^ 

et  si  nihil  0  me  rescribere  IA'c  nOAeiTIKwTepA  MmPR 

Gr.  E  5  bruttos  M  Cassiosque  IA'c  deffendis  MR 

talia  non  semper  notaui  8  namque  ille  M'     namque  qu(a)e  ille  mKovi. 

9  Clelio  M^     cloelio  EO^R  11   Rufio  J/a««//«j;  rufo  AEZ^IA-c 

ruffo  V^Rom.  nonquam  Hm  12  Caeterum  A'c  13  nam] 

cfr  Lehm.  Quaest.  p.  74  14  modo  fieri,  num  IA*c  15  liberare 

M'O^R  19  culpa  ista  IA*c  illorum  bis  M^  22  ommittamus 

M^P  23    pKa)ecipis   n?YhAxasEMCRom.       precis   R       petis   M*PIA'c 

idubus  M^      Martiis  etiam  Z^  24  additum  M^R  25  P.  R. 

(p.  r.)  HdmEPR(R<*M)      Po.  Ro.  A'c  (pop.  c)      Po.  Romano  Rom.      populo 

Romano  I,  uulg.       rei  p.  bs 
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tua:  nonne  meministi  clamare  te  omnia  perisse,  si  ille 
funere  elatus  esset?  sapienter  id  quidem;  itaque  ex  eo 
quae  manarint  uides. 

4  Quae  scribis  Kal.  luniis  Antonium  de  prouinciis  rela- 
turum,    ut    et  ipse   Gallias  habeat  et  utrisque  dies  proro-5 
getur,   licebitne  decerni  libere?  si  licuerit,  libertatem  esse 
recuperatam  laetabor;   si  non  licuerit,   quid   mihi  attulerit 
ista    domini    mutatio  praeter    laetitiam,   quam  ocuUs   cepi 

5  iusto  interitu  tyranni?  rapinas  scribis  ad  Opis  fieri;  quas 
nos  quoque  tum  uidebamus.  ne  nos  et  Uberati  ab  egregiis  10 
uiris  nec  Uberi  sumus.  ita  laus  iUorum  est,  culpa  nostra. 
et  hortaris  me,  ut  historias  scribam,  ut  coUigam  tanta 
eorum  scelera,  a  quibus  etiam  nunc  obsidemur!  poterone 
eos  ipsos  non  laudare,  qui  te  obsignatorem  adhibuerunt? 
nec  me  hercule  me  raudusculum  mouet,  sed  homines  beni- 15 
uolos,    qualescumque    sunt,    graue   est  insequi  contumeUa. 

6  Sed  de  omnibus  meis  consiUis,  ut  scribis,  existimo 
exploratius  nos  ad  Kal.  lunias  statuere  posse.  ad  quas 
adero  et  omni  ope  atque  opera  enitar,  adiuuante  me 
sciUcet  auctoritate  tua  et  gratia  et  summa  aequitate  causae,  20 
ut  de  Buthrotiis  senatus  consultum,  quale  scribis,  fiat. 
quod  me  cogitare  iubes,  cogitabo  equidem,  etsi  tibi  de- 
deram  superiore  epistula  cogitandum.  tu  autem  quasi  iam 
recuperata  re  p.  uicinis  tuis  MassiUensibus  sua  reddis. 
haec  armis,  quae  quam  firma  habeamus  ignoro,  restitui^^ 
fortasse  possunt,  auctoritate  non  possunt. 


I   nonne  ISJ^cRom.      non  ne  Mdiii.oE       non  b       ne  PR         2  ellatus 
M^EB  4  luniis  etiam  t!^  7  attullerit  M^R  8  domi  M'OR, 

corr.  M'cS  lo  ne  nos  et]  nec  nos  et  s       nec  nos  k^cRom.  liber- 

tati  .  .  .  ueris  nec  liberis  M^O'^  12  colligam  sk^cRom.  cui  legam 

MbdmEOPRI  13  obsidemus  .  .  .  laudari  M'0^  15  me  hercule 

MbmEPR       mehercule  dslk^cRom.  me  raudusculum]  Randusculum  I 

raudusculum  C         Randusculus  A*c         me  Raudusculus  Rom. 
beniuolos  ^PRlRom.       beneuolos  A*c,  E  «. /.  19  me]  etiam  me  PB 

te  TILcorr.  {.del.)  dsE  21   senatus  consultum  MdPRI  s.  c.  bmsEA'c 

Rom.  23  tua  M'0'(?)  iam  iam  ds  24  res.  p.  M'R 
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Epistula   breuis,    quae    postea   a  te  scripta  est,   sane^  (xv  i) 
mihi  fuit  iucunda,   de  Bruti  ad  Antonium  et  de  eiusdem 
ad    te    litteris  posse  uidentur  esse    meliora,    quam   adhuc 
fuerunt.     sed   nobis,  ubi  simus  et  quo  iam  nunc  nos  con- 
-  feramus,  prouidendum  est. 

XV 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

0  mirificum  Dolabellam  meum!  iam  enim  dico  meum;  i   (2) 
antea,  crede  mihi,  subdubitabam.   magnam  iva^ewpiQaiv  res 

lohabet:  de  saxo,  in  crucem,  columnam  tollere,  locum  illum 
sternendum  locare.  quid  quaeris.^  heroica.  sustuhsse  mihi 
uidetur  simulationem  desiderii,  adhuc  quae  serpebat  in  dies 
et  inueterata  uerebar  ne  periculosa  nostris  tyrannoctonis 
esset.    nunc  prorsus  adsentior  tuis  Htteris  speroque  meUora.  2  (3) 

15  quamquam  istos  ferre  non  possum,  qui,  dum  se  pacem 
uelle  simulant,  acta  nefaria  defendunt.  sed  non  possunt 
omnia  simul.  incipit  res  meUus  ire,  quam  putaram.  nec 
uero  discedam,  nisi  cum  tu  me  id  honeste  putabis  facere 
posse.     Bruto    certe  meo  nullo  loco  deero  idque,  etiam  si 

20  mihi  cum  iUo  nihil  fuisset,  facerem  propter  eius  singularem 
incredibilemque  uirtutem.    PiUae  nostrae  uiUam  totam  quae-  3  (4) 
que  in  uilla  sunt  trado  in  Pompeianum  ipse  proficiscens 
Kal.  Maiis.     quam  ueUm  Bruto  persuadeas,  ut  Astur?e  sit! 

1  Epistula  .  .  .  est  «.  5  /luic  ep.  adnexuit  c,  u.  ad  u.  6  a  te 
yicorr.  bsPRAVw/.  ad  te  M^dmEIA^c  2  mihi  fuit]  ad  me  fuit  M^ 
fuit  mihi  Rom.  4  fuerint  IA'c  uos  M^,  corr.  M^c^  Vale 
add.  c 

EP.  XV.     Noua  ep.  in  c,  superiori  continuant  rell.  8  O  om.  E 

Dolobellam  ^XXGRom.,  ut  saepe  9  dubitabam  P        subdubitaui  Rom. 

10  columpnam  ER         collum.  Nam  M^  11    heroi  casus  tolisse 

MS  corr.  M*  12    adhuc   ^lK^cRom.         educ  EPR  serpat  M^ 

corr.  M'  13  uerebar  AEPRIC       uidebatur  A'c         uidebatur :  uerebar 

Rom.  tyrannoctonis  EIA*c  tyrannotonis  dms  tyranni  octonis 

RRom.       tiranni  ottonis  P       TUpavvoxTdvotg  b  16  nepharia  MdEPR 

1 7  res  .  .  .  putaram  om.  M^,  add.  M*  18  me  id]  id  me     A*c 

id  I  21   Piliae  .  .  .  Maiis  om.  E  23  quam  priraum  uelim  IA*c 

Vale  add.  IA*c 


88  M.  TVLLI  CICERONIS 

XVI 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  V  Nonas  conscendens  ab  hortis  Cluuianis  in  phaselum 
epicopum  has  dedi  Utteras,  cum  PiHae  nostrae  uillam  ad 
Lucrinum,  uillicos,  procuratores  tradidissem.  ipse  autem  5 
eo  die  in  Paeti  nostri  tyrotarichum  imminebam,  perpaucis 
diebus  in  Pompeianum,  post  in  haec  Puteolana  et  Cumana 
regna  renauigare.  o  loca  ceteroqui  ualde  expetenda,  inter- 
pellantium  autem  multitudine  paene  fugienda. 

2  Sed  ad  rem  ut  ueniam,  o  Dolabellae  nostri  magnam  10 
dptatstav!  quanta  est  dva^ewpTjati;!  equidem  laudare  eum 
et  hortari  non  desisto.  recte  tu  omnibus  epistuHs  significas, 
quid  de  re,  quid  de  uiro  sentias.  mihi  quidem  uidetur 
Brutus  noster  iam  uel  coronam  auream  per  forum  ferre 
posse.  quis  enim  audeat  uiolare  proposita  cruce  aut  saxo.-^  ^5 
praesertim  tantis  plausibus,  tanta  approbatione  infimorum? 

EP.    XVI.     Noua    ep.   bmsEPA'c,    cum    superiore    coniungunt    HdRI 
Rom.  3  V  Nonas  .  .  .  tradidissem  «.  5  otn.  E  V]  Quinto  bms 

VWcRom.         VI  Rueteus  ' Die   Corresp.    Cic:s'  {Marp.   a.   1883)  /.  20 

cluuiani  sin  M^PR  (sim  R)  phrasellum  PR  4  epicopum 

^YWjRom.         epicopium  lA*  in  matg.         episcopum  A*c  5  uilicos 

TS}         uillicos  M',  rell.,  sed  -cosque  A'c  ipse]  accedit  E  6  in 

Paeti]  impeti  dR  impe  (spat.)  P  imperii  s  tyrotarichum  IA*c 

tyrotaricum   (tir-)   ^ERom.         tyrotharcum  PR  (tir-  P)  perpaucis 

diebus  in  Pompeianum    Wesenbergio  {Etn.  alt.  p.   135),  aliis  suspectum,  in- 
iuria;  post  eo  die  audiendum  Neapolim  proficiscens  7  h(a)ec  bsER 

Rom.         hac  Mdml         hoc  P     om.  A*         posthsec  in  pro  post  in  haec  c 

8  regna  renauigare  o  loca    Mcorr.  bdmsEOIA^c/^^w».  (sed  o  om.  EO, 
c/r  Lehm.  De   Cic:is  ad  Att.  epp.  p.  204)  regnare  nauigareo  loca  M^ 
renauigare  o  loca  PR  ceteroqui  Victorius :  cetero  qui  M^  cetera 

qui    EPR         cetera   quam    Mmslk^cRom.       in    M   super  -o  adscr.  -a,  post 
del.;  super  qui  uidetur  corrector  sctipsisse  1'  quidem, /<>j/ quam  10  o 

om.  E  1 1   dpioxstav  bA*c       aristian   M'dmsEA'<7/;/.  (-i  an  M^) 

aristiam  PRI  15  uiolare  Mf^rr.bmsEPRIA^cA'*?///.         laudare   M^d 

codd.  Bosi       laedere    Orellius,  alii  aut  ^EV^Rom.  uel  IA'c 

16  infimorum  \ito?9Rom.       infirmorum  Mdm'EPRIA*c 
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Nunc,  mi  Attice,  me  fac  ut  expedias.  cupio,  cum  3 
Bruto  nostro  adfatim  satis  fecerim,  excurrere  in  Graeciam. 
magni  interest  Ciceronis  uel  mea  potius  uel  me  hercule 
utriusque  me  interuenire  discenti.  nam  epistula  Leonidae, 
5  quam  ad  me  misisti,  quid  habet,  quaeso,  in  quo  magno 
opere  laetemur?  numquam  ille  mihi  satis  laudari  uidebitur, 
cum  ita  laudabitur:  quo  modo  nunc  est.  non  est  fidentis 
hoc  testimonium  sed  potius  timentis.  Herodi  autem  man- 
daram,   ut  mihi  xaxa   ji^xov   scriberet;    a  quo   adhuc  nuUa 

lolittera  est.  uereor  ne  nihil  habuerit,  quod  mihi,  cum 
cognossem,  iucundum  putaret  fore. 

Quod  ad  Xenonem  scripsisti,  ualde  mihi  gratum  est;4 
nihil    enim    deesse   Ciceroni  cum  ad  officium  tum  ad  exi- 
stimationem   meam    pertinet.     Flammam  Flaminium  audio 

iSRomae  esse.  ad  eum  scripsi  me  tibi  mandasse  per  litteras, 
ut  de  Montani  negotio  cum  eo  loquerere,  et  ueHm  cures 
epistulam,  quam  ad  eum  misi,  reddendam,  et  ipse,  quod 
commodo  tuo  fiat,  cum  eo  conloquere.  puto,  si  quid  in 
homine  pudoris  est,  praestaturum  eum,  ne  sero  cum  damno 

20  dependatur.  de  Attica  pergratum  mihi  fecisti,  quod  curasti, 
ut  ante  scirem  recte  esse  quam  non  belle  fuisse. 

I   cupio  cum]  cupioque   in   M^  corr.TIL^         cupioque  cum  I 
2  satisfecerim  AEPRIA*C>?^ot.  (-is  fec-  MR)  satisfacere  c  3  me 

hercule  MdEPR  mehercule    helk^cRom.  4   nam  .  .  .  fore  it.   1 1 

om.  E  7  quoquo  modo  bA*c  9  xaxa  [iCiov  Vtctorius:  KATA- 

MITWN  MmPR        xaTa|xiTQ)v  C        XTeap,6xtov  A*c      om.  bds  Rom.  {spat. 
ARom.)  1 1   cognossem  IA*c       cognoscem  MPR      cognoscerem  bdms 

Rom.  12  QyLod]  accedit  E  13  tum  .  .  .  tum  IA*c,  ut  saepius     extima- 

tionem  M^       estimationem  Rom.  14  Flammam  k^cRom.       Flamam  A 

flaminam  PR        Flaminem  I        Flammam  .  .  .  reddendam  u.   17  om.  E 

16  loquere  d       loquerer  Rom.  18  fiet  hmRom.  cum  eo 

om.  hmRom.  coUoquere  ^EVRIA^cRom.       coUoquare  eM.,  miro  con- 

sensu;  cfr  ep.  XIV  7,3  siquidem  H  19  praestaturum  .  .  .  coUo- 

cauissem  90,  4  om.  E  ne  sero  cum  damno  {scil.  Montani)  Orellius: 

ne  se  pro  quodam  modo  PR  ne  spero  quodammodo  (-am  mo-)  Al  {sed 

non  1)         nec  sero  quodammodo  h?cRom.  21   ut  ante  Z^       ante  M* 

bdmsIA^c^^^m.,  alii       an  te  M^P       ante  te  R  ei  recte  A*c 
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XVII 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  In  Pompeianum  ueni  v  Non.  Mai.,  cum  pridie,  ut  antea 
ad  te  scripsi,  Piliam  in  Cumano  conlocauissem.  ibi  mihi 
cenanti  litterae  tuae  sunt  redditae,  quas  dederas  Demetrio  5 
liberto  pr.  Kal. ;  in  quibus  multa  sapienter,  sed  tamen  talia, 
quem  ad  modum  tute  scribebas,  ut  omne  consilium  iin 
fortuna   positum   uideretur.     itaque  his  de   rebus   ex  tem- 

2  pore  et  coram.  de  Buthrotio  negotio,  utinam  quidem  An- 
tonium  conueniam!  multum  profecto  proficiam.  sed  non  10 
arbitrantur  eum  a  Capua  declinaturum;  quo  quidem  metuo 
ne  magno  rei  p.  malo  uenerit.  quod  idem  L.  Caesari 
uidebatur,  quem  pridie  Neapoli  adfectum  grauiter  uideram. 
quam  ob  rem  ista  nobis  ad  Kal.  lun.  tractanda  et  per- 
ficienda  sunt.     sed  hactenus.  15 

3  Q.  filius  ad  patrem  acerbissimas  litteras  misit,  quae 
sunt  ei  redditae,  cum  uenissemus  in  Pompeianum-,  quarum 
tamen  erat  caput,  AquiUam  nouercam  non  esse  laturum. 
sed  hoc  tolerabile  fortasse;  illud  uero,  se  a  Caesare  ha- 
buisse  omnia,  nihil  a  patre,  reUqua  sperare  ab  Antonio,  20 
o  perditum  hominem!  sed  jisXiQaet. 

4  Ad  Brutum  nostrum,  ad  Cassium,  ad  Dolabellam  epi- 
stulas   scripsi.     earum    exempla    tibi  misi,    non  ut  delibe- 

EP.  XVII.     Noua  ep.  c     cum  superiore  coniungunt  ^PKlA.^J?om. 
3  In  .  .  .  conlocauissem  om.  E,  In  .  .  .  Cumano  om.  R  Cal.  Maias 

lA^c  (Maii  A')  ante  mRom.  5  redite  M^  Demetrio  liberto]  de 

metriolibus  (per  comp.)  IS}       demetrio  E  9  quidam  M*  11   metuo] 

me  tuo  M'R       ne  tuo  P  13  pridie  HEPRC         quidem  pridie  bdm^s 

Kom.       quidem  IA'c  14  ad  Kal.  lun.]  ad  v.  iun.  d       ad  .v.  kl'   iun.  s 

ad  pridie  Cal.  lunii  A'c  15  sed  \\&cX.m\xs\cfr  Muell.  ad  V  13,  1 

om.  E  18  aquiliam  Mcorr.  hdtaaRXom.  (-lam  b)       adquiliam  R 

ad  Quilliam  M^        ad  aquiliam  P'       Acquiiiam  IA*c  19  tollerabile 

M*EPR  ab  IA»c  21   o  om.  E  MAAHCCI  M^PR(-AI-P) 

Gr.  E  adscr.  cure  erit  Hcorr.As  22  ad  Cassium  ad]  et  Cassium 

ct  ad  IAV  23   earum]  quarum  IA'c 
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rarem,    reddendaene    essent.     plane  enim  iudico  esse  red- 
dendas,  quod   non  dubito  quin  tu  idem  existimaturus  sis. 

Ciceroni  meo,  mi  Attice,  suppeditabis  quantum  uide-  5 
bitur  meque  hoc  tibi  onus  imponere  patiere.  quae  adhuc 
5  fecisti,  mihi  sunt  gratissima.  Hbrum  illum  dvexSoTov  non-  6 
dum,  ut  uolui,  perpoliui;  ista  uero,  quae  tu  contexi  uis, 
aliud  quoddam  separatum  uolumen  exspectant.  ego  autem 
—  credas  mihi  uelim  —  minore  periculo  existimo  contra 
illas  nefarias  partes  uiuo  tyranno  dici  potuisse  quam  mortuo. 
loille  enim  nescio  quo  pacto  ferebat  me  quidem  mirabiliter; 
nunc,  quacumque  nos  commouimus,  ad  Caesaris  non  modo 
acta  uerum  etiam  cogitata  reuocamur.  de  Montano,  quo- 
niam  Flamma  uenit,  uidebis.  puto  rem  meHore  loco  esse 
debere. 

15  A 

CICERO  DOLABELLAE  COS.    SVO  SAL. 

Etsi  contentus  eram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  satisque  i 
ex   ea  magnam  laetitiam  uoluptatemque  capiebam,  tamen 
non    possum    non    confiteri  cumulari   me   maximo  gaudio, 
20  quod  uulgo  hominum  opinio  socium  me  ascribat  tuis  lau- 

I   reddendaene   c  red(d)end(a)e  ne    AEPRIA'AV/«.,   sed  reddunde 

ne  M^  essent]  esset  ut  M^  esset  P  2  quod]  sed  quod  lA^^e,  nlii, 

scd  cfr  Lehm.   Quaest.  Tidl.  p.  80  sq.  3   Ciceroni  .  .  .  gratissima  «. 

5  om.  E  4  tibi  hoc  IA'c  5  illum  EPR         eum  illum  A  (^sed 

illum  eum  illum  M^)       enim  illum  Ik^cRom.       meum  illum  uttlg. 
iidscr.  nondum  editum  Mcorr.As  6  ut  om.  M^  contexi  uis  C 

conexi  uis  EPR  (conne-  E)      connexius  (nuex)  A  connecti  uis  h-IA^c/Com. 
S  credas  hslk^cRom.,      predas  M^EPR      prodas  M'cSdni  9  nepharias 

dPR  partes  df>EPR       partis  Mhlk*cRom.  (-eis  A'c)  12   cogitata 

reuocamur  M^c^EPR      cogitare  uocamur  M'        cogitata  uocamur  bdm$IA'c 
J\om.  13   flama  bds  (ex  -mina  d)       flaminia  PR       fama  I  Vale 

.}dd.  Vlk^cRom. 

EP.  XVII  A.      Alterum  huius  ep.  exemplum  exstat  inter  epistulas  ad- 
familiares,  quae  uocantur,  IX  14;  {M)  =  cod.  Jlfed.  XLIX:  9,   R=  cod.  Ilarl., 
D  =cod.  Pal.     om.  h      M.  T.  CICERO  A»c  (C.  A»)     M.  Tul.  Cicero  Rom. 
SVO  om.  A'c       S.  p.  d.  Rom.       salutem  om.  PRI 
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dibus.  netninem  conueni  —  conuenio  autem  cotidie  plu- 
rimos;  sunt  enim  permulti  optimi  uiri,  qui  ualetudinis  causa 
in  haec  loca  ueniant,  praeterea  ex  municipiis  frequentes 
necessarii  mei  —  qui(n)  omnes,  cum  te  summis  laudibus 
ad  caelum  extulerunt,  mihi  continuo  maximas  gratias  agant.  5 
negant  enim  se  dubitare,  quin  tu  meis  praeceptis  et  con- 
siliis  obtemperans  praestantissimum  te  ciuem  et  singularem 

2  consulem  praebeas.  quibus  ego  quamquam  uerissime 
possum  respondere  te,  quae  facias,  tuo  iudicio  et  tua 
sponte  facere  nec  cuiusquam  egere  consilio,  tamen  neque  10 
plane  adsentior,  ne  imminuam  tuam  laudem,  si  omnis  a 
meis  consiHis  profecta  uideatur,  neque  ualde  nego;  sum 
enim  auidior  etiam,  quam  satis  est,  gloriae.  et  tamen  non 
alienum  dignitate  tua,  quod  ipsi  Agamemnoni,  regum  regi, 
fuit  honestum,  habere  aliquem  in  consiHis  capiendis  Ne- 1- 
storem;   mihi  uero  gloriosum  te  iuuenem  consulem  florere 

3  laudibus  quasi  alumnum  discipHnae  meae.  L.  quidem 
Caesar,  cum  ad  eum  aegrotum  NeapoHm  uenissem,  quam- 
quam  erat  oppressus  totius  corporis  doloribus,  tamen  ante, 
quam  me  plane  salutauit,  o  mi  Cicero,  inquit,  gratulor^o 
tibi,  cum  tantum  uales  apud  Dolabellam,  quantum 
si  ego  apud  sororis  filium  ualerem,  iam  salui 
esse  possemus.  Dolabellae  uero  tuo  et  gratulor  et 
gratias  ago,  quem  quidem  post  te  consulem  solum 

2  qui  (M)HDIA*c     om.  AE0PRi?<7w.,  alii  3   in   haec  loca  ueniant 

(M)HDIA^c  {sed  conueniant  H)  in  his  locis.  conueniunt  AEOPRCi^ow., 
alii  (in  his  locis  etiam  F  Ant^  in  haec  loca  ueniant;  conueniunt  Lehm. 
Quaest.  p.  59  4  ne  cesari  mei  M^  corr.  M^c^  quin  HD        qui 

rell.  5  ad  celum  summis  laudibus  mRom.  agant  (M)HD       agunt 

AEOPRIA*Cy?^w  6  tu  meis]  tum  in  his  M^,  corr.  M*       tu  nostris  P 

9  possim  IA'c  te  quae  (M*)HIA*c      teque  (M^)      qu(a)e  AEOPRD 

Rom.  13  audior  (M^)  14  alienum  (M)HD       alienum  est  AEPRI 

k-cRom.  regi  regum  A'c  15   habere  ante  aliquem  (M)HDO;  post 

Nestorem  M^dmsEPRIA^c/^ow.     om.  M^  17  alumpnum  MER 

Lucius  (M)HD  20  salutaret  {JIL*)mRom.         salutauerit  IA'c 

22  iam]  tam  (M)MdO'        tum  I     om.  PR  23  et  gratulor]  ei  gratulor 

(M)H       congratulor  PR  24  solum  .  .  .  consulem     om.  O 
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possumus  uere  consulem  dicere.  deinde  multa  de 
facto  ac  de  re  gesta;  tum  nihil  magnificentius,  nihil  prae- 
clarius  actum  umquam,  nihil  rei  p.  salutarius.  atque  haec 
una  uox  omnium  est.  , 

5  A  te   autem  peto,  ut  me  hanc  quasi  falsam  heredita-  4 

tem  alienae  gloriae  sinas  cernere  meque  aliqua  ex  parte 
in  societatem  tuarum  laudum  uenire  patiare,  quamquam, 
mi  Dolabella  —  haec  enim  iocatus  sum  — ,  Hbentius  om- 
nes  meas,  si  modo  sunt  aliquae  meae,  laudes  ad  te  trans- 

lofuderim,  quam  aUquam  partem  exhauserim  ex  tuis.  nam 
cum  te  semper  tantum  dilexerim,  quantum  tu  intellegere 
potuisti,  tum  his  tuis  factis  sic  incensus  sum,  ut  nihil  umquam 
in  amore  fuerit  ardentius.  nihil  est  enim,  mihi  crede,  uirtute 
formosius,  nihil  pulchrius,  nihil  amabiUus.    semper  amaui,  ut  5 

15  scis,  M.  Brutum  propter  eius  summum  ingenium,  suauissimos 
mores,  singularem  probitatem  atque  constantiam.  tamen 
Idibus  Martiis  tantum  accessit  ad  amorem,  ut  mirarer 
locum  fuisse  augendi  in  eo,  quod  mihi  iam  pridem  cumu- 
latum    etiam    uidebatur.      quis    erat   qui    putaret    ad    eum 

20amorem,  quem  erga  te  habebam,  posse  aliquid  accedere? 
tantum  accessit,  ut  mihi  nunc  denique  amare  uidear,  antea 
dilexisse. 

Qua   re   quid  est,  quod  ego  te  horter,  ut  dignitati  et  6 


1  possumus  (M)HD       possum  reil.  dein  ^O^^odd.  Mal.  Rom. 

2  tum]  cum  D  tua  Wesenb.  Em.  alt.  p.  28  (,aut  del.^,  recc.  edd.,  sed 
oratio  quattuor  membris  progreditur  3  salutarius  testatus  est:  atque 
IA'c  4  est.  A  te]  aestate  (M)HD  5  ut  me  ex  uti  ne  M  uti  me 
mRom.  6  meque  .  .  .  patiare  om.  mRom.  8  locatus  M^H 
locutus  (M)  sum  libentius  omnes]  sum  nichil  ad  me  laudis  tue  perue- 
nire  potest  quod  ego  totum  non  in  tua  parte  esse  arbitrarer  ubentius 
uellim  omnis  R       omnis  MPRIA*c^<>»».  (-eis  A*c)             9  sint  IA'c 

meae  laudes,  ad  alii    cfr  ad  Brut.  IX  9,  2  transfuderim  (M)HD 

transtulerim  M*dmsEOPRIA*c^<»w.        trans  M^        transferam  Z^      cfr  Nae- 
gelsb.  'Stilistik'^  P-  Sl^  12  ut  numquam  Rom.  13  in  amorem  (M) 

HD  mihi  fuerit  IA*c  14  pulcrius  M^ER  19  Quis  enim 

erat  Rom.       quis  erat  .  .  .  dilexisse  u.  22  adfert  Non.  p.  421  sq.  Mers. 
20  erga  te]  erga  M^       erga  illum  EPR  21  ante  Rom.,  Non. 
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gloriae  seruias?  proponam  tibi  claros  uiros,  quod  facere 
solent  qui  hortantur?     neminem   habeo  clariorem  quam  te 

/ipsum;  te  imitere  oportet,  tecum  ipse  certes.  ne  licet 
quidem  tibi  iam  tantis  rebus  gestis  non  tui  similem  esse. 
quod  cum  ita  sit,  hortatio  non  est  necessaria,  gratulatione  5 
magis  utendum  est.  contigit  enim  tibi,  quod  haud  scio 
an  nemini,  ut  summa  seueritas  animaduersionis  non  modo 
non  inuidiosa  sed  etiam  popularis  esset  et  cum  bonis  om- 
nibus,  tum  infimo  cuique  gratissima.  hoc  si  tibi  fortuna 
quadam  contigisset,  gratularer  feUcitati  tuae,  sed  contigit  10 
magnitudine  cum  animi  tum  etiam  ingenii  atque  consilii. 
legi  enim  contionem  tuam.  nihil  illa  sapientius;  ita  pede- 
temptim  et  gradatim  tum  accessus  a  te  ad  causam  facti, 
tum  recessus,  ut  res  ipsa  maturitatem  tibi  animaduertendi 

Somnium  concessu  daret.  liberasti  igitur  et  urbem  periculo  15 
et  ciuitatem  metu,  neque  solum  ad  tempus  maximam  uti- 
litatem  attulisti,  sed  etiam  ad  exemplum.  quo  facto  in- 
tellegere  debes  in  te  positam  esse  rem  p.  tibique  non 
modo  tuendos  sed  etiam  ornandos  esse  illos  uiros,  a  quibus 
initium  Hbertatis  profectum  est.  20 

Sed  his  de  rebus  coram  plura  propediem,  ut  spero. 
tu,  quoniam  rem  p.  nosque  conseruas,  fac  ut  diligentissime 
te  ipsum,  mi  Dolabella,  custodias. 

I  proponas  (M)HD  2 — 3  te  ipsum  te  imitere  (M)OIA'c  te  ipsum 
te  imitari  HD  te  ipsum  imitari  ^EPR/^om.,  sed  te.  te  ipsum  sRotn.,  -ari 
re  {potius  quam  te)  E  6  haud]  aut  M^,  cor?-.  M'c8  1 1   cum 

Mf(7/-r.E0PR(M)H'D  quam  |  M^  tum  lA*c  quadam  cum  (cfr 

u.  lO)  Am%Rom.  om.  H^  quam  expunxit,  suprascr.  c^  quadam  M';  post 
h.  u.  del.,  sequ.  uersu  cum  ante  \  animi  adscr.  'Xcorr.  errat  Lekm.  Dc 
Cic:ts  ad  Att.  epp.p.  158        13  et  gradatim  (M)HDI  (ac  D)     om.  AEOPRA'c 

15   consensu  PIA'c,  corr.C  liberas.  Tu  igitur  M^,  corr.  M*c' 

et  om.  mRom.  17  quo  om.  (M)  19  esse  (M)HD  om.  rell. 

Vale  add.  k^cRom. 
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XVIII 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Saepius  me  iam  agitas,  quod  rem  gestam  Dolabellae  i 
nimis  in  caelum  uidear  efferre.  ego  autem,  quamquam 
5  sane  probo  factum,  tamen,  ut  tantopere  laudarem,  ad- 
ductus  sum  tuis  et  unis  et  alteris  litteris.  sed  totum  se 
a  te  abalienauit  Dolabella  ea  de  causa,  qua  me  quoque 
sibi  inimicissimum  reddidit.  o  hominem  impudentem!  Kal. 
lan.  debuit,  adhuc  non  soluit,  praesertim  cum  se  maximo 

loaere  alieno  Faberi  manu  liberarit  et  opem  ab  eo  petierit. 
licet  enim  iocari,  ne  me  ualde  conturbatum  putes.  atque 
ego  ad  eum  viii  Id.  Htteras  dederara  bene.mane;  eodem 
autem  die  tuas  litteras  uesperi  acceperam  in  Pompeiano 
sane    celeriter,   tertio   abs  te   die.     sed  ut  ad  te  eo   ipso 

15  die  scripseram,  satis  aculeatas  ad  Dolabellam  litteras  dedj, 
quae  si  nihil  profecerint,  puto  fore  ut  me  praesentem  non 
sustineat. 

Albianum    te    confecisse    arbitror.     de  Patulciano  no-  2 
mine,   quod   mihi  "l-  suspendiatus  est,   gratissimum   est    et 

20  simile  tuorum  omnium.  sed  ego  Erotem  ad  ista  expedienda 
factum  mihi  uidebar  rehquisse,  cuius  non  sine  magna  culpa 
uacillarunt.     sed  cum  ipso  uidero. 

De  Montano,  ut  saepe  ad  te  scripsi,  erit  tibi  tota  res  3 


EP.  XVIII.     SAL.  om.  M  4  nimis  bis  M*^  quamquam] 

quam  M^E  5  tanto  opere  M  6  te  a  se  Eniestius 

7  ea  de]  eadem  Baitertis  quam  equo  q  M^  80 

om.  E  impudentem  EOPRZ^IA'c        pudentem  HLmsRom.       prudentein 

bd  10  ab  eo]  ab  Ope   Cobeius  Var.  lect}  p.  460,  Boot  Obs.  f.  60. 

alii     cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  13   uersperi  M  15  dedi  quae]  dedique 

M^        dedi  P  17  substineat  M  18  Albianum  .  .  .  est  «.    19  <r/ 

Sed  .  .  .  concedo  /.  96,8  om.  E  Petulciano  lA'  19  suspendiatus 

est  M^m^PRZl        suppeditatus  es  llLcorrMXD?Ai^cRom.  (est  I)       suppetiatus 
es  Montagnanus,  succenturiatus  es  Muell.  20  erotem  ORC  ero 

tunc  P       errorem  ^Xt^vRom.  22  uacilarunt  M^P  23  scripsi  erit 

8PRA*c       scripserit  Mbdml       scripseram  Rom. 
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curae.  Seruius  proficiscens  quod  desperanter  tecum  locutus 
est,  minime  miror  neque  ei  quicquam  in  desperatione  con- 
4  cedo.  Brutus  noster,  singularis  uir,  si  in  senatum  non  est 
Kal.  luniis  uenturus,  quid  facturus  sit  in  foro,  nescio.  sed 
hoc  ipse  melius.  ego  ex  his,  quae  parari  uideo,  non  mul-  5 
tum  Idibus  Martiis  profectum  iudico.  itaque  de  Graecia 
cottidie  magis  et  magis  cogito.  nec  enim  Bruto  meo  ex- 
silium,  ut  scribit  ipse,  meditanti  uideo  quid  prodesse  possim. 
Leonidae  me  litterae  non  satis  delectarunt.  de  Herode 
tibi  adsentior.  Saufei  legisse  uellem.  ego  ex  Pompeiano  10 
VI  Idus  Mai.  cogitabam. 

XIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  Nonis  Maiis  cum  essem  in  Pompeiano,  accepi  binas 

a  te  litteras,  alteras  sexto  die,  alter«s  quarto.  ad  supe- »5 
riores  igitur  prius.  quam  mihi  iucundum  opportune  tibi 
Barnaeum  litteras  reddidisse!  tu  uero  cum  Cassio,  ut 
cetera.  quam  commode  autem,  quod  id  ipsum,  quod  me 
mones,  quadriduo  ante  ad  eum  scrip.seram  exemplumque 
mearum  Utterarum  ad  te  miseram.     sed  cum  (ex)  Dola-  20 

I  loqutus  M  3  Brutus]  accedii  E  5  ex  his  AEPIA*c 

exte  R       ex  iis  Rom.y  alii  6  idus  martias  Mdl  gratia  M^ 

8  scribit  Corradus:  scribis  AEPRI1*c^<>ot,     cfr  p.  97,2  possum  IA*c 

9  leonid(a)e  me  MbmPRC^<7/w.      Leonidem  ee  }B?cH.deQ^^^  (eae) 
leonidem  hae  ds        Leonidae  .  .  .  Buthroto  /.  99,  8  ^»»  E  10  Saufen 

MI       Saufeium  A*c     Saufeii  etiam  codd.  Bosi;  liiteras  potius  quam  librum 
audiendum  censet  Muenzerus  Mus.  Rh.  LXIX  (a.   1914) /.  626  11  VI 

.  .  .  Pompeiano  «.14  om.  Ik^Rom. 

EP.  XIX.     Nouam  ep.  uulgo  faciunt  edd.,  superiori  adnectunt  APRI 
S^fiRom.     deest  E  15  ad  te  M  die  post  quarto  ds       ira  sPR 

superiores  YM^eRom.        superioris  AR     cfr  IX   18, 1;  XII  32,8 
16  oportune  bdmsR  17  Barnaeum  ^l^  Rom.  {sed  -acum  s,  -neum  b 

Rom.)       barna  eum  R       ba(j/a/.)eum  P       Barnachum  IA*c  18  com- 

mode  autem  APRIC       commode.  Opportune  autem  A^cRom.  19  qua- 

driduo  MR       quatriduo  re//.  20  ex  c     om.  ^OPR\k*Rom.     cfr  Mue//. 

ad  l. 


I 
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bellae  aritia  —  sic  enim  tu  ad  me  scripseras  —  magna 
desperatione  adfectus  essem,  ecce  tibi  et  Bruti  et  tuae 
litterae.  ille  exsilium  meditari;  nos  autem  alium  portum 
propiorem  huic  aetati  ^  uidebamus,  in  quem  mallem  equi- 
5  dem  peruehi  florente  Bruto  nostro  constitutaque  re  pubUca. 
sed  nunc  quidem,  ut  scribis,  non  utrum  uis.  adsentiris 
enim  mihi  nostram  aetatem  praesertim  a  castris  ciuilibus 
abhorrere. 

M.  Antonius  ad  me  tantum  de  Clodio  rescripsit,  meam  2 

^o  lenitatem  et  clementiam  et  sibi  esse  gratam  et  mihi  uolup- 
tati  magnae  fore.  sed  Pansa  furere  uidetur  de  Clodio 
itemque  de  Deiotaro  et  loquitur  seuere,  si  ueUs  credere. 
illud  tamen  non  beUe,  ut  mihi  quidem  uidetur,  quod  fac- 
tum    DolabeUae  uehementer  improbat.     de  coronatis,  cum  3 

'Ssororis  tuae  f.  a  patre  accusatus  esset,  rescripsit  se  coro- 
nam  habuisse  honoris  Caesaris  causa,  posuisse  luctus  gratia, 
postremo  se  libenter  uituperationem  subire,  quod  amaret 
etiam  mortuum  Caesarem. 

Ad   DolabeUam,   quem   ad   modum   tibi   dicis  placere,  4 

2oscripsi  diUgenter.  ego  etiam  ad  Siccam;  tibi  hoc  oneris 
non  impono.  nolo  te  iUum  iratum  habere.  Serui  oratio- 
nem  cognosco;  in  qua  plus  timoris  uideo  quam  consiUi. 
sed  quoniam  perterriti  omnes  sumus,  adsentior  Seruio. 
PubU(U)us  tecum  tricatus   est.     huc   enim   CaereUia  missa 

I    aritia   APR   codd.  Bosi  Ik^cRom.  (cia  hVRom.;  Ar-  uett.  edd.) 
auaritia  Victorius,  sed  cfr  latrina  ex  lauatrina,  sim.;  alii  uaria  coniectaruut 
sine  causa.  cfr  Muell.  et   Tyrr.-Purs.  ad  l.  tua  M  4  male  me 

quidem  M^  6  utrumuis  bA*c  assentiris  Z^        assentires  APRI 

k^cRom.  7  a  castris,  praesertim  uulg.  9  M.  om.  H*,  add.  M* 

cloclio  PR       Cleliore  M'  10  dementiam  M^  il   cloclio 

PR       Clelio  M       celio  ds  12  de  om.  hvnF^Rom.       lotario  M 

13  belle  mcorr.       uelle  ARIA^cA'^»*.       uele  P  15  f.  (F.)  MPRI 

filius  rell.  (sed  -io  dm^)  coronam  se  hmRom.  20  siccam  PRI 

A-c       sicam  ^Rom.  (-ch-  Md)  21   Seruii  sA'c       seruilli  M       seruili(i) 

bdPRI        Seruili  1'  m        Seruilii  uel  Rom.  23  Seruio.     Publilius 

uulg.:  serui.     opublius  M^        Seruio.  publius  M*cS,  rell.  24  alterca- 

tus  PR 
7      Sjogren 
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ab  istis  est  legata  ad  me,  cui  facile  persuasi  mihi  id,  quod 
rogaret,  ne  licere  quidem,  non  modo  non  lubere.  Antonium 
si  uidero,  accurate  agam  de  Buthroto. 

5  Venio  ad  recentiores  litteras,  quamquam  de  Seruio 
iam  rescripsi.  me  facere  magnam  Tipa^iv  Dolabellae.  5 
mihi  me  hercule  ita  uidetur;  non  potuisse  maior  tali  re 
talique  tempore.  sed  tamen,  quicquid  ei  tribuo,  tribuo  ex 
tuis  litteris.  tibi  uero  adsentior  maiorem  Ttpa^iv  eius  fore, 
si  mihi,  quod  debuit,  dissoluerit.    Brutus  uelim  sit  Asturae. 

6  quod  autem  laudas  me,  quod  nihil  ante  de  profectione  10 
constituam,  quam  ista  quo  euasura  sint  uidero,  muto  sen- 
tentiam.  neque  quicquam  tamen  ante,  quam  te  uidero.  Atti- 
cam  meam  gratias  mihi  agere  de  matre  gaudeo;  cui  quidem 
ego  totam  uillam  cellamque  tradidi,  eamque  cogitabam  v 
Idus  uidere.  tu  Atticae  salutem  dices.  nos  Piliam  dili- 15 
genter  tuebimur. 

XX 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  E   Pompeiano    naui    aduectus    sum    in    Luculli    nostri 

hospitium    vi    Idus,    hora    fere    tertia.      egressus    autem    c  20 
naui   accepi   tuas  litteras,   quas   tuus   tabellarius  in  Cuma- 
num    attuUsse    dicebatur,    Nonis    Maiis    datas.     a    LucuUo 


I    ad  me  esl  lcgaia  IA'c        legata  ad  me  (oin.  est)  PR  2  lubere 

^Rom.       libere  IHcorr.  IA'c        libere  sed  PR  3  si]  se  M^,  corr.  M^c" 

Buthroto]  bruto  dPRI  4  recentioris  MI  5  post  magnain 

iuid.  opinionem  PR         IirASIN  MmPR  adscr.  operam  yicorr.a» 

6  me  hercule  MPR       mehercule  rell.  potuisse]  cfr  Mucll.  ad.  l. 

7  tempore  fuisse.  Sed  PR  ei  triduo  T!^corr!9?c^  8  Ttpdctv  It 
A*c  praxin  THC-VViRom.  praxim  M-c^dmsI  9  debuit  M*c*bdm.< 
PIA-cAVw.        debui  M^RZ'               disoluerit  MR              11    multo  M*R 

13  de  matre  om.   bm  Rom.  Vale  add.  A*c 

EP.  XX.      Noua  ep.  A'c       superiori   adnectutit  Ai»RIAV///.  E  .  .  . 

P.uthroto  /.  99,8    om.  E  19   adductus  dsRom.  21   in  Cumanum 

APRIA*cAV///.       errant  Or.-Bait.,  Bait.-Kays.  22  a  .  .  .  datas  /.  99.  3 

om.  P  luculo  MRI     talia  non  semper  uolaui 
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postridie  eadem  fere  hora  ueni  in  Puteolanum.  ibi  accepi 
duas  epistulas,  alteram  Nonis,  alteram  vii  Idus  Lanuuio 
datas.  audi  igitur  ad  omnis. 

Primum,  quae  de  re  mea  gesta  et  in  solutione  et  in  Al-  2 
5  biano  negotio,  grata.  de  tuo  autem  Buthroto,  cum  in  Pom- 
peiano  essem,  Misenum  uenit  Antonius;  inde  ante  discessit, 
quam  illum  uenisse  audissem,  in  Samnium.  a  quo  uide  quid 
speres.  Romae  igitur  de  Buthroto.  L.  Antoni  horribilis  con- 
[ten]tio,  Dolabellae  praeclara.    iam  uel  sibi  habeat  nummos, 

loraodo  numeret  Idibus.  Tertullae  nollem  abortum;  tam 
enim  Cassii  sunt  iam  quam  Bruti  serendi.  de  regina  ue- 
Hm  atque  etiam  de  Caesare  illo.  persolui  primae  epistulae, 
uenio  ad  secundam. 

De   Quintis,   Buthroto,  cum  uenero,  ut  scribis.     quod  3 

,  5  Ciceroni  suppeditas,  gratum.  quod  errare  me  putas,  qui 
rem  p.  putem  pendere  (e)  Bruto,  sic  se  res  habet.  aut 
nulla  erit  aut  ab  isto  isti[u]sue  seruabitur.  quod  me  hor- 
taris,  ut  scriptam  contionem  mittam,  accipe  a  me,  mi 
Attice,   xa^oXixov  ^&wpYjiia   earum   rerum,  in   quibus  satis 

20  exercitati  sumus.  nemo  umquam  neque  poeta  neque  orator 
fuit,   qui   quemquam   meUorem  quam  se  arbitraretur.     hoc 

I  ueni  in  Puteolanuni.  Ibi  accepi  duas  epistolas,  alteraui  No. 
alteram    .VII.    Id.    C  ueni    VII    idus   ARI  (sed  VI  ds)  qua  ueni 

VII  Id.  k^cRom.  3   omnes  ds  5   cum  .  .  .  Bulhroto  u.  8     om.  b 

7  audissem,  in  Samnium.  a  quo  IVesenb.  Em.  p.  48 :  audissem  a  quo 
in  Samnium  APRIA*c/i'tfw.  {sed  insom  {spat.)  P)  c/r  Muell.  ad  l.  audissein. 
a  quo  profecto  in  S.  Schicheus  yahresber.  d.  ph.  Ver.  XXV  {a.  1899)  /. 
376  8  L.J  accedit  E  horribilius  Sld  contio  Victorius:  con- 

tentio  AEPRlA^cA^tJW.  10  tercylle  M'        tortulle  E  nolem  M', 

corr.m^c^  ab  ortum  M*E       abhortum  PR  1 1    cassi  Mbdm 

cassium  I  13   secondam  Mm  14  But(h)rot(h)o  AEPR       ac  Buth- 

roto  Kom.       buthrotiis  I       ac  Buthrotiis  A*c  (&  c)  1 5   ciceronis  M^ 

PR  errare  mej  errarem  M^,  corr.}l?c^  16  e  X^vKom.       ex  bs 

om.  MdmEPRI  17  istisue  A'c       istis  ue  hA'om.        istius  ue  Mdms 

EPRI  (ne  E)  19  adscr.  uniuersalem  regulam  TAcorr.A&  satis  e.\er- 

citati  sumus.  ne.no  MbmERCiV<>///.  satis  exercitati.  nemo  P  exercitati 
sumus.    nemo  ds  exercitati  sumus  satis?  Nemo  I  exercitati  sumus. 

Satis  nemo  A'c 
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etiam  malis  contigit;  quid  tu  Bruto  putas,  et  ingenioso 
et  erudito?  de  quo  etiam  experti  sumus  nuper  in  edicto. 
scripseram  rogatu  tuo.  meum  mihi  placebat,  ilii  suum. 
quin  etiam,  cum  ipsius  precibus  paene  adductus  scripsissem 
ad  eum  de  optimo  genere  dicendi,  non  modo  mihi  sed  5 
etiam  tibi  scripsit  sibi  illud,  quod  mihi  placeret,  non  pro- 
bari.     qua  re  sine  quaeso  sibi  quemque  scribere: 

suam  cuique  sponsam,  mihi  meam;  suum  cuique 
amorem,  mihi  meum. 

non  scite;  hoc  enim  Atihus,  poeta  durissimus.     atque  uti- lo 
nam  Uceat  isti  contionari!    cui  si  esse  in  urbe  tuto  hcebit, 
uicimus.     ducem  enim  noui  belH  ciuihs  aut  nemo  sequetur 
aut  ii  sequentur,  qui  facile  uincantur, 
4  Venio   ad   tertiam.     gratas  fuisse   meas  htteras  Bruto 

et  Cassio  gaudeo;  itaque  hs  rescripsi.  quod  Hirtium  per '5 
me  mehorem  fieri  uolunt,  do  equidem  operam,  et  iUe  op- 
time  loquitur,  sed  uiuit  habitatque  cum  Balbo,  qui  item 
bene  loquitur.  quid  credas,  uideris.  DolabeUam  ualde 
placere  tibi  uideo;  mihi  quidem  egregie.  cum  Pansa  uixi 
in  Pompeiano.  is  plane  mihi  probabat  se  (be)ne  sentireao 
et  cupere  pacem.  causam  armorum  quaeri  plane  uideo. 
edictum  Bruti  et  Cassi  probo.  quod  uis,  ut  suscipiam 
cogitationem,  quidnam  istis  agendum  putem,  consiha  tera- 
porum  sunt,   quae   in   horas  commutari  uides.     DolabeUae 

I   contigit  dsEPRIA-c       sic  M  addita  lin.  nas.,  fort.  prima  manu 
contingit  hmR otn.,  utilg.  2  experti  sumus]  mee  expertissimum  M*, 

corr.mr       eruditi  atque  experti  sumus  Rom.  7  si  ne  M^  quemque 

sibi  lA  c  8  cuique  .  .  .  cuique]  quoque  .  .  .  quoque  M'  mihi 

meam]  mihi  enim  meam  PR     om.  ds  9  morem  hmKom.         cfr  Cotn. 

Jio7H.  fr.  p.  -^^   Ribb."^  10  scire  sl  Attilius  IA'e  li   isti 

liceat  IA*c  essem  in  M^EPR,  corr.VL^c^  urbem  VLmVRom. 

13  ii  bmEAV'AW/.       hi  MdsPI       hii  R  15  iis  A*c       is  R       h\s  rell. 

17  loquetur  VL^corr.VL^c^  sed  .  .  .  loquitur  «.18     om.  d 

19  cum  .  .  .  pacem  u.  21     om.  E  20  his  M  mihi     om.  Rom. 

bene  scntire  s'  Rom.       ne  sentire  APR  (nes-  M)       assentii-e  IA*c 

22    quod    uis    Madu.   Adu.  crit.  II  /.  240:  qu(a)eris  AEPRIA^cA**»». 
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et  prima  illa  actio  et  haec  contra  Antonium  contio  mihi 
profecisse  permultum  uidetur.  prorsus  ibat  res.  nunc  autem 
uidemur  habituri  ducem;  quod  unum  municipia  bonique 
desiderant.    Epicuri  nientionem  facis  et    audes   dicere  |iyj  5 

5  TcoXLxeusaO-ai?    non  te  Bruti  nostri  uolticulus  ab  ista  oratione 

deterret?     Q.  f.,  ut  scribis,  Antoni  est  dextella.    per  eum 

igitur,   quod   uolemus,   facile   auferemus.     exspecto,   si,    ut 

putas,  L.  Antonius  produxit  Octauium,  qualis  contio  fuerit. 

Haec   scripsi  (raptim);   statim  enim   Cassi  tabellarius. 

10  eram  continuo  Piliam  salutaturus,  deinde  ad  epulas  Vcstori 
nauicula.    Atticae  plurimam  salutem. 

XXI 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Cum  paulo  ante  dedissem  ad  te  Cassi  tabellario  litte-  i 

15  ras,    V    Idus    uenit    noster  tabellarius   et   quidem,   portenti 

simile,  sine  tuis  Htteris.    sed  cito  conieci  Lanuui  te  fuisse. 

Eros   autem   festinauit,   ut  ad  me  Utterae  Dolabellae  per- 

ferrentur,   non    de   re   mea   —   nondum    enim    meas    acce- 

perat  — ,  sed    rescripsit    ad    eas,    quarum    exemplum    tibi 

aomiseram,  sane  luculente.    a{d)  me  autem,  cum  Cassi  tabel- 2 

4  dicere]  dicerem  M^  dicere  mi  M*  5  nOAeiTerceCOAI 

M^PR       Gr.  E  adscr.  non  uersari  in  re  p.  ^cotr.As  uolticulus 

MRom.       uulticulus  EPRA^c  6  f.  (F.)  MbmPRUVw.     filius  ds 

Frater  A*c     c/r  ad  X  12,3       Q.  f.  ut  .  .  .   auferemus  «.   7     om.  E 
Antoni  Zbc     om.  ^OPRlk^Rom.  7  quod]  ut  lA"  8 — 9     qualis 

enim    contio    h(a)ec    fuerit   scripsi.  hm/\om.  scripsi  etc  deinde  ».   10 

{cet.  om.)  E  9   raptim  addendum  coni.  Hauptitis   Op.  III  /.  536:  om. 

^VRlk^cRom.  tabellarius  WRlk-cRotn.,  sed.  -rio  daturus  Mf^;7-.(M*?) 

10  epVas  Mcorr.V       epistolas  dl  11   plurimam  sIA^c       plur. 

TnRom.        pl'.  b         plura  M^d        al'.  pilie  THcorr.        pluriis  R       pirhus  P 

Vale  add.  k^cRom. 

EP.  XXI.      Naua  ep.  bsEA^cAV»».,  supetiori  adnectunt  MdmPRI    Dola- 
bella  rescripsit  ad  eqs.  u.  \()  sqq.  E,  ptiora  om.  14  ad  te]  ad  te  e  lA* 

15  tunc  atite  uenit  add.  PR  16  simile  sine  Z'C       similes  in 

A0PRIA*Ci^<7;«.  lanui  MR       lannui(i)  r^//.  (.r^a' lauinni  P)  17  heros 

bmsP     literas   MR     otn.  P  18  nundum  MmPR  19  quarum]  que 

in  M',  corr.  M*  20   ad  hsRom.       a  MdEPIA^c  otti.  R 


I 
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larium  dimisissem,  statim  Balbus.  o  dei  boni,  quam  facile 
perspiceres  timere  otium!  et  nosti  uirum,  quam  tectus. 
sed  tamen  Antoni  consilia  narrabat:  illum  circumire  uete- 
ranos,  ut  acta  Caesaris  sancirent  idque  se  facturos  esse 
iurarent,  ut  arma  omnes  haberent  eaque  duumuiri  omnibus  5 
mensibus  inspicerent.  questus  est  etiam  de  sua  inuidia, 
eaque  omnis  eius  oratio  fuit,  ut  amare  uideretur  Antonium. 
quid    quaeris.'    nihil  sinceri.    mihi    autem    non   est  dubium 

3  quin   res  spectet  ad  castra.     acta  enim  illa  res  est  animo 
uirih,  consiHo  puerili.   quis  enim  hoc  non  uidit,  regni  here-  10 
dem   reUctum?  quid  autem  absurdius.' 

hoc  metuere,  alterum  in  metu  non  ponere.^ 

quin    etiam    hoc    ipso    tempore    multa    OiroadXoixa.     Ponti 
Neapolitanum   a   matre    tyrannoctoni    possideri!     legendus 
mihi    saepius    est    cato    maior    ad    te    missus;    amariorem  15 
enim  me  senectus  facit.    stomachor  omnia.   sed  mihi  quidem 
^£,3t(i)xai.     uiderint  iuuenes.     tu  mea  curabis,  ut  curas. 

4  Haec  scripsi  seu  dictaui  apposita  secunda  mensa  apud 
Vestorium.  postridie  apud  Hirtium  cogitabam,  et  quidem 
TtiVxeXoiuov.     sic    hominem    traducere   ad  optumatis    paro.  20 

1   demisissem  Vlcorr.  (ex  denni)  I  statum  M^  Balbus  uenit 

€IA*c  dei  AEPR       dii  Ik^cRom.  2  uirum  yLcorr.hmAk^cRom. 

utrum  M^dPR       utri  E  rectus  sP  3   circumire  MPIA*c 

circum  ire  ER       circuire  bdmsA*^w.  4  esse     om.  IA*c  5  ut 

arma  Lambinus,  Madu.  Adu.  crit.  II  /.  240:  utram  M^bdmERI  utrum  P 
A"C         ut  iam  M*        una  s  duumuiri  '^corr.XS^c       duunuiri  m 

dum  iuri  M^        diuini  uiri  bsEPR^tJW.     om.  {spat.)  d  7  eius  omnis 

IA'c  12  Trag.  Rom.  fjagm.  p.  307  Ribb?  13  adscr.  subbarbara  Ikcorr., 
sub  barbaro  ds  pontem  A*c  14  tyrannoctoni  sk^cRom. 

tyranno  ctonei  m  tiranno  CTONei  MEPR  {sed  ty-  ER,  -MQ  PR)  ty- 
ranno  bdl  (sequ.  spaf.  dl)  17  BCIWTAI  M'  adscr.  exacta  est 

aetas  ^corr.A%  tum  ea  M^PR  18  seconda  Mm  19  et  quidem 

^Rom      equidem  EPIA*c       quidem  R  20  neNTeAOmON  M^PR 

•nsvTsXoinov  C  k4vx6  Xowtov  M*bdms  Gr.  E  Ttav  xeXtxdv  k*cRom. 
Crat.  ind.  Gr.  sed  reclamante  codice  ueteri,  in  quo  TrevtdXotTrov 
legebatur  adscr.  quinque  reliquum  ^corr.A%      cfr  XV  2,4 

cptumatis  HmR       optimates  bdsEA*c       optumates  Rom.       optimatis  PI 
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AY^po?    7:oX'j$.     nemo    est    istorum,   qui  otium    non    timeat. 

qua  re  talaria  uideamus;  quiduis  enim  potius  quam  castra. 

Atticae  salutem  plurimam  uelim  dicas.    exspecto  Oc- 

taui    contionem    et   si'quid   aliud,   maxime   autem,   ecquid 

5  Dolabella  tinniat  an  in  meo  nomine  tabulas  nouas  fecerit. 

XXII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Certior  a  Pilia  factus  mitti  ad  te  Idibus  tabellarios, 
statim   hoc   nescio  quid   exaraui.      primum   igitur  scire   te 

louolui  me  hinc  Arpinum  xvi  Kal.  lun.;  eo  igitur  mittes,  si 
quid  erit  posthac.  quamquam  ipse  iam  iamque  adero. 
cupio  enim  ante,  quam  Romam  uenio,  odorari  diligentius, 
quid  futurum  sit.  quamquam  uereor  ne  nihil  coniectiira 
aberrem.  minime  enim  obscurum  est,  quid  isti   moHantur; 

15  meus  uero  discipulus,  qui  hodie  apud  me  cenat,  ualde 
amat  illum,  quem  Brutus  noster  sauciauit.  et,  si  quaeris 
—  perspexi  enim  plane  —  timent  otium;  OTzdO-saiv  autem 
hanc  habent  eamque  prae  se  ferunt,  clarissimum  (uirum) 
interfectum,  totam  rem  p.  iUius  interitu  perturbatam;  inrita 

20  fore,    quae    ille    egisset,    simul    ac    desist(er)emus    timere; 


I   AT>os  Jto/Jjs  c       AepOCnOAOAC  MniPR  (AC-  P,  AC-  R)     Gr.  E 
om.  bdsA*y^<?/«.,   Crat.  ind.   Gr.  {spat.  Ah^Rom)  2  uideamus  AEPR 

'L^XRom.       induamus  A'c  3   Atticae  .  .  .  fore  /.  104,19     om.  E 

4  ecquid  .4*cAV»/.        et  quid  APRI  5   tinniat  an  iii  A"^c       tinniatain 

in  ^^\Rom.       {spat)  in  P  Vale  add.  A'c 

EP.    XXII.     Noua  ep.  bmsA-cA'*»///.  (salittem   om.  bm)     superiori  ad- 
nectiint  HdPRI     deest  E  8  certior  a  pilia  JfbdmsIA^cA'^///.        certiora 

pilie  M^PR  10  XV  hmRom.  12  orari  M'  13  quamquam 

ininime  uereor  Rom.  ne  nihil  APRIA'       ne  a  c       ne  non  nihil  Rom. 

ne  nihil  a  Wesenb.,  alii,  sed  cfr  Bootius  ad  l.  16  et  si  queris 

om.  M',   add.  .M*  17  timent  M'P        timens  R        timet  .Mr<>/7.bdmsl 

S?cRom.  adscr.  fundamentum  lli.corr.A.%  18  clarissimuin  uirum  b, 

Orellius  {.coll.    XV  20,  2);    clarissimum  MdmsPRIA*c  uirum  clarissimum 

Rotn.  20  desisteremus  bm*s,   Faenius:  desistemus  Mdm-PRIA-c/vV/// 

c/r  XII,  18,  3,  <7</  X    13,  l 
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clementiam  illi  malo  fuisse;  qua  si  usus  non  esset,  nihil 
2  ei  tale  accidere  potuisse.  mihi  autem  uenit  in  mentem, 
si  Pompeius  cum  exercitu  firmo  ueniat,  quod  est  tuloyoy, 
certe  fore  bellum.  haec  me  species  cogitatioque  perturbat. 
neque  enim  iam,  quod  <(t)ibi  tum  licuit,  nobis  nunc  licebit.  5 
nam  aperte  laetati  sumus.  deinde  habent  in  ore  nos  in- 
gratos.  nullo  modo  licebit,  quod  tum  et  tibi  licuit  et 
multis.  (paivoupoawTrYjxsov  ergo  et  ^teov  in  castra.?  milies 
mori  melius,  huic  praesertim  aetati.  itaque  me  Idus  Martiae 
non  tam  consolantur  quam  antea;  magnum  enim  mendum  'o 
continent.     etsi  ilH  iuuenes 

diXkoic,  dv  ^a-O-XoT?  xdv5'  aTcto^Q-ouvxai  (]>dYOv. 

sed  si  tu  melius  quidpiam  speras,  quod  et  plura  audis  et 
interes  consiUis,  scribas  ad  me  uelim  simulque  cogites, 
quid  agendum  nobis  sit  super  legatione  uotiua.  equidem  15 
in  his  locis  moneor  a  multis,  ne  in  senatu  Kal.;  dicuntur 
enim  occulte  milites  ad  eam  diem  comparari,  et  quidem 
in  istos,  qui  mihi  uidentur  ubiuis  tutius  quam  in  senatu 
fore. 

I   qua  si]  quasi  M^bRI  esset]  fuisset  sIA'o  2   potuisse  M^ 

Rc       potuisset  M.r^rr.bdmsPIA'';?^»/.         3  CrACOTON  M'R     CrAOTCDv  P 

adscr.  rationabile  Mt^rr.ds  4  contagioque  A'c,  corr.  C 

5    neque    enim    iam   Victorius:    ne  gemam  ^VYi\^cRom.  riec  enim  iam 

Buech.  Mus.  Rh.  XI  (a.   1857)  /.  516  (=  Kl.  Schr.  I  /.  59)  tibi  IA*c 

ibi  APR        illi  Rom.  liquit  M^R  6  nam  .  .  .  licebit  «.  7 

om.  d  deinde]  demum  PB  7  licebit  modo  IA*c  8  *AINO- 

nPOWPHTCON  M^P  *AINOnPa)NHTeON  R  CITC  ON  M»R  eHTCOV 
P  adscr.  ostendenda  est  facies  et  eundum  est  MLcorr.As  milies  bdms 
V9\Rom.        miliens  M^         millies  A*c  1 1   etsi  illi  A*c       et  si  illi 

APRI/v'^w.  {sed  et  SuUi  M^)  12  fiXXotg  dv  A»c        AAAOICCN  M»PR 

*/vX'  0I5  M*bdm  dXXa  6{g  s  ototv  Rom.  adscr.  sed  quibus  in 
probis  (impr-  s)  hunc  propellunt  strepitum  l&.corr.A%  cfr  Trag.  Gr.fragm. 
p.  860  Nauck''  14  in  te  res  M'        in  tres  R       uinceres  P 

15  uotiua.  equidem  uulg.:  .uotiue  quidem  ApRI  (-uas  I)  uotiua(-ue)  quod  A*c 
Rom.  16  Kal.]  cal.  absim  I       Calendis  adsim  A*c  17  oculte  a 

milites  M  comparari    Corradus:  comparati  APRIA*c>?<»w.  18  quam 

0m.     R  Vale  add.  WcRom. 


LIBER  QVINTVS  DECIMVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

O    factum   male   de   Alexione!  incredibile  est,  quanta  i 

5  me  molestia  adfecerit,  nec  me  hercule  ex  ea  parte  maxime, 

quod    plerique    mecum:    ad    quem    igitur    te    medicum 

conferes?    quid  mihi  iam  medico?    aut  si  opus  est,  tanta 

inopia  est?    amorem  erga  me,  humanitatem  suauitatemque 

Marcij  tulij  ciceronis  epistularum  ad  Atticum  liber  •  XIIIJ  •  explicit. 
incipit  liber  •  XV  •  M  •  M  •  TVLL  •  CICERONIS  :  EPISTOLARVM  •  AD 
ATTICVM  •  LIBER  •  XV  •  INCIPIT  b  M  T  CICERONIS  EPISTO- 
LARVM  AD  ATHICVM  LIBER  QVINDECIMVS  •  INCIPIT  •  LEGE 
FELICITER    d      M  •  TVLLII.  CICERONIS.  EPISTOLARVM.  AD.  AT- 


TICVM.  LIBER.  XIIII.  EXPLICIT.  INCIPIT.  LIBER.  XV.  m  M.  T. 
CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER.  XV.  IXCIPIT 
FELICITER  s  MT  •  CI  AD  AT  •  EPISTOLARVM  LIBER  XIIII  EXPLI- 
CIT  INCIPIT  QVINTVSDEC  P  Marci  Tulij  Ciceronis  epFarum  ad 
atticum  liber  xiiu.  explicit.  Incipit  liber  xv-  R  MARCI  TVLLII  CI- 
CERONIS  EPISTOLARVM  AD  T.  POMPONIVM  ATTICVM  LIBER 
XV  A*c  (sed  M.  T.  A*)  M.  Tul.  Ciceronis  epistolarum  ad  T.  Pomponium 
atticum  liber.  XV.  /^om.  inscr.  om.  EI 

Epistulae  libri  XV  uno  tenore  scriptae  sunt  in  APR,  nisi  quod  spatia 
relicta  sunt  in  bms  ante  epistulas  2  et  3,  in  s  etiam  ante  ep.  27,  in  s 
addita  salutandi  formula.  In  I  spatium  est  ante  ep.  2,  in  Rom.  tres  epi- 
stulae  sunt,  i,  2,  3,  ceterae  ep.  uno  tenore  coniunctae.  De  E  u.  ad  lib. 
XII.  QuattuoT  epistulae  (i,  2,  3-10,  11-29)  •""''  ^«  A*.  ^^^  d.  2,  3-10, 
II,  12,  13-29)  in  c;  Manutius  29  epistulas  discreuit,  quem  editores  secuti 
sunt,  nisi  quod  epistulas   i,  4,    i6  diuiserunt. 

EP.  I.     Accedit  E,  cfr  ad  p.   103,8  5   me  hercule  MbmEPR 

mehercule  A&\h}cRom.  6  le  ante  conferes  A*c     om.  I  7  medico 

scil.  opus  est,  quod  abesse  potest  {cfr  XII  21,  5:  or.  in  Verr.  V  18,45)  '^ 
e  sententia  condicionali  facile  retribuitur,  cfr  Leo  De  fig.  serm.  I  /.  33. 
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desidero.  etiam  illud:  quid  est,  quod  non  pertimescendum 
sit,  cum  hominem  temperantem,  summum  medicum  tantus 
improuiso  morbus  oppresserit?  sed  ad  haec  omnia  una 
consolatio  est,  quod  ea  condicione  nati  sumus,  ut  nihil, 
quod  homini  accidere  possit,  recusare  debeamus.  5 

2  De  Antonio  iam  antea  tibi  scripsi  non  esse  eum  a 
me  conuentum.  uenit  enim  Misenum,  cum  ego  essem  in 
Pompeiano.  inde  ante  profectus  est,  quam  ego  eum  ue- 
nisse  cognoui.  sed  casu,  cum  legerem  tuas  litteras,  Hir- 
tius  erat  apud  me  in  Puteolano.  ei  legi  et  egi.  primum,  ^o 
quod  attinet,  nihil  mihi  concedebat;  deinde  ad  summam 
arbitrum  me  statuebat  non  modo  huius  rei  sed  totius 
consulatus  sui.  cum  Antonio  autem  sic  agemus,  ut  per- 
spiciat,  si  in  eo  negotio  nobis  satis  fecerit,  totum  me  fu- 
turum  suum.     Dolabellam  spero  domi  esse.  15 

3  Redeamus  ad  nostros;  de  quibus  tu  bonam  spem  te 
significas  habere  propter  edictorum  humanitatem.  ego  autem 
perspexi,  cum  a  me  xvii  Kal.  de  Puteolano  NeapoUm 
Pansae  conueniendi  causa  proficisceretur  Hirtius,  omnem 
eius  sensum.  seduxi  enim  et  ad  pacem  sum  cohortatus.  20 
non  poterat  sciHcet  negare  se  uelle  pacem,  sed  non  minus 
se  nostrorum  arma  timere  quam  Antoni,  et  tamen  utrosque 
non  sine  causa  praesidium  habere,  se  autem  utraque  arma 
metuere.     quid  quaeris?     oOoev  6Yt£$. 

2  summum  medicum  om.  M,  add.  M*  6  a  ovt.  M*PR 

8  pompeiano  M<r<?;7-.sPIA*c         pompeianum  MMidmER^^?»».  inde  om. 

lA'  9  epislolas  Rovi.  lo  in  puteolano  ei  Mcorr.lk^c         in 

puteolano  P         in  puteolanum  ei  bdmsERy^^w.         in  puteolanum  mei  M^ 

distinxi    cum    Tyrr.-Furs.,   cfr    ad   l.    alii  aliter,   cfr  Bootius    ad  /., 
Kurfessius  'Berl.phil.  Woch.'  XXXIX  (a.  1919)  /.  407  11   concedebat 

M*rbdm6PIA'ci^tf/w.       concedebas  M^ER  summam  k*cRom.       summum 

AEPRIC      cfr  XIV   i,l  14  si  in  eo  negotio  ^lS,VRRom.        in  eo 

negotio  si  lA*       si  in  eo  negotio  si  c  16  Redeam  ut  ad  M^ 

tu  bonam  spem  tej  bonam  spem  tute  Rom.  18  ad  hm^HRom. 

19  proficesceretur  M^  20  seduxi  M*c^  sed  uix  AEPRZ^IA' 

Rom.         uix  c  enim]  eum  Rom.  24  metuere  MbdsEPRCi^<?w. 

timerc  IA*c       timere  metuere  m  UYiecjrXieO  M'PR       Gr.  pro 

jierbis  Graecis  E       adscr.  nil  sincerum  TAco7r.^% 
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De  Q.  f.  tibi  adsentior;  patri  quidem  certe  gratissimae  4 
bellae  tuae  litterae  fuerunt.  Caerelliae  uero  facile  satis 
feci,  nec  ualde  laborare  mihi  uisa  est,  et,  si  illa,  ego  certe 
non  laborarem.  istanv  uero,  quam  tibi  molestam  scribis 
5  esse,  auditam  a  te  esse  omnino  demiror.  nam  quod  eam 
conlaudaui  apud  amicos  audientibus  tribus  filiis  eius  et 
filia  tua  t  TOECTOrOr  quid  est  hoc? 

Quid  est  autem,  cur  ego  personatus  ambulem.^ 
Parumne  foeda  persona  est  ipsius  senectutis? 
lo  Quod  Brutus  rogat,  ut  ante  Kal.,  ad  me  quoque  scripsit,  5 

et  fortasse  faciam.  sed  plane,  quid  ueUt,  nescio.  quid 
enim  illi  adferre  consilii  possum,  cum  ipse  egeam  consilio 
et  cum  ille  suae  inmortalitati  melius  quam  nostro  otio  con- 
suluerit?  de  regina  rumor  exstinguetur.  de  Flamma  ob- 
i^secro  te,  si  quid  potes. 

la 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Here  dederam   ad   te   litteras  exiens  e  Puteolano  de-  i 
uerteramque    in    Cumanum.     ibi    bene    ualentem    uideram 

I  De  . .  .  senectutis  u.  9  om.  E  f.]  fr.  P  fratre  A*c  cfr  a</  X  6,  2 
patri  Mcorr.sk^cRom.  patre  M'dmPR  parte  I  certe  om.  lA*  gratis- 
simae  bmA*c      gratissime  sRom.     gratissima  MdPRI  2  bellae  Baiterus: 

et  bellae  Wk^cRom.      et  belle  ms      et  belli  M^dPR       et  bella  (?)  ^Lcorr. 
tue  ^.v  tua  {ut  uid)  M  cerellie  R       cereli(a)e  rell.,  sed  -lee  Rom. 

c/r  ad  XIII   21  a,  2  facili   PR  7   tua  filia  Rom.        filia  alii 

TOCCTOror  MmPRc  {ex  TCC-  m)     10  Sxxou  ou  ZM     om.  b  (,et  spat.  rel.) 
Ask^Rom.;   Crat.  ind.   Gr.  quid  hoc  est  lA*      om.   Lamb.,  alii      cfr 

Wesenb.  Em.  p.   \\%  8  uersum  agnouit  Palmerus  Hermath.     (a.   1883) 

/.  446  10  Quod  rogat  (sic)]  accedit  E  12   illa  M^  ille  Rom. 

14  extinguitur  IVesenb.  Em.  alt  p.   136,  alii  de  .  .  .  postridie 

/.   108,4  om.  E  Flamma  RC        flama  M(?)dsPI       flauia  hmk^cRom. 

EP.  I  a.  Nouae  ep.  initium  hinc  statuit  cum  codd.  lunii  Schuetzius; 
continuant  APRIA*cA"<7w.  18   Here  .  .  .  postridie /.    108, 4  om.   E 

here  M*(?)PR  codd.  Mal.  C        hercle  ^^'iRom.  diuerteramque  A*c 

19  ibi  Mf<7rr.bm6A'cA'<7OT.  tibi  M*dPRI  bene  A*c       pene  ^V^Rom. 


I 
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Piliam.  quin  etiam  paulo  (post)  Cumis  eam  uidi;  uenerat 
enim  in  funus,  cui  funeri  ego  quoque  operam  dedi.  Cn. 
Lucullus,  familiaris  noster,  matrem  effer(eb)at.  mansi  igitur 
eo  die  in  Sinuessano,  atque  inde  mane  postridie  Arpinum 
proficiscens  hanc  epistulam  exaraui.  5 

2  Erat  autem  niliil  noui,  quod  aut  scriberem  aut  ex  te 

quaererem,  nisi  forte  hoc  ad  rem  putas  pertinere.  Brutus 
noster  misit  ad  me  orationem  suam  habitam  in  contione 
Capitolina  petiuitque  a  me,  ut  eam  ne  ambitiose  corri- 
gerem,  antequam  ederet.  est  autem  oratio  scripta  elegan- 10 
tissime  senteiitiis,  uerbis,  ut  nihil  possit  ultra.  ego  tamen, 
si  illam  causam  habuissem,  scripsissem  ardentius.  uTzcO-sa'.; 
uides  quae  sit  (et)  persona  dicentis.  itaque  eam  corrigere 
non  potui.  quo  enim  in  genere  Brutus  noster  esse  uult  et 
quod  iudicium  habet  de  optimo  genere  dicendi,  id  ita  con- 15 
secutus  est  in  ea  oratione,  ut  elegantius  esse  nihil  possit. 
sed  ego  secutus  aUud  sum,  siue  hoc  recte  siue  non  recte. 
tu  tamen  ueUm  orationem  legas,  nisi  forte  iam  legisti,  cer- 
tiorenlque  me  facias,  quid  iudices  ipse.    quamquam  uereor, 

I   post  add.  Lambinus:  om.  APRZ^IA*cA'<?/w.  Cutnis  Z^       clam 

iis  ^lk^^cRom.      damus   FR  3  efferebat  licorr.h.^cRom.      efferat  APRl 

4  Siuessano  MdR       Suessano  I       misseno  P  Arpinum]  accedit  E 

6  certe  atite  ex  te  add.  k^cRom.  7  rem]  te  A*c  8  noster 

Mcorr.a'       non  AEPRZ^       uero  Rom.     om.  IA'c  lo  antequam]  autque 

M^,  corr.Vi^c^  1 1   sententia  s  sententiis  &  IA*c  ut  in  fine 

paginae  om.  M"^  ego  tamen]  cogitamen  M^,  corr.yi?  12   'J7:sf/8-ca's 

Z^      UTidS-soiv.  A*c     om.    Crat.  ind.   Gr.         adscr.  materiam  Mcorr.,  -ria  ds 

13   et  add.   Orellius:  om.  codd.  et  uett.  edd.  itaque  eam  Mcorr. 

itaque  iam  AEIA'cj^^»«.        iam  enim  P        itaque  iam  enim  R 
14  non]  eam  non  k^cRom.  15   id  ita  Vlcorr.Z^c     et  ita  M<-^r/-.dmEPRI 

edita  M^  (su/>er  ed  adscr.  et,  in  marg.  id)        ita  »k*Rom.  consecutus 

est  AEPRIA*Ci^<?w.  (est  in  M  del.  sed  restitutum)  16  in  ea  bmsEPR 

codd.  Mal.  Rom.       sine  ea  Mdl       ea  A*     om.  c  ut]  est  ut  M'PR  (est 

induxit  Hcorr.)  nihil  esse  IA*c  17  secutus  Rius:  solus  AEPRI 

k^cRom.  alius  k^cRom.  prius  siue  M*        spe  M'dmEPRI 

s(a)epe  \i%k}cRom.  18  orationem  Mf47/7-.d8EPRIA*c       eam  orationem 

\imRom.      tum  orationem  M*c^    (sed  tum  post  deietum)      tu  morationem  M' 

iam]  eam  M'Z^      om.  P 
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ne  cognomine  tuo  lapsus  hyperatticus  sis  in  iudicando. 
sed  si  recordabere  ATrjjioa^evoi)?  fulmina,  tum  intelleges  posse 
et  ixxixwTaxa  grauissime  dici.  sed  haec  coram.  nunc  nec 
sine  epistula  nec  cum  kiani  epistula  uolui  ad  te  Metrodo- 

5  rum  uenire. 

II 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
XV  Kal.   e   Sinuessano  proficiscens,  cum  dedissem  ad  i 
te  Htteras  deuertissemque  f  acutius,  in  Vescino    accepi   a 

lotabellario  tuas  Utteras;  in  quibus  nimis  multa  de  Buthroto. 
non  enim  tibi  ea  res  maiori  curae  aut  est  aut  erit  quam 
mihi.  sic  enim  decet  te  mea  curare,  tua  me.  quam  ob 
rem  id  quidem  sic  susceptum  est  mihi,  ut  nihil  sim  habi- 
turus  antiquius. 

15  L.    Antonium    contionatum   esse  cognoui  tuis   Htteris  2 

et  aliis  sordide;  sed  id  quale  fuerit  nescio.  nihil  enim 
scripsisti.    de  Menedemo  probe.    Q.  certe  ea  dictitat,  quae 

I   tuo  om.  Ic  hyperatticus  C       hypar  atticus  E       hyparaticus  A 

hypracticus  PRI  (yp-  P,  -ati-  I)         uuaTtxds  k^cRotn.,   Crat.  ind.   Gr. 

addito    Sed    melius    quadrat   meo   quidem   iudicio    u^iepatxixog  sic 

plerique  edd.  si  sin  M^  2  sed]  et  M^  adscr.  demosthenis 

Ikcorr.Ai  fulmina   tum   Mtr^/7-.dsEL4*c         fulminatum  M^bmPRAW/. 

(flum-  P)  3  etj^r /.    112,1  dxxtxtbxaxa  Vtctorius:  attico  tota 

AEPRIA'cA'<?»».  (athi-  d,  acti-  PR,  -cot-  Mcorr.)  nunc     om.  A*/Com. 

prius  nec     om.  I,  post.  om.  E  Vale  add.  k^cRom. 

EP.  II.      Hanc  ep.  cum  supe/iore  coniungunt  MPRI     inscr.  om.  bdm 

8  XV  ...    in  Vescino     om.   E     XV  MdPRI     Quintodecimo  hmsliom. 

Decimoquinto  A'c  Suessano  lA*  in  marg.       misseno  P 

9  deuertissem  que  PR         diuertissemque  ^lk^cRom.  acutius  APRZ^^I 

(accu-  R)      a  Cumis  A?cRom.      uidetur  latere  ad  cum  nomine  uin  alicuius 

/amiliatis,  uelut  ad  Vettium  (Bootius)  in  Vescino  Z"^        in  Vestino  c 

in  uesciano  (sti)  ^lk^Rom.         in  uessiano  R        ni  nescia  non  P 
cfr  Liu.  X  21,8  accepi]  «<:«<///  E  lo  epistolas  Rom. 

butroto  M  et  sic  pleruinque;  cfr  ad p.  \io,h  ii  estauerit  M^  quam  .  . . 
fallet /.   iio,8  otn.  E  13  habiturum  antiqius  VL^,  corr.Vi^c^  15  L.j 

Lucium  Meorr.H       Lucius  M^R  Antonius  M'PR  16  sor 'Ibus  PR 

17  scripsisti  bdslk^cRom.      sciipsti  M^c^m      scripsi  PR      scripti  M* 
probe.     Quintus  uu/g.:  probeque  ^PRlk^^cRotu.     cfr  X  15,  4  de.Q.  s 
deque  rell.,  sic  saepius 
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scribis.  consilium  meum  a  te  probari,  quod  ea  non  scribam, 
quae  tu  a  me  postularis,  facile  patior,  multoque  magis  id 
probabis,  si  orationem  [mjeam,  de  qua  hodie  ad  te  scripsi, 
legeris.  quae  de  legionibus  scribis,  ea  uera  sunt.  sed  non 
satis  hoc  mihi  uideris  tibi  persuasisse,  qui  de  Buthrotiis  5 
nostris  per  senatum  speres  confici  posse.  quod  {non)  puto. 
tantum  enim  uideo,  non  uidemur  esse  uicturi.  sed,  ut  iam 
nos  hoc  faliat,  de  Buthroto  te  non  fallet. 

3  De  Octaui  contione  idem  sentio,  quod  tu,  ludorumque 
eius  apparatus  et  Matius  ac  Postumus  mihi  procuratores  10 
non  placent;  Saserna  collega  dignus.  sed  isti  omnes,  quem 
ad  modum  sentis,  non  minus  otium  timent  quam  nos  arma. 
Balbum  leuari  inuidia  per  nos  uelim,  sed  ne  ipse  quideni 
id  fieri  posse  confidit.     itaque  aha  cogitat. 

4  Quod   prima  disputatio   Tusculana  te  confirmat,  sane  15 
gaudeo;   neque   enim   uUum   est  perfugium  aut  meHus  aut 
paratius.     Flamma  quod   bene  loquitur,  non  moleste  fero. 
Tyndaritanorum    causa,    de    qua    causa    laborat,   quae   sit. 

I   a  te  A*c        a  se  APRI^ow.  2   tu  a  ex  tua  M  3  probabis 

M'c*bdmsIA*Ci^<7/«.        probis  M'        probes  PR  eam  Kcorr.        meam 

APRIA'ci?<7;«.        sciV.   Bruti,  u.  p.  108, 7  hodie  IHcorr.CRom.       hoc  dic 

AOPRIA^c,  Handius  Turs.  III  /.  97  4  de]  te  M',  corr.Hl^c^ 

ea  et  mihi  om  A*c  5  tibi  k^cRom.       sibi  APRZ^I  qui  de  V93J 

quid  de  MA^cRom.  Buthrotiis  Z^       buthrotis  ^PRlA.*cRom.  (-tro- 

M)     ta/ia  tion  semper  notaui         6  quod  non  puto  Kayserus,  cfr  ad  XIII  6  a 
alii  alia  coniectarunt  7   enim  odium  uideo  h}cRom.  uicturi  IA*C 

Rom.       uictori  APRZ*^"^  ut  iam  Klotzius:  etiam  APRZ"^        etiam  si  I 

si  etiam  H^cRom.  8  fallat]  fallit-  Z^  9  De]  accedit  E 

Octauio  M',  corr.  (-uii)  M^c^  10  ac]  et  PRIA'c  postumus  M'b 

ER  (-thu-  b)       postumius  Ticorr.AmsVlk^cRom.  (-tliu-  A*c)  1 1   nonj 

cius  non  Rom.  13   inuidiam  M',  corr.Tlk^c^  15  sqq.  ex  W  haec 

/nistula  seruata :  disputatio  .  .  .  sa-,  melius  .  .  .  lo-,  -norum  .  .  .  si-,  -nov  . . . 
primis,  sed  .  .  .  morbum  cfr  G.  Schepssius  ' Blaett.  f.  d.  bayr.  Gymnasiaf- 
schtdwes' .     XX  i.a.    1884)/.    15  17   Flamma  C        flammam  RW 

Flaminiam  P      Flamam  Md        Flauiam  hmtRom.       (-ium  bs)        Flama  1 
Klauia  A*c       Flamma  . .  .  pecuniae /.    ill,2     om.  E  18  de  qua  cau*a 

MdPRWIA*c       de  qua  tam  hmaRom.     cfr  Lehm.   Quaest.  Tull.  /.113 
defendam  suppl.  Bos:us 
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ignoro  hos  tamen  *  TievxeXCvTiov  mouere  ista  uidentur, 
in  primis  erogatio  pecuniae.  de  Alexione  doleo,  sed  quo- 
niam  inciderat  in  ita  grauem  morbum,  bene  actum  cum 
illo  arbitror.  quos  taraen  secundos  heredes,  scire  uelim^ 
5  et  diem  testamenti. 

III 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

XI  Kal.  accepi  (in  Arpi)nati  duas  epistulas  tuas,  quibus  i 
duabus    meis    respondisti.     una    erat    xv    Kal.,    altera    xii 

10  data.  ad  superiorem  igitur  prius.  accurres  in  Tuscula- 
num,  ut  scribis;  quo  me  vi  Kal.  uenturum  arbitrabar. 
quod  scribis  parendum  uictoribus,  non  mihi  quidem,  cui 
sunt  multa  potiora.  nam  illa,  quae  recordaris  Lentulo  et 
Marcello  consulibus  acta  a  me  in  aede  ApoUinis,  nec  causa 

i^eadem  est  nec  simile  tempus,  praesertim  cum  MarceUum 
scribas  aliosque  discedere.  erit  igitur  nobis  coram  odo- 
randum  et  constituendum,  tutone  Romae  esse  possimus. 
noui   conuentus  habitatores  sane  mouent;  in  magnis  enim 

I   Ttevxe  AOtTCOV  Ucorr  hdms         TisvTsXtxdv  .  .  .   Sed...  in  quihus- 
dain  codicib.  lego  uevxe  T}  Xotzdv    Cmt.ind.   Gr.  cfr  XIV   21,  4 
adscr.  quinque  reliquum  '^corr.Ai  3  ita   Victoritis:  ira  M^RW       lain 

M*bdm8EPIA'c/?<»w.,  o/m  4  quos  . .  .  futurorum /.   116,  14     om.  E 

uelim   Orellius:   uellem  APRIA*c^ow.  Vale  add.  K-cRom. 

EP.  III.     Hanc  ep.  cum  superiore  coniungunt  MdPR  salutcm  oni. 

bm     deest  E  8  XI  PR  Vndecimo  ^lk^cRom.  in  Arpinati  Sc/u- 

cheus  'Zu  Cic.s  Briefen  an  Att' .  i^Festschr.  d.  Fr.  Wcrderschen  Gymu.' 
Berol.  a.  1881)  /.  231  (7):  nati  ORZWr  nacti  P  om.  IWcRom.  cx 
Arpinaii  iam  Lami.  cfr  Rueteus  ' Die  Corresp.  Cics'  idiss.  Marp.  a.  1S83) 
p.  21  9  XV]  XII  A*c       VI  I  XII]  VI  A*c  II   VI]  VII  ds 

XII  C  12  non   ita  mihi  uidetur  quidem   PR     13  de  nominatiuo  pendenti 

cfr  Mcuiu.  de  fin.  II  33,107;  Haversius  ' Indog.  Forsch.'  XLIII  (a.  1926) 
/.   233  14  a  me  Z'  me  M'bdmR/4«/.Z^I  sine  me  FP     ,<///. 

Mcorr.sA'cRom.,  uulg.     cfr  Drum.-Groebe  ' Gesch.  Roms'  III  /.  363 
16  coram  odorandum  C        cura  moderandum  APRIA^cA^t»»/.  17   tuto 

ne  ^VViRom.  tutioe  Z^  tuto  ut  IA*c  rfr  XIV  22,2  c.r.\  XV  11.  1;  ■/•. 
XI   5,1;  pro  Sest.  42,90  18  habitatores  k^cRom.       habitatoris  APR 

Z'I  sane  K*cRom.       anne   APRI       an  me  Z'  nie  mouent 

.KrcRom. 
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uersamur  angustiis.  sed  sunt  ista  parui;  quin  et  maiora 
contemnimus.  Caluae  testamentum  cognoui,  hominis  turpis 
ac  sordidi.  tabula  Demonici  quod  tibi  curae  est,  gratum. 
de  f  malo  scripsi  iam  pridem  ad  Dolabellam  accuratis- 
sime,  modo  redditae  litterae  sint.  eius  causa  et  cupio  et  5 
debeo. 
2  Venio  ad  propiorem.    cognoui  de  Alexione  quae  desi- 

derabam.  Hirtius  est  tuus.  Antonio,  quo  modo  est,  uolo 
peius  esse.  de  Q.  f.,  ut  scribis,  A.  M.  C.  de  patre 
coram  agemus.  Brutum  omni  re,  qua  possum,  cupio  iuuare.  10 
cuius  de  oratiuncula  idem  te,  quod  me,  sentire  uideo.  sed 
parum  intellego,  quid  me  uelis  scribere  quasi  a  Bruto 
habita  oratione,  cum  ille  ediderit.  qui  tandem  conuenit? 
an  sic,  ut  in  tyrannum  iure  optimo  caesum?  multa  dicentur, 
multa  scribentur  a  nobis,  sed  alio  modo  et  tempore.  deis 
sella  Caesaris,  bene  tribuni;  praeclaros  etiam  xiin  ordines! 
Brutum  apud  me  fuisse  gaudeo,  modo  et  Ubenter  fuerit 
et  sat  diu. 

I    sed  sunt  /Hom.  sed  si  APRZ^IA'c  etsi  Peerlkampitis 

paruipendimus  bsPRIA^c  quin]  num  bs       certe  IA*c  2  contem- 

nemusr  bs  calui  HLcorr.  3  sordi  M^  gratum  est  Rom. 

cfr  VI    1,13:  X   13,  2;  XII  37,!;  XIV  20,  2;  XV  7;    17,2;   27,8;   29  1 
ante  de  dist.  bmsA*Ci?^/w.,  ante  scripsi  MdPR,  non  dist.  I  4  malo 

etiam  Z'     in  hac  uoce  latete  nomen  proptium  pleriqne  censenf.^^dirxo  Man., 
Matio  atit  Manlio  alii  5  a  quo  ante  modo  add.  IA'c  redditae 

litterae  sint  lHmRom.  {sed  sunt  Mm)       redditae  sunt  litterae  ds        redditae 
sunt  b  reddite    mihi   littere    sunt   P  mihi   littere  reddite  sunt  R 

litterae  mihi  redditae  sunt  IA*c     cfr  xv,  9,1        eius  enim  causa  IA'c 
7  propriorem  M^m    posteriorem  M*  ^xv,  13,4  8  quomodojm^«:  quo 

Z^      quoniam  MbdmPRIA^cA^t^w.         quam  s,  Pius         9  de  Q.  f.   ut  uulg.: 
de  que  fui  MdmPR       De  Q.  F.  bs  {sed  fil.  s)       De  Q.  F.  quod  Rom. 
De  Q.  Fratre  quod  A*c     de  questu  ut  I   cfr.  p.  107,1     aMC  Z^      aM-C  MdR 
{sed  A  d)        AMS  P       aMQ  ms       de.M:c.  I       ad  me,  ad  Q.  k^vRom. 
AAIC  (aXij)   Turnebus  et  Gronouius  10  omnis  res  M      in  omnes 

res  PR  II   me  etiam  sentire  PR  13  ille  iam  eam  PR 

16  ordines  A*c       ordinis  APRIA"*»»/. 
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IV 

CICERO  ATTICO  SAL. 

IX  Kal.  VIII   fere   a  Q.  Fufio  uenit  tabellarius.     nescio  i 
quid    ab    eo    litterularum,    uti    me    sibi   restituerem.     sane 

5  insulse,  ut  solet,  nisi  forte  quem  non  ames  omnia  uidentur 
insulse  fieri.  scripsi  ita,  ut  te  probaturum  existimo.  idem 
mihi  duas  a  te  epistulas  reddidit,  unam  xi,  alteram  x.  ad 
recentiorem  prius  et  (p)leniorem.  *  laudo;  si  uero  etiam 
Carfulenus,    (Svct)    T:oTa{i,(5v.     Antoni    consilia    narras  turbu- 

lolenta.  atque  utinam  potius  per  populum  agat  quam  per 
senatum!  f  cui  quidem  ita  credo.  sed  mihi  totum  eius 
consiUum  ad  bellum  spectare  uidetur,  si  quidem  D.  Bruto 
prouincia  eripitur.  quoquo  modo  ego  de  illius  neruis  exi- 
stimo,  non   uidetur  fieri  posse  sine  bello.     sed  non  cupio. 


EP.  IV.     Deest  E  3   ix  Kal.  Schicheus  l.  l.  p.  9,  Ruetetis  l.  l. 

p.  21:  XI  Kal.  f        X  Kal.  APRIA'c/?<7ot.  viii  MmPR      iun.  (iunii) 

hA%\h?GRom.  hora   vill   ex  Crusellino  Bosius;  addit:  in  aliis  erat  H. 

VIII  alterutrum    recc.  edd.,  sed   in    hac  ep.  duriores  ellipses  sunt  etiam 

aliae    VIII,    non    IIX,    quod  dictitarunt,  in  codd.  est     cfr  XV  24  aQ.   uulg.: 
ea  qu(a)e  a  APRIA'c^<7w.  {sed  a  om.  M^;  eaque  sR)  Fufio  IMSiAnt. 

Fusio  rell.  4  quis  M*dl  ab  eo]  habeo  PR     om.  hraRom. 

litterarum  hmsKom.  5  solet  TH^hsk^cRom.        solum  M^dmPRI 

quem]     cfr  Vahlenus  Op.  I  /.  40,  Krollius  Glotta  III  /.12  6  insulse 

L4*c       insulsa  ^V^RRom.  rescripsi  IVesenb.  existimem  IA*c 

idem  Z^c     om.  ^VBlk^Rom.  7  unam]  tu  nam  M^^R  x]  XI  d  xil  s 

X  cal.  IA*C        X  datam  Wesenb.  Em.  alt.  /.137  8  pleniorem 

Orellius  {coll.   ep.   XI    12, 1):    leniorem  (ui)  APRZ'^  WcRom.     post  h.  u. 
nomen    Caesariani  alicuius,    qui  ab   Antonio   desciuerat,  excidisse  suspicatur 
Orellius,  alii;  Egnatuleium  suppl.  Reidius  Hermath.  XII  (<z.  1902)/.  147 
9  Carfulenus  ««/^. :  Calfulenus  MbdmPRC     Calsulenus  Rom.     calphurnius  s 
conjulemus  IA*c  Eur.  Med.  409     adscr.  retrorsum  fluminibus  Ikcorr.As 

10  polutum  M^PR  II    cui  M^PRZrfC        quod   M'rbdmsA*cv?tfw. 

12  sqq.  seruata  ad  .  .   quidem,   -odo  .  . .  non,  non  . .  .  rides,  -uitate  . . . 
scribis,  -t . .  .  sol-  ««  W  13   quoquo  etiam  Z^  14  post  bello 

add.  quid  sit  futurum  nescio.     sed  ut  minimum   spei  ita  plurimum  timoris 
in  hac  re  subesse  uideo  PR  (sed  futurum  sit  P),  etiam  Vale  R 
8     Sjdgren. 
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quoniam   cauetur  Buthrotiis.     rides?     7  aps  condoleo  non 
mea  potius  adsiduitate,  diligentia,  gratia  perfici. 

2  Quod  scribis  te  nescire,  quid  nostris  faciendum  sit,  iam 
pridem  me  illa  dnopia.  sollicitat.  itaque  stulta  iam  Iduum 
Martiarum  est  consolatio;  animis  enim  usi  sumus  uirilibus,  5 
consiliis,  mihi  crede,  puerihbus.  excisa  enim  est  arbor, 
non  euulsa;  itaque  quam  fruticetur  uides.  redeamus  igitur, 
quoniam  saepe  usurpas,  ad  Tusculanas  disputationes.  Sau- 
feium  •!•  pete   celemus;   ego  numquam  indicabo.     quod  te 

a   Bruto   scribis,  ut  certior  fieret,  quo   die  in  Tusculanum  k 
essem  uenturus,  ut   ad  te  ante  scripsi,  vi  Kal ,  et  quidem 
ibi    te   quam   primum   per  uidere  uelim.     puto  enim  nobis 
Lanuuium    eundum,    et    quidem    non   sine  multo  sermone. 
sed  p,eXYja£c. 

3  Redeo   ad  superiorem.     ex   qua  praetereo    illa    prima  15 
de   Buthrotiis;   quae  mihi  sunt  inclusa  medulHs,  sit  modo, 
ut   scribis,   locus   agendi.     de   oratione  Bruti   prorsus  con- 

I    cauetur  bs         caretur  MdmPWZ/^^^A'*?;^/.  carent  R        caret  IA'c 

buthrotis  ^PRlk^cKom.        butrotis  W  abscondo  {/t.  u.  deUtum) 

aps  condoleo  M  aps.  condoleo  d  abst  {spat.)  condoleo  s         abscon 

doleo  mZ/^         n.  l.  b        abscondoleo  Z'^         absconse  doleo  PR       Ap.  S. 
condoleo  I       ab  cordolio  i^aRovi.  2  potius]  potuisse  Rotn. 

3  faciundum  IA'c  4  adscr.  dubietas  Mco/v.ds  stulta  M^c^bdms 

XS^aRont.       iste  luta  M'PR  5  est  post  iam  hmRovi.  6  excisa  . .  . 

uidcs  Non.  p.  479  M.  7  fruticetur  Non.,  Ik^cRom.       fructicetur  APR 

(-ific-  d)  9  pete  ^PVHk^cRom.       de  te  Popma     alii  aliter,  cfr  Muell. 

ad  l.     de  D  et  v     confusis  cfr  XV   18, 2;..«^^  X  4,  5  nonquam  MdDi 

te  a]  a  te  Z^  10  post   Bruto   add.   requiri  \ti?cRom.\  rogari 

Mich.    Brutus,    sed  cfr    Tyrr.-Purs.   ad  /.,    Heidemannus   De  Cic.  is  ellipsis 
usu  p.   33  scribis  ut]  intelligere  (-exisse  R)  dicis  scribis  ipsum  optare 

ut  PR  II   uenturus  FPR  Ant.     futurus  ^Xk^^cRom.     sic,  sed  in  Tuscu- 

lano,  Baiierus  cfr  Symb.  phil.   O.  A.  Danielsson  dic.  {Upsaliae  1932)  /.  342 

ut]  quod  erit  ut  PR  ante  ad  te  sO  et  quidem]  equidem 

hsRom.  12  per  uidere  /.  P.  Gronouius:  peruidere  APRIA^cA"*»»». 

nobis  bis  M^  13  et  quidem]  equidem  A'c  14  adscr.  cure  erit 

llLcorr.A&  15   superiorem  epistolam  ex  PR  16  mihi . .  .  medullis 

ex  poeta    aliquo   sumpta  putat  Moserus   Symb.   crit.   VII    {progr.    Ulm.  a. 
1848)/.   5 
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tendis,  cum  iterum  tam  multis  uerbis  agis.  egone  ut  eam 
causam,  quam  is  scripsit?  ego  scribam  non  rogatus  ab 
eo?  nulla[m]  Tza.psr{yeipriai(;  fieri  potes<t)  contumeliosior. 
at,    inquis,    'HpaxXecSsiov*  aliquod.     non  recuso  id  quidem, 

5  sed  et  componendum  argumentum  est  et  scribendi  exspec- 
tandum  tempus  maturius.  licet  enim  de  me,  ut  libet,  exi- 
stimes  —  uelim  quidem  quam  optime  — ,  si  haec  ita 
manant,  ut  uidentur  —  feres  quod  dicam  — ,  me  Idus 
Martiae    non    delectant.     ille    enim    numquam    reuertisset; 

lonos  timor  confirmare  eius  acta  non  coegisset;  aut  —  ut 
in  Saufei  eam  relinquamque  Tusculanas  disputationes,  ad 
quas  tu  etiam  Vestorium  hortaris  —  ita  gratiosi  eramus 
apud  illum,  quem  di  mortuum  perduint!  ut  nostrae  aetati, 
quoniam    interfecto    domino   liberi  non   sumus,   non   fuerit 

isdominus  ille  fugiendus.  rubeo,  mihi  crede;  sed  iam  scrip- 
seram,  delere  nolui. 

De  Menedemo  uellem  uerum  fuisset;  de  regina  uelim^ 
uerum  sit.     cetera  coram,  et  maxime,  quid  nostris  facien- 
dum   sit,  quid   etiam  nobis,  si  Antonius  militibus  obsessu- 

20  rus    est    senatum.     hanc    epistulam  si  illius   tabellario  de- 

I   cum  iterum  Z^       committere  M^       mecumque  iterum  M^rbdmsPR 
lA^cRom.  2  his  M^  ego  Wcorr.hsA^cJ^om.       egi  M^dmPRI 

3  nuUam  MdmPR  HApC NXC ipHCIC  (uel  sim)  M^PR       adscr.  positio 

in  manibus  M^-^rr.ds  fieri  post  nuUa  hRom.  potest  hmelK^cRom. 

potes  Md       petis  PR  contumeliosior.  at]  contumeliosi  orat  M 

contumeliosior  orat  PR  (er-  P)         4  HpaxXetSeiov  Rom.     HpAKACIAION 
(TIpaxXe(5iov)  AA»c       HpAKAeiATON  PR     om.  Crat.  ind.  Gr. 
aliquod]  cfr  Muell.  ad  l.  8  manant  MdmPRI       maneant  h^Rom. 

manent  A*c,  alii,  sed  cfr  ep.  XII   i,  1;  or.  in   M.  Anf.  I  2,  5  fieres 

M^PR  9  martias  M^       mart.  P  nonquam  Mm  reuertis  et  M^ 

10  ut  om.  sRom.  Ii   Saufeii  eam  relinquamque  Bosius:    Saufei 

eam  Z^(?)        Saufeleam  t^VWP^Xii^cRom.  (liam  Z^)  relinquam  que 

PRI  (-mque  1)      reliquam  que  MdmZ'^  (mque  Z^ )      reliquasque  \i%k}cRom. 

post    Saufei   excidisse  sectam,  sententiam,  atpeoiv    uel    aliqtwd  eiusmodi 
nomen  plerique  edd.  censent  13  perduint  CZ»^      perdant  APRIA^cA^^w. 

{sed  om.  M^,  add.  M*)       in  marg.  add.  per  dii  inter  M^(?),  qtiae  uerba  post 
deleta  sunt  ut  PR       .Tu  ut  MRom.       tum  ut  A*c 

18  quid  post  nostris  lA* 
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dissem,  ueritus  sum  ne  solueret.  itaque  misi  dedita;  erat 
enim  rescribendum  tuis. 

IV  a 
<CICERO  ATTICO  SAL.> 

(5)  Quam  uellem  Bruto  studium  tuum  nauare  potuisse(s) !  5 
ego  igitur  ad  eum  litteras.  ad  Dolabellam  Tironem  misi 
cum  mandatis  et  litteris;  eum  ad  te  uocabis  et,  si  quid 
habebis,  quod  placeat,  scribes.  ecce  autem  de  trauerso 
L.  Caesar  ut  ueniam  ad  se  rogat  in  Nemus  aut  scribam, 
quo  se  uenire  uelim;  Bruto  enim  placere  se  a  me  con-  lo 
ueniri.  o  rem  odiosam  et  inexplicabilem !  puto  me  ergo 
iturum,  et  inde  Romam,  nisi  quid  mutaro.  summatim 
adhuc  ad  te;  nihildum  enim  a  Balbo.  tuas  igitur  exspecto, 
nec  actorum  solum  sed  etiam  futurorum. 

V  15 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  A  Bruto  tabellarius  rediit;  attuUt  et  ab  eo  et  Cassio. 

consilium  meum  magno  opere  exquirunt,  Brutus  quidem, 
utrum  de  duobus.  o  rem  miseram!  plane  non  habeo, 
quid  scribam.     itaque  silentio  puto  me  usurum,   nisi  quid  20 

I  solueret  hk^cRom.        soluerit  rell.  dedi  misi  M^  post 

dedita  add.  opera  k^cRom.,  plerique  edd.  om.  APRZ'1  cfr  Kalbius  Arch. 
Woelffl.  I  /.  83,  Loefstedtius  Syntactica  II  /.  252 

EP.  IV  a.  Nouae  epistulae  initium  hinc  fecit  Mongaltius,  superiori 
adnectunt  codd.  et  uett.  edd.     deest  E  5  potuisses  PR         potuisse 

hLtfXh^cRom.  {sed  potius  se  11^  corr.^c^)  6  ad  etiam  ante  Tir.  mPR 

Rom.  8  trauerso  MdPRZ^        transuerso  \im%\h}cRom.  12  iturum 

^\h}cRom,       iterum  MbdmR  13  nihil.  dum  MdmsRI 

EP.  V.      Accedit  E  17  et  a  Cassio  \i^&Ant.,  alii    cfrl  i,  2; 

ad  Brut.  IX  19,1  (I  II,  1);  ep.  V  16, 5;  de  off.  II  16,  55;  Comm.  Tuil. 
p.  140  Cassio  M^PR  Cassio  litteras  M*bdmsE.^«/.IA'c^<?«.  cfr  IX 
14, 1;  uerba  CicAs  post  X  8,  A;  Eran.  XIX  (a.   1919)  /.  133  19  o 

om.  E  20  quod  Rom.       cfr  VII   19  ex.\  ep.Vll  3,6;  IX   17,2;  ad 

XIII   10,3 
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aliud  tibi  uidetur;  sin  tibi  quid  uenit  in  mentem,  scribe, 
quaeso.  Cassius  uero  uehementer  orat  ac  petit,  ut  Hir- 
tium  quam  optimum  faciam.  sanum  putas?  -j;  Ste  vaO? 
(Jv^paxe?.     epistulam  tibi  misi. 

5  Vt  tu  de  prouincia  Bruti  et  Cassi  per  s.  c,  ita  scribit  2 

et  Balbus  et  (Oppius.)  Hirtius  quidem  se  acturum  —  etenim 
iam  in  Tusculano  est  —  mihique  ut  absim  uehementer 
auctor  est;  ille  quidem  periculi  causa,  quod  sibi  etiam  fuisse 
dicit;   ego   autem,   etiam   ut  nullum  periculum  sit,  tantum 

loabest,   ut  Antoni   suspicionem   fugere    nunc  curem,  ne  ui- 
dear  eius  secundis   rebus  non  delectari,  ut  mihi  causa  ea 
sit,    cur    Romam    uenire    nolim,    ne   illum  uideam.     Varro  3 
autem    noster    ad    me    epistulam    misit    sibi   a  nescio  quo 
missam  —  nomen   enim  delerat  — ,  in  qua  scriptum  erat 

isueteranos  eos,  qui  reiciantur  —  nam  partem  esse  dimis- 
sam  — ,  improbissime  loqui,  ut  magno  periculo  Romae 
sint  futuri,  qui  ab  eorum  partibus  dissentire  uideantur. 
quis  porro  noster  itus  reditus,  uultus  incessus  inter  istos.f* 
quod   si,  ut  scribis,  L.  Antonius  in  D.  Brutum,  reliqui  in 

2  uero]autem  E  orat]  rogat  s       errat  1S?c^{del)  3   OTCN- 

ArCANepAKec  {uel  sim.)  M^mPR  ots  vaug  avO-paxsg  C  OrNAIEC 
ANePAKErC  Zb  dvS-paxeg  VLcorr.hARom.  dv3-paxeuc  A*c,  Crat.  ind.  Gr. 
addens:  tametsi  alii  codices  habeant  oxe  vaug  dvS-paxeg  om.  s 
(s/rt/.)  6  9-7joaup6s  dvS^paxeg    Victorius  cfr  Paroem.   Gr.  p.  254   Gaisf. 

adscr.  carbones  M<r<7r;'.ds  5  per  senatus  consultum  ita  Victotius: 

perscita  MbdsRIA'      per  scita  mRom.       per  cita  Z^      percita  c     persica  P 

6  Oppius  addendum  cotii.  Muellerus:  om.  codd.  et  edd.     alii  aliter 

acturum]  cfr   T.  Frankius  '  Class.  PhiP  XI  (a.   1916)  /.  216 
etenim]  accedit  E  8  est  k^cRotn.        et  AEPRI       est  et  Lamb.  ex  uet. 

cod.  sibi]  si  M^PR  10  nunc  Bosius:  non  AEPRIA'cj^£>w. 

curem  om.  bm  ne]  nec  c  11   secondis  M^m  ea  sit  Wesenb. 

Em.  p.   75:   esset  tiLf\h?cRom.       esse  EP       esse   uideatur  R  12  cur 

EPBlA-c        ut  MbdSi^^OT.     om.  m  romam  bdsEIA*c>?<7OT.        rom(a)e 

XmPR  14  delerat  MdmEPRCi?^;«.       deerat  bsIA'c  16  improbis 

si  me  M^  18  quis  Mt^rr.dsEPRIA^c      qui  se  M*^       qui  \iVCiRom.,  non- 

nulli  codd.  Mal.  ictus  PR  redditus  M^E  uoltus  M 

in  census  M*^  19  scribis  Pius:  scribit  AEPRIA^cA*^»*.  in  D. 

IA*c       ui.  d.  {.uel  iu.  d.)  E       inde  R       uide  P       inde  cum  in.  d.  A 
uidelicet  eum  in.  D.  Rom. 
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nostros,  ego  quid  faciam?  aut  quo  me  pacto  geram?  mihi 
uero  deliberatum  est,  ut  nunc  quidem  est,  abesse  ex  ea 
urbe,  in  qua  non  modo  florui  cum  summa,  uerum  etiam 
seruiui  cum  aliqua  dignitate;  nec  tam  statui  ex  Italia  exire, 
de  quo  tecum  deliberabo,  quam  istuc  non  uenire.  5 


VI 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Cum  ad   me  Brutus  noster  scripsisset  et  Cassius,  ut 

Hirtium,  quem  adhuc  bonum  fuisse  sciebant  neque  eum 
confidebant  fore,  mea  auctoritate  meUorem  facerem  — 10 
Antonio  est  enim  fortasse  iratior,  causae  uero  amicissi- 
mus  — ,  tamen  ad  eum  scripsi  eique  dignitatem  Bruti  et 
Cassi  commendaui.  ille  quid  mihi  rescripsisset,  scire  te 
uolui,  si  forte  idem  tu,  quod  ego,  existimares,  istos  etiam 
nunc  uereri,  ne  forte  ipsi  nostri  plus  animi  habeant,  quam  15 
habent. 

HIRTIVS  CICERONI  SVO  SAL. 

Hirtius  2  Rure  iam  redierim,  quaeris.     an  ego,  cum  omnes  ca- 

leant,    ignauiter    ahquid    faciam?    etiam   ex  urbe  sum  pro- 
fectus;  utiUus  enim  statui  abesse.     has  tibi  litteras  exiens  20 
in  Tusculanum  scripsi.     noli  autem  me  tam  strenuum  pu- 
tare,   ut  ad  Nonas  recurram;   nihil  enim  iam   uideo  opus 

I   pacto  Victorius:  facto  M^bmsPRC         fato  M*cSdEIA'ci?tf»». 
2  abes  sex  ex  M^;  corr.Hli^c^  3  post  summa  add.  fama  IA*c 

EP.  VI.  9  quem  adhuc  bonum  fuisse  sciebant  M*bdin8EPRlA*c^o»i. 
{sed  bonum  ciuem  s)  qui  adhuc  bonus  fuisset  sciebam  M^,  unde  profecti 
uaria  temptarunt  10  confidebam  M^,  corr^c^  facerem     om. 

MS  add.  M"     cfr  XIV  20,  4;  XV  5,1  Bruti  &  Cassii  dignitatem  lA*c 
14  isto  M^  15   habeant     om.  M^,  add.  M*  Vale  add.  cRom. 

18  Rurene  IVesenb.  Em.  alt.  p.  138  {potius  Rure  iamne)  iam] 

tam  Z^  redierim  MdEPRZ»^!  (-rim.  Md)       redieram.  hm%k^cRom. 

20  utilius  VLcorr.f??        ut  illius  ^'EXi\k*eRom.  statui  VLcorr.sP 

status  M^bdmER       statu  I       statum  odi  k^cRom.  abessem  IA*c 

Rom. 
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esse  nostra  cura,  quoniam  praesidia  sunt  in  tot  annos  Hhtius 
prouisa.  Brutus  et  Cassius  utinam,  quam  facile  a  te  de 
me  impetrare  possunt,  ita  per  te  exorentur,  ne  quod  cali- 
dius  ineant  consilium!  cedentis  enim  haec  ais  scripsisse. 
5  quo?  aut  qua  re?  retine,  obsecro  te,  Cicero,  illos  et  noli  3 
sinere  haec  omnia  perire,  quae  funditus  (medius)  fidius 
rapinis,  incendiis,  caedibus  peruertuntur.  tantum,  si  quid 
timent,  caueant;  nihil  praeterea  moliantur.  non  medius 
fidius  acerrimis  consiliis  plus  quam  etiam  inertissimis,  dum 

10  modo  diUgentibus,  consequentur.  haec  enim,  quae  fluunt, 
per  se  diuturna  non  sunt;  in  contentione  praesentes  ad 
nocendum  habent  uires.  quid  speres  de  iUis,  in  Tuscu- 
lanum  ad  me  scribe. 

Habes   Hirti   epistulam,   cui   rescripsi  nil  illos  calidius^ 

15  cogitare,  idque  confirmaui.  hoc  qualecumque  esset  te 
scire  uolui. 

Obsignata   iam   Balbus  ad  me  Seruiliam  redisse,  con- 
firmare  non  discessuros.     nunc  exspecto  a  te  Htteras. 


VII 

)  (CICERO  ATTICO  SAL.) 

Gratum,    quod    mihi    epistulas;   quae   quidem   me  de- 
lectarunt,    in    primis    Sex.    nostri.     dices:   quia   te   laudat. 

2  ad  te  M^       ante  P  3  possint  PI  calidius  M'Z^  quidani 

lihn  uett.  Mal.        callidius  M^bdmsPRIA^^cA'^?///.        caldius  E         4  cedentis 
(.sed  u.   1 1   praesentes)  AEPRIA'^?»?.         cedenteis  (,et  presenteis)  A^c 

5  retineo  M  illos  et  noli]  et  illos.  Noli  IA*c  6  fonditus 

M^m  medius  PIA^cAVw.     om.  AERZ^^  7  tamen  A%Rom. 

12  in  .  .  .  scnbe]  hec  hircius  ad  me  in  tusculanum  scripsit  P  Vale 

add.  Rom.  14  Habes...  sum /.  121, 18     om.  E  nihil  PR 

calidius  M*^       callidius  M*,  relL  (sed   -lli-  R;  de  Z  w.  /.)  17  post  iam 

add.  tunc  PR,  epistola  hmsli^cRom.  l8  ad  me  a  te  PR 

EP.    VII.     Deest.  E  21   gratum  est  quod  PR     c/r  ad    XV23,1 

22  sex.  A         sexti  PR         Sexti  IRom.,  uulg.         Sestii  A*c 
nostri  h?vRom.       n.  Mbm       n.  PR       non.  ds       Neuii  I 
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puto  mehercule  id  quoque  esse  causae,  sed  tamen,  etiam 
antequam  ad  eum  locum  ueni,  ualde  mihi  placebat  cum 
sensus  eius  de  re  p.,  tum  *  scribendi.  Seruius  uero  paci- 
ficato(r)  cum  librariolo  suo  uidentur  obisse  legationem  et 
omnes  captiunculas  pertimescere.  debuerat  autem  non  ex5 
iure  manu(m)  consertum,  sed  quae  sequuntur;  tuque 
scribes. 

VIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Post  tuum  discessum  binas  a  Balbo  —  nihil  noui  —  lo 
itemque  ab  Hirtio,  qui  se  scribit  uehementer  offensum  esse 
ueteranis.  exspectat  animus,  quidnam  agam  de  Kal.  [Mart.] 
misi  igitur  Tironem  et  cum  Tirone  pluris,  quibus  singulis, 
ut  quidque  accidisset,  dares  litteras,  atque  etiam  scripsi 
ad  Antonium  de  legatione,  ne,  si  ad  Dolabellam  solum  15 
scripsissem,  iracundus  homo  commoueretur.  quod  autem 
aditus  ad  eum  difficilior  esse  dicitur,  scripsi  ad  Eutrapelum, 
ut  is  ei  meas  litteras  redderet,  legatione  mihi  opus  esse. 
honestior  est  uotiua,  sed  licet  uti  utraque. 

2  De  te,  quaeso,  etiam  atque  etiam  uide.    uelim  possis  20 
coram;  si  minus  possis,  Htteris  idem  consequemur.     Grae- 

1   me  hercule  MmPR         mehercule  relL,  uulg.  3    tum  bsIA*c 

Rom.        cum  tum  IHdm        cum  tamen  P       tamen  etiam  R  scribendi 

MdmPZ^  cura  scribendi  hsRom.  scribendi  cura  A'c  scribendi  genus 
R  scribendi  causa  I  genus  scribendi  Fr .  Schmidtius  progr.  Norimb. 
a.   1879  p.  2)1  pacificator  Matiutius:  pacificato  ^VlXt' Rom.         paci- 

ficatus  IA'c         4  librariolo  k^cRom.       liberiolo  MdmsPR(?)I       tabellario  b 

uidentur  APRZ^I       uidetur  A^cRom.,  alii     cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l. 
5  nonjnunc  c,  corr.C        non  /t.  l.   Ciceronis  esse,  non  Enni,   Orellius  uidit 

6  manum  Lambinus:  manu  APRIA^-A^t^w.    cfr  adn.  Vahleni  ad  Enn. 
Ann.  272  V.  tuque  ^Z'  Rom.       tu  PR       tu  quoque  IA*C 

EP.  VIII.     Deest  E  12  Kal.  Popma:  Kal.  Mart.  APRIA*c/'tf»/. 

13  Nisi  M'R,  corr.  M*cS  plures   P  14  quidque  Z»^    (-icq- 

Z')  Malaspina  quisque  ^VYiAnt.ii^cRom.  17  additus  M^ 

18  his  M*^  19  est]et  PR  sed     om.  PR  21  post.  possis 

del.  Wesenb.  Em.  alt.  p.  138,  alii,  cfr  Lebretonius  ' Eiudes'  p.  357,  sed 
uidetur  concinnitati  consuluisse  consequeraur  bPRA^Ci^ow,  conse- 

quimur  Mdml       consequamur  s 
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ceius  ad  me  scripsit  C.  Cassium  sibi  scripsisse  homines 
comparari,  qui  armati  in  Tusculanum  mitterentur.  f  id 
quidem  mihi  uidebatur,  sed  cauendum  tamen  ut  iile  que 
plures  uidendae.  sed  aUquid  crastinus  dies  ad  cogitandum 
5  nobis  dare  -j;. 

IX 
<CICERO  ATTICO  SAL.> 
mi   Non.    uesperi  a  Balbo   redditae   mihi  litterae  fore  i 
Nonis  senatum,   ut  Brutus  in  Asia,  Cassius  in  Sicilia  fru- 
lomentum    emendum    et    ad   urbem   mittendum  curarent.     o 
rem    miseram!     primum    ullam   ab   istis,   dein,   si  aUquam, 
hanc  legatoriam  prouinciam!     atque   haud  scio  an  melius 
sit  quam  ad  Eurotam  sedere.     sed  haec  casus  gubernabit. 
ait  autem  eodem  tempore  decretum  iri,  ut  et  iis  et  reUquis 
i5praetoriis  prouinciae  decernantur.     hoc  certe  melius  quam 
illa  Ilepa^xY]   porticus;    nolo  enim  Lacedaemonem   •];  long- 
inquo  quom  Lanuuium  existimavit.  rides,  inquies,  in  taUbus 
rebus?     quid  faciam.''     plorando  fessus  sum. 

I   casium  M  2  comparari  hmBA*c/?om.       comparare  MdPRI 

armati  ex  -ta  M  3  post  mihi  ac/d.  non  I^tus  (c/r  ad  XIII  6  a), 

ementitum  ante  id  add.  Madu.  Adu.  crit.  III  /.   191     alii  aliter  ut]  et 

Rom.  ille  ^VRRom.        illse  IA'c  que  MmsPRA^tfw.       quse  bdZU 

A*c  tamen  tutelaeque  plures  Madu.  l.  l.  4  uidendae  sed  etiam 

J^^  sedj  debet  Madu.  l.  /.  craslinus  dies  etiam  Z^  5  dare 

ARZo       dabit  VRom.       dare  pollicetur  IA*c 

EP.  IX.        8  IIII  .  .  .  sum  u.   18  om.  E  .IIII  non.  hsk^cRom. 

minon  PR       munon  Mdm       Mione  I  redditae  mihi  litterae  MmPIA'c 

Rom.       mihi  redditae  lilterae  bR         mihi  litterae  redditae  ds  9  in 

asiam  cassius  in  siciliam  proficiscerentur  ad  frumentum  PR  1 1   nullam 

M*c^  dsl  post  istis  add.  legationem  k^cRom.  12  legatoriam  AP 

RZ''^       legatoriam  esse  I       legatariam  k^cRom.  13   Eurotam  etiam 

Z'        Sirotam  I  14  iis  A'c        hiis  R        his  rell.  15  praetorius 

M^  decernentur  M'PR  16  IlepoixY]   Orellius:  persice  M^bsPR 

Z^(-cae  Z^)       per  sicce  M*       per  siccae  dm       persiae  I       Persei  k^cRom. 

longinquum  Z^(k/  uid.)  longinquo  quom  Mcorr.msZ^  longinquo 
quo  in  M^RI  longinquo  cum  b  quin  {om.  long.)  d  longinquo  quam 
in  A*eRom.  (in    om.  Rom.)         exilio  magis  longinquo  exulare  quam  in  P 

17  existimauit  etiam  ZbU 
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2  Di  inmortales!  quam  me  conturbatum  tenuit  epistulae 

tuae  prior  pagina!  quid  autem  iste  in  domo  tua  casus 
armorum?  sed  hunc  quidem  nimbum  cito  transisse  laetor. 
tu  quid  egeris  tua  cum  tristi  tum  etiam  difficili  ad  con- 
siliandum  legatione,  uehementer  exspecto;  est  enim  in- 5 
explicabilis.  ita  circumsedemur  copiis  omnibus.  me  quidem 
Bruti  litterae,  quas  ostendis  a  te  lectas,  ita  perturbarunt, 
ut,  quamquam  ante  egebam  consilio,  tamen  animi  dolore 
sim  tardior.  sed  plura,  cum  ista  cognoro.  hoc  autem 
tempore  quod  scriberem  nihil  erat,  eoque  minus,  quod  10 
dubitabam,  tu  has  ipsas  litteras  essesne  accepturus.  erat 
enim  incertum,  uisurusne  te  esset  tabellarius.  ego  tuas 
litteras  uehementer  exspecto. 

X 

<CICERO  ATTICO  SAL.>  15 

O  Bruti  amanter  scriptas  litteras!  o  iniquum  tuum 
tempus,  qui  ad  eum  ire  non  possis!  ego  autem  quid  scri- 
bam?  ut  beneficio  istorum  utantur?  quid  turpius?  ut 
moliantur  aliquid?  nec  aud[i]ent  nec  iam  possunt.  age, 
quiescant  auctoribus  nobis;  quis  incolumitatem  praestat?  20 
si  uero  aUquid  de  D.  grauius,  quae  nostris  uita,  etiam  si 
nemo  molestus  sit?  ludos  uero  non  facere,  quid  foedius? 
frumentum  imponere,  quae  est  aha  Dionis  legatio  aut  quod 
munus  in  re  p.  sordidius?    prorsus  quidem  consilia  taU  in 

2  casus  armorum]  c/r  Burdius  Class.  Rev.  xxxiil  (a.  1919)  /.  103 
4  conciliandum  P  5  legatione  bsEPRIA^cAV»?        legationem  MdmZ^ 

II   erat  .  .  .  Circeios  p.   123,6     om.  E  13  expecto  uehementer 

Rom.       expecto  {om.  ueh.)  PR 

EP.  X.     Deest  E  16  inicum  M^  corr.^Vi^Q.^        iniqum  R 

19  audent  sPIA'c         audient- MdbmRi^^jw.  possum  M'R         nec  iam 

possunt  nec  audent  lA*  21   de  Decimo  grauius,  quae   Corradus:  de. 

D.  \imiYi%' Rom.         d  €d  M        dC  d.  P        d€   d-  d         de  Deciis  IA*c 

graciisque  M'  graccisque  l&corr.mi  gracchis  quae  d  grachis 
que  b  graccus  que  PR  Gracchisque  IA*c  Grecisque  Rom.  graccus 
etiam  Z'  22  fedius  ex  fod-  M  24  sordidus  M  quid  dem 

Tkcorr.A 
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re  ne  iis  quidem  tuta  sunt,  qui  dant;  sed  possim  id  neg- 
legere  proficiens:  frustra  uero  qui[n]  ingrediar?  matris 
consilio  cum  utatur  uel  etiam  precibus,  quid  me  inter- 
ponam?  sed  tamen  cogitabo,  quo  genere  utar  litterarum; 
5  nam  silere  non  possum.  statim  igitur  mittam  uel  Antium 
uel  Circeios. 

XI 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Antium  ueni  a.  d.  vi  Idus.  Bruto  iucundus  noster  i 
10  aduentus.  deinde  multis  audientibus  [deinde]  Seruilia,  Ter- 
tuUa,  Porcia  quaerere,  quid  placeret.  aderat  etiam  Fauonius. 
ego,  quod  eram  meditatus  in  uia,  suadere,  ut  uteretur 
Asiatica  curatione  frumenti;  nihil  esse  iam  reliqui,  quod 
ageremus,  nisi  ut  saluus  esse(t);  in  eo  etiam  ipsi  rei  p. 
isesse  praesidium.  quam  orationem  cum  ingressus  essem, 
Cassius  interuenit;  ego  eadem  illa  repetiui.  hoc  loco  forti- 
bus  sane  ocuUs  Cassius  —  Martem  spirare  dicere<(s)  — 
se  in  SiciUam  non  iturum.  egone  ut  beneficium  acce- 
pissem  contumeliam?     quid  ergo  agis?     inquam.     at 

I   iis  hmA}eRom.        is  R       his  rell.  possim  MdPR       possum 

hmslk^cRom.  2  proficiens  ^\Rom.         proficiscens  PRA*c  qui 

Mf^rr.diiiIA*c  quin  M^RZ*^  qm  P         quid  hsRom.  3  consilio 

Manutius:  consilium  APRZ^  A*c^<7ot.  uel  M^     om.  M^i)rr.bdinsPRIA*c 

Rom.  5  nam  silere  C     om.  ^VRlk^cRom.  uel  Antium]  ad  Antium 

A*e,  corr.C  6  Circeios  ^YKflRom.  (Cer-  M)       Circaeos  A*c 

Vale  add.  A*c 

EP.  XI.      Nouae  ep.  initium  hinc  faciunt  A*c,  superiori  adnectunt  A 
YYiXRom        accedit  E  9  a.  d.  Baiterus:  ante  AEOPRci^ozw.     om.  lA' 

VI  Idus  Strothius:  vi  Kal.  M<r^rr.bdmsEIA*Ci?<?OT.        Kal.  vi  M*OPR 
10  deinde  etiam  ante  Seruilia  M'ORc     om.  rell.  11   fabonius  M^OI 

12  sua  de  re  M^R,  corr.^  13  asiatica  Mr<7rr.bdm8EPRIA*cA'<7»/. 

hac  attica  M^Z^        achaica  O*     cfr  XV  9,1  14  saluus  esset  Corra- 

dus:  saluos  esse  AEPRIA^cA**?»;.  17  matrem  h^cRom.  spirare 

Victorius:  sperare  AEOPRI       spectare  A.*cRom.  diceres  MO*I      dicere 

bAmsEO^PRA.*cRom  18  accepissem  MdsEOPRZ^IC  accepisse  in 

^mZ^  Rom.       accepisset  in  A*c  19  contumeliam  AEOPRZ^aCAV/w. 

contumelia  A*c  ais  c  at]  ut  M^O 
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ille  in  Achaiam  se  iturum.  quid  tu,  inquam,  Brute?  Ro- 
mam,  inquit,  si  tibi  uidetur.  mihi  uero  minime; 
tuto  enim  non  eris.  quid?  si  possem  esse,  place- 
retne?  atque  ut  omnino  neque  nunc  neque  ex  prae- 
tura  in  prouinciam  ires;  sed  auctor  non  sum,  ut  te  5 
urbi  committas.  dicebam  ea,  quae  tibi  profecto  in  men- 
2  tem  ueniunt,  cur  non  esset  tuto  futurus.  multo  inde  ser- 
mone  querebantur  —  atque  id  quidem  Cassius  maxime  — 
amissas  occasiones  Decimumque  grauiter  accusabant.  ego 
negabam  oportere  praeterita,  adsentiebar  tamen.  cumque  lo 
ingressus  essem  dicere,  quid  oportuisset  —  nec  uero  quic- 
quam  noui,  sed  ea,  quae  cottidie  omnes  — ,  nec  tamen 
illum  locum  attingere(m),  quemquam  praeterea  oportuisse 
tangi,  sed  senatum  uocari,  populum  ardentem  studio  uehe- 
mentius  incitari,  totam  suscipi  rem  p.,  exclamat  tua  fami- 15 
Haris:  hoc  uero  neminem  umquam  audiui!  ego  re- 
pressi.  sed  et  Cassius  mihi  uidebatur  iturus  —  etenim 
SeruiUa  poUicebatur  se  curaturam,  ut  iUa  frumenti  curatio 
de  s.  c.  toUeretur  — ,  et  noster  Brutus  cito  deiectus  est 
de  iUo  inani  sermone*  ueUe  esse  dixerat.    constituit  igitur,  20 

2  inquid  M^R,  corr.yi?  minime.     Me  tuto  M^  4  atque] 

utique  A'c     cfr  Muell.  ad.  l.  5  prouincias  bm/?om.  9  occa- 

siones  hmsA^cJ^om.  occisiones  MdEOPRI  decimumque  (-m  que) 

bsEP         decumumque  MdmO'R         Deciumque  Ik^cHom.  accusabant 

I^^Rom.         accusabat  AEOPRIA»c  ego  Victorius:  ea  AEOPRIA^cA^tfW. 

10  praeterita]  praeterea  Rom.         praeterita   repeti  IA*c  cumque 

Manutius:  quamquam  AEOPRIA»c/'^wj.  11    dicere  sEPRIA^cA'^?»;. 

dicerem  MbdmO  opportuisses  M*  12  cottidie  ER         cotidie  M 

quotidie  rell.  (otti-  Rom.).     talia  non  semper  notaui  13  attingerem 

/.  F.  Gronouius :  atiingere  AEOPRZ^IA^c^^ot.  oportuisset  angi  M^O^ 

14  uocare  l^  15  incitare  Z'''  suscipi   Orellius:  suscipere  AEO 

VKL^Rom.         suscipe  IA*c  16  uero]  uerbo  IA*c,  corr.C  ego 

om.  hmRom.  17  et     om.  A*c  18  curaturam  Mcorr.hdmsEO^ 

l^cRom.         curatura  (in  Jine  pag)  R  curaturum  M^PI  19  Brutus 

M*bdm8E0PRZ'IA*Ci?&m.  om.  (in  fine  uersus)  M^,  uuig.  deiectus  M'bms 
0*PA*c^^OT.  delectus  M^dEO^RI  20  sermone  quo  Romae  uelie  Tytr.- 
Purs.  sermone:  uel  cum  uitae  periculo  Romae  se  uelle  Lehm.  ap.  Andres. 
{c/r  Quaest.  Tull.  p.   130)     cfr  Muell.  ad  l.  uelle  esse  AEORZ'1 

quod  uele  esse  P         uelle  enim  se  k*cRom. 
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ut  ludi  absente  se  fierent  suo  nomine;  proficisci  autem 
mihi  in  Asiam  uidebatur  ab  Antio  uelle.  ne  multa:  nihil^ 
me  in  illo  itinere  praeter  conscientiam  meam  delectauit. 
non  enim  fuit  committendum,  ut  ille  ex  Italia  prius,  quam 
5  a  me  conuentus  esset,  discederet.  hoc  dempto  munere 
amoris  atque  officii  seq*uebatur,  ut  mecum  ipse: 

•f]  5eOp'  65di;  ooi  zi  Suvaxat  vOv,  S-eoTiipdTcs ; 

prorsus  dissolutum  offendi  nauigium  uel  potius  dissipatum. 

nihil    consiUo,    nihil    ratione,  nihil    ordine.     itaque    etsi  ne 
loantea    quidem    dubitaui,    tamen    nunc    eo    minus,    euolare 

hinc,  idque  quam  primum, 

.  .  .    ubi    nec  Pelopidarum  facta  neque  famam 

audiam. 

Et    heus    tu,    ne    forte    sis  nescius,  Dolabella  me  sibi^ 
islegauit    a.    d.    iii    Nonas    [Apriles].     id    mihi    heri    uesperi 

nuntiatum    est.     uotiua    ne    tibi    quidem    placebat;  etenim 

erat    absurdum,  quae,  si  stetisset  res  p.,  uouissem,  ea  me 

euersa    illa    uota    dissoluere.      et    habent,    opinor,    Hberae 


3   preterquam  s  conscientiam  meam  KOPRlk^c/^om.         consci- 

entia   mea  Mdms  conscientiam  b  5   contus  H^  tempio  M^, 

corr.lS?         contempto  I  6  offitiis  M^  7  d-eoTtpoTte  etiam  Z^ 

^eoTzpcmez  s  d^OTipeneg  k^cJiom.  Gr.  pro  Graecis  uerbis  E  adscr. 
huc  uia  tibi  quid  prodest  nunc  deorum  cultor  M<-<»rr.ds  Trag.  Gr.fragm. 
p.  860  Nauck.  8  disipatum  M^  9  etsi  ne  \i^cRom.  et  si 

ne  M^ins*PI  et  sine  OR         et  si  Mf<?rr.da^B  10  dubitaui  tamen 

ex  -aui  habitam  8  dubitabit  habitam  MdmOPRI       (sed  -abas  P,  abi-  O) 

dubitaueram  tamen  k*cKom.  12    Trag.  Rom.  fragm.  p.  292  Ribb? 

14  Et  ...  Antoni  /.   126, 13     om.  E  15  legauit  A*c       legabit  AOPRI 

Rom.  a.  d.  III  Lehmannus  {in  ed.  Hofm.):  ad  III  OPR        ad  IIII 

M*bdm8lA*c^<7m.  adiui  M^  a.  d.  IIII  priores  Nonas  Malaspina 

non(as)  april(es)  A0PRLL*c/?£7/w.  17  uouissem  ea  me  euersa  Victorius 

bonis  (-uis)  si  meam  et  uersa  AOPRI  (sed  et  euersa  O^,  et  del)  bonis  s 
me  amet,  uersa  C     bonis  non  sumere,  euersa  k^cRom.  18  dissoluere 

AOPRIA*c  (sed  disol-  M)     diis  soluerem  Rom.     cfr  XIV   19,  5;  XVI  15,  2;  5 
habet  Rom.  liberare  Mdm 
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legationes  definitum  tempus  lege  lulia,  nec  facile  addi 
potest.  aueo  genus  legationis,  ut  cum  uelis  introire  exire 
liceat;  quod  nunc  mihi  additum  est.  bella  est  autem 
huius  iuris  quinquennii  licentia[m].  quamquam  (quid  de) 
quinquennio  cogitem?  contrahi  mihi  negotium  uidetur.  sed  5 
pXaa'fTr]jJta  mittamus. 

XII 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Bene    me    hercule  de   Buthroto.     at  ego  Tironem  ad 

Dolabellam  cum  Htteris,  quia  iusseras,  miseram.  quid  10 
nocet.?  de  nostris  autem  Antiatibus  satis  uidebar  plane 
scripsisse,  ut  non  dubitares,  quin  essent  otiosi  futuri  usuri- 
que  beneficio  Antoni  contumelioso.  Cassius  frumentariam 
rem  aspernabatur;  eam  Seruilia  sublaturam  ex  s.  c.  se 
esse  dicebat.  noster  uero  xal  {laXa  asjAVws  in  Asiam,  15 
postea  quam  mihi  est  adsensus  tuto  se  Romae  esse  non 
posse    —    ludos    enim    absens    facere    malebat   — ,  statim 

I   legationes  M^dO^PRIA*c  legationis  M*bmsO'7?<7OT.         post  h.  u. 

ut  cum  uellis  introire  ex  u.   2  R^  definitum  ^^i^aRom.  (deffi-  0*) 

difinitum  M       diffinitum  rell.  2  aueo  lac.  Gronouius:  adeo  AOPR 

Zl^I       idque  adeo  T^^dRom.  legationis  M'bdm80'IA*Ci?<7W. 

legationes  M^O^PR  4  licentia  bsPA*c^<7W.       licentiam  MdmORI 

quid  de  unlg.:   .n.  Rom.     om.  AOPRZ^^IA^c  5  quinquennium  k^cKom. 

6  BAA^HMA  M     BAAHCOHMA     {uel  sim.)  I'R       gXao^rjiJtfav  A»c 
Rom.       adscr.  blasphemia  Mc^rr.ds 

EP.  XII.     Nouam    ep.  fecit  Crat.,  superiori  continuant  APRIA'  Rom. 

9  Bene  .  .  .  Antoni  u.   13     om.  E  me  hercule  MmPR  me- 

hercule  bdsIAVy?<»/«.  at]  ad  MdR  Adolabellam  M^,  A-  exp.,  ad 

superscr.  M'c*  12  dubitares  bk^cRom.       dubitaris  MdmsPRZ'^! 

quin  essent  hRom.  essent  quin  HdmsIA^c  esset  cum  PR  cfr  IVes. 
Em.  /.48  13   contumeliose  EPR     accedit  E  14  aspernebatur 

M'R  ex]  eo  bm     de  Rom.  se]  si  M^,  corr.^c^  1 5  post 

uero  add.  Brutus  k^cRom.  cfr  p.  1 24,  19  xal  fidXa  oepivwc  C  KAI- 
MAMCMNOC  MmPR  (fienvds  Z»)  om.  (spat.)  bdsRom.,  sed  kV .  pro  y(.<x.l  As 
om.  (sine  spat.)  A*c;    Crat.  ind.   Gr.     Gr.  E  16  absensus  M^ 

tute  E  sero  me  M'  17  ludo  M' 
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autem  se  iturum,  simul  ac  ludorum  apparatum  iis,  qui 
curaturi  essent,  tradidisset.  nauigia  colligebat;  erat  animus 
in  cursu.  interea  in  isdem  locis  erant  futuri;  Brutus  quidem 
se  aiebat  Asturae.  L.  quidem  Antonius  liberaliter  litteris  2 
5  sine  cura  me  esse  iubet.  habeo  unum  beneficium;  alterum 
fortasse,  si  in  Tusculailum  uenerit.  o  negotia  non  ferenda! 
quae  feruntur  tamen.  xav  bk  ahtav  iwv  Bpo-jxwv  xc?  lys.:. 
in  Octauiano,  ut  perspexi,  satis  ingenii,  satis  animi,  uide- 
baturque    erga    nostros    T^pwas    ita    fore,   ut    nos  uellemus, 

loanimatus.  sed  quid  aetati  credendum  sit,  quid  nomini,  quid 
hereditati,  quid  '/.a.zriyriaei,  magni  consiili  est.  uitricus 
quidem  nihil  censebat,  quem  Asturae  uidimus.  sed  tamen 
alendus  est  et,  ut  nihil  aliud,  ab  Antonio  seiungendus. 
Marcellus  praeclare,  si  praecipit  •];  nostro  nostri.    cui  qui- 

isdem  ille  deditus  mihi  uidebatur;  Pansae  autem  et  Hirtio 
non  nimis  credebat.     bona  indoles,  lav  Stajistvig. 


I   autem  AERIA'c^<?wi.       ait  P,   Moserus  Progr.   Ulm.  a.  1851/.  17, 
alii     cfr   Tyrr.-Purs.  ad  l.  sumil  hac  M^,  corr!VS^c^  iis  mE.4'c 

Rom.       is  R       his  rell.  1  tradidissent  M^Z''  3  isdem  ER 

hisdem  MdmsP       iisdem  (eis-)  rell.  4  alebat  ad  sture  M^,  corr^c^ 

L.]  affuturum.  L.  IA'c  6  si  EPRA*c     om.  ^\Rom.  o  otii.  E 

7  xav  8e  Victoritis:  TANAC  MmP  TNAe  R  xcovSe  Bootius,  alii 
xwv  8e  Baiterus  eXei !  in  IVesenb.  Em.  p.  46  w. :  CX-  en  MR  CXeN  m 
exsv  Z^  eX .  GN  P  Graeca  om.  (spat.)  bdalk^Rom.,  item  (sine  spat.)  E. 
in  quo  Gr.  Cn  est\  {spat.)  en  d,  {spat.)  En  I  xaS'  eSeix'  av  xwv  ppouxcjv 
xtaiv.  In  c  Ta  8'  khsl  xdjv  Bpouxtov  xtaiv  Crat.  ind.  Gr. 
8  Octauio  lA'         perspexi  ut  satis  M^  9  adscr.  heroes  Hicorr.       -oas  d 

1 1  xaxYjXTjaei  c  {sed  xaaTr;-)  A*  Crat  .  ind.  6^r.KAeHXHCeMmEPR  oiii. 
bAARom.  12  ad  sture  M  13  seiungendus  etc  Bona  indoles  etc 

ceteris  omissis  E  14  nostro  nostra  Kaysetu%,  y.  Ziehenus,  '  IVoch.  f. 

kl.  Phii:  XXXII  {a.   19 15)/.   176  alii  aiiter  15  et]  et  etiam  PR 

16  nimis  MdIA'c         minus  hmsVRRoin.  post  indoles  add.       Non 

habeo  hoc  tempore  quod  magis  nostre  rei  p.  conducere  uideam.  Quod 
si  mea  consilia  de  hoc  puero  parum  processerint,  non  tantum  uideo  quo- 
modo  deteriore  loco  nostra  res  futura  sit,  quam  nunc  erat,  nisi  consiliis 
Antonii  occursum  esset  Vale  P  Staneivg  A*c         S-.anetvTj  bdms 

Ticorr.  AIMejNH  M'PR  6ta|ievif]  Rom.  adscr.  si  perseuerat  Mcor/.. 
-ret  ds  Vale  add.  c 
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XIII 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  VIII  Kal.  duas  a  te  accepi  epistulas.     respondebo  igi- 
tur    priori    prius.     adsentior    tibi,  ut  nec  duces  simus  nec 
agmen    cogamus,    faueamus    tamen.     orationem    tibi    misi.  5 
eius    custodiendae    et    proferendae    arbitrium    tuum.      sed 

2  quando  illum  diem,  cum  tu  <ed)enda(m)  putes?     indutias, 
quas    scribis,  non    intellego    fieri  posse;  melior  est  (ivavxt- 
cpiovirjata,   qua   me   usurum  arbitror.     quod  scribis  legiones 
duas  Brundisium  uenisse,  uos  omnia  prius.    scribes  igitur,  10 
quicquid  audieris. 

3  Varronis  SiaXoYOv  exspecto.  i(a)m  probo  'HpaxXsCSetov, 
praesertim  cum  tu  tanto  opere  delectere;  sed  quale  uelis 
uelim  scire.  quod  ad  te  antea  atque  adeo  prius  scripsi 
—  sic  enim  mauis  — ,  ad  scribendum  tibi,  (licet  enim  tibi)i5 
uere  dicere,  fecisti  me  acriorem.  ad  tuum  enim  iudicium, 
quod  mihi  erat  notum,  addidisti  Peducaei  auctoritatem, 
magnam    quidem    apud    me    et  in  primis  grauem.     enitar 

EP.  XIII.      Noua  ep.  c,  superiori  continuant  ^VKlk^Bom.       deest  E 
3   octauo  Ic  K.  Quint.  F         kal'.  quintilis  P  epistolas 

mk^^cRom.        litteras  bsPRI        literas    epistolas  M^,  sed  literas    linea  deie- 
tum,  epistolas  expunctum     om.  Mcorr.d     cfr  XVI   ii,l;  ep.  IV  14,1 
6  post  tuum  add.  erit  P,  sit  IA'c  7  cum]  tu  RIA*c  tu  edendam 

Victorius:  tuenda  ^Rom.        tuendas  PR        tuendum  IA'c  8  adscr.  non 

contradicere  llLcorr.d&,  super  hoc  incontradietio  Mcorr.  9  quod]  Quo  M 

quos  PR  legiones  O^PRC       legationes  AO*IA*c  ^<7»z.  10  scri- 

beres  PR  scribas  lA*  scribetur  d  12  adscr.  dialogum  et  heracli- 

deum  M<ro/-r.ds  iam  probo  Manutius:  improbo  APRZ' IA*Ci?<>»x. 

HpaxXetSstov  Rom.         'HpaxXetSiov  TILcorr. hAmskJc       HpAKACIAepONI 
{uel  sim.)  M^PR     om.   Crat.  ind.   Gr.     cfr  p.   115,4  13   delectare  M^PR 

qualem  IA'c  14  ad  eo  MR  15  mauis  A*c         maius  APR 

Rom.         nimis  I  licet  enim  tibi  add.  Lehm.  Quaest.   Tull.  p.   113 

{coll.  ep.  IX  24.2;  in  Pis.   10,  23):  om.  APRiA*cy?<7OT.     alii  aliter,  cfr  Muell. 
ad  l.  16  alacriorem  Lambinus  Ad  bA*c         At  Rom.         ut  M 

dmsPRZ^I  enim  om.  PRA'c  18  post  magnam  add.  meam,  post 

grauem  add.  scribis  PR  me  XimsiiRom.         te  PRIA*     om.  Md 
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igitur,  ne  desideres  aut  industriam  meam  aut  diligentiam. 
Vett(i)enum,  ut  scribis,  et  Faberium  foueo.  Clodium  nihil 
arbitror  malitiose;  quamquam  — .  sed  quod  egerit.  de 
libertate  retinenda,  qua  certe  nihil  est  dulcius,  tibi  adsen- 
5  tior.  itane  Gallo  Caninio?  hominem  nequam!  quid  enim 
dicam  aliud?  cautum  Marcellum!  me  sic,  sed  non  tamen 
cautissimum. 

Longiori    epistulae    superiorique  respondi.     nunc  bre-4 
uiori    propiorique  quid  respondeam  nisi  eam  fuisse  dulcis- 

'Osimam?  res  Hispanienses  ualde  bonae;  modo  Balbilium 
incolumem  uideam,  subsidium  nostrae  senectutis.  de  An- 
niano  item,  quod  me  ualde  obseruat  ViselUa.  sed  haec 
quidem  humana.  de  Bruto  te  nihil  scire  dicis,  sed  Selicia 
uenisse    M.    Scaptium,   eumque  -f-   non  qua  pompa,  ad  se 

^5  tamen  clam  uenturum  sciturumque  me  omnia;  quae  ego 
statim.  interea  narrat  eadem  Bassi  seruum  uenisse,  qui 
nuntiaret  legiones  Alexandrinas  in  armis  esse,  Bassum  ar- 
cessi,  Cassium  exspectari.  quid  quaeris?  uidetur  res  p. 
ius    suum    recuperatura.     sed  ne  quid   ante.     nosti  horum 

20  exercitationem  in  latrocinio  et  amentiam. 

2  Vettienum  Orellius:  Vettenum  (-ecte-)  APRZ^^IA^c^^?»».  (j^</-enuR, 
-eno  P)     cfr  p.   \  30,  7         Faberium  A'c         fauerium  ^Y^Rom.  (-io  P) 
faueo  R       fa  (j/a/.)  P  clodium  bmsA*c^<7w».       Cloelium  MdRZ' 

Choelium  1  3  sed  quod  HdPZ^  sed  R         si  quid  \iVi%Rom. 

sceleste  quidem  IA'c     cfr  Lehm.  De  Cicns  ad  Att.fpp.p.  199  5  ita  ne 

APRIA*c/?tf»j.       ne  V  Gallo  Caninio   Corradus:  gallo  animo  APRI 

k^cRom.  (sed  animo  om.  ds')  sic  aut  Gallo  Annio  /idri  Malaspinae  '  C- 
Annio  (/.  e.  Cimbro)  Huschkius  («.  adn.  Orelli  in  ed.  priore),  alii  Gallo?  o 
(sequ.  hominem)  Manutius,  quo  auctore  o  ante  hominem.  add.  recc.  edd., 
om.  APRIA'ci?OOT.,  Flickingerus  '\m.  Journ.  of  Phil.'  XXXIV  (a.  1913) 
/.  284  6  sicut,  sed  lA*  9  propriorique  M'  11  Amiano 

IA*c  13  selicia  APRc^o»».  (sil-  P)       Seliciam  lA*       Seruilia  Corra- 

dus,   Gurlittus  Progr.  ^te^l.  a.   1898  /.   13,  alii  14  post  pompa  add. 

soleret  Wesenb.,    adsueuisset  Lehm.   Qitaest.   Tull.  p.   135     cfr  Muell.  ad  l. 

ad  te  Rom.  17  accersi  bdsP  18  expectare  M*PR 

19  reciperatura  Mm  ne  quid  APR/n  marg  h}    CRom.         nequit  IA*c 

20  amentia  A*c 

9     Sjogren 
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XIII  a 
<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  (5)  Dolabella  uir  optimus,   etsi,   cum  scribebam  secunda 

mensa  adposita,  uenisse  eum  ad  Baias  audiebam,  tamen 
ad  me  ex  Formiano  scripsit  —  quas  litteras,  cum  e  balineo  5 
exissem,  accepi  —  sese  de  attributione  omnia  sumraa 
fecisse.  Vettienum  accusat  —  tricatur  scilicet,  ut  mone- 
talis  —  sed  ait  totum  negotium  Sestium  nostrum  suscepisse, 
optimum  quidem  illum  uirum  nostrique  amantissimum. 
quaero  autem,  quid  tandem  Sestius  in  hac  re  facere  possit,  10 
quod  non  qui<ui)s  nostrum?  sed,  si  quid  praeter  spem 
erit,  facies  ut  sciam;  sin  est,  ut  arbitror,  negotium  perdi- 
tum,  scribes  tamen,  neque  ista  res  commouebit. 

2  (6)  Nos   hic   cpiXoaocpoO[i£V   —  quid   enim   aliud?   —  et  xa 

TCpc  ToO  xa^y.ovTOi;  magnifice  explicamus  upoafpwvoOjJievque  15 
Ciceroni;  qua  de  re   enim  potius  pater  filio?     deinde  alia. 
quid  quaeris?    exstabit  opera  peregrinationis  huius.  Varro- 

EP.  XIII  a.     Nouam  ep.  hinc  indpere  Graetero  auctore  statuit  Rueteus 
' Die   Cort espondenz   Cic:s'  (Diss.  Marb.  a.   1883)/.  ■^^■,continuant  p/iores 
deest  E  3  etsi  bsA'cv^<?w.       sed  si  MdmPR       sed  sic  I  cum] 

quum  haec  {sic)  c  5  e]  a  P     om.  bmRom.  balineo  MR  balneo 

bdmsPIA'cA'<?w.  6    accepi    sese   de  attributione  Mcorr.  (accipi)  bms 

.VcRom.         accepisse    sedeat    tributio    ne    M^dPR    (sed    acci-   M,   Tri-  M^, 
accepi  P)       accepisse  se  dicebat  a  Trebatio  nec  I  7  fecisse]  ui  I 

Vettienum  Orellius:  Vettinum  (-ecti-)  APRI  Vettenum  Z^  Vecte- 
num  K-v.jRom.     cfr  p.   129,2  tricatur  8A'c       trigatur  Mbdmj^flW.       et 

rigatur  PR       fugatur  I  monetalis  Schuetzius  {coli.  X   il,o):  homo 

talis  APRIA*Ci^«>w.  9  de  colloc.  quidem  illum  u.  Muell.  ad  or.  pro 

Caelio  2,4;  Madu.  de  fin.  IV   1 6,  43  11    quiuis  Malaspina:  quis 

\99\h^KRom.  13  scribes  IA*c       scribis  Md       scribas  bmsPRAVm. 

14  9'./v030-^ov|isv  (sic)  Rom.  philosophimena  Mdms  :p'.Xo30-.po'J- 
[leva  b  ph'm  ena  R  populum  {spat.)  P  ^i/.ooo90ujJi89-a  A*c  om. 
Crat.  ind.   Gr.  Ta  om.  hAsRom.  KAeONTOC  M^PR  adscr 

de  officio   et  alloquimur  Mft^/r.ds  15  IlpOC^wNOrMN  M^R     HpOC- 

TOHOrMH  P  16  Ciceroni]  Ciceroni  mandamus  R       omnia  ciceroni 

manda  (spat.)  P 
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nem  hodie  aut  cras  uenturum  putabant;  ego  autem  in 
Pompeianum  properabam,  non  quo  hoc  loco  quicquam 
pulchrius,  sed  interpellatores  illic  minus  molesti.  sed  per- 
scribe,    quaeso,    quae  causa  sit  Myrtilo  —  poenas  quidem 

c  illum    pependisse    audiui  —  et  satisne  pate(a)t,  unde  cor- 
ruptus. 

Haec  cum  scriberem,  tantum  quod  existimabam  ad  te  3  (7) 
orationem  esse  perlatam.    hui,  quam  timeo,  quid  existimes! 
etsi    quid    ad  me,  quae  non  sit  foras  proditura  nisi  re  p. 

lorecuperata?     de  quo  quid  sperem,  non  audeo  scribere. 

XIV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

VI  Kal.  accepi  a  Dolabella  Utteras,  quarum  exemplum  i 
tibi  misi.  in  quibus  erat  omnia  se  fecisse,  quae  tu  uelles. 
i^statim  ei  rescripsi  et  multis  uerbis  gratias  egi.  sed  tamen, 
ne  miraretur,  cur  idem  iterum  facerem,  hoc  causae  sumpsi, 
quod  ex  te  ipso  coram  antea  nihil  potuissem  cognoscere. 
sed  quid  multa?     Htteras  hoc  exemplo  dedi. 

CICERO  DOLABELLAE  COS.  SVO. 

20  Antea  cum  litteris  Attici  nostri  de  tua  summa  hbera-  2 

litate  summoque  erga  se  beneficio  certior  factus  essem, 
cumque    tu    ipse    etiam    ad    me    scripsisses    te    fecisse  ea, 

3  pulcrius  M^R  4  Myrtilo  M'mA'c      mirtilo  bds      Mirtylo  M^ 

in  Myrtilo  F        in  tirtilo  PR        Myrtillo  I       Myrtilio  Rom. 
5  pateat  Ernestius:   patet  APRIA*c  correptus  FPR  sit  add.  PR 

8  perlatam.     Hui   C       Perhui  O^       perhiu  R       per  {spat.)  P 
praebui  ^lRom.  9  quid  ad  me]^r  XII   17,  Mwll.  ad  h.  l.  quae] 

quod  IA*c  proditum  lA'c 

EP.  XIV.  13  Sexto  Pl     VI  .  .  .  dedi  u.   18     om.  E 

14  ueles  M^P        uellis  R  15  statimque  IA'c  iq  CICERO]  rtf«- 

dit  E  M.  T.  ante  cic.  add.  A*c,  M.  Tul.  Rom.,  P.  ante  noL.  k^Rom. 

CICERO  .  .  .  SVO   om.     I,  SVO  om.  RA'c         s.  add.  bA»c.  salutem 
sR,  S.  p.  d.  Rom.  20  litteris  hmsVB.Rom.        lit(t)eras  MdEI        per 

literas  A'c  22  ipse  om.  sE 
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quae  nos  uoluissemus,  egi  tibi  gratias  per  litteras  iis  uer- 
bis,  ut  intellegeres  nihil  te  mihi  gratius  facere  potuisse. 
postea  uero  quam  ipse  Atticus  ad  me  uenit  in  Tusculanum 
huius  unius  rei  causa,  tibi  ut  apud  me  gratias  ageret, 
cuius  eximiam  quandam  et  admirabilem  in  causa  Buthrotia  5 
uoluntatem  et  singularem  erga  me  amorem  perspexisset, 
teneri  non  potui,  quin  tibi  apertius  illud  idem  his  Utteris 
declararem.  ex  omnibus  enim,  mi  Dolabella,  studiis  in 
me  et  officiis,  quae  summa  sunt,  hoc  scito  mihi  et  amp- 
lissimum  uideri  et  gratissimum  esse,  quod  perfeceris  ut  10 
Atticus    intellegeret,    quantum    ego    te,    quantum    tu    me 

3amares.  quod  reliquum  est,  Buthrotiam  et  causam  et 
ciuitatem,  quamquam  a  te  constituta  est  —  beneficia  autem 
nostra  tueri  solemus  — ,  tamen  uehm  receptam  in  fidem 
tuam  a  meque  etiam  atque  etiam  tibi  commendatam  auc-  15 
toritate  et  auxilio  tua  tectam  uelis  esse.  satis  erit  in 
perpetuum  Buthrotiis  praesidii  magnaque  cura  et  sollicitu- 
dine  Atticum  et  me  liberaris,  si  hoc  honoris  mei  causa 
susceperis,  ut  eos  semper  a  te  defensos  uelis.  quod  ut 
facias,  te  uehementer  etiam  atque  etiam  rogo.  20 

4  His    litteris    scriptis  me   ad   auvxa^et;  dedi;  quae  qui- 


I    iis  bmA'<7/«.        his  rell.  5   cuius  bmEPRAV»/.        ut  tum  M' 

sitperscr.    a    (=  tuam),    in/ra    {ivta   pag.)  scr.  Tcuius  Vlcorr.,  sed  incertum, 
vtrttm  cuius  an  ut  cuius  (sic  ds)  uoluetit         ut  tuam  I         cuius  tuam  A  c 

6  et  om.  M'  erga  me  amorem  Mtt^rr.dsZ^       erga  se  amorem 

M  itenttn  corr.XtmEVRlk^cKotn  ,    uulg.     erga   ea   morem  M^     cfr  u.   Ii;  ep. 
I  8,  5  7   iis  A*c  II   quamtum  utroque  loco  M,  quam  tum 

priote  d        quantum  ego  te      otn.  I  tu  me  om.  M  ,  add.  M 

12  amaris  PR  relicum  uel  relictum  M^       reliqum  R  15  atque 

eiiam     otn.  M^ds  et  auctoritate  et  hmRom.  16  tua  M^mER 

tuo  .llftf/r.bdsPIAWvVw.,  iitdg.  tectam'M4»         tecta  bmER         tutam 

M<r^;7.sIA-c       wwid.  ARotn.  esse  uelis  d8lA*c  17  Buthrotiis  iP<7w. 

buthrotis  rell.  {sed  -tr-  M,  bru-  PI)  consilii  bmRom.  18  me  otn. 

M^  oneris  bds.4*c  19  deffensos  M'R  21   His  .  .  .  impedire 

/1.    134,  11     o/n.   E  adscr.  compositiones  Mcorr.ds 
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dem  uereor  ne  miniata  cerula  tua  pluribus  locis  notandae 
sint.  ita  sum  [isxewpoi;  et  magnis  cogitationibus  impe- 
ditus. 

XV 

5  <CICERO  ATTICO  SAL.> 

L.  Antonio    male    sit,    si    quidem  Buthrotiis  molestus  i 
est!     ego    testimonium    composui,    quod,  cum  uoles,  obsi- 
gnabitur.     nummos   Arpinat(i)um,  si  L.  Fadius  aedilis  pe- 
tet,  uel  omnis  reddito.    ego  ad  te  alia  epistula  scripsi  (de) 

10  HS  cx,  quae  Statio  curarentur.  si  ergo  petet  Fadius,  ei 
uolo  reddi,  praeter  Fadium  nemini.  apud  me  item  puto 
depositum  .  id  scripsi  ad  Erotem  ut  redderet. 

Reginam    odi.     id    me   iure  facere  s(c)it  sponsor  pro-  2 
missorum  eius  Ammonius,  quae  quidem  [promissorum  eius] 

i^erant  cpiXoXoYa  et  dignitatis  meae,  ut  uel  in  contione  dicere 
auderem.  Saran  autem,  praeterquam  quod  nefarium  ho- 
minem,  cognoui  praeterea  in  me  contumacem.  semel  eum 
omnino  domi  meae  uidi.   cum  cpt.Xo:pp6vws  ex  eo  quaererem, 

1   miniata  AC       minata  FR       minialula  A'c      minio  ac  A*(/«  ma/g.) 
Rom.       nioaia  I  cerula  Politiamis:  ceruia  Aj"R       cera  k'cA'om. 

om.  {spat.)  I     c/r  XVI    1 1 ,  1  notand(a)e  Mftf/7-.dsPRA"C        notanda 

M^binIA'<?OT.  2  adscr.  suspensus  1'  solicitus  '^corr.A,  suspensus  s 

EP.  XV.     L.  Antonio  .  .  .  impedire  /.   134,  U     om.  E  7  obsigna- 

bitur.  Nummos  O^,  tietus  cod.  in  marg.  ed:  is  Lamb.:  obsignaui-  Turnum 
mos  M'd  obsignaui.  Tu  nummos  ')A.corr.hm%Q'\Rom.  obsignaui  num- 
mos  PR        obsignabis.    Tu  nummos  A'c  8  Arpinatium  Lambinus: 

arpinatum  APRIA'c>^<7/«.  9  omnes  P  a  M^,  corr^i^Q^  alias 

(«V  ZO  epistolas  APRIA^cAVw.  de  milg.:  om.  SY93^\SrcRom. 

10  cx  A       cx  PRIA*cA'tfOT.  ei  om.  IA'c  11   in  u.  item  notam 

numeralem    latere   suspicatur  Bootius,  post   depositum  excidisse  L^amb.,  alii 

13  odi.  id  Z^ ,   Ore/lius       odit  APRIA'cA'tfw.  facere]  ^)-  Muell- 

ad  l.  scit  IA*c        sit  APRA'^;//.  promissorum  eius  ante  erant  in 

APRZUA^cAV»/.  repetita  del.  Manutius  15  cf  lAdAOYa]  *IAOAOrA 

humana  m     om.  8      Crat.  ind.   Cr.  adscr.  humana  '!ILcorr.d& 

16  audirem  M^PR  Saran  Md        Saram  rell.  honiinem  cognouij 

hominem  audiui  P  cognoui  hominem  lA*         dist.  .Voserus  Symb.  crit. 

VII /.  8  17  eumj  enini  hmRom.  18  adscr.  amice  TILco/r.A» 


i 
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quid  opus  esset,  Atticum  se  dixit  quaerere.  superbiam 
autem  ipsius  reginae,  cum  esset  trans  Tiberim  in  hortis, 
commemorare  sine  magno  dolore  non  possum.  nihil  igitur 
cum  istis;  nec  tam  animum  me  quam  stomachum  habere 
arbitrantur.  5 

3  Profectionem  meam,  ut  uideo,  Erotis  dispensatio  im- 
pedit.  nam  cum  ex  reUquis,  quae  Nonis  ApriUbus  fecit, 
abundare  debeam,  cogor  mutuari,  quodque  ex  istis  fructu- 
osis  rebus  receptum  est,  id  ego  ad  iUud  fanum  sepositum 
putabam.  sed  haec  Tironi  mandaui,  quem  ob  eam  causam  lo 
Romam  misi;  te  nolui  impeditum  impedire. 

4  Cicero  noster  quo  modestior  est,  eo  me  magis  com- 
mouet.  ad  me  enim  de  hac  re  nihil  scripsit,  ad  quem 
nimirum  potissimum  debuit;  scripsit  hoc  autem  ad  Tironem, 
sibi  post  Kal.  Apriles  —  sic  enim  annuum  tempus  confici  »5 
—  nihil  datum  esse.  (scio)  tibi  pro  tua  natura  semper 
placuisse  teque  existimasse  id  etiam  ad  dignitatem  meam 
pertinere,  eum  non  modo  perUberaUter  a  nobis  sed  etiam 
ornate  cumulateque  tractari.  qua  re  ueUm  cures  —  nec 
tibi  essem  molestus,  si  per  aUum  hoc  agere  possem  —  20 
ut  permutetur  Athenas,  quod  sit  in  annuum  sumptum  ei. 
sciUcet  Eros  numerabit.  eius  rei  causa  Tironem  misi. 
curabis  igitur  et  ad  me,  si  quid  tibi  de  eo  uidebitur,  scribes. 

I  superbiam   Vl^c^bdmalA^c/iom.         super  uiam  M^PR  2  in 

hortis    commemorare]  acta   eius  I  in  hortis  acta  eius  commemorare  A'c 

4    quam    stomachum   Hce>rr.hmslk*eJ?om.   (-cum  bm)  quamuis  ho- 

machum   M^PR   (om-  P,  -cum  R)         quam  uis  stomachum  d  quam  uix 

stomachum  Z^        quam  iuste  stomachum  Z^     c/r  Mtull.  ad  l.  6  he- 

rotis  Mbm  8  uel  ante  abundare  add.  bm  existes  M^PR,  corr.H^c^ 

9  se  positum  Md  lo  quem  ^corr.\im.sV\h}cRom.       quam  M^dR 

12  Q,'\c&ro\  accedit  E  15   sibi]  scribit  lAcorr.  (,del.)  apriles 

MEPRI      april.  rell.  16  scio  ante  tibi   add.  Baiterus,  ante  id  Bootius; 

alii  aliter,  cfr  Muell.  ad  /.     cfr  VII   18,  3,  -ubi  scio  om.  A  17  ex- 

istimasset  M  18  perliberaliter  JLcorr.b^mV.VKL'' h^cRom.       pcr  aliter 

M^       liberaliter  s,  alii       operaliter  I  19  orte  M^,  corr.H* 

comulateque  M  nec]  ne  M'l  nec  enim  A*e  21  sumptum  ex  -tuum  H 
sumptum  etc  Ceteri /.   135,  5     cetens  omissis  E  ei  bmsA^cAVw.     et  Md 

PRI  22  numerabit  uttlg.:  numerauit  APRIA*c.ff<»/«.  23  de  eo]  deo 

HS  co>rM*c* 
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XVI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Tandem  a[d]  Cic€rone[m]  tabellarius,  et  me  hercule 
litterae  TCSTZLvwiJLevw;  scriptae,  quod  [id]  ipsum  7:poy.ox:Y]v 
5  aliquam  significaret,  itemque  ceteri  praeclara  scribunt.  Leo- 
nides  tamen  retinet  suum  illud  adhuc;  summis  uero  lau- 
dibus  Herodes.  quid  quaeris?  uel  uerba  milii  dari  facile 
patior  in  hoc  meque  Ubenter  praebeo  credulum.  tu  uelim, 
si  quid  tibi  est  a  Statio  scriptum,  quod  pertineat  ad  me, 
locertiorem  me  facias. 

XVI  a 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

Narro    tibi,    haec    loca   uenusta  sunt,  abdita  certe  et, 

si   quid   scribere   uelis,   ab  arbitris  Hbera.     sed  nescio  quo 

15  modo    o!y.o;    cp:9vO;.     itaque    me    referunt    pedes  in   Tuscu- 


EP.  XVI.       Tandem  .  .  .  itemque  «.  5     om.  E  3  a  M^bms 

h^iiKom.       ad  M*c*dPRI  Cicerone  Ximsi^aRom.       Ciceronem  MdPRI 

et    Victofius:  sed  ^VBlk^cRom.  me  hercule  MmPR       mehercule 

/eH.  4  litterae  om.  c  neillNtDMeAKOC  M^PR       T:s7:uy.v(»|x£vto; 

k-vRom.,   Crat.  ind.   Gr.  adscr.  elaborate   uel  perspicaciter  HILcorr.A^ 

cfr  XII  6  a,  2:   XIV   7,  2  quod  IA'c        quod  id  t^VViRom.        id  quod 

com.  Baiterus  rpoxoTtTjv  C     IipOKAIIAN  MmPR  (-HAH  P,  -NAN  R) 

om.    (spat.)    hsRom.    (sine  spat^   d;    Crat.   ind.    Gr.  5    significat 

Schiietzius,  plerique  edd.,  sed  cjr  Bootius  ad  l.  ceteri]  accedit  E 

praeclara?  M^PR  (osP)  7  Erotes  IA'c,  corr.G  quidque  res  M' 

S  hocj  accedit  W,  cfr  ad  p.  \\o,\h  tu  .  .  .  (yiXoaTopYto-  XV,  27,  1  07n.  E 
9  est  a  statio  bdmsAV//;.  es  statius  M^RW  (es  ex  est  W)  ex  Statio  I 
A-c  (-thio  A'c)       constantius  P 

EP.  XVI  a.        A^ouam    ep.    hinc    incipere   uidit    Manutius,  continuant 
supcriori  codd.  et  uett.  edd.     dcest  E  13  Naro  M        uarro  PR     cfr 

p.  60,22  tibi  I  tibi  M^  14  libera  sed]  liberasse  M^dl 

15   o-.y.r..^  v''Ao;  c         OIKOCOC*IAOC  MmW         g:xo;   oiz  tfiXo;  (:-)0 
()IKO0C0C<I>A()C  P  v-iXo;  bdA'     om.  sRom.,   Crat.  ind.  Gr.  cfrW  ^.1 
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lanum.  et  tamen  haec  ^WTiOYpa^ta  ripulae  uide[n]tur  ha- 
bitura[m]  celerem  satietatem.  equidem  etiam  pluuias  metuo, 
si  Pro(g)nostica  nostra  uera  sunt;  ranae  enim  ^Yjxope-jouaiv. 
tu  quaeso,  fac  sciam,  ubi  Brutum  nostrum  et  quo  die 
uidere  possim.  5 

XVII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Duas   accepi    postridie    Idus,    alteram   eo  die   datam, 

alteram  Idibus.  prius  igitur  superiori.  deBruto,  cum  scies. 
de  consulum  ficto  timore  cognoueram.  Sicca  enim  ^tXo- 10 
axdpYtJ)?  ille  quidem  sed  tumultuosius  ad  me  etiam  illam 
suspicionem  pertulit.  quid  tu  autem?  xa  iiiv  5i5c$|Jieva  . .  .  ? 
nuUum  enim  uerbum  a  •];  Siregio.  non  placet.  de  Plaetorio 
uicino  tuo  permoleste  tuli  quemquam  prius  audisse  quam 
me.  de  Syro  prudenter.  L.  Antonium  per  M.  fratrem,  15 
ut  arbitror,  facillime  deterrebis.  Antroni  uetui;  sed  nondum 
acceperas  litteras,  ne[c]  cuiquam  nisi  L.  Fadio  aedili;  aUter 

I  xoizoypai^pia.  h^tiRom.     om.  sl,    Crat.  ind.   Gr.  uidelur  mA* 

Rom.       uidentur  MbdsPRW      desinit  W  habitura  'Acorr.hia%\h?iiRotii. 

habituram  M^dPR  3  prognostica  IA'c       pronostica  ^VY^Rom. 

cfr  de  diu.  I  9, 15  ranae]  santrane  R        sau  Upat.)  P  adscr. 

rhetorice  loquuntur  Tlkcorr.As  4  tu  dsPRA^c       tuque  }ILhm\Rom. 

fac  ut  sciam  PR  5  possim  hk^cRom.       possein  MdmsPRI 

EP.  XVII.     Deest.  E         9  de  D.  Bruto  O.  E.  Schmidtius  Ann.  phil. 
CXXIX  (a.   1884)  p.  346  sq.  10  ficto  timorej^r  Sternkopfius  Herm. 

XLVII  (a.    191 2)  /.  371  Sicca]  sic.  £a  Mdl       adscr.  affectuose  yLcorrA^ 

12    pertullit  M*R  xa  [isv  Victotius:  tamen  MdmPRIA'c/vVw. 

om.  bs  adscr.  data  TAcorrA»     cfr  VI  5,  2  13  a  siregio  (Sir-) 

non  AIA*c  {sed  asi  regio  6^)       a  Syregio.  Non  Rom.       a  si  regio  nen  Z^ 

asi  regi  non  R       {spat.)  regi  non  P         a  Sara  regio  /.  J^".  Gronouius 
plectorio  PIA'c  14  tulli  MR         15  M.]M.  Antonium  IA*c         16  ut  ar- 

bitror  om.  hsRom.  Antroni  MZ''  Antoni  bdmsPRZ'^  (nii  PR)  au(c)tori- 
tate  k*cRom.        ante  .III.  nonas  I  uetui  uulg.:  uel  ui  ^"L^^^cRom. 

uel  .VI.  PR     om.  I  sed]  ul'  R       septembris  I  1 7  ne  Nipper- 

deius:  nec  APRIA*c^<;/«.  cuiquam  dederas  nisi  IA'c  ediliariter 

MMR       edili  (spat.)  P 
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enim  nec  caute  nec  iure  fieri  potest.  quod  scribis  tibi 
deesse  HS  c,  quae  Ciceroni  curata  sint,  uelim  ab  Erote 
quaeras,  ubi  sit  merces  insularum.  Arabioni  de  Sittio 
nihil  irascor.  ego  de  itinere,  nisi  expUcato  A,  nihil  cogito, 
5  quod  idem  tibi  uideri  puto. 

Habes  ad  superiorem;  nunc  audi  ad  alteram.  tu  uero  2 
facis,  ut  omnia,  quod  SeruiHae  non  des,  id  est  Bruto.    de 
regina    gaudeo    te    non    laborare,    teste(m)  etiam  tibi  pro- 
bari.     Erotis    rationes    et    ex    Tirone    cognoui   et   uocabo 

loipsum.  gratissimum,  quod  poUiceris  Ciceroni  nihil  defu- 
turum;  de  quo  mirabilia  Messalla,  qui  Lanuuio  rediens  ab 
ilHs  uenit  ad  me,  et  me  hercule  ipsius  Htterae  sic  et 
:ptXoaTc5pY(0(;  et  (sO^ttivws  scriptae,  ut  eas  uel  in  acroasi 
audeam    legere.     quo    magis    iUi    indulgendum    puto.      de 

15  BuciUano  Sestium  puto  non  moleste  ferre.  ego,  si  Tiro 
ad  me,  cogito  in  Tusculanum;  tu  uero,  quicquid  erit,  quod 
me  scire  par  sit,  statim. 

2  deesse  hsk*cRom         desere  MdmZ''^        deserere  PR         de  serae  I 

c  bm       c  reil.  3  sit  om.  lA*  Sittio  Z^        sictio  PR 

sitio  (cio)  rell.  4  -A.  MdmR       .A.  bsIA-Ci^^/«.       ol  V^       At  P 

5  tibi  deriputo  M^  6  ad]  a  Md  audi  ad]  audiat  Md  7  facis 

k*cRom.       faces  PR       facies  Al  des  id  est  O^PR,  Muell.  (dees,  id 

est  Victorins,  alii)  desit  est  MdniO*       desit  et  \M\k?cRom.      desit  id  est  C 

8  testem  Lambinus:  teste  MdmPRI       certe  \iik^cRom.  9  Erotis 

k*eRom.       herotis  bds  (-es  d)       arotes  MmPR  (acr-  PR)       Erote  I 
uocabo  Z'         uocaui  kIk*cRom.,  uulg,        uocauit  PR 

1 1   ab  istis  IA'c  12  me  hercule  mPR       mehercule  TllrhA%\h?cRom. 

merrcule  M^  13  adscr.  affectuose  Mt^jrr.ds  sO:i'.vdJc  Klot- 

zius:  Ttivtoc  Z^      :i'.vd)S  MrcA/.bdms      IlIXwOC  M*      IIIHWO  p     n.IH.WO 

R        Tiyxvwg  k^cRom.        7CS:rivtoiisv(!)C    Corradus,  alii     om.    Crat.  ind:    Gr. 

adscr.  eleganter  "VLcorr.^i     ^f>'  P-   i35>^  ^as  Mfo/7-.bdm.siA*A'<7W. 

eos  M^PRc  in  acroasi  Victonus:  in  agro  si  MbdmPRI/v'(9w.      in  agro 

sic  8A'c  14  illi  'Sicorr.hAm&WcRom.       ille  .M'PR  15  non  Z' 

WcRom.       .  Xam  APR 


i 
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XVIII 
(CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  XVII  Kal.  etsi  satis  uidebar  scripsisse  ad  te,  quid 
mihi  opus  esset  et  quid  te  facere  uellem,  si  tibi  commo- 
dum  esset,  tamen,  cum  profectus  essem  et  in  lacu  naui-  5 
g[iljarem,  Tironem  statui  ad  te  esse  mittendum,  ut  iis  ne- 
gotiis,  quae  agerentur,  interesset,  atque  etiam  scripsi  ad 
Dolabellam  me,  si  ei  uideretur,  uelle  proficisci,  petique  ab 

2  eo  de  mulis  uecturae.  ut  in  his,  —  quoniam  intellego  te 
distentissimum  esse  qua  de  Buthrotiis,  qua  de  Bruto,  cuius  10 
etiam  ludorum  suorum  curam  et[iam]  administrationem 
suspicor  ex  magna  parte  ad  te  pertinere  — ,  ut  e(r)go  in 
eius  modi  re  tribues  nobis  paulum  operae;  nec  enim  mul- 
tum  opus  est. 

Mihi  res  ad  caedem  et  eam  quidem  propinquam  [ex]- 15 
spectare  uidetur.    uides  homines,  uides  arma.    prorsus  non 
mihi  uideor  esse  tutus.  (s)in  tu[um]  aliter  sentis,  uelim  ad 
me  scribas.  domi  enim  manere,  si  recte  possum,  multo  malo. 

EP.  XVIII.      Deest  E  3  KaL  ti^lK^^Rom.       CaL  abibo  IA*c 

4  esset  et  Ernestius:  sit  te  NdmRI       sit  et  bsc       sit  ¥k*Rom. 

uelem  M^P  5  in  lacu  nauigarem  Beroaldus :  in  lacuna  uigilarem  APR 

Zb^^IA^c/iVw.  6  iis  XixaRom.       is  R       his  rell.  7  interesse  M^PR 

S  proficiscij  rt<r«rt'/V  W     cfr  ad  XV  2,4     petique  M^PRW     petiique  M*bdms 

Iti^cRom.,  uulg.  9  mulis  bdmsZ^A^cAVw.        mullis   M'R       multis  PI 

pro  hoc  ab  eo  de  mulis  est  ab  eodem  uilis  in  W  uiclur(a)e  MdmZ' 

post   h.  u.  est    itineris    in    Mk^cRom.,    non   in  OPRZ^^^W         e  dittographia 

eorum,    quae    sequuntur    (etineis),    ortum    esse    suspicatur   Bootius     cfr    ad 

V  20,1  ut  in  his  /.  Fr.  Gronouius:  et  in  eis  sPRWZ^lr      etineis  Md 

et  meis  XsmRom.       et  uicis  lAV  quoniam  Bosius:  cum  APRWI 

Rom.       tum  A'c  10  distentissimum  WA*Ci?tfw.       discentissimum  PR 

distantissimum  Al  butrotis  M       betrotis  PRW  (-thr-  P)       buthrotis 

rell.  II   sumptuosorum  Lehmannus   Quaest.  Tull.  p.   116  et  P 

Rom.,  Wesenb.  Em.  alt.  p.   139,  alii        etiam  ARIA'c       et  iam  W,   Klotzius 

administrationum  W  12  pertinerej  uertere  Z^  ergo  k}Rom. 

ego  APRWIc  13  odere  W     cfr  ad  XV  4,2  15  res  accedem  W 

16  spectare  h&k-cRom.       ex(s)pectare  MdmPRWI  in  ptiore  uides 

dcsinit  W  17   sin  uulg.:    in  M^bdmPR       ni  IHcojr.^Rom:       si  IA*c 

tu  VLcorr.hiWcRom.       tuum  M^lmPR  18  possim  bds 

ilialim  IA'c,  con.Q 
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XIX 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

Quidnam  est,  quod  audendum  amplius  de  Buthrotiis  i 
sit?     egisse  enim  te  frustra  scribis.     quid  autem  se  refert 

5  Brutus?  doleo  rae  hercules  te  tam  esse  detentum,  quod 
decera  hominibus  referendum  est  acceptum.  est  illud  qui- 
dem  ipy(bZe^  sed  dvsxxdv  mihique  gratissimum.  de  armis 
nihil  uidi  apertius.  fugiamus  igitur,  et,  ut  ais,  coram. 
Theophanes    quid    ueUt,    nescio.     scripserat    enim   ad   me. 

locui  rescripsi,  ut  potui.  mihi  autem  scribit  uenire  ad  me 
se  uelle,  ut  et  de  suis  rebus  et  quaedara,  quae  ad  me 
pertinerent.  tuas  litteras  exspecto.  uide,  quaeso,  ne  quid 
temere  fiat. 

Statius  scripsit  ad  me  locutum  secum  esse  Q.  Cicero-  2 

15  nem  ualde  asseueranter,  se  haec  ferre  non  posse;  certum 
sibi  esse  ad  Brutum  et  Cassium  transire.  hoc  enimuero 
nunc  discere  aueo,  hoc  ego  quid  sit  interpretari  non 
possura.  potest  aliquid  irat[i]us  Antonio,  potest  gloriara 
iam  nouam  quaerere,  potest  totum  esse  <T)(eZia.(3^a,  et  nimi- 

20  rum  ita  est.    sed  taraen  et  ego  uereor  et  pater  conturbatus 

EP.  XIX.     Deesf  E  3  audendum  HmPR       audiendum  bd8lA*c 

AVw.  4  sit?  egisse  Wesenb.  Em.  alt.  p.   140:  stetisse  APRIA*Ci?<7»w. 

5  me  hercules  Mm         mehercules  Rom.        me  hercule  PR       meher- 
cule  bdsIA^c  detentum  ^lk^cJiom.       descentum  R       d  (spat)V 

distentum  Lambinus,  alii,  sed  u.  Thes.  L.  L.  s.  u.  detineo  quod]  &  I 

c>c  quod  A*c  7  ipY<o8ec   d*Oc,   Crat.  ind.  Gr.         €pK(i)eA€C  (uel 

sim.)  MmPR       spy.(o9-68eg  Z^      om.  hii^k^Rom.  sed  om.  XtA^,   Graeca 

et  sed  om.  s  adscr.  tolerabile  THcorr.Ai  8  coram]  cfr  Tyrr.-Purs. 

ad  /.,  Heidemannus  l.  l.  p.  83  9  te  Ophanes  Md  10  cui  .  .-  . 

ad  me     om.  hm  Rom.  rescripsi  8PRA'c         rei  scripsi  Mdl  (ex  rei 

rescr-  d)  11   uellet  M"^  et  uu/^.:  ei  i^VRIA*cRom.,  13  ti- 

mere  M  14  esse  secum  hm/?om.  .Q.  V.^bma\*cRom.       qu(a)e 

M'dPRI  15  possem  M^PR  16  ad]  a  M^     om.  PR  Cassius 

M'PR  17  nunc  .K^cRom.       nec  APRI       me  li'  aueo  k*cRom. 

habeo  APRZ^  18  iratus  IA'c        iratius  ^PEZ^ Rom.  19  iam 

^RRom.     om.  PIA'c  CXeAIACAM  M^PR  adscr.  fictionem  (c» 

fictum  superscr.  M*)  uel  molitionem  M^orr.ds 
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est;    scit    enim,   quae   ille   de  hoc,    mecum  quidem  a'faxa 
[n]olim.     plane,  quid  uelit,  nescio. 

A    Dolabella  mandata  habebo,  quae  mihi  uidebuntur, 
id  est  nihil.    dic  mihi,  C.  Antonius  uoluitne  fieri  septemuir? 
fuit    certe    dignus.     de    Menedemo    est,    ut  scribis.     faciess 
omnia  mihi  nota. 

XX 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Egi    gratias    Vctt(i)eno;   nihil   enim   potuit  humanius. 
Dolabellae   mandata  sint  quaelibet,  mihi  aliquid,  uel  quod  10 
Niciae  nuntiem.    quis  enim  haec,  ut  scribis,  j;  anteno?  nunc 
dubitare    quemquam    prudentem,   quin   meus  discessus  de- 

2  sperationis  sit,  non  legationis?  quod  ais  extrema  quaedam 
iam  homines  de  re  p.  loqui  et  eos  quidem  uiros  bonos,  ego, 
quo  die  audiui  illum  tyrannum  in  contione  clarissimum  15 
uirum  appellari,  subdiffidere  coepi.  postea  uero  quam 
tecum  Lanuui  uidi  nostros  tantum  spei  habere  ad  uiuen- 
dum,  quantum  accepissent  ab  Antonio,  desperaui.  itaque, 
mi  Attice,  —  fortiter  hoc  uelim  accipias,  ut  ego  scribo  — 
genus  illud  interitus,  quo  -f*  causa  cursus  est,  foedum  20 
duce(n)s    et    quasi  denuntiatum   nobis  ab  Antonio  ex  hac 

i   A*TA     PR  adscr.  ineffabilia  Mcor/As  2  olim 

Victojins:  nolim  APRIA'cA'<?///.  4  septem  uiri  M*PR,  corr.THrc^ 

5  Menedemo  Victorius:  meo  domi  APRZfl       Demea  domi  S?K,Rom. 

EP.  XX.     Deest  E  9  Vettieno  Orellius:  Vetteno  mZ"^   uecteno 

Ml)dsPRIA*c>?^w.  10  mihi  etiam  Z'^  ante  et  post  mihi  aliquid 

dist.  Wa\k?cRom.,  ante  mihi  dms,  post  aliquid  P  1 1   anteno  AZ^L4*c 

Rom.       ante  no  Z^        aut  eno  R       ante  nos  P,    Corradus     alii  aliter,  cfr 
Muell.  ad  l.  an  Antenor  (i.  e.  pacis  auctor)  scil.  expediat?  12  dubi- 

tarem  Ta^  quamquam  Mdl  (-nq-  I)  13  legationis  sit  non  despera- 

tionis  bm/vW/.  Quid  ais?  MH«/  uid)\  18  itaque  .M^cSdsPRC 

itque  M^        idque  bm/\'^///.       atque  IA'c  20  quo  causa  cursus  est  Z' 

qua    caussa   cursus    est   Z''  quo    causurus  est  M  quo  casurus  est 

bdmsIA^c/vV///.       quod   casu  rursus  est  R       quod  casu  cesus  est  P       quo 
causae  cursus  est /*<»////«  21   ducens /tootius:  duces  APRI.iV  d\ces  Rom. 
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nassa    exire    constitui,   non  ad  fugam  sed  ad  spem  mortis 
melioris.     haec  omnis  culpa  Bruti. 

Pompeium  Carteia  receptum  scribis.    iam  igitur  contra  3 
hunc  exercitum.    utra  ergo  castra?    media  enim  tolUt  An- 

5  tonius.  illa  infirma,  haec  nefaria.  properemus  igitur.  sed 
iuua  me  consiUo,  Brundisione  an  PuteoHs.  Brutus  quidem 
subito,  sed  sapienter.  Tcaaxw  xi.  quando  enim  illum?  sed 
humana  ferenda.  tu  ipse  eum  uidere  non  potes.  di  ilU 
mortuo,  qui  umquam  Buthrotum!  sed  acta  missa;  uideamus, 

loquae  agenda  sint. 

Rationes  Erotis,  etsi  ipsum  nondum  uidi,  tamen  et  ex  4 
Utteris  eius  et  ex  eo,  quod  Tiro  cognoui(t),  propemodum 
cognitas  habeo.    uersuram  scribis  esse  faciendam  mensum 
quinque,  id  est  ad  Kal.  Nou.,  HS  cc;  in  eam  diem  cadere 

isnummos,  qui  (a)  Q.  debentur.  ueUm  igitur,  quoniam  Tiro 
negat  tibi  placere  me  eius  rei  causa  Romam  uenire,  si 
ea  te  res  nihil  offendet  —  uideas  enim,  unde  nummi  sint  — , 
mihi  feras  expensum.     hoc  uideo  in  praesentia  opus  esse. 

I   naxa  li&Kom.       noxa  I       rixa  P       nassa  A*c,  alii         decreui  ds 
3   Cartheia  Z^        carthela  Mk^cRom.       cartella  PR  de  abl.  cfr 

Caes.  b.  c.  III   103, 3  4  utra  IA*c       utar  APR/^^w.  tulit  C 

6  iuua  me  bsA'cA'<7W.       tua  me  MdmPR       utar  tuo  I  Brundusio  ne 

an  Kom.       brundusio  (-dis-).  nam  APR       ut  Brundusio:  nam  I      ut  Brun- 
dusio,  an  A*c  7  rA^yvi  x-.  d*A\'      nACKWTI  («<?/  sim)  MmPR 

om.  (,sfat.)  hA^sRom.  8  di(i)  illi  bk^cRom.       dulli  Hdms       duelli  I 

illi  PR  q  buthrotum  hsFA^^cRom.       putrotum  MdmR  (po-  R) 

Puteotum  I    post  h.  u.  add.  uenit  IA*c  1 1  rationes  A*c       rationis 

^FYlXRom.  piius  ex  om.  IA'c,  post.  ex  om.  h}  12  cognouit  bms 

k^vRotn.        cognoui  MdPRI  13  cognitas  uulg.:  cogitans  APRIA*c 

Rotn.  habeo]  ab  eo  ds     om.  b  fitiendam  M  mensum  MdZ  '^ 

mensium  bmsPRIA^cAVw.     cfr  ef.  VII   17,!:  de  leg.  II  7,16 
14  nouemb(res)  IA*c       nou.  Rom.       non.  (non.)  APR  cc  bmS'       cc 

rell.  {sed  .cc.M  Rom.)        cadere  PRI       ea  de  re  Mk^nRom.  15   qui  a 

Quinto  Matiutius:  qui  Quinto  f        quinque  APRIA^cfft?»/.  debentur 

bmsPRAV/w.       deuenlur  Md       donent  IA*c  17  ea  te  res  uet.  cod.  iti 

marg.  ed.  I.atnb.       fateres  MmZ'^        faceres  rell.  offendet  ^*mPR 

offenderet  b        offenderes  sk^cRotn.       offendas  d       offendat  I  uideas 

enim  bsPZ^^AVAVw.     uideas.  uideas  enim  Mdml     uide&s  K,  Jl/attutius  ttu/g. 
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reliqua  diligentius  ex  hoc  ipso  exquiram,  in  his  de  mer- 
cedibus  dotalium  praediorum.  quae  si  fideliter  Ciceroni 
curabuntur,  quamquam  uolo  laxius,  tamen  ei  propemodum 
nihil  deerit.  equidem  uideo  mihi  quoque  cfpus  esse  uiati- 
cum.  sed  ei  ex  praediis,  ut  cadet,  ita  soluetur;  mihi  autem^ 
opus  est  uniuerso.  {e)quidem  etsi  mihi  uidetur  iste,  qui 
umbras  timet,  ad  caedem  [ex]spectare,  tamen  nisi  expUcata 
solutione  non  sum  discessurus.  sitne  autem  explicata  necne, 
tecum  cognoscam. 

Haec  putaui  mea  manu  scribenda  itaque  feci.    de  Fa-  lo 
dio,  ut   scribis,  utique  ahi  nemini.     rescribas  ueUm  hodie. 

XXI 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
I  Narro    tibi,    Q.   pater  exsultat  laetitia.     scripsit  enim 

filius  se  idcirco  profugere  ad  Brutum  uoluisse,  quod,  cum  15 
sibi  negotium  daret  Antonius,  ut  eum  dictatorem  efficeret, 
praesidium    occuparet,   id   recusasset;  recusasse  autem  se, 
ne    patris    animum    offenderet;    ex    eo    sibi    illum   hostem. 

I   requiram  IA*c,  corr.  C  3  laxius]  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  /. 

4  derit  uet.  cod.  Lambini,  alii  5  ei  Malaspiua:  et  P       id  APRIA*c 

Rom.  pr(a)edis  Mrtm  cadet  VRk^cRom.       ea  det  Al     cfr  f.  141,1* 

6  equidem  IVesend.  Em.  /.77  «.:  quidem  APRIA*c;?owi.     post.  h.  u. 
dist.  Mm8lA*Ci?<?OT.  7  spectare  bA*c/?<7OT.       expectare  MdmsPRI 

explicata  ex  -tio  M  8  explicata  codd.  Memmii       excitata  AlA*cAVw. 

(-ato  I)        ex  acta  PB        exc  tata  Z»       in   cod.  Turnes.  dimidia  fere 
pars  huius  uocis  iacet  in  lacuna  Lamb.      extricata  Bosius 
10  haec  bsZ^c       hanc  MdmPRIA*/v'<7»».  manus  Md  scribenda 

APRZ^c       scribendam  Ik^Rom.  11   alii  nemini  ^CRom.        nemini 

alii  I       nuUi  alii  A*c       in  PR  Aaec  sunt:  alium  enim  nostre  scribis 
rescribas  hsA^cRom.       rescribis  Mdm(PR)I 

EP.  XXI.     Deest    E  14  narro  hslA^cRom.       naro  Mm       uarro 

PR     om.  d     cfr  ad  XIII  51,2  tibi  .Q.  hmaRom.       tibi  Quintus  A*c 

tibi  qu(a)e  PRI       tibique  Md  15  se  hmA-cRom.       te  MdsRl       et  P 

16    efficeret    MA^cRom.       efficeret    et    PR     cfr  Le/tmannus  Quaest. 
Tull.  /.27  17  recusasse     om.  PR  se  om.  hmRom. 

18  si  bullum  Mdm       sibullum  I  hostem.  tum  %A?cRotn.       hostentum 

Mm       ostentum  bdPRI 
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tum  me,  inquit,  collegi,  uerens  ne  quid  mihi  ille 
iratus  tibi  noceret  [patri  scilicet].  itaque  eum  placaui; 
et  quidem  cccc  certa,  reliqua  in  spe.  scribit  autem 
Statius  illum  cum  patre  habitare  uelle  —  hoc  uero  mirum 

5 —  et  id  gaudet.    ecquem  tu  illo  certiorem  nebulonem? 

'EuoxYjv    uestram    de    re    Cani    [deUberationis]    probo.  2 
nihil    eram    suspicatus    de    tabulis,  dxepato)?  restitutam  ar- 
bitrabar.     quae  differs,  ut  mecum  coram,  exspectabo.    ta- 
bellarios,  quoad  uoles,  tenebis;  es  enim  occupatus.     quod 

load  Xenonem,  probe.  quod  scribo,  cum  absoluero.  Ouinto 
scripsisti,  te  ad  eum  Utteras.     nemo  attulerat. 

Tiro    negat    iam    tibi    placere    Brundisium   et  quidem  3 
dicere   aliquid   de   miUtibus.     at  ego   iam  destinaram,  Hy- 
druntem  quidem.     mouebant  me  tuae  quinque  horae.    hic 

i^autem  quantus  Tzkouil  sed  uidebimus.  nuUas  a  te  xi  Kal.; 
quippe,  quid  enim  iam  noui?  cum  primum  igitur  poteris, 
uenies.  ego  propero,  ne  ante  Sextus,  quem  aduentare 
aiunt. 

2  noceret.  itaque  Manutius:  nocerel  patri  scilicet.  itaque  APRZ"^  IA*c 
Kom.    (sed  patris  HdPRI,  sil-  M)  3  cccc  XbmR       cccc  sdl       cccc.m. 

k^cRom.     om.  P  4  illum  k^cRom.       illud  APRI  5  ecquem  Z**^  et 

quem  OPR      quem  ^WcRom.     cfr  VIII  12,4  6  STroxTjV  c     HIIOXHN 

Md^mPR       om.  (spat.)  hA^sk^Rom.;   Crat.  hid.   Gr.  de  re  Cani  imlg.: 

de  recani  Md  derecam  bm  dezecam  8  decretam  PRI  de  re  causam 
k^cRom.  deliberationis  ^PRIk^cRom.     del.  Ernestitis  (e  glossemate  uocis 

Graecae  ofinm)       deliberantium  Moserus  Symb.  VII  p.   14  7  eram  bsP 

A*c     iram  MdmRI  ii.-/.e.pa.i(3iz  c,  Crat.  ind.  Gr.     dxspitos  Z^     AKCpiwe 

Md^mPR     om.  (spat.)  hA^k^Rom.  (siue  spat.)  8  9  es  enim  C       eos 

enim  A       enim  eos  lk*Rom.       eos  c       enim  PR  occupatus  C 

occupatos  ^PRlk^cRom.  10  absoluero  Manutius:  absolueret  b(?)d 

PRIA*cA'<»OT.        ad  solueret  Mm        absoluerit  s  .Q.  ds  11   literas 

misisse,  nemo  IA'c  13  ad  M',  corr.JKi^c^  15  TiXoug  om.  (spat.) 

bd  adscr.  nauigatio  Tkcorr.^     cfr  XVI  4,4  18  aiunt  bPRA'c 

Rom.       audiunt  Mdmsl 
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XXII 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
Gratulor    nobis    Q.    filium    exisse;    molestus  non  erit. 
Pansam  bene  loqui  credo.     semper  enim  coniunctum  esse 
cum    Hirtio    scio;    amicissimum    Bruto    et    Cassio  puto,  si  5 
expediet  —  sed    quando    illos    uidebit.?  — ,  inimicum  An- 
tonio,    quando  au^  cur?     quousque    ludemur?     ego    autem 
scripsi   Sextum   aduentare,   non  quo  iam  adesset  sed  quia 
certe    id    ageret    ab    armisque  nullus  discederet.     certe,  si 
pergit,  bellum  paratum  est.     hic    autem    noster  Cytherius  10 
nisi    uictorem    neminem    uicturum.     quid    ad   haec  Pansa? 
(cum)  utro   erit,  si  bellum  erit?  quod  uidetur  fore.    sed  et 
haec  et  aUa  coram,  hodie  quidem,  ut  scribis,  aut  cras. 

XXIII 
<CICERO  ATTICO  SAL.)  ,5 

Mirifice  torqueor,  sine  dolore  tamen;  sed  permulta 
mihi  de  nostro  itinere  in  utramque  partem  occurrunt. 
quousque?  inquies.  quoad  erit  integrum;  erit  autem  usque 
dum  ad  nauem.  Pansa  si  tibi  rescripserit,  et  meam  tibi 
et  illius  epistulam  mittam.  Silium  exspectabam,  cui  hy-  20 
pomnema    compositum.     si    quid    noui.     ego    htteras  misi 

EP.  XXII.     Deest  E  3  nobis  .Q.     m8RA'cAV/«.       nobis  quin- 

lum  b       nobisque  Mdl  8  Sextumj  .VI.  M^R,  corr.^       Sestium  A*c 

lo  Cytherius  \i%k?(iRom.  (Cith-  A*c)       Cycherius  MmR  (-yhe-  R) 
Cicherius  I       Cicerius  Ia^        chicherius  d        tyberius  P     cfr  X   lO,  5 
1 2  cum  utro  cum  cod.  (?)  Vrs,  et  I.ambino   Graeutus :  utro  '^SXk^GRom. 
uero  P       utrubi  marg.  Lamb.,  alii     cfr   Tyrr.-Purs.  ad  l. 

EP.  XXIII.     Deest  E  i8  inquies  quoad  erit  sPA^cA"/?»».       in- 

quiesco  aderit  MdniR       quiesco  aderit  1  usque  PRIA'c       iis  que  s 

his  qu(a)e  Mdm(b  «.  /.)       hucusque  Rom.  iq  si  tibi  rescripserit 

Ta^       si  tuere  scripserit  Md     sic  uere  scripserit  PRI     sit  uero  scripserit  m 
sic  uero  scripsit  bs        uero  si  scripserit  k^cRom.   si  tuae  rescripserit 
Did.  Vitrioli  ap.  Boot.,  a!ii  20  &::dnvi'j|ia  A*c       hyponema  (hip-) 

^lRom.  (hipp-  I)       hirpomnema  PR  (one-  P)  21   compqsitum  si  quid 

APRIAV-z^iJW.       compositumst.  si  quid  alii       cfr  ad  VII    17,  4       de  eilipsi 
cfr  XIII  49,1;    XIV   12,  3;  XV  29,1    ex.,  aiia 
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ad  Brutum,  cuius  de  itinere  etiam  ex  te  uelim,  si  quid 
scies,  cognoscere. 

XXIV 
(CICERO  ATTICO  SAL.) 
5  Tabellarius,  quem  ad  Brutum  miseram,  ex  itinere  re- 

diit  VII  Kal.  ei  Seruilia  dixit  eo  die  Brutum  H  .  III .  S. 
profectum.  sane  dolui  meas  litteras  redditas  non  esse. 
Silius  ad  me  non  uenerat.  causam  composui;  eum  libel- 
lum  tibi  misi.     te  quo  die  exspectem,  uelim  scire. 

10  XXV 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 
De  meo  itinere  uariae  sententiae;  multi  enim  ad  me. 
sed  tu  incumbe,  quaeso,  in  eam  curam.  magna  res  est. 
an  probas,  si  ad  Kal.  lan.  cogitamus?  meus  animus  est 
15  aequos,  ita  tamen,  ut  si  nihil  offensionis  sit.  et  tu  etiam 
scite,  quo  die  olim  piaculum,  mysteria  scilicet.  7  ut  tu 
scires,  casus  consilium  nostri  itineris  iudicabit.    dubitemus 

EP.  XXIV.     Deest  E  5  ad  Brutum]  ad  eum  A-c,  r^r;  .C  6  VIII 

hA-        VI  lA*  in  viarg.  ei  PR      et  AlA*c/?<7/«.  H  .  III .  S  scnpsi: 

Hi-iis  Z^  HNIS  Z^  Hnis  codd.  Latnb.  hiis  V  H.  IIII.,  hoc  est, 
hora  quarta.  quam  lectionem  referre  quoque  uidetur  Tornae- 
sianus,  ait  Bosius  his  AIA^cA"^///.  his  atit  iis  codd.  Mal.  hijs  locis 
PR  (his  P)  H  .  II  .  S  coni.  Bootins  H  .  I  .  S  (/.  e.  hora  prima  semis)  Orel- 
lius,  alii     cfr  C.  I.  L.  III  30  sqq.  7  dolui  ex  -us  M 

EP.  XXV.     Deest  E  13  in  eam]  meam  M'R       mea  {et  cura)  I 

14  pogitamus  post  est  PR  nieus  animus]  mensa  minis  R 

mensa  (spat.)  P  15  equuos  M       equos  PR       (a)equus  re//.  (-is  I) 

iU  FPRAnt.Z"^         sic  bs  quidam  codd.  Ma/.  i^O)Kom.      si  MdmlA^c 
ut  si  APBZ''        ut  WcA'om.,  a/ii  sit  et  tu  APRIA-cAVw. 

«•it  et  ue  tu  Z'  i6scite  Z/'       scire  APRZ^^IA^cA"^»/.  olim  piaculum 

Z/*        olimpia  cum  M'PR        olimpiacum  dm       olympia  cum  k^cRom. 
olympiacum  Vkcorr.(})\       olympiatum  bs  ut  tu  scires  ^lfKH^fRom. 

17  iudicabit  bmA^cAVw.         iudicauit  PRI         indicabit  s        indicauit 
Md  dubitemus  igitur.  est  enim  Z''      dubitemus  igitur  enim  Mf<7;r.bsPR 

dubitem  his  igitur  enim  M^dml       dubitemus   igitur.  Hyberna  enim  A*c 
Rom.       yberna  M 
10     Sjdgren. 
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igitur.  est  enim  hiberna  nauigatio  odiosa,  eoque  ex  te 
quaesieram  mysteriorum  diem.  Brutum,  ut  scribis,  uisum 
iri  a  me  puto.     ego  hinc  uolo  pr.  Kal. 

XXVI 
(CICERO  ATTICO  SAL.)  5 

I  De  Q.  negotio   uideo  <a)  te  omnia  facta.     ille  tamen 

dolet  dubitans,  utrum  morem  gerat  Leptae  an  fidem  in- 
firmet  fiHo.  inaudiui[H]  L.  Pisonem  uelle[m]  exire  legatum 
'];euS£YYpacp(o  s.  c.  uelim  scire,  quid  sit.  tabellarius  ille, 
quem  tibi  dixeram  me  ad  Brutum  esse  missurum,  in  An-  lo 
a(g)ninum  ad  me  uenit  ea  nocte,  quae  proxima  ante  Kal. 
fuit,  litterasque  ad  me  attulit,  in  quibus  unum  alienum 
summa  sua  prudentia,  idem  illud,  ut  spectem  ludos  suos. 
rescripsi  scilicet  primum  me  iam  profectum,  ut  (non)  in- 
tegrum  sit;  dein  dTOTuwxaxov  esse  me,  qui  Romam  omnino  15 
post    haec    arma    non    accesserim    neque    id    tam    periculi 

I   nauigatio  PRZ''         nauigatio  eo  JihdmlA!'c/^om.        nauigatio  est  s 

3   .P.R.K.  M 

EP.  XXVI.     Deesi.  E  6    De.  Q.  bmsPRAW/.         De  Quinti 

A-c,  M//^.  de  que  M  deque  dl  a  A-c/Hom.     om.  APRI 

7   an  bsA-Ci^^w.        in  MdmPRZ^I  8  Silio  h^cKom.  inaudiui  L. 

Bosius:    inaudibili  Z'^  in  adibili  superscr.  u  Z/*  mandibili  Z'' 

inaudibili  .L.  V^Rom.  mandibili   .L.  AlA^c  uelle  Bosius:   uellem 

APRlA^cAVw.  (sed  uelem  M'P)  exire  hmsSrcRom.  exiri    MdPRI 

9   '4;sudsYYpap(:)  s.  c.  Velim  C       •reorACHTpA*(i).  s.  c.  uelini  PR 
»FeOrAeNTpA<I>(i){;  uelim   M^       '^e'j5eYYpa?«)S  uelim  Mr<;r/-.bdms 
'jieu3dYpa-.fov  {sic  Ciat.  ind.   Gr.)   uelim    A^cRom.  adscr.    falso  scripta 

M<r^;7-.ds  lo  me  MdmPRZ^        a  me  bsIA^cAVw.,  uulg.  esse  om. 

lA^c  missurum  T'        missum  APRIA^cA'<?w.,  uulg.  dist.  Booiius, 

Schicheus  l.  l.  p.  9   sq:  Anagninum  sk^cRom.       Ananinum  MdmR 

agnaninum  b      auianum  P      Aninum  I  12  me  A^cRom.       te  AOPRI 

13  idem]  id  est  bsA^cRom.  spectem  M^bmsA^cA^^w        speciem 

dl       spetiein  M^       spem  PR  14  silicet  M',  corr.M*c^  non 

Fic/orius:  om.  APRZ^^IA^cAVw.     cfr  ad  XIII  6a  15   dein   Viciorius: 

de  me  APRIA-cAVw.       deinde    IVesen/».,  a/ii  ATCOHOTATON  M'PR 

(-A6(i)V  P)  adscr.  absurdissimum  yLcorr.A%  esse  me  Victorius: 

me  esse  APRIA-cAVw. 

16  hac  MS  corr.^^c^  tam  1Acorr.\imt\A'^  c  Rom.        iam  M*dPR 
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mei  causa  fecerini  quam  dignitatis,  subito  ad  ludos  uenire. 
tali[o]  enim  tempore  ludos  facere  illi  honestum  est,  cui  ne- 
cesse  est;  spectare  mihi,  ut  non  est  necesse,  sic  [neminem] 
ne  honestum  quidem  est.     equidem  illos  celebrari  et  esse 

5  quam  gratissimos  mirabiUter  cupio  idque  ita  futurum  esse 
confido  et  tecum  ago,  ut  iam  ab  ipsa  commissione  ad  me, 
quem  ad  modum  accipiantur  hi  ludi,  deinde  omnia  reli- 
quorum  ludorum  in  dies  singulos  persequare.  sed  de  ludis 
hactenus. 

10  Rehqua    pars    epistulae    est    illa  quidem  in  utramque  2 

partem,  sed  tamen  non  nullos  interdum  iacit  igniculos 
uiriles.  quod  quale  tibi  uideretur  ut  posses  interpretari, 
misi  ad  te  exemplum  epistulae;  quamquam  mihi  tabellarius 
noster   dixerat    tibi    quoque    se    attulisse   litteras    a  Bruto 

iSeasque  ad  te  e  Tusculano  esse  delatas. 

Ego    itinera    sic    composueram,    ut   Nonis  QuintiUbus  3 
PuteoHs    essem;    ualde    enim  festino,  ita  tamen,  ut,  quan- 
tum    homo  possit,  quam  cautissime  nauigem.     M.  AeUum4 
cura    Uberabis  .  (is)    me  paucos  pe(des)  in  extremo  fundo, 

I    uenire.  tali  uuig.:  ueniret.  alio  MbdmPRI  uenirem.  alio  s 

uenirem.  Tali  hrcRom.  4  ne  Mamitius:  neminem  ne  APRI       uenire 

ne  k'KKo»i.         4  ne  honestum  quidem  etiatn  'L'  quidem  om.  lA* 

est.  equidem  Hcorr.hmsh^vJiom.        Est  et  quidem  d       est.  Est  quidem  M^ 

est  quidem  PRI  celebrari  k^cKom.       celebrare  APRI 

5  ista  M'B,  corr.V^c^  6  ago  k^cKom.       ego  APRI  7  accipiantur 

post  ludi  IA'c  hi  ludi  ^VVLZnKom.  (hii  VLKom.)       ii  ludi  Z^A*C 

omnia  etiam  1^^  8  in  Z^     om.  APRIA^c/^^zw.  persequare  Md 

PRc        prosequare  bmsIA'^^»?.  10  reliqua  • .  .  uiriles  ut  supra  iP 

est  OPR^w^Zr      om.  ^WcRom.  quidem  OPR  codd.  Mal.T^Q, 

namque  ^\l^cRom.  1 1   partem  Z*'^^     om.  ^WXh^cKom.  tamen] 

tam  enim  Mdl  non  Xixa&l^k^cRom.     om.  MdPRI  12  posses  AP 

Yit'  Rom.       possis  IA'c  interpetrari  M       interpretrari  P  15  ad 

te  e  Zb       ad  te  OPRZ^(?)c       a  ^lk^Rom.  delatas  etiam  Z^ 

17  puteoli  mRom.  19  liberabis.  is  me  Lambinus:  liberauisme  superscr. 

bZ'^        liberauis  me  Z^      libera  uis  me  HLAmh^cRom.  {ante  uis  dist.  AV) 
liberaui  sine  8     liberalius  me  PR  (-arius  R)     n.  /.  b      liberaris:  meque  I 

paucos  pedes  Turnebus,  Madu.  Adu.  crit.  III  /.  192  «.:  paucos  pe  Z»^ 

paucos  spe  M^     pauco  spe  b^m     paucos  spem  {sequ.  extremo)  PR     pauca 

spe  ILcorr.  b'd8lA*cAW/.  (-co  an  -ca  Hcorr.  n.  /.)      paucos  specus  Z'  ,  alii 
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et  eos  quidem  subterraneos,  seruitutis  putasse  aliquid  ha- 
bituros.     id    me    iamiam    noUe    neque    mihi  <(a)quam  esse 
tanti.     sed,    ut    mihi    dicebas,   quam    lenissime,    potius    ut 
cura   Hberetur,  quam  ut  me  suscensere  aliquid  suspicetur. 
item  de  illo  TulUano   capite  hbere  cum  CasceUio  loquere.  5 
parua    res   est,   sed  tu  bene  attendisti,     nimis  caUide  age- 
ba[n]tur.     ego    autem,    si    mihi    imposuisset    aUquid,    quod 
paene  fecit,  nisi  tua  maUtia  affuisset,  animo  iniquo  tuUssem. 
itaque,  utut  erit,  rem  impediri  malo.    octauam  partem  tuU 
luminar(i)um  [mjaedium  ad  Streniae  -f  memineris  cui  Cae- 10 
reUia    uideris    mancupio   dare  ad  eam  .summam,  quae  sub 
praecone  fuit  maxima.     id  opinor  esse  ccclxxx. 
5  Noui  si  quid  erit  atque  etiam  si  quid  prospicies,  quod 

futurum    putes,    scribas    ad    me    quam    saepissime    ueUm, 


I  putasse  aliquid  Madti.  Adu.  cnt.  II  /.  240:  apud  tale  quid  APR 
codd.  lilal.Z^lk^cRofn.  aiii  alia  temptafitnl,  cft  Muell.  et  Tyrr.-Purs  ad  l., 
Schicheus  'yahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXVII  («.  1901) /.  244  locus  uixdum 
sanatzis  2   iam  simplex  Gronouius,  alii:  cfr  Haridius  Turs.  III />.  156 

nole  M^P,  corr.M^c^         aquam   Turnebus :  quam  MdmPBZ^'!  iam  bsA'e 

Rom.  quicquam    Victorius.  uulg.  4  suscensere  M\  codd.  Mal. 

sustensere  P         conscensere  R       subcensere  Rom.       succensere  M*cS, 
rell.  5  item  Mamitius:  idem  ^VYiRom.       idem  ut  IA'c  capite 

libere  Bostus:  cupide  libero  APRlA"cAW/.  (-ere  R)  cascellio  PRZ '^ 

cascelio  ^Rom.       Cassellio  lA-c  loquere   Orellius:  loquare  APRI 

k^cRom.  6  bene]  uere  Z^  calide  MR  agebatur     IA'c 

agebantur  APRZ^/iV»?.  8  nisijubi  M^c^        ubi  nisi  ds  iniquo]  in 

quo  M^,  corr.VL^  9  utut  erit  FAnt.Z'^        ut  erit  ^lk^cRom.       ut  uterque 

PB  tuli  Pcodd.  Ma/.i^^^nk^c        tulli  R        tulii  Mm         tullii  bdsRom. 

toUi   Corradus  10  luminarium  aedium   Corradus:    luminarum  medium 

APRZ^lr       lummarum  sedium  I       lumiiarium  medium  Rom.      luminarium, 
raediam  A'c  medium  etiam  codd.  Mal.  de  toto  loco  alii  aliter, 

cfr  Mucll.  et  Tyrr.-Purs.  ad  l.  ad  streniae  Z'        ad  strane  A 

astra  Z/*         asture  ne  PR        Asturae  I        abstrahere  k^cRom.         Astrane, 
Asture  ne,  Astrare  codd.  Mal.  cui]  cur  IA'c,  corr.C  cerellia  R 

cerelia  MdsPCAVw.         carelia  m         catelia  b         Cereli  IA'« 

1 1  mancupio  Md         mancipio  hmilk^cRom.         si  nam  cupio  PB 

12  CCCLXXX  Mbms        cccLXXX_  dIA*cA'g//f.       ccclxxxx  PB      13  atque] 
ad  qu(a)e  PB         14  scribe  PB 
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Varroni,  quem  ad  modum  tibi  mandaui,  memineris  excu- 
sare  tarditatem  litterarum  mearum.  Mundus  iste  cum  M. 
Ennio  quid  egerit  de  testamento  —  curiosus  enim  {sum)  — , 
facias  me  uelim  certiorem.     ex  Arpinati  vi  Non. 


5  XXVII 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Gaudeo    id    te    mihi   suadere,   quod   ego   mea  sponte  i 
pridie    feceram.     nam    cum    ad   te  vi  Non.   darem,  eidem 
tabellario    dedi[t]    etiam    ad    Sestium    scriptas    Tcavu    cpiXo- 

10  cTxdpYti)?.  ille  autem,  quod  Puteolos  persequitur,  humane, 
quod  queritur,  iniuste.  non  enim  ego  tam  illum  exspe- 
ctare[m],  dum  de  Cosano  rediret,  debui,  quam  ille  aut  non 
ire  ante,  quam  me  uidisset,  aut  citius  reuerti.  sciebat 
enim   me   celeriter  uelle  proficisci  seseque  ad  me  in  Tus- 

15  culanum    scripserat    esse    uenturum.     te,    ut   a  me  disces- 2 
seris,  lacrimasse   moleste  ferebam.     quod  si  me  praesente 
fecisses,   consilium   totius  itineris   fortasse  mutassem.     sed 
illud  praeclare,  quod  te  consolata  est  spes  breui  tempore 

I    Varroni  quem]  Va(r)ronique  Mdm  ex  causa  retarditatem  Md 

PR  2  MundusJ  om.   {spat.)  P       et  modum  I.\'c  iste  cum  M. 

Ennio  IVesenb.  Ein.  p.  46  «.:  istum  M.  Ennius  APRIA'oAVw.  (Eni-  Md) 

3  curiosus  MbmPRZ'        curiosius  dsIA^cAV»/.  sum  add.  Wesenb. 

l.  l.  {aiite    enim    Tyii\):    oin.  APRIA^cAVw.       cfr  Heideiiiamitts   De    Cicns 
cllipsis  usti  p.  20 

EP.  XXVII.     Noua  ep.  bs,  supeiion  continuaut  rell.     sal.  oin.  b 
7  Gaudeo  .  . .  ■.fiXoaxo.oYWS  u.  9     om.  E  meas  M  8  ad  te  post 

darem  A*c  oin.  I  9  tabelario  51^       dedi  htarsk-cRoin.     dedit  Mdm^PRI 

HAN€4>IA0CTPK0PC    {uel  siin.)  M'PR      cpiXoato.&YOj;  Koin.        adscr. 
nimium  amanter  MLcorr.A&  10  '\A^accedit  E  persequitur  Mdms 

EOPR        prosequitur  bIA'cAVw.        de  M  ante  enarunt  ctiitoies 
II   expectare  sE.^-cA'^?»*.       expectareni  MhdmPRI  12  dum  IVesenb. 

Ein.  alt.  p.   141:  cum  AEPKIA'cAV///.  Cusano  Ta^  debuit  M^m 

debuitque  pro  -ui  quam  1  14  me  celeriter  me  R       celeriter  me  P 

15   te  utj  tu  M'  aj  ad  Md'  16  ferebo  "Sicorr.  17  tutius 

M^dl 
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congrediendi ;  quae  quidem  exspectatio  me  maxime  susten- 
tat.  meae  tibi  litterae  non  deerunt.  de  Bruto  scribam 
ad  te  omnia.  librum  tibi  celeriter  mittam  DE  GLORIA. 
excudam  aliquid  'HpaxXE^Setov,  quod  lateat  in  thesauris 
3  tuis.  de  Planco  memini.  Attica  iure  queritur.  quod  me  5 
de  Bacchi,  de  statuarum  coronis  certiorem  [me]  fecisti,  ualde 
gratum,  nec  quicquam  posthac  non  modo  tantum  sed  ne 
tantulum  quidem  praeterieris.  et  de  Herode  et  Mettio 
meminero  et  de  omnibus,  quae  te  uelle  suspicabor  modo. 
o  turpem  sororis  tuae  filium!  cum  haec  scriberem,  ad- 10 
uentabat  adx^  ^oxAuaei  cenantibus  nobis. 

XXVIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ego,   ut  ad  te  pridie  scripseram,  Nonis  constitueram 
uenire  in  Puteolanum.    ibi  igitur  quotidie  tuas  litteras  ex- 15 
spectabo,    et    maxime   de   ludis;   de  quibus  etiam  ad  Bru- 

2  derunt  M^  3  ad  te  omnia  e/iam  Z^  tibi  celeriter   inittam 

M^OPRc       tibi  celeriter  mittam  tibi  M^^bdiusEIA^i^iJW.  4  TjpaxXsC- 

Sstov  C        ApHKAeiACOIN  (uei.  sim.)  NmPR        udvu  cpiXoaxdpYO)?  (cx 
p.   149,9)  A'c  om.  {sine  spat.)  h(spai.)dsJ?om.;   Crat.  ind.  Gr.  5  de  . .  . 

uindicabis /.   158,5     ojh.  E  memini.     Attica  uulg.:  in  emineatica  Al 

me  mine  actica  R       me  nunc  attica  P       Mem(m)io  Attica  h^cRom. 
6  de  ba(c)hi  de  dsPRI       de  ba(c)chide  MbniA'cj?(7w.      cfr  Ziehemts  Mus. 
Rhen.  LI  (a.    1896)  /.  593  staturarum  Mbm  me  etiam  ante 

fecisti  MdmPR     cfr  u.  3  ualde  est  mihi  gratum  PRlA'c      cfr  ad 

XY  7  8  tantullum  M  et  Victorius:  sed  APRIA'cAW/. 

Erote  IA*c,  corr.G  metio  bIA*c^<7»/.     mecio  Mdms     Macio  P     raaetis  R 

9  suspicabor  QVRAnt.Z^       suspicor  ^\k^cRotn.  10  o  Z^     om.  APR 

lA^c Rom.  turpemjtu  ipse  lA'/;/  marg.  II    auTJ   Bootius:  auti  R 

aut  P       autem  tAh^cRotn.  pouAuaei  Rom.      BOrArCH  (piouXuoTj) 

APR        (-i^air]  b)         PouXi^oet  A*c,    Crat.  ind.   Gr.  adscr.  hora  qua 

boues  soluuntur  M^r^/r.ds 

EP.  XXVIII.     Deest  E  14  constitui  A*c  15  Puteolanum 

Mongaltius:  TuscuUnum  b^YYilK^cRom.     cfr  XV  26,3;    XVI   1,1  Ibi 

igitur  quotidie  M^sPRC  \sed    Coti-  M',  cotti-  R)     ibo  igitur  .  quotidie  lHcorr. 
\iAva\.I^KRom.  (.  Coti-  M;  non  dist.   bd)       ibi  eiiam  t' 
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tum  tibi  scribendum  est.  cuius  epistulae,  quam  interpre- 
tari  ipse  uix  poteram,  exemplum  pridie  tibi  miseram. 
Atticae  meae  uelim  me  ita  excuses,  ut  omnem  culpam 
in  te  transferas  et  ei  tamen  confirmes  me  immutatum 
5  amorem  eo  mecum  absjtulisse. 

XXIX 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Bruti  ad  te  epistulam  misi.   di  boni,  quanta  djiYjxavta!  i 
cognosces,    cum    legeris.     de    celebratione    ludorum   Bruti 

lotibi  adsentior.  ad  M.  Aelium  nuUus  tu  quidem  domum, 
sed  sicubi  inciderit.  de  TuUiano  semisse  M.  Axianum 
adhibebis,  ut  scribis.  quod  cum  Cosano  egisti,  optime. 
quod  non  solum  mea  uerum  etiam  tua  *  me  expedis,  gra- 
tum.     legationem  probari  meam  gaudeo.     quod  promittis, 

i^di  faxint!  quid  enim  mihi  meis  iucundius?  sed  istam, 
quam  tu[m]  excipis,  metuo.  Brutum  cum  conuenero,  per- 
scribam  omnia.  de  Planco  et  Decimo,  sane  ueUm.  Sex- 
tum  scutum  abicere  nolebam.    de  Mundo,  si  quid  scies. 

4  in  me  As/Hom.  transferas  O^PRIA^e       transferens  ^Kom. 

transferes  O'  confirmes  IA*c       confirmem  ^V^lt^Rom.  immu- 

tatum  Wcsenb.  Em.  alt.  p.  142:  "minuo  tutam  Mb^dm     mimio  tutam  Z^ 
memmio  tutam  Rom.       minus  tutam  s      minuo  totum  PR      minime  totum 
IA*c,  Victoiiiis  5  amorem  eo  PR,  Victofius       amore  meo  ^Rom. 

amorem  ab  ea  IA'c      amorem  meum  IVesenb.,  alii         abstulisse  0'PRIA'c 

attulisse  ^Oi^Rom. 

EP.  XXIX.     Deest  E  8  AMHAANIA  M'PR         adscr.  inertia 

Mtc/v.ds  10  nulus  Mm         milus  I»  domum] dotermi  {nel  sim.) 

M'mO'  />ost  //.  71.  spat.  8     om.  {spat.)  b  1 1   sit  ubi  P       sit  tibi  R 

sic  ut  da  tullianos  emisse  M^,  <r^/-;  .M'c^  tulia  nos  emisse  PR 

M.  Axianuni  Majmtius:  maxianam  MbmlC        maximam  d(?)sZ^IA'c 
Rpm.        maxima  nam  P       maxima  ad  (r)R  12  Cosano  Schvetzius'. 

Coziano  ^lRom.  (cogi-  s)      cociano  P       cotiano  R       Cottiano  IJ        Cosi- 
ano  A'c,  alii  13  tua  me  t^Rom.        tua  PRIA'c  15  dii  faxint 

PIA*c       dii  fas  sint  R       diffuse  sint  ^Rom.  (difu-  M,  sunt  b)  istam 

AZ^^IAVAVw.        ista  PR  16  tu  sA'cRom.       tum  re//.  17  Decumo 

l.K-cRom.        Decio  A*///  marg.  18   nolebam  ^''C     om.  AOPRIA-Ci^*?»/. 

mundo   PRIA*c/vV///.        mondo  A 


I 
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2  Rescripsi  ad  omnia  tua;  nunc  nostra  accipe.  Quintus 

filius  usque  Puteolos  —  mirus  ciuis,  ut  tu  Fauonium  Asi- 
nium  dicas  — ,  et  quidem  duas  ob  causas,  et  ut  mecuni 
et  [ut]  aTZBiaa.0%'01.1  uult  cum  Bruto  (et)  Cassio.  sed  tu  quid 
ais?  scio  enim  te  familiarem  esse  Othonum.  ait  hic  sibi  5 
luliam  ferre;  constitutum  enim  esse  discidium.  quaesiuit 
ex  me   pater,  qualis  esset  fama.  dixi  nihil  sane  me  audisse 

—  nesciebam  enim,  cur  quaereret  —  nisi  de  ore  et  patre. 
sed  quorsus?  inquam.  at  ille  filium  uelle.  tum  ego,  etsi 
I^SeXuttojJLTjv,  tamen  negaui  putare  me  illa  esse  uera.  axoTto;  10 

—  hoc  est  enim  —  huic  nostro  nihil  praebere.  illa  autem 
oO  7i:apa  toOto.  ego  tamen  suspicor  hunc,  ut  solet,  aluci- 
nari.  sed  uelim  quaeras  —  facile  autem  potes  —  et  me 
certiorem. 


I   tua  FFRZ''^     om.  MA^cKofu.  Quintus  MdRI       Q.  bmsFA-ir 

A'om.  2  filius]  F.  c  usque  PRI.4"c/vVw.        his  que  A  posf 

Puteolos  atM.  uenit  PRIA'C  Fauonium  K^kRoni.        Fauonius  APRI 

c/r  Bootitis  ad  /.,  Schicheus  "jfahresber.  d.  phil.  Ver.'  XXV  {a.  1899)/.  373 
3  me  aiite  dicas  add.  PR  4  et  A-c       et  ut  APRI/vVw.       cfr 

Tyrr.-Pnrs.   ad  /.,  Heidentannns  l.  /.,  /.32       de  ut  {propter  antecedens  ut) 
cfr  neque  IV  1 7,  1;  ex  V  16,  3;  sim.  XIII,  8  CneTCACCAI  M'PR     adscr. 

conciliari  T&.corr.A%  uult  cum  M^cRovi.      uultum  R      quod  stupidus 

sum  et  quod  uultum  hillarem  non  dedi  P  et  sPIA'c       om.  MbdmR 

Rom.  5   Othonum  Rom.       ot(t)onum  A       octonum  R       ottoni  P 

Othonis  IA'c  sibi]  mihi  PRIA-c  6  luniam  {ft  XVI  2,  5  lunia) 

coll.    Tac.   Ann.    VI  47   coni.    Schicheus   'Jahresber.   d.  phil.   l'e/ .'  XXVII 
{a.    1901) /.   234  ferre]  non    uelle  amplius  ferre  RIA'c  esse 

discidium  PR,  Mamitius  esse  dissidium  lA*c  (ex  se  I)  esses  sed  excidium 
A       esse.  sed  excidium.  Rom.  7  qualis  ex  -les  M       quali  Rom. 

sane  me  nihil  lA^^c  9  quorsus  Manutius:  cursus  AZ^        cur  sus  Rom. 

rursus  PRIA^c  at]  ad  MdR  10  adscr.  abominabilem  Mri^/v.ds 

(post  superscr.  -tus  eram,  hoc  deieto  -bar  M)  putare  me  illa  Z*^ 

putaui  illa  Wicodd.  Mal.lk^c       pubabulla  Mbdm       pubabula  Rom.     pabula 
s       putam  pro  putare  me  Z^  adscr.  intentio  ^corr.As  ut  supra 

pleiique  edd.\   oxoTidg  hic  est  eqs.   Corradus,  alii  axoTtog  est  eqs. 
12  7iapa]IIAKA  M'PR  '^OXIQl^  ueteres  libri  Bosi  alucinari  M'P 

halucinari  R       allucinari  VLcorr.Mmil       hallucinari  A^cRom. 
14  certiorem  facere  R 
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Obsecro  te,  quid  est  hoc?  signata[m]  iam  epistula[m]  3 
Formiani,  qui  apud  me  cenabant,  Plancum  se  aiebant  hunc 
Buthrotium  pridie,  quam  hoc  scribebam,  id  est  iii  Non., 
uidisse  demissum,  sine  phaleris,  seruulos  autem  dicere  eum 
5  et  agripetas  eiectos  a  Buthrotiis.  macte!  sed,  amabo  te, 
perscribe  mihi  totum  negotium. 

I   signata  iam  epistola  ArcRom.      signata  tam  epra  R      signa  {spat.) 
iam  tam  epistola  P       signatam  iam  epistolam  Al  2  se  aiebant  Victo- 

nus:  sinebant  APRIA^cA^t?»/.  3  buthrotium  PRIA'c        butrotium  («1?/ 

-tyo)  M       buthrotum  hdmsJ?o//i.  4  uidisse  Z^,  BeroalJus:  uide  se 

R       inde  se  P       uidi  esse  ^Rot/i.  phaleris  sIA*c       faleris  Mbdni 

R0//1.       falleris  PR  (ar-  P)  SeruuUos   Md       seruos  R0//1. 

5  electos  APRIA^cA^^w.       (ell-  M)  buthrotis  ^VKlkrcRot/i. 

Vale  adii.  mXrcRot/i. 


LIBER  SEXTVS  DECIMVS 

I 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Nonis  Quintilibus  ueni  in  Puteolanum.     postridie  iens 

ad  Brutum  in  Nesidem  haec  scripsi.  sed  eo  die,  quo 
ueneram,  cenanti  Eros  tuas  litteras.  itane?  Nonis  luliis? 
di  hercule  istis!  sed  stomachari  totum  diem  licet.  quic- 
quamne  turpius  quam  Bruto  lul(iis)?  redeo  ad  meum  igi- 

Marcij  tulij  ciceronis  epistolarum  ad  Aticum  liber  XV  •  explicit 
incipit  liber  XVI  •  M  M  •  TVLLII  •  CICEROIilS  :  EPISTOLARVM  •  AD 
ATTICVM-  LIBER-  XV  •  EXPLICIT  •  INCIPIT  •  LIBER.  XVI.  m 
.  M  •  TVLL  -  CICERONIS  •  EPISTOLARVM  AD  AT TICVM  LIBER  • 
Tvl.-  INCIPIT  b 

M  •  T  •  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  ATTICVM  LIBER  ■ 
XVI  •  ET  VLTIMVS  INCIPIT  FELICITER  s  MT  •  CI  •  AD  AT  •  EPI- 
STOLARVM  LIBER  XV  •  EXPLICIT  INCIPIT  •  XVI  •  &  VLTIMVS  •  P 
Marci  Tulij  Ciceronis  Eprarum  adacticum  liber  •  xv  •  explicit.  Incipit  •  XVl  • 
liber  R  M.  T.  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  T.  POMPONIVM 
ATTICVM  LIBER  •  XVI  •  A'c  (sed  MARCI  TVLLII  c)  M.  Tul.  Ci. 
Epistolarum  ad  .T.  Pomponium  Atticum.     I.iber.  XVL  A'ofM. 

EP.  I.     Z>eest  E  4  postridie  CZb^     ff,„.  AOPRIA'cAV;« 

iens  A*c  flens  APRZ^ICAVw.  5   in  nesidem  RZ*'^        mnesidem  I 

ines  •  idem  M^         mesidem  b         in  esidem  dms         in  eisdem  Mcorr.V 
Ro7n.       in  Neside  Z/>'        in  Veside  A"c  eo  die   bsA*c>?<7/«.       ego  de 

MdmPRZ'^1  6  c(o)enanti  Eros  mkrnKom.        cenantifros  MdP 

cenanli  heros  bs       coenanti  fors  I  Nonis  Victo/ius:  nobis  APRI 

k^cKom.  iuliis  MbdsRI        in  lijs  m        om.  {spat.)  P         in  aliis  A'c 

in  iis  Kom.  7  di  Bositis:  de  ^lA^c Rom.     om.  PR  istis  meher- 

cule  IAV  8  quamjqua  MR  luliis]  iul.  Mds^RZ-^  nil  bms^P 

X-cR'om.  post  meum  add.  negotium  PR 


EPISTVLARVM  AD  ATTICVM  XVI:   I  I55 

tur    £x'    iwiiev;    nihil    uidi.      sed    quid    est,    quaeso,    quod  2 
agripetas   Buthroti   concisos   audio?     quid    autem    Plancus 
tam   cursim  —  ita  enim   inaudiebam  —  diem  et  noctem? 
sane    cupio    scire,   quid    sit.     meam    profectionem    laudari  3 
5  gaudeo.      uidendum    ei^t,   ut    mansio    laudetur.      Dymaeos 
agro   pulsos   mare  infestum   habere   ni(l)   mirum.     Iv  6|iO- 
Tzkoici.    Bruti    uidetur    aliquid    praesidii    esse;    sed,    opinor, 
minuta    nauigia.     sed   iam  sciam  et  ad  te  cras.     de  Ven-  4 
tidio  iwavtxov   puto.     de   Sexto   pro   certo  habebatur  -i-  ad 
10  arma.    quod  si  u^rura  est,  sine  bello  ciuili  uideo  seruien- 
dum.     quid    ergo?     ad    Kal.    lan.    in   Pansa   spes?     Xtjpo? 
7:o/'j;  in  uino  et  in  somno  istorum. 

De  CCX  optime.  Ciceronis  rationes  explicentur.  Ouius  5 
enim  recens.    is  multa,  quae  uellem,  in  iis  ne  hoc  quidem 

1  iz'  Iwnsv  Lambinus:  eTewMCN  M^P,  iieteres  Bosi  eTerOWMeN 
{sed  -O-  del^  R  iXO^cop.ev  M<r<7rr.bdinsA'cy?<JW/.,  Crat.  ind.  Gr.  Iv. 
iwfiev  ex  antiquo  cod.  Turneb.  Aduers.  XXIII  29  Q-efOiiev]  s i c  eden- 
dum  curauimus  .  .  .  cod-  Turn.  secuti.  quamquam  ex  eodem 
licet  legere,  £*:' lcbfisv,  siue,  Iwjiev  Lambinus       adscr.  eamus  Mf^^rr.ds 

2  butroti  M,  ut  saepe  3  cur  sim  M  cursum  PR  inaudie- 
bam  Lambinus:  niediebam  t^  mediabam  Mdsl  mediabar  m  mediam  PR 
nieditabar  bA^c/vVw.  audiebam  Manutius  5  dymaeos  agro  R  dymaeo 
sagro  M'^       dymacos  agro  MMm       dymachos  agro  hiYRom.  (Dyem-  Rom.) 

Dimacbos  agro  IA*c  6  nil  mirum  Victorius:  nimirum  APR^^w/. 

mirum  IA'c  ante  h.  u,  in  pletisque  codd.  distinguitur         uidendum 

.   .    .     laudetur      post  mirum    codd.;    post    gaudeo    transposuit    Ernestius, 
tecc.  edd..  Iv  oiiOTiAoftf    Victoiius:  ENOMOTTaOiai  M^         ENO- 

MOITAOIAI  PR         evoiioxia  HLcorr.Am^         lvoxo|ifa  b         Ivwfioxta  A-c 
Kom.,   Crat.  ind.   Gr.  adscr.  in  crudelitate  Mcorr.s,  incredulitate  d 

8  ad  te  cras  h?cRom.       attecras  A       attetras  PR      attendas  I 
9  adscr.  nimium  Mcorr.A»  ad  aTm&\om.  P;   uaria  temptarunf,  u. 

Tyrr.Purs.  ad  l.  11   ad  Ta^        om.   APRIA-cA^^w.  adscr. 

nuga  plurima     Mr^^rr.ds  12  in  uino]  inuenio  I  sompno  R 

sumpno  M       sumptu  I  istorum]  quod   manus  non  mouebii  ad  arma 

istorum  R  13  de  .ccx.  AR(r)         .dc.  ccx.  P         DC  CCX  t'         De 

cccx  Z''        de  CCX  IA'cA'tfOT.  post  optime  distinxit  Manutius 

Ouius   enim    recens.     is    Turnebtis   Aduers.    XXIII  29,    Lambinus:    ob   ius 
enim  MfVilk-cRom.  (sed  uis  R)       Obuius  enim  C  14  recesis  Z^ 

recessis  A  (ssit  s)       recessi  PR       recessus  Rom        recenses  IA*c 
uelem  M*P  iis  I.4'c       hiis  RRom.       his  ;r//. 
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malum  in  mandatis:  si  abunde,  HS  LXXII  satis  esse,  ad- 
fatim  prorsus,  sed  Xenonem  perexigue  et  YXioxpwg  prae- 
bere  id  est  minutatim.  qua(r)e  quo  plus  permutasti  quani 
ad  fructum  insularum,  id  ille  annus  habeat,  in  quem  iti- 
neris  sumptus  accessit,  hinc  ex  Kal.  April.  ad  HS  LXXX  5 
accommodetur;  nunc  enim  insulae  tantum.  uidendum  enim 
est,  quid,  cum  Romae  erit;  non  enim  puto  socrum  illam 
ferendam.  Pindaro  de  Cumano  negaram. 
6  Nunc  cuius  rei  causa  tabellarium  miserim  accipe.    O. 

f.  mihi  pollicetur  se  Catonem.  egit  autem  et  pater  et  10 
filius,  ut  tibi  sponderem,  sed  ita,  ut  tum  crederes,  cum 
ipse  cognosses.  huic  ego  litteras  ipsius  arbitratu  dabo. 
eae  te  ne  mouerint.  has  scripsi  in  eam  partem,  ne  me 
motum  putares.  di  faxint,  ut  faciat  ea,  quae  promittit! 
commune  enim  gaudium.  sed  ego  —  nihil  dico  amplius.  15 
is  hinc  vii  Idus;  ait  enim  attributionem  in  Idus,  se[dj 
autem  urgeri  acriter.  tu  ex  meis  litteris,  quo  modo  re- 
spondeas,  moderabere.  plura,  cum  et  Brutum  uidero  et 
Erotem  remittam.  Atticae  meae  excusationem  accipio 
eamque  amo  plurimum;  cui  et  Piliae  salutem.  20 

I    si    iPRZ^AVw.  sit    codd.  Mal.    Z^IA^C       cfr   0.  E.  Schtnidlius 

Mus.  Rh.  LIII  (a.    1898)/.  231,   Schicheus  'Jahresbcr.  d.   phil.  Ver.  XXV 
{a.   1899)  /.  374  habunde  3IsP  LXXII  Mbm       LXXII  WRom. 

LXXV  R        LXXV  VAnt.c        HTx  s        LXX  d  2  V>--<'XP©C  v; 

Crat.  ind.   Gr.  TATCXpwC  MmPR  (-TeX-  P)     om.  (spat.)  hdsA^Rom. 

3   id  est  minutatim  sec/.  plerique  edd.,  sed  cfr  Schmidtius  et  Schicheus 
II.  II.  quare  Schmidtius  l.  L:  qu(a)e  APRZ^^IA-cAVw-     om.  uulg. 

4  ad  fructum  M<r<?r;-.bs*A*cA'^///.       ad  eructum  M^mPR       eruplum  ds' 
annusjomnis  mKom.  5  hinc  Mamttius:  hic         b^VKiK^v  Rom. 

9  miseram  bmP  10  f.]  filius  bA'c,  uidg.  egi    M'  12  cog- 

nosses  S? Rom.       cognosces  APRIc  (sed  -sceres  d)  13  eae  le  A'c 

ea  et  te  Al       ea  et  enim  PR       ea  te  Rom.  in  eam]  meani  M*,  corr. 

14  di  fas  sint  M*^         dii  fassint  M*cSm(di  m)  16  is]  his  M^P, 

corrM?c^  VII  MdsPRI       vi  hmRom.       iii  k^c  se  bm8lA'c/^<Jw. 

sed  MdPR  18  modcrabere  M'cSdsP       moderauere  M'        mode- 

rate  R      meditabere  hmS^nRom.      uidco.  Moderabor  I        20  post  <alulem 
add.  dico.  Vale  I,  Vale  .K-cRom. 


E1'ISTVI.AKVM   AI)  ATTICVM   XVI:    1—2  157 

II 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

VI  Idus  duas  epistolas  accepi,  unam  a  meo  tabellario.  i 
alteram  (a)  Bruti.  de  Buthrotiis  longe  alia  fama  in  his 
5  locis  fuerat,  sed  cum  aliis  multis  hoc  ferendum.  Erotem 
remisi  citius,  quam  constitueram,  ut  esset  qui  Hortensio 
et  Ouiae;  quibus  quidem  ait  se  Idibus  constituisse.  Hor- 
tensius  uero  impudenter.  nihil  enim  debetur  ei  nisi  ex 
tertia  pensione,  quae  est  Kal.  Sext. ;  ex  qua  pensione  ipsa 

'°maior    pars    est   ei   soluta  aHquanto  ante  diem.     sed  haec 
Eros  uidebit  Idibus. 

De  PubHlio  autem,  quod  perscribi  oportet,  moram 
non  puto  esse  faciendam.  sed  cum  uideas,  quantum  de 
iure    nostro  decesserimus,  qui  de   res(iduis)   CCCC  HS    CC 

15  praesentia   soluerimus,   reliqua  rescribamus,  loqui  cum  eo, 
si  tibi  uidebitur,  poteris  eum  commodum  nostrum  exspec- 
tare  debere,  cum  tanta  sit  a  nobis  iactura  facta  iuris.  sed,  - 
amabo  te,  mi  Attice,  —  uidesne,  quam  blande?  —  omnia 
nostra,    quoad    eris  Romae,   ita   gerito,    regito,   gubernato, 


El'.  II.     stiperiori  contintiaut  HPR,  inscr.  om.  hmJHom.  3  vi 

liius  .  .  .  uindicabis  /.   158,5     om.  E       Sexto  bmsPIA'eAVw.  epistolas 

cx  -ulus  M  4  a.L<im6i/tMs:  om.  ^PRlA-c/^om.  Buthrotis  APRI 

k'cRom.  (tr-  M)  5   locum  Md  multis  aliis  IA"C  6  qui 

MdPRZ*"!       cum  hmsArcRom.  7  et  Ouiae  quibus   Gtirlittus  P/iil. 

LIX  (a.    1900)  /.    107:  et  quia  equibus  APR       et  quia  equitibus  Ik^cRom. 
(qui  I)       equibus  etiam  't'  sed  M*PR,  corr.M^  constituis  se  M*, 

corr.Ht-  8  imprudenter  A*e,  corr.C  9  quae  .  .  .  pensione  om.  PR 

II   Idibus  tmlg..  idus  MdmPRI     om.  h%h?vRom:        12  publilio  Mdm 
publio  rcll.  14  decesserimus  MdIA*e       discesserimus  bmsPRAVw/. 

qui  de  residuis  Mauutius:  quid  eres  MdmZ'^    quidem  res  PR     quid  h(a)eres 
hilk*cRom  cccc  MmsR       cccc  tcll.       cc  R       cc  in  Rom.       si  I 

si  in  A*e  15   loqui  cum  eo  Victotius:  loci  quam  eo  PR       loci  qua 

iiieo  VLmRom.       loci  qua  in  eo  bs         lo  (.'!pat)  meo  d        Loco  quidem  in 
eo  IA*c  (meo  I)  16  eum]  tum  PIA*eAVwi.  17  debere]  iubere 

k'cRom.  19  quo  aderis  M^,  cotr.M^c^        quo  ad  eris  R 
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ut  nihil  a  me  exspectes.  quamquam  enim  reliqua  satis 
apta  sunt  ad  soluendum,  tamen  fit  saepe,  ut  ii,  qui  debent, 
non  respondeant  ad  tempus.  si  quid  eius  modi  acciderit, 
ne  quid  tibi  sit  fama  mea  potius.  non  modo  uersura, 
uerum   etiam    uenditione,   si  ita  res  coget,  nos  uindicabis.  5 

3  Bruto  tuae  litterae  gratae  erant.  fui  enim  apud  illum 
multas  horas  in  Neside,  cum  paulo  ante  tuas  litteras  acce- 
pissem.  delectari  mihi  Tereo  uidebatur  et  habere  maio- 
rem  Accio  quam  Antonio  gratiam.  mihi  autem  (quo) 
laetiora  sunt,  eo  plus  stomachi  et  molestiae  est  p.  R.  ma- 10 
nus  suas  non  in  defendenda  re  p,  sed  in  plaudendo  con- 
sumere.  mihi  quidem  uidentur  istorum  animi  incendi 
etiam  ad  repraesentandam  improbitatem  suam.     sed  tamen 

.  .  .   dummodo    doleant    aliquid,    doleant  quidlibet. 

4  Consilium  meum  quod  ais  cottidie  magis  laudari,  non  15 
moleste  fero,  exspectabamque,  si  quid  de  eo  ad  me  scri- 
beres.  ego  enim  in  uarios  sermones  incidebam.  quin 
etiam  idcirco  trahebam,  ut  quam  diutissime  integrum  esset. 
sed  quoniam  furcilla  extrudimur,  Brundisium  cogito.  facilior 
enim  et  exploratior  deuitatio  legionum  fore  uidetur  quam^o 
piratarum,  qui  apparere  dicuntur. 


2  sint  IA*c  fit  VRk-cRoni.       sic  Al  ii  m.k^cRom. 

hij   R        hi  rell.     om.  b  5  uenditione  A'c        uenditionis  APRIAVw. 

non  bm  6  Bruto]  accedit  E  tuae  etiam  Z^  Fuit   M^ 

7  in  neside  MbmEPRC(ut  et  paulo  ante   C/at.)        in  eside  da 
in  Veside  A^cRom.  9  quo  f^cRom.       quoque  omnia  P     om.  AEKI 

10  p.  r.  (P.  R.)  bdmsPR        populum  .R.  ME       populum  .Ro.  IA'c       Po. 
Ro.  Roin.  II   plaudendo  Z'rC  (-da  Z^)       laudando  AEOPRIA'cAW. 

14  quidlibet  EPR-       quid  libet  Mdl       quod  lubet  bmsA^w.  (li-  s) 
(\woA\\\)t.K.  codd.  Mal.  Com.  Rom.  fr.  p.  2.t^fi  Ribb}  15    consilium 

.  ..  dicuntur  «.  21      om.  E  cottidie  R  cotidie  M*d  quotidie 

rell.  (quotti-  VRom.)  19  furcilla  ZP^^        furo  illa  ^Q^Aiit.        furore 

illo  PR,  pletique  codd.  Mal.,  h^cRofn.  {sed  illa  Rom.,  fort.  R)         furia  illa 
0"       frustra  illa  I  extendimur  PR  brundusium  bdsPRIA^C 

Brondisium  Mm        Brundisium  Rom.       post  h.  u.  add.  ire  R,  pergere  IA*e 
cfr  p.   159,3  20  enim  ex  te  et  M' 
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Sestius  VI  Idus  exspectabatur,  sed  non  uenerat,  quod 
sciam.  Cassius  cum  classicula  sua  uenerat.  ego,  cum 
eum  uidissem,  v  Id.  in  Pompeianum  cogitabam,  inde  Aecu- 
lanum.  nosti  reliqua.  de  Tutia  ita  putaram.  de  Aebutio  5 
-  non  credo,  nec  tamen  curo  plus  quam  tu.  Planco  et 
Oppio  scripsi  equidem,  quoniam  rogaras,  sed,  si  tibi  uide- 
bitur,  ne  necesse  habueris  reddere.  cum  enim  tua  causa 
fecerint  omnia,  uereor  ne  meas  litteras  superuacaneas  ar- 
bitrentur.     Oppio   quidem   utique,   quem   tibi  amicissimum 

locognoui.     uerum,  ut  uoles. 

Tu,    quoniam    scribis  hiematurum  te  in  Epiro,  feceris  6 
mihi   gratum,  si  ante  eo  ueneris,  quam  mihi  in  Itaham  te 
auctore    ueniendum  est.     litteras  ad  me  quam  saepissime; 
si   de   rebus   minus  necessariis,  aliquem  nactus;  sin  autem 

rgerit  quid  maius,  domo  mittito. 

"HpaxXstSsiov,  si  Brundisium  salui,  adoriemur.  DE 
GLORIA  misi  tibi.  custodies  igitur,  ut  soles,  sed  noten- 
tur  eclogarii,  quos  Saluius  bonos  auditores  nactus  in  con- 
uiuio    dumtaxat    legat.     mihi    ualde    placent;   mallem  tibi. 

20  etiam  atque  etiam  uale. 


I   Sextius  bsEP  accedit  E  3  Id.    Coitadiis:  Kal.  AEPRIA-cA'<7w 

aeculanum  E^/i/.Z^^c      aculanum  ^h^Rovi.      acculanum  PR  (actu-  P) 

4  de  -  .  .  tu  «.   5     om.  E  de  Aebutio  Z""^       inde  ebutio  OPR 

de  euictio  ^Rom.  (en-  Md)       De  Emetio  IA*c  5   Planco]  accedit  E 

7  ne  om.  M^d  8  superuacuas  PR  9  Oppio  .  .  -  est  «.    13 

om.  E  uti   que  M^  amicissimum  Victorius:  amplissimum  APR 

%^\^cRo7n.  10  uoles.  tu  bsv^ow.        uoles  tu.  MmRIA'      uoles  tu  dP 

tu  uoles.  c  13   \\\X.^idi^  accedit  E  post  saep.  add.  uelim  mittas 

PR  14  si  ILAntl^        sed  AOPRIA-c/?<»w.  nanctus  M^Z'^        nactus 

'VLcorr.,  rell.  15   malus  M'       malius  R       in  alius  P  dum  omittito 

M^        domo  mitto  I  16  7)paxAS{5c'.ov  A*c       HpAKAeiAION  M*PR 

rjpax/.ei5tov  'Vkcor^  .\iAm%Rom.  adscr.  heraclidium  ^corr.A% 

brundusium  bdsIA^c       Brondisium  Mm        Brundisium  Rom.      brundusi  PR 

17   custodes  M^        custodi  s  18  Eglogari  (eg-)  MdmsPR  (el-  P) 

Eglogarii  (eg-)  XAtL^cRom.  (leg-  b)  quos  bmsIA"ei^<?w.       quas  Md 

PRZ»^  nactis  M\  corr.H^c^  19  legat  sPR.4-c        legant  Mbdm 

Ia^  IRom. 
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III 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

1  Tu   uero   sapienter  —  nunc  demum  enim  rescribo  iis 
litteris,    quas    mihi    misisti    conuento    Antonio    Tiburi    — 
sapienter  igitur,   quod   manus  dedisti  quodque  etiam  ultro  5 
gratias   egisti.     certe   enim,   ut   scribis,   deseremur  ocius  a 
re    p.    quam    a    re    familiari.     quod   uero   scribis  te  magis 
(et    magis)    delectari    O    Tite,    si    quid,  auges  mihi  scri- 
bendi    alacritatem.      quod    Erotem    non    sine    munusculo 
exspectare    te    dicis,    gaudeo    non   fefeUisse   eam  rem  opi- 10 
nionem    tuam;    sed    tamen    idem   auvTayjJia  misi  ad  te  re- 
tractatius,    et    quidem  ixpyixx>T,o'^  ipsum  crebris  locis  incul- 
catum  et  refectum.    hunc  tu  tralatum  in  macrocollum  lege 
arcano    conuiuis    tuis,    sed,    si    me    amas,    hilaris  et  bene 
acceptis,    ne    in    me   stomachum   erumpant,   cum   sint  tibi  i- 
irati. 

2  De    Cicerone    ueHm   ita   sit,  ut  audimus,     de  Xenone 
coram   cognoscam;   quamquam   nihil  ab  eo  arbitror  neque 

EP.  III.     Noua  ep.  dbmsIA'c/v'<7w,  supetiori  coniinuant  MPR 

3  Tu  .  .  .  egisti  u.  6  om.  E  rescribis  PR  iis  Kom.       his  rell. 

4  Tiburi]  tibi  iri  VLmHi^Rom.       tibi  rei  d  5  egitur  M^,  corr.Wc^ 

quid  Mbdm     c/r  ad  p.  11,^  6  ceTte]  accedit  E       certum  PR  eniin 

om.  c       eniin  est  PR  otius  MmPR  7  a  re  familiari  quam  a  re 

p.  E  quod  .  .  .  si  quid     om.  E  post  uero  aM.   sine  munusculo 

IA'c     om.  C  magis  et  magis  Bositis       magis  APRIA*cA*<7Zw. 

8  delectare  coni.  Baiterus  o  Tite  C        otio  te  MmsPR       ocio  te  dl 

ocio  bK^cRom.  si  quid  ego  Lambinus  auges  Lambinus:  ages 

M^PRZ^        addis  E,   Manutius       ages  addis  M*bml       ages  addes  ds 
agis  addis  k^cRom.  9  munisculo  R*      muniscullo  M'  10  te  EO 

PRZrc     om.  Mk^Rom.  11   CrNTAMA  M^       Gr.  E  adscr.  con- 

structionem  et  archetypon  Mcorr.ds  (pum  ds)  13  translatum  PR 

lege  sEPRk^cRom.        legi  MbdmZ»^!  14  in  archano  s        in  Arcano 

A*c  c/r  Charis.  Gramm.  L.at.  l  p.  199  A'.  Cicero  ad  Atticum  tu  con- 
uiuis  tuis  arcano  legis;  p.  192  ad  eundem  Atticum  rhetoris  tu  conuiuis 
tuis  arcano  legis  conuiuiis  MbmPR       comminiis  I  illaris  M'P 

15  ne]  me  M'R     om.  P  17  De  .  .  .  tuae  /.  161, 10  om.  E      18  ab 

eo  nihil  RIA*c 
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indiligcnter  neque  inliberaliter.    de  Herode  faciam,  ut  man- 
das,    et    ea,    quae  scribis,  ex  Saufeio  et  e  Xenone  cogno- 
scam.    de  O.  f.  gaudeo  tibi  meas  litteras  prius  a  tabellario  3 
meo  quam  ab  ipso  redditas,  quamquam  te  nihil  fefellisset. 

5  uerum  tamen  — .  sed  .exspecto,  quid  ille  tecum,  quid  tu 
uicissim,  nec  dubito,  quin  suo  more  uterque.  sed  eas 
litteras  Curium  mihi  spero  redditurum.  qui  quidem,  etsi 
per  se  est  amabilis  a  meque  diligitur,  tamen  accedet  mag- 
nus  cumulus  commendationis  tuae. 

o  Litteris    tuis    satis    responsum    est;    nunc   audi,  quod,  4 

etsi  intellego  scribi  necesse  non  esse,  scribo  tamen.  multa 
me  mouent  in  discessu,  in  primis  me  hercule,  quod  diiun- 
gor  a  te.  mouet  etiam  nauigationis  labor,  alienus  non  ab 
aetate   solum  nostra,  uerum  etiam  a  dignitate,  tempusque 

5  discessus  subabsurdum.  reUnquimus  enim  pacem,  ut  ad 
bellum  reuertamur,  quodque  temporis  in  praediolis  nostris 
et  belle  aedificatis  et  satis  amoenis  consumi  potuit,  in 
peregrinatione  consumimus.  consolantur  haec:  aut  prode- 
rimus  aliquid  Ciceroni  aut,  quantum  profici  possit,  iudica- 
2u  bimus.  deinde  tu  iam,  ut  spero  et  ut  promittis,  aderis. 
quod  quidem  si  acciderit,  omnia  nobis  erunt  meliora. 
maxime  autem  me  angit  ratio  reliquorum  meorum.  quae  5 
quamquam  explicata  sunt,  tamen,  quod  et  Dolabellae  nb- 

I   faciam  bdnisA"cAVw.         factam  MPR        factum  I  2  saufcio 

sPA"c       aufeio  re//.  e  om.  ds  senone  PR       zenone  bds 

cnone  M  3   f.  (F.)  APRIAVw.  (sct/  fi.  ds)       fralrc  A-c     c/r  atl  X6,'i 

5  sed  om.  bsIA^c  6  uicisscm  M^  utrique   P       uterquc 

iicstrum  faciat  R  7   mi  spero  b.sPRA-c^^w.  (mihi    PA'c)       in  yspero 

Mml  (is-  m,  his-  I)  in  hypero  d  rediturum  MdRI  8  accedil 

.\rKRom.  10  'LMcris]  accedit  E  11   ctsi]  ct  sed  M       &  I 

I  2  me  hercuie  EPR  mchcrcule  Vk'hAs\k'cRom.  merculc  M^m 
disiungor  bmsA'cA'<'w.  15  absurdum  lA-c,  corr.G  relinqucmus 
I.4*c  18  percgrinatione  IA'c  peregrinationem  ^RRom.  peregrina 
cum  P  7<.  /.  E  consumemus  A*c  aut  proderimus  M'  (i/i 
/acnna)  bmsIA'cAVw.  autem  proderimus  dPR  a  uiro  M*  {'ic/.;  scqv. 
laaina)                  20  tu  iam]  uiam  M^,  corr.lK!'       tu  etiam  iam   PR 

22   maxime  .  .  .  Epirum  /*•   162,  "i     om.  E       maximi  M 

I I  Sjdgrcu 
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men  in  iis  est  et  attributione  mihi  nomina  ignota,  contur- 
bor,  nec  me  ulla  res  magis  angit  ex  omnibus.  itaque  non 
mihi  uideor  errasse,  quod  ad  Balbum  scripsi  apertius,  ut, 
si  quid  tale  accidisset,  ut  non  concurrerent  nomina,  sub- 
ueniret,  meque  tibi  etiam  mandasse,  ut,  si  quid  eius  modi  5 
accidisset,  cum  eo  communicares,  quod  facies,  si  tibi 
uidebitur,  eoque  magis,  si  proficisceris  in  Epirum. 
6  Haec  ego  conscendens  e  Pompeiano  tribus  actuariolis 

decemscalmis.  Brutus  erat  in  Neside  etiam  nunc,  Neapoli 
Cassius.  ecquid  amas  Deiotarum,  et  non  amas  H(i)eram.-  't 
qui,  ut  Blesamius  uenit  ad  me,  cum  ei  praescriptum  esset, 
ne  quid  sine  Sexti  nostri  sententia  ageret,  neque  ad  illum 
neque  ad  quemquam  nostrum  rettulit.  Atticam  nostram 
cupio  absentem  suauiari;  ita  mi  dulcis  salus  uisa  est  per 
te  missa  ab  illa,  referes  igitur  ei  plurimam  itemque  Piliae  '  5 
dicas  uelim. 


I   iis  Rom.       is  R       his  rell.  attributione  APKZ^IA'ci?<?;«.        \\\ 

attr.  Ertiestius,    Tyrrell,  ex  attr.  Boot  nomina  etiatn  Z^   (&  attributione 

mihi  nomina  ignota  etiatn  codd.  Bosi)  4  accedisset  M^  5   ui 

VLcorr.hmsRotn.       fui  M^dPR        memor  fui  ut  .4'c       memor  fui  I 
6  eo  otn.  Md  si]  sed  MdR  8  tribus  A'  iti  tnarg.        tributi.  alii 

tribus  C       tribui  AEPRIA'cA'<;;«.  ac  tu  ariolis  M^  9  decemscal- 

mis  Victorius:  decem  scalmis  0'C  decem  scalmi  AEPO*RA'c  (X  PR,  -mii 
EP)  decemscalmi  Rotn.  decem  scalini  I  Veside  X-Rotn.  Neapolim 
AR  10  Ecquid  A"c        et  quid  ^WLlRoiti.       ecquid  .  .  .  rettulit  u.   13 

om.  E  et  otn.  PR  Hieram   Victorius:  heram  PRc        Eram  AIA" 

Rotn.     cfr  or.  pto  Dei.   15,  41  1 1    ut  oin.  PR  ei  k-cRom. 

et  APRI  12  sesti(i)  Am^RRotn.  13  rettulit  bl       retullit  R 

retulit  rell.  KiixcSircC^accedit  E  14  absentem  Z^^r     otn.   AEOPRI 

S^Roin.  mi]  mihi  PA-c  15  re  se  res  M^  eij  et  .M^PR. 

corr.Vl'  15   dicas  uelim     otn.   E 
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IV 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

Ita  ut  heri  tibi  narraui  uel  fortasse  hodie  —  O.  enim  i 
altero  die  se  aiebat  —  in  Nesida  viii  Idus.  [t]ibi  Brutus. 
5  quam  ille  doluit  de  Nonis  luliis! 'mirifice  est  conturbatus. 
itaque  sese  scripturum  aiebat,  ut  uenationem  e[ti]am, 
quae  postridie  ludos  Apollinares  futura  est,  proscribe- 
rent  {in)  iii  Idus  Quintiles.  Libo  interuenit.  is  Philo- 
nem,  Pompei  libertum,  et  Hilarum,  suum  libertum,  uenisse 

10  a  Sexto  cum  Htteris  ad  consules  siue  quo  alio  nomine 
sunt.  earum  exemplum  nobis  legit,  si  quid  uideretur. 
pauca  7:apa  X£^'.v,  ceteroqui  et  satis  grauiter  et  non  con- 
tumaciter.  tantum  addi  placuit,  quod  erat  cos.  solum,  ut 
esset   PR.  TR.  PL.  SENATvi,  nc   illi  non  proferrent  eas,  quae 

15  ad    se   ipsos  missae  essent.     Sextum  autem  nuntiant  cum  2 
una    solum    legione   fuisse   Carthagine,   eique  eo  ipso  die, 

EP.  IV.         Xouam  cp.  nulgo  facitint  edd.     superioti   adncctunt  APR 
Ik-cRom.  3  Ita  .  .  .  Quintiles  «•  8     om.   E  Q.  s      que  (Que, 

Quae)  relL  4  alebat  M^O^R,  corr.Tlrc^  in  Nesida  c       inesida  O 

Uin.  nas.  add.  0')       in  esida  rell.  ibi  A"'c       tibi  APRl/vW/. 

6  alebat  M^,  corr.^  eam  Ernestius :  etiam  AOPRlA"cAV///. 

8  in  Wesejtb.  Em.  p.   107:  om.  codd.  et  uett.  edd.  libenter  uenitis  M' 

ccrr.Vlr  9  hilarium  0         hylarium  ER         iliarium  P  priori  ct 

posteriori  nerho  libertum  tenuis  lineola  stibducta  cst  in  Kl  10  siue  .  .  . 

sunt     om.  E  1 1   si  quid  AOPRIA^cA^^w.         dixi  qui<l  Z^         si  quid 

uideretur     om.  E  12  pauca     om.  A'c,  add.  C  adscr.  preter 

loquacitatem  M^^;;.ds  ceteroqui  mtlg.  ceteroque  M'0         celeraque 

(a  que)  M'dEPRIA'c        cetera  bms^ow.  13  cos.  MmA-c        cos.  ER 

cons.  bPI       cotisul  ds         Coss.  Rom.,  alii  14  •p-r^t-r  M 

.1'.  R.  TR.  dO        pr.  (Pr.)  tr.  bmsEA^Ci'?*»».         p.  r.  ir.  P        prxt.  tribu.  I 
cfr  ep.  XV  2  et  senatui  1A*C  proferent  M^R  eas  qu(a)e 

bmsEIA-cA'*?»/.        easque  MdOP       ea  que  R  15  se  M-bdmsEOPRI 

.KrcRom.     ovi.  solus  M^,  uttlg.  16  sola  hmRom.  carthagine 

Mco rr.6sERlA-c  (ta-  R)       Kartagine  P      carthaginem  M'bm/iV///.      kartha- 
ginpm  O*  (m  dcL)  eique  A'c        .y.que  MER       ijque  dml        ii  quae 

O       ([ue  P       ii  quoque  sRom.     n.  l.  b 
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quo  oppidum  Baream  cepisset,  nuntiatum  esse  de  Caesare, 
capto  oppido  miram  laetitiam  commutationemque  animo- 
rum  concursumque  undique;  sed  illum  ad  sex  legiones,  quas 
in  ulteriore  reliquisset,  reuertisse.  ad  ipsum  autem  Libo- 
nem  scripsit  nihil  esse,  nisi  ad  larem  suum  liceret.  summa  5 
postulatorum,  ut  omnes  exercitus  dimittantur,  qui  ubique 
sint,     haec  fere  de  Sexto. 

3  De  Buthrotiis  undique  quaerens  hihil  reperiebam.    alii 
concisos    agripetas,   aUi    Plancum  acceptis  nummis  reUctis 
iUis    aufugisse.     itaque   non   uideo  sciturum  me,  quid  eius  10 
sit,  ni  statim  aUquid  litterarum. 

4  Iter  iUud  Brundisium,  de  quo  dubitabam,  sublatum 
uidetur;  legiones  enim  aduentare  dicuntur.  haec  autem 
nauigatio  habet  quasdam  suspiciones  pericuU.  itaque  con- 
stituebam  uti  ojiOTrXota.  paratiorem  enim  ofifendi  Brutum,  15 
quam  audiebam.  nam  et  ipse  (et)  Domitius  bona  plane 
habet  dicrota,  suntque  nauigia  praeterea  luculenta  Sesti, 
BuciUani,  ceterorum.  nam  Cassi  classem,  quae  plane  beUa 
est,  non  numero  ultra  fretum.    iUud  est  mihi  submolestum. 


I   Bareara  Bootius:  boream  AEPRIA'cA'<?w.  (rr-  fiP)  cepisset 

3I<:t>;7-.b80A"C       celisset  H*dmER  (col-  R)       cepissent  Rom.       corruisset  I 

om.  P  3  VI  PR  4  post  uiteriore  add.  Hispania  IA*c 

ad]  ab  M^,  co7f:W?  7  post  Sexto  (sesto  dR,  sestio  O')  add.  recepimus 

(perc-    R).     de   ceteris   quicquid   uel   sermone  uel  litteris  meorum  habuero 
celeriter  ad  te  scribam.     uale  PR  8  De  .  .  .  fretum  u.   19     om.   K 

buthroCiis  P       Buthrotieis  (r.r  -ti  eis)  M       buthroci  eis  R       buthro- 
ticis  mO"I       buthrotis  bdsA-c/vW.  1 1   ni  bmsA*c       ne  MdO*PRI 

in  Rom.  12  brundusium  bdsPRIA'c       brundisium  mRom.       Brondi- 

sium  M       Brundisinum  Pim  alii,  scd     cfr  IX  5,  1;  pro  Clu.  6K,  192;  in  M. 
Ant.  II  42,108  15   6iJi07:Xoia  ^corr.k^K         OMOIIAOAI  M'R 

OMOHAOAI  P       oiionXoCa  \iAxa.%QRom.  adscr.  simul  nauigatio,  super 

h.  u.  connauigationem  Vkcorr.,  connauigatio  ds  enim  OPRc     om.  Al 

A?Rom.  16  post.  et  add.  Hofmannus:  om.  codd.  et  ttett.  edd. 

17  Sesti  '^A.mRom.        est  sesti  R         Sexti  bsOPlA-c  18  Buciliani 

bmsO^<7;7;.       bucilani  MIA^c       bucillam  dP       bucilam  (ex  bulc)  R) 
caeterorumque   IA"c  19   Illud   mihi  {pm.  est)]  accedit  E  sub 

inolestum  HER 
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quod  parum  Brutus  properare  uidetur.  primum  confecto- 
rum  ludorum  nuntios  exspectat;  deinde,  quantum  intellego, 
tarde  est  nauigaturus,  consistens  in  locis  pluribus.  tamen 
arbitror  esse  commodius  tarde  nauigare  quam  omnino  non 
5nauigare;et  si,  cum  processerimus,  exploratiora  uidebuntur, 
etesiis  utemur. 

V 

<ClCERO  ATTICO  SAL.) 

Tuas  iam  litteras  Brutus  expectabat.    cui  quidem  ego  i 

lonon  nouum  attuleram  de  Tereo  Acci.    ille  Brutum  putabat. 

sed    tamen    rumoris    nescio    quid    adflauerat    commissione 

Graecorum    frequentiam    non  fuisse;  quod  quidem  me  mi- 

nime    fefellit.     scis    enim,    quid    ego  de  Graecis  ludis  exi- 

stimem. 

'  5  Nunc  audi  quod  pluris  est  quam  omnia.     Q.  fuit  me-  2 

cum    dies    complures,    et,   si   ego   cuperem,  ille  uel  plures 

fuisset;  sed  quantum  fuit,  incredibile  est,  quam  me  in  omni 

genere    delectarit  in   eoque   maxime,    in   quo  minime  satis 

faciebat.     sic    enim  commutatus  est  totus  et  scriptis  meis 

-^quibusdam,  quae  in  manibus  habebam,  et  adsiduitate  ora- 

tionis    et    praeceptis,    ut    tali    animo    in   rem  p.,  quali  nos 

uolumus,    futurus    sit.     hoc    cum    mihi    non    modo    confir- 

masset  sed  etiam  persuasisset,  egit  mecum  accurate  multis 

2  nontios  M^  deinde]  demum  PR  6  etesiis  Z ' ,    Corradu- 

etestis  'L'         et  estis  O^       et  testis  AO-Z^       et  escis  R       et  {spat.)   V 
et  testibus  IA'c       et  tectis  Rom. 

EP.  V.  9  Tuas  .  .  .  existimera  «.   14     om.  B  cgo  o7n. 

hmKom.  10  non  del.  Corradus,  alii  de  tereo  bmPA"c/i'^/«,(T-^ 

de  te  reo  M^RI       de  tero  M'd       de  cereo   8  acci  ille  A       Accii  C 

ac  si  PR       At  ille  ^nRovi.       ille  I  11   runior  ds  12  quod 

codd.  Bosi,  Lambinus:  qu(a)e  ^VV.MkTcRom.  f^  existioneni  M^R,  corr. 

M'c9  15  'ii\xTic\  accedit  E  Quintus  bsIA'^cAV///.  16  cuni- 

l)lures  MR  plurcs  EPR       ]>luris  ^lRot/i.       plureis  A'c  18  fcsi 

minin^e  atid.  putabam  b.4'e  21  rem  publicam  b,  rem  p.  EPRsIA^e, 

Repub.  Rom.,  r.  P.  M,  r.  p.  dm 
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uerbis,  tibi   ut   sponderem   se  dignum  et  te  et  nobis  futu- 
rum;  neque  se  postulare,  ut  statim  crederes,  sed,  cum  ipse 
perspexisses,    tum    ut    se    amares.     quod    nisi    fidem   mihi 
fecisset    iudicassemque    hoc,    quod   dico,  firmum  fore,  non 
fecissem  id,  quod  dicturus  sum.    duxi  enim  mecum  adule-  5 
scentem    ad    Brutum.     sic    ei    probatum    est,  quod    ad  te 
scribo,  ut  ipse  crediderit,  me  sponsorem  accipere  noluerit 
eumque    laudans    amicissime    mentionem  tui    fecerit,  com- 
plexus    osculatusque    dimiserit.     quam   ob   rem  etsi  magis 
est,  quod  gratuler  tibi  quam  quod  te  rogem,  tamen  etiam  ic 
rogo   ut,  si  quae  minus  antea  propter  infirmitatem  aetatis 
constanter  ab  eo  fieri  uidebantur,  ea  iudices  illum  abiecisse 
mihique  credas  multum  allaturam  uel  plurimum  potius  ad 
illius  iudicium  confirmandum  auctoritatem  tuam. 
3  Bruto  cum  saepe  iniecissem  de  GjiOTcXota,  non  perinde  15 

atque  ego  putaram  arripere  uisus  est.  existimabam  |1£T£(d- 
pdxepov  esse,  et  hercule  erat,  et  maxime  de  ludis.  at  mihi, 
cum  ad  uillam  redissem,  Cn.  Lucceius,  qui  multum  utitur 
Bruto,  narrauit  illum  ualde  morari,  non  tergiuersantem  sed 
expectantem,  si  qui  forte  casus.  itaque  dubito,  an  Venu-  20 
siam  tendam  et  ibi  expectem  de  legionibus.  si  aberunt, 
iit  quidam  arbitrantur,  Hydruntem,  si  neutrum  erit  aacf  aXI;, 
eodem    reuertar.     iocari    me   putasr     moriar,    si  quisquam 

I   ut  sponderem  ^'''dsE       responderem  M^       ut  responderem  bmPRI 
K^cRom.  3  perspecxisses  M       prospexisses  O'  ut  om.  PR 

6  ei]  &  I       enim  A*c,  corr.C  15  Bruto  .  .  .  edentur  /.   167,12     ot/i.  E 

saepe]  spem  hsk^fiRom.  iniecissem]  in  locis  se  in    PR 

OMOnAOIAI  M^PR       biiQT.Xoi^.  A-c      b]xoT,Koia.  Vlcorr.hAmsRom.       adscr. 
simul  nauigatio,  supcr  his  connauigatione  {stc  s,  -io  d)  16  accipcre 

hA*c       eripere  R       adscr.  siispensiorem  1'  altiorem  Mf^/v.ds 
iSlucceius  etiam  Z^  19  tergit  uersantem  M  20  si  qui  M^cSbdms 

\k-cRom.       sed  qui  M'PR  post  casus  add.  occurrat  I  21   de 

lcginibus  MdR  si  aberunt  uulg. :  staberunt  AO^  (sed  sca-  s,  item  <»*) 

scriberunt  R       scripserunt  P       stabunt  Rom.       stabilierunt  IA'c 
22  quidam  bsk-cRom.       quidem  MdmPRl  A*AAeC  M'        AOAACC 

(AOA-)  PR        adscr.  securum  HLcorr.As  23  post  reuertar  adJ.  Vale  c 

scquitur    in    APRIA'cAV/w.    altcrum   exemplum  epistulae  XII  3,  «•  adtt.  ad 
iHum  locutn         iocari]  noua  cp.  c      ine  A*c      te  APRIAVw.     puta  msRom. 
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me  tenet  praeter  te.     etenim  circumspice,  sed  ante  quam 
erubesco.     o    dies    in   auspiciis   Lepidi   (lepide)  descriptos4 
et  apte   ad   consilium  reditus  nostri!    magna  ^otcy)  ad  pro- 
ticiscendum  (in)  tuis  litteris,  atque  utinam  te  illic!    sed  ut 
5  conducere  putabis. 

Nepotis  epistulam  exspecto.  cupid[i]us  ille  meorum?5 
qui  ea,  quibus  maxime  ■^xupiCb,  [ajlegenda  non  putet.  et 
ais  |ieT  ajiu|icva.  tu  uero  djiujjiwv,  ille  quidem  S.\x^pozoc,. 
mearum  epistularum  nuUa  est  ouvaYWYi^.  sed  habet  Tiro 
loinstar  septuaginta,  et  quidem  sunt  a  te  quaedam  sumen- 
dae.  eas  ego  oportet  perspiciam,  corrigam;  tum  denique 
edentur. 

VI 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

j  5  Ego  adhuc  —  perueni  enim  Vibonem    ad  Siccam  —  i 

magis  commode  quam  strenue  nauigaui;  remis  enim  ma- 
gnam  partem,  prodromi  nuUi.  illud  satis  opportune:  duo 
sinus  fuerunt,   quos  tramitti   oporteret,  P[rjaestanus  et  Vi- 

1  tenet]  te  nec  U.^dm/Co»i.  .circumspice  C        circamspices  Md 
circumspicies  bm8PRIA'c^<7w.  ante  quam  OPRC       ante  MA-vA'om. 

2  in  auspiciis  hmsA^c/Com.  in  yspicus  Md  (hy-  d)  inispiliis  hoc 
R  {sfiat.)  spicus  hoc  P  inhispicos  I  lepide  add.  Malaspina:  om. 
codd.  et  uett.  edd.  3  apte  ctiam  Z^  adscr.  auxilium  uel  pondus 
Mrorr.ds  4  in  add.  Orellius:  om.  codd.  et  uett.  cdd.  5  conducere 
putabis  PRA'c       cum  duce  reputabis  ^lRom.  (sed  1'  conducere  8  ///  marg.) 

6  cupidus  bmsA^cAW/.        cupidius  MdPRI  7  Yaupito  e,   Crat. 

iiid  Gr.       TATpiW  MmPR     om.  hAsA-J^om.  {spat.)  alegenda  MbmPR 

ad  legenda  ds       ableganda  A^cRom.       delcgenda  I  8  adscr.  ad 

egregium  ct  cgregius  Mcorr.is  Hom.  11.  XVII  280  9  adscr.  delectatio 
yicorr.A%  10  inistar  Mm        in  istar  d  LX.\  PR  et  quidem 

PR,  Manutius  equidem  MbmIA"cAVw/.       quidem  ds  sumend(a)o  PR 

.\'c       sumenda  iARovi.  1 1    oportet  ut  ego  prospiciam  PR 

EP.  VI.     Acccdit  E  15  post  adhuc  add.  uidebo  lA-c  ad  c 

et  AEPRIA" /?<»»/.  17  prodromii  PR       perdomui  I  nuUi]  ni 

iili  M^,  corr.  M*       illi  PR  18  transmitti  b  oporterel  Flc       oportct 

et  AOPRA^A"^»/.       oportet  l  P(a)estanus  ct  ArvRom.       pr(B)estanus  et 

M*bmsEPR  (-mus  P)        prestanii   sed  M'd       pellicani  &  prcstani:  sed  &  I 
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bonensis.  utriimque  pedibus  aequis  transmisimus.  ueni 
igitur  ad  Siccam  octauo  die  e  Pompeiano,  cum  unum 
diem  Veliae  constitissem.  ubi  quidem  fui  sane  libenter 
apud  Talnam  nostrum,  nec  potui  accipi,  illo  absente  prae- 
sertim,  liberalius.  viiii  Kal.  igitur  ad  Siccam.  ibi  tamquam  5 
domi  meae  scilicet;  itaque  obduxi  posterum  diem.  sed 
putabam,  cum  Regium  uenissem,  fore  ut  illic  ooXij^iv  7:X6cv 
6pji,aiVovx£s  cogitaremus,  corbitane  Patras  an  actuariolis  ad 
Leucopetras  Tarentinorum,  ast  inde  Corcyram,  et,  si 
oneraria,  statimne  freto  an  Syracusis.  hac  super  re  scribam  i. 
ad  te  Regio. 

!  Me   hercule,    mi    Attice,    saepe   mecum:  yj  oeOp'  656? 

ooi  zi  Suvatat;  cur  ego  tecum  non  sum?  cur  ocellos  ItaHae, 
uillulas  meas,  non  uideo?     sed  id  (satis)  superque,  tecum 
me   non   esse,  quid  fugientem?     periculumne?     at  id  nunc  15 
quidem,    nisi    fallor,    nuUum   est.     ad   ipsum  enim  reuocat 
me   auctoritas  tua;  scribis  enim  in  caelum  ferri  profectio- 

1   aequis  R,  Salmasitis        equis  JldsEPZ        et  equis  IA"C     om.  bmF 
/\om.  transinisimus    Md8PIA*c  transiuimus  bin/i'<;/«.     r/r  Macroh. 

Satutii.  VI  4,9  3  Veliae  IA"'c       uellem   MmdsBi^t^m.       constitisseni 

dmER       constissem  M       constitisse  sRom.       constituissem  b(?)P 
fui  quidem  lA"  4  Talnam  ArcRom.       talanani  A|       tallanam  EPR 

(-nn-  R)       Tullianam  Z^  6  scilicet  om.  I  sed  .  .  .  re  «.   10 

om.  E  7  Rhegyum  iet  iufra  Rhegyo)  A'C  ut  illic  Victorius:  utili. 

IC  M^m  {sed  utibi  Hi.corr.;  IC  iamqnam  ad  Gracca  pcrtinent)  ut  illi.  IC  PR 
utili  bdsIA*       ut  illuc  c       uti  si  A'       ut  si  Rom.  8  opfjiaivovxss  c 

OeMAINONTeC  MmPR     om.  (spat.)  MsRom.     Ilom.   Od.  III  169 
an  actuariolis  ^k^cRom.  (-lus  Md  )  anat  tu  ariolus  R         anat  (spat.)  V 

a  Nactariolis  I  9  leucopetras     ARI^^w.        I.cucopetram  A'c,  a//i 

ast  APRI       ac  A^cRom.       atque  Lamhinus  10  re  scribam]  re- 

scribam  MdmPRI       %cx\h2iVa\accedit  E  12  me  hercule  MbmEPR  (er-  M) 

mehercule  dsIA^cA'^///.  Vj  8s5p']  lAerp  M'PR       adscr.  huc  uia 

tibi  quid  ualet  Mftf/7-.ds     cfr  XV   1 1 ,  3     Gr.  pro  Graec.  uerbis  E 
13  AINATAI  M^       AITHATAI  PR        post  //.  u.  add.  vQv  M^<7/^r.bdmsA-V 
Rom.  14  satis  A'c     om.  AEPRIAV»/.  super  M',  -que  add.  W 

15  quid  fugientem?  periculumne?  at  Ta^^^        fugicntem  periculum  ne 
ad  AEPRI  {scd  nec  m)       fugientem  pcriculum.     Nec  k^cKom. 
i6'nullum  AEPRZW^-I       idluiii  K^cRom. 
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nem  meam,  sed  ita,  si  ante  K.  lan.  redeam;  quod  quidem 
certe  enitar.  malo  enim  uel  cum  timore  domi  esse  quam 
sine  timore  Athenis  tuis.  sed  tamen  perspice,  quo  ista 
uergant,  mihique  aut  scribe  aut,  quod  muUo  malim,  adfer 
5  ipse.     haec  hactenus.    . 

Illud    ueUm    in    bonam  partem  accipias,  me  agere  te-  5 
cum,    quod    tibi    maiori  curae  sciam  esse  quam  ipsi  mihi. 
nomina    mea,    per    deos,    expedi,    exsolue.      bella    rehqua 
reHqui;   sed  opus  est  diligentia,  coheredibus  pro  Cluuiano 

loKal.  Sextil.  persolutum  ut  sit.  cum  Publilio  quo  modo 
agendum  sit,  uidebis.  non  debet  urgere,  quoniam  iure 
non  utimur,  sed  tamen  ei  quoque  satis  fieri  plane  uolo. 
Terentiae  uero  quid  ego  dicam?  etiam  ante  diem,  si  potes. 
quin,  si,  ut  spero,  celeriter  in  Epirum,  hoc,  quod  satisdato 

1 5  debeo,  peto  a  te,  ut  ante  prouideas  planeque  expedias  et 
solutum  relinquas.  sed  de  his  satis,  metuoque  ne  tu  ni- 
mium  putes. 

Nunc    neglegentiam    meam   cognosce.     DE  GLORIA  4 
hbrum    ad    te    misi.     at  in  eo  proh(o)emium  id  est,  quod 

20  in  Academico  tertio.  id  euenit  ob  eam  rem,  quod  habeo 
uolumen  proh(o)emiorum.    ex  eo  ehgere  soleo,  cum  aUquod 


I   si  antej  sancte  M^,  ctf/r.M.'  quod  quideni  bmA'cAW/. 

quodque  idem  MdsEPBl  3  Athenis  tuis]  adienistuis  M^,  corrH' 

perspice  i^El/^om.       prospice  PR.\'c,  (7/n     cfr  Muell.  ad  l.  4  multa  M^ 

6  mea  gere  M^  7  ipsi  s       ipse  MbdmEPRIA'cAV///. 

8  e:;olue  C       ex(s)olui  APRI.A^cA^fw.       exsolue  .  .  .  relinquas  «.16  om.  E 

reliqua  OPBZb^C  (sed  reliqua  bella  reliqui  O)     om.  ^\k'cRotn. 

9  cluuiano  bsPRIA'c        Cliuiano  'L'  dumano  Md  duuiano     mKom. 

10  sex(til.)  persolutum  bmsA-cAVw.       sextiles  persolutum  Mcorr. 
sexti  lesperso  tum  M^       sextil'  lesperstum  d        sextil'.  persotum  R       se.\i' 
per  s(s/>a/.)P        sextilibus  solutum  I  publilio  Mm         publio  bd^PRI 

h^cRom.  1 1   debetur  gerere  PR  1 2  ei  hahrcRom.       et  Mdm 

PRI  satisfieri  quoque  IA'c  plane  uolo]  plauolo  Md       mauolo 

m^       uolo  Publio  I  16  sed  .  .  .  cognosce     om.  R  19  at  Bositis: 

et  AEPRIA'cj^<?w.  (W  at  Hcorr.,  nt  iiid.)  prohemium  M^dsEPRA^r/w. 

proemium  ULrorr.hm        prooemium  IA'C       similiter  infra  id  tsi 

(idest)  ^YXf^cRom.       .1.  R       idem  P       idem  est  IVescnb. 
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o'jYYpaii|JL'5'  institui.  itaque  iam  in  Tusculano,  qui  non 
meminissem  me  abusum  isto  proh(o)emio,  conieci  id  in 
eum  librum,  quem  tibi  misi.  cum  autem  in  naui  legerem 
Academicos,  adgnoui  erratum  meum.  itaque  statim  nouum 
proh(o)emium  exaraui  et  tibi  misi.  tu  illud  desecabis,  5 
hoc  adglutinabis.  PiHae  S.  D.  et  Atticae,  deUciis  atque 
amoribus  meis. 

VII 

CICERO  ATTICO  SAL. 
I  VIII  Idus  Sextil.  cum  a  Leucopetra  profectus  —  inde  ic 

enim  tramittebam  —  stadia  circiter  ccc  processissem, 
reiectus  sum  austro  uehementi  ad  eandem  Leucopetram. 
ibi  cum  uentum  expectarem  —  erat  enim  uilla  Valeri 
nostri,  ut  famiUariter  essem  et  Ubenter  —  Reg(i)ni  quidam, 
iUustres  homines,  eo  uenerunt,  Roma  sane  recentes,  in  15 
iis  Bruti  nostri  hospes,  qui  Brutum  NeapoU  reUquisset. 
haec  adferebant:  edictum  Bruti  et  Cassi,  et  fore  frequen- 
tem  senatum  Kalendis,  a  Bruto  et  Cassio  Utteras  missas 
ad  consulares  et  praetorios,  ut  adessent,  rogare.  summam 
spem  nuntiabant  fore  ut  Antonius  cederet,  res  conueniret,  20 
nostri  Romam  redirent.  addebant  etiam  me  desiderari, 
subaccusari. 

I   adscr.  opus  litterarium  ^cojiA^  (ruin  ds)  iam     om.  c 

3   tegerem  M^,  corr.M.'  4  academaicos  M  5   exarraui  et  R 

exarrauit  M^,  corr.Mr  6  et  hoc  IA'c  S.  D,  ME       s.  d.  m 

.S.  dices.  R       salutem  dices  PIA°c       sal.  dic.  rt       salutem  dicito  b       sa- 
lutem  dic  s       salutem  dicas  JHom.  7  moribus  M'  Valc  aM. 

KWeRom. 

EP.  VII.     superio7i  adnectunt  MR  12  ab  austro  hmRom. 

14  regini  M^bdmsAVw,       Rhegini  (gy)  lA-c       regni  M'EPR  15  eo 

uenerunt]  euenerunt  M^  recentes  in  iis  M"bdmsIA'cAV/7/.  (his  bsl) 

regentes  in  his  E        rcgente  sinus  M^R       rcgente  {sf>at.)  P  17  ad- 

ferebam  M^d  iS  et     om.  M'  19  consulares  sEPRA"^///.       con- 

sularis  reil.  (reis  A"c)  adccnsent  M^P       adcesscnt  R  20  nun- 

t?abam  Md  cedere  tres  M^  22  subaccusari  que  cum  MdP 

subaccusariquc  cum  ER       subaccusarique    qu(a)e  cum  hmsRom.       et  sub- 
accusari.  Qua;  cum  lA'c 


I 
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Ouae  cum  audissem,  sine  ulla  dubitatione  abieci  con- 
silium  profectionis,  quo  me  hercule  ne  antea  quidem  de- 
lectabar.  lectis  uero  tuis  litteris  admiratus  equidem  sum  2 
te  tam  uehementer  sententiam  commutasse,  sed  non  sine 
5  causa  arbitrabar.  etsi, ,  quamuis  non  fueris  suasor  et  in- 
pulsor  profectionis  meae,  adprobator  certe  fuisti,  dum  modo 
Kal.  lan.  Romae  essem.  ita  fiebat  ut,  dum  minus  pericuU 
uideretur,  abessem,  in  flammam  ipsam  uenirem.  sed  haec, 
etiamsi    non    prudenter,    tamen    av£{ieaTf]ta    sunt,    primum 

loquod    de    mea    sententia    acta    sunt,    deinde    etiam    si    te 
auctore,    quid    debet    qui    consilium   dat  praestare  praeter 
fidemr     illud   admirari  satis  non  potui,  quod  scripsisti  his  3 
uerbis:    bene  igitur  tu,  qui  sO^avaatav,  bene.relinque 
patriam.     an    ego    rehnquebam    aut    tibi    tum    reUnquere 

ijuidebar?  tu  id  non  modo  non  prohibebas  uerum  etiam 
adprobabas.  grauiora,  quae  restant:  uelim  aypXiov  ali- 
quod  elimes  ad  me,  oportuisse  te  istuc  facere. 
itane,  mi  Attice?  defensione  eget  meum  factum.  prae- 
sertim    apud    te,    qui  id  mirabihter  adprobasti?     ego  uero 

2oistum  dTzoXoyio\ibv  ayVTa^oiiai,  sed  ad  eorum  ahquem,  qui- 
bus  inuitis  et  dissuadentibus  profectus  sum.  etsi  quid 
iam  opus  est  oyoXio):  si  perseuerassem,  opus  fuisset.  at 
hoc    ipsum    non    constanter.      nemo    doctus    umquam    — 


2   mehercule  d8lA"cAVw.  5  arbitrarer  c  6  fuisti  c 

luisti  id  M*i'bdmsIA'i?tf»/.       fuisse  id  M»EPB  7  flebat  M^ 

8  sed  .  .  .  deinde  «.   10     ou/.  E  h(a)ec  k^cRovi.       hoc  bdmsl     orn. 

PR       hec  an  hoc  M  «.  /.  9  adscr.  sine  odio  Mr<»;r.d8  10  acta 

sunt  O^PRlA-c       accasum  M^       occasum  TK?\Am9XSr Roni.  12  admirari 

AIA^cA"^»/.       mirari  EPR  hiis  M       is  R  13  siia-avaaia  .4-c 

ad^avaoia  A'   in  niarg.       £i)9-avao£q:  uel  d9-avaa[qt  Crat.  ind.  Gr. 
relinquis    t^cRom.  14  tunc  EPR  15  prohibebas  Mr^^/v.bdmsE 

V^Xb^vRom.        iubebas  M^        inhibebas  alii  in  marg.  ed.  Lamb.  a.   1584 

16  que  .X.  restant  M'PR  Qx.  pro  Graec.   uocai.  {ei  u.  20)  "E 

adscr.  opus  factum  in  ocio  Mfo/7-.ds  17   delimes  P  istuc  AE 

VVi^Rom.       istud  I       id  A'c  20  adscr.  excusationem  ordino,  post  re 

facta  in  ocio  Mr^j/v.ds  21   etsi  ..  .  resp<>ndemus /.   172,4     ptn.  E 

22  at  h%h}e.Rom.       ad  rcll. 
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multa    autem   de  hoc   genere  scripta  sunt  —  mutationem 
consilii   inconstantiam  dixi(t)   esse.     deinceps  igitur  haec: 

4nam  si  a  Phaedro  nostro  esses,  expedita  excusatio 
esset;    nunc  quid  respondemus?     ergo  id  erat  meum 
factum,  quod  Catoni  probare  non  possem?   flagitii  scilicets 
plenum  et  dedecoris.    utinam  a  primo  ita  tibi  esset  uisum ! 
tu  mihi,  sicut  esse  soles,  fuisses  Cato.    extremum  illud  uel 

5  molestissimum :  nam  Brutus  noster  silet,  hoc  est:  non 
audet  hominem  id  aetatis  monere.    aliud  nihil  habeo,  quod 
ex    iis    a    te    uerbis    significari    putem,  et  hercule  ita  est.  ic 
nam  xvi  Kal.  Sept.  cum  uenissem  Veliam,  Brutus  audiuit; 
erat    enim    cum  suis  nauibus  apud  Haletem  fluuium,  citra 
Veham  miHa  passuum  iii;   pedibus  ad  me  statim.    dei  im- 
mortales,  quam  ualde  ille  reditu  uel  potius  reuersione  mea 
laetatus    effudit  illa  omnia,   quae  tacuerat!     ut  recordarer  15 
illud  tuum:    nam    Brutus  noster  silet.     maxime  autem 
dolebat    me    Kal.    Sext,    in    senatu    non    fuisse.     Pisonem 
ferebat  in  caelum,  se  autem  laetari,  quod  effugissem  duas 
maximas  uituperationes,   unam,  quam  itinere  faciendo  me 
intellegebam  suscipere,  desperationis  ac  reUc(t)ionis  rei  p.  20 
(flentes   mecum  uulgo   querebantur,   quibus  de  meo    celeri 

I   autem  sPRIA^cAW/.       aut  Mbdm  2  dixit  Kom.       dixi  APRl 

A-c  haec  uulg.       hec  PR  hoc  ^\h?eRom.  3  esses 

Z^  esse  MdmRI         csset  Rom.     om.  b8PA'c      cfr  Clarkhis  Philol.  LX 

(rt.    1901)  /.  207  et  ante  excusatio  add.  Rom.  4  nunc  quid 

numquid  PR  ^vgo\accedit  E  5  possem  Ernestim:   possim  Mdm 

EPRIA-cy'?^;«.       possum  bs     c/rWlT^^i;  XI  11,  1;   19,  1         6  uisum  esset 
PR  7  expremum  M^  10  ex  IA'c       ctAEPRZ'AW/.     cfrMuell. 

ad  l.  iis  VL^        hiis  M       is  R       his  rell.  1 1   uel  iam  M'R 

item  infra  12  heletem  AEPRZ^^IA^c^^jw.        Haletem  Lambinus  (sic 

ep.  VII  20, 1)  fluuium  Victorius :  frutum  MmER       fretum  ds 

IhrcRom.       functum  P       -brutus  b  citra  M'EPRIA'c       circa  M'!'!» 

AmsRom.  13  mil(l)ia  passuum  .lil.  L4-c        mil(l)ia  passus  .111.  MdE 

PR       mil.  passus  .111.  m       mil.  pass.  Ili  hsRom.  (milia  s)  dci  M 

bmE       dii  re/l.  15  fost  lactatus  interpunctum  in  MbdmA^ 

17  pissonem  M^  20  intellegebant  coni.  Turnebus  ac  relictionis 

Beroaldus:  ac  religionis  AEPRIA'cAV»».  (scd  acrelegionis  M^)  21  celeri 

db<ro;7'.8EI.\-c       celcre  MbmPR       scelere  Rom. 
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reditu  non  probabam),  alteram,  de  qua  Brutus  et  qui  una 
erant  —  multi  autem  erant  —  laetabantur,  quod  eam 
uituperationem  effugissem,  me  existimari  ad  Olympia.  hoc 
uero  nihil  turpius  quouis  rei  p.  tempore,  sed  hoc  dvauoXo- 

5  YYjxov.     ego  uero  austro^  gratias  miras,  qui  me  a  tanta  in- 
famia  auerterit. 

Reuersionis    has    speciosas    causas    habes,  iustas  illas6 
quidem  et  magnas,  sed  nulla  iustior,  quam  quod  tu  idem 
aliis    litteris:    prouide[sl,    si   cui    quid    debetur,  ut  sit 

lounde  par  pari  respondeatur.  mirifica  enim  oua- 
XpTjOTta  est  propter  metum  armorum.  in  freto  medio 
hanc  epistulam  legi,  ut,  quid  possem  prouidere,  in  men- 
tem  mihi  non  ueniret,  nisi  ut  praesens  me  ipse  defenderem. 
sed  haec  hactenus;  reliqua  coram. 

15  Antoni   edictum  legi  a  Bruto,  et  horum  contra  scrip- 7 

tum  praeclare.  sed  quid  ista  edicta  ualeant  aut  quo 
spectent,  plane  non  uideo.  nec  ego  nunc,  ut  Brutus  cense- 
bat,  istuc  ad  rem  p.  capessendam  uenio.  quid  enim  fieri 
potest?     num    quis    Pisoni  est  adsensus.^     num  rediit  ipse 

-opostridie?     sed  abesse  hanc  aetatem  longe  a  sepulcro  ne- 
gant  oportere. 
^  Sed    obsecro    te,    quid    est    quod    audiui    de    Bruto?8 

Piliam    Twsipa^saS-ai    TapaXuaet  te   scripsisse  aiebat.     ualde 

4  adscr.  inexcusabile  'VLcon  A%  5  post  miras  add.  ago  IA"c 

7  speciosas  del.  EmcSiius,  alii  8  sed  nulla]  se  in  uUa  M^,  cotrM' 

9  prouide  Victorius:  prouides  AEPRIA*c^(?w.  quid  EPR^»^. 

Z'IA'c       quod  ^Rom.     cfr  ad  XIII   10, 3  situm  de  M^  10  rc- 

spondeatur  ^ti^cRotn.         respondcam  EPR  mirica  ^corr.m^ 

mirice  M^  adscr.  abusio  ^corr.A%  12  ut  .  .  .  coram  «.   14 

tnn.  E  13  non  ueniret  mihi  IA*c  .ut  OPBZ''/^'^       quod  ^\tk^cRom. 

1 5  Antoni]  accedit  E  a  Bruto  A^c       ab  utro  AEPRIA*tfW. 

18  capescendam  dsEPRI  19  nunc  quis  M^EPR  pissoni  M 

rediit  ipse  postridie  A'c  redit  ipse  jjostridie  AEO^PRIAVw.  {scd  rcditi 

pepostri  die  M';  redii  0°)  20  longe  a]  longa  M^  22  sed  .  .  . 

Atticae  /.   1 74,  2     om.  E  23  pilam  MdPR  TisipdtScaS-at  Mr^/ ;  .bd 

msC       neipAZece  M^PR       Jis-.paod-at  k-cRom.  TiapaAUSsi  ApRC 

TCapaXuaeiv  h?KRom.       zeipaaO-at  zapaAuostv  uel  "stpdtsaO-a'.  -apa- 
/.'josi  Crat.  iiid.   Gr.     adscr.  tentare  soluet  Jtcorr.Ai 
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sum  commotus.  etsi  idem  te  scribere  sperare  melius.  ita 
plane  uelim  et  <ei)  dicas  plur.  sal.  et  suauissimae  Atticae. 
haec  scripsi  nauigans,  cum  Pompeianum  accederem,  xiiii 
Kal. 

VIII 

(CICERO  ATTICO  SAL.) 

I  Cum    sciam,    quo    die    uenturus  sim,  faciam  ut  scias. 

impedimenta  expectanda  sunt,  quae  Anagnia  ueniunt,  et 
familia  aegra  est.  Kal.  uesperi  litterae  mihi  ab  Octa- 
uiano.  magna  molitur.  ueteranos,  quiqui  CasiHni  et  Ca-  ic 
latiae,  perduxit  ad  suam  sententiam.  nec  mirum,  quin- 
genos  denarios  dat.  cogitat  reHquas  colonias  obire.  plane 
hoc  spectat,  ut  se  duce  bellum  geratur  cum  Antonio. 
itaque  uideo  paucis  diebus  nos  in  armis  fore.  quem  autem 
sequamur?  uide  nomen,  uide  aetatem.  atque  a  me  i; 
postulat,  primum  ut  clam  conloquatur  mecum  uel  Capuae 
uel  non  longe  a  Capua.  puerile  hoc  quidem,  .si  id  putat 
clam  fieri  posse.     docui  per  Htteras  id  nec  opus  esse  nec 


2  et  ei  Baiterus:  et  MdmPRI  ei  bsA'c/^t?///.,  alii  plur.  sal. 
bm           plus.  al.  MdPR            plurimam  salutem  sArcIiom.            l'yliae  sal.  I 

3  haec]  accedit  E  ante  Pompeianum  add.  ad  iiei  in  iiel  prope 
alii ;  om.  codd.  fiost  accederem  add.  Vale,  a  Quartodecimo  {sic) 
nouam  ep.  incipitmt  IA*c 

EP.  VIII.      Cfr  ad  ti.  3  7   Cum  .  .  .  est  u.  9     otn.  E 

8  Anagnia  A*  in  marg.       annia  MoRAV//;.       anuia  bm       annua  dsPZ*^ 
a  Vina  I       Anania  A'c  9   Y^z\.}^accedit  E  mihi  litterae  \tmRom. 

post  Oct.  add.  reddita_e  sunt  IA'c  10  quiqui  MdmERI        -que 

&  qui  1*       qui  bsOA'ci^tf/7i.  talatie  M^        calacie  mRoin.  suni 

post  Calatiae  add.^y^elk-c^plerique  edd.,  post  qui  Klotzius     om.  MbdmEOPR 
Kom.     cfr  Madu.  de  fin.  p.  420  11   quingentos  IA'c  13  se- 

duce  M^       te  duce  Rom.  15  uide  nomen  om.  P  16  conlocatur 

M*0^  caput  M*d  17  uel  non  longe  a  Capua  l^c     om.  AEOPRIA" 

Rom.  si]  sed  I     om.  c  1 8  docui  .  .  .  posse     om.  bmEAV///. 

per  litteras  O^PR       per  literis  .M^        lit^^t^eris  M<ro/7-.dsO*IA*c 
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fieri  posse.  misit  ad  me  Caecinam  quendam  Volaterra-  2 
num,  familiarem  suum,  qui  haec  pertulit,  Antonium  cum 
legione  Alaudarum  ad  urbem  pergere,  pecunias  municipiis 
imperare,  legionem  sub  signis  ducere.  consultabat,  utrum 
-  Romam  cum  cio  cio  cio  ueteranorum  proficisceretur,  an 
Capuam  teneret  et  Antonium  uenientem  excluderet,  an 
iret  ad  tres  legiones  Macedonicas,  quae  iter  secundum 
mare  superum  faciunt;  quas  sperat  suas  esse.  eae  con- 
giarium    ab    Antonio    accipere    noluerunt,    ut    hic    quidem 

loUarrat,  et  ei  conuicium  graue  fecerunt  contionantemque 
reliquerunt.  quid  quaeris?  ducem  se  profitetur  nec  nos 
sibi  putat  deesse  oportere.  equidem  suasi,  ut  Romam 
pergeret.  uidetur  enim  mihi  et  plebeculam  urbanam  et, 
si    fidem    fecerit,    etiam    bonos    uiros  secum  habiturus.     o 

I  -  Brute,  ubi  es.'  quantam  suxaipcav  amittis!  non  equidem 
hoc  diuinaui  sed  aliquid  tale  putaui  fore.  nunc  tuum 
consihum  exquiro.  Romamne  uenio,  an  hic  maneo,  an 
Arpinum  —  aacpdXscav  habet  is  locus  —  fugiam?  Romam, 
ne    desideremur,    si    quid    actum    uidebitur.      haec    igitur 

_>oexpHca.     numquam  in  maiore  a7rop:a  fui. 

1  cecinam  M^EP  cecinnam  M',  rcll.  (Coec-  c)  quendasn 
&S?cRom.       quondam  rcli.                  uolo  terrarum  M^OER        uoloternum  1' 

2  hec  MR       hoc  rcll. '  pertulit  antonium  Mtt;;7.bmsE0PRA*<9///. 
pertuli  tanto  M^           pertulit  tantum  M^c^  pertulit  tantum  antojiiun» 

dlA-u  4  sub  ly^        suis  AEOPRIA-rj^(V«.  duceret  insultabat  M' 

5   cum     om.  M^  X>  00   oo  M^mEOPR       manu  M^bs  {post  iict. 

bs)       ccc  lA-c     om.  {spal.)  HRom.  7  treis  A-c  9  ut  liic]  uei 

ut  M^  10  grandeIA»c,  corr.C  15  eVKaipaN  M^EPR         n<f.<c> . 

oportunitatem,  in/ra  securitatem  ct  dubio  Mf^/-;-.ds  17  ramam  M' 

ro-  siiperscr.  M^c"  18  .Fugiam  X^^vRom.       fugam  AEOPRZ^  I 

tic  iiariatione  Jlofmannns  coiifert  or.  pro   Quinct.    17,54  19   si  quid 

.  .  .  cauebis  /,   178,8     om.  E  h(a)ec  0'PR       hoc  AO-IA-Ci'?<>w.,  /«/<-. 

20  cxplica.     Vale  c  nunquam  OPIA-c  {noua  cp.  c)  Rom.       nur.c 

quam  AR 
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IX 

<CICERO  ATTICO  SAL.) 

Binae  uno  die  mihi  litterae  ab  Octauiano;  nunc  qui- 
dem,  ut  Romam  statim  ueniam;  uelie  se  rem  agere  per 
seiiatum.  cui  ego  non  posse  senatum  ante  Kal.  lan.,  5 
quod  quidem  ita  credo.  ille  autem  addit  consilio  tuo. 
quid  multa?  ille  urget,  ego  autem  ay.i]7zxc>\ia.i.  non  con- 
fido  aetati;  ignoro,  quo  animo.  nil  sine  Pansa  tuo  uolo. 
uereor  ne  ualeat  Antonius,  nec  a  mari  discedere  libet, 
et  metuo,  ne  qua  dpioztix  me  absente.  Varroni  quidem  10 
displicet  consilium  pueri,  mihi  non.  si  firmas  copias  habet, 
l^rutum  habere  potest,  et  rem  gerit  palam.  centuriat  Ca- 
puae,  dinumerat.  iam  iamque  uideo  bellum.  ad  haec 
rescribe.  tabellarium  meum  Kal.  Roma  profectum  sine 
tuis  litteris  miror.  '5 

X 

(CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  VII  Id.  ueni  ad  me  in  Sinuessanum.    eodem  die  uulgo 

loquebantur    Antonium    mansurum    esse    CasiUni.      itaque 
mutaui  consilium ;  statueram    enim    recta    Appia   Romam.  ^u 

El*.  IX.     Dcest  E         3  uno]in  M^;  corr.'^         octauiano  MbmcAVw. 
octauio    dsPRO-IA*  ociauio    non  O^     cfrf-   127,8;   174,9;   O.  E. 

Schmidtius,  Anii.   fhil.  cx.MX  {a.   1884)   /.  631;    Lehm.  De  Cic.is  ad  Att. 
ep^.  p.  78  5  cui  .  .  .  senatum     ovt.  Kovi.  6  addit  Manutius: 

adiit  MMm-PR       ut  utar  M*rbm*8lA\-i^^»/.  7  ille  bsPRIA*i!/v'<»»/. 

illa  Mdm  ay.yjTCXOnai  Malaspina:  CKeilTOMai  M'PR       oy.S7:xo|iai 

M-bdmsA-c/i"^///.     adscr.  tergiuersor  Mr^/v-.ds  10  ne  qua  Z'        ne 

qu(a)e  M'bm8lA-cAV///.     neque  M^PR  ne  qui     d  CpiCZTeiA  PR 

adscr.  uictoria  1'  strenue  factum  lSi.c0rr.A9,  1 1   si  Z^c     ovi.  AO 

\'^\^ Roni.  12  centurias  bA*c       centureas  Rcvi.  13  at  hec 

MdPR       at  hoc  I  14  tabellarius  M^dPR 

EP.  X.     Deest  E         18  vii  Id.  Lallemandus:   vi  Kal.  Z/5!r       yi  PR 
.CN.  MbmsF       .cil.  d     vi  Arpinum  IA*t!     Cneus  Kovt.         uenit  hsVRovt. 

ad  mej  ad  .iili.  IA*c  uolgo  MmRovt.  19  cassilini  MdRI 


( 
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facile  me  ille  esset  adsecutus;  aiunt  enim  eum  Caesarina 
uti  celeritate.  uerti  igitur  me  a  Mintumis  Arpinum  uersus. 
constitueram,  ut  v  Idus  aut  Aquini  manerem  aut  in  Ar- 
cano.  nunc,  mi  Attice,  tota  mente  incumbe  in  hanc  curam;  2 
5  magna  enim  res  est.  tria  sunt  autem,  maneamne  Arpini, 
an  propius  accedam,  an  ueniam  Romam.  quod  censueris 
faciam.  sed  quam  primum.  auide  expecto  tuas  litteras. 
VI  Idus  mane  in  Sinuessano. 

XI 

lo  <CICERO  ATTICO  SAL.> 

Nonis  accepi  a  te  duas  epistulas,  quarum  alteram  i 
Kal.  dederas,  alteram  pridie.  igitur  prius  ad  superiorem. 
nostrum  opus  tibi  probari  laetor;  ex  quo  (ScvO^y)  ipsa  po- 
suisti.  quae  mihi  florentiora  sunt  uisa  tuo  iudicio;  cerulas 
15  enim  tuas  miniatulas  illas  extimescebam.  de  Sicca  ita  est, 
ut    scribis;    ast    aegre    me    tenui.    itaque    perstringam    sine 

I  facilem  ME  ille  me  esset  s         me  esset  ille  Rotn. 

c{a)esarina  uti  APRI       Caesarina  uti  A*c/?om.  (Ceser-  Rom.)  2  a 

menturnis  MmRom.     cfr  C.  I.  L.  X  p.  595  3  constituerat  M^ 

V  Idus  Mongaltius:  11  {uel  y)  id(us)  A  codd.  Mal.l       uidus  P        indiis(?)  R 
prid.  Td.  A*c/?om.  aut  Aquini  om.  M^  4  mi  attice  tota 

mente  M«bdm8lA«c/eom.  mi.  aniC6T0.  tamen  te  M^  mi.  alllCGTO. 
attice  tota  mente  PR  (aCHC-  P)  INIiaNC  cura  in  M^  5  post 

autem  add.  mihi  'lurae  I  6  an  propius]  pocius  M^,  corr.M^ 

censuerat  M^  7  expecto  b  {ex-em)  PRIA*c/?om.  expectem  Mdms  litteras. 
Vale  A*c  8  vi]  Sexto  A*  {twua  ep.)  sinuessano  bmA*c/?om. 

suasseno  MdPR     suessano  sl 

EP.  XI.  Noua  ep.  c  {de  A»  u.  ad  u.  8),  continuant  APRI/fom. 

11  Nonis  .  .  .  cauebis  p.   178, 8  om.  E       Nonis]  non  hi(i)s  Md 

litteras  epistolas  m*  13  fiv^  Lambinus:  ante  AlA*c       an  R      an  P 

antea  Rom.  14  florentiora  C         florentia  APRIA*c/?om.  15  minia- 

tulas  AlA*c  (-tat-  Rom.)  nauiculas  P  minaculas  R  illas  om.  bm  16  ast 
aegre  Z^,  codd.  Bosi  Aste  egrae  Z^  asta  ea  egre  M^  Asta  ea  aegre 
Ant.  F  et  alii  codd.  Mal.  hasta  ea  (a)egre  M*bdmA*c/?om.  (egra  t  Hasta  c^ 
in  marg.  t  Asturae  C)  astaca  egre  PR  hastaca  aegre  I         hasta  ea 

erga  8  in  re  dubia  ueterem  cod.  secutus  sum  alii  aliter  cfr  Muell.  et  Tyrr.- 
Purs.  ad  /.,  Sckicheus  'Jahresber.  d.  phil.   Ver.'  XXV  (a.  1899)  p.   336 

12  Sjogren. 
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ulla  contumelia  Siccae  aut  Septimiae,  tantum  ut  sciant 
TratSei;  TcatSwv  sine  uallo  Luciliano  eum  ex  C.  Fadii 
filia  liberos  habuisse.  atque  utinam  eum  diem  uideam, 
cum  ista  oratio  ita  libere  uagetur,  <ut>  etiam  in  Siccae 
domum  introeat!  sed  illo  tempore  opus  est,  quod  fuit  5 
illis  III  uiris.  moriar,  nisi  facete!  tu  uero  leges  Sexto 
eiusque  iudicium  mihi  perscribes.  zlc,  sjjloI  {xuptot.  Caleni 
interuentum  et  Caluenae  cauebis. 
2  Quod   uereris   ne   aSoXsaxof;   mihi  tu,  quis  minus?  cui, 

ut  Aristophani  Archilochi  iambus,  sic  epistula  longissima  10 
quaeque  optima  uidetur.  quod  me  admones,  tu  uero  etiam 
si  reprehenderes,  non  modo  facile  paterer  sed  etiam  lae- 
tarer,  quippe  cum  in  reprehensione  sit  prudentia  cum 
eufxeveta.  ita  hbenter  ea  corrigam,  quae  a  te  animaduersa 
sunt,  eodem  iure,  quo  Rubriana  potius,  quam  quo  15 
Scipionis,    et    de    laudibus   Dolabellae   deruam   cumulum. 

I  aut  Z^A^c/Jom.        ut  APRI  septime  sPR  (-umae  R)  sciant 

Victorius:   sciam  APRIA^ciJow.  2  adscr.  pueri  puerorum  Mcorr.s 

cfr  Hom.  II.  XX  308  uallo  APRIA^ciJom.  alii  aliter,  cfr  Tyrr.- 

Purs.  ad  l.  Luciliano  uulg.:  luculiano  APRI     Liculliano  Z^ 

LucuUiano  c  LucuUano  A^Rom,  eum]  tum  MdmPRI  ex  C. 

Fadii  filia  A^ci?om.       ex  gaii  fadii  filia  bs       ex  gal(l)i  fadi(i)  filia  PR 
ex  galifa  difilia  Mdm        ex  Galliffa  Difilia  I        4  ut  hcorr.  sIA*ci?om.;  om. 
Mb^mPR  cfr  ad  XI   18,2  6  illis  .III.  uir.  AR         iUis  (spat.)  P 

illis.  Triumuir.  Rom.         illis  triumuiris  IA*c  nisi  facete  PRZ'lA*c 

facete  nisi  AZ^Rom.  Sexto]  vi  PR  7  eiCGMOI  M^PR  et^e  [ioi 

M^bdmsA*c/?om.         adscr.  siue  mihi  infiniti  Mcorr.ds  caleni  PRIA*c 

talem  ^Rom.  8  Caluen(a)e  lA^c  caluenn(a)e  APRi^om. 

9  Quod]  accedit  E  dcSdXeoxo?  Victorius:   AIA06A6CXOC  (uel  sim.) 

MmPR  8tSoi(;   X^crxoi;  c  Gr.  E  om.  (spat.)  bdsA*  (sine  spat.)  Rom., 

Crat.  ind.  Gr.  10  iambis  R       iam  bis  P       iam  bijs  M^  post 

epistula  add.  tua  Lambinus,  alii;  cfr  ad  X  1,1  11  uero]  me  hmRom. 

12  reprenderes  MI  13  quippe  .  .  .  abstuli  p.   179,5  om.  E 

reprensione  Mml  sit  Corradus:  et  APRIA*c/?om.  tua  appareat 

et  ego  post  prudentia  (om.  cum)  add.  P,  ante  ita  R  14  eTM6N€IAI 

M^PR      eufievetqc  C       eufieveta  M^bdms      oufzfjievetqc  A*ci?om.,  Crat.  ind. 
Gr.:  Sed  melius,  inquit,  quadrat  eu(jteveta        adscr.  constantia  Mcorr.ds 
15  post  sunt  add.  ut  nihil  fere  sit  quod  a  me  studiosius  fiat  (facit  R)  PR 
cfr  or.  in  M.  Ant.  II  40, 103  iure]  die  P 
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ac  tamen  est  isto  loco  bella,  ut  mihi  uidetur,  etpwveta, 
quod  eum  ter  contra  ciuis  in  acie.  illud  etiam  malo  in- 
dignissimum  est  hunc  uiuere  quam  'quid  indignius?' 
TreTcXoypacptav  Varronis  tibi  probari  non  moleste  fero;  a  3 
5  quo  adhuc  'HpaxXeiSciov  illud  non  abstuli.  quod  me  hor- 
taris  ad  scribendum,  amice  tu  quidem,  sed  me  scito  agere 
nihil  aUud.  grauedo  tua  mihi  molesta  est.  quaeso,  adhibe, 
quam  soles,  diligentiam.  Librum  meum  illum  O  Tite  tibi 
prodesse    laetor.      Anagnini    sunt    Mustela    Ta^tapxT]?    et 

10  Laco,  qui  plurimum  bibit.  Ubrum,  quem  rogas,  perpoham 
et  mittam. 

Haec    ad    posteriorem.    toc    Trepl    tou    xaO-yjxovTOi;,    qua-  4 
tenus   Panaetius,    absolui   duobus.    illius  tres  sunt;  sed  cum 
initio    diuisisset    ita,     tria    genera    exquirendi    officii    esse, 

15  unum,  cum  dehberemus,  honestum  an  turpe  sit,  alterum, 
utile  an  inutile,  tertium,  cum  haec  inter  se  pugnare  uide- 
antur,  quo  modo  iudicandum  sit,  qualis  causa  Reguh,  re- 
dire  honestum,  manere  utile,  de  duobus  primis  praeclare 
disseruit,   de  tertio  pollicetur  se  deinceps,  sed  nihil  scripsit. 


I  ac  tamen  Wesenb.  ap.  Madu.  de  fin.  II  27,  85        attamen  APRIA^c 
et  tamen  Rom.         isto  b8A*ci?om.  ista  MdmPRZ^I  bella  APR 

ICi?om.         Dolabella  A*e  '  uideatur  A*c  elpojveia  bsA*ci?ow. 

eipcoNIA  M^PR  eiptovta  MMm  adscr.  ironia  Mcorr.ds  2  ter  contra  Z'',  Corra- 
dus:  per  contra  ARZ^I  (perc-  MI)  per  quem  P  contra  A*ci?om.  cfr  or. 
in  M.  Ant.  II  30,75  indignissimum  est  Z^  indignissimum  esse  iP, 

Lambinus  (quo  modo  fere,  inquit,  habet  codex  Turnes.)  indignius 

esse  APRIA*ci?om.   (dign-  P)  3  quid  indignius  etiam  V        cfr  or.  in 

M.  Ant.  II  34,86  4  adscr.  descriptio  uestium  Mcorr.,  uestium  descriptio 
ds  5  npAKAeiAeiON  (uel  sim.)  M^PR  HpaxXetSetov  Rom. 

rjpaxXeiStov  M^bdmsA^c  quod  .  .  .  aliud  E,  grauedo  .  .  .  bibit  om.  E 

6  tu  om.  E  8  librum  meum   illum  7}  Librum  illum  meum  c  om. 

AOPRIA*  Rom.,  uulg.  o  tite  et  laetor       om.  R  9  adscr.  structor 

exercitus  Mcorr.ds  cfr  or.  in  M.  Ant.   II  41, 106  12  h(a)ec  MEPRI 

A*c  hoc  himsRom.  adscr.  de  officio  Mcorr.ds  de  officijs  b*  quatinus 
Mm^  13  absolui  Manutius:  absoluit  AEPRZ^  IA*ci?om.        14  diuisset 

M*  15  deliberamus  IA*c        an  {ante  turpe)  M*bdm9EIA*c/?om.       aut 

MiPR  19  sed  M^PR       scripturum  sed  M«bdmsEIA*c/?om. 

12*  Sjogren. 
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eum  locum  Posidonius  persecutus.  ego  autem  et  eius  li- 
brum  accersiui  et  ad  Athenodorum  Caluum  scripsi,  ut  ad  me 
Ta  xe^aXaia  mitteret;  quae  expecto.  quem  uelim  cohor- 
tere  et  roges,  ut  quam  primum.  in  eo  est  Trepl  tou  xara 
TceptCTTaariv  xa^TQxovTo?.  quod  de  inscriptione  quaeris,  non  5 
dubito  quin  xa^^xov  officium  sit,  nisi  quid  tu  aUud,  sed 
inscriptio  plenior  DE  OFFICIIS.  TrpoCT^covw  autem  Ciceroni 
filio;  uisum  est  non  avotxeiov. 

5  De   Myrtilo   dilucide.    o   qualis   tu   semper  istos!  itane 

6  in   D.    Brutum?    di   istis!    ego   me,   ut  scripseram,  in  Pom-  10 
peianum   non   abdidi,    primo   tempestatibus,    quibus  nil  tae- 
trius;    deinde    ab    Octauiano    cottidie    litterae,    ut   negotium 
susciperem,     Capuam    uenirem,     iterum    rem    p.    seruarem, 
Romam  utique  statim. 

aiSecr^ev  [xev  avi^vacT^ai,  Setaav  S'  uTcoSex^at.  15 

is  tamen  egit  sane  strenue  et  agit.  Romam  ueniet  cum 
manu  magna,  sed  est  plane  puer.  putat  senatum  statim. 
quis   ueniet?    si   uenerit,    quis   incertis   rebus  offendet  Anto- 

I  prosecutus  IA*c  est  add.  Orellius  (-tust),  alii  2  acer- 

siui  Md         arcessiui  R  caluom  M^m        caluoni  hRom.  3  adscr. 

summa  Mcorr.d,  summam  s  qu(a)e  M^EPRZ''  quem  Mcorr.bdms 

IX^GRom.  4  est  M^EPR       enim  M^bdmsiJow.       enim  est  lA^^c 

xara]  KA  M^PR  5  adscr.  de  constitutione  officii  Mcorr.ds 

6  t6  xa-8^^xov  b  (-ix-),  \.HRom.  om.  (spat.)  ds  7  Trpoacpwvto  om.  (spai.)  ds 
Rom.  autem]  hunc  autem  librum  PR  8  non  .  .  .  deinde  «.12 

om.  E  dcvoixsTov  c      an.  OIK6ION  MmPR      an  (sine  spat.)  b  (sequ. 

spat.)  dsIA"  om.   (spat.)  Rom.  9  de  Myrtilo  I       De  Mirtylo  C       de 

mirtillo  P        dimirtilo  R        denirrtilo  M       de  mrrcilio  m       demetrilo  d 
de  M.  Caecilio  bsA*ci?ow.  (Cael-  c)  delucide  Mm         de  Lucide  Rom. 

qualis  APRIA*ci?ow.  10  dii  Bosius:  de  APRIA*ci?om. 

II  nihil  IA*c  12  ab]  accedit  E  octauiano  AEPZ^c/eom. 

octauio  RIA*  cottidie  ER       cotidie  M^       quotidie  M*  rell. 

13  item  ds  rem  p.]  et  r(em)  p.  PR       ].(?)  M^       r.  p.  M*dm 

14  post  statim  add.  ueni  lA^c  15  ANH6NAC0AI  M^PR  (-H6C0-  R) 
Setaav  eqs.  om.  PR  adscr.  ueriti  sunt  quidem  recusare  timuere  autem 
suscipere  Mcorr.ds       Hom.  II.  VII  93  17  post  statim  add.  uenire  IA*c 

18  ueniet  EPRA*c/?ow.         uenit  Al  (ex  -niit  M)  incertis  in 

rebus  IA*c 
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nium?  Kal.  lan.  erit  fortasse  praesidio,  aut  quidem  ante 
depugnabitur.  puero  municipia  mire  fauent.  iter  enim 
faciens  in  Samnium  uenit  Cales,  mansit  Teani.  mirifica 
a7cavT7)cri<;  et  cohortatio.  hoc  tu  putares?  ob  hoc  ego 
5  citius  Romam,  quam  eonstitueram.  simul  et  constituero, 
scribam. 

Etsi   nondum   stipulationes   legeram  —  nec   enim   Eros  7 
uenerat   — ,    tamen   rem   pridie   Idus   uelim   conficias.      epi- 
stulas    Catinam,    Tauromenium,    Syracusas    commodius    mit- 

10  tere  potero,  si  Valerius  interpres  ad  me  nomina  gratio- 
sorum  scripserit.  aHi  enim  sunt  aUas,  nostrique  familiares 
fere  demortui.  publice  tamen  scripsi,  si  uti  uellet  eis  Va- 
lerius;  aut  mihi  nomina  mitteret. 

De  Lepidianis  feri<i>s  Balbus  ad  me  usque  ad  iii  Kal.  8 

15  expectabo  tuas  Utteras,  meque  <de>  Torquati  negotiolo 
s<c>iturum  puto.  Quinti  Htteras  ad  te  misi,  ut  scires,  quam 
ualde  eum  amaret,  quem  dolet  a  te  minus  amari.  Atticae, 
quoniam,  quod  optimum  in  pueris  est,  hilarula  est,  meis 
uerbis  suauium  des  uolo. 

2  fauenti  ter  M^  3  Teani  mirifica  M*c'mE        te  animirifica  M^ 

theani  mirifica  rell.  4  adscr.  obuiatio  Mcorr.ds  ob  bsA^c 

Rom.       ab  MdmEPRZT  ,5  simul  .  .  .  amari  u.  17  otn.  E  et 

MdmPBI        ut  bs        ac  A!^eRom.      cfr  II  20,2;  X  16,4;  ad  Q.  fr.  II  5,3 

6  post  scribam  add.  Vale,  ab  Etsi  notiam  ep.  inc.  c  7  nundum 

MPR  9  Taurominium  IA*ci?om.  10  interpres  Victorius:  in  tres 

MdmP  intres  R         mitres  (Mi-)  bsA*c/?om.         nitres  I  12  si  uti 

ARom.        sicuti  PRIA*c  eis  Valerius  Victorius:  ei  ualerium  APRZ^I 

A^c/Jow.  14  lepedianis  Mm         lepidanis  sPA*  feriis  Corradus: 

feris  APRIA^c/?om.  15    de   tnarg.   ed.   Lamb.   a.    1584: 

om.  APRZ^A^c/fom.  negotiolo  sciturum  X^eRom.  negotiolos 

iturum  PRI  negotio  lositurum  Mbdm         negotiolo  futurum  s 

16  Q(u).  AmlRom.  17  Atticae]  accedit  E  18  prius  est  om.  hmRom. 

19  sq.  des  uolo.  Oppi]         des  etc.  O  casum  {noua  ep.)  p.   182, 18 
mediis  omissis  E     des  ualoppi  (des.  Va-)  APRIA*ci?om.      (de  sua  loppi  M^) 
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XII 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

Oppi  epistulae,  quia  perhumana  erat,  tibi  misi  exem- 
plum.  de  Ocella,  dum  tu  muginaris  nec  mihi  quicquam 
rescribis,  cepi  consiUum  domesticum;  itaque  me  pr.  Idus  5 
arbitror  Romae  futurum.  commodius  est  uisum  frustra 
me  istic  esse,  cum  id  non  necesse  esset,  quam,  si  opus 
esset,  non  adesse,  et  simul  ne  intercluderer  metuebam. 
ille  enim  iam  aduentare  potest.  etsi  uarii  rumores  multi- 
que,  quos  cuperem  ueros;  nihil  tamen  certi.  ego  uero,  10 
quicquid  est,  tecum  potius,  quam  animi  pendeam,  cum 
a  te  absim,  et  de  te  et  de  me.  sed  quid  tibi  dicam?  bo- 
num  animum.  de  'HpaxXstSeico  Varronis  negotia  salsa.  me 
quidem  nihil  umquam  sic  delectauit.  sed  haec  et  alia 
maiora  coram.  15 

XIII  (a) 

<CICERO  ATTICO  SAL.> 

I  O   casum   mirificum!    v   Idus   cum   ante   lucem   de  Si- 

nuessano     surrexissem     uenissemque     diluculo     ad     pontem 
Tirenum,    qui   est   Mintumis,   in   quo  flexus  est  ad  iter  Ar-  20 
pinas,    obuiam   mihi  fit  tabellarius,  qui  me  offendit  SoXixov 

EP.  XII.     Deest  E  3  epistolae  A*c         epistolam  APRi?om. 

epistola  I  quia]  que  PR  5  .pr.  bm      p.  r.  P      .P.R.  M      1.  r.  d 

pridie  sRIA^ciJow.      8  adesset  M^  intercludere  d,  -eretur  PR     9  illi .  .  . 

aduentarer  M^     12  tibi    om.  lA*     bonum  animum.  de  Victorius:  bonam  enim 
unde  APRIA^c/?om.         bonam  enim  etiam  V,  bonum  enim  Z**  13  salsa 

me  quidem  Mcorr.bsA^ciJow.   {sed  falsa  A*c)       salsam  equidem  M^      salsam 
(-m  iel.)  me  quidem  m        salsam  et  quidem  R       salsa  mihi  et  quidem  P 
salsa  equidem  I         14  et  talia    M^m^         15  Vale  add.  A*e 

EP.  XIII.  Noua  ep.  EA*c,  continuant  rell.        accedit  E 

18  Occasum  Rom.  cum]  tum  M*R  de  om.  d8  sinu  es 

sano  M*  sinessano  P  20  tirenum  M^EO^Z'*''   tyrenum  PR  tiretium 

(-ci-)Mcoff.  bdmsIA*c       Tyretium  Rom.  mentumis  MmiJom. 

miturnis  P       minitumis  E  cfr  p.   177,  2 
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7rX6ov  6p[xaivovTa.  et  ego  statim  cedo,  inquam,  si  quid 
ab  Attico.  nondum  legere  poteramus;  nam  et  lumina 
dimiseramus  nec  satis  lucebat.  cum  autem  luceret,  ante 
scripta   epistula   ex   duabus   tuis   prior  mihi  legi  coepta  est. 

5  illa  omnium  quidem  elegantissima.  ne  sim  saluus,  si  aliter 
scribo  ac  sentio.  nihil  legi  humanius.  itaque  ueniam,  quo 
uocas,  modo  adiutore  te.  sed  nihil  tam  aTtpoCTStovuCTov  mihi 
primo  uidebatur  quam  ad  has  litteras,  quibus  ego  a  te 
consihum   petieram,   te  mihi  ista  rescribere.  ecce  tibi  altera,  2 

lo  qua  hoiiiaris  Tcap'  7)V£(i.6£VTa  Mifxavxa,  vtqctou  em  TupiTj^;, 
Appiam  sciHcet  e7c'  aptcTTep'  e^ovTa.  itaque  eo  die  mansi 
Aquini.  longulum  sane  iter  et  uia  mata.  inde  postridie 
mane  proficiscens  has  htteras  dedi. 

XIII  a  (b) 

15  <CICERO  ATTICO  SAL.> 

*  *  *  *  et  quidem,    ut   a   me   dimitterem  inuitissimus,  i 
fecenint    Erotis   htterae.    rem    tibi   Tiro   narrabit.    tu   quid 

I  Gr.  pro  Graecis  uerbis  [itetn  infra)  E  adscr.  longam  nauem 

applicantem  Mcorr.ds         Hom.  Od.   III   169  et  ego  PRIA*     at  ego  c, 

alii       ego  AE  Ego  tamen  Rotn.  2  nundum  M^PR  5  saluos 

M^m  6  tegi  M^  7  ^e  utar  PR  sed  .  .  .  rescribere  «.  9 

om.  E  a7rpoCTS6x7]TOV  A*c,  corr.ii        d7rpociS6x7)TOv  .  .  .  Tu  lege 

dc7rpo<TSi6vuoov  Crat.  ind.  Gr.  8  ad  Mcorr.bsA*c/?ow.     ade  M^ 

de  ml     inde  ad  PR  om.  d  has]  eas  Manutius,  uulg.         his  I  {et 

litteris)  9  altera  bsPRIA*c       alteras  Mdm       has  alteras  Rom. 

10  ixijiavTa  c     MIMA  MmR     MHMA  P     NHCOT  R     HNCOT  MP 
VTjoou  c     INCOT  m  im  e      Tn€  Mm      IIG  PR  ^Mplric;  e 

pTTpiNC  Mm  similia  PR  Graeca  om.  {spat.)  hisA^Rom.,  ut  supra  Crat. 
ind.  Gr.  11  scilicet  etiam  V  om.  M^  €11  PR        €N  {hi)  A 

A*c/?om.,  Crat.  ind.  Gr.  Iv  aptOTepa  c       IvapiOTsp'  C  adscr.  in 

sinistra  habentem  Mcorr.ds         Hom.  Od.   III   171  sq.  itque  M^ 

12  mata  EZ''^^  inata  Mb*(?)dmRi2om.  uiata  8  iniqua  P  inepta  b*IA*c 
mala  Popma,  uulg.,  sed  apte  confert  Salmasius  C.  Gl.  L.  V  p.  604, 41 
matum  est  humectum,  est  emoUitum,  infectum 

EP.  XIII  a.  Haec  a  superioribus  separanda  esse  et  nonnulla  uerba 
deesse  uidit  Mongaltius ;  post  litteras  dedi  m.  13  haec  fere  excidisse  Tantum 
quod   in   Arpinas   ueneram,   Tironi   has  ad  te  litteras  dedi  coni.  Schuetxius 
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faciendum  sit  uidebis.  praeterea,  possimne  propius  ac- 
cedere  —  malo  enim  esse  in  Tusculano  aut  uspiam  in 
suburbano  —  an  etiam  longius  discedendum  putes,  crebro 
2  ad  me  uelim  scribas.  erit  autem  cottidie,  cui  des.  quod 
praeterea  consulis,  quid  tibi  censeam  faciundum,  difficile  5 
est,  cum  absim.  uerum  tamen,  si  pares  aeque  inter  se, 
quiescendum;  sin,  latius  manabit,  et  quidem  ad  nos,  deinde 
communiter. 


XIII  b  (c) 
<CICERO  ATTICO  SAL.> 

1  Auide  tuum  consilium  expecto.  timeo  ne  absim,  cum 
adesse  me  sit  honestius;  temere  uenire  non  audeo.  de 
Antoni  itineribus  nescio  quid  aliter  audio  atque  ut  ad  te 
scribebam.  omnia  igitur  uelim  explices  et  ad  me  certa 
mittas.  15 

2  De  reliquo  quid  tibi  ego  dicam?  ardeo  studio  histo- 
riae  —  incredibihter  enim  me  commouet  tua  cohortatio  — , 
quae  quidem  nec  institui  nec  effici  potest  sine  tua  ope. 
coram  igitur  hoc  quidem  conferemus.  in  praesentia  mihi 
uelim    scribas,    quibus   cos.    C.    Fannius   M.  f.  tr.  pl.  fuerit.  20 


I  sit]  si  M^B,  corrM*  praeterea  .  .  .  «.  3  suburbano  E,  reli- 

qua     om.  E  possimne]  possim  an  lA*  2  esse  in     om.  lA* 

3  suburno  M^,  corr.M*  an  etiam  bmsA*ci?o»i.       ante  tam  MdB 

an  tam  P       an  I  putes  Corradus:  putas  APRIA*c2?ow.  4  cottidie 

R       cotidie  M^       quotidie  M*,  rell.  5  praeteri  M^dR,  corr.M* 

faciendum  sPR  6  apsim  M^,  corr.M*  7  manabit  A*c/?om. 

manebit  APRZ^I  et  .  .  .  deinde]  qui  quidem  deinde  ad  nos  PR 

8  committi  P  Vale  add.  c 

EP.  XIII  b.  Noua  ep.  c,  continuant  rell.  11  Auide  .  .  .  expecto 

om.  E  apsim  M^,  corr.M*  12  temere  Z^Z**  in  Add.     timere  M^ 

del.  Mcorr.  om.  bdm8EPRIA*c/?om.         16  reliquis  PR        19  hec  P         20  M.  f* 
(M.  F.)  M^bmsEiJom.  M,  E.  M^PR  M.  fr.  d  M.  Fabius  IA«« 
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uideor  mihi  audisse  P.  Africano  L.  Mummio  censoribus. 
id  igitur  quaero.  tu  mihi  de  iis  rebus,  quae  nouantur, 
omnia  certa,  clara.     iii  Idus  ex  Arpinati. 


XIV 

5  <CICERO  ATTICO  SAL.> 

Nihil   erat   plane,    quod   scriberem.     nam  cum  Puteolis  i 
essem,    cottidie    aliquid    noui   de    Octauiano,    multa,    etiam 
falsa,    de   Antonio.      ad   ea   autem,   quae   scripsisti   —   tris 
enim   acceperam    iii    Idus   a  te  epistulas  — ,  ualde  tibi  ad- 

losentior,    si   multum    possit   Octauianus,    multo   firmius   acta 
tyranni   comprobatum   iri  quam  in  Telluris  atque  id  contra 
Brutum   fore.     sin   autem   uincitur,  uides  intolerabilem  An- 
tonium,    ut,    quem   uelis,   nescias.     o  Sesti   tabellarium,  ho-  2 
minem   nequam!      postridie    Puteolis   Romae   se   dixit   fore. 

15  quod  me  mones,  ut  pedetemptim,  adsentior,  etsi  aliter 
cogitabam.  nec  me  PhiHppus  aut  Marcellus  mouet.  alia 
enim  eorum  ratio,  et  si  non  est,  tamen  uidetur.  sed  in 
isto  iuuene,  quamquam  animi  satis,  auctoritatis  parum  est. 
tamen   uide,    si   forte   in   Tusculano   recte   esse   possum,    ne 

20  id  meUus  sit.  ero  Hbentius;  nihil  enim  ignorabo.  an  hic, 
cum  Antonius  uenerit? 

I   P.  Africano]  pafricano  BP       a.  p.  af(f)ricano  PR  censoribus 

Z^^^c     om.  AEOPBIA*i?om.  2  iis  m       hijs  R       his  rell.  3  iii  .  .  . 

existimabis  p.   189,2      otn.  E  Vale  add.  c 

EP.  XIV.      NotM  ep.  c,  continuant  rell.      deest.  E  7  cottidie  R 

cotidie  M^       quotidie  M*,  rell.   (-tt-  Rotn.)       Octauio  A*c     cfr  p.   176,3 

9  assentio  R  10  simul  tum  M^       simul  cum  I  Octauius 

A*c,  corr.C  11  in  Telluris]  intellexeris  PI  13  quem  M*c^  b^dms 

A^eRom.       quam  M^       que  b*PR       quae  I  sexti  sP  15  pede- 

temptim  MR       pedetentim  rell.  17  post  ratio  add.  est  Wesenb.  Em. 

p.   17,  alii  et  si]  etsi  b8lA*ci?om.  19  in  Tusculano  A*c        in 

tusculanum  APRIA*tn  marg.,  Rom.  recte]  roe  (suprascr.  lineola)  R 

Rome  P  possim  A*ci?om.  ne  id]  idne  marg.  ed.  Lamb.,  alii 

20  ero  .  .  .  uenerit  om.  d  post  ignorabo  add.  Vale  PR 

hic  OreUius:  hec  P         hoc  MbmsRIA^cifom. 


Ik 
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3  Sed,  ut  aliud  ex  alio,  mihi  non  est  dubium,  quin,  quod 

Graeci  xa^^xov,  nos  officium.  id  autem  quid  dubitas 
quin  etiam  in  rem  p.  praeclare  quadret?  nonne  dicimus 
consul[t]um  officium,  senatus  officium,  imperatoris 

4officium?  praeclare  conuenit,  aut  da  melius.  male  narrass 
de  Nepotis  filio.  ualde  me  hercule  moueor  et  moleste  fero. 
nescieram  omnino  esse  istum  puerum.  Caninium  perdidi, 
hominem,  quod  ad  me  attinet,  non  ingratum.  Athenodorum 
nihil  est  quod  hortere.  misit  enim  satis  bellum  U7r6(i,v7](xa. 
grauedini,  quaeso,  omni  ratione  subueni.  aui  tui  pronepos  lo 
scribit  ad  patris  mei  nepotem  se  ex  Nonis  iis,  quibus  nos 
magna  gessimus,  aedem  Opis  expUcaturum,  idque  ad  po- 
pulum.     uidebis   igitur   et   scribes.     Sexti  iudicium  expecto. 

XV 

<CICERO  ATTICO  SAL.>  15 

I  Noli   putare   pigritia   me   facere,    quod   non  mea  manu 

scribam,  sed  me  hercule  pigritia.  nihil  enim  habeo  aUud, 
quod  dicam,  et  tamen  in  tuis  quoque  epistuhs  Alexim 
uideor  agnoscere.     sed  ad  rem  uenio. 

2  KAGITKON  {uel  sim.)  M»PR         adscr.  officium  Mcorr.ds 
3    rem    p.]  rem  uel  d  quadret    C.  F.  W.    Mueller    Philol.  XIX 

(a.   1863)    p.  627,    Bootius:    caderet    APRIA*ci?om.  4  consulum 

bm*9li?ow.       Coss.  A^c       consultum  Mdm^PR  imperatoris  officium  c 

om.  AOPRIA'' /?om.  5  male  mihi  narras  PR  6  me  hercule  m 

PR       mehercule  rell.         8  non  ingratum  bdsPRIA*c       noningratum  M 
noui  gratum  mRom.  9  adscr.  commentarium  Mcorr.ds  10  gra- 

uidini  M  grauedini  .  . .  magna  m.  12  om.  d  omnia  M  aui  Muretus: 
qui  MPRI       .Q.  hmsRom.       Quintus  A*c  11  iis  Al/?om.       is  R 

his  PA*c  12  explicaturum  hmhX^cRom.         exphcatorem  Mdm^PRIC 

(-to.  rem  Mcorr.d)  13  scribes  bsIA^ciJom.        scribis  Mdm*PR 

Vale  add.  A*c 

EP.  XV.     Noua  ep.  A*c,  continuant  APRIiJom.  16  Noli  .  .  . 

existimabis  p.  189,2    om.  E  facere  me  IA*c  17  me  hercule  Mm 

PR  (erc-  M)       mehercule  rell.  18  quod  b       quid  MdmsPRIA*CjRom. 

cfr  ad  p.  11,9  18  Alexin  Rom.  19  adgnoscere  M         cog-    . 

noscere  Rom. 


I 
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Ego,  si  me  non  improbissime  Dolabella  tractasset, 
dubitassem  fortasse,  utnim  remissior  essem  an  summo  iure 
contenderem.  nunc  uero  etiam  gaudeo  mihi  causam  obla- 
tam,  in  qua  et  ipse  sentiat  et  reliqui  omnes  me  ab  illo 
5  abalienatum,  idque  prae.me  feram,  et  quidem  <(et  mea>  me 
facere  et  rei  p.  causa,  ut  illum  oderim,  quod,  cum  eam 
me  auctore  defendere  coepisset,  non  modo  deseruerit  emp- 
tus  pecunia,  sed  etiam,  quantum  in  ipso  fu[er]it,  euerterit. 
quod    autem    quaeris,    quo    modo    agi    placeat,    cum    dies  2 

louenerit,  primum  uelim  eius  modi  sit,  ut  non  alienum  sit 
me  Romae  esse;  de  quo,  ut  de  ceteris,  faciam  ut  tu 
censueris.  de  summa  autem  agi  prorsus  uehementer  et 
seuere  uolo.  etsi  sponsores  appellare  uidetur  habere  quan- 
dam    SuCTcoTctav,     tamen    hoc    quale    sit    consideres    uelim. 

15  possumus  enim,  ut  sponsores  appellemus,  procuratores  in 
ius  ducere;  neque  enim  illi  htem  contestabuntur.  quo 
facto  non  sum  nescius  sponsores  Hberari.  sed  et  illi 
turpe  arbitror  eo  nomine,  quod  satisdato  debeat,  procura- 
tores   eius  non  dissoluere,  et  nostrae  grauitatis  ius  nostrum 

20  sine  summa  iUius  ignominia  persequi.  de  hoc  quid  placeat, 
rescribas  uehm,  nec  dubito  quin  hoc  totum  lenius  admi- 
nistraturus  sis. 

5  abalienatum  APR  codd.  Mal.  CRom.        alienatum  lA^c         et  mea 
me  facere  et  rei  p.  causa  scripsi:  me  facere  et  rei  p.  causa  PRI  me 

mea  facere  et  reip.  causa  A*c  me  facere  et  rei  p.  M*dm^  mea  causa 
facere  et  rei  p.  M*b9  me  mea  causa  facere  et  Reipub.  Rom.  alii  aliter, 
cfr  Muell.  ad.  l.  6  ut  bs  codd.Mal.(iex e)XHRom.  cui  MdmPRI 

(fort.  ortum  ex  ca  cum  arcu,  i.  e.  causa,  et  ut)  7  deseruerit  Rom. 

deseruit  APRIA*c  8  pecunias  etiam  M';  corr.llH}  fuit  bms^n^. 

Rom.  fuerit  MdPRIA^c  (propter  euerterit  APRIA^cifom.)  de  -er-  cfr  ad 
p.  15,7  sq.  post  euerterit  add.  Quid  sim  in  ceteris  facturus  tuo  consilio 
me  commume  (sic).  Vale  R  14  ATwIliaN  M  ATuIIIAN  PR  adscr. 
maliuolentiam  Mcorr.ds,  del.  et  superscr.  malum  et  noxium  pudorem  Mcorr. 
rec.  15  appellemus  Orellius:  appellemur  MdmPRZHA^C        appellentur 

bsi?om.  procuratores  Bosius:  procuratorem  APRIA*c  in  ius  ducere 

Z^  intus  ducere  PR  interducere  ^Rom.  introducere  lA^c,  uulg. 

20  ignorantia  I        21  nec  FZ^^C     nec  ne  PR     et  Mb^dmsl     et  non 
b*A*cieo»».  lenius  A*c       leuius  APRI 
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3  Redeo  ad  rem  publicam.     multa  me  hercule  a  te  saepe 

ev  TcoXiTixqi  genere  prudenter,  sed  his  Htteris  nihil  pruden- 
tius:  quamquam  enim  [postea]  in  praesentia  belle 
iste  puer  retundit  Antonium,  tamen  exitum  expec- 
tare  debemus.  at  quae  contio !  nam  est  missa  mihi.  iurat,5 
ita  sibi  parentis  honores  consequi  Hceat,  et  simul  dextram 
intendit  ad  statuam.  (xrjS^  aa^eiriv  utco  ye  toioijtou!  sed,  ut 
scribis,  certissimum  uideo  esse  discrimen  Cascae  nostri 
tribunatum,  de  quo  quidem  ipso  dixi  Oppio,  cum  me 
hortaretur,  ut  adulescentem  totamque  causam  manumque  lo 
ueteranorum  complecterer,  me  <(n>ullo  modo  facere  posse, 
<ni>  mihi  exploratum  esset  eum  non  modo  non  inimicum 
tyrannoctonis  uerum  etiam  amicum  fore.  cum  ille  diceret 
ita  futurum,  quid  igitur  festinamus?  inquam.  illi  enim 
mea  opera  ante  Kal.  lan.  nihil  opus  est;  nos  autem  15 
eius  uoluntatem  ante  Idus  Decembr.  pers<pi>cie- 
mus  in  Casca.  ualde  mihi  adsensus  est.  quam  ob  rem 
haec  quidem  hactenus.  quod  reUquum  est,  cottidie  tabel- 
larios  habebis  et,  ut  ego  arbitror,  etiam  quod  scribas  ha- 
bebis   cottidie.     Leptae   litterarum   exemplum   tibi   misi,  ex  20 

1  multa]  quia  multa  PR  me  hercule  mPB         mehercule  rell. 

2  eNnOAlTIKwI  PE  (KOI  P)  ^v  TroXmxoJ  A^c  eNnONTIKwI 
M^  ev  TTOVTtxto  M^dm  eve{i.TCOVTtx<oi?owt.  Iv  TrotrjTtxto  bs  3  postea  ABZH 
A^c  Rom.  otn.  P  4  retundit  MdsPRZ^C  retudit  m  retrudit  bA*ci?om.  recon- 
dit  I  spectare  PR  5  at  quae]  atque  M^PR  7  uTrdye  toioutou 
Z^  TnOTGTOIOTTOT  (u7r6Te  TotouTou)  APR  (-to  s)  utto  tou  TOtouTou 
eRom.  etTTOTe  TOtouTO  A*,  Crat.  ind.  Gr.:  aliter  et  melius,  inquit, 
U7r6  Tou  TOtouTOU  TOtouTOU  etiam  V  adscr.  ne  saluus  esse  uellem  (-et  s) 
ab  eiusmodi  homine  Mcorr.ds  8  uideo  esse  PRZ^  esse  uideo  Al 
XHRom.,  uulg.  9  tribunatum  APRZ^iJom.  tribunatus  A*c 
Oppio  X^Rom.  appio  APRZ^Ic  11  me]  quod  me  PR  nullo  b*8*A*c 
Rom.  ullo  MbMmsiPRI  12  ni  b*A*c/?om.  nisi  8«  om.  Mb^dms^PRI  est  PR 
14  ita  om.  PR  enim  mea]  mea  etiam  PR  16  perspiciemus  Victorius: 
persciemus  MdPRIC  sciemus  bmA*ci?om.  pemoscemus  8  18  h(a)ec 
MdsPRIA*c/?om.        hoc  bm        reliquum  est  bsPA*c/fom.        reliqum  est  B 

reliquom  est  m        reliquo  inest  Mdl         19  quod  Lambinus:  quid  APR 
IA*c/?om.     cfr  ad  p.  11,9  18 — 20  cottidie  R       cotidie  M       quotidie 

(-tt-  Rom.)  reU. 
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quo  mihi  uidetur  CTxpaTTjXXa^  ille  deiectus  de  gradu[s].    sed 
tu,  cum  legeris,  existimabis. 

Obsignata  iam  epistula  litteras  a  te  et  a  Sexto  accepi.  4 
nihil  iucundius  htteris  Sexti,  nihil  amabilius.  nam  tuae 
sbreues;  priores  erant  -  litterae  uberrimae.  tu  quidem  et 
prudenter  et  amice  suades,  ut  in  his  locis  potissimum 
sim,  quoad  audiamus,  haec,  quae  commota  sunt,  quorsus 
euadant.  sed  me,  mi  Attice,  non  sane  hoc  quidem  tem-  5 
pore   mouet   res   p.,  non   quo   ea  sit  mihi  quicquam  carius 

loaut  esse  debeat,  sed  desperatis  etiam  Hippocrates  uetat 
adhibere  medicinam.  qua  re  ista  ualeant ;  me  res  familiaris 
mouet.  rem  dico?  immo  uero  existimatio.  cum  enim 
tanta  reUqua  sint  mihi,  ne  Terentiae  quidem  adhuc  quod 
solu<a>m   expeditum   est.    Terentiam   dico;  scis  nos  pridem 

15  iam  constituisse  Montani  nomine  HS  xxv  dissoluere.  pu- 
dentissime   hoc   Cicero   petierat,   ut   fide   sua;    hberahssime. 


I   (TxpaTuXXa^  Bosius:  stratyllax  O^     statyllax  Z^     stratillax  AO^Rl 
stratllax  P,  plerique  codd.  Mal.,  Rom.        OTpaTYjXa^  A*c  deiectus 

bmsA^ciJow.       dilectus  MdPRI  de  gradu  bsm^A^c/Jow.       de  gradus 

(degr-)  Mdm^O^PR  degradatus  0*(?)I  2  tu  om.  R       post  existimabis 

(-um-  Mm)  add.  quantum  homo  iste  nos  diligat  FP  (-gat  uale  P),  ante  sed 
eadem  (et  uale)  R  3  opsignata   M^     accedit  E         ad  sexto  M^     sesto  et 

sesti  dR  4  iucundius  IX^cRom.        iocundius  A£PR  5  litterae 

del.   Manutius,  alii,  sed  cfr  IX  7,3;  16,1;  XI   12,1  6  iis  E  is  M 

hijs  R  7  commota  A*c        commoda  AEPRIi?ow.  quorsum 

A^cRom.     9  non  quod  R  ea  sit  M^bdmsEPRIA^c/fow.     ausit  M^     aut 

sit   Victorius,  uulg.  10  aut]  at  Rom.  disperatis  M  uetet  M^ 

II  adhiberem  edici  nam  M^  post  medicinam  add.   quid  enim  iam  est 

quod  ego  uel  auxilio  uel  consilio  prodesse  possim  F,  rebus.  quid  iam  est 
.  .  .  possim  P  12  cum  .  .  .  Eros  p.   190,7  ow.  E  13  mihi  OPRc 

ow.  AlA*i?ow.  14  soluam  Manutius:  solum  APRIA^ci?ow. 

Terentiae  dico?  Lambinus,  alii,  sed  cfr  Muell.  et  Tyrr.-Purs.  ad  l. 
iam  pridem  PR  15  xxv  M  xxv  PR,  codd.  Bosi,  Rotn.  xxii 

dsZHA^c        xxxv  bm  pudentissime  PRIA*       prudentissime  Ac/?ow. 

16  ut  fide  sua  Z^'  ut  uide  suo  MmO^  ut  inde  suo  dO^IA^c  uti  in 
suo  Rom.  uti  de  suo  bs,  Victorius,  alii  ut  unde  suo  aliquid  conferrem 
P        ut  nude  aliquod  conferrem  R 
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ut  tibi  quoque  placuerat,  promiseram  Erotique  dixeram, 
ut  sepositum  haberet.  non  mod<ic>o,  sed  iniquissimo  faenore 
uersuram  facere  Aurelius  coactus  est.  nam  de  Terentiae 
nomine  Tiro  ad  me  scripsit  te  dicere  nummos  a  Dolabella 
fore.  male  eum  credo  intellexisse,  si  quisquam  male  in-5 
tellegit,  potius  nihil  intellexisse ;  tu  enim  ad  me  scripsisti 
6Coccei  responsum  et  isdem  paene  uerbis  Eros.  ueniendum 
est  igitur  uel  in  ipsam  flammam.  turpius  est  enim  priuatim 
cadere  quam  pubUce.  itaque  ceteris  de  rebus,  quas  ad 
me  suauissime  scripsisti,  perturbato  animo  non  potui  ut  10 
consueram  rescribere.  f  consenti  in  hac  cura,  ubi  sum, 
ut  me  expediam;  quibus  autem  rebus,  uenit  quidem  mihi 
in  mentem,  sed  certi  constituere  nihil  possum  prius  quam 
te  uidero.  qui  minus  autem  ego  istic  recte  esse  possim  quam 
est  Marcellus?  sed  non  id  agitur,  neque  id  maxime  curo.  15 
quid  curem  uides.     adsum  igitur. 
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I  lucundissimas   tuas   legi   litteras.     ad    Plancum  scripsi, 

misi.       habes    exemplum.      cum    Tirone    quid   sit    locutus,  20 

I  Erotique  uulgo      pro  teque  Z^     pro  te  que  MdsPR       pro  te  quae 
lA^c       per  teque  Rom.       per  te  qu{a)e  bm         2  se  positum  MdKRom. 
non  modico,  sed  Baiterus       non  modo  sed  AORIA^ciJow.      non  modo  illa 
alia.  Sed  P  3  post  facere  add.  me  facerem  R,  me  factum  P  7  re- 

sponsum  per  comp.  M  isdem  MdR  hisdem  P  iisdem  rell.  uenien- 
dum]  accedit  E  8  ipsam]  ipsam  etiam  PR  10  suauissime  scripsisti  M* 
bdmsEPRIA^ciJow.         suauis  scripsisti  summe  M^  11  consueueram 

PA^c  rescribere  etc  Ad  plancum  u.  19  {noua  ep.)  mediis  omissis  E 

consenti  MdmPRIA*c/?ow.       constituti  bs  ubi  b*A*c/fom.       uni 

Mb^dmsPRI  (uui  ra)  12  ueni  MR         mihi  quidem  ds/?om.  13  certi 

Orellius:  certe  APRIA*c/?om.  16  Vale  add.  IA*c/?om. 

EP.  XVI.     cicERo  .  .  .  litteras        om.  E        m.  t.  cicero  c        M.  Tul. 
Cicero   Rom.     om.  A*  svo   Md     om.  rell.  sal.  dic.  (s.  d.) 

ATTico  Mbdm       Attico  salutem  s       attico  s.  c       t.  p.  attico  A* 
T.  Pomponio  Attico  S.  p.  d.  Rom.         Sal.  om.  EPRI  19  lucundissi- 

mas  lA^cRom.         locundissimas  APR  ad  .  .  .  exemplum   (cet.  om.)  E 

20  misi  M^OPRZ^c     om.  Mcofr.bdmsEIA^/eom. 
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cognoscam   ex   ipso.     cum   sorore   ages   attentius,    si  te  oc-2 
cupatione  ista  relaxaris. 


M.  CICERO  L.  -PLANCO  PR.  DESIG.  SAL. 

5  Attici    nostri    te    ualde    studiosum    esse    cognoui,    mei^ 

uero  ita  cupidum,  ut  me  hercule  paucos  aeque  obseruantes 
atque  amantes  me  habere  existimem.  ad  patemas  enim 
magnas  et  ueteres  et  iustas  necessitudines  magnam  attuUt 
accessionem    tua    uoluntas    erga    me    meaque    erga    te   par 

loatque  mutua. 

Buthrotia   tibi   causa   ignota   non  est.     egi  enim  saepe^ 
de   ea   re    tecum   tibique   totam  rem  demonstraui,  quae  est 
acta  hoc  modo.     ut  primum  Buthrotium  agrum  proscriptum 
uidimus,   commotus   Atticus  libellum  composuit.     eum  mihi 

i^dedit,   ut   darem   Caesari;   eram   enim  cenaturus  apud  eum 
illo    die.     eum    hbellum    Caesari    dedi.     probauit    causam, 
rescripsit    Attico    aequa    eum    postulare,    admonuit    tamen, 
ut   pecuniam   rehquam   Buthrotii   ad  diem  soluerent.     Atti-5 
cus,    qui   ciuitatem    conseruatam   cuperet,    pecuniam   nume- 

2orauit  de  suo.  quod  cum  esset  factum,  adiimus  ad  Cae- 
sarem,  uerba  fecimus  pro  Buthrotiis,  hberahssimum  decre- 
tum  abstuhmus,  quod  est  obsignatum  ab  amphssimis  uiris. 
quae    cum    essent    acta,    mirari    <e>quidem    solebam    pati 

I  tu  te  Rom.       2  relaxaris  h\kHRom.     relaxares  MdmsP     relaxes  R 

cura  mi  attice  ut  ualeas  add.  PR  Vale  XHRom. 

A.  Salutandi   formula   ut   supra    AERIA^cJJom.    (sed   M.  T.  C.  A* 

M.  T.  cicERO  c,  M.  Tul.  Cicero  et  S.  p.  d.  Rom.),  om.  P  cfr  Ed.  Meye- 
rus,  'Cdsars  Monarchie  u.  d.  Principat  d.  Pompeius^  p.  488  5  mei 

ex  mi  M       mie  R  6  me  hercule  MmEPR       mehercule  rell. 

9  parat  que  M^  11  bruthrocia  M  caua  M^  12  de  ea  re 

codd.  Bosi,  de  ea  (re  om.)  tecum  Lambinus  in  marg.  ex  uet.  cod. :  om.  AE 
OPRIA*ci?ow.  15  daret  M^  16  eum  WtmEOAnt.cRom.        cum 

dsPRIA*  cauam  M*  18  pecuni(a)e  reliquum  FP         bruthrotii  M 

19  numerabit  M^  20  adimus  (-iim-  b*,  ad  del.,  -icim-  d)  ad  AlC 

adimus  EPR  adiuimus  A*c       adiuimus  ad  Rom.       21  bruthrociis  M 
23  equidem  Lambinus:  quidem  AEPRIA*c/?om. 
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Caesarem  conuenire  eos,  qui  agrum  Buthrotium  concupis- 
sent,  neque  solum  pati,  sed  etiam  ei  negotio  te  praeficere. 
itaque  et  ego  cum  illo  locutus  sum,  et  saepius  quidem, 
ut  etiam  accusarer  ab  eo,  quod  parum  constantiae  suae 
confiderem;  et  M.  Messallae  et  ipsi  Attico  dixit,  ut  sines 
cura  esse<(n>t,  aperteque  ostendebat  se  praesentium  animos 
—  erat  enim  popularis,  ut  noras  —  offendere  noUe;  cum 
autem  mare  transisse<n>t,  curaturum  se,  ut  in  alium  agrum 

6  deducerentur.  haec  illo  uiuo.  post  interitum  autem  Cae- 
saris,  ut  primum  ex  S.  C.  causas  cos.  cognoscere  institue-  10 
runt,  haec,  quae  supra  scripsi,  ad  eos  delata  sunt.  proba- 
uerunt  causam  sine  ulla  dubitatione  seque  ad  te  htteras 
daturos  esse  dixerunt.  ego  autem,  mi  Plance,  etsi  non 
dubitabam  quin  et  S.  C.  et  lex  et  consulum  decretum  ac 
litterae  apud  te  plurimum  auctoritatis  haberent,  teque  15 
ipsius  Attici  causa  uelle  intellexeram,  tamen  hoc  pro  con- 
iunctione  et  beneuolentia  nostra  mihi  sumpsi,  ut  id  a  te 
peterem,  quod  tua  singularis  humanitas  suauissimique  mo- 
res  a  te  essent  impetraturi.  id  autem  est,  ut  hoc,  quod 
te  tua  sponte  facturum  esse  certo  scio,  honoris  nostri  causa  20 

^Ubenter,  proUxe,  celeriter  facias.  mihi  nemo  est  amicior 
nec  iucundior  nec  carior  Attico.  cuius  antea  res  solum 
famiHaris  agebatur  eaque  magna,  nunc  accessit  etiam  exi- 
stimatio,    ut,    quod   consecutus   est   magna   et   industria   et 

3  loquutus  Msi?om.        5  et  {prius)  AlA*ci?o»n.    om.  EPR        messalle 
MPR^ow.        messal(a)e  bdmsEIA^^c  6  essent  XHRom.        esset  AEPRI 

7  nole  M^R  8  autem  om.  et  add.  M^  transissent  b,  Pius: 

transisset  MdmsEPRIA^ci^om.    cfr  p.  195,1       ut  M*bmEO^PRA*ci?ow.     ne 
dsO^I     om.   M^  9  post]  pot  cum  arcu,  i.  e.  potest  M^,  corr.M* 

autem]  uero  lA^c,  corr.V,  10  causas  AEPRIA*/?om.       causam  c 

cos.  MdmPR       cos.  E       Coss.  A*ci?om.       consules  bs,  uulg.       eas  I 
cognoscerent  M^        cognosceret  m^  12  causam  c        causas  AEOPRI 

\}Rom.  14  quin  et  bmsEPRIA*ci?om.         qui  nec  M^         qui  et  M*d 

Coss.  A*c  18  suassimi  que  M^         suauissimi  d  20  certe 

PRI  causa§  M  21  factas  M^,  corr.^Hl*  amicicior  dP  22  iu- 

cundior  h^cRom.       iocundior  rell.        cuius  antea]  cui  usa  NT  (per  lig.)  ea 
M^,  corr.^m.^  24  consequutus  MdsciJom.  sequutus  P  magna  industria  sPR 
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gratia,  et  uiuo  Caesare  et  mortuo,  id  te  adiuuante  obti- 
neat.  quod  si  a  te  erit  impetratum,  sic  uelim  existimes, 
me  de  tua  liberalitate  ita  interpretaturum,  ut  tuo  summo 
beneficio  me  adfectum  iudicem.  ego,  quae  te  uelle  quae- 
5  que  ad  te  pertinere  arbitrabor,  studiose  diligenterque  curabo. 
da  operam  ut  ualeas. 

B 

CICERO  PLANCO  PR.  DESIG.  SAL. 

lam  antea  petiui  abs  te  per  litteras,  ut,  cum  causaS 
10  Buthrotiorum  probata  a  consulibus  esset,  quibus  et  lege 
et  S.  C.  permissum  erat,  ut  de  Caesaris  actis  cognoscerent, 
statuerent,  iudicarent,  eam  rem  tu  adiuuares  Atticumque 
nostnmi,  cuius  te  studiosum  cognoui,  et  me,  qui  non 
minus  laboro,  molestia  liberares.  omnibus  enim  rebus 
i^magna  cura,  multa  opera  et  labore  confectis  in  te  positum 
est,  ut  nostrae  sollicitudinis  finem  quam  primum  facere 
possimus.  quamquam  intellegimus  ea  te  esse  prudentia, 
ut  uideas,  si  ea  decreta  consulum,  quae  de  Caesaris  actis 
interposita  sunt,  non  seruentur,  magnam  perturbationem 
20  rerum  fore.  equidem,  cum  multa  —  quod  necesse  erat  9 
in  tanta  occupatione  —  non  probentur,  quae  Caesar  sta- 
tuerit,  tamen  otii  pacisque  causa  acerrime  illa  soleo  de- 
fendere.  quod  tibi  idem  magno  opere  faciendum  censeo. 
quamquam    haec    epistula    non    suasoris    est    sed   rogatoris. 

I  prius  et  om.  Rom.,  utrumque  om.  A*c  3  impetraturura  dPR 

4  me]  ut  me  M^         ame  R         5  ad  te]  atte  M^  ate  R       arbitror  RI 

B.  Salutandi  formula  ut  supra  AER  {sed  M.  Cicero  R)  m.  t. 

cicf.ro        (c.  A*)  l.  planco  pr.  des.  s.  A*c        M.  Tul.  Cicero  L.  Planco. 
Pr.  desig.  S.  p.  d.  Rom.    om.  PI  9  caua  M^  11  ut]  et  M^ 

ne  d  17  possumus  Md  18  consulum  bsiJow.       Coss.  A*c 

consules  MdoiEPRI  19  sunt   Victorius,  uulg.       sint  codd.  et  uett.  edd. 

magnam]  in  hac  uoce  desinit  M;  cfr  O.  E.  Schmidtius,  Die  hschr. 

Vberlief.    d.    Briefe    Cics   an    Att.    p.    279;    quae   sequuntur   alia    manu    d; 
A  hinc  =  bdtns  23  magno  opero  m       magnopere  rell.  censeo 

om.  ds 
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igitur,  mi  Plance,  rogo  te  et  etiam  oro  sic  medius  fidius, 
ut  maiore  studio  magisque  ex  animo  agere  non  possim, 
ut  totum  hoc  negotium  ita  agas,  ita  tractes,  ita  conficias, 
ut,  quod  sine  ulla  dubitatione  apud  consules  obtinuimus 
propter  summam  bonitatem  et  aequitatem  causae,  id  tu^ 
nos  obtinuisse  non  modo  facile  patiare  sed  etiam  gaudeas. 
qua  quidem  uoluntate  esse  erga  Atticum  saepe  praesens 
et  illi  ostendisti  et  uero  etiam  mihi.  quod  si  feceris,  me, 
quem  uoluntate  et  quem  patema  necessitudine  coniunctum 
semper  habuisti,  maximo  beneficio  deuinctum  habebis,  lo 
idque  ut  facias  te  uehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 


CICERO  CAPITONI  SVO  SAL. 

10  Numquam  putaui  fore  ut  supplex  ad  te  uenirem;  sed 
hercule  facile  patior  datum  tempus,  in  quo  amorem  ex- 15 
perirer  tuum.  Atticum  quanti  faciam,  scis.  amabo  te, 
da  mihi  et  hoc,  obliuiscere  mea  causa  illum  aliquando 
suo  familiari,  aduersario  tuo,  uoluisse  consultum,  cum  ilUus 
existimatio  ageretur.  hoc  primum  ignoscere  est  humani- 
tatis  tuae ;  suos  enim  quisque  debet  tueri ;  deinde,  si  me  20 
amas  —  omitte  Atticum  — ,  Ciceroni  tuo,  quem  quanti 
facias  prae  te  soles  ferre,  totum  hoc  da,  ut,  quod  semper 
existimaui,    nunc   plane  intellegam,  me  a  te  multum  amari. 

11  Buthrotios    cum    Caesar    decreto    suo,    quod    ego    obsignaui 
cum     multis    amplissimis    uiris,    liberauisset    ostendissetque  25 

I  et  etiam]  et  iterum  s  atque  etiam  add.  Muell.  oro  sic  b*IA*c 
sic  oro  PR  rogo  sic  m»ERom.  rogo  d  ago  sic  b^  6  oportuisse  R  7  uolun- 
tate  te  esse  Lambinus,  uulg.  8  me  quem  uoluntate  et  quem  patema  AEPRI 
(sed  quam  .  .  .  et  quam  E,  quem  me  pro  me  quem  PR,  uoluntatem  RI)  me 
quem  uoluntate  et  paterna  A*eRom.,  uulg.  11  Vale  add.  X*eRom. 

C.  Desunt  ME  Salutandi  formula  ut  supra  AOR  [sed  M.  Cicero 
R)  M.  T.  cicERo  cAPiTONi  svo  (om.  A*)  s.  A*c  M.  Tul.  Cicero  Capitoni 
suo  S.  p.  d.  Rom.    om.  PI  18  illius]  ipsius  bds  20  debet]  habet 

bds  22  da  Z^  des  add.  (superscr.)  b*  om.  b^dmsPRIA^ciJow. 
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nobis  se,  cum  agrarii  mare  transissent,  litteras  missunim, 
quem  in  agrum  deducerentur,  accidit  ut  subito  ille  interiret. 
deinde,  quem  ad  modum  tu  scis  —  interfuisti  enim  — , 
cum  consules  oporteret  ex  S.  C.  de  actis  Caesaris  cogno- 
5  scere,  res  ab  iis  in  Ka2.  lun.  dilata  est.  accessit  ad  s.  c. 
lex,  quae  lata  est  a.  d.  iiii  Non.  lun.,  quae  lex  eanim 
rerum,  quas  Caesar  statuisset,  decreuisset,  egisset,  con- 
sulibus  cognitionem  dedit.  causa  Buthrotionim  delata  est 
ad    consules.      decretum    Caesaris    recitatum    est    et    multi 

lopraeterea   libelli   Caesaris   prolati.     consules   de   consilii  sen- 
tentia    decreuerunt    secundum    Buthrotios;      *    *    Plancum 
dederunt.     nunc,   mi   Capito   —   scio   enim,    quantum   sem- 1 2 
per   apud   eos,    quibuscum   sis,    posse   soleas,    eo   plus    apud 
hominem    facilUmum    atque    humanissimum,    Plancum    — , 

15  enitere,  elabora  uel  potius  eblandire,  effice,  ut  Plancus, 
quem  spero  optimum  esse,  sit  etiam  mehor  opera  tua. 
omnino  res  eius  modi  mihi  uidetur  esse,  ut  sine  cuius- 
quam  gratia  Plancus  ipse  pro  ingenio  et  pradentia  sua 
non    sit    dubitaturus    quin    decretum   consulum,    quoram   et 

2olege  et  S.  C.  cognitio  et  iudicium  fuit,  conseraet,  praeser- 
tim  cum  hoc  genere  cognitionum  labefactato  acta  Caesaris 
in  dubium  uentura  uideantur,  quae  non  modo  ii,  quorum 
interest,  sed  etiam  ii,  qui  illa  non  probant,  otii  causa 
confirmari   ueUnt.     quod  cum  ita  sit,  tamen  interest  nostra  13 

25  Plancum  hoc  animo  libenti  prolixoque  facere ;  quod  certe 
faciet,    si    tu    neruulos    tuos    mihi    saepe    cognitos   suauita- 


3  interfuisti  enim  AlA*ci?o»n.  quia  interfuisti  PR  5  in]  iii 

bds       a  IA*ci?om.,  corr.C  delata  bds  Accessit  ad  s.  c.  lex 

quae  lata  est  ad  iiii.  Non.  C     ad  iii  non.  {uerbis  accessit  .  .  .  est  omissis) 
APBIA*c/?ofw.  6  lun.  bmPR  (anU  non.)  lA'cRom.      lul.  ds      del.  Wesenb. 

Em.  p.  118,  alii,  sed  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  11   Buthrotios  Plancum 

codd.  et  uett.  edd.  17  omnino  b*PRIA*c       omnis  b^dmsiJotn. 

eiusmodi  APRi^om.  huiusmodi  IA*c  mihi]  mea  I     om.  A^c 

esse  PRIA*c       om.  ^Rom.       22  uidentur  PRI      modo]  uideo  B      ii 
om.  PRIA*  24  confirmari  Pius:  confirmare  APBIA*c/?o»n. 

26  neruulos]  uultus  etiam  PB 


l 


196  M.   TVLLI  CICERONIS 

temque,  qua  nemo  tibi  par  est,  adhibueris,    quod  ut  facias, 
te  uehementer  rogo. 

D 

M.  CICERO  C.  CVPIENNIO  S. 

14  Patrem   tuum   plurimi   feci,   meque  ille   mirifice  et  co-5 

luit  et  amauit,  nec  me  hercule  umquam  mihi  dubium  fuit 
quin  a  te  diligerer;  ego  quidem  id  facere  non  destiti. 
quam  ob  rem  peto  a  te  in  maiorem  modum,  ut  ciuitatem 
Buthrotiam  subleues  decretumque  consulum,  quod  ii  se- 
cundum  Buthrotios  fecerunt,  cum  et  lege  et  S.  C.  statuendi  10 
potestatem  haberent,  des  operam  ut  Plancus  noster  quam 
primum  confirmet  et  comprobet.  hoc  te  uehementer,  mi 
Cupienni,  etiam  atque  etiam  rogo. 


M.  CICERO  PLANCO  PR.  DES.  S.  15 

je  Ignosce    mihi   quod,    cum   antea   accuratissime   de   Bu- 

throtiis  ad  te  scripserim,  eadem  de  re  saepius  scribam. 
non  me  hercule,  mi  Plance,  facio,  quo  parum  confidam 
aut  Uberalitati  tuae  aut  nostrae  amicitiae,  sed  cum  tanta 
res  agatur  Attici  nostri,  nunc  uero  etiam  existimatio,  ut  20 
id,  quod  probauit  Caesar  nobis  testibus  et  obsignatoribus, 
qui   et   decretis   et   responsis   Caesaris   interfueramus,  uidea- 

I  nemo  tibi  PRIA*e       tibi  nemo  IS.Rom.  2  Vale  add.  IA*c/fom. 

D.  Desunt  ME  M.  bdsR     marcvs  m     m.  t.  A*c       M.  Tul. 
Rom.              C.]  gaio  R     om  A*  S.]  S.  p.  d.  Rom.  sal.  om.  PI 

6  me  hercule  dPR  mehercule  rell.     item  u.  18  mihi     om. 

bds  7  diligeretur  R       ego]  quoniam  P       om.  RI       9  hi  bPI     hij  R 

12  comprobet  C       probet  APRIA*c/?om.  13  Vale  add.  IA*eRom- 

E.  Desunt  ME  M.  bdR        marcvs  m       M.  T.  A*c      M.  Tul. 
Rom.     om.  8,  uulg.         L.  Planco  X*eRom.  S.]  S.  p.  d.  Rom. 

sal.  om.  PI  17  scripserim  mRom.         scripseram  bdsPRIA^c 

18  quo  ¥PB,Ant.l       quod  AA*c/?om.  19  tanta]  antea  b^d*8 

21  placuit  {del.)  probauit  R  Caesar  nobis  Manutius,  uulg.  consul  (cos., 

cons.)  nobis  ARA*c/?om.         c6s.  (con.  I)  a  nobis  PI 
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tur  obtinere  potuisse,  praesertim  cum  tota  potestas  eius 
rei  tua  sit,  ut  ea,  quae  consules  decreuerunt  secundum 
Caesaris  decreta  et  responsa,  non  dicam  comprobes,  sed 
studiose  libenterque  comprobes.  id  mihi  sic  erit  gratum,  i6 
5  ut  nulla  res  gratior  esse  possit.  etsi  iam  sperabam,  cum 
has  litteras  accepisses,  fore  ut  ea,  quae  superioribus  Utteris 
a  te  petissemus,  impetrata  essent,  tamen  non  faciam  finem 
rogandi,  quoad  nobis  nuntiatum  erit  te  id  fecisse,  quod 
magna  cum  spe  expectamus.  deinde  enim  confido  fore 
10  ut  aUo  genere  Htterarum  utamur  tibique  pro  tuo  summo 
beneficio  gratias  agamus.  quod  si  acciderit,  uelim  sic 
existimes,  non  tibi  tam  Atticum,  cuius  permagna  res  agitur, 
quam  me,  qui  non  minus  laboro  quam  ille,  obligatum  fore. 

F 

15  CICERO  CAPITONI  SAL. 

Non  dubito  quin  mirere  atque  etiam  stomachere,  quod  17 
tecum   de   eadem   re   agam   saepius.     hominis   famiharissimi 
et   mihi    omnibus  rebus  coniunctissimi  permagna  res  agitur, 
Attici.     cognoui    ego    tua    studia    in    amicos,    etiam    in    te 

2oamicorum;    multum   potes  nos  apud  Plancum  iuuare.     noui  18 
humanitatem  tuam;  scio.  quam  sis  amicis  iucundus.     nemo 
nos   in   hac   causa   plus   iuuare  potest  quam  tu.     et  res  ita 
est    firma,    ut    debet    esse,    quam    consules   de   consihi   sen- 
tentia    decreuerunt,    cum    et    lege    et    S.    C.    cognoscerent. 

25  tamen    omnia    posita    putamus    in    Planci    tui    Hberalitate, 

3  cum  probes  .  .  .  cum  probes  R      tantum  probes  .  .  .  diligenter  que 
probes  P     9  cum  magna  bds       cum  1  enim]  non  c  12  non  tibi 

tam  hdsA^cRom.       non  tibi  m       non  magis  tibi  P       ut  tibi  RI 
13  Vale  add.  X^cRom. 

F.  Deest  M   Accedit  E    Salutandi  formula  ut   supra  A  E,  M.  ante  Cic. 
add.  R,  M.  T.  A*c,  M.  Tul.  Rom.  sal.]  suo  salutem  R  S.  p.  d. 

Rom.  19  Attici  del.  Bootius,  sed  cfr  Tyrr.-Purs.  ad  l.  20  putes 

PR     22  ita  b*  (in  marg.)  dsZ"     ista  h^mEFBIA^cRom.     23  consules  bsPRI 
coss.  dA^cRom.       cos.  m       cos.  E 
13  Sjogren. 


198  M.  TVLLI  CICERONIS 

quem  quidem  arbitramur  cum  officii  sui  et  rei  p.  causa 
decretum  consulum  comprobaturum,  tum  libenter  nostra 
causa  esse  facturum.  adiuuabis  igitur,  mi  Capito.  quod 
ut  facias,  te  uehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

I  sui  Pb*,  Manutius:  tui  b^dmsERIA^c/?om.  2  consulum  b 

cos.  dmPA^^c       cos.  ER       cons.  s       con.  I       Coss.  Rotn.  4  te  om. 

A*c  post  rogo  add.  Amen.  Deo  Gratias  R,  Vale  lA^cRom. 

.    FINIS    EPISTOLARVM    •    AD    ATTICVM.    b    M.    TVLLII   .  CICERONIS   .  EPISTO- 
LARVM    .    AD    .    ATTICVM    .    LIBER    .    XVI   .  ET  .  VLTIMVS  .  EXPLICIT  .   FELICITER  . 

ms  (sed  m  .  t  .  et  xvi  s)  marci  .  t  .  ci  .  ad  atticvm  epistolarvm  liber 

SEXTVS      DECIMVS      ET     VLTIMVS      EXPLICIT      FELICITER.      EIVSDEM     AD     BRVTVM 

epistolarvm  liber  vnicvs  incipit  P  Marci  Tullij  Ciceronis  ad  acticum 
et  ad  quosdam  alios  liber  sextus  decimus  et  ultimus  hic  explicit  B 
M.  TVLLII  ciceronis  epistolarvm  ad  t.  p.  atticvm  liber  sextvs- 
decimvs    et    vltimvs    finitvs    est    A*    marci    tvllii    ciceronis    episto- 

LARVM        AD        T.        POMPONIVM       ATTICVM,       LIBRI        DECIMISEXTI       ET       VLTIMI, 

FiNis.  c     subscr.  om.  iEIRom.     deest  M 


TABULA  CHRONOLOGICA 


EP.  XIII:     I 

ex 

Tusculano  X 

Kal.  lun.*                   a.  ^oc 

2 

» 

IX 

»         2                            ^ 

2  A 

» 

VI 

»                                      » 

2B 

» 

IV 

»                                      » 

3 

» 

III 

»            3                                     , 

4 

» 

Kal. 

lur 

» 

5 

» 

IV  Non. 

lun.'*                              . 

6 

Astura 

c.  med. 

m.  Mart.5                       » 

6a 

ex 

Tusculano  prid 

.  Non.  lun.                           » 

7 

» 

V 

Id. 

lun.                                  » 

7A 

» 

IV 

» 

8 

» 

VI 

» 

6                                          ^ 

9 

» 

XV  Kal 

Quint.'                          » 

lO 

» 

inter 

a.d. 

XIVetXIIKal.Quint.» 

II 

ex 

Arpinati 

X 

Kal 

Quint.                           » 

12 

» 

IX 

»                                       » 

13.14 

» 

VII 

»                                       » 

14.15 

» 

VI 

»                                       » 

16 

» 

V 

»                                       » 

17.18 

» 

IV 

»                                       » 

Per  hunc  indicem  nil  noui  rei  perquam  implicatae  (quod  praecipue  de 
libro  XIII  dicendum  esse  constat)  ipsum  attulisse  facile  apparet  sed  —  ut 
editores  plerosque  recentiores  —  ea  ponderasse,  quae  de  temporis  ordine 
epistularum  Tullianarum  disputauerunt  cum  alii  tum  O.  E.  Schmidt  (et 
praecipue  in  hbro  qui  inscribitur  »Der  Briefwechsel  des  M.  TuUius  Cicero», 
Lipsiae  1893),  Ruete,  Schiche,  Taylor,  Tyrrell-Purser,  cfr  infra. 

*  IX  Kal.  lun.  Schiche,  Herm.  XVIII,  1883,  p.  614;  mense  Maio  Bai- 
ter,  Wesenberg. 

*  X  Kal.  lun.  Schiche,  op.  1.  p.  596  et  614,  mense  Maio  Baiter,  Wesen- 
berg. 

■  IV  Kal.  lun.  Schiche,  op.  1.  p.  614,  mense  Maio  Baiter,  Wesenberg. 

*  ///  Kal.  lun.  Schiche  1.  1.;  cfr  Schmidt  p.  500. 

*  Schmidt,  op.  1.  p.  311  et  500,  Tyrrell-Purser  (ep.  554);  in  Tusc.  IV 
Non.  lun.  Schiche  1.  1.,  mense  lunio  Baiter,  Wesenberg. 

*  Schmidt  op.  1.  p.  502;  VIII  aut  VII  Id.  sec.  Schiche,  op.  1.  p.  602, 
607,  614. 

'  In  hoc  mensis  lunii  conspectu  a  numero  dierum  XXX  sum  profectus; 
cfr  Sontheimer,  Real-Encyclopadie  16:1  (1933),  col.  61  sqq. 
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EP. 

XIII:  19 

ex 

Arpinati 

III    Kal.  Quint.                    a.  709/45 

20 

» 

VI  aut  V  Non.  Quint.                 » 

21 

Astura 

IV  Kal.  Sext.i                              » 

21  A 

ex 

Arpinati 

prid.  Kal.  aut  Kal.  Quint.           » 

22 

» 

IV  Non.  Quint.                             » 

23 

ex 

Tusculano  VI  Id.  Quint.                                » 

24 

» 

V          »                                           » 

25 

» 

IV        »                                           » 

26 

Astura 

prid.  Id.  Mai.                                » 

27 

ex 

Tusculano  VIII  Kal.  lun.                              > 

28 

» 

VII            »                                     » 

29 

» 

VI              »                                     » 

30 

» 

V               »        post  ep.  31         » 

31 

» 

eodem  die  quo  ep.  30  paulo  ante  » 

32 

» 

IV  Kal.  lun.                                  » 

33 

» 

III  Non.  lun.                                » 

33  A 

» 

VII  Id.  Quint.                              » 

34 

Astura 

VII  Kal.  Sext.                              » 

35.36ex 

Tusculano  III  Id.  Quint.                               » 

37 

» 

IV  Non.  Sext.                               » 

38 

» 

circ.  prid.  Non.  Sext.^                » 

39 

» 

Non.  Sext.                                      » 

40 

» 

VII  aut  VI  Id.  Sext.                   » 

41 

» 

VI       »    V          »                            » 

42 

» 

exeunte  mense  Dec.                     » 

43 

» 

prid.  Id.  Quint.                            » 

44 

» 

XIII  aut  XII  Kal.  Sext.           » 

45 

» 

III  Id.  Sext.                                » 

46 

» 

prid.     »                                          » 

47 

» 

Id.  Sext.                                         » 

47  A 

Astura 

III  Kal.  Sext.                              » 

48 

ex 

Tusculano  IV  Non.  Sext.                              » 

*  Ab  hac  epistula  u.  L.  R.  Taylor,  »On  the  Chronology  of  Cicero's 
Letters  to  Atticus,  Book  XIII»  (Classical  Philology  32,  1937),  ubi  hae 
XVI  epistulae  his  fere  temporibus  scriptae  iudicantur:  ep.  21:  VI  Kal. 
Sept.,  ep.  34:  VII  Kal.  Sept.,  ep.  37:  XII  Kal.  Sept.,  ep.  37  A:  postridie 
Id.  Sext.,  ep.  38:  XVIII  Kal.  Sept.,  ep.  39:  XVII  Kal.  Sept.,  ep.  40:  XVI 
Kal.  Sept.,  ep.  41:  XV  Kal.  Sept.,  ep.  45:  III  Id.  Sext.,  ep.  46:  pridie  Id. 
Sext.,  ep.  47:  Id.  Sext.,  ep.  47  A:  III  Kal.  Sept.,  ep.  48:  XII  Kal.  Sept., 
ep.  49:  XI  Kal.  Sept.,  ep.  50:  X  Kal.  Sept.,  ep.  51:  IX  Kal.  Sept. 

*  Schmidt  op.  1.  p.  521,  Tyrrell-Purser  (ep.  658),  inter  a.d.  XV  et  XII 
Kal.  Sext.  sec.  Schiche  op.  1.  p.  615,  mense  Quint.  Baiter,  Wesenberg. 
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EP.  XIII 

49 

ex  Tusculano 

circ. 

XIII  Kal.  Sept. 

a. 

709/45 

50 

» 

» 

XI          » 

51 

» 

IX  Kal.  Sept. 

52 

ex  Puteolano  XIV  Kal.  lan.i 

XIV: 

I 

ex  suburbano  Mat 

i  VII  Id.  Apr. 

a. 

710/44 

2 

» 

VI          » 

3 

ex  Tusculano 

V           » 

4 

Lanuuio 

IV         » 

5 

Astura 

III      » 

6 

Fundis 

prid.      » 

7 

ex  Formiano 

XVII  Kal.  Mai. 

» 

8 

ex  Sinuessano 

XVII          » 

» 

9 

Puteolis 

XV  aut  XIV  Kal.  Mai 

» 

10 

ex  Puteolano 

XIII 

» 

» 

II 

ex  Cumano 

XI 

» 

» 

12 

Puteolis 

X 

» 

» 

13 

» 

VI 

» 

» 

13  A 

Roma  (?)  circ 

inter  a.d.   XI  et  VII 

» 

» 

13  B 

Puteolis 

VI 

»      2 

» 

14 

ex  Puteolano 

IV  aut  III 

» 

» 

15 

» 

Kal.  Mai. 

» 

16 

Puteolis  ex  hortis  Cluuianis  V      Non. 

Mai.3 

» 

17 

I7A 

18 
19 

20 

21 
22 


XV: 


ex  Pompeiano 

» 

» 

» 
ex  Puteolano 
Puteolis 
ex  Puteolano 

ex  Puteolano 


Id.  Mai. 


XVI 


I  A   ex  itinere  Arpinum  XV 


2 
3 
4 
4A 

5 


ex  Vesciano 
ex  Arpinati 

» 

» 
ex  Tusculano 


XV 

XI 

IX 

IX 

VI  aut  V 


IV 

V 

VII 

VIII  » 

V  » 

V  » 
prid.  » 

Kal.  lun. 
» 
» 
» 
» 
» 
» 


*  Schmidt  op.  1.  p.  530,  Tyrrell-Furser  (ep.  679),  Schiche  (dubitans 
utrum  XIV  an  XIII  Kal.  lan.). 

*  Spdtestens  26.  April  E.  Ruete,  Die  Correspondenz  Ciceros  in  den  Jah- 
ren  44  und  43,  Diss.  Marburg  1883,  p.  7. 

'  2.  Mai  Ruete  op.  1.  p.  7;  20. 

*  3.  Mai  Ruete  op.  1.  p.  8;  20. 
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EP.  XV: 


6 

7 
8 

9 

lO 

II 

12 

13 

13A 

14 

15 

16 

i6a 

17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

27 
28 


ex  Tusculano   V  aut  IV  Kal.  lun.^ 

V  »  IV  »  » 
prid.  »  » 
IV  aut  III  Non.  lun.  » 
Non.  lun.  aut  postridie  » 

VI  Id.  lun.  » 

V  aut  IV        »       2  ^ 

VIII  Kal.  Nou.  » 

intera.d.VIIetIVKal.Nou.3  » 


710/44 


ex  Antiati 

» 
ex  Puteolano 


» 


Iul.4 


ex  Tusculano   VI  aut  V  Kal 
Astura  Id.  lun. 

»  III     Id.  lun. 

»  prid.        » 

»  postr.      » 

ex  itinere  in  Tusculanum     XVII   Kal.  lul 
ex  Tusculano   intera.d.  XVI  et  XIII     » 
»        XV    »  XII       » 
XI  Kal.  lul. 

circ.  X  » 

IX  aut  VIII  » 

VII  » 

III  > 

VI 
V 
V 
prid.  »  » 

ex  itinere  in  Nesidem  VIII  Id.  lul.       » 

ex  Puteolano  V  »  » 

ex  conscensione  e  Pompeiano  XVI  Kal.  Sext.  » 
ex  Puteolano  VI     Id.  lul.      » 

»  VII         »  » 

Vibone  VIII  Kal.  Sext.  » 

ex  nauigatione  ad  Pomp.  XIV  Kal.  Sept.  » 
ex  Puteolano    Kal.  Nou.  aut  postridie  » 

»  III  aut  prid.  Non.  Nou.  » 


ex  Arpinati 


Non.  lul. 
» 


29      ex  Formiano 

XVI:  I 
2 
3 
4 
5 
6 

7 


^  In  Arpinati  a.d.  IV  Non.  Quint.  Schiche,  Festschrift,  1883,  p.  241- 
245,  in  Tusc.  28.  oder  zg.  Mai  Ruete  op.  1.  p.  8,  Tyrrell-Purser  (ep.  738). 

*  Sic  Schmidt,  Fleckeisen.  ann.  1884,  p.  345;  Astura  10.  Juni  Ruete 
op.  1.  p.  8,  Tyrrell-Purser  (ep.  745),  in  Antiati  III  Id.  lun.  Baiter. 

'  Ruete  op.  i.  p.  10;  34,  October  28  Tyrrell-Purser  (ep.  795). 

*  Vocabulo  lulii  mensem  Quinctilem  ab  anno  a.  Chr.  n.  44  nominatum 
constat,  cfr  Sontheimer,  Real-Encyclopadie  16:1  (1933).  col.  61  sqq. 
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EP.  XVI:  lo      ex  Sinuessano  VI  Id.  Nou.  a.  710/44 

11  ex  Puteolano  Non.  Nou.  » 

12  »  postr.  »  » 

13  Aquino  IV  Id.  Nou.  » 
13  A  ex  Arpinatt       IV        »  » 

13  B  »  III       »  » 

14  »  post  a.d.  III  Id.  Nou.  » 

15  »  »         III        »  » 

16  ex  Tusculano  inter  a.d.  V  et  prid.  Non.  lul.  » 
i6a  »  »  V  »  »  » 
16B-F          »               mense  lulio                                » 


APPENDIX 

p.    2,  u.  17:   tantum  coniectUra,  quatn  fecerunt  Tyrr.-Purs.  pro  to- 

tum  in  codd.,  praeferenda  mihi  uidetur. 
p.  II,  M.  17:  sponsor  Romae  (Sunii,  Marcellus)  factus  est  (esset,  erat) 

coni.  nonnulli. 
ih.  u.   19-20:   et  illum,   ut  erat  mos,  tardius  respondisse  coni. 

W.  B.  Sedgwick,  Mnemosynes  uol.  IX  (a.  1956)  p.  239. 
p.  13,  u.    6:   biennium  praeteriit:  cfr  E.  A.  Robinson,  Transactions 

and  Proceedings  of  the  Am.  Philol.  Ass.  80  (a.  1949)  pp. 

368-374. 
p.  14,  u.    9:   e  duobus  Sjogren  cum  EOPR,  sed  ex  cum  A  lA^c  Rom. 

legendum  censeo;  cfr  enim  TLL  5:2,  1084,  i  sqq. 
p.  17,  u.    4:   hocne:  cfr  TLL  6:3,  2695,  27  sqq. 
p.  22,  u.    2:   sententia  sua  sc.  agere  [coll.  acta  sunt  u.  3)  Sedgwick  l.l. 
p.  25,  M.    4:   quod  capud  caput  M. 
p.  28,  u.    4:   a/>/>.  jn7.;  Ribb.  =  Scaen.  Rom.  poes.  fragm.  rec.  Rib- 

beck  IP  {a.  1873),  p.  XLiv.  —  ib.  u.  5:  Da  te  in  ser- 

monem,  persectare,  confice  {sen.  iamb.)  Sedgwick  l.l. 
p.  31,  «.  10:  ad  asture  M^. 

/».34,  u.    i:   Aristoteli:  cfr  etiam  TLL  2,  586,  35-38. 
ib.  u.  8-9:   multo  .  .  .   magis  nunc  opto  casum  illum  quam  tum 

timebam  legendum  iudicat  Pasoli  in  Euphrosynes  uol. 

I  («•  1957).  P-  183  sqq. 
p.  36,  u.  12:   Demean,  quom  modo  legi  uoluit  Thdrnell,  Erani  uol.  43 

(a.  1945),  p.  337  sq. 
p.  41,  M.  10:   Expecto  ad  sqq.  referunt  Md. 
p.  43,  M.  17:   mercle  Sjogren:  cfr  p.  59,2  mercule  Mm;  Ep.  ad  Fam. 

V,  10  a,  2,  M6i  mercule  Sjogren  {in  ed.  Teubn.  a.  1925) 

M  cod.  secutus. 
p.  44,  M.  13:   uerba  q.s.  de  fratris  filio  et  contumeliosis  litteris  ab  illo 

sibi  missis  in  cod.  Med.  per  M^  in  margine  addita  post- 

eaque  inducta  sunt  sub  hoc  quasi  titulo:  valet. 
p.  47,  M.  8  sqq.:  cfr  nunc  'Pindari  carmina  cum  fragmentis'  ed.  Bruno 

Snell  {Lipsiae,  Teubn.,  a.  1953),  fyagm.  213  {p.  282). 
p.  48,  u.  8-9:   libros  .  .  .  IlaXXaSo^;:  affertur  hic  locus  in  RE  19:2  (a. 

1938),  1558,  ubi  IIAAIAOS  scrihitur  ("das  letzte  Wort 

ist  unverstandlich"). 
p.  51,  M.  10:   effandum:  u.  TLL  5:2,  199,  23  sqq.,  ubi  Att.  13,42,3  ad 

uerbum  sic,  ut  constituit  Sjogren,  affertur. 
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p.    60,  u.    5:   Sallustius]   Silius  tuus  em.  D.  R.  Shackleton  Bailey, 

Emendations  of  Cicero,  Ad  Atticum,  in  uol.  q.u.  'Pro- 

ceedings  of  the  Cambridge  Philol.  Society  for  the  years 

1936-1^57'  {Cambridge  1958),  p.  16.* 
p.    67,  M.  16:   a  balneatore:  hanc  lectionem  defendit  Thdrnell,  Erani 

uol.  XLIII  (a.  1945),  p.  338  sqq. 
p.    68,  u.  18:   Octauio  que  expecto  PR. 
p.    70,  u.  15:   ut  uolo]  euolo  Shackleton  Bailey  op.  l.  p.  ly. 
p.    80,  u.  23:   agit.  Adducenda  M^R  {sed  non  dist.  R). 
p.    86,  M.  19:   adiuuam  et  etiam  me  P. 
p.    87,  M.  11:   heroica  sustolisse  M  corr.  adscr.  super  uerba  prioris 

manus. 
ib.  u.  13;   tyranno  Otonis  M^,  tyrannotonis  M  corr. 
p.    88,  M.    6:  in  peti  M  corr.  bm,  inpeti  M^. 
p.    90,  M.  18:   ad  aquiliam  P^,  ac  quaquiliam  {ut  uid.)  P^. 
p.    93,  M.  9-10:   transtullerim  R. 
p.  94,  M.  2-3:   te  ipsum.  Imitari  opportet  {sic)  M. 

ib.  u.  16:   metu  ne  queso  neque  solum  M^. 
p.    95,  M.    4:   ego  autem  inquam  super  uerba  primae  man.  q.s.  Ego 

autem  quam  adscr.  M^c^;  post  del.  ego  autem  inquam 

et  quam  primae  man.  in  quamquam  mut. 
ib.  u.  16:   proficerint  M^,  corr.  M^c^. 
ib.  u.  20:   sisimille  M^,  corr.  M^. 
p.    97,  M.  23-24:   assentior  suio  serui.  opublius  M^;  super  uerbum 

q.e.  suio  post  inductum  Seruio  adscr.  M^c',  senii.  o 

expuncto. 
p.    98,  M.    8:   praxineius  M^. 
p.    99,  M.  19-20:   satis  in  exercitati  sumus  M^. 
p.  loi,  M.  10:  uestori  E,  Vestorij  Mb  (ue-  b),  uestorii  PRdms.  {Si- 

militer  saepius  in  gen.  nominum  propr.  quorum  nom. 

in  -ius  uel  -ium  desinit.) 
ib.  u.  20:  lentule  R. 
p.  102,  M.    2:   quam]  quoniam  P. 
p.  104,  M.    8:  ergo]  ago  P. 
p.  107,  M.    7:  t6  Ix  totStou  Sedgwick  l.l. 
p.  108,  M.    3:   matrem  om.  P  Mac.  5/>a/.  rel. 

ib.  u.  15:  dicendi;  id  ita]  dicendi  ita  b,  medio  spatio  uac.  rel.  — 

ib.  consequtus  M. 
p.  109,  M.  17:   Nichil  enim  scripti.  de  Mene  demo  M^  nichil  enim 

scripsi  deme  ne  demo  R. 

*  Huic  editioni  ultimam  manum  imponenti  mihi  nuntiatur  librum 
eiusdem  uiri  docti  breui  appariturum,  cuius  titulus  "Towards  a  Text  of 
Cicero  Ad  Atticum"  futurus  sit. 
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p.  iio,  M.    3:  hodie  M  corr.  C  Rom.,  hoc  die  cett.:  cfr  TLL  6:3,  2848, 

45  sqq.;  ad  exempla,  quae  ib.  afferuntur  [u.  83),  addi 

oportet  ipsutn  hunc  locum. 
/).  iii.M.  13:   de  nom.  q.u.  pendenti  u.  etiam  Svennung,   Untersu- 

chungen  zu  Palladius  [a.  1935),  p.  178  sqq. 
ib.  u.  18:  sane]  an  ne  M. 
p.  112,  u.  11:  orationculla  M  —  ib.  inteUigo  M,  ut  saepius. 
p.  113,  u.    4:   literuUarum  M. 

ib.  u.    6:   fiere  M^,  corr.  M^c*. 
p.  114,  u.    i:   Rides  ab  [ras.)  Cor  Dolio  non  mea  eqs.  b,  super  Cor 

Dolio  non  adscr.  b^:  ex  dolore  cordis  —  ib.  ab  Cor- 

dolio  Rom. 
ib.  u.    7:   de  uerbo  q.e.  frutico  uel  fruticor  eiusque  orthogr.  u. 

TLL  6:1,  1446,  52  sqq. 
ib.  u.  15:   sup>eriorem  episto  {fin.  pag:ae)  epistolam  P. 
p.  115,  u.    3:   potest  M  corr.,  potes  M^. 
ib.  u.  14-15:  liberj  non  fuerit  domino  {fin.  pag:ae)  liberi  non  sumus, 

non  fuerit  dominus  eqs.  M^;  post  liberj  M  corr.  non 

sumus  inseruit,  quae  uerba,  ut  liberj  . . .  domino  quo- 

que,  post  deleta  sunt. 
p.  116,  u.  17:  et  ab  eo  et  Cassio  u.  insuper  Sjogren,  Erani  uol.  XVI 

(a.  191 6),  p.  30.  —  ib.  etiam  ab  eo  E. 
p.  117,  u.    i:   sint  quid  venit  in  mentem  M^,  corr.  M^c^  {ut  uid.); 

super  uers.  {post  sint)  siquit  c^,  post  inductum. 
ib.  u.    3:   ore  . . .  acturum  «.  6  om.  E.  De  uerbis  Graecis  Thor- 

nell,  Erani  uol.  XLIII  {a.  1945),  p.  341. 

p.  119,  M.    9:  etiam  meritis  inertissimis  M^. 

p.  120,  u.    5:  captiuncuHas  M. 

1 
p.  121,  u.    8:   minon  R,  mi  non  P.  —  ib.  redidite  M. 

p.  123,  u.    2:  qum  M^  scr.  uid.  potius  quam  quin. 

p.  128,  M.    4:   nec  dices  duces  M^. 

ib.  M.  18  fin.:   me  enitar  P,  incenitar  R. 

p.  129,  M.    i:   diligentiam  om.  P. 

ib.  u.  10:   Balbilium]    Balbillum    {h.e.    Balbum  minorem)   cum 

Mongaltio  legit  Shackleton  Bailey,   op.  l.  p.  18.  Cfr 

Tyrr.-Purs.  ad  l. 

ib.  u.  14:   non  qua  pompa]  non  quidem  <  cum  >  pompa  Sedg- 

wick  op.  l.  p.  240. 

p.  131,  u.  19:  M.T.C.  ad  Dolabellam.  Epl'a  III*.  Li(bri)  XV.  P;  ep^a 

III*  post  salutem  R  quoque. 

p.  134,  M.    2:   in  hortis  b^,  in  ortis  M^b^ms,  in  artis  M^P,  in  arcis 

R,  martis  d. 

ib.  u.    9:  fanum]  fa  {spat.)  P. 
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p.  135,  u.  15:   OIKOOCOCOAOC  R. 

p.  136,  u.    i:  et  tamen]  etenim  Sedgwick  l.l.  —  ib.  tripule  PR^  [ut 

uid.),  tribule  R^.  —  ib.  hec  {spat.)  uidentur  s. 
p.  138,  u.  15:   exspectare  codd.  plur.  pro  spectare:  cfr  TLL  5:2,  1887, 
79  sq.]  B.  Melin,  Studia  in  Corpus  Cyprianeum  ( Vps. 
a.  1946),  p.  163  sq.  {cum  libris  ab  eo  allatis).  —  Cfr 
supra  p.  142,  u.  7. 
p.  142,  u.    7:   vmbras  tenet  (ut  uid.)  timet  M,  uerbo  med.  post  del. 

ib.  u.    8:   sic  ne  autem  ex  acta  nunc  ne  PR. 
p.  143,  u.  15:   XV  Kal'.  P. 

ib.  u.  16:   quippe  quidem  Quid  M^. 
p.  144,  u.    3:   c  filium  P. 
p.  145,  u.  13:   incumbe]  incomo  de  P. 
p.  146,  u.  10:   dicerem  PR. 

ib.  U.12:  literasqs  que  M^. 
p.  148,  u.    2:   me  iam  nole  P;  de  geminatione  q.e.  iamiam  cfr  in  pri- 
mis  TLL  7:1,  119,  16  sqq. 
ib.  u.    8:   tuUissem  R,  cfr  u.  9  tulli,  supra  in  append.  ad  p.  93; 
app.  crit.  ad  p.  162,  13,  al. 
p.  149,  u.    8:  nonis  (non.  R)  dare  me  idem  PR. 
ib.  u.  12-13:   aut  non  ire  autem  eqs.  R,  aut  non  ire  aut  quam  me 

vidisset  autem  cicius  r  (spat.)  sciebat  eqs.  P. 
^.150,«.  11:   (3ouX7)cnf)    {cfr  app.  crit.)]  adscr.  crepusculo  cum  sol- 

uuntur  boues  b. 
p.  151,  u.  10:   doternu  exaratum  uid.  in  M^m. 
ib.  M.  11:  detuUianos  M^,  de  tullia  nos  R. 
ib.  u.  13:  etiam  mea   {in  fine  pag:ae)  tua  me  M^  —  ib.  expe- 

ditis  PR. 
ib.  u.  18:  Mundo,  si]  mondosi  Md 
p.  152,  u.  3-4:  et  ut  mecum  {sc.  sit)  et  aTreiaaaSat  uult]  hic  locus,  ut 
Verr.  V  112  {laud.  a  Tyrr.-Purs.),  al.,  exemplum  prae- 
bet  rei  syntacticae,  quam  uocauit  Behaghel  "Herstel- 
lung  der  syntaktischen  Ruhelage" ,  u.  W.  Havers,  Handb. 
d.  erkl.  Syntax  {a.  1931),  p.  66  sqq. 

Errauerunt  Tyrr.-Purs.  cum  in  M  et  ut  aiz  mecum 
legerunt. 
ib.  u.    8:  quereretur  PR, 
ib.u.  12:   tamen]  tamen  enim  PR. 
p.  153,  u.    2:   Plancum  cenaban  sinebant  M^. 

p.  154,  tit.:  XV.  et  XVJ.  in  M  ex  XII.  et  XIIJ.  —  in  s  prius  {fol. 
227'  extr.):  CICERONIS  EPISTOLARVM  AD  AT- 
TICVM  LIBER  .XV.  EXPLICIT  FELICITER.  Tum 
in  fol.  227"  tit.  sec.  app.  crit. 


ib.  u.  i6: 

p- 

-i^bJ.u-    7- 

ib.  u.  14: 

p- 

158,  M.    2: 

ib.  M.  14: 
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ib.  u.    6:  cenautifros  R. 
p.  156,  M.    3:  idest  minutatim  A  e^fii.  Me«.,  id  est  minotatim  R,  idest 
m  {spat.)  P. 

is  hinc]  his  huic  P  (huic  etiam  M,  ut  uid.),  is  huic  I. 
equibus  quid  enfat  quidem  ait  sed  M^. 
HS  CC  A  P,    HS.  CCCC.  si  in  A^c  {nulla  nota  num. 
post  haeres  posita). 
ii]  .il.  M. 

ahquid]  ad  E  (sine  dub.  e  nota  ad  ort.). 
ib.u.  19:   Brundusium  formam  [cfr  p.  141,6;  159,  16;  164,  12  al.) 
aspernandam  docet  TLL  2,2210,58  sqq.  {saepe  in  codd., 
nusquam  in  iitulis). 
p.  159,  M.    3:   obseruandum  est  plurimos  codd.  notam  q.e.  K.  uel  Kl' 
praebere,  cuius  originem  Id.,  neglegenter  scr.  et  interpr., 
esse  potuisse  facile  intellegitur. 
p.  160,  M.    8:   O  Tite,  si  quid]  Cato  m.  1,1  {Enn.  Ann.  335  Vahl.). 

ib.u.  15:  in  meum  stomacum  P. 
p.  161.  u.    i:   Erote  lA^. 

ib.u.    2:  et  exeno  ne  M. 

ib.  u.  18:  pegrinatioe  E,  quod  sec.  usitatam  eius  cod.is  scriptionem 
peregrinatione  legendum  est. 
p.  162,  u.  ly.  ab  illa  re  se  res  M^;  media  prius  a  M^c^  emend.  in 

hilare.  se  adscr.  super  uers.  et  post  del. 
/).  163,  M.    8:   Libo]  accedit  E. 
ib.  u.  13-14:   et  esset  -PR-  tri:  pl'  senatui  R;  et  esset  P  quoque. 

ib.u.  15:   missae  blc,  miss?  dA^,  misse  MmsEPR  Rom. 
p.  164,  M.  17:   suntq3  sA^c  Rom.,  sunt  q^  b,  sunt  que  MmPR,  sunt. 

que  d,  sunt.  Quae  I. 
p.  165,  M.    4:   quam  . . .  existimem  m.  14  om.  E. 

ib.u.  17:  fuisset]  fuissent  P. 
p.  166,  M.  12:  fieri  ab  eo  videbantur  (-atur  R)  PR. 
ib.  u.  20-21:   itaque  om.  {spat.)  P;  Venusiam  (ue-)  bm^sA^c,  Venus- 
tam   (ue-)  MRdm^I;  dubito  an  ue  (spat.)  et  expec- 
tem  P; 
ib.  u.  22:   Hydruntem]  h  spat.  P. 
p.  168,  M.    i:   nibonensis  P;  ib.  transmissimus  ER. 

ib.  u.    3:   uelhe'  b  {ex  uellem  ut  uid.),  velem  P;  ib.  constitissem 

ex  constituissem  b. 
ib.  u.    8:   Patras  an  actuariohs]  patra  sanat  PR,  tu  ariolus  R 

om.  P  {spat.). 
ib.  M.  9:  lencopetras  P. 
ib.  u.  10:  hac]  ac  P. 
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p.  169,  u.  10:   ut  om.  I;  ih.  sit]  sic  R. 

ib.u.  12:   et  satis  quoque  PR;  ih.  nolo  P. 
ih.u.  16:  tu]  tum  P. 
p.  171,  u.  16:  ax6Xiov]  annotamentum  adscr.  b^  annotatione  m.  22. 

ii.  M.  17:  aliquo  delimes  P,  aliquo  declines  R. 
ife.w.  22-23:   at  ...  constanter  diductis  litteris  scrihi  oportuit. 
p.  iy2,  u.    4:  responderemus  R. 

ih.  u.    8:  silet]  scilicet  P,  s.  R^,  scilet  R  corr.,  I. 
ih.  u.  17:   K(l).  Sext.   MEd,    K(a)l.    (cal.)  sex(til).  bmsA^cI, 
K(a)l.  Sextiles  PR,  Kalend.  sexti.  Rom. 
p.  173,  u.  13:   mihi  nunc  veniret  P,  mihi  non  ne  ueniret  R. 

ib.  u.  23:   nARAAYCei  {uel  sim.)  MPR. 
p.  175,  u.    i:   Caecinam]  arcinam  R.  —  ib.  Volaterranam  Rom. 
ib.  u.    2:   pertuUit  R. 
ib.  u.  8-9:   congeriarum  PR. 
ih.  u.  10:  conuitium  dmsP,  conuictum  R. 
ib.  u.  17:  consilium  om.  R. 
p.  176,  u.    7:   multa  ego.  m^  (ego  post  induct.). 

ib.  u.  18:   neui  m. 
p.  lyS,  u.    2:   duhito  an  7catSa<;  cwm  c  scribendum  sit  (7tatSe<;  Hom., 
codd.,  edd.  uulg.);  natos  natorum  adscr.  b^.  Cfr  e.g.  p. 
183,1  6p(ji,aivovTa  {recte  codd.,  6p(i.aivovTai;  Hom.) 
p.  180,  u.    6:  xa^&TJxov]  IIPOCOcoNto  PR  et  hic  et  in  u.  7. 
p.  181,  M.    8:  ^05/  conficias  a^rf.  Vale  PR. 

ih.  u.    9:  tauro  memini  P,  tauro  neinuni  R. 
p.  182,  M.  11:   quam  {spat.)  pendam  P. 

p.  183,  M.  12:  mata  Sjdgren']  talem  formam  a  Ciceroniano  sermone  re- 
motiorem  fuisse  e  TLL  8,491,61-70  apparere  iudico; 
mala  equidem  cum  superiorihus  edd.  scribendum  censeo. 
Coniecerunt  quidem  alii  aliter,  cfr  Muell.  ad.  /.;  F.  Wal- 
ter,  'Philolog.  Wochenschr.'  62  (a.  1942)  p.  455  (in- 
quinata). 

dimitterent  inimicissimi  P, 
aut]  autem  R,  ante  P. 
Caninium]  canium  P,  camum  R. 
p.  187,  M.    9:  quomodo  autem  agi  PR. 

ih.  u.  10:  uellim  R  {ut  saepius).  —  ib.:  prius  sit  om.  PR. 
p.  188,  M.    5:  atque  conditionem  n  esse  missam  P  (n  litt.  post  induct.; 
missam  R  quoque). 
ib.  u.  13:  tyrannoctonis  bmsIA^c  Rom.,  tirano  ctonis  Md  {sed 
ot-  d),  tyranni  ottonis  R,  tiramni  othonis  P;  cfr  ad  p. 
69,10;  87,13  {et  append.);  102,14. 
ih.  u.  17:  in  causa  P.  —  ib.  mihi  ualde  ds.  —  ib.  ascensus  P. 


ih. 

M. 

16: 

p- 

184, 

U. 

2: 

p- 

186, 

U. 

7: 
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p.  190,  u.    3:  coactus  om.  P  {sfat.) 

ib.  u.  5-6:   male  credo  eum  P.  De  uerbis  q.s.  male  .  .  .  nihil  in- 
tellexisse  cfr  P.  Shorey  in  'Class.  Philology'  a.  1933,  p. 
20  {recte  ea  a  Tyrr.-Purs.  interpreiata;  originem  quidem 
fortasse  a  Platon^s  Alc.  II,  147  c  ducere). 
ib.u.  14:   recte]  rector  P. 

ib.  u.  18:  M.T.C.  ad  At.  Epistula  III*.  Libri  16  P,  M.  ad  acti- 

cum  epistula  secunda  R  (EpFa  PR  hic  et  infra  ubique). 

p.  191,  u.    4:   M.T.C.  ad  plancum  epistula  IIII*  Libri  16  P;  ad  salu- 

tandi  formulam  epistula  prima  add.  R;  in  sqq.  sal.  for- 

mulis  hunc  in  modum  R:  ad  C:  epistula  quinta,  ad  D: 

epistula  VI*,  ad  E:  epistula  VII*,  ad  F:  epistula  VIII*. 

p.  193,  u.    8:  M.T.C.  ad  At.  epistula  V*  Libri  XVI.  P. 

p.  194,  u.  13:  M.T.C.  ad  C.  Capitonem  epistula  VI*  Libri  XVI  P. 

p.  196,  u.    4:   Ci.  ad  Capitonem  Epistula  VII*  Libri  16  P. 

ib.  u.  15:   Ci.  Planco  Epistula  VIII*.  Libri  16.  P. 
p.  197,  u.  15:   M.C.  ad  Capitonem  V*  {sic)  Libri  16.  P. 

Alf  Onnerfors 
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